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CONTINUACION DEL LIBRO DUODECIMO

CAPITULO IX

GRANDE INTERREGNO.—FIN DE LOS SUEVOS Y DE LA GUERRA
DE LAS INVESTIDURAS,

Conrado IV.—Guillermo, conde de Holanda, que
habia aceptado la corona de Germania, se encon-
tro por competidor 4 Conrado, hijo de Federico II,
que solicitado en vano para rebelarse contra su
padre, habia defendido siempre su causa, sobre
todo desde que era rey de romanos. No faltaban
partidarios 4 unoy otro, pero parecia 4 Inocen-
cio IV que su mision no se concluiria completa-
mente mientras existiese un vastago de la rama de
los Hohenstaufen. Eseribi6, pues, 4 los sefiores de
las Dos-Sicilias que no reconocieran ningun’ rey
mds que al papa; 4 las ciudades y principes de
Alemania, que cesaran en su obediencia 4 Conra-
do IV, y que no admitieran 4 la comunion, ni
como testigos, mds que 4 los que se separasen de
los Hohenstaufen. Declaré por iltimo desposeido
4 Conrado hasta del ducado de Suabia.

Abandonando después la ciudad de Lion, don-
de habia hallado un asilo (1), para volver 4 Gé-
nova su patria, atraveso la Lombardia reanimando
por todas partes el valor de los Giielfos. Pero entre
tanto los Gibelinos dominaban en Roma, donde el
pueblo se eligid un senador en la persona del bo-
lofiés Brancaleon de Andalo, unido con Ezelino,
con Pelavicino y otros sefiores de aquella opinion.
Branealeon sostuvo la tranquilidad en la ciudad
con medidas sanguinarias. Inocencio IV fué 4 ins-
talarse en la ciudad de Asis, pero el senador le in-
tim6 de parte del pueblo la 6rden de volver 4 su
silla.

Buscé Conrado el apoyo de los Gibelinos, cuan-

(1) Durante su estancia en esta ciudad, puso la prime-
ra piedra del puente sobre el Rédano, y escité 4 los lio-
neses 4 formar una liga para defender sus franquicias con-
tra la casa de Austria. Debieron, pues, 4 este pontifice la
ventaja de¢ no ser austriacos, Véase, Revista Lionesa, di-
ciembre, 1637.
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do fué 4 Italia con escasisimos recursos (1261), y
convoco en Goito, en el territorio de Mdntua, 4 los
jefes de este partido, entre los cuales 4 Ezelino,
temible tirano, que no estuvo entonces lejos de
fundar un Estado independiente, sila sangre no
fuera una base demasiado inestable. En vano ha-
bia ensayado con €l el papa las promesas y las
amenazas: se obstinaba en el camino de la violen-
cia, y la ponia por obra para sostener las preten-
siones del- emperador. Las ciudades giiclfas re-
novaron en consecuencia la liga, enla que ha-
bian reconocido residia su salvacion; y el papa les
prometié trescientas lanzas mantenidas 4 sus es—
pensas.

Maniredo.—'I'rasladése Conrado por mar al reino
de las Dos-Sicilias, donde todo éstaba trastornado,
en atencion 4 que unos pretendian gobernarlo 4
nombre del pontifice y otros al de Federico. Este
habia dejado un hijo de Isabel de Inglaterra, lla-
mado Enrique, que de edad apenas de trece afios,

era demasiado joven para tan tempestuosos tiem-

pos. Quedaban de su otro hijo, Enrique, rey de
romanos, dos hijos, habiendo destinado Federico
al mayor el ducado de Austria, que habia vuelto
al imperio por la muerte de Federico el Belicoso.
Pero habia tenido de una marquesa Lancia, de
Lombardia, 4 Manfredo, principe de Tarento. De
edad de diez y ocho afios, lleno de ardor caballe-
resco y ambicion, 4 la muerte de su padre puso
mano en el gobierno, sujetando la Sicilia, asf como
las ciudades que aspirando 4 darse un gobierno
municipal, habian elegido concejos para reempla-
zar 4 los bailios reales. Cuando Conrado llego, le
ayud6 poderosamente 4 someterlas. Pero Conrado
empleé en esta tarea un vigor escesivo. Vencedor
de Ndpoles después de una larga resistencia, sa-
queoé la ciudad, obligé 4 sus ciudadanos 4 desman-
telarla, y entregé al verdugo 4 los jefes de la rebe-
lion. Estas y otras severidades hacian que los pue—
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blos dijeran: «Este esun aleman,» mientras que
" repetian de Manfredo: «Es un italiano,»

Su cardcter benévolo y la actividad de que ha-
bia dado pruebas Manfredo le hicieron sospechoso
4 Conrado, quien para humillarle, revoco las do-
naciones que habia hecho 4 aquel principe des-
pués de la muerte de Federico, y depuso al justicia
mayor de Tarento, y d otras hechuras de €l. Pero,
asi como en la época de su amistad se habia atribui-
do 4 Conrado y Manfredo la muerte de su hermano
Enrique y su sobrino Federico, después de su rom-
pimiento, imputaron & Manfredo el prematuro fin
de Conrado, que muri6 4 la edad- de veinte y seis
afios (1254).

De esta manera se encontré Guillermo de Ho-
landa solo rey de Alemania; perg aunque valien-
te, este joven principe no pudo nunca inspirar
amor ni respeto: un vecino de Utrecht le persiguié
en las calles 4 pedradas; su mujer fué robada en
un camino por un hidalgo, y se vié obligado 4 pe-
lear sin cesar, sostener sitios hasta el momento en
que muri6 en una guerra contra los frisones (1256)
antes de haber sido coronado en Italia.

Encontribase el Tmperio en tal decadencia, que
no fué ambicionado por ningun principe: todos se
hacian la guerra unos 4 otros; la anarquia era
completa hasta el punto que para poner coto 4 los
desordenes de la Westfalia y de las orillas del
Rhin, se form6 una confederacion renana. Se Vi
la hermosa diadema siciliana, que Enrique VI ha-
bia deseado tanto perpetuar en su familia, ofrecer-
se 4 quien quisiera tomarla. Inocencio se la pro-
puso 4 Cidrlos de Anji, hermano de san Luis;
pero Blanca de Castilla, regente entonces, no admi-
+i6 la proposicion. No fué aceptada por Ricardo
de Cornualles, que compar6 la oferta 4 la de la
luna; en fin, el rey de Inglaterra Enrique IIT la
acepté para su hijo Edmundo, s6lo como un patri-
monio para este principe contrahecho, y le envié
algun dinero para sostener la guerra. La corona
de Germania fué tambien ofrecida 4 Ricardo de
Cornualles, que no tenia otro mérite que sus in-
mensas riquezas con poco poder (1257); la acepto
con promesa de pagar ocho mil marcos de plata
al arzobispo de Maguncia, doce mil al de Colonia,
y diez y ocho mil al conde Palatino. Pero los otros
electores 4 quienes s6lo di6 ocho mil, creyéndose
agraviados por esta diferencia, proclamaron 4 Al-
fonso X de Castilla, que mostré merecer muy poco
-el sobrenombre de Sabio, aceptando este puesto
‘mediante 20,000 monedas que prometié 4 cada
elector (z), y hé aquf al imperio de Carlomagno,
vuelto al tiempo de Didio Juliano y vendido al
mejor postor.

Desembarcé Ricardo en el continente con la
fuerza de 700,000 libras esterlinas; se hizo coro-

(2) Esla primera vez que se ve restringida la eleccion
entre los grandes dignatarios, con esclusion de los demds
sgrandes vasallos.
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nar en Aquisgram, y consiguié someter casi todos
los Estados; pero en nada mds puede decirse que
ejerci6 su disputada autoridad sino en conceder
privilegios, entre los cuales es digno de mencion
por su gran utilidad el de la abolicion de tantos
derechos impuestos por los sefiores sobre la nave-
gacion del Rhin, que la entorpecian sobremane-
ra. Posteriormente las turbulencias de Inglaterra
le llamaron 4 esta isla, en donde le detuvieron
largo tiempo, muriendo finalmente en ella en 1272.

Tambien fué detenido Alfonso en Espafia por
sus asuntos domésticos, y no cifié nunca la corona
imperial; llamése en consecuencia 4 esta época el
grande interrégno, no porque faltasen empera-
dores al imperio, sino porque no poseian ninguna
autoridad real. Fué una época desgraciada para
la Alemania, que vi6 el derecho del pufio, es de-
cir, de guerra privada ( faustrec/it), resucitar mds
deplorablemente que nunca: d los antiguos odios
afiadieron nuevas ocasiones de batallas las inves-
tiduras dadas por los diferentes emperadores, y
los pueblos no sabian 4 quién recurrir contra las
usurpaciones de los sefiores, cuyo capricho era la
tnica ley. g

Entre tanto en Italia, la cuestion entre el impe-
rio y el sacerdocio se habia enyenenado por los
odios nacionales. Aquellaraza suabia engertada en
¢l tronco normando, y que no se apoyaba sino en
guerreros y magistrados drabes 6 alemanes, era
mal mirada por los italianos, celosos de la inde-
pendencia de su patria; desagradaba tambien 4 las
reptiblicas como enemiga hereditaria de sus fran-
quicias; y los papas que la habian encontrado
siempre en oposicion con la Santa Sede, distaban
mucho de estar favorablemente dispuestos con
respecto 4 ella.

Conradino.—Conrado habia dejado un nifio de
tres afios, nacido de Isabel de Baviera, y conocido
con el nombre de Conradino. Como desconfiase de
Manfredo, le habia confiado 4 la tutela de Bertol-
do de Hohemburgo, sefior bdvaro. Este, confor-
mandose con la voluntad del difunto, le recomen~
dé 4 la benevolencia del papa, que respondié que
el reino de Sicilia pertenecia 4 la Iglesia; que su
intencion era dejar 4 Conradino el ducado de Sua-
bia y el titulo de rey de Jerusalen; y que cuando.
el joven principe hubiera llegado 4 la edad de hom-
bre, haria examinar sus derechos sobre la Sicilia.
En medio de estas rivales pretensiones, todo el que
encontraba el poder 4 su alcance, le usurpaba sin
escriipulo, éste en nombre del papa, aquél en nom-
bre del rey, otro en nombre del concejo, otros en
el de nadie; y la Sicilia se habia declarado repu-
blica estendiendo sus instituciones municipales:
viendo Bertoldo 4 los italianos mal dispuestos con
respecto 4 €l por su cualidad de extranjero, en-
treg6 la regencia 4 Manfredo.

Maniredo.—Habia designado Federico 4 este
principe para sucederle, en elicaso de que Conrado
muriese sin heredero, y su conducta parece indi-
car que aunque hacia que trabajaba por su sobrir
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no, Manfredo trataba de apoderarse del reino para
si mismo. Energia, valor, prudencia, en fin, le
adornaban todas las prendas que eran para su
intento necesarias. Persuadido desde un principio
que no podria resistir al papa, y de que éste no
tardaria en enajenarse los dnimos, se humill6 re-
conociéndole no tan solo como sefior, 5ino como
verdadero soberano del reino (1254). Con esta
condicion le conecedi6 Inocencio el principado de
Tarento y las demds tierras como feudo de la Igle-
sia, con cargo de proporcionar en toda requisicion
cincuenta ginetes por cuarenta dias; ademds le
delegé como su vicario aquende del Faro con la
asignacion de ocho mil onzas de oro, mientras que
la Sicilia quedaba bajo el gobierno de Pedro Rufo,
nombrado por Conrado IV. Inocencio hizo des-
pués su entrada en el pais, acompanado de los
desterrados 4 los cuales devolvia su patria, y
acogido con alegria tanto por la poblacion como
por los senores.

Esta buena concordia no era mds que aparente,
Desde el principio se urdieron traiciones y se
dieron combates abiertamente entre ambas faccio-
nes: después, habiende dado muerte la escolta de
Manfredo 4 Borello de Anglona, hechura del papa,
Inoeencio intimo 4 Manfredo ir 4 justificarse. Pero
en lugar de obedecer pensé en resistir; y viendo
que no podia contar con los regnicolas, acudi6 4
Lucera, entre los sarracenos que su padre habia es-
tablecido alli (noviembre). Esta ciudad le acogié
con entusiasmo, pusiéronse tesoros 4 su disposi-
cion, y tomo 4 sueldo tropas de todas las naciones,
aun de las enemigas (3). Habiendo protestado los

barones que no estaban obligados 4 militar fuera |

del reino, Manfredo no vacilé en consentir en su
protesta, y para reemplazarlos tomé 4 sueldo por
seis meses y con doble paga 4 dos mil alemanes (4),
y confi6 la custodia y el gobierno de las cindades
giielfas que sometio, y de las gibelinas que se le
unieron, 4 los capitanes de estos mercenarios y 4
los condes rurales, gente tambien extranjera
Orgulloso con la prospera fortuna de sus armas,
rehuso prestar homenaje al sucesor de Inocencio,
Alejandro 1V (7 diciembre). Extendiose la guerra,
y el legado Octaviano de los Ubaldini reunié to-
dos los enemigos que contaba Manfredo. Pero por
todas partes triunfaba aquel principe, y se mostra-
ba digno del trono por su actividad. Habiéndose
esparcido 6 esparciendo €l la noticia de la muer-
te de Conradino, se hizo coronar en Palermo (11 de
agosto de 1258), y el papa le escomulg6 con sus
amigos. Pero se constituy6 centro de todos los gi-
belinos de Italia; ocupa d Ndpoles, y se la conci-
lia con el perdon y el olvido y encontrdndose como
sefior en las marcas de Ancona y de Espoleto, co-
gi6 en medio los Estados Pontificios, contrajo ma-
trimonio con una hija de Pedro de Aragon, se ro-

(3) NicoLAS DE JASMILLA, p. 500, §36. R, 7. S.
(4) SaBa MALASPINA, Aist, 11, 22. Rer. It. Script. VIIL,

i
det de sabios, juglares, concubinas, y tuvo una
corte 4 la oriental.

Alejandro tuvo por sucesor & Urbano IV (San-
tiago Pantaleon), papa que hizo pintar en los vi-
drios de la iglesia de Troyes 4 su padre trabajan-
do en su oficio de zapatero (1261). El nuevo pon-
tifice fratdé de hacer la mads cruel guerra 4 Man-
fredo, oponiéndole un competidor.

Cérlos de Anja.—Después de haber casado Rai-
mundo de Berenguer, conde de Provenza, 4 sus tres
hijas mayores con tres principes coronados, habia
dejado, al morir,a Beatriz (1248), la cuarta, de edad
niibil, bajo la tutela de sus parientes, que ofrecieron
sumano 4 Cdrlos de Anji, hermano del rey de Fran-
cia. Disgusto y temor sintieron los provenzales por
la pérdida de su independencia, y lamentdindose
decian: «En vez de un valeroso sefior, los proven-
zales no tendrdn mds que un amo: ya no podran
edificar torres ni castillos, y no se atreverdn 4 lle-
var lanza y escudo contra los franceses. {Oh! antes
morir que consentir en tan baja humillacion.» (5)

En efecto, pronto se vié la Provenza inundada
de oficiales franceses; arrebatose la libertad 4
aquel gran concejo, y se vid multiplicarse los im-
puestos, confiscaciones, prisiones y suplicios arbi-
trarios. Las riquezas que Cdrlos adquirio de esta
manera, le inspiraron la ambicion de elevarse al
nivel de su hermano: ardia tambien en deseos su
mujer de tener una corona como sus tres hermanas,
sobre todo, desde que habiéndose encontrado con
ellas en una mesa franca, se habia visto obligada 4
colocarse en un puesto inferior. No titubearon,
pues, ambos esposos, cuando el papa les ofrecié
el reino de las Dos-Sicilias; pero como era preciso

| conquistarlo, y la Provenza, regida por el sistema

feudal, no daba guerreros sino por cuarenta dias
y para cortas distancias, fé necesario recurrir 4 los
aventureros, cuyas soldadas se pagaron en parte
con los diezmos impuestos sobre los bienes de las
iglesias de Francia, y en parte con las preciosas
joyas que se empefiaron de la princesa. Uniéronse
tambien algunos para ganar las indulgencias, otros
por amor caballeresco 4 Beatriz y para hacerla
réina, v los mds por la codicia del botin, y ast
pudo hacer alarde de treinta mil combatientes, con
cuyo sosten y el de las indulgencias pasé Cirlos 4
Ttalia (1264).

Imponiale el papa por tnicas condiciones pa-
gar anualmente 4 titulo de tributo, mil onzas de
oro y un caballo blanco, proporcionarle cuando lo
exigiese trescientos hombres de armas, no aceptar
jamds la dignidad imperial, y abdicar la de sena-
dor de Roma, tan pronto como fuese rey, debiendo
ademsds respetar los derechos del clero y la cons-
titucion que el papa daria 4 la Sicilia. Carlos lo
prometié todo, resuelto 4 no cumplir nada,

Esta espedicion podia considerarse como una
cruzada formada con objeto de cerrar 4 los drabes

(5) Poesias de los trovadores.
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la entracda de Italia, donde ya los habian instala-
do los Hohenstaufen, A otros poderosos habian
recurrido ya los pontifices hasta en tiempo de los
. Pepinos;otros recurrieron posteriormente, y aun en
nuestros dias al mismo medio para sostener buenas
y malas causas; pero los resultados fueron tan va-
rios, que no es posible alabar 6 vituperar estas me-
didas juzgandolas por los efectos que produjeron.

El papa Urbano IV no vi6 los desastres causa-
dos en Italia por el llamamiento hecho 4 un prin-
cipe de la sangre real de Francia; y oprimido cada
vez mds por los Gibelinos, hasta en la misma
Roma, muri6 alli (12635). Tuvo por sucesor 4 Cle-
mente IV (Guido Fulques), que nacido en Pro-
venza, y por tanto stibdito de Carlos, le fué tanto
mds favorable cuando vi6 la Italia destrozada en-
tre Gibelinos y Giielfos en una guerra 4 la vez po-
litica y religiosa, y en donde aseguraba Manfredo
el predominio 4 los enemigos del papa. Desem-
barcé, pues, Cdrlos en Roma, 4 pesar de las flotas
combinadas de Sicilia y Pisa: convino con el papa
obtener el reino de las Dos-Sicilias para él y sus
descendientes varones, 6 nacidos de sus hijas, se-
gun el 6rden de primogenitura; no dividir ni es-
tender estos dominios, y no mezclarse en los asun-
tos de la Lombardia y la Toscana. Prometié dejar
al derecho canénico ¢l cuidado de regular lo con-
cerniente 4 los eclesidsticos, pagar cierta suma al
contado, y después ocho mil onzas de oro cada
afio, bajo pena de deposicion en el caso de una
dilacion de mads de seis meses.

Pero tanto los republicanos de Roma como el
papa, cuando conocieron 4 Cdrlos, le encontraron
inferior 4 lo que esperaban de él y 4 sus fastuo-
sas apariencias; y tanta miseria y egoismo se reve-
laron en €l, que el papa reanud¢ las negociaciones
con Manfredo. Sin embargo, un ejército llegé de
Francia para sostener 4 Carlos y 4 los Giielfos, de
modo que €stos llevaron la mejor parte en Lom-
bardia y Toscana. Recibi6 €drlos la corona de Si-
cilia y el gonfalon de la Iglesia (1266); y para pur-
gar 4 Roma de detestadas 6 indisciplinadas tro-
Pas, se le invit6 4 apresurar su espedicion para la
conquista del reino.

Batalla de Benevento, 29 febrero.-——Habia reuni-
do Manfredo hombres, dinero y valor; pero la ven-
ganza de un esposo ultrajado, abri6, segun se dice,
4 Cidrlos los desfiladeros que hubieran sido inacce-
sibles sin la traicion 6 cobardia de los encargados
de defenderlos. Habiendo propuesto Manfredo un
acomodo, respondié Cdrlos: «Decid al soldan de
Nocera, que no quiero con €l ni paz ni tregua; hoy
le enviaré al infierno 6 €l me enviara al paraiso.»
Ambos se encontraron en Grandella cerca de Bene-
vento. Por una parte los adivinos drabes observa-
ron el punto favorable de los astros para empe-
fiar la accion: por otra, el obispo de Auxerre, re-
vestido de una armadura completa, di6 la absolu-
cion 4 los franceses, diciéndoles: «Os impongo
Por penitencia herir fuerte y con repetidos golpes.»
Llegados 4 las manos, los Gielfos, y sobre todo los
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de Toscana, hicieron prodigios de valor, pero max
yores los hizo Manfredo y con mds arte. Viendo
Carlos 4 la caballeria alemana vencer, olvidé toda
lealtad caballeresca y mando herir los caballos; re-
sultd de esto, que desmontados los alemanes, st~
cumbieron bajo el peso de sus fuertes armaduras,
Precipitindose Manfredo con la rabia de la deses-
peracion en lo mds fuerte del combate, cay6 atra-
vesado de golpes, negose la sepultura sagrada 4 su
caddver, que el llanto de sus fieles hizo reconocer,
y fu€ cubierto con un monton de piedras en la
orilla del rio Verde. -

De esta manera pereci6 el jefe de los Gibelinos
del mediodia de Italia; poco antes habia pereci-
do el de los septentrionales. Después de la muerte
de Federico, considerdndose Ezelino como sefior
independiente en los territorios de Padua, Treviso
y Bassano ahogaba en sangre toda queja contra
su feroz dominacion. Dejaba 4 sus enemigos morir
y podrirse en los horribles calabozos de Padua; 6
si los sacaba de ellos era para enviarlos por tandas
al suplicio con objeto de ensefiar la ohediencia &
los demds. A sus ojos, no tan sélo la antigiiedad
de la raza, sino la opulencia, el valor, la clericatu-
ra, eran crimenes dignos de muerte, si que tambien
lo eran la piedad, la belleza, y todo lo que distin-
guiendo 4 un hombre de la multitud le proporcio-
naba consideracion, y por esta razon se hacia
temer del tirano. ;

Fin de Ezelino.—Por tanto el pontifice Alejan-
dro IV intimé 4 los cristianos 4 cruzarse en nom-
bre de Dios contra aquel enemigo de la humani-
dad (r256). A su voz acudieron muchos y las ciuda-
des giielfas, apoyadas por Venecia, reunieron un
ejército poderoso, quitaron 4 Ezelino la ciudad de
Padua, y rebelaron 4 otras ciudades. Pero el tirano
descarg6 sobre ellas una venganza terrible y con
tropas sarracenas y alemanas recupert 4 Padua; lo
cual fué una doble ruina para aquella ciudad im-
portante. Aliado con su hermano Alberico, con
Buoso de Dovara y con el marqués Oberto Pela-
vicino, se encontraba teniendo 4 su disposicion
todas las fuerzas de los Gibelinos de Lombardia, que
combinadas tomaron y destruyeron 4 Brescia, cen-
tro de la faccion giielfa. Duplicando Ezelino su ha-
bilidad y valor, escluyé al marqués y al de Dovara
para quedar tinico soberano de la ciudad: luego
corrié 4 recuperar uno 4 uno todos los castillos que
le habian quitado los cruzados, y los entré 4 san-
gre y fuego. ;

Las malditas facciones estuvieron 4 punto de
darle la victoria. Cuando los milaneses se retira-
ban después de la derrota de Cortenova (tomo V,
pdg. 566), Pagano de la Torre, sefior de Valsasina,
les habia acogido suministrandoles viveres, lo cual
le vali6 el afecto de los campesinos. Ahora bien,
estos para ponerse 4 cubierto de las vejaciones de
los nobles, le eligieron capitan del pueblo (1242).
De aquf result6 que los nobles; guiados por Gui-
llermo de Soresina, le declararon la guerra; pero
salieron vencidos, y viéndose espulsades de su pa—
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tria, abrazaron' el partido desesperado de entre-
girsela 4 Ezelino, con quien celebraron un tratado
secreto (1257). Efectivamente, se adelanté 4 la
deshilada con dnimo de sorprender 4 Milan: ya
habia pasado el Adda, y marchaba sobre la me-
trépoli de la Lombardia, cuando Martin de la Tor-
re, que habia sucedido 4 Pagano en aquel grado, se
presento 4 su espalda. Para no encontrarse cortado
en su retirada, retrocedi6 Ezelino; pero obligado 4
aceptar la batalla en el puente de Casano, cay6
herido, y murié poco después lleno -de desespera-
cion (1259).

Un grito general de alborozo resoné en toda la
Lombardia y la Marca; las ciudades y fortalezas
que le habian pertenecido se rindieron ¢ fueron
tomadas; su hermano Alberico, sitiado en el casti-
llo de San Zenon, fué obligado 4 entregarse 4 dis-
crecion y entregado con su inocente familia 4 los
horribles tratamientos con que se manifiestan las
venganzas populares (1260).

El partido giielfo se mostraba vencedor en to-
das partes: muchas ciudades, hasta en la Lombar-
dia, pedian podestds 4 Cirlos, quien llegé hasta
proponerles que le eligieran por su soberano; pero
la mayoria de ellas le di6 por respuesta: 7 guere-
mes por amigo, ne por seiior. Declarado por el
papa vicario del imperio vacante, estendio su
jurisdiccion sobre el Piamonte, territorio préximo
d su condado de Provenza. Redujo al rey de Ber-
beria & pagarle un tributo de veinte mil doblas;
Balduino II, emperador de Constantinopla, se vio
obligado 4 cederle la Acaya, la Morea, parte del
reino de Tesalonica y de Jerusalen. Maria, hija
de Bohemundo IV de Antioquia y de Meli-
senda de Chipre, le abandoné vanos titulos, 4 los
cuales esperaba dar una realidad. Ya no encontra-
ba Carlos ninguna resistencia en el reino, por lo
cual no tardé en instalar allf barones, magistrados,
Jjusticias de entre sus compatriotas; lo que produjo
todos los males de una nueva conquista, aunque se
adornase con el nombre de emancipacion, Los
antiguos amigos de la casa de Suabia gemian; los
que siempre en gran numero se dejaban engafiar
por las bellas promesas de los pretendidos liberta-
dores, se quejaban de haber sido engafiados. Asi
era que por todas partes habia descontento, y se
dejaba conocer tan pronto en las quejas del pue-
blo, como en las reprensiones del pontifice. Este
por causa de las guerras asoladoras que habia sos-
tenido, se veia precisado 4 buscar apoyo en el ex-
tranjero, 4 lanzar excomuniones hasta contra las
ciudades fieles 4 la bandera de la Iglesia, y 4 exci-
tar las pasiones populares, tan dificiles de calmar
luego que llegan 4 exasperarse por el egoismo de
los bandos; donde habia creido tener un adicto
encontraba un déspota, y si buscaba las franquicias
de los sicilianos, encontraba un tirano en medio
de ellos.

Conradino.—Entonces renaci6 la compasion y el
deseo de aquella raza que se maldecia antes, y las
miradas se dirigieron al otro lado de los Alpes,
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donde quedaba un 1iltimo vdstago. Despojado Con-
radino de los bienes y dignidades de sus antepa-
sados, proscrito antes de nacer con toda la des-
cendencia de Federico, vivia con su madre, en la
corte de Luis, duque de Baviera. Las solicitacio-
nes de los italianos y las exageraciones de los ve-
cinos alimentaban en €l los suefios de restauracion
habituales 4 los descendientes de familias destrona-
das. Podia procurarse con dinero soldados merce-
narios, de que se empezaban entonces 4 componer
los ejércitos; caballeros de fortuna acudirian 4 to-
mar parte en la espedicion, amen de los numero-
$08 amigos que tenia 6 esperaba en pro de su
causa, y en fin, los pueblos estaban deseontentos,
y €l esperaba, joven como era, que todos los que
su abuelo habia colmado de beneficios, habrian
permanecido fieles en el infortunio.

Acudio, pues, 4 Verona, al frente de diez mil
combatientes: pero conocid allf la amargura de las
primeras decepciones, porque habiéndole llegado
4 faltar dinero, se vi6 abandonado por todo el mun-
do, y solo con los mayores esfuerzos y empefian-
do su patrimonio, consiguié retener tres mil, Las
ciudades gibelinas de Lombardia le hicieron una
acogida benévola; pero las de la faccion giielfa,
implacables en su odio, renovaron su liga, Esco-
mulgé el papa al jéven principe con todos los que
se uniesen 4 €l para dar de nuevo principio en
| Italia 4 tan funesta lucha.

Acorddndose entretanto los sarracenos de Lu-
cera de que eran deudores 4 Federico de aquella
| nueva patria, se levantaron en su favor. Conrado
Capecio, nembrado vicario de Conradino en Sici-
lia, condujo allf tropas de Africa, 4 las cuales se
unieron los insulares descontentos: Enrique de
Castilla, senador de Roma, que meditaba el pro-
yecto de fundarse un reino en Cerdefia, y se ha-
llaba estorbado por Cirlos, favorecio 4 Conradi-
no. Acogido este jéven principe triunfalmente en
la ciudad de los papas con Federico de Austria,
su jéven primo (r268), debi6 creer por las demos-
‘traciones de jtibilo que se le prodigaban, que le
aguardaba Italia como un libertador; pero viéndo-
les pasar el papa desde lo alto de los baluartes de
Viterbo, esclamé: «jPobres victimas que se dejan
conducir al sacrificiol»

Batalla de Tagliacozzo, 23 agosto.— Conradino,
prosigui6 su marcha hdcia los Abruzos, lisonjeado
por el prospero éxito de sus parciales en Sicilia;
pero Cérlos de Anjii le sali6 al encuentro en Ta-
gliacozzo, y negindose 4 todo acomodo, quiso
trabar la pelea. El valor y la habilidad ayudadas
por la fortuna, que tiene tan gran parte en las vic-
torias, dieron la ventaja 4 los franceses. Reducido
Conradino 4 emprender la fuga, fué entregado 4
su rival con Federico y Enrique de Castilla.

A pesar de la compasion que debia inspirar la ju-
venil edad del principe vencido; 4 pesar de los con-
sejos de clemencia que di6 el pontifice 4 Cdrlos (6),

(6) Cuéntase que habiendo copsultado Cdrlos 4 Cle-



I0

L]

traté 4 Conradino como criminal de felonia y
y para afiadir el insulto de las apariencias legales,
convoco en Ndpoles 4 dos sindicos de cada una
de las ciudades del Principado y de la Tierra de
Labor, parciales de €l (7). Muchos y particularmen-
te Guido de Suzaria, sostenian que Conradino habia
venido 4 recobrar por fuerza de armas un Estado
al que tenia justos derechos, y que no era mds
que un prisionero de guerra; pero otros, y en espe-
cial Roberto de Bari, profirieron contra €l senten-
cia de muerte que confirmé Cirlos, Conradino y
Federico fueron decapitados 4 presencia de éste
en la plaza del Mercado (29 octubre), teatro de
tantos desmanes asi del pueblo como de los reyes.
La horca y la cuchilla castigaron 4 todo el que
manifest6 algun asomo de interés por Conradi-
no, y no fueron menos ardientes en el encono los
que tenian que hacerse perdonar su fluctuacion 6
su connivencia. Las ciudades rebeladas fueron so-
metidas otra vez al yugo por la fuerza, y entonces
se decidi6 Cirlos 4 uno de aquellos actos que pa-
san por generosidad, y que solo son resultado -de
la lasitud ¢ del cdlculo, otorgd una amnistia ge—
neral,

Fin de los suevos.—Al subir al cadalso Conradi-
no habia esclamado: ;O% madre mia, cudnto serd
tu dolor al sdber la muerie de i fijo! La infeliz
Isabel acudi6 desde Baviera 4 recoger los restos
de su hijo y de su sobrino decapitados. Una esti-
tua de €l y una inscripcion piadosa (8) colocadas
en el cliustro del Cdrmen, recuerdan su dolor y
las ricas dotaciones que hizo 4 aquellos religiosos
para que rogasen por aquellos dos objetos de su
cariio,

De la raza de los Hohenstaufen no sobrevivia
mds que una joven casada con el duque de Sajo-
nia, quien se puso 4 ultrajarla cuando vié el de-
sastre de todos los suyos, hasta el punto de pegar-
le y de mantener 4 su lado 4 una concubina. Re-
solvi6 huir la infortunada duquesa, y un fiel criado
le prepar6 un batel en el Elba. En el momento de
descolgarse del castillo con ayuda de una cuerda,

mente IV sobre lo que debia hacer de los prisioneros, re-
cibi6 de él esta respuesta: Fita Conradini, mors Caroli; lo
cual equivalia 4 una sentencia de muerte. Esta barbaridad,
tomada de Giannone, y que parecia poco creible al mismo
Sismondi, tan crédulo en todo lo que denigra 4 los papas,
estd refutada por cartas auténticas en que el pontifice in-
siste vivamente por el perdon.

(7) SaABA MALASPINA, Hist, IV, 16.

(8) Margarite augnsie (los historiadores la llaman
Isabel), gue Conradine filio et Friderico nepoti captivis opi-
tulatum, opibus onusta Neapolim [estinarat, cum capite
plexos reperisset, virili guidem pectore non lacrymas pre
illis, sed profusissima munera ad hoc templum exornandum
profundens, ad aram hic maximam humandos curavil; fa-
milia carmelitana, ingentibus abd ea divitiis donata, tam
pi@ benemerite semper erummam plovatura, ac celestem
Pro tantis principibus imperatricem oratura p. anno Domi-
7: MCCLXIX,
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quiso volver 4 ver 4 su hijo en la cuna, y en la
angustia del amor y de la separacion, lo mordio.
Federico el Mordido, segun se le llam6 por sobre-
nombre, fué luego inexorable enemigo de su
padre.

Rodolio de Habsburgo.—Con los principes sua-
bios acabt la série de los emperadores que ejer-
cieron una influencia directa sobre la Italia toda-
via libre. En Alemania continuaban las guerras y
las rivalidadés entre los principes, mds encarniza-
das que nunca. Por tltimo, resolvieron poner tér-
mino al gran interregno, eligiendo un emperador
en una familia nueva, que no parecia deber causar
recelos ni impedia el ejercicio ‘del dominio. Reca-
y6 la eleccion en Rodolfo de Habsburge (1273) (9).
Como el reino de Alemania vino 4 ser con este
principe patrimonio, por decirlo asf, de una fami-
lia, espondremos en el libro siguiente la nueva
forma que le fué dada. Nos limitaremos aqui 4 se-
guir hasta el fin la guerra entre la Santa Sede y el
Imperio.

Gregorio X.—El esterminio de los suevos dejaba
triunfante al papado: pero Clemente IV no vio
restablecida la paz con el imperio, pues en el mo-
mento en que se disponia 4 pronunciarse entre los
competidores al trono de Germania, murié en Vi-
terbo (rz68). Reuniéronse los cardenales en esta
cindad para la eleccion de un papa, en la que no
se pudieron poner de acuerdo durante tres afnos.
Remitiéronse iltimamente por compromiso 4 la
decision de seis de ellos, y habiendo sido pro-
clamado Tibaldo Visconti de Placencia (r271),
entonces legado en Palestina, tom6 el nombre de
Gregorio X. A fin de evitar en lo sucesivo el tris-
te espectdculo de las 1iltimas elecciones y las va-
cantes prolongadas, metodiz6 la forma del eéncla-
ve: luego reuni6 en Lion el décimocuarto concilio
ecuménico (7 mayo 4 17 junio de 1274) para pro-
mover una nueva cruzada y poner remedio al cis—
ma de la iglesia griega.

Fin de la guerra de las investiduras.—Oton, vi-
ce-canciller de Rodolfo de Habsburgo, se presento
en €l para terminar la disputa que duraba hacia
setenta afios. Iin su consecuencia, jur6 que el em-
perador cumpliria las promesas de Oton IV y de
Federico II; que renunciaria absolutamente 4 las
tierras disputadas entre el Imperio y la Iglesia; que
no admitiria ninguna enfiteusis eclesiastica aunque
se le ofreciera, ni ningun empleo en el Estado ro-
mano sin el asentimiento del papa; que no pertur-
baria al rey de Sicilia ni 4 los demds vasallos de
la Iglesia, y que procuraria vengar la muerte de

(g) Por la historia de Bolonia de Salvioli, ad. ann. 1266
y doc. 747, sabemos que Rodolfo de Habsburgo era jefe
de una tropa de mercenarios en Italia, la cual en aquel afio
se hallaba en Bolonia, y que para salir de esta ciudad y
volverse 4 su patria, tuvo que tomar dinero prestado, siendo
fiadores suyos doce nobles alemanes que estudiaban en
aquelln universidad.




Conradino. Por su parte Gregorio X prometio ha-
cer de modo que Alfonso de Castilla renunciara al
Imperio y al ducado de Suabia: habiendo tenido
después una entrevista en Losanna con Rodolfo,
obtuvo de €l la promesa de que tomaria la cruz con
su esposa, € iria al otro afio 4 coronarse 4 Roma;
pero jamds ejeclité ninguna de las dos cosas.

‘De consiguiente quedaba reconocida la domi-
nacion real del papa en una buena parte de Italia:
sin embargo de nuestra relacion, se ha visto cudn
escaso poder tenia en Roma, donde se veia unas
veces espulsado, tan pronto llamado con. tono
amenazante, como reducido 4 presenciar la acogi-
da hecha 4 sus adversarios. Hasta el mismo Gre-
gorio tuvo que salir de Ja ciudad (1276) y fué 4 es-
tablecerse en Arezzo, donde muri6 con olor de
santidad. Entonces fué elevado al pontificado el
sabio teologo Pedro de Tarantasia, que apenas
reiné cinco meses con el nombre de Inocencio V;
luego Otobon Fieschi, con el nombre de Adria-
no V, que derog6 la constitucion de Gregorio X
sobre el conelave, y murid aun antes de habérsele
ordenado sacerdote. Por dltimo, después de él,
Pedro Julian de Lisboa, médico y astrélogo hi-
bil, que tomo el nombre de Juan XXI, y no tard6
en morir aplastado bajo la techumbre de su apo-
sento, :

Nicolds III.—Nicolds III (Juan Cayetano Orsini),
elegido después de ocho meses de debates (1277),
se opuso 4 Rodolfo de Habsburgo, quien, durante la
vacante de la Santa Sede, habia enviado 4 sus de-
legados 4 recibir el homenaje de la Romafia. Ins-
truido por el ejemplo de sus antecesores 4 no entrar
en lucha por unreino lejano y por una autoridad
casi nominal, Rodolfo reconocié la soberania del
pontifice por un acta firmada hasta de los electo-
res, y en la cual se declaraba que Bolonia, Imola,
Faenza, Forli, Forlimpoli, Cesena, Rdvena, Rimi-
ni, Urbino, ademds de la Sicilia, Cércega y Cerde-
fia, pertenecian 4 la Iglesia. Asi desaparecia el gér-
men de las disensiones entre el Imperio y la Igle-
sia, que al mismo tiempo que conquistaba su liber-
tad emancipaba 4 la Italia de los emperadores, de
quienes hacia cesar toda pretension 4 la soberania
en la peninsula, y realizaba el pensamiento cons-
tante del partido giielfo.

Nicolds habia concebido ademds un vasto pro-
yecto,y era repartir el limperio en cuatro reinos he-
reditarios: el trono de Alemania para la descen-
dencia masculina de Rodolfo; el de Arlés para
Clemencia, su hija, casada con Cdrlos Martel; la
Lombardia y la Toscana para dos sobrinos del
pontifice. ¢(Cudles hubieran sido las consecuencias
de este proyect@® :Con qué derecho se repartian
de este modo pueblos y se les convertia en un pa-
trimonior Y ante todo, :era éste plan posible? Ni-
colds se lo propuso 4 Rodolfo; pero su muerte puso
fin 4 toda negociacion sobre este punto.

Mientras que de la primera guerra del Imperio
con la Iglesia, esta, vencida en la apariencia, habia
salido realmente poderosisima, desde esta paz,

aunque al parecer vencedora, prinecipié su deca-
dencia, y podia ciertamente decirse, con respecto
al poder, lo que santo Tomds de Aquino respon-
dia 4 Inocencio IV cuando ensefidndole este pon-
tifice mucho dinero, le decia: «Ya veis que no es-
tamos en aquellos tiempos en que San Pedro ex-
clamaba: No fengo ore ni plata—Si, replicé el
santo; pero tampoco estamos en aquellos tiempos
en que San Pedro decia al paralitico: Levdntate y
anda.

Riqueza del clero.—La Iglesia habia podido acu-
mular grandes riquezas, tanto en territorios por
los seforios y comarcas enteras que le habian
sido donadas, 6 que habia comprado 4 los baro-
nes que pasaban allende el mar, cuanto en dinero
procedente de los diezmos, que se estendian hasta
sobre el comercio, sobre el botin hecho en la guer-
ra, y lo que es mds, sobre la misera ganancia de
los mendigos, y sobre el vergonzoso salario de las
prostitutas.

La exencion de los impuestos de que gozaban
bajo el feudalismo los bienes de los eclesidsticos,
asf como los de los feudatarios, lleg6 4 cesar, aten-
dido que, obligados los concejos 4 imponerse tri-
butos, llamaron al clero 4 soportar las cargas de
un gobierno de que le resultaban tantas ventajas.
En un principio no se hallé inconveniente en ello;
mas después, ora porque hubiera injusticia en el
reparto, ora porque se hiciera esta obligacion es-
cesivamente onerosa, los eclesidsticos se quejaron
de ella muy 4 menudo. Los concilios IIT y IV de
Letran, viniendo en su ayuda, prohibieron impo-
ner cantidad alguna al clero, el cual no debia con-
tribuir 4 las cargas publicas sino en tanto que lo
juzgara 1itil al interés general. Los concilios poste-
riores de Narbona y de Tolosa prohibieron impo-
ner 4 las personas de los eclesidsticos lo mismo
que 4 sus bienes, aun aquellos que provenian de
herencia, como tambien exigir ningun derecho de
peaje, ni para ellos ni para sus bagajes, salvo los
objetos de comercio.

Pero algunos Estados pusieron restricciones 4
una inmunidad tan estensa, y como se habia esta-
blecido que los obispos consultaran al papa sobre

la oportunidad de subvenir 4 las necesidades del -

Estado, se dirigieron los reyes al pontifice para
reclamar los diezmos, v el papa se los otorgaba
con menos dificultad que los obispos, sobre quie-
nes recaia el peso. Ya la Santa Sede habia acos-
tumbrado al clero 4 estos sacrificios durante las
cruzadas, y después con motivo de sus propias ne-
cesidades: hasta habia acontecido que, habiéndose
negado las iglesias de Inglaterra 4 pagar una enor-
me contribucion impuesta por Alejandro 1V, este
pontifice hizo que le adelantaran el contingente
banqueros italianos, por medio de una hipoteca
proporcional sobre los bienes de cada iglesia y de
cada monasterio. Por tltimo, habiendo obtenido
los reyes la facultad de levantar diezmos para gas-
tos de guerra, no tardaron en prescindir de la au-
torizacion pontificia, y asi resulté para la Iglesia
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un perjuicio perpétuo de sus triunfos momentd-
. NEOS.

Algunos paises sefialaron igualmente limites 4
la adquisicion de bienes inmuebles por el clero.
Esto es lo que hizo Inglaterra respecto de la mano
muerta. En todas partes desapareci6 tambien el
uso que habia prevalecido en la Iglesia, de re-
compensar ciertos servicios con la investidura de
bienes 6 de empleos, puesto que terminaban por
ser hereditarios, y asi se hallaban perdidos para
ella. Hasta los abogados y los vidamos, protecto-
res seglares de las iglesias, habian llegado 4 con-
vertirse en sus tiranos; atraian 4 si los diezmos in-
feudados y levantaban castillos e¢n medio de los
dominios eclesidsticos, desde donde ejercian su pre-
potencia.

Tambien fué restringida la exencion del fuero
secular; porque los gobiernos aspiraban 4 interve-
nir en las decisiones de las curias, que no pronun-
ciando casi nunca penas corporales, reprimian de-
bilmente los delitos. Hasta los tribunales de la
Inquisicion pusieron 4 la Iglesia en cierta depen-
dencia de los seglares, cuyo brazo era necesario
reclamar para la ejecucion de sus sentencias.

Tanto mds justificada parecié la intervencion
seglar cuanto menos ejemplar era la conducta del

* clero. Los altos dignatarios de la Iglesia conser-
vaban las costumbres de la educacion secular y un
lujo desenfrenado que hemos visto servir de testo
4 las diatribas de los albigenses y de los trovado-
res. El tercer concilio de Letran hace presente 4
los prelados cudn inoportuno es viajar con tan nu-
merosa comitiva, y consumir en un banquete el
producto anual de la iglesia que visitan (10); por
otra parte les recomienda la discrecion para no
agravar desmesuradamente las parroquias recor-
riendo las diocesis: quiere que los cardenales se
contenten con cuarenta ¢ cincuenta carruajes, los
arzobispos con treinta 6 cuarenta, los obispos con
veinte y cinco, los archididiconos con cinco 6 siete,
los decanos con dos caballos, y por otra parte de-
ben abstenerse de conducir con ellos perros y aves
de caza. El cuarto concilio de Letran (11) les pro-
hibe las vestiduras demasiado cortas, que dejan los
miembros descubiertos, 6 las vestiduras demasiado
largas que arrastran; les veda el-oro, los anillos
otras joyas, 4 menos que sea en seflal de dignidad,
y tambien las hebillas y cadenas doradas; quiere
que los prelados que no pertenecen 4 una 6rden
mondstica lleven siempre sobre su vestidura de
lana una sobrevesta blanca.

Varias constituciones posteriores limitaron, 4 lo
menos sobre el papel, el lujo del clero; y un conci-
lio celebrado en Nantes en 1264, queria que los

(10) Can, IV,

(r1) Can. XVI San Bernardo escribis 4 Eugenio IIT
que su legado habia devastado las iglesias de Francia, des-
de los Alpes 4 los Pirineos, como hubiera podido hacerlo
una horda de hingaros. Zpist, 290,
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obispos se contentaran en sus visitas con dos pla-
tos solamente en la comida, y que si habia prepa—-
rados mis, se distribuyeran 4 los pobres (12).

Entre tanto el clero inferior perdia todo respeto;
los frailes hacian toda clase de esfuerzos para sus-
traerse 4 la jurisdiccion de los ordinarios, y el pon-
tifice otorgaba esta dispensa, no s6lo 4 los monas-
terios, sino tambien 4 congregaciones y cabildos,
y hastad los individuos, sin hablar de los sacerdotes
acéfalos, es decir, que no estaban agregados 4
ningun titulo, sino capellanes 6 limosneros de
sefiores y por esto mds libres y menos decoro-~
sos (1179). Al¢jandro III habia establecido que
todo obispo que ordenara 4 un sacerdote sin titu-
lo, estaria obligado 4 mantenerle 4 su costa; pero
los obispos eludieron el decreto, contentindose
con que un clérigo tuviera para vivir, aun cuando
fuera con sus bienes patrimoniales. La introduccion
en el clero de una turba nueva, la de los simples
tonsurados, perjudicé tambien 4 su reputacion,
porque como no tenian de eclesidsticos mds que
el hdbito y el titulo, llevaban una existencia mun-
dana.

Roberto Cabeza-Grande, obispo de Lincoln,
uno de los prelados mds adictos 4 la Santa Sede,
defendi6, no obstante, contra sus pretensiones, los
derechos de sus didcesis; y en el concilio de Lion
presenté un memorial sobre los males de la Igle-
sia (rz45), males que imputaba 4 los malos pasto-
res, acusando al pontifice de poco acierto en ele-
girlos: se alzaba ademds contra el abuso de las
exenciones, confra las apelaciones, contra la ve-
nalidad de ciertos oficiales pontificios. El papa
orden6 que se leyera este memorial en el con- -
sistorio (13).

El uso reiterado de las escomuniones y de los
entredichos disminuy6 su temible eficacia; y si
Gregorio VII habia tenido que dulcificar las peni-
tencias impuestas 4 los réprobos, se reconoci6 mds
tarde la necesidad de estimular al bien con re-
compensas espirituales. De consiguiente, se con-
cedieron indulgencias 4 actos que no eran siempre
meritorios, ni siempreé justos. c oSl

Impedmientos matrimoniales.— Hemos visto y
veremos todavia cuidntos desordenes habian cau-
sado los matrimonios contraidos en grados prohi-
bidos. En un principio eran prohibidos hasta el sé-
timo grado, segun el derecho civil; es decir, con-

(1z) Lassg, XI, 826. Cuatrocientos afios mds farde,
Ldzaro Carafino, obispo de Como, ordenaba gue no se re-
cibiese al obispo en las visitas entre el estruendo de los ar-
cabuces y morteros, «ni tampoco con aquella emulacion de
barcas que por los lagos bogaban, de los cofrades 1 otros
que salian al encuentro;s y que el servicio se redujera 4 un
primer plato de frutas d otra cosa, una menestra y uno 6
dos platos fuertes 4 lo mds, concluyendo con un postre
de frutas, y no siendo licitos los manjares exquisitos, ni el
aziicar, ni las especias, excepto la pimienta.

(13) Lingarp, lib. 111, 3.
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tando las personas entre el tronco comun y los
contrayentes, lo cual abarcaba 4 los primos terce-
ros. Alejandro IT introdujo el método canénico de
contar las generaciones en vez de las personas, lo
cual estendia la prohibicion hasta el décimocuarto
grado civil. De aquf resultaba que en algunas al-
deas todos eran parientes; y como no se llevaban
registros, ni era fdcil conservar exacta memoria de
parentescos tan complicados, se contraian uniones

HIST. UNILV.
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vedadas: luego cuando el amor habia cedido el
puesto 4 la saciedad, los esposos hacian conocer
el impedimento disimulado al principio, y las le-
yes eclesidsticas desataban nudos que la Iglesia
velé siempre por conmservar indisolubles. Estos
abusos obligaron al cuarto concilio de Letran a
volver 4 adoptar el antiguo método, que prohibia
el matrimonio s6lo hasta el cuarto grado del dere-
cho candnico.

Tel VE=—2



CAPITULO IX

LA ITALIA DESPUES DE LA CAIDA DE LOS STAUFEN.
— REPUBLICAS.—TIRANOS.

En medio de las agitaciones generales, cada co-
marca de Italia continuaba desenvolviendo su
constitueion particular nacida de la fusion de los
elementos del pais con los de la conquista, sustra-
yendo su libertad de la jurisdiccion de los obispos
y condes, y defendiéndola después contra las ar-
mas alemanas y las ambiciones indigenas, para
defender su libertad, Obligados 4 triunfar de un
poder guerrero, & poner freno 4 una autoridad ili-
mitada, 4 restringir las inmunidades del cleroy
los privilegios de la nobleza, 4 arrancar 4 antiguas
familias sus posesiones 6 su poderio, 4 emancipar
4 los esclavos, 4 construir el edificio nuevo con rui-
nas amasadas con sangre; los concejos debian ne-
cesariamente pasar por aquellas tempestades que
aterran 4 los espiritus débiles, pero que son uno
de los espéctdculos mas nobles para el que juzga
que es una de las mds bellas tareas de la historia
el pintar 4 los hombres en los momentos de ma-
yor agitacion en sus 4nimos, de mayor exaltacion
en sus pasiones.

Dada la indole de nuestro trabajo, sélo indica-
remos los puntos capitales que sefialan la transi-
cion de las reptiblicas 4 los principados. Las re-
piblicas, como hemos dicho, no destruyeron los
feudos, sino que les quitaron alli gran parte de su
importancia politica, reduciéndolos 4 una forma
privilegiada de posesion. En algunas, como en
Cremona, Pavia y Milan, se podia vender libre-
mente sin el consentimiento del sefior soberano,
y €ste era, por el contrario, necesario en Mantua,
Verona y otras. En el Piamonte y en el Reino los
feudatarios conservaron hasta el mero y misto im-
perio, y lo acreditaban las horcas puestas delante
de sus castillos, en cuya elevacion llegd 4 existir
tal rivalidad, que tuvo que moderarse por las le-

yes. El patriarca de Aquiloa, que era sefior: del
Friul y de Istria, impidis jue sc formaran alli los

concejos. Los marqueses del Final tuvieron avasa-
llada aquella parte de la »7bera de Génova, pres-
tando homenaje al imperio.

Los Estenses.—El titulo de marqués no tuvo en-
tre los italianos tan alta significacion como en
Alemania, pues no era mas que un nombre dado
4 los nobles que adquirian derechos de conde so-
bre sus dominios, para distinguirlos de los condes
que eran funcionarios del rey ¢ de los obispos.
Azzo 11 de Este, en 1097, sé titulaba marqués y
conde de Milan, y Federico I renové este 1iltimo
titulo 4 su sobrino Obizzo (1184), afiadiendo 4 sus
Estados el distrito de Génova (1), lo cual, por ser
entonces libres aquellas ciudades, significaba que
le nombraba su vicario, para que defendiera los
derechos imperiales. Iiste mismo Obizzo era vasa-
llo del obispo de Génova, como lo era de la ciu-
dad su hijo Moruello, siendo tambien aliados de
los sefiores de Lunigiana, de los condes de Lavag-
na y otros. Ademds del castillo y del lugar de que
tomaban nombre, poseian los marqueses de Este
el sefiorio de Gavello, dominios considerables en
el de Padua, Vicenza, Ferrara, Verona, Brescia,
Cremona, Parma, y en particular en la lLunigiana
y en los montes de la Toscana, y ademds en los
distritos de Modena y Placencia; estendiéndose
hdcia Tortona, hasta confinar con las tierras del
marqués de Monferrato. Algunos de estos domi-
nios eran francos alodios; otros no, eran mds que
feudos 6 bienes eclesidsticos; pero el poder 4 que
la familia de Este se habia elevado, le permitia
considerarlos como propiedad suya.

La caida de los Ezelinos contribuyé 4 la gran-
deza de esta casa. Azzo VI quité Ferrara 4 Salin-
guerra (1188-go): después Modena y Reggio se le

(1) MURATORI, Antig. Est.; par. T, cap. 1.
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sometieron voluntariamente y mds tarde Comac-
chio. Pero los sefiores de Este se vieron quitar en
seguida Ferrara por el papa (1319), y reducidos d
sus primitivas posesiones de Adria y de la Polesina.

Casa de Saboya.—La casa de Saboya tuvo por
tronco 4 Humberto Biancamano (1o003-56?) 4 quien
en un tiempo se quiso hacer hijo de Beroldo, y
que fu€ virey de Arlés, habiendo después obteni-
do de Conrado Sdlico el Chablais, el baje Valais y
San Mauricio (2). Sus sucesores aumentaron sus
primitivos dominios con otros nuevos, y principal-
mente con Susa y Turin, la tltima de cuyas ciu-
dades habia tenido por sefiores 4 sus obispos, 4
quienes Federico I habia concedido inmunidad en
el espacio de una milla de circuito, y asi llegé 4
hacerse italiana aquella familia que tanta parte
tuvo y podrd tener mds todavia en la suerte de la
Peninsula. La posicion hacia muy importante el
marquesado de Susa: Adelaida unio 4 €l el conda-
do de Moriana (1076), y su hijo. Amadeo 11 hizo
después anejos ambos titulos 4 la casa de Saboya.

Federico 1I nombré 4 Tomds de Saboya, su vi-
cario general en el Piamonte y en Lombardia,
desde el Lambro arriba (1226). Confirié 4 su su-
cesor, Amadee IV, el titulo de duque de Chablais
y conde de Aosta (1234), y di6 en matrimonio 4
Manfredo, su bastardo, que fué rey de Sicilia, una
hija de este seiior. Amadeo IV cayo de esta alta
posicion 4 la llegada de Cdrlos de Anjd, quien se
apoder6 de Turin; Pedro 11, hecho baron de Vaud
y protector de Ginebra, después de haber sido mi-
nistro de Enrique III de Inglaterra(1263-68), tom6
el titulo de conde de Saboya y volvi6 4 su antigua
sujecion los paises de aquende los Alpes hasta
Turin, y fué sobrenombrado el pequesio Carlomag-
no. Conociendo la necesidad de ser fuerte, fortificd
el pais, tom6 tropas 4 sueldo, arreglé lahacienda y
la justicia. Fiel al principio mondrquico, la casa

(2) Los genealogistas, por adular 4 la casa reinante en
Piamonte, quisieron hacer descender 4 Humberto de Viti-
Iindo, émulo de Carlomagno: olros de Beroldo de Sajonia,
nieto de Oton II1. Flace tres siglos Luis de la Iglesia quiso
atribuirle origen italiano, opinion adoptada después por
Napione, y por Cibrario (Del origen italiano y regio de la
Casa de Sabeya) suponiendo que Beroldo 6 Geroldo, desig-
nado como padre de Humberto, sea Oton Guillermo, du-
que de Borgofia, hijo de Adalberto, y niets de Beren-
guer II que fueron reyes de Italia, biznieto segundo de
Gisla, hija del emperador Berenguer I, y tataranieto de
Anscario, marqués de Iyrea, hijo de Guido de Espoleto,
hermano de Guido, rey de [talia. Se ve que 4 todo esto no
le falta mds que el eslabon que lo una; y Cibrario con-
cluye diciendo que ¢se esperan documentos que prueben
claramente lo dicho.s Casa tan ilustre no necesita en ver-
dad busear inciertos antepasados; pero nos place este de-
seo de querer encontrarle un origen, que recuerde siempre
que es italiana. Segun las investigaciones recientes mds au-
torizadas, se puede admitir que la Casa de Saboya trae su
origen de una estirpe de condes romana 6 romanizada de
la Borgofia. Viéase CARUTTL £/ conde Humberio I Bian-
camano y el rey Aldwino, Roma, 1884,
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de Saboya comprimi6 constantemente los gérme-
nes de libertad municipal que el ejemplo de las
ciudades lombardas vecinas desarrollaba en las
subalpinas: sin ser giielfa ni gibelina sacaba pro—
vecho de las disputas de los demds para consoli-
dar su gobierno, sus Estados y sus fuerzas.

En una historia general no es posible seguir &
esta familia en las divisiones y nuevos enlaces, La
rama del Piamonte tuvo que luchar contra la flore-
ciente republica de Asti (1285-1323), la cual, por
tltimo, fué concedida por el emperador Enri-
que VII & Amadeo V de Saboya, su cufiado, si bien
esta concesion fué solo de palabra, Tambien la
ilustre y antigua republica de Chieri se defendi®
por mucho tiempo contra los sefiores del Monfer—
rato, dirigida por la familia Balbo, aunque en 1347
se sometio 4 los condes de Saboya, reservando,
sin embargo, muy importantes derechos para aque-
lla familia.

Marqueses de Monferrato.—Los marqueses de
Monferrato han sido estirpe muy cantada por los
poetas, y por tanto, de recuerdos muy romances-
cos (3). Les hemos visto mezclarse en los asuntos
de la Italia superior y en las cruzadas, demodo que
fueron los mds ilustres de aquellas comarcas, y fué
buscada su alianza y temida su enemistad. Guiller-
mo VI, llamado gran margués, hijo de Margarita
de Saboya, casado con Isabel de Glocester (1254),
luego con Beatriz de Castilla, di6 la mano de su
hija Yolanda al emperador griego Andrénico II Pa~-
le6logo; y segun el partido 4 quien favorecia, hacia
que se inclinara la balanza en favor de los giielfos 6
de los gibelinos. Para obligarle 4 renunciar 4 sus
derechos sobre Turin, se apoder6 de €l por trai-
cion Tomds III de Saboya. Luego que hubo recu-
perado su libertad, vio 4 muchas ciudades rebelar-
se contra su poder, y hasta fue preso por los habi-
tantes de Alejandria, quienes le guardaron toda su
vida en una jaula de hierro (1291). Entonces las
ciudades de su dependencia consolidaron sus fran-
quicias: apodertse de gran parte del pais Mateo
Visconti, de modo que su hijo Juan II no le sucedié
mds que en sus dominios primitivos. Muerto sin
prole, Teodoro Paleélogo (1305-38), segundogénito
del emperador Andrénico, tuvo que conquistar la

(3) Dos nobles esposos alemanes peregrinaban 4 Ro-
ma, cuando al llegar al Monferrato, la mujer di6 4 luz un
nifio que dejé alll para que l= criaran, Murieron ambos en
el viaje, y el nitio Aleramo adquirié una gran réputacion, y
habiendo ido 4 socorrer 4 Oton Magno contra Brescia, ena-
mordse de él Adelaida, hija del emperador, y huyé con él
entre los carboneros de los montes de Liguria, hasta que
Oton les perdoné y les asigné un marquesado entre el
Orba, el Po y el mar. En verdad que ninguna hija de Oton
tuvo esposo de tal nombre. Aleramo, en otro cerco de
Brescia, maté 4 su mismo hijo Oton sin conocerle. De los
otros hermanos Bonifacio y Teodorico, descienden las fa-
milias de Bosco, Ponzone, Occimiano, Carreto, Saluzzo,
Lancia, Chiavesana, Ceva é Incisa; y de Guillermo los
marqueses de Monferrato.
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herencia venciendo 4 los competidores de las de-
mds ramas, y para consolidarse contra los Viscon-
ti, exigi6 de los vasallos hombres y dinero mis
de lo convenido.

La Casa de Saboya, que hasta entonces no se
habia estendido mds que al otro lado de los Alpes,
fij6 su vista en Italia, y pronto se encontré en lu-
cha con los marqueses de Monferrato; y la pose-
sion de Ivrea fué una causa continua de guerra
‘hasta el momento en que Amadeo VI, llamado el
‘Conde Verde, y Juan Paletlogo celebraron la paz
repartiendose aquella posesion (1349). La adquisi-
cion de la poderosa repiblica de Asti di6 gran
fuerza 4 los sefiores de Monferrato; pero estrecha-
dos entre las ambiciones rivales de Saboya y de
los Visconti, no pudieron estenderse; al mismo
tiempo que una nobleza poderosa, que se vanaglo-
riaba de tener el mismo origen que la familia rei-
nante, les contrariaba en lo interior, impidiendo
asi que el pais se organizara, ora bajo la forma
mondrquica, ora bajo la forma popular.

Esta familia y otras pocas se levantaron con el
apoyo del antiguo feudalismo: otras en mayor nii-
mero debieron su elevacion al pueblo, y en medio
de gentes que se habian gobernado en repiiblica (4).

Cuando los nobles estaban en armas 4l rededor
de las ciudades y dentro de sus muros; cuando las
familias, los gremios, las asociaciones se sostenian
mituamente, :cémo hubiera sido posible adminis-
trar justicia con calma y por medio de tribunales
v magistrados? Convenia, pues, domar la violencia

Tiranos.

(4)

Los Ezelinos, en la Marca de Treviso.

de Este, en el Paduano y la Polesina de Rovigo,

luego en Ferrara, MGdena, Reggio.

Pelavicini, en Cremona.

San Bonifacio en Mintua.

Scotti, en Placencia.

Langoschi, en Payia.

Vignati, en Lodi,

Rusca, en Como.

Baglioni, en Perusa.

Correggio, en Parma,

Manfredo, en Faenza,

Vitelli, en Civita di Castello.

Camino, en Feltre y Belluno.

Scala, en Verona.

Pico, en la Mirdndola,
Malaspina, en Massa.

Grimaldi, en Ménaco.

Pclenta, en Révena,

Malatesti, en Rimini.

Pepoli, en Bolonia,

Montefeltro, en Urbino.

Varano, en Camerino.

Colonna, en Preneste,

Savelli, en el Lacio.

Frangipani, en las Lagunas Pontinas.
Farnesios, cerca del lago de Bolsena.
Aldobrandini, al sudeste de la Toscana,
del Pecora, en Montepulciano, etc., etc.
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con la violencia, invistiendo al magistrado supre-
mo con una autoridad muy lata, para que 4 la ca-
beza del pueblo y de las milicias pudiera hacer la
guerra 4 los prepotentes, y recurrir hasta 4 la arbi-
trariedad cuando no bastaba el derecho. Por con-
siguiente, 4 este magistrado le odiaban y temian
los grandes: el pueblo se acostumbraba 4 conside-
rarle como 4 su sefior, y se amoldaba 4 férmulas
serviles, al par que aquel se inclinaba 4 los abusos;
lo cual impedia implantar aquella libertad ordena-
da y aquella sumision razonada, que hacen pros-
perar los Estados.

Victorioso el pueblo en sus lides con los no-
bles, se sentia luego incapaz de gobernar y se con-
fiaba al poder de algun personaje. noble frecuen-
temente, y sin embargo encargado de reprimir 4
los nobles. Estos con el recuerdo del pasado y la
envidia contra los advenedizos, no sabian fraterni-
zar con los concejos, ni asociarse entre si con aque-
lla armonia que en otros paises hizo su oposicion
tan formidable 4 la naciente monarquia.

Los tiranos.—Hemos dicho que cada uno se ha-
bia dado 4 una faccion: ahora bien, las facciones
luego se dan ficilmente 4 un hombre, y éste se en-
cuentra duefio de los que se han consagrado 4 ella.
Y no le piden sino hacerles triunfar. Cada partido
tenia, pues, un jefe asf como los ambiciosos tenian
necesidad de uno de ellos para elevarse. El parti-
do que conseguia la victoria aseguraba su triunfo,
confiriendo todos los poderes 4 un solo individuo,
el cual se titulaba defensor del pueblo; y estos po-
deres se prorogaban por tres, cinco 6 diez afios;
acostumbrdndose €l 4 ser como un principe, y los
ciudadanos 4 obedecer (5).

(5) Maquiavelo discute magistralmente 4 su modo las
diferentes maneras con que se constituian las sefiorias, y la
conducta subsecuente de los que las conseguian.

«Se eleva uno 4 la categoria de principe 6 por el favor
del pueblo, 6 por el de los grandes. En cada cindad se en-
cuentran estas dos diferentes inclinaciones: el pueblo de-
sea no ser mandado ni oprimido por los grandes, y los
grandes desean mandar y oprimir al pueblo, Esta diver-
gencia de voluntad hace nacer en la ciudad uno de estos
tres efectos: 6 el principado, 6 la libertad, 6 la licencia. El
principado es introducido por el pueblo 6 por los grandes,
segun tenga la ocasion una U otra de ambas partes, pues
cuando los grandes ven que no pueden resistir al pueblo,
comienzan 4 ensalzar 4 uno de ellos, y le hacen principe,
con objero de poder, 4 su sombra, satisfacer su ambicion.
El pueblo, tambien, cuando ve que no puede resistir 4 los
grandes, trata de acreditar 4 uno de los suyos, y le hace
principe, con objeto de ser defendido por su autoridad. El
que sube al principado con ayuda de los grandes, se sos-
tiene més dificilmente que aquel que consigue su objeto
con ausilio del pueblo, porque se encuentra principe te-
niendo 4 su rededor 4 muchos que se consideran como sus
iguales; y por eso no puede mandarlos ni dirigitlos 4 su
antojo. Pero el que llega al principado por el favor popu-
lar, se epcuentra solo, y 4 su rededor no hay nadie 6 muy
pocos que no estén prontos 4 obedecerle. Ademds, no se
puede con honradez satisfacer 4 los grandes sin injuriar &
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Una vez pasado el peligro de la dominacion ex-
tranjera, los ciudadanos, cuyas riquezas y bienes-
tar se habian aumentado, depusieron las armas y
se aplicaron 4 la industria. Aumentése la impor-
tancia de los nobles; porque, criados desde la in-
fancia en los ejercicios guerreros; y acostumbrados

4 llevar una armadura completa de hierro, con la

cual eran invulnerables 4 las picas de la milicia
ciudadana, triunfaban casi sin peligro: la seguridad
de vencer los animaba 4 audaces tentativas, ya que
podian dominar ficilmente 4 gentes incapaces de
resistir. ¥ mds aun fué ast desde que se introduje-
ron los capitanes aventureros, que ponian su valor
al servicio de una ciudad 6 de una faccion, y tra-
taban con los pequefios tiranos para sostenerlos
con sus temibles mas no ennoblecidas armas, 6 as-
piraban ellos mismos 4 la primera categoria.

La tempestuosa agitacion de las guerras civiles
habia engendrado el cansancip; y siempre llega
bien el que al fin de una revolucion reorganiza las

otro; y si al pueblo, porque el objeto del pueblo es més
honrado que el de los grandes, queriendo éstos oprimir, y
aquél no ser oprimido, Anddase 4 mds que un principe no
puede estar nunca seguro cuando tiene al pueblo por ene-
migo, ya que es muy numeroso; al paso que puede ponerse
en seguridad contra los grandes por ser en corto nJimero.
Lo peor que puede ncontecer & un principe que tiene al
pueblo por enemigo, es ser abandonado de él; mas si tiene
4 los grandes por enemigos, no sélo debe temer ser aban-
donado por ellog, sino verlos marchar contra él, porque
teniendo éstos mas penetracion y astucia, adelantan siem-
pre el momento de salvarse, y procuran obtener grados de
aquel que esperan que sea vencedor, Es necesario ademds
que el principe viva siempre en medio del mismo pueblo,
pero le es ficil pasarse sin los grandes, puesto gue puede
hacerlos ¢ deshacerlos diariamente, dindoles 6 quitdndoles
4 su antojo la consideracion. Para hablar més elaro, digo
que los grandes deben ser considerados principalmente
bajo dos aspectos, 6 se conducen de modo que por sus
actos se obliguen enteramente 4 seguir la fortuna del prin-
cipe, 6 no. Los que se obligan y no son rapaces, deben ser
queridos y honrados, Los que no se obligan, deben consi-
derarse bajo dos aspectos: si obran asi por pusilanimidad
y falta natural de dnimo, conviene servirse de ellos, sobre
todo de aquellos que aconsejan bien para honrarte en la
prosperidad, sin daite que temer en la adversidad; si se
obligan por cdleulo y motivos ambiciosos, es sefial de que
piensan mds en ellos que en tf, El principe debe guardarse
y temer 4 éstos, como si fueran sus enemigos declarados,
porque siempre en las circunstancias dificiles ayndardn 4
su ruina. El que llega & ser principe por el favor del pue-
blo, debe conservirselo como amigo, lo que le serd ficil,
no pidiendo el pueblo otra cosa que no ser oprimido, Pero
el que llega 4 ser principe contra la voluntad del pueblo,
con el favor de los grandes, debe ante todo tratar de con-
ciliarse al pueblo, lo que le serd ficil tomédndolo bajo su
proteccion, Y como los hombres cuando reciben bien de
quien esperan mal, se obligan mds 4 su bienhechor, el pue-
blo se hace mds benévolo para él, que si hubiera sido ele-
vado al principado por su favor, y el principe puede ga-
ndrsele de muchas maneras. Concluiré diciendo que 4 un
principe le es necesario tener al pueblo por amigo; sino,
queda sin recursos en la adversidad » Z7 Principe, 1X.
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cosas, aun cuando sustituya al tumulto la abyecion
y el letargo. La plebe se encontraba mejor domi-
nada por un solo duefio, cuyo interés estaria en
hacerla prosperar, que dominada por una oligar-
quia mds 6 menos numerosa, de inmoderados ape-
titos; y esperaba aquella seguridad y justicia, que
si no compensan la privacion de la libertad, la in-
demnizan hasta cierto punto. Los letrados y legis-
tas, que aumentaban en nimero € importancia,
aprendian en el codigo romano las reglas de la
servidumbre, y tenian siempre alguna arenga con
que demostrar 4 las asambleas populares la venta-
ja de la tirania (6). Los nobles en cuyo perjuicio
se operaba esta revolucion, hacian la corte al nue-
vo sefior, para obtener alguna particula de autori—
dad, de goces, de arrogancia, 6 se metian en con-
]uras que proporcmnaban al gobern.mte justos mo-
tivos para esterminarlos 6 comprimirlos.

Los tiranos (este era el nombre que los italianos
daban 4 ejemplo de los griegos (7) 4 los que, bue-
nos 6 malos, usurpaban dominio en tierra libre) te-
nian cuidado de hacerse decretar solemnemente por
los ancianos, 6 por la asamblea del pueblo, el titulo
y poderes de sefiores generales por tiempo deter-
minado, y recibir la investidura con la entrega del
estandarte y del carroccio. Podria esto parecer un
respeto 4 la soberania del pueblo, con objeto de
poner obstdculos al despotismo con formas consti-
tucionales, 6 magistraturas populares, destinadas 4
moderar la accion de los sefiores, protegidos 4 su
vez por las leyes vy la seguridad nacional; pero asf

(6) El jurisconsulto Nicolds Duc representaba 4 los
cindadanos de Asti, cuén provechoso les seria ponerse bajo
la dependencia de Felipe de Saboya. Mesire Hugolino de
Celle, doctor en leyes, persuadia 4 los de Luca elegir 4
Castruceio por sefior: Cum magnificus vir Castruccins, sua
indusivia, sapientia, viviute, sollicitudine et wigore, et non
sine magno visico su@ persone, mullas vicarias, castva, ter-
ras, jura et jurisdictiones Lucani communis, die in dam-
num et prejudicium Lucani communis per quosdam nobiles
et magnales delenta, oceupata recuperaverit, et sulbjecerit
Jortie Lucani communis, et alia maxima ordinaverit et fe-
cerdt, el ordinare, faceve et executioni mandare in honorem
et seppitiune Lucani communis continno sit paratus in acle,
el prosecuturus; et ipsam civitatem Lucanam multimode
dissolutam veduxerit, et conservet continuo in plena justi-
tia, pacifico et tranquille statu: et dignum sit quod ex fan-
s beneficiis et honoribus, que Lucano communi acquisivit,
el quibus ipsam civitatem sua virtute promovit, meritum
consequatur, st placet ordinare, consulere el reformare
quod ipse Casiruccins sit et eligatuy, et electus intellivatur,
et sic vigore presentis consilii dominus et generalis capita-
neus civitatis Lucane, et ¢jus comitatus, districtus et for-
tie, cum omni el tola baylia et auctoritate Lucani comnrie-
nisy que baylia et auctoritas vigore presentis consilii eidem
attributa sit, et intelligatur super omnibus et singulis nego-
Liis efusdem communis pro lempore vite ipsius Castruccis,
etcétera. Memorias de Luca, [, 249.

(7) Cornelio Nepote dice en Milciades: Omnes ef fha-
beri et dici tyrannos, qui potestate sunt perpetua in ea civi-
‘fate, que libertate wsa ¢st. Y Juan Villani, IX, 154: «Mateo
Visconti fué un sefior sabio y tirano.»
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como en Roma los emperadores fueron absolutos
porque representaban al pueblo soberano, asi estos
tiranuelos ejercian sin limites el poder que les
confiaba el pueblo. Y el pueblo los amaba asf, sa-
tisfecho con la tranquilidad interior, los espec-
taculos, las pompas de la corte, y ver las oligar-
quias enfrenadas. Esa es la razon por la que rara
vez tendremos que sefialar sublevaciones populares,
aun contra los que se nos pintan como més fero-
ces, y si mds bien conjuraciones de unos pocos
que, fracasando, consolidaban el poder que inten-
taban anonadar.

Asfi es que las revoluciones no daban la libertad,
sino un cambio de sefior, y el gobierno permane-
cia siempre militar 6 desp6tico, en atencion 4 que
ciudadanos divididos necesitaban jefes absolutos.
Se aplaudia 4 los jueces que, aun cuando se exce-
diesen, castigaban 4 los caidos dominadores; los
partidarios de los nuevos gobernantes pretendian
franquicias € independencias; y fugitivos los ven-
cidos maquinaban contra el tirano que, conocién-
dose poco seguro, daba libre curso 4 las pasiones,
y trataba de sostenerse con polftica pérfida y jus-
ticia cruel.

El dominio adquirido antes por una ciudad
sobre las demds, se convirti6 entonces en una
soberania que los ambiciosos trataron de estender;
y de esta manera [talia septentrional que en la
paz de Constanza, se hallaba fraccionada en tantas
repiiblicas como ciudades, poco 4 poco se aglo-
mer6 en derredor de algunos centros, que fueron
después los nuevos Estacos, cuya historia, muy
variada desde entonces, se ofrece rebelde al proce-
dimiento sistemdtico que se nota alli donde un

‘solo soberano determina ¢ 4 lo menos dirige la
marcha de los acontecimientos; unidad escoldstica
ciertamente, cuya falta dafia 4 la contestura litera-
ria del trabajo, si bien se encuentra largamente
compensada cuando se pretende estudiar, no los
eyes, sino el pueblo.

Predominio de Milan—FEn primera fila, en la
alta Italia, figuraba Milan, cuyo dominio se esten-
dia sobre varias ciudades vecinas, y su influencia
sobre todas. Guardando el recuerdo de Federico
Barbaroja, quedaba 4 la cabeza de los Giielfos, al
paso que los nobles, propietarios de las cercanias,
se inclinaban 4 los Gibelinos; lo cual envenenaba
los 6dios entre ambos érdenes, que agriaban ade-
mds la herejia de los patarinos. Resultaban de esto
guerras intestinas, espulsiones alternadas, desastres
para la ciudad y las campifias, y el descuido de
los piiblicos intereses.

Tantas tempestades habian dejado el erario en
muy mal estado cuando Beno Gozzadini, llamado
de Bolonia para ejercer las funciones de podestd,
emprendi6 restaurarlo; instituyo nuevos impuestos,
con los que pudo terminar el hermoso trabajo del
gran canal navegable llamado Naviglio. Pero la
plebe, que mide la felicidad por las cargas, se su-
blevo enfurecida y le asesiné (r256). Se podia ya
decir que el concejo estaba disuelto, porque se
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habia formado, de tantas 6rdenes como habia en el
Estado, cada una su gobierno propio con dos 6 tres
podestds que se encontraban uno frente 4 otro, coén=
sules opuestos 4 consules, asambleas 4 asambleas.
Semejante estado de cosas no podia ser sino un
obstdculo 4 toda buena administracion.

Los canénigos de la metr6poli milanesa se ele-
gian unicamente de entre las familias inscritas en
su libro de oro. Resultaba de esto que el arzobispo
elegido por ellos pertenecia siempre 4 la primera
nobleza, Apoyados por €l, por sus vasallos y de-
pendientes, y contando con la fuerza de sus armas
los nobles maltrataban al pueblo, que se veia pre=
cisado 4 buscar entre ellos algun jefe que gozara
mds del favor popular.

Los Torriani.—Tal fué aquel Martin de la Torre
de Valsassina de que hemos hablado, que empren-
di6 proteger la plebe con objeto de conseguir una
posicion elevada. Elegido capitan del pueblo (1257)
humillé y rechazé 4 los nobles; y cuando los hubo
vencido, asi como 4 Ezelino su aliado, el poder
que ejerci6 sobre la opinion piblica fué tal, que
pudo obrar cual verdadero sefior de la ciudad: re-
formo las instituciones, y pudo sustraer los gremios
de la dependencia del arzobispo; répartiéronse
igualmente los empleos entre los nobles y plebeyos,
desde el puesto de embajador hasta el de trompe-
ta; y los nobles tuvieron que renunciar al derecho
de rescatarse 4 precio de dinero de las penas cor-
porales. Sintieron esto mucho, y se retiraron, con
el arzobispo Leon de Perego 4 su cabeza, 4 sus
castillos comarcanos, de donde podian poner tra-
bas al comercio de la cindad y cortarle los vi-
veres. Martin hizo salir el carroccio (4 de abril
de 1258) € iba 4 principiar de nuevo la guerra ci-
vil, cuando se evitd por la llamada paz de San Am-
brosic, que instituy¢ la igualdad politica entre
nobles y plebeyos (8).

(8) Pazde San Ambrosio.—El| afio 1258, primeraindiccion,
un jueves 4 de abril, en el templo de San Ambrosio, estan-
do presentes los hombres buenos y otros adherentes suyos
y coligados por una parte, y por la otra la Compafiia (motfa),
la Cofradia y consejo de Milan con sus adherentes, en nom-
bre y utilidad de su parte, y todo litis singular, causas,
discordias y controversias que existiesen entre las referi-
das partes, con sujecion 4 los infrascritos capitulos, es-
tatutos, convenciones, promesas y obligaciones anotadas,
como si hubiesen de mantener esta psz perpetuamente,
con la ayuda del Hijo de Dios.

Se determiné, pues, en primer lugar, que de los electores
del consejo perpetiamente la mitad correspondiese al con-
cejo de Milan, y la otra mitad 4 los capitanes y valvasores,
bajo condicion de que si los consejeros, eapitanes y valva-
sores, cuales eran en tiempo del gobierno de los ednsules
de la sociedad de la compafiia de los capitanes y valvasores,
reunian menor nimero, 6 bien alguno de ello se pasaba &
la otra parte, tendrian tantos votos y facultades como los de
la parte del pueblo en los casos acerca de la reforma del
concejo. V' esto siempre que fuese aconsejado por los an-
clanaos.

Que la mitad de los electores del régimen, los c6usules,
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No supieron los primeros resignarse 4 ella, ni los
segundos usarla con dignidad; asi fué que los hi-
dalgos no tardaron en huir de nuevo para ir 4 re-
clamar la asistencia de Como, donde prevalecia
su partido. Diéronse varias acciones con diferente
£xito, hasta que habiéndose fortificado novecientos

tanto del concejo como de justicia, y todos los demds ofi-
ciales asi ordinarios como extraordinarios y correctores del
estatuto, embajadores y cualquiera otro que tuyiese gue in-
tervenir por el concejo de Milan, debieran ser y fuesen val-
vasores, capitanes, y de su gobierno por tres partes, cuya
mitad seria de los elegidos consejeros y oficiales de la com-
pafiia.

Que la cuarta parte de la otra mitad fuese y debiera ser
de los capitanes y valvasores de Martesana y Seprio, con la
condicion de que esta division no perjudicase 4 la referida
paz, y que el pretor y el concejo entendicran que no esta-
ban sujetos 4 tal parte y division, y cuidaran de que no
causara perjuicio al pueblo ni 4 los de su parte, estable-
ciendo que la mitad de los empleos y honores, como queda
dicho, debiesen ser del pueblo, y dividirse entre los de la
Compaifiia y Cofradia, con las mismas condiciones respecto
de los capitanes y valvasores que éstos tenian respecto de
ellos, y que todas estas cosas se observasen y no pudieran
alterarse por ninguna congregacion, ni por el pontifice &
principe, ni de otro modo alguno.

QQue Alberto de Mandello, Enrique de Muzzano y Pedro
Busca Colderario fuesen sacados y borrados de todo de-
creto de proscripcion en que estuviesen inscritos. Que la
paz celebrada antiguamente entre milaneses y comascos, y
la que se habia celebrado de nuevo, fuese mantenida y con-
firmada nuevamente con las mismas condiciones, sin que
ohstara cualquier estatuto hecho en contra por el concejo 6
los de Compaifiia 6 Cofradia. Y sobre esto precisamente se
hiciese un estatuto, que se observase inviolablemente, no
pudiéndose quebrantar de ningun modo, y que por su parte
los de Como hiciesen lo mismo respecto de esta repiiblica,

Que todas las concesiones y licencias dadas por el con-
cejo de Milan, el pueblo, Compaifiia, Cofradia, 6 la compa-
fiia de los capitanes, valvasores, podestis, cénsules, oficiales,
contra el concejo 6 universidad, personas singulares, ciuda-
danos y distrito, se anulasen, y para lo futuro se estimasen
de ningun valor los que eran dados & Bresciano dalla Porta,
4 algun otro por el hecho de Vertemate, y tambien 4 Da-
nesio Crivello y 4 Manfredo Colombo, y 4 cualquiera otro
cindadano, 6 habitante del distrito de Milan, tanto por el
pueblo como por otros. Y que nadie pudiese hacer uso de
las contesiones de arrebatar 4 los comascos, ya de la ciu-
dad, ya del distrito, determinando lo mismo los de Como
v su comunidad. Y que todas las rapifias, capturas, reden-
ciones y prisiones hechas en tiempo de la tregua celebrada
cerca de Parabiago, en virtud de las referidas concesiones
contra los comascos, se debiesen restituir, obrando de la
propia manera la parte de Como. Se tomé igual determina-
cion respecto de los novareses, con reserva de las deudas
escrituradas en cada uno, que de ningun modo se trataba
e anular, y los demés derechos quedaron sometidos 4 los
drbitros que debian elegirse,

Que todos los malesardes (proscritos por razon de FEs-
¢ade), cindadanos y del distrito de Milan, sin prestacion
alguna, fuesen borrados del decreto de proscripcion, resti-
tuyéndoseles todos los bienes que se les hubiesen quitado,
6 4 sus herederos, y si el concejo hubiese enajenado al-
guna cosa de su pertenencia, devolviese el precio al com-
prador, de modo que las cosas tornasen 4 manos de los
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en el castillo de Tabiaco, en Brianza, fueron hechos
prisioneros y conducidos 4 Milan (1261). Martin,
siempre opuesto 4 la efusion de sangre, impidi6
que fueran asesinados: Ya gue no ke podido dar la
vida d nadie, dijo, no sufriré que se la quiten d
cualguiera gue sea. Y probd cudn moderada era

perjudicados, excepto si éstos por medio de documentos,
pactasen lo contrario con el concejo, lo cual se entenderia,
asi de los bienes inmuebles como de los muebles,

Ademds, que todas las condenas hechas por causa de
las medidas de las tierras y cosas mal estimadas, se anu-
lasen inmediatamente, y que se pudieran librar documentos
de crédito contra el concejo de Milan, segun lo dispuesto
por el legado, como va referido, esto es, del pago de los
cuatro sueldos y doce dineros por libra, cuyo pago podrian
realizar hasta la celebracion de San Pedro del afio siguiente
de 1259. YV que todos los estatutos hechos desde 1251 en’
adelante, se revocasen, excepto los dados en favor de la
Iglesia, y tambien aquel en que se mandaba que los bene-
ficios de la paz no se extenderian 4 los homicidas, el rela-
tivo 4 la mejora de las monedas, el que absolvia 4 Martin
Lambertengo, natural de Como, de sus obligaciones para
con el concejo de Milan, y dltimamente aquel en que es-
taba contenido el juramento pretorio.

Y que se aboliesen todos los decretos de proscripcion
dados por Beno de Gozadini, por los capitanes y valvaso-
res en Milan y su distrito, contra el concejo y hombres de
Angleria, Varesio, Castel Seprio y otros fautores de los ca-
pitanes y valvasores, y ademés toda concesion hecha contra
aquellas, en particular los decretos contra los de Angleria,
por haberse marchado de Milan sin causa alguna.

Que los presentes podestds pagasen, hasta la fiesta de
San Miguel, 4 los capitanes de Arsago, todo cuanlo se les
debiese del crédito que tenian por razon del puente de Va-
prio, y no ejecutindolo asi, les serian entregadas doscien-
tas libras de sueldos terzuoli de su fendo, y los podestds
satisfarian ademds  los dichos capitanes cada afio trescien-
tas libras para la custodia de dicho puente en el rio Adda,
no dejandole murar bajo ningun pretexto. Que todas las
ciudades que habian sido convertidas en aldeas, y todos
los dafios ocasionadoes en las aldeas por el pueblo de Mi-
lan se redujesen 4 su primitivo estado, volviendo 4 ser lo
que eran antes de la marcha de los capitanes y valvasores.

Que el concejo de Cantii quedase para siempre libre de
toda prestacion de contribuciones impuestas por el concejo
de Milan, con la remision de doscientas libras, y lo mismo
sucediese respecto de aquellas aldeas adictas 4 la parte de
los capitanes y valvasores. ¥ que los podestds presentes y
futuros ayudasen 4 los capitanes y valvasores de la ciudad,
Martesana y Seprio, Motta, Credenza y Ancianos de ague-
llos lugares, para exigir las contribuciones de alojamientos
y viveres impuestos por ellos 4 la sociedad.

Determinaron ademds que subsistiese el estatuto por el
cual el podestd tenia obligacion de gastar en granos seis
mil libras del Concejo de Milan, observindolo en todas sus
partes; pero se deberia dar cuenta 4 la comunidad de lo
numerado y recibido, y las dichas seis mil libras se gasta-
rian siempre en beneficio de la repiblica. ¥ que los con-
cejos, aldeas, lugares y granjas con los molinos, entrega-
sen el grano 4 Milan, segun la costumbre.

Decidieron ademds que cada ciudadano milanés estu-
viese obligado 4 llevar 4 Milan dos modios de mezcla por
cada cien libras de su capital, y que todo ¢l que no fuese
contribuyente pudiera conducir y exfraer grano de Milan,
es decir, del entregado para él, Que en épocas de carestia,
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su ambicion, cuando al ver la insuficiencia de la
milicia urbana para resistir 4 las fuerzas de la no-
bleza, no titube6 en hacer nombrar capitan gene-
ral 4 Oberto Pelavicino de Cremona, jefe de los
gibelinos y fautor de los herejes, investido ya con
la capitania de Brescia, Novara y Placencia. Este
socorro levanto la faccion popular, que traté de

fortificarse, aun haciendo elegir .por arzobispo 4

Raimundo, pariente dé Martin. Opusiéronse 1os
nobles4 ello con todo su poder, proclamando 4
Huberto de Settala; mas para evetar el cisma Ur-
bano 1V nombro para aquella sede al canénigo
Oton Visconti, quien sostuvo la campafia con apo-

esto es, cuando el modio de mezela valiese mas de treinta
y dos sueldos, se pudiera ir & buscarlo 4 los graneros y
despensas de los eclesidsticos, y llevar 4 Milan lo que les
sobrase después de satisfechas sus necesidades.

Los podestds presentes y futuros harian reparar los ca-
minos, é impedirian que se recaudasen contribuciones ni
otras gabelas en mayor cantidad de la acostumbrada. Los
pretores estarian obligados 4 hacer que el ofendido por ra-
zon de los robos verificados en el radio de cuatro millas
de Milan quedase cumplidamente satisfecho. Los capitanes
y valvasores consentirian en la concesion hecha por la ve-
nerable memoria del arzobispo de Leon al pueblo de Mi-
lan de la dignidad de la iglesia mayor, siendo los ordina-
rios indemnizados del dafio que habian sufiido por causa
del pueblo, dafio que se apreciaria por sacerdotes de bue-
na fama, comisionados al efecto. Se determiné establecer
sindicos 4 fin de pedir al pontifice la concesion antedicha,
1los cuales en una mitad fuesen capitanes y valvasores, y en
1a otra hombres del pueblo, Compatfiia y Cofradia; queen su
compania, como neutral, fuese Guiscardo de Pietrasanta, y
que ningun ordinario pudiera oponerse £ las cosas mencio-
nadas,

Martin de la Torre y sus agnados, Landulfo Crivello y
Danese su hijo, Gaspar de Birago, y todos los capitanes y
valvasores que estaban coligados con el pueblo, podrian
volver, si tal era su gusto, 4 la parte de los capitanes y
valvasores, y esta compaifiia tendria obligacion de recibir-
los, no pudiéndolos imponer ninguna carga porque hubie-
sen estado con la plebe, aungue si debian pagar los tribu-
tos atrasados y los actuales. Que los castillos de particu-
lares no fuesen molestados por el concejo de Milan, sino
conforme 4 la voluntad del consejo general; que las aldeas
¥y cindades tuviesen facultad de elegir el regidoren los pun-
tos dependientes de Milan 6 su distrito, entendiéndose de
los que no se hallasen sometidos ordinariamente al podestd
de Milan, con tal que ninguno menor de veinte afios inter-
viniese en tal eleccion, la cual debia durar sélo un afio,
sino en el lugar que le estuviese directamente sometido.

Que en la ciudad hubiese seis trompetas, tres por el pue-
blo, Parte de Rivolta, el Rojo de Rivolta y Pedro Rizzolo,
pudiendo éstos nombrar los otros tres por la parte de los
capitanes y valvasores. Que la restitucion de los dafios de
una y otra parte se sometiese 4 la deliberacion del consejo,
4 fin de que fuesen satisfechos con la debida igualdad, tan-
to respecto de la suerte, como del dafio. Que ambas partes
se perdonasen reciprocamente toda injuria, 4 no ser que
alguno poseyese una cosa sin derecho; que todo diezmo 6
deuda se pagase segun el uso del pais, perpétuamente, y se
mantuviere en favor de la Corte Romana, etc. Cor10, /is-
loria de ddilan, 1, 114.

o
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yo de los nobles, sus pares, y se apoder6 de varios
castillos. ;

Martin murié prematuramente (1263), y habien
do obtenido st hermano Felipe la autoridad, la
defendia con las armas. Se le entregé Como por in-
fluencia de los Vitani: Lodi, Novara, Verceli, Bér-
gamo, siguieron este ejemplo, la Valtelina se vi6
precisada 4 ello. Pero trataba de disimular los pro-
gresos de su poder, hasta el punto de hacer inves-
tir 4 Cdrlos de Anjti con el sefiorio de Milan (1265).
Sucediole Napoleon bajo la denominacion de An-
ciano perpétuo; y asi fué como los Torriani obtu-
vieron la autoridad suprema sin buscar el titulo.

Al revés de otros tiranos, permanecieron fieles
al partido giielfo; y de esta manera las victorias de
los angevinos se volvieron en ventaja suya. Des-
pués, cuando 4 la aparicion de Conradino, los
partidarios del Imperio levantaron de nuevo la
cabeza, y cuando Oberto Pelavicino y Buoso de
Dovara amenazaron renovar los tiempos de Fede-
rico y Ezelino, Milan hizo 4 las otras ciudades un
caluroso llamamiento (1267), y volyié 4 anudar la
liga lombarda. Entonces Verceli, Novara, Como,
Ferrara, Mdntua, Parma, Vicenza, Pddua, Bérga-
mo, Lodi, Brescia, Cremona, Placencia, se unie-
ron con ella y con el marqués de Este y el de Mon-
ferrato, que fué nombrado jefe de la confedera-
cion.

Murié Pelavicino dejando opulenta 4 su familia,
pero no soberana; Dovara acabé sus dias sin ha-
ber adquirido riquezas ni poder, al paso que Na-
poleon seguia siendo sefior de Milan. Apoyado
por Raimundo, su primo, patriarca de Aquilea,
asalari6 tropas {1274), con las cuales contuvo 4 los
nobles, 4 quienes venci6 varias veces, y giielfo
como era, se hizo nombrar vicario por €l empera-
dor Rodolfo de Habsburgo: resistié al papa y al
arzobispo Oton Visconti sin dejarse seducir por los
favores ni intimidar por las escomuniones.

Menos constante que €l, el marqués de Monfer-
rato se hizo capitan del partido gibelino, y gan6 4
su causa 4 Pavia, Asti, Como y 4 los fugitivos de
Milan. Estos tltimos habian tomado por centro de
operaciones 4 Como, y por jefe 4 Oton Visconti,
que escluido del arzobispado, intrigaba y daba ba-
tallas en las llanuras y lagos que hacen de la alta
Lombardia un delicioso pais. Al fin di6 tan acerta-
do golpe, que sorprendié d los Torriani en Desio;
encerr6 4 Napoleon con sus parientes en jaulas de
hierro en el castillo Baradello de Como (1277),
y se hizo proclamar sefior perpétuc de Milan.
Desde entonces la méds considerable de las repu-
blicas lombardas se convirti6 en un principado,
que los Visconti, ayudados por la fortuna, fu-
vieron el arte de hacer hereditario y estender por
toda la Lombardia, desposeyendo 4 los pequenos
sefiores que habian surgido en cada ciudad, 6 he-
redando su patrimonio. !

La Romana.—La €leccion de Rodolfo de Habs-
burgo al imperio, habia, como hemos visto, conso-
[ lidado el poder temporal de los pontifices. Elevado
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al trone sin esperarlo, sin tener posesiones ni inte-
rereses en ltalia, cuya geografia ignoraba y donde
no tenia ningun derecho que ejercer, no estando
aun coronado, y deseoso mas bien de asegurar la
grandeza de su familia, concedi6 al papa todas sus
peticiones fuesen 0 no justas. De esta manera fué
como le confirmoé la posesion de todo el pais desde
Radicofani hasta Ceprano, y ademds la Emilia,
la Marca de Ancona, el Pentdpolis, los antiguos
dominios de la condesa Matilde, Espoleto, el con-
dado de Bertinoro, Massa, y todo lo que habia sido
concedido por diploma 4 San Pedro y sus suce-
sores (9). Asf adquiri6 el Estado Pontificio la es:
tension que tuvo hasta ahora; y los derechos de
soberania dejaron de dividirse entre los papas y
los emperadores, ¢ sus vicarios y condes. Pero la
soberania pontificia no consistia mds que en una
supremacia de dignidad, que no daba al papa
casi ninguna autoridad sobre las ciudades goberna-
das por concejos, ni sobre los sefiorios compren-
didos en el territorio, y que procedian ya de la
nobleza indigena de Roma y Rdvena, ya de las
capitanias estranjeras, ya de las alianzas y paren-
tescos con los papas. Las ciudades y sefiorios con-
tinuaron como independientes, poniéndose algu-
nas veces en hostilidad hasta con la Santa Sede,
sin ningun lazo entre ellas, y no distinguiéndose
de los demds paises de la Italia sino porque se
resentian de las vicisitudes de la Iglesia.

En la misma Roma, aunque Inocencio III reser-
v6 al pontifice el derecho de confirmar la eleccion
del senador; y aunque Nicolds III establecié que
este dignatario no podia ser extranjero, ni perma-
necer funcionando mds de un afio, sin embargo, el
gobierno y su presidencia eran presa de las faccio-
nes y de las familias dominantes de los Célonnas,
Orsini, Savelli. El poder de los papas se aumenta
ba ¢ disminuia, segun fuera el mejor éxito para
los Giielfos 6 Gibelinos en el resto de Italia. El
advenimiento de Cirlos de Anjd valié 4 la Santa
Sede la restitucion de Benevento. En varias oca-
siones se vieron forzados los pontifices 4 residir
fuera de Roma, principalmente en Viterbo y en
Orbieto: y con objeto de proporcionarse un apoyo,
elegian por senadores 4 los reyes que iban a Ita-
lia, 6 concedian este honor 4 otros personajes po-
derosos; pero éstos eran peligrosos amigos.

El papa nombraba tambien al conde de la Ro-
maiia, que dependia del legado pontificio; pero
esto no impedia que los concejos se engrandecie-
sen en este pais, ni que se arraigaran las tiranias.
Rica y gloriosa Bolonia por su universidad, se go-
bernaba libremente desde el principio, y los consu-
les de mercaderes habian tenido entrada en el gran-
de y el pequefio consejo: en cambio las artes y los
oficios no alcanzaron d ser representados hasta 1228.
Entonces no s6lo pretendieron ser participes del
gobierno, sino independientes, y que de sus intere-

Nodwiphi, £pist., ap, Rainald, 1278, pdg. 294.
HIST, UNIYV,
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ses decidieran jefes propios sin la intervencion de
otros miembros del consejo. Los carniceros hicie—
ron pasar esta medida 4 viva fuerza (1245), y asf
se hallo la repiiblica dividida en dos Estados, el
concejo y las artes, cada cual con su sello particu-
lar y sus asambleas distintas. De aqui resulté que
el podestd del concejo y el capitan de las artes se
hallaban en perpétuo conflicto; pero al fin preva-
lecieron las artes, € instituyeron (r3z1) un gonfa-
lonero de justicia, cuyas funciones duraban un
mes: debia ser elegido por riguroso turno en cada
una de las artes, con dos adjuntos de los oficios y
uno del concejo, es decir, de la nobleza.

La Toscana.—El territorio florentino estaba do-
minado por se fiores extranjeros; y para hablar sélo
de los principales, bastara recordar que eran lom-
bardos los marqueses de Lunigiana, los condes de
Guido y los de la Gherardeseay y francas los mar-
queses de Uberto, y los del monte de Santa Maria,
y los condes de Alberti del Vernio, los Aldobran-
deschi, los Scialenga, los Pannochieschi, los con-
des de la Bevardenga, los de la. Ardenghesca, y
asf de los restantes (1o).

Bajo la fuerte dominacion de los marqueses
Bonifacio no habia podido hacerse libre la Tosca~
na, como las ciudades de Lombardia; pero cuan-
do ces6 este obsticulo & la muerte de la condesa
Matilde (1r15), se suscitaron los debates con mo-
tivo de su herencia entre los pontifices y los em-
peradores, lo cual ofreci6 4 los concejos la oca-
sion de emanciparse: apoydindose tan pronto en
unos como en otros, adquirieron privilegios, 6 los
usurparon durante la lucha (11). Federico II, he-
redero del tltimo dugque Felipe de Suabia, herma-
no de Barbaroja, colocé allf vicarios; pero su au-
toridad declino de dia en dia hasta tal punto, que
se vieron obligados 4 encerrarse dentro de alguna
plaza fuerte (12).

Supremacia de Florencia.— Florencia, aunque
engrandecida, parece que quedo6 inferior 4 Pisa
por la facilidad del comercio, y 4 Fiésole por su
situacion. Aquella ciudad, resto de las que los
etruscos fundaran coronando las alturas itdlicas,
es mencionada por Ciceron por el gran lujo y sus
excesivos gastos en las mesas, y por haber en sus
alrededores deliciosas granjas, numerosa poblacion
y suntuosas fdbricas. Habia convertido en baptis-
terio un magnifico resto de antigiiedad pagana, y
construido una catedral, adonde el obispo Jacobo
de Baviera habia trasladado en 1208 las reliquias
de san Rémulo, patrono de la ciudad; y desde
aquella posicion elevada, las familias patricias ame-
nazaban 4 los habitantes de la llanura. Pero habia
llegado la hora en que éstos prevalecieran sobre

(10) RirerTI, App. al Diccionario geogr.

(1) Se hallan cénsules en Luca en 1124, en Volterra
€n 1144, en Siena en 1145, ete. Pisa los tenia ya enel
1004.

(12} Como Sanminialo al Tedesco.
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aquélla; y Florencia se preparaba 4 la libertad, que
debia conservar después por largo tiempo y amar
sobremanera. Allf se celebro la primera asamblea
general del pueblo en 1105, por obra del obispo
Ranieri; y la primera espedicion de los florentinos
de que se haya conservado memoria es la que hi-
cieron contra Roberto, vicario imperial (1113),
quien apostado en Montecascioli, castilleja de los
condes Cadolingi, no cesaba de molestarlos, hasta
que éstos le desalojaron de su guarida y le quita-
ron la vida,

Arrastrada por Pisa 4 una guerra contra Luca,
aprendi6 Florencia 4 conocer sus fuerzas, y las em-
ple6 en avasallar 4 los nobles de sus cercanias, der-
ribando sus castillos, que ponian embarazos al co-
mercio 6 daban abrigo 4 los prepotentes (13), obli-
g6 4 las antiguas familias nobles d bajar de la amena-
zadora Fiésole (14)y construy6 nuevas aldeas para
los ya libres campesinos, atrayéndoselos al mismo
tiempo con franquicias que les concedié. Algunas
familias sostuvieron en sus castillos una especie de
soberania local, como los Pazzi en el Valdarno, y
los Ricasoli en el Chianti: las menos poderosas y
mds proximas se apresuraron 4 habitar en la ciu-
dad, como los Cherchi y los Buondelmonti, y tam-
bien los Guidos que habian estado unidos en una
coalicion, causa de continuas guerras intestinas; y
hubo tambien otras que se hicieron poderosas en
la ciudad con el trdfico, como los Mozzi, los Bardi
y los Frescobaldi, que alguna vez se vieron tam-
bien acometidos en sus casas, como otros lo fueron
en sus castillos.

En todos los concejos de Toscana encontraria
igual diversidad quien la buscase. La situacion y
el cardcter de los habitantes contribuyeron 4 man-
tener en Florencia las costumbres simples y sen-
cillas descritas por Dante y Villani, que han exa-
gerado sin duda, aunque sobre un fondo verdadero.
Cuando los pisanos dirigieron todas sus fuerzas
contra las islas Baleares, ofrecieron velar los flo-
rentinos por la seguridad de su ciudad durante su
ausencia: luego 4 su vuelta reclamaron de ellos por
todo galardon dos columnas de pérfido: y el sala-
rio y el servicio hablan con elocuencia suma res-
pecto de esta época 4 la vez sdbria y piidica. Flo-
rencia acrecentaba su prosperidad de este modo,
y sus ciudadanos vivian pacificamente cuando la

(13) En 1197 eompro el castillo de Monte Grossoli en
Chianti; en 1199 destruyo el de Frondillano, y después.de
largo asedio 4 Semifonti, el castillo de Combiata que se re-
sistid al Concejo, y tambien 4 Malbérgheto, en cuyo sitio
edificd 4 Monte Lupo para tener en sujecion 4 los condes
de Capraja; en 1220 destruy6 4 Mortennana, castillo de los
Squarcialupi; y después los de Montaya, Tizzano, Fighine,
Poggibonzi, Vernia y Mangona, De este modo ocasioné la
ruina de las familias de los Ubaldini de Mugello, de los
Ubertini de Gaville y de los Alberti de Mangona, Certaldo

y Pogna.
(r4) No rechazamos completamente la narracion de
los cronistas; acerca del sitio e Fidsole;

enemistad privada de dos familias (1215), los
Buondelmonti y los Amidei, desarrollé allf el gér-
men fatal de las facciones giielfa y gibelina, cada
una de las cuales espulsaba 4 su vez 4 susadversa-
rios, y celebraba alianza, ora con las otras ciuda-
des, ora con los castellanos que profesaban sus
mismas opiniones. '

Gobierno giielfo.—Durante el imperio de Fede-
rico IT (1248) los Uberti, familia gibelina, preva-
lecieron, ¢ impidiendo el comercio de Florencia,
que se arruinaba visiblemente, espulsaron 4 los
giielfos de la ciudad y de los castillos, y estable-
cieron un gobierno aristocrdtico, oneroso al pue-
blo y 4 los cindadanos libres. Estos, por tanto, re-
sistieron, y habiéndose reunido en la plaza de
Santa Cruz (28 octubre 1250), formaron una con+
federacion bajo el nombre del pueblo, aboliendo el
podesta de los nobles y sustituyéndole con un capi-
tan,‘asistido por una sefioria bimensual de doce an-
cianos, dos por sextario. La ciundadania fué dividida
en doce gonfalones, que formaban otras tantas
companias de milicia. y el campo se dividié en
curatos 6 parroquias, que sumaban noventa y seis.
A una sefial del capitan y al son de la martinela,
toda. la milicia debia reunirse en torno del carroc-
cio, sobre el cual iba el gonfalon blanco y rojo.
No quitaron los campesinos 4 los grandes mds que
el poder de hacer dafio, abatiendo sus torres al
nivel de cincuenta brazas, y sirviéndose de las pie-
dras procedentes de esta demolicion para levantar
un muro al rededor del sextario del Arno. Entonces
fué tambien cuando levantaron el palacio del po-
destd 4 modo de fortaleza.

Tan luego como Florencia, constituida as{ en
reptiblica, supo la muerte de Federico, obligé &
Pistoya, 4 Arezzo y 4 Siena 4 cambiar la bandera
imperial por la suya; venci6 4 Poggibonzi y 4 Vol-
terra, cuyas murallas etruscas habian venido 4 ser
refugio de los gibelinos, derrot6 4 los pisanos cer-
ca de Pontedera; y en memoria de éste que tituld
aito de las wictorias, acuiid la nueva moneda de
oro de veinte y cuatro quilates, & que di6 el nom-
bre de forin (15).

Batalla de Montaperti, 4 setiembre de 1260.—
No fueron menos venturosos para ella los aios si-
guientes, pero los gibelinos, vivamente deseosos por
recuperar su supremacia, pidieron socorro de tro-
pas alemanas 4 Manfredo, ya proclamado sefior de
Siena. Este socorro permitié 4 Farinata de los
Uberti poner 4 los giielfos en plena derrota en
las gargantas de Montaperti, junto al Arbia.
Aquella batalla fué uno de los acontecimientos
mds célebres en la edad heréica de las reptiblicas
italianas. Los sieneses se dispusieron para el com=
bate ejecutando actos piadosos: «la gente emple6
casi toda la noche en confesarse y reconciliarse.
El que habia recibido mds grave injuria, buscaba

{15) Se componia de la octava parte de una onza de
oro. . . . y
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con mds vivo anhelo 4 su enemigo para besarle en
los labios perdonarle. Asf se pasé la mayor parte
de la noche.» (16) Las tropas se pusieron después
en marcha; y «aquellas insignes mujeres que se
habian quedado en Siena con el obispo y los clé-
rigos, empezaron el viernes por la mafiana tempra-
no una solemne procesion, llevando todas las re-
liquias que habia en la catedral y en las demds
iglesias de Siena. De este modo iban visitando sin
dejar nunca los clérigos de cantar salmos divinos,
letanias y oraciones: las mujeres descalzas 'y vesti-
das miserablemente, dirigian continuas siplicas 4
Dios rogdndole las unas que preservase de la muer-
te 4 sus padres, las otras 4 sus hijos, éstas 4 sus
hermanos, aquéllas 4 sus maridos; y todas iban
en la procesion vertiendo abundantes ldgrimas €
implorando siempre 4 la Virgen Maria. Asi pasa-
ron todo el viernes, no habiendo comido nada du-
rante el dia. Al anochecer, volvi6 la procesion 4 la
catedral, y alli se arrodillaron todas, permanecien-
do en esta posicion mientras que se dijeron las
letanias, acompafiadas de muchas oraciones.» (17)
Bajando las tropas de la colonia, enderezaron el
paso 4 la llanura, donde presentdndose ante todos
el caballero franco maese Arrigo de Astimberg,
saludé al capitan y 4 los demds, y dijo: «Todos los
de nuestra casa tenemos el privilegio concedido
por el sacro Imperio, de ser los primeros servido-
res en cualquier batalla en que tomemos parte. A
mi por tanto me pertenece hoy el honor de nues-
tra casa; y os ruego que consintais gustosos en
ello.» Su peticion le fué otorgada, como era de
justicia (18).

Los sieneses y los emigrados vencieron, habién-
dose apoderado del carroccio de Florencia, que
arrastraron hdcia atrds con grandes muestras de ale-
gria; pero como los gibelinos encarnizados propu-
sieron destruir 4 Florencia, el magndnimo Farinata
les declaré que habia entrado en su confederacion,
no para derrocar la ciudad, sino para conservarla
victoriosa. Hsta proposicion puede dar idea del
furor del partido gibelino que castigo, sujeto 4 res-
cate y reformé la constitucion en sentido imperial.

La masa giielfa-—Pero 4 la llegada de Carlos de
Anji volvieron 4 anudar los giielfos sus inteli-
gencias con el papa, quien les dié la bandera del

(16) NitoLo VENTURA, La derrota de Montaperti.

(17) [lbid. Ventura refiere otros actos de piedad: «Ha-
llindose asi ocupados los sieneses, la mayor parte dela
gente (florentina) vié un manto blanguisimo, que cubria
todo el campamento de los primeros y la ciudad de Siena...
Algunos dijeron que en su sentir era el manto de la Virgen
Maria, que guarda y defiende al pueblo de Siena... En esto,
habiendo visto el manto los del campamento de los siene-
ses y los de la ciudad de Siena, como iluminados por Dios
se arrodillaron, exclamando con las ldgrimas en los ojos:
Virgen gloriosa, etc., ete. Y todos decian: Este es un gran
milagro debido 4 las siplicas de nuestro obispo y de los
santos relipiosos.»

(18) Cromicas de VENTURA.
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4guila roja en campo blanco con la serpiente ver>
de debajo; bandera que qued6 siempre como in-
signia de la masa giielfa, como se llamé 4 un ma-
gistrado que, después de la victoria de esta faccion;
estuvo encargado de administrar los bienes confis-
cados 4 los gibelinos contumaces (19).

Estas alternativas multiplicaban las animosida—
des, las confiscaciones, los padecimientos; pero al
propio tiempo ellas mantenian la vida y la audacia
que hacia emprender grandes cosas. En un . pais
como la Toscana, cuya riqueza consistia en el co+
mercio, 4 menudo eran los mercaderes los tinicos
sobre quienes pesaban las cargas publicas: ellos
eran quienes suministraban dinero 4 los nobles
para encumbrarse, y al infimo pueblo para com-
prar 4 los propietarios los frutos de sus tierras. Se
animaron pues no sé6lo 4 querer tomar parte en el
gobierno, sino tambien 4 escluir de €l 4 los pro-
pietarios, y fué establecida la sefioria de seis prio-
res, presidida  por un gonfalonero (1282-92). De-
bian pertenecer 4 un arte, y por esto se hacian
matricular alli los nobles y las familias de los se-
flores que aspirasen al gobierno. Pero acostumbra-
dos los nobles 4 sostener sus pretensiones con las
armas en la mano, no sabian resignarse 4 estar
bajo el yugo de la ley: hacian toda clase de inju-
rias 4 los ciudadanos, y cuando alguno de ellos
habia cometido un delito, todos sus parientes se
presentaban bien armados para sustraerlo 4 la jus-
ticia, De aquf provino que 4 cada ocasion se viese
obligado el gonfalonero 4 llamar 4 la juventud
4 las armas para -castigar 4 viva fuerza al delin-
cuente (zo).

Giano de la Bella.—A tal dignidad fué elevado
Giano de la Bella, noble que se habia puesto 4 la

(19) Este magistrado era independiente de la sefioria y
elegia por si sus empleados y consejeros, redactaba los de-
cretos y las leyes, recibia cartas y las enviaba 4 los otros
Estados con su sello, é impedia que se admitiese ningun
gibelino 4 participar de los honores 6 de los beneficios del
concejo. Por eso aquella masa de los giielfos ejercité tan
grande influjo en los sucesos de Toscana; sobrevivio 4 la
libertad como administracion econémica, y no fué abolida
hasta el 22 de junio de 1769.

(20) «Muchos fueron castigados, segun la ley, y los
primeros 4 quienes alcanzd fueron los Caligay. Dos de ellos
cometieron un desman en Francia, respecto de dos hijos
de un mercader estimado, que se llamaba Hugolino Beni-
vieni; habiendo llegado hastalas injurias, uno de los Beni-
vieni fué herido por uno de los Galigay y de resultas murid.
Ahora bien, yo, Dino Compagni, siendo gonfalonero de
justicia, en 1293, fuf 4 sus casas y 4 las de sus cémplices,
y las hice demoler segun las leyes. Este ejemplo trajo con-
sigo para los demds gonfaloneros un inconveniente grave,
atendido 4 que si demolian segun los términos de lasleyes,
el pueblo decia que eran crueles, y que eran cobardes si no
demolian por completo. Asi muchos, por miedo del pueblo
alteraron la justicia. Tambien acontecié que un hijo del se-
fior Buondelmonte cometié un crfmen capital, y se le de-
molieron sus casas de tal modo, que fué luego indemnizado
por ello.» DiNo COMPAGNL
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cabeza de los vecinos, «hombre viril y de gran va-
lor, que defendia las cosas abandonadas por los
demsds, y que decia en alta voz lo que los demds
callaban.» Hizo pesar principalmente su auto-
ridad sobre la aristocracia; escluy6 d perpetuidad
de todo derecho civico 4 treinta y siete familias
patricias, y autoriz6 4 la sefiorfa para proceder lo
mismo respecto de toda familia noble que incur-
riera en demérito.

La ordenanza.—Todo el que era notado de esta
suerte, debia dar fianza de dos mil libras respecto
de su conducta, y abstenerse de mostrarse en
ptiblico en caso de tumulto. Le era prohibido po-
Seer una casa vecina 4 un puente 6 4 una puerta
de la ciudad; entablar apelacion de los juicios cri-
minales; acusar 4 un plebeyo, 4 no ser por un de-
lito cometido contra su persona 6 contra un miem-
bro de su familia; declarar como testigo contra un
cindadano sin el consentimiento de los priores, y
por tiltimo, sus deudos hasta el cuarto grado, eran
solidarios de las multas en que incurria. Indignados
los nobles contra Giano, tanto mds por considerar-
ie como 4 un desertor, hallaron medio de hacerle
sospechoso ante las corporaciones de las artes; y
4 su negativa «de destruir la libertad por una co-
barde tolerancia,» le objetaron «las culpables ac-
ciones de los carniceros, hombres feroces y siem-
pre mal dispuestos,» y la conducta de los jueces
que hacian durar los procesos tres y cuatro afos.
Al querer reprimir estas quejas, fué espulsado de
Florencia y murié en el destierro.

Prosperidad de Florencia.—Los nobles, obliga-
dos 4 someterse 4 la ley, se alejaban de la ciudad,
y obraban como tiranuelos en los castillos situados
en las alturas del Apenino, entre Luca, M6dena y
Bolonia. Entretanto la ciudad prosperaba. Conti-
banse allf treinta mil hombres en estado de llevar
las armas, y ochenta mil en su territorio: se paga-
ba muy poco, y cuando habia necesidad de dine-
1o, se vendian solares 4 los que querian construir
casas: el recinto de los muros se habia ensancha-
do hasta el punto de abarcar dentro el arrabal Bor-
gognisanti y el Prato. Desde 1284 4 1300 constru-
y6 el portico (loggia) de los Lanzi de Santa Maria
del Fiore y Santa Croce, destinado 4 ser el pan-
teon de los grandes hombres italianos. En 1300
las rentas piblicas de Florencia ascendian 4 tres-
cientos mil florines, y los gastos 4 treinta y nueve
mil ciento diez y nueve: de sus 150,000 habitantes,
10,0co iban 4 las escuelas, donde se ensefiaba
4 leer y escribir, 1,200 4 las de aritmética, 600 4
las de gramitica y 16gica: en la ciudad habia 110
iglesias, cincuenta y seis de ellas parroquiales,
cinco abadias, dos prioratos con ochenta clérigos
regulares, veinte y cuatro monasterios de mujeres
€on quinientas monjas, setecientos monjes perte-
necientes 4 distintas 6rdenes, mds de doscientos
cincuenta capellanes, y treinta hospitales con mil
camas. De ochenta 4 cien personas componian el
¢onsejo de los jueces, y seiscientas el de los nota-
rios: habia sesenta entre médicos y cirujanos, cien
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droguistas, ciento cuarenta y seis maestros albafii-
les y carpinteros, quinientos zapateros, un sinni-
mero de buhoneros con tiendas ambulantes y
mil quinientos extranjeros. Doscientas fiabricas de
lana daban sesenta 1 ochenta mil piezas de pafio,
cuyo valor era de un millon y medio de florines,
y con una tercera parte de €stos se pagaban trein-
ta mil operarios: la compaifiia de Calimala se com-
ponia de veinte mercaderes de pafios extranjeros,
que vendian diez mil piezas en trescientos mil
florines; veinte y cuatro casas se dedicaban al co-
mercio de bancos de giro: treinta afios antes se
ocupaban cien fibricas mds en la elaboracion de
lanas, dando hasta cien mil piezas de pafio, aun-
que mds bastas y que salian 4 lamitad, no empledn-
dose en ellas lanas de Inglaterra Los alrededores
de la ciudad estaban todos hermoseados, y «su
aspecto era tan magnifico, que los extranjeros que
venian de fuera, creian que las lujosas habitacio-
nes y los suntuosos palacios que se elevaban en el
radio de tres millas de Florencia, formaban parte
de la misma ciudad, sin hablar de las casas, torres,
patios y jardines murados que se estendian 4 ma-
yor distancia, de suerte que, segun se calculaba,
habia en el circuito de seis millas tantas ricas ha-
bitaciones como no hubieran podido contener dos.
Florencias juntas.» (z1)

Batalla de Campaldino, 11 junio de 1289.—
De vez en cuando los florentinos tomaban las ar—
mas para hacer prevalecer 4 la faccion giielfa, 6
mezclarse en las disensiones de las ciudades veci-
nas. A Arezzo se habian reducido los gibelinos
de toda la Toscana, de suerte que la parte noble
se habia organizado bajo el ohispo Guillermo de
los Ubertini. Los giielfos de Florencia quisieron
reprimirles, y habiendo toda la Toscana tomado,
partido por unos 6 por otres, vinieron 4 las manos
en Campaldino cerca de Bibiena. Era <ostumbre
en las reptiblicas italianas elegir en el momento
del combate doce paladines que se lanzaban como
avanzada perdida contra los enemigos al frente
de la caballeria, .4 la cual estimulaba su ejem-
plo. En esta ocasion el florentino Vieri de los
Cierchi, aunque se hallaba enfermo, se designé
4 sl propio con su hijo, y no quiso nombrar 4
los demds: no se necesité otra cosa para que to-
dos 4 porfia tuvieran 4 honer contarse en este
nimero; y en vez de doce campeones, se presen-
taron 4 trabar la batalla ciento cincuenta. Los flo-
rentinos triunfaron, aunque sin obtener por eso la

paz (22).

(2r) G, Viurany, X1, 93.

(22} El obispo (de Arezzo) que era corto de vista, pre-
guntd: ¢ Qué muros son aguellos gue se ven alli abajo? A lo-
que se le respondi6: son fos paveses de los enemigos.. «El
sefior baron del Mangiadori, de Saminiato, valiente caba-
llero y de suma pericia en las armas, reuni6 4 los soldados
y les dijo: Sefiores, en las guervas de Toscana se vencia
comunmente cuando se atacaba con decision: duraban poco
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- En Pistoya los Blancos y los Negros, ramas de
la misma familia giielfa de los Cancellieri, unos
m4s nobles, otros mds ricos, se habian empeiiado
en disputas y sangrientos combates, Un Negro
asaltado por un Blanco, le corto la mano; habién-
dole enviado el padre del ofensor 4 los ofendidos
para que le castigaran, éstos tuvieron la vileza de
cortarle 4 su vez el pufio sobre el pesebre de los
caballos (1300). La sangre pidi6 sangre, y temero-
sos los florentinos de que en lo recio del tumulto
se agregara una de las dos facciones 4 los gibeli-
nos, intervinieron ordenando 4 los jefes de ambas
que se presentaran en Florencia.

Los Blancos y los Negros.—Alli llevaron consigo
el gérmen de las discordias civiles. Los Blancos
fueron acogidos por los Cerchi, familia plebeya y
tosca, que debia su prosperidad al negocio; al par
que los Donoti, sus rivales, de costumbres belico-
sas y caballerescas, se declararon por los Negros y
adoptando unos y otros los nombres de sus hués-
pedes, comenz6 la lucha entre ellos con las vicisi-
tudes de costumbre. En las casas vecinas, en los
campos confinantes, en bailes, matrimonios, fune-
rales, ocurrian frecuentes conflictos.

Céarlos de Valois.—Se represento el caso 4 Boni-
facio VIII, «y las palabras falsamente dichas to-
cante & Florencia, fueron mds peligrosas que las
puntas de los hierros (Dino).» Con efecto, después
de haber intentado vanamente el papa reconciliar
4 los adversarios, envio 4 Florencia 4 Cirlos de
Valois, que se dirigia entonces 4 Sicilia, para inge-
rirse como pacificador en tales negocios; pero este
principe quiso quitar 4 los ciudadanos derechos
mds preciosos que la paz (23); y como los Blancos

3 perecian pocos hombres, en atencion d gque no habia cos-
tumbre de matarlos. Al presente se ha cambiado de ldctica,
N uno &5 vencedor cuando se mantiene firme: por eéso o
Aconsejo que No 05 piovais Y gue les dejeis comenzar el ata-
gue. Esto es lo que resolvieron poner por obra. Los are-
tinos atacaron el campo tan vigorosamente y con tal fuerza,
que el cuerpo de los florentinos retrocedié considerable-
mente. Ruda y encarnizada fué la batalla, Por un lado y
otro se habian hecho nuevos caballeros. El sefior Corso
Donati cargd 4 los enemigos de flanco 4 la cabeza del es-
cnadron de Pistoya. Llovian las flechas: tenian pocas los
aretinos, y se veian acribillados por el lado en que esta-
ban al descubierto. La atmosfera estaba cargada de nu-
bes, €l polvo estaba sumamente espeso, Los infantes areti-
nos se deslizaban por debajo del vientre de los caballos
con el cuchillo en la mano y los despanzurraban. Sus cam-
peones de ataque avanzaron de tal modo, que hubo mu-
chos muertos por ambas partes en medio del campo de ba-
talla. Aquel dia muchos que eran reputados como de gran
proeza se mostraron cobardes, y muchos de quienes no se
hablaba ganaron renombre, El bailio del capitan adquirié
grande honor, y quedé alli muerto.y Dino COMPAGNI.
(23) «{Oh, buen rey Luis, que tanto temes 4 Diosl
¢dénde estd la fe de la real casa de Francia, caida por mal
consejo hasta el punto de no temer la ignominia? (Oh,
malos consejeros, que habeis hecho de un principe de la
sangre de tan alta corona, no un soldade, sino un asesino,
encarcelando malamente 4 los ciudadanos, faltando 4 la fe
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L se habian inclinado al partido gibelino, se uni6 4
los Negros, de quienes era la ventaja, y les permi-
ti6 saquear durante cinco dias las casas y las pose-
siones de sus enemigos, casarse con las herederas,
incendiar los edificios, matar y desterrar 4 los prin-
cipales ciudadanos del partido contrario. Entre
ellos se contaban el historiader Dino Compagni,
el filésofc y poeta Guido Cavalcanti, su amigo
Dante Alighieri, quien en union de Petrarco de la
Ancisa, padre de Petrarca, fué herido con una sen-
tencia de destierro por el terrible podestd Cante
de los Gabrielli,

Corso Donati.—Cidrlos, «sefior de grandes y des-
ordenados gastos,» queria dinero; y después de ha-
cer muchas exacciones, se dirigi6 4 pedirselo al
papa, quien le respondi6: ¢ No fe ke enviado @ la
| fuente del oro? Y sin obtener otro resultado de su
intervencion, mds que el oro que estrajo, se mar-
cho6 llevdndose consigo las riquezas y las maldicio-
nes de los toscanos (abril de 1302), y Corso Do-
nati, jefe de los Negros, rodeado siempre de nume-
rosa escolta, y sostenido por los grandes que espe-
raban ascender con €l al poder, entré en la ciudad
4 los gritos de ;zéva el baron! Liberté 4 los presos
de Estado, espulsé 4 la sefioria, y se ali6 con Ugue-
cione de la Fagiuola, temible jefe de los gibelinos
de la Romaifia. Concibid el pueblo sospechas con-
tra él; y reuniéndose al son de las campanas (1307),
pronto le cit6 4 juicio y condené en el término de
dos horas, por contumacia, «como rebelde y trai-
dor 4 su concejo, € inmediatamente salieron de la
casa de los priores, el gonfalon de la justicia con
el podestd, el capitan, el ejecutor y sus secuaces,
seguidos de los gonfalones de las compaiias, del
pueblo armado, de partidas 4 caballo, dando gran-
des gritos para ir 4 las casas donde habitaba el se-
fior Corso» (ViLLaNi). Este se parapetd, con la espe-
ranza de que Uguccione, 4 quien habia avisado,
llegara 4 su socorro, pero padeciendo de la gota le
era dificil defenderse; y detenido en su fuga se
arroj6 del caballo y muri6. «Fué un caballero de
gran valor y renombre; noble de raza y maneras;
hermoso hasta en la ancianidad; amable, instrui-
do, buen decidor, y concibiendo siempre grandes
proyectos: frecuentando con familiaridad 4 los
grandes sefiores y 4 la nobleza, era célebre en toda
la Italia. Enemigo del pueblo y de los campesinos,
amado de los mesnaderos, lleno de pensamientos
maliciosos, perverso y astuto (DiNo CAMPAGNI).»

Siena, Luca y Pistoya esperimentaban las mis-
mas agitaciones que seria demasiado largo contar.
Cortona componia su concejo de consules, de la
nobleza (majores milites), de los jefes de artes y
oficios, de un camarlengo y un canciller; el consejo
de la Cofradia estaba formado de veinte nobles, y el

y falseando el nombre de la real casa de Francial Habiendo
ido & su convento maese Ruggieri, adicto 4 dicha casa, le
dijo: Bajo de tf perece una naoble ciudad: 4 1o cual respondid,

que nada sabia.y DINO CAMPAGNI.
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consejo general, de cien ciudadanos y artesanos.
Sometié las familias nobles de la comarca, como
los marqueses de Pierle y de Petrella, los condes
de Cigliolo, los sefiores de Poggioni y los camaldu-
lenses del priorato de San Egidio, que hizo entrar
en el recinto de la ciudad; lo que le obligé 4 es-
tender sus murallas en 1219, de manera que en-
cerraran tambien en su recinto el arrabal de San
Vicente. Unas veces aliada y otras enemiga de los
aretinos, fué sorprendida por éstos en 1259, sa-
queada, desmantelada y forzada 4 tomar siempre
por podestd un ciudadano de Arezzo. Al fin se
apoderaron los Casali de Ia autoridad, y fueron vi-
carios del Imperio hasta que la repiblica de Flo-
rencia sometié 4 Cortona 4 su dominacion.

Pisa,—Asf como Florencia se encontraba 4 la
cabeza de los giielfos, Pisa capitaneaba 4 los gi-
belinos de Toscana. «Era grande y noble Estado
de ricos y poderosos ciudadanos los mds afamados
de Italia; habia entre ellos union y unidad, forma-
ban un gran Estado, porque entre los ciudadanos
se encontraban el juez de Gallura, el conde Ugo-
lino, el conde Fazio, el conde Nieri, ¢l conde An-
selmo y el juez Arborea; cada uno de ellos tenia
numerosa corte, y de vez en cuando cada cual ca—
balgaba por la ciudad con muchos ciudadanos y
caballeros. Ademds, eran por su grandeza y noble-
za, sefores de Cerderia, de Corcega y de la isla de
Elba, dende tenian muchas rentas propias y de
cuenta del concejo; y casi dominaban en el mar
por sus bajeles y mercancia» (ViLran). Pisa tenia
posesiones en la Toscana, asi como Génova en las
riberas, v Venecia en las costas de Iliria. Ce-
didle Enrique VI todos los derechos reales dentro
de sus muros (1192), y en un territorio donde se
contaban sesenta y cuatro aldeas y castillos. En
lucha con Génova y Luca por la posesion de la
Lunigiana, ocupé los feudos de los obispos y con-
des de Luni, y abri6 de nuevo las canteras de
mdrmol ya antignamente conocidas para la cons-
truccion de su catedral y la de Carrara (24).»

Al mismo tiempo los pisanos surcaban los ma-
res, y adquirian riquezas y poder en Levante. No
solo les habia concedido el emperador de Oriente
privilegios en sus puertos, sino que se habia obli-
gado con la ciudad 4 pagar quinientos besantes
anualmente con dos alfombras de seda, y ademds
cuarenta besantes y una alfombra para el obispo.
Opuso Pisa sesenta y cuatro galeras, 4 las setenta
armadas por Génova su rival; y durante la guerra
observaron algun tiempo la costumbre de sostener

(24) Desde 1188, el pueblo de Carrara habia obtenido
del obispo de Luni, su antiguo sefior, el terreno necesario
para construir la aldea de Avenza, en el valle de la Magra,
para comodidad de los carreteros y marineros que traspor-
taban los mdrmoles. Existe un compromiso de 1202 entre
el obispo de Luniy los marqueses de Malespina, en el
cual intervinieron como garantes los consules y soldados
del concejo de Carrara,
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cada una, cerca de su enemiga, 4 un notario asis-
tido de cuatro esploradores, con objeto de infor-
mar 4 la patria de los designios y preparativos di-
rigidos contra ella; queriendo cada una de estas
reptiblicas consegmrlo, no por la astucia, sind 4
viva fuerza (25).

Batalla de Meloria, 6 agosto de 1284.—Pero una
nueva batalla naval dada entre ambas repiiblicas
en la Meloria (26) di6 un golpe funesto 4 Pisa:
once mil de sus ciudadanos fueron llevados prisio-
neros 4 Génova, donde permanecieron al menos
diez y seis afios, sin que el vencedor les diese la
muerte, 4 fin de que sus mujeres no pudiesen vol-
verse 4 casar, y dar nuevos hijos 4 la patria. De-
ciase por tanto que el que quisiera ver 4 Pisa fuese
4 Génova. Los cautivos dictaban desde alli 4 sus
conciudadanos la conducta que habian de tener:
nuevos Régulos, les quitaban la voluntad de aban-
donar por su rescate 4 Castro, en Cerdena, plaza
fuerte construida por sus abuelos, y defendida con
tantos esfuerzos; jurando que si recobraban la li-
bertad 4 este precio; se declararian enemigos de
los seres pusilinimes que hubieran sacrificado el
honor nacional al interés particular.

El conde Hugolino.—La humillacion de Pisa dej6
la ventaja 4 los glielfos de Toscana, y la reptibli-
ca hubiera bl.lCLln'lbldO sila habilidad de Hugolino,
conde de la Gherﬂ.rdesca. (pais montafioso situado
en la costa entre Liorna y Piombino), no hubiese
conseguido disolver su liga. Habiéndose sostenido
por espacio de diez afios 4 la cabeza de los nego-
cios piblicos, obtuvo la paz de los luquenses y
florentinos, pero entregdndoles las plazas fuertes
del territerio; después con objeto de sofocar las
quejas provocadas por estos sacrificios, llevo al
esceso la tiranfa, y se hizo odioso de tal manera,
que fué hecho prisionero y encerrado con su fami-
lia en una torre (1288), donde se los dej6 perecer
de hambre.

Mids tarde conquisté tambien Génova con
22,000 combatientes, de los cuales 5,000 tenian co-
razas blancas como la nieve (Cararo), la isla de
Elba (1296), y destruyo 4 Porto Pisano, donde en-
trdé rompiendo las cadenas que se colgaron en aque-
lla ciudad; deplorable sefial de guerras fratricidas
que han sobrevivido 4 los trofeos y 4 los frutos de
la libertad. En fin, en la paz, Pisa renunci6 sus
derecha sobre la Corcega y Sassari en Cerdefia.

Génova.—Geénova se habia regido desde el prin-
cipio como una sociedad mercantil. Formdbanse
Companias para armar una flota 6 para emprender
algun gran negocio que duraba dos, seis y hasta
veinte afios; sus consules eran muchas veces los dela
ciudad: gobierno de aprendices, pero que sin em-
bargo ejecutd todas las empresas que hemos visto;
adquiri6 las Riberas, posesiones en Levante, y la
preponderancia en Italia. La administracion de la

(25) FoLETTA, lib. V., dun. Genuens.,, lib, X,
(26) Véase antes, t. V, pédg, 567.
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ciudad no pudo entonces quedar confundida con
la de los intereses particulares; se confi6, pues, 4
jefes anuales, diferentes de los consules mercanti-
les, aunque elegidos tambien por las companias,
que subsistieron siempre, y fueron casi el medio
con cuya ayuda ejercieron los ciudadanos los de-
rechos en el Estado. Cuando se habia formado
una compafiia, todo el que se presentaba para for-
mar parte de ella en el término de once dias, era hd-
bil para los empleos piblicos; los que no lo hacian
no podian comparecer en justicia sino cuando eran
citados, y ningun miembro de la compaiiia de-
bia servirlos en las galeras, ni patrocinarlos ante
los tribunales, Los cuatro cénsules elegidos por el
pueblo, en quien residia la soberanfa, juraban no
hacer la paz ni la guerra sin su consentimiento, no
permitir la entrada de las mercancias extranjeras,
escepto las maderas de construccion y las mu-
niciones navales, y administrar exactamente la
justicia (27). Estos consules se hicieron anua-
les en r121, y la administracion del Estado qued6
en r130 separada de la jurisdiccion confiada en-
tonces 4 muchos consules,

Las guerras estranjeras y la perpetuacion de las
magistraturas en las familias, dieron orfgen 4 una
nobleza ciudadana, que sacaba su lustre de los
empleos desempefiados en las ocho compaiiias,
entre las cuales estaban repartidos la ciudad y el
arrabal, participes dellgobierno por iguales porcio-
nes. Cuando se formé de esta manera una noble-
za, hizo nacer facciones € intrigas; rodeada de nu-
merosos clientes, construy6 torres y dié combates
en el interior de sus muros, mal reprimidos por la
religion y sus cénsules. Por tanto se recurrié tam-
bien 4 un podestd extranjero (r1g94), y se elegia
un noble en cada compania para formar el conse-
jode los llaveros, guardianes y administradores
del tesoro, que pronto adquirieron una gran im-
portancia. No parece que la totalidad del pueblo
asistiera al consejo general, que se reunia en San
Lorenzo, sino s6lo los mds considerados de los
miembros de cada compaifiia, no para deliberar,
sino para persuadir. El consejo de credenza (silen-
#arit) debia ser menos numeroso y mds regular:
cada barrio tenia un tribunal donde se administra-
ba justicia.

Las facciones de los giielfos y de los gibelinos
6 enmascarados introducian tambien el desérden
en Génova; halldindose sostenidos los primeros por
los Fieschi y los Grimaldi, y los segundos por los
Doria y los Espinola, familias todas que aventaja-
ban mucho 4 las demds, y que tenian castillos en
los Apeninos y en la ribera. Estas parcialidades
agitaban la repiblica, desobedecian 4 los magis-
trados, y alternativamente elevaban sus hechuras 4

(27) El juramento referido por Serra (1, 2%7) como
siendo del afio 950, parece deber ser colocado entre los
afios 1121 y 1130. Véase VINCENS, Hisl, de la rep. de Gé-
nova, Paris, 1842. '
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los empleos de podestd, de abades y de capitanes
de la libertad. Pasaremos en silencio las pequenas
guerras y las expediciones aconsejadas por el espi-
ritu de partido, como asimismo la elevacion y la
caida de las facciones segun se sucedian los acon-
tecimientos generales de Italia, y que hasta cam-
biaban el gobierno interior de la reptiblica.

Bocanegra.—Algunas veces surgia uno de esos
hombres que saben lisonjear las pasiones del pue-
blo, y se apoderaba en su nombre de la autori-
dad suprema. Tal fué Guillermo Bocanegra, que
nombrado capitan del pueblo por los nobles de la
ciudad, hizo fracasar las tentativas dirigidas contra
él por los feudatarios, y adquiri6 un gran poder,
elevando siempre hombres nuevos y acariciando 4
la multitud (1257). Pero una trama que habia ur-
dido para aprisionar 4 los principales ciudadanos,
escitd contra €l una sublevacion que le derrib6.
Con gran trabajo debi6 la vida 4 las instancias del
arzobispo. Volviose entonces 4 la administracion
de un podestd estranjero, y el cargo de capitan del
pueblo y del concejo genovés fué el objeto 4 que
se dirigi6 la ambicion de los nobles, ¢ causa de
disputas incesantes.

Creyeron los genoveses evitar estas rivalidades
corrigiendo la manera arbitraria de formar el gran
consejo; de suerte que cada compafiia tuvo que
elegir cincuenta miembros que & su vez nombra-
ban cuatro consejeros, y €stos treinta y dos ciuda-
danos designaban los consejeros urbanos y los
Ocho. Pero las ambiciosas pretensiones de las fa-
milias no dejaban un momento de tranquilidad 4
la ciudad. Parecié por un instante que Roberto
Espinola habia adquirido lz autoridad supre-
ma (1262); pero las mil ambiciones que la lucha
producia, ponian obsticulos 4 la tirania de uno
s6lo. Mas tarde, en 13309, fué derrocada la domi-
nacion de los nobles, y se sustituyeron las familias
populares de los Adorno y Fregoso; pero los no-
bles tuvieron gran parte en las magistraturas, en
la administracion, en las escuadras; y afilidndose
tan pronto 4 una de las facciones predominan-
tes como 4 la otra, producian una instabilidad
que no podia resolverse en tirania.

Génova poseia establecimientos de gran impor-
tancia en Cafa y Azof (Zana). Habia obtenido
del emperador griego Esmirna, Tenedos, Meteli-
no y el arrabal de Pera. Chio, una de las Esporadas,
fué conquistada con galeras suministradas por nue-
ve familias, y reunidas después en’la posade de
Giustiniani, cuando la reptiblica les dej6 la pose~
sion de la isla que conservaron hasta 1556 (28).

(28) Chio redituaba unos ciento veinte mil escudos de
oro al afio, que se distribuian entre las familias copropie-
tarias, segun el dinero que cada una de ellas habia inver-
tido, Tambien los votos para el gobierno estaban en pro-
porcion de los quilates, forma singular, 6 mejor dicho, iini-
ca, Las familias reunidas elegian un principe absoluto; la
isla se hallaba dividida entre trece gobernadores, cnyo dic-
tdmen era necesario en los asuntos importantes f
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Tripoli de Siria fué arrebatada 4 los genoveses por
los egipcios, pero la recobraron por un wventajoso
tratado con el rey de Armenia, Tenian en Tunez
el mds importante mercado del Africa, asi como
Nimes, Aiguemortes y Mallorca para la Europa
occidental. Partian cada afio de las costas liguria-
nas de cincuenta 4 setenta grandes naves, carga-
das de drogas y otros géneros para Grecia, Cer-
defia, Sicilia y Provenza; muchos otros iban carga-
dos de lanas y pieles; y el continuo aumento de las
riquezas hacia 4 la patria hermosa, comoda y temi-
ble. Desde 1276 4 1283 construyeron las dos ddr-
senas y la gran muralla del muelle; y en 1295 el
magnifico acueducto d través de dsperas montafias.

Venecia.—Venecia, segun las circunstancias, des-
arrollaba los gérmenes que poseia desde su origen.
El dux no era ya elegido por el pueblo, sino con
ayuda de aquel mecanismo complicado que hemos
espuesto (t. V, pdg. 480). La tinica parte que quedo
4 la plebe, era la de presentarle 4 sus aplausos y
de que los maestros de obras del arsenal, llevasen
en una silla sobre sus hombros al nuevo jefe del
Estado, en la procesion que tres veces al afio circuia
la plaza de San Marcos (r17z). ‘A la muerte de
Vital Michiel IT, se estableci6é que cada barrio nom-
braria todos los afios doce electores, que se reuni-
rian para elegir cuatrocientas ochenta personas,
llamadas 4 formar un gran consejo que haria las
veces de las asambleas generales. A mediados del
siglo xnr, se decidiv que la renovacion anual de
este consejo no se haria por doce electores, sino
que un colegio de cuatro miembros nombraria
todos los aios cien nuevos consejeros, y otro de
tres miembros eligiria los sucesores de los que mu-
riesen 0 dejasen de cualquiera manera que fuese
un puesto en la asamblea.

El dux no debia adoptar ninguna resolucion sin
la asistencia de seis consejeros anuales, elegidos
por el gran consejo, uno por barrio, llamados des-
pués la sesioria. Siempre que creia conveniente oir
el parecer 6 tener el consentimiento de los ciuda-
danos mds notables, para adquirir un apoyo en la
opinion, principalmente en casos nuevos y sin pre-
cedentes, 6 bien en materias de crédito piblico y
de comercio, les 7ogaba que fuesen 4 verle; forma
accidental que después siendo dux Jacobo Tiepolo
lleg6 4 ser estable en la constitucion con los sesen-
ta pregadi 6 senadores, elegidos no por el dux, sino
por el gran consejo; y asi fué como los nobles to-
maron parte en el gobierno y comenzoé el famoso
senado.

Quarentia.—Quizd de la reunion de los muchos
tribunales que al principio administraban justicia
en las diferentes islas, se formé el supremo tribu-
nal de la Quarentia (garantia) criminal, que por
hallarse destinado 4 fallar en los asuntos de Esta-
do, adquirié atribuciones politicas, como colegio
intermedio entre la sefioria y el gran consejo; y dis-
cutia las proposiciones de aquella, antes de some-
terlas 4 éste, Los tres jefes de la quarentia fueron
después los miembros perpetuos de la sefioria,

Cuando se tomaba una deliberacion, el gran
consejo confiaba la ejecucion 4 la sefioria, esto es,
al dux, asistido de su consejo de los seis, 6 bien
4 los cnarenta. En los casos en que todos debian
concurrir para sobrellevar algunas cargas, se con-
vocaba al pueblo, que votaba por aclamacion
(arengo) tinico resto de la primitiva soberania.
Los venecianos trasladaban por todas partes esta
constitucion, como hacen los ingleses, y hasta so-
bre sus naves, les acontecia regirse por concejeros
y votos en masa.

El sello del Estado permanecia en poder del
gran canciller, supremo notario de las actas legis-
lativas, que gozaba insignes honores y grandes
emolumeritos (29). Era inamovible, lo que le hacia
independiente del dux, al cual cedia apenas en
dignidad; debia asistir al gran consejo y 4 todas las
ceremonias solemnes; y se eligia, no entre las fami-
lias nobles, sino en las de la clase media, privile:
gio ilusorio que reconocia y consolidaba los privi-
legios efectivos de la nobleza. Tres abogados ejer-
cian las funciones del ministerio piiblico, en los
asuntos que concernian al Estado como en los de
interés privado; velaban por la legalidad, por la
recaudacion de las contribuciones, por el nombra-
miento de los magistrados y el buen érden: tenian
ademds los registros del nacimiento de los nobles.
Su voto suspendia por un mes y un dia los actos
de todas las magistraturas, escepto los del gran
consejo, y podian renovarlo tres veces; despu€s
de lo cual debian esponer los motivos de su opo-
sicion,

Imperio del mar.—Se pretende que los primeros
zequies hayan sido acufiados en 1283, en tiempo
del dux Juan Dandolo, y que habiendo acudido el
papa Alejandro III 4 Venecia para conferenciar
con Federico Barbaroja, diese entonces al dux un
anillo, diciéndole: «Que la mar os esté sometida
como la esposa al esposo; puesto que por vuestras
victorias habeis adquirido la soberania,» De aquf
procede la fiesta anual que se celebraba el dia de
la Ascension, en que el dux iba 4 bordo del es-
pléndido Bucentauro 4 casarse con la mar arrojan-
do un anillo en las olas y diciendo: Desponsamius
le, mare, in signum veri perpetuigue dominic.
Considerdndose los venecianos como sefiores del
Adridtico, pretendieron someter 4 un derecho
4 todos los barcos que pasaban una linea tirada
desde Rdavena al golfo de Fiume. Era una cosa
hasta entonces sin ejemplo cerrar un mar comun
4 los riberefios; y asi fué que resultaron guer-
ras, sobre todo con los bolofieses, que no obstante
se vieron reducidos 4 resignarse. Julio Il, que qui-
so después poner fin 4 esta usurpacion, habiendo
pedido al embajador de la republica, Gerénimo
Donato, que le presentara el titulo que atribuia
esclusivamente el golfo 4 los venecianos, recibi6

(29) Las propinas le redituaban al afio hasta ocho mil

| ducados,
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esta respuesta: «Estd escrito en el reverso de la
donacion hecha 4 san Silvestre por Constantino.»

Esta respuesta indica el atrevimiento que Vene-
cia mostré constantemente enfrente de la cérte
de Roma. Aunque animada en efecto de senti-
mientos rellgmsos, no se dejo nunca dominar por
las exigencias clericales. Fué aceptada allf la in-
quisicion religiosa, porque era conforme 4 la épo-
ca; pero con restricciones: asistiendo 4 los proce-
sos magistrados civiles, las multas fueron percibi-
das por el tesoro, y los inquisidores no pudieron
eonfiscar los bienes, ni instruir una causa contra
los judios 6 los griegos. Habiendo sido denuncia-
do un libro favorable 4 las opiniones de Juan de
Huss, lo quemaron, y el autor fué paseado por la
ciudad con la coroza en la cabeza, y en seguida
se le condend 4 seis meses de prision, al paso que
en otra parte se le hubiera condenado 4 la ho-
guera,

En el origen cada una de las diferentes islas
tenia sus tribunos que estaban divididos, al uso grie-
go, en escuelas de oficios, independientes una de
otra. Cuando el dux fué investido con la autoridad
suprema, no tuvo el derecho de alterar la organi-
zacion interior, y convertidos en tesoreros 6 eco-
nomos los tribunos, decidieron acerca de las me-
didas relativas 4 la guerra, 4 la administracion in-
terior, al comercio. Rara vez era admitido un ex-
tranjero en las escuelas, de suerte que se distin-
guian los ciudadanos nuevos de los antiguos, tini-
cos que tenian voto en la eleccion del dux y parte
en el gobierno. Los antignos nobles se robustecian
4 causa de su ingerencia en estos concejos, con
los cuales se les consideraba como identificados,
porque d su sombra se habian engrandecido; y de
este modo oponian al dux una fuerte barrera. De
consiguiente, este magistrado veia restringida su
autoridad por el clerp, por muy décil que se mos-
trara, por los nobles poderosos, merced 4 los seis
consejeros tomados de su seno, y finalmente, por
los diversos colegios y por las constituciones de
los paises que le estaban sometidos. Como en
lo interior se le prohibia toda mudanza, dirigia
con preferencia su atencion 4 los negocios este-
riores.

Enrique Dindolo.—Enrique Dindolo, dotado de
una alma energica, de una firmeza incontrastable
en la ejecucion de sus designios, ensanché consi-
derablemente el poder de Venecia, aspirando 4
que prevaleciera en Levante sobre el de los pisa-
nos, y como el emperador de Constantinopla no
le inspirase suficiente confianza, se uni6 4 sus ene-
migos para conquistar aquella capital; su repiiblica
obtuvo en recompensa tres de los ocho cuarteles
de Constantinopla, y un ecuarto y medio del im—
perio (30). Sin embargo, estas conguistas no esta-

(30) Fohannes, Dei gratia, Venetinrum, Dalmatie at-
gue Cioatic {{HJ. d’ummm grarie partis et dimidii tolius
Dingerii vomani, de consensw ot voluntate minoris ot majeris
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ban reunidas, sino diseminadas en las costas de la
Propéntide y del Ponto Euxino, ademds de las
islas. Bonifacio de Monferrato cedio después 4 los
venecianos, mediante mil marcos de plata, la isla
de Candia, y sus créditos contra el emperador
Alejo, con un territorio bastante en la Macedonia
occidental para producir anualmente de renta
1,000 florines de oro.

La posesion de Constantinopla aseguré 4 los ve-
necianos la entrada del mar Negro, 4 donde el Ta-
nais, el Boristenes, el Dniester, el Danubio, llevan
el tributo de comarcas vastisimas y ricas de las mas
variadas producciones. De este modo poseian las
especias del Mediodia y las pieles del Norte; sumi-
nistraban 4 Constantinopla subsistencias y objetos
de lujo: los mongoles les vendian esclavos y botin:
traficaban con Egipto en armas, esclavos, madera,
pieles, aceites, nueces, almendras, seda, algodon,
datiles, azticar; obtuvieron privilegios y franquicias
en las costas de Africa (31) y de Siria; el Danubio les
ponia en comunicacion con la Bulgaria, la Servia,
la Hungria, la Valaquia: hasta poseyeron en Tre-
bisonda un barrio con una jurisdiccion propia, lo
cual facilitaba su comercio con la Persia, la Arme=-
nia, la Mesopotamia, donde tuvieron paso libre y
establecieron bancos, haciendo descuentos y cam-
bios y comercio de vinos.

Los yenecianos que residian en Constantinopla,
recibian de la metropoli un podestd, que dependia
del dux y del gran consejo: tambien habia allf un
grande y pequefio consejo; seis jueces para los
asuntos civiles y criminales, dos camarlengos para
la administracion de las rentas, dos abogados para
las controversias del fisco, y un capitan de la es-
cuadra, todos enviados por Venecia. Del mismo
modlo estaban constituidas las demas colonias, &
era insignificante la diferencia. Candia, todavia de
mas importancia para el comercio que Constanti-
nopla, tuvo que ser arreglada con mayor esmero.
Allf se encontraban muchos sarracenos en estado

consilii sui, et communis Veneliarum, ad somum campane
et vocem preeconis more solito congregati, et ipse mﬂm’m
etcétera, ete.

(31) Cuatro tratados celebrd con la repiblica y con los
reyes de Tiinez, de la raza de los Afidas, ignorados por
los historiadores de Venecia, y dados por el baron de Ham-
mer, t. IV, pdg 691,

Los documentos sobre las relaciones de Venecia con el
Oriente fueron recogidos por TAFEL y THOMAS en los to-
mos XII, XIIT y XIV de la 2.2 seecion de los Fonufes re-
rene austriacarust, Viena, 1856, 1857, Debianse compren-
der en esta eleccion los documentos del siglo 1% hasta
fines del xv; pero ésta no llega mds que 4 fines del xmnn
Fué continuada por Thomds en el Diplomatarium weneto-
lezantinum, publicado en 1881 por la solicitud de la Di-
putacion veneciana de historia patria. Para la historia del
comercio de los venecianos y de los demds italianos en
Levante es de capital importancia la obra de HuYD, Ges-
chichte des Levantehandels im Mittelalter, Stuttgart, 1879,
2 lomos, refundida y aumentada en la traduccion fran-
cesa (Leipzig, 1885).
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de servidumbre, y los naturales eran de un cardc-
ter pérfido € inconstante, es decir, que aguantaban
impacientemente la dominacion extranjera. A fin
de establecer alli una colonia, métedo que Venecia,
como Inglaterra en América mas tarde, creia el
mds adecuado para mantener en sumision d los
vencidos, se escogieron en todos los barrios de
la ciudad hombres, que se asignaron en la isla
ciento treinta y dos feudos de caballeros y ciento
ocho de escuderos. Presidia un duque cuyas fun-
ciones duraban dos afios, ademds de otras magis-
traturas instituidas segun el modelo de la metr6-
poli; pero se necesitaron grandes esfuerzos para
conservarla contra los levantamientos de los indf-
genas, las incursiones de los griegos y la rivalidad
de Génova.

En atencion 4 que los magistrados de las colo-
nias dependian de la sefioria, el dux podia ejer-
cer en aquellas posesiones la actividad que en
Venecia le estaba vedada; poseia muchas rentas
independientes de los ciudadanos y se hacia ha-
lagar por los nobles que anhelaban obtener aque-
los lucrativos empleos, v 4 quienes servian de es-
timulo las ricas adquisiciones de algunas familias.
En efecto, muchas casas venecianas se establecie-
ron en las islas y en las costas.

Esta era para la aristocracia una causa de en-
srandecimiento. Los nobles, jactindose de descen-
der de los primeros que emigraron de la tierra
firme 4 las islas, no dejaban 4 los recien llegados
ninguna parte en la soberania de un Estado crea-
do por los primeros que lo habian ocupado. De
consiguiente, allf no se derivaba la nobleza de la
conquista como en otros puntos; y puesto que no
tenia territorio, se ignoraba el sistema feudal y los
diferentes derechos de los feudos, no confiriendo
ninguno las propiedades de tierra firme, como
tampoco los de las colonias. Algunos que se ha-
bian sefialado en la magistratura, habian trasmiti-
do 4 sus familias su lustre personal; otros se ha-
bian enriquecido con el comercio y con las tierras.
De aquf result6 una nobleza que no estaba ociosa
ni era peligrosa, sino que poco & poco ganaba
privilegios; nobleza enlazada ademds 4 los plebe-
vOs por una especie de patronato, que contraian
los nobles haciéndose padrinos de sus hijos, y por
la proteccion que dispensaban 4 los campesinos
deseosos de establecerse. Su frecuente trato con
los caballeros francos durante la cruzada, ensefio d
1os nobles venecianos que podian hacerse superio-
res 4 la plebe y despojarla de sus derechos, adqui-
riendo en los gobiernos extranjeros la costumbre
de dominar, que por contagio se estendi6 4 las de-
mds familias patricias, y acabaron por menospreciar
4 los plebeyos, considerdndoles como inferiores.

Los Didndolos principalmente, habiéndose he-
cho famosos en las conquistas, ofendieron con su
altivez 4 los demds nobles y ciudadanos, quienes
determinaron oponérseles, colocando 4 su cabeza
4 los Tiépolos; esto di6 origen 4 la formacion de
partidos rivales, siguiéndose combates en campo

- '
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abierto y tentativas de asesinato. A la muerte de
Juan Dandolo (1289) empezaron & clamar contra
las usurpaciones de los nobles, que habian hecho
del dux, magistrado del pueblo, su hechura; y ele-
varon al poder 4 Jacobo Tiépolo. Era un hombre
virtuoso, dotado de un cardcter suave, y que no
era aproposito para jefe de partido: apels 4 la
fuga, y los nobles le sustituyeron en su lugar &
Pedro Gradenigo, hombre de cardcter enérgico,
inclinado 4 la aristocracia, y dispuesto 4 vengarse
del pueblo humillindole.

Formacion del gran Consejo.—Habiendo esta-
llado 4 este tiempo la guerra con Génova, se vi6 4
la aristocracia recobrar su predominio, como tini-
ca capaz de subvenir 4 los gastos enormes que
habian de originarse, como tinica acostumbrada al
mando, y tnica que se hallaba rodeada con el
prestigio de la gloria. Aprovechése de esta cir-
cunstancia para hacer adoptar una ley en su favor
completamente. El dux Pedro Gradenigo decre-
t6 (1298) bajo su inspiracion, que los jueces de la
quarentia procederian & un escrutinio por bolas
para cada uno de los que en los filtimos cuatro
afios habian entrado en el gran consejo; que los
que obtuvieran doce votos de los cuarenta, serian
de derecho miembros de esta asamblea; que tres
individuos de ella formarian después una lista
suplementaria de nombres para someterlos igual-
mente al escrutinio por bolas; y en fin, que los que
obtuvieran igualmente doce votos serian admiti-
dos en su seno. ;

Asf se hallo trasferida del pueblo al tribunal eri-
minal la eleccion del gran consejo. Después
en 1360 se prohibid admitir en €l 4 otros; y se
hallé constituida una nobleza hereditaria, privile-
giada, con esclusion hasta de familias antiquisimas,
tales como la de Badoero, por ejemplo, haciendo
la casualidad que este afio no tomara asiento nin-
guno de ellos en el gran consejo. No componién-
dose ya esta asamblea mds que de nobles, y pu-
diendo hacer libremente los estatutos para su ma-
yor ventaja, el poder patricio qued6 sin contrapeso,
yel mérito tuve que renunciar 4 toda esperanza de
encumbramiento. Los abogadores del concejo, es-
pecie de tribunos que hubieran debido oponerse 4
las escesivas pretensiones de la aristocracia, no es-
taban organizados como hubiera convenido para
la resistencia, y en breve fueron comprimidos.
Poco después se hizo la aristocracia completamen-
te hereditaria (r315), cuando en tiempo del dux
Tuan Soranzo, se decreté que el consejo de la
quarentia tendria un /Zéro de ore abierto, en que
se inscribiria 4 los ciudadanos mayores de diez y
ocho afios que reunieran las cualidades requeri-
das para obtener los empleos del gobierno: luego
se suprimi6 definitivamente (1319} la renovacion
periddica del gran consejo, asi como los electores,
determinando que todo el que justificara las con-
diciones requeridas, seria inscrito 4 los veinte y
cinco afios en el libro de oro, y asf tendria entrada
en ¢l gran consejo.
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Se establecio, pues, una rigurosa gerarquia entre
los nobies,y no pudiendo lus mas pobres de éstos,
llamados éarnabolti, sostener el costoso honor
anexo 4 los empleos, tenian que vender sus votos
en los consejos, mezclarse en intrigas y solicitar.
Al principio el pueblo se hallaba dividido en con-
vecinos y clientes, 6 sea en nobles y plebeyos:
cerrada la entrada en el gran consejo, los exclui-
dos formaron un tercer orden, llamado de los ciu-
dadanos originarios, 4 diferencia de los ciudadanos

advenedizos, es decir, que contaban aun 23 afios

de residencia en Venecia. Los derechos de ciuda-
dania en toda su plenitud, s6lo correspondian 4 los
originarios, como tambien el derecho precioso de
ejercer el comercio maritimo bajo la bandera de
San Marcos, y el de aspirar 4 los empleos civiles;en-
tre los que ocupaba el primer lugar ¢l de gran can-
ciller, de que ya hemos hablado; seguian luego los
empleos de la cancilleria del dux, los de las maes-
tranzas y cofradias numerosas, algunas legaciones
y los consulados en las naciones extranjeras. El
comercio estaba reservado 4 los ciudadanos, ex-
cluyendo 4 los nobles, por temor de que predomi-
nasen. Entre los verdaderos plebeyos estaban
comprendidos los artesanos, los mercaderes, los
médicos y los que trabajaban en los arsenales, cor-
poracion robusta: el oficio de revendedor no se
permitia mds que 4 los viejos.

Bayamonte.—La exclusion de tantas personas
como quedaron fuera del libro de oro produjo
descontento; y no existiendo.ya ningun medio le-
gitimo de oponerse, se recurrio & las conspiracio:
nes, que durante los afios consecutivos sembraron
disturbios en la republica: especialmente la de Ba-
yamonte Tiépolo con la familia Querini costé mu-
cha sangre (3z). A fin de estirparlos se instituyo la
terrible magistratura de los diez, compuesta de diez
individuos del dux ¢ del vice dux presidente, y de
los seis consejeros ducales, y autorizada (junio
de 1310) con el poder de disponer arbitrariamente
del tesoro ptiblico, como de las vidas y haciendas
de los cindadanos. Protegiendo la obra del dux Gra-
denigo, castigcaban los diez la felonia, y servian
mds bien de instrumentos de represion contra la

(32) Sobre la destiuida casa de Tiepolo fué colocada
una columna infame con la inscripcion:
De Bajamonte fo questo terreno,
E mo per lo so iniquo fradimento
§'¢ posto in comun per altrui spavento,
E per mostrar a tutti sempre sexeo (Senno).

«Este terreno pertenecié 4 Bayamonte, y de comun acuer-
do se perpetiia la memoria de su (raicion inicua para escar-
miento ajeno, y para ensefiar 4 todos 4 tener siempre jui-
Clo.»

Cuando fué derrocada la repiiblica veneciana, se propuso
por alguno rehabilifar 4 Bayamonte como mértir, por haber
intentado aniquilar aquella oligarquia, de la que se decian
entonces las mayores atrocidades., Escribiése mucho en
favor y en contra, hasta que llegd tiempo en que ya no se
pensé en glorias ni en ignominias pasadas.

-
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nobleza, que de tirania contra el pueblo. Era una
comision estraordinaria; pero supieron prolongar
los procesos y encadenar sus incidentes de una
manera propia para perpetuarse hasta que su tribu-
nal fué declarado permanente y necesario, como
el mas sélido vinculo de la concordia pridlica (1325).

Inquisidores.—La Juguisicion de Estado, prime-
ro temporal y luego permanente en 1454, se com-
ponia de dos negros, es decir, elegidos entre los
Diez, y un rojo, esto es, elegido entre los conseje-
ros ducales. Ejercian una alta policia sobre cual-
quier persona, incoaban los procesos, pero no sen-
tenciaban sin los Diez (33). Ademds, éstos no te-
nian leyes fijas 4 que arreglar sus decisiones ni
penas sefialadas de antemano; su manera de pro-
ceder era extremadamente compendiosa, y st au-
toridad no reconocia limites en los asuntos del
Estado y de policia. Pertenecian 4 su especial com-
petencia todonegociono civil que fuese del clero, las
seis grandes cofradias de la ciudad, las fiestas, los
Bosques, las mdscaras, las gondolas. A las propias
leyes obligaban al Senado y hastaal gran consejo;
disponian del erario; daban instrucciones 4 los em~
bajadores, 4 los generales, 4 los gobernadores;
modificaban la promision ducal;depusierony hasta
condenaron 4 muerte al jefe de la reptiblica. Pero
cuando se trato de juzgar 4 Marino Faliero, llama-
ron 4 st seno una junta de veinte nobles, que con:
tinud luego hasta 1582, y sirvio de grande apoyo
4 su poder.

Esto impidi6 que se elevaran en Venecia fami-
lias 6 personas poderosas para usurpar la sobera-
niaj pero su procedimiento secreto en que los tes-
tigos no eran careados con el acusado, ni aun si-
quiera nombrados, y en que bastaba la denuncia
bajo la fe del juramento, no ofrecia garantia algu-
na 4 la sociedad ni al individuo; sustituia al tes-
timonio juridico la d=lacion pérfida yel espionaje
asalariado; establecia el despotismo para consoli-
dar el gobierno; libraba del miedo de enemigos
peligrosos, haciéndose para todos igualmente te-
mible. Tampoco en este caso nos asustemos por
las declamaciones, pues los Diez, al cabo del afio,
quedaban de nuevo semetidos 4 las leyes comunes,
por lo cual no se atrevian 4 delinquir ni podian
resolverse 4 proteger los intereses privados. Ade-
mis de los secretarios, que pertenecian al 6rden
de los ciudadanos, asistian al consejo de cincuen-
ta 4 sesenta personas, tomadas de las principales
asambleas del Estado, y el abogador se hallaba
autorizado para suspender sus actos. Los juicios
eran secretos, pero escritos; el reo tenia un defen-

(33) El nombre de inquisidores de Estado empez6 &
usarse en 1600; antes se les Hamaba ingwisidores del Con-
sefo de los Diez. Segun las notas de sus archivos, los pro-
cesos instruidos por ellos fueron:

De 1473 § 1600— 73.
1600 4 1700—554+
1700 4 1773—646, es decir, 6 cada afio.
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sor; el gran consejo podia modificar el fallo del
consejo de los Diez, y hasta abolirlo con solo no
renovar los nombramientos; por otra parte, el pue-
blo lo amaba, reputindole una salvaguardia con-
tra las pretensiones de los patricios; y 4 éstos les
-consolaba la idea de llegar 4 formar parte de €l

Reducido el dux 4 no ser mds que delegado de
un escaso ntmero, después de haber sido jefe de la
repiiblica, se vio atar eada vez mds las manos con
la institucion de los cinco corregidores de la pro-
mision ducal, que cada 4 interregno debian revisar
aquellos altos funcionarios las condiciones que se
debian imponer al nuevo elegido, introduciendo
en ellas las modificaciones oportunas, y proponian
las reformas de que era capaz el gobierno; luego
tres snquisidores del dux difunto le sindicaban los
actos, comparando su conducta con el juramento
que habia prestado, juramento que acabd por cons-
tituir para el dux una renuncia 4 todas sus prero-
gativas antiguas, y casi 4 su libertad personal. Es-
tos corregidores reformaron el consejo del dux
(cansejo de sora), que elegia primeramente €l mis-
mo, y fué después nombrado por el senado, nece-
sitando, por iltimo, la confirmacion delparlamen-
to. Los seis miembros del consejo ducal cada cua-
tro meses se renovaban por mitad, y nunca debian
hallarse dos con el mismo nombre de familia, ni
del mismo barrio, Abrian las cartas dirigidas al
dux, y las entregaban 4 los diversos empleados
para el despacho de los negocios: ademds hacian
das proposiciones relativas 4 estos negocios en el
senado, asi como en el gran consejo, y el dux no
tenia mds que un voto como cualquiera de ellos.
Ademds, 4 fin de que la soberania fuera vigilada
por la administracion, se establecié que tres miem-
bros de la quarentia tomaran asiento con los seis
consejeros del dux y ejercieran parte de sus fun-
ciones.

En breve no pudo ya recibir el dux embajado-
res ni cartas de fuera mds que en presencia de su
consejo; no responder si 6 no sin haber oido el pa-
recer de sus consejeros, ni permitir que ningun
ciudadano.doblara la rodilla en su presencia ¢ le
besara la mano; no consentir otro titulo que el de
seftor dux; no poseer fuera del ducado, censo, ter-
ratenencia 6 bienes inmuebles; no casarse con es-
tranjera ni casar sus hijas con estranjeros, sin que
para ello se le autorizara especialmente. Nadie po-
«ia ocupar empleos mientras recibiese de €l un sa-
lario ni hasta que pasara un afio. El estatuto des-
cendi6 hasta minuciosidades de pupilo, prohibien-
do, por ejemplo, al dux gastar mis de mil libras
para recibir 4 estranjeros, intimdndole que se com-
prara en los seis meses primeros un vestido de bro-
<ado de oro, y prohibiéndole, asf como 4 su esposa
y 4 sus hijos, admitir ningun regalo.

Esta rivalidad de serrallo se estendi6 tambien 4
la nobleza, 4 la cual fué prohibido casarse con es-
tranjeras, desempefiar fuera de Venecia funciones
piiblicas, ejercer mandos en los ejércitos de la re-
piiblica, sopena de tener la invisible espada de los
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Diez siempre suspendida sobre su cabeza. Los
capitanes estranjeros, 4 quienes Venecia estaba
obligada 4 confiar la direccion de sus guerras,
eran vigilados por preveditores elegidos entre los
nobles; el clero estaba bajo su dependencia; y no
quedab= 4 la plebe, escluida hasta de los ejércitos,
que se componian lnicamente de mercenarios 6
de sibditos, otra carrera para ejercer su actividad,
que la de la navegacion. j

El poder permanente [salvaba 4 Venecia de las
populares estravagancias y de los disturbios que
afligieron 4 las demds ciudades de Italia; pero un
gobierno que no provee mds que al bienestar de
un corto ntimero de individuos, que busea su
seguridad propia y no el progreso de todos, :ha
llenado su deber? :Estd sano el cuerpo cuando,
para fortificar la cabeza, hay necesidad de debili-
tar los demds miembros? (34). Para tiempos toda-
via nuevos bajo el aspecto de la esperiencia, era
admirable la organizacion de aquel gobierno. Si la
aristocracia ejerci6 alli 4 veces el despotismo, era
no obstante amada por el pueblo, que aun hoy la
echa de menos. Imponiéndose cargas onerosas, evi-
to en cuanto ie fué posible ofender el amor propio
de los ciudadanos, sabiendo que nada hay perjudi-
cial en el poder mds que el modo de ejercerlo, Ins-
piraban los diez espanto 4 los nobles que alimenta-
ban proyectos ambiciosos, pero este espanto no se
estendia al pueblo. Por lo demds, Venecia ofrecia
un asilo 4 los desterrados, 4 los principes caidos,
y ias costumbres, como la imprenta, eran allf ente-
ramente libres; y el espionaje, que fué oprobio de
su vejez, era al principio mds bien una vejacion
que una tirania,

El dux Ranieri Zeno mandd redactar en 1255
4 Nicolds Quirini, Pedro Badoero y Mario Dindo-
lo, un codigo de comercio y de navegacion (Ca-
pitolare nauticum), en que se enlazan escelentes
prescripciones 4 una sdncillez, exactitud y bre-
vedad que pueden servir de modelo. Regula el
modo de los armamentos, el juramento de los ma-
rineros, los deberes de los consules y de los patro-
nos, el cargamento que debe embarcarse, las pro-
visiones que se han de tomar 4 bordo, el precio de
la travesia, las armas, los pabellones.

Entretanto continuaban las conquistas de la re-
piblica, y Corfii, Modon, Coron recibieron con-
servadores de Venecia, que se creaba nuevas colo-
nias asignando los feudos. Fué necesario sostener
multiplicadas guerras para consolidarlas y conser-
varlas; la de Candia especialmente, de la cual ha-
bremos de ocuparnos. Hemos visto al mismo tiem-
po 4 los venecianos tomar parte en las vicisitudes
de Italia, donde empezaron 4 poner los piés con
gran detrimento suyo, después de la caida de Eze-
lino. En sus relaciones con las reptiblicas italianas

(34) No se juzgue al gobierno de Venecia por la expo-
sicion de Darti, el cual no tuvo claro concepto de él, y odi6é
demasiado la libertad,



LA ITALIA DESPUES DE LA CAIDA DE LOS STAUFEN.—REPUBLICAS.—TIRANOS

propendian d apoderarse del comercio sobre el P6,
para sacar provisiones de trigo, cuando no pudiera
proporciondrselas por el mar Negro 6 las obtu-
viera en condiciones mds ventajosas. Y como las
subsistencias son un objeto de estremada impor-
tancia en un Estado que carece de territorio, se
nombraron intendentes encargados de este ramo;
y 4 imitacion de los sarracenos, prohibieron la es-
portacion de grano hasta que hubiera bajado 4 cier-
to precio.

El engrandecimiento de Venecia escitaba la riva-
lidad de Génova y Pisa; y le movieron abierta-
mente guerra los genoveses en Tolemaida, si bien
con grave dafio suyo; pues 4 fin de contrariar 4 sus
rivales favorecieron 4 los griegos con detrimento
de los emperadores francos de Constantinopla.
Cuando ésta fué reconquistada obtuvieron grandes
ventajas, siguiendo de ahf una larga enemistad 4
que puso término la mediacion del papa. Habien-
do estallado nuevos conflictos, el emperador An-
dronico IT Pale6logo tomo pié de ellos para man-
dar prender 4 todos los venecianos; y los genove-
ses se echaron sobre los prisioneros y les quitaron
la vida.

Batalla de Curzola, 8 setiembre 1293.—Roger
Morosini sali6 de Venecia con sesenta galeras para
tomar venganza saqueando los establecimientos de
(xénova. Tom6 y demolié 4 Pera, barrio ocupado
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por sus negociantes, y ataco el palacio imperial: al
mismo tiempo otra escuadrilla destruy6 4 Caffa, y
los bajeles de los genoveses eran capturados en
todos los mares y amenazadas sus colonias. En-
contrdronse las dos escuadras delante de Curzola,
isla de la Dalmacia: mandados los genoveses por
Lambo Doria, se hallaban tan desalentados, que
propusieren 4 los venecianos abandonarles los bu-
ques, 4 condicion de que podrian retirarse sanas y

| salvas las tripulaciones. Rechazada la proposicion,

combatieron con valor desesperado y quedaron
vencedores. El mismo almirante veneciano Andrés
Ddndolo eay6 prisionero; y no pudiendo resignarse
4 la pérdida de una batalla empefiada contra su
voluntad, se di6 muerte.

Este triunfo produjo alborozo 4 Génova y luto 4
Venecia; pero el desastre duplicé su valor, y en
breve tuvo en el mar otras cien galeras; hizo venir
de Catalufia mdquinas y pilotos; acogi¢ 4 los giiel- |
fos desterrados de Génova; y Dominico Schiavo,
que ya se habia ilustrado en las guerras de la Ro-
melia, sembro6 el terror en medio de las escuadras
genovesas; penetr6 en el puerto de la ciudad ene-
miga, y levanté en el muelle un monumento de
vergiienza (1294). La mediacion de Mateo Vis=
conti indujo 4 las dos repiiblicas 4 celebrar una
paz perpétua, que debia jurar todo capitan de bar-
co antes de hacerse 4 la vela.



CAPITULO X

COSTUMBRES.

¢«Era de esperar que las costumbres se dulcifica-
sen cuando la rivalidad de intereses exacerbaba
los odios, y los actos de violencia quedaban im-
punes para todo el que podia eludir la ley, huyen-
do al territorio vecino, 6 arrostrarla con el apoyo
de una faccion? Pero nada contribuye tanto 4 in-
fundir el sentimiento elevado de la dignidad per-
sonal, como salir del circulo estrecho de los asun-
tos domésticos para ocuparse en los negocios pti-
blicos, y sostener en la plaza y en el consejo dis-
cusiones de que depende la salvacion de la patria.
La agitacion de las facciones, los padecimientos
de los individuos, el afan de vencer 4 los émulos,
la ambicion de llegar 4 los empleos, como testi-
monio de la confianza publica, no permiten que
se introduzca en las almas esa especie de adorme-
cimiento que engendra las pasiones ruines. El
hombre sentia que era ciudadano, media sus fuer-
zas fisicas y morales en la. lucha empefniada en lo
interior con sus rivales, y en lo exterior con los
enemigos, y al educar 4 sus hijos le consolaba la
certeza de dejarles un puesto en la sociedad y una
esperanza.

No nos alucinemos hasta creer que eran puras
las costumbres de aquella época. Si los castillos
continuaban siendo el abrigo de la prepotencia y
de la lascivia; si el clero, fastuoso y disoluto, se en-
tregaba 4 los excesos que mds repugnan 4 su ca-
rdcter, tambien los concejos distaban mucho de
ofrecer ejemplos de moralidad severa. Se conta-
ban 4 millares las meretrices, ya fuese en los ejér-
citos, hasta en los de los cruzados, ya en las ciu-
dades, donde 4 veces figuraban en las carreras, en
la época de las solemnidades piiblicas. En el ar-
chivo de Massa Maritima existe un contrato cele-
brado en 3 de Enero de 1384, por el cual el con-
cejo vende una casa de prostitucion 4 Ana Tedes-
ca, mujer publica, mediante el cdnon de ocho

pesetas anuales, con la obligacion de tenerla bien
provista de rameras. En otro contrato, cuya fecha
es de 19 de Noviembre de 1370, y que se halla en
el archivo diplomatico de Florencia, €l concejo de
Montepulciano alquila por un afio 4 Franceschina
de Martino, natural de Milan, una casa de prosti-
tucion al precio de cuarenta libras de Cortona, sin
contar la contribucion que se pagaba ordinaria-
mente por las mujeres de mala vida. Habiendo en-
contrado Francisco de Carrara, muchas de estas
desgraciadas en el campamento de los veroneses,
que habian sido derrotados, las colocé en el Puen-
te de los molinos, imponiéndoles una contribucion
en beneficio de la Universidad.

Juegos.—Dos columnas que habian sido trasla-
dadas desde una isla del Archipiélago, yacian por
tierra en Venecia, por no hallarse quien supiera
levantarlas, hasta que un chalan lombardo trat6 de
conseguirlo. Habiéndolas atado, humedecio las
cuerdas, y 4 medida que éstas, encogiéndose, le-
vantaban las columnas, €l iba apuntaldndolas, ope-
racion que repiti6 hasta lograr ponerlas derechas.
No sabemos qué pensar de tan grosero medio,
tratindose de personas que tenian delante de si 4
San Marcos; pero lo que nos importa hacer notar,
es la recompensa que pidio el chalan, 4 saber: que
los juegos de azar se permitiesen en aquel interco-
lumnio, concesion que dur6 cuatrocientos anos,
hasta que se convirtio el sitio en un lugar infame
destindndole 4 las ejecuciones. En Génova y Flo-
rencia, los juegos de azar eran publicos, mientras
que en otros puntos se prohibian con repeticion, es
decir, intitilmente.

Los estatutos municipales revelan las costum-
bres del pueblo, del cual los historiadores narran
tan s6lo los hechos. Los reglamentos suntuarios,
tan frecuentes en aquella época, prueban el lujo
que existia, acompafiado de todas sus corrupcio-
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nes; vemos por otros decretos que eran ya conoci-
das las especulaciones en el cambio y en 'Io_s for}-
dos piiblicos. En Luca, la mujer de condmog 1i-
bre que se portaba mal, era entregada 4 sus parien-
tes, quienes podian castigarla 4 su antojo, con tal
de no darle muerte; en otras partes era quemada
viva, severidad que impediria muchas acusaciones.
il estatuto de Génova s6lo amenaza con destierro
al que mata 4 su mujer. El de Mantua imponia la
multa de cien sueldos al blasfemo, y sino los pa-
caba dentro de quince dias, sele metia en una ces-
tay se le ahogaba en el lago. En Susa se llgvaba
desnudos por la ciudad 4 los bribones y prostitutas.

Comidas.—En cuanto al alimento, el tocino era
muy usado por el vulgo, y 4 menudo encontramos
legados instituidos con objeto de repartirlo 4 los
pobres (1). En 1159, los canonigos de San Ambro-
sio de Milan pretendian del abad, no sé qué dia,
una comida de cinco servicios: el primero de po-
llos fiambres, gigote en vino, y carne de cerdo
tambien fiambre; el segundo de pollos rellenos, el
tercero de carne de vaca con salsa de pimienta y
tortas; y el dltimo de pollos asados, solomillo con
panizio y lechoncillos rellenos (2). El mucho uso
que se hacia de las carnes requeria la pimienta,
cuyo consumo era comparable al que tiene hoy el
café 6 el azdcar. El pan blanco no se usaba sino
en caso de algun convite, y todavia en 1355 no
habia en Milan mds que un horno para cocerlo; el
que se comia ordinariamente era de mezcla 6 de
centeno. Cada cual lo cocia en su casa, y aun rara
vez, mds por lo regular al aproximarse las grandes
solemnidades, de donde ha provenido el uso del
panatone (panecillo), de las foccacie (hogazas), de
las pizze (molletes), del panforte (hornazo), de las
crostate (roscas) y otras variedades que se comen
aun por Navidad 6 por Pascuas.

Casas.—Buonvicino de Riva, que formé en 1288
la estadfstica de Milan, dice, que se contaban alli
trece mil casas, seis mil pozos, cuatrocientos hor-
nos, mil tabernas, mds de cincuenta hosterias y
posadas para los forasteros, y sesenta cobertizos 6
porticos delante de las casas: los dtrios, los claus-
tros de los conventos, el palacio piiblico, la sala de
juntas, el Mercado, servian para reunirse y hablar.
En r272 el podestd de Milan prohibié que se es-
torbase el paso en los porticos que habia debajo
del Mercado nuevo, 4 fin de que los nobles y los
mercaderes se pudieran pasear allf libremente; has-
ta mandé colocar bancos para sentarse, y pértigas
donde se posasen los balcones y gavilanes que se
llevaban 4 todas partes, como se hizo despues con
los perros.

(1) En el testamento de Andrés, arzobispo de Milan,
se dice Pascere debeal pauperes centum, ef det per unum-
guemgue pauperem dimidium panent, et companaticum lar-
dum, et de casemm Inter quatuor libra una ¢ vine stavio
1no.

(2) GiunNt, tom. V. pag. 473,
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Las casas solian ser muros macizos, flanqueados
de fuertes torres con enormes puertas, gruesas bar-
ras de hierro en las ventanas, y 4 veces hasta bar-
bacanas y troneras. El pueblo, cuando prevalecio,
hizo mutilar las torres mds amenazadoras, que ha-
bian servido de guarida en otro tiempo 4 la tirania
feudal, € iba 4 menudo 4 extraer de alli al sefior
que se habia refugiado en ellas para evitar el cas-
tigo legal, Muchas veces el partido triunfante abu-
sando de una ventaja momentdnea, demolia las
casas de los vencidos, lo cual solia tambien veri-
ficarse por decreto de la autoridad, que abando-
naba al furor popular las murallas. El terreno que-
daba infamado, y no se podia volyer 4 levantar en
€l ningun edificio; lo cual perjudicaba 4 1a buena
construccion, teniéndose que fabricar las nuevas
casas sin alineacion ni simetria. El palacio viejo
de Florencia fué construido fuera de escuadra,
para no ocupar el execrado terreno donde habian
estado situadas las casas de los Uberti, que quisie-
ron entregar la patria 4 los extranjeros: los vene-
ciahos destinaron para matadero piiblico el sitio
donde antes se veian las habitaciones de los Qui-
rini, cémplices de Tiépolo.

El lujo, al propagarse, penetrd tambien en los
edificios privados, y ninguna ciudad puede mos-
trarlos tan s6lidos y majestuosos como la aforti-
nada Florencia. Todos los consejos se reunieron
para erigir 4 costa del tesoro publico la casa de
Ayuntamiento; el inmenso salon de Pddua es un
monumento incomparable de aquella época, y Gal-
vagno Fiamma nos ha dejado una larga descripcion
del palacio ducal construido en Milan por Azzon
Visconti, con las salas pintadas por Giotto, y quizd
tambien por Andriano de Edesia, natural de Pa-
via, que fué uno de los restauradores de la pintura:
en el salon se destacaban de un fondo azul figu-
ras y adornos de oro, representando el templo
de la Gloria, donde se encontraban reunidos Hec-
tor y Attila, Carlomagno y Eneas, Hércules y
Azzon,

Los estrafios sobrenombres de zainnansi (cas-
quivano), mazszalove (matalobo), menaboi (guarda-
buey), cagadinari (cagadinero), bentefaza deus(Dios
te bendiga), streggio porce (rasca puercos), zalda-
fane se trasmitian 6 se convertian en apellidos.

Se pensaba menos en las comodidades que en
la solidez y en la belleza; pues sin hablar de una
antigua ley lombarda lque prohibia durmiesen mas
de catorce personas en cada aposento, recordamos
que los seis individuos de que se componia la se-
fioria de Florencia, no contaban mds que con un
cuarto para todos, hasta que Michelozzo, hicia el
afio 1430, les construy6 4 cada uno el suyo. Trata-
base no obstante de aquella gloriosa repblica,
cuyos ciudadanos, sencillos en sus trajes y cos-
tumbres privadas, gastaban con profusion en cua-
dros, esculturas, bibliotecas y templos, y cuyas na-
ves, enviadas 4 Alejandria y 4 Constantinopla con

[los preciosos tejidos de seda, traian de retorno
| manuscritos de Homero, de Tucidides y de Pla-
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ton (3). En 1270, publico Venecia una pragmaitica

(3) Conviene leer los Zstatutos de los Ancianos de
Luca, como un documento de las costumbres de aquella
€poca: f
Die quinto junii 1346.

Nos collegium Antianorum Lucani communis, num. oc-
fo, stantes simul ad collegium in anla minoris palatii eccle-
sie Sancti Michaelis in foro.

Decet presides singulos primum sibi morales leges impo-
atere, quibus obnoxii per ebservantiam exempla wiriutum
subditis prabeant, et veipubligue consulie provideant, et ip-
sius semper utilitas augeatuy. Igitur volentes in servandis
moribus per nos et successores nostros, prout expedive cog-
navimus, providere, facto et misso infer nos partitos et
secreto scrutinio ad pissides et palloctas wt moris est, comu-
ni concovdia, infrascripla capitula super eis auctoritate
prasenti componimus ¢t firmamus in hunc modum, wvide-
licet:

Primeramente, todos los ancianos irdn 4 misa por la ma-
fiana; el que no esté alli al evangelio, pagard seis dineros;
el que no esté al sacrificio, doce; el que no haya llegado 4
1a bendicion, diez y ocho,

Ningun anciano saldrd de palacio sin permiso del presi-
dente, bajo la pena de dos sueldos.

Ninguno responderd, sin permiso del presidente, 4 Ia
persona que hable al colegio, bajo la pena de dos sueldos.

Ninguno se separard del colegio cuando éste se halle
reunido, sin antes pedir permiso al presidente, y silo hi-
ciese, pagard dos sueldos.

Todos los ancianes acudirdn al colegio cuando suene la
campanilla mayor, so pena de pagar un grosso, 4 no contar
el que falta con el permiso del presidente.

El anciano que hable de los negocios del concejo fuera
del colegio, pagard cinco sueldos.

El que reciba alguna peticion de un particular, que no
hubiere pasado antes por las manos del presidente, pagard
dos sueldos.

Todo anciano, al depositar en la urna su voto, lo veri-
ficard con las dos manos cerradas: sino, pagar{: diez suel-
dos.

Ningun asunto se pondrd & votacion, sin que convenga
en ello el presidente, so pena de cinco sueldos que pagard
el que lo haya mandado, y semejante votacion quedard sin
efecto.

Lo que se haga en concejo, debe decirse que se hace por
todo el colegio y no por alguno de sus individuos, pagando
el contraventor la pena que agrade al colegio imponerle,
considerada la cualidad del delito y del hecho.

No podrén salir de casa mds de tres ancianos 4 un mis-
mo tiempo, 4 fin de que siempre, de dia y de noche, per-
manezca en palacio el colegio. En caso de contravencion,
el presidente fijard la pena. :

Estd prohibido 4 los ancianos introducir 6 hacer intro-
ducir mujeres en el palacio, bajo la pena de cien sueldos.

El que se sentare 4 la mesa & se lavare las manos antes
que el presidente, pagard un grosse.

El presidente, en el colegio, en la iglesia, en la mesa,
ocupard siempre el primer puesto, y cuando vaya por la
ciudad, precederd 4 todos los ancianos; los que contraven-
gan 4 este articulo pagardn por cada vez diez sueldos.

No se pronunciard en la mesa ninguna palabra desho-
nesta, bajo la pena de doce dineros.

Al tiempo de oir misa y mientras se esté 4 la mesa, ha-
bré de guardarse silencio, el cual no se interrumpird en
uno ni en otro caso, 4 no permitirlo el presidente.
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acerca de los posaderos, prohibiéndoles alojar 4
meretrices, tener mds de una puerta abierta, ven-
der otra clase de vino que el que les suministrasen
los tres Justicias, y ademds no contar menos de
cuarenta camas, provistas de eobertores y sdba-
nas (4); disposicion notable en una época en que
en Inglaterra apenas se ponia paja sobre los ban—
cos donde dormia el rey.

Costumbres de Ferrara.—Quisiéramos ver des-
critos aquellos tiempos por algunos contempord-
neos. El ferrarés Ricobaldo se expresa de esta
manera hdcia el afio 1238: «En tiempo del Empe-
rador Federico II era grande en Italia la rudeza de
los usos y de las costumbres. Los hombres lleva-
ban mitras de escamas de hierro; para cenar, ¢l ma-
rido y la mujer comian en un mismo plato; no se
servian de cuchillos, y s6lo habia uno 6 dos vasos
en cada casa. Por la noche se alumbraba la mesa
con una antorcha que tenia en la mano un cria-
do, pues no usaban velas de sebo ni de cera. Los
adornos de las mujeres y de los hombres eran de
muy poco valor; en los vestidos no lucian el oro
ni la plata, 6 apenas eran perceptibles: el alimen-
to no podia ser m4ds parco. Los plebeyos comian
carne fresca tres dias 4 la semana; 4 medio dia le-
gumbres  cocidas con carne; 4 la noche, carnes
fiambres conservadas. No todos acostumbraban 4
beber vino en verano. Cualquiera se congsideraba
rico con poseer una pequefia suma: las bodegas
eran reducidas y extensos los graneros. Casdbase
4 las doncellas con un pequenio dote, porque su

Ningun anciano podrd invitar 4 un extranjero 4 almorzar,
comer, merendar ni cenar sin consentimiento del colegio.

Y si alguno tuviere dicho consentimiento, pagard al pro-
veedor dos grossi cada vez,

Ningun anciano pedrd ir acompaiiando 4 un caddyer &
no ser para su familia 6 pariente de padre de algun ancia-
no, y su hermano carnal 6§ cufiado carnal, bajo la pena de
cuarenta sueldos.

Ninguno tocard la campana para reunir el colegio, sino
el presidente; el contraventor pagard veinte sueldos.

Ninguno podrd enviar fuera del palacio manjares ni be-
bidas, sin permiso del presidente 4 bien del colegio, bajo
Ia pena de cinco sueldos.

No se podrd pedir mds vino del colegio, sino dos veces
al dia, por la mafiana y por la tarde, ¥ sélo medio cunarti-
llo cada vez; siempre por el conducto del presidente,

El que exija mds y 4 otras horas, deberd pagarlo al pre-
cio que lo compra el colegio.

Ningun dulce se comerd 4 costa del colegio, no siendoe
anises confitados 6 grajea, después de comer 6 de cenar;
el que los mandare traer fuera de estos dos casos, los pa-
gard de su peculio,

Todas las multas se depositarin en manos de uno que
elija el colegio, y se gastardn & voluntad de éste. El presi-
dente hard llegar el dinero 6 las prendas 4 manos del ca-
marlengo.

Que guidem omnia capitula suprascripta el quodlibet eo-
rum jubemus per cuoslibet aptianos Luc. Com. prasentes ¢t
Juterus. sul panis predictis invielabiliter observari.

Mem. de Luca, 1, 355.

(4) MutiNELLI, Conmt, de lus venecianos, 117.
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ajuar era extremadamente modesto. Las jovenes
se contentaban con una sotana de tela grosera y
una camisa de lino; ni cuando estaban en edad
de casarse, ni después de casadas llevaban en la
cabeza adornos de algun precio; las esposas se
ligaban las sienes y las mejillas con anchas cin-
tas atadas debajo de la barba. Los hombres ha-
cian consistir toda su gloria en las armas y en los
caballos; los nobles en las torres.»

Tanta rudeza es una exageracion de Ricobaldo,
que queria criticar el fausto de su época, 4 la ma-
nera que oimos todos los dias 4 los ancianos en-
salzar las sobrias y sencillas costumbres de que
fueron testigos en su mocedad, y que, no obstante,
han proporcionado 4 los poetas, autores comicos y
predicadores que vivian entonces, abundante ma-
teria para sus burlas y censuras. Tambien nos-
otros, si alcanzamos una dilatada existencia, en
nuestros tardos afios echaremos menos la dichosa
sencillez y la fe ingénua que reinaba en los tiem-
pos de nuestra juventud.

Costumbres de Florencia.—Dante, el poeta de
mds rica imaginacion, y 4 la par el cronista
mis fiel de la Edad Media, nos ha dejado una
admirable descripcion de las costumbres de Flo-
rencia por los anos de 1200, cuando hace referir 4
su abuelo Cacciaguida el modo como en su tiempo
aquella ciudad, cuyo recinto era aun estrecho, se
fu¢ extendiendo en medio de una paz s6bria y
ptidica. Entonces no atraian las miradas los exce-
sivos adornos femeniles con preferencia 4 la perso-
na, ni la hija, desde su nacimiento asustaba 4 su
padre, obligdndole 4 pensar en su precocidad y en
el crecido dote de los matrimouios. Los ciudada-
nos mds ilustres usaban un cinturon de cuero,
contentindose con vestidos de piel sin forro; sus
mujeres se apartaban del espejo no llevando en
sus mejillas colorete; sin soltar la rueca ni el huso,
velaban al lado de la cuna, consolando 4 los pe-
quefiuelos con este lenguaje cortado que forma el
encanto de los padres, y mientras hilaban, de-
partian con su familia, constituyendo el asunto de
sus conversaciones, no vanidades ni locuras, sino
los troyanos IFiésole, Roma.

A estos versos pueden servir de comentario las
palabras de Juan Villani: «En aquel tiempo (es
decir, en 1250), los ciudadanos de Florencia vivian
sobriamente, con groseros manjares y pequefios
gastos, las costumbres eran sencillas y rudas, ves—
tian 4 sus mujeres de telas bastas, muchos hom-
bres llevaban pieles sin forro, con un gorro en la
cabeza, y todos con botines. Las damas florentinas
no usaban adornos; las de mds alta gerarquia se
contentaban con una basquifia muy estrecha de
tela gruesa de color de escarlata, ceiiida por un
cinturon de cuero 4 la antigua, y encima un manto
forrado de piel de ardilla, con adornos, que les
cubriala cabeza: las mujeres del pueblo vestian una

gruesa tela verde por el mismo estilo, y se.les daba
de dote comunmente cien libras: & las damas

principales duscientas, reputindose espléndido el |
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dote de trescientas libras; la mayor parte de las
doncellas que se casaban, tenian veinte afios 6
mds. Tal era entonces el modo de vestirse, y las
rudas costumbres de los florentinos, con su alma
leal y su reciproca buena fe.» ;

Costumbres de Padua.—Un anénimo del siglo xut
habla estensamente sobre las costumbres de los
paduanos: «Antes de Ezelino, iban hasta la edad
de veinte afios con la cabeza descubierta; pero
después dieron en llevar mitras y yelmos 6 capu—
chas de pico (5), y todos adoptaron la sobrevesta
(epitogia) de telas de d mds de veinte sueldos la
braza, Hermosa familia, buenos caballos, y siem-
pre armas. En los dias festivos, los jovenes de la
nobleza daban convites 4 las damas, 4 quienes
ellos mismos servian, y enseguida bailaban y ce-
lebraban torneos. En el campo tenian cortes es-
pléndidas. Las mujeres dejando las telas ordinarias,
se vestian de finisimo lino, 4 razon de cincuenta 6
sesenta brazas cada una segun sus facultades, Si
en tiempo de Ezelino un simple vecino se hubiese
presentado 4 tomar parte en la danza, los nobles
le habrian abofeteado, y un noble que galantease
4 alguna mujer del pueblo, no podia introducirla
entre los suyos sin prévio permiso.» Adviértese en
estas tiltimas palabras el resto de aquellas tiranias
aristocrdticas de que los tumultos de la plebe iban
emancipando 4 las futuras generaciones.

Si consideramos 4 Dante como historiador, en-
contraremos en €l un recuerdo continuo de los
tiempos pasados, cuando el valor y la cortesia
reinaban en las ciudades de Italia, cuando las
cortes lucian con todo el brillo de la nobleza, y
los advenedizos y las fortunas repentinas no habian
turbado aun aquella clase de vida tan hermosa y
tranquila. Ademds, basta recorrer las Cien Nowve-
las antiguas, algunas de las cuales han sido escri-
tas sin duda en tiempo de Ezelino, y las de Boc-
caccio y de Sacchetti, para formarse idea de las
francas y alegres costumbres de aquella época, en
que abundaban las reuniones divertidas, las inge-
niosas burlas, las alegrias, la comunicacion festiva
entre los sefiores y las personas de condicion
humilde. Vefase 4 los astrologos y bufones rodear
4 todos los principes, 4 los sefiores dar convites
espléndidos, 4 los caballeros hacer alarde de cor-
tesania, y no pudiendo sufragar con sus cortas
rentas semejante boato, se’ ingeniaban para en-
contrar recursos: 4 cada paso ocurrian palabras
picantes, respuestas prontas, existiendo cierta fran-
queza entre el plebeyo y el rico, desconocida en’
las demds naciones. En tiempo de Federico II de

(5) Los sombreros no se introdujeron hasta el tiempo
de Cérlos VI en Francia. Antignamente el rey, los prin-
cipes y caballeros, llevaban en la cabeza el maortier, birrete
de terciopelo galoneado; el clero y el pueblo gorro de lana,
con la capucha encima. Los sombreros fueron originarios,
segun dicen, de Espafia, y Tristan Salazar de Vizcaya, ar-
zobispo de Sens, hizo el primero uso de eilos en Francia.

T. VI.—6
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Sicilia, «un droguero de Palermo, llamado sefior
Mazzeo, tenia la costumbre todos los afios en la
estacion de los limones, de ir con una peluca

peinada en forma de cofia, y una toalla al cuello, |-

4 llevar al rey en una mano un plato de limones,
y en la otra manzanas, y el rey recibia graciosa-
mente este regalo.» (6) El mismo Federico y sus
nobles hijos Enzo y Manfredo, iban de noche por
las calles de Palermo, 4 la luz de las estrellas, to-
cando y cantando coplas y estrambotes que ellos
habian compuesto.

Entre los demis pueblos de Italia los florentinos
figuran en sus actos y escritos como los antiguos
atenienses, sutiles en hallar espedientes, agudos
en aplicar apodos y coger con gracia y delicadeza
el ridfeulo, divertidos, llenos de alegres ideas, y en
‘conjunto de cardcter firme y digna conducta; amen
de que en las letras se distinguian por su mucho
raciocinio y prontitud, gracejo y reflexion, filoso-
fia y jovialidad.

Florencia «pobre de territorio, abundante en
buenos frutos, con ciudadanos valientes, soberbios,
quimeristas, rica en ganancias ilicitas, mas temida
que amada de las comarcas vecinas por su gran-
deza,» (7) pensaba en vivir alegremente y dar
bailes en sus alrededores. El dia de Todos los
Santos era la fiesta del vino nuevo: el dia de San
Juan se corria el polio, y en el de 1283, un tal
Rossi form6 una compaiifa de mds de mil hombres
del pueblo, vestidos de blanco, con estatutos y un
seitor del amor, para andar 4 caballo, bailar y
celebrar triunfos, habiendo acudido mucha gente,
juglares, improvisadores, y dindose alegres ban-
quetes. «Habia en los mencionados tiempos unos
trescientos caballeros, y muchas cuadrillas de gi-
netes y de donceles que por la mafiana y por la
tarde tenian espléndidos banquetes con muchos
cortesanos, regalando en las Pascuas multitud de
vestides de piel de ardilla, por cuya razon atraian
alli de Lombardia y de toda Italia, bufones y cor-
tesanos, y se les veia con gusto, y no pasaba por
Florencia ningun extranjero, minguna persona
distinguida y de honor, que no fuese invitada 6
detenida 4 porfia por las mencionadas cuadrillas,
acompaiidndole 4 pié y 4 caballo por la ciudad y
por el territorio, como se debia.» (8) Era tal la
emulacion que reinalja entre los nobles por llevar
4 sus casas el extranjero que llegaba 4 la ciudad,
que 4 los de Brettinoro se les ocurrio, 4 fin de
evitar las disputas que se originaban, el extrafio
recurso de colocar en medio del castillo una co-
lumna rodeada de campanillas; el extranjero ataba
su caballo 4 una de éstas, y aquel 4 quien perte-
necia era el elegido. Tambien en otras partes se
instituyeron compaiiias para acoger honrosamente
4 los huéspedes, y se veian 4 sus individuos correr

(6) Saccuerty, New., I1.
(7) Dixo CompAGNI,
(8) Y Vmwiany, VII, 88.

* .k

4 porfia 4 recibir 4 los extranjeros 4 fin de tener
la gloria de hacerles abandonar la posada antes
que ninguno. : g
Sobre todo agradaba aquella publicidad de las
fiestas, tan diferentes de las del dia, en que asf la
alegria como el dolor se encierran en las paredes

de las casas, 6 4 lo mds se comunican 4 los que

llamamos nuestros iguales. Entonces la alegria de
uno solo parecia la alegria de todos; las nupcias
se celebraban con una mesa franca; los funerales
con la concurrencia de toda la ciudad; se bailaba
en las plazas, y con el primero que llegaba; el que
edificaba, construia cerca de su casa una galeria
para recibir allf 4 sus amigos en presencia de
todos (g); el que no se hallaba en estado de hacer
semejante gasto, ponia fuera de la puerta un banco
para hablar con todos los que pasaban, y en el
cual 4 veces el panadero Cisti excitaba la envidia
de los magnates con el pan tierno y el buen vino
que tenia 4 dicha ofrecer 4 los cindadanos ilustres
y 4 los embajadores de las principales poten—
cias (10). ;

Tas costumbres nacen en momento dado por
un accidente, por una necesidad, por una inspira-
cion, aunque fugaz de la conciencia publica. La
generacion siguiente ha perdido la memoria del
hecho, no comprende el sentido de esta 6 aquella
costumbre, y quiere cambiarla,

A la idea de aquellos siglos poéticos y pintores-
cos asociamos la de vestidos de gran precio que
estaban cargados de oro y pedrerias, con profusion
de pieles; pero uno solo bastaba para toda la vida,
y hasta se trasmitia de los padres 4 los hijos y aun
4 los nietos. Cada clase 6 condicion tenia su traje
particular, pues uno de los distintivos de la Edad
Media es la separacion que las opiniones, las le~
yes y las costumbres establecian entre el valgo y
los nobles, entre el rico y el artesano,-entre el
obrero y el letrado; separacion que actualmente
va desapareciendo cada vez mds, con escandalo
de los'que creen que la diferencia de las clases
estd fundada en la naturaleza, y que es necesaria
para el bien de la causa piiblica: jgrandes filésofosl
jgrandes politicos! jgrandes economistas! Vastos
palacios que presentaban un aspecto de fuerza
mas bien que de belleza exterior, con pocos mue-
bles que parecian hechos para durar eternamente,
grandes salones capaces de contener 4 los muchos
allegados de la familia, pérticos y bancos donde
se iba 4 tomar el sol, discutir y murmurar en com-
paiiia de los amigos; bufones que con sus chistes
y gestos formaban la diversion de las reuniones y
de los banquetes; regalos espléndidos de una im-

{9) «Pusieron en medio del castillo una columna con
pértico, bajo el cual se reuniesen los padres 4 fin de evitar
el calor y hablar de sus asuntos. Aniddase que la juventud
era menos disoluta en sus juegos, hallindose en presencia
de los patricios.n ALBERTI, Arckited., VILI, 6.

{10) Véase 4 Boceaccio.




portancia s6lida, como vestidos, dinero, viveres,
traillas de perros, buitres, halcones y caballos,
inmensos parques cerrados para las cacerias; un
numeroso séquito de criados, pompa de armas,
asociaciones de toda la juventud, tropas de gente
armada, eomparsas frecuentes distinguian aquel
lujo del actual, consistente todo en trajes y bara-
tijas de apariencia mds que de valor, y que de hoy
4 mafiana cambia segun el capricho de la gran
cindad que da la moda de vestirse y de pensar en
Europa.

Caractéres,—Seria repetir lo dicho, el delinear
aqui las costumbres. caballerescas, que por si
mismas constituyen una poesia. En ellas, como en
todo, dominaba la conviccion; por esc eran aque-
llos hombres absolutos en las preseripciones, en
las creencias, en los odios, en los amores, en las
persecticiones, en las empresas buenas y malas, en
la ciencia y en la voluntad. Pero al mismo tiempo
aparece en los relatos de aquel tiempo la agudeza
de muchas costumbres; una extremada licencia en
las relaciones con el bello sexo, una tosca compla-
cencia en las bufonadas, abusos de fuerza, el latro:
cinio ejercido en los caminos, un clero desarregla-
do, avaro, entregado 4 la simonia, excesos de gula
hasta en las personas principales, la falta del pudor
publico, esa flor de los sentimientos delicados, de
donde procedia el libertinaje sin freno de los po-
derosos, y el descaro con que los particulares y
hasta los eclesidsticos tenian junto 4 si 4 sus hijos
ilegitimos. Dante imputa 4 personas respetadas
bajo otros conceptos, repugnantes vicios. No vacila
en colocar en el infierno 4 personajes de nota; por
ejemplo, al padre de su querido amigo Cavalcanti
y al gran Farinata de los Uberti, los clasifica entre
los herejes epieiiréos, es decir, en el nimero de los
que pensaban en gozar de la vida presente, sin
acordarse de lo porvenir; y entre los pecadores
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contra la naturaleza ¢la guerida y bella imdgen
paternas de aquel Brunetto Latini, que le habia
ensefiado «como se eterniza el hombre.»

Pero en los actores todos que el Dante introdu-
ce en el gran drama de tantas catdstrofes, existe
un deseo de fama, que les hace olvidar por un ins-
tante sus tormentos y la vergiienza de que se di-
vulgue su condenacion, con tal que la memoria
de sus hechos se conserve en el mundo: deseo ape-
nas sofocado en aquellos que se entregaron 4 vi-
cios de una perversidad baja y egoista, en los trai-
dores, espias y otros seres viles. Dante traslado
este deseo al otro mundo, copidndolo del que tenia
4 la vista, v en el cual, en medio de la barbarie,
que aun no estaba extinguida completamente, y de
la civilizacion, que todavia no habia renacido del
todo, las pasiones conservaban su entero vigor, y
obedecian al instinto mds bien que al cdleulo.
Afddase 4 esto una devocion excesiva; (ue veia un
milagro en cada acontecimiento, premios y casti-
gos inmediatos en toda consecuencia; que asigna-
ba un santo 4 cada pasion, 4 cada delito, 4 cada
esperanza; que hacia intervenir 4 los santos y las
apariciones en todo, y multiplicaba los votos como
pacto con el cielo para evitar los peligros y hasta
para salir airosos de una mala accion. Grandes
virtudes, grandes delitos, grandes calamidades son
propias de semejantes tiempos, del seno de los
cuales surgen aquellos cararteres resueltos de que
Dante Alighieri supo apoderarse para trasladarlos
de la vida real 4 su escena sobrehumana, casi sin
necesidad de afiadirles ni quitarles nada. Solo en
épocas de civilizacion refinada las fisonomias mo-
rales se amoldan 4 un tipo comun, asi como en las
ciudades los alineamientos exteriores se hermosean
y reducen 4 mayor uniformidad, mientras que en
el campo conservan un cardcter distinto y deter-
minado.



CAPITULO XI

FRANCIA

SAN LUIS.

Esfuerzos en pro de la centralizacion.— Francia
distaba aun de haber adquirido la unidad: los pro-
venzales, los normandos, los aquitanos, les habi-
tantes de la Isla formaban otras tantas naciones
distintas: ademds el Loira separaba dos naciones
extranjeras, propiamente hablando, conservindo-
se en la parte del Sud leyes y tradiciones romanas,
y hdcia el Norte el elementn germdnico y el dere—
cho sdlico. La Armorica, siempre indomable, pro-
testaba contra toda dominacion nacional: las inva-
siones normandas habian colocado 4 las puertas
de la metropoli extranjeros emprendedores; los
feudos mds ricos del reino dependian de la corona
de Inglaterra. Sin embargo, ya aquellos varios pue-
blos empezaban 4 asociarse bajo el nombre de
franceses. En un puesto superior al que ocupaba
aquella multitud de feudatarios, de municipios, de
porciones de territorio independientes, habia un
rey, que tambien era poco mas que un nombre;
pero estos dos nombres iban adquiriendo consis-
tencia.

La posicion central del ducado de Francia, y la
ley sdlica, que aseguraba su trasmision en la mis-
ma familia soberana, al paso que la sucesion fe-
menil exponia los grandes feudos 4 todas las even-
tualidades de una herencia extranjera, fueron pro-
vechosas para la estirpe de los Capetos: sirvitle
asimismo de mucho el apoyo que la potestad reli-
giosa prest6 4 fin de reconstituir un gran poder po-
litico, indispensable para los progresos del cristia-
nismo. A tltimos del siglo x1 aparecen ya sefiales
de esta concentracion; después, la confederacion
de los concejos, aliados necesarios del trono, y
las cruzadas que movilizaron un poder hasta en-
tonces adherido al suelo, inspiraron 4 la monar-
quia pretensiones mds osadas; y en el espacio de
dos siglos logr6 reconquistar mds de lo que habia
perdido desde Carlomagno en adelante.

Siendo aun jéven Felipe Augusto, explicaba su
actitud meditabunda, diciendo; ¢«Pienso en la ma-
nera de devolver 4 la Francia el esplendor y la
fuerza que tenia en tiempo de Carlomagno (1). Le
hemos visto ensanchar los cortos dominios del rey
de la Isla de Francia, hasta el punto de sustituir al
feudalismo feudal una monarguia igualmente feu-
dal. 1.os barones asustados trataron de abatirle, y
sostenidos los del Norte por el Imperio, y los del
QOeste por la Inglaterra, marcharon contra €él; pero
la victoria de Bovines asegurd la supremacia del
trono. La guerra de los albigenses fomentada por
Felipe, redund6 completamente en su provecho,
pues, Monforte pusod su disposicion el Languedoc,
de suerte que se vi6 duefio de todo el Mediodia,
donde no habia encontrado un solo puerto amigo
para embarcarse al partir 4 la cruzada, Habiendo
humillado 4 la Inglaterra, su enemigo mds terrible,
y teniendo por amigo al papa, sin estarle avasa-
llado, creé la capital del reino, fund6 la jurisdic-
cion real, se atrajo el afecto de la mayor parte de
la nobleza, emancipando a los hijos segundos de
la dependencia de los primogénitos, prodigé in-
munidades 4 los concejos con el objeto de opo-
nerlos 4 los barones, y hasta sac6 ventaja de las
felonias de los grandes vasallos para obligarlos
4 someterse.

Mas no podia decirse que hubiese cosa alguna
consolidada; no todas las agregaciones 4 la coro-
na estaban consagradas por el asentimiento popu-
lar; al otro lado del Loira se conservaba cierto

(1) SvrLvit GIRARD CAMBRENSIS, en la Colece. de histo-
ria, XVIIL.

AQUILFS LUCHAIRE, Hist, de las instituciones niondyqui-
cas de Francia en tiempo de los primeros Capetos, Pa-
ris, 1883,



amor 4 la casa de Anju y 4 la dominacion inglesa,
el feudalismo impedia se aplicasen 4 la adminis:
tracion del Estado y al sistema judicial méximas
contrarias 4 las suyas; los concejos no habian ad-
quirido suficiente vigor para ejercer influencia en
el gobierno; las teorias del derecho romano no
habian penetrado en la conciencia piiblica. Aun
era mayor la ignorancia en cuanto 4 distinguir los
limites de las diversas potestades, 6 las condiciones
necesarias al ejercicio de cada una. Se acababa de
ver al papa econferir 4 un principe francés el trono
de Inglaterra, y poco después esforzarse en recu-
perarlo para sf; todos los dias se veia 4 los obis-
pos, prendidos en la red feudal, seguir 4 la guerra
al sefior y tefiir en sangre enemiga manos destina-
das tnicamente 4 la bendicion: en una palabra,
todo estaba confuso, como una mistura quimica
donde se prepara el eristal. El caricter de Felipe
Augusto, mds diestro que leal, mds politico que
piadoso, no le daba tampoco sobre la sociedad
bastante poder para obligarla 4 seguirle por la sen-
da nueva que se habia trazado.

Luis V111, 1223.—Le sucedi6 Luis VIII.en el vigor
delaedad, pues tenia treinta y seis afios. Habia sido
su maestro Gil de Paris, célebre profesor de la
Universidad, el cual compuso para la educacion
de su discipulo, como posteriormente Fenelon para
el delfin, un poema en .cinco libros (Carolinus),
inferior sin duda al 7e/émaco en cuanto al arte,
pero superior por lo que respecta 4 la convenien-
cia del asunto, pues no describié las virtudes de
un héroe de los tiempos mitol6gicos, sino la pru-
dencia, la justicia, el valor y la templanza de Car-
lomagno. Era, pues, de esperar que el heredero

continuaria con buen éxito la obra de su padre, y

en efecto, habiendo pretendido Enrique III recu-
perar aquella parte del territorio francés que hahia
pertenecido 4 la Inglaterra, Luis, por toda respues-
ta, invadié y ocup6 las tierras que quedaban toda-
via en Francia 4 los ingleses, enmendando asf la
derrota que habia sufrido en Inglaterra. Tan solo
permanecieron en poder de ésta Burdeos y la
Gascufia, y Luis no se las hubiera dejado, 4 no dis-
traerle de su intento la guerra de los albigenses,
¥ 4 no haber interrumpido su carrera la muerte 4
los tres afios de reinado.

San Luis, 1226.—Su hijo Luis IX tenia apenas
diez cuando le sucedid, desempenando la regen—
cia Blanca de Castilla, su madre, que «teniendo
valor de hombre en un corazon de mujer,» llevé 4
la consagracion de Luis la espada desnuda de Fran-
cia con que debia quebrar la de muchos varones.
Blanca tuvo en su apoyo 4 la Iglesia y al conde
Tibaldo de Champafa, poeta, guerrero, y segun se
decia, amante suyo. Las guerras habian durado ya
bastante: el comercio invocaba la paz, el orden, la
justicia, la seguridad en los caminos, y esto no po-
dia esperarse sino del afianzamiento de la monar-
quia derribando los turbulentos feudatarios, auto-
res de los robos y de los trastornos. Los mds po-
derosos entre ellos tuvieron: que ceder, ora d las
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maneras afables, ora 4 las enérgicas providencias
de Blanca, tan intrépida contra la maledicencia
insultante de los poetas y de los estudiantes, como
contra las ligas de los vasallos, que durante la me-
nor edad del rey pensaban recobrar su indepen-
dencia. A su cabeza se hallaba Pedro Mauclerc,
empefiado en querer gobernar despéticamente su
ducado de Bretaiia, y en debilitar la monarquia;
pero marché 4 la cruzada, y el conde de Cham-
pafia que se habia hecho poderoso con erigir mu-
nicipios (2), habiendo llegado 4 ser rey de Navar-
ra, vendio 4 la regente las ciudades de Chartres,
Blois, Sancerre y Chateaudun (1234).

Blanca, robustecida con estas y otras adquisi-
ciones, hizo conocer 4 los barones que el rey no
era ya su igual; de suerte que cuando Luis empu-
ii6 las riendas del Iistado (1236), recibié un cetro
fortalecido y losconsejos de su madre, dictados por
una experiencia de diez afios. Después de nutrirle
con st leche, se consagro 4 educarle, usando de una
religiosa severidad (3), sin admitir mds asistencia
que la de fray Pacifico, el amigo de san Francis-
co. Todas las mananas decia & Luis: /ijo mio, te
amo con estremo, y sin embargo, quisiera verte
muerto antes que manchado con un pecado mortal.
A fin de conservarle aquel deliead{simo pudor que
le habia inspirado, le caso 4 los diez y nueve afios
con Margarita de Provenza, manteniéndole no obs-
tante bajo tal disciplina, que jamds veia 4 su mu-
jer sin el permiso de su madre.

No figura Luis IX en la historia adornado de
ninguna de las cualidades que deslumbran en los
héroes. Disfrutando de poca salud, con un exterior
modesto, dotado de mas sano juicio que genio, de
mds perseverancia que osadia, parecia el menos 4
proposito para dominar una sociedad guerrera y
semibdrbara, pues su calma era tan constante, que
se le hubiera creido desprovisto de pasiones, y se
manifestaba siempre afable y franco con los demds
sin cuidarse de si mismo. Todas las noches se le-
vantaba de su lecho de tablas para orar; oia por
completo los oficios de la Iglesia y los sermones
cuando se lo permitian los negocios; se confesaba
una vez 4 la semana, después leia la Biblia y la
explicaba 4 sus cortesanos, asi como las obras de
los Santos Padres, discutiendo acerca de las ver-
dades eternas. A los que le reconvenian, diciéndole
que desperdiciaba el tiempo, contestaba: £s segu-
ro gue no me reprenderiais silo perdiese en jugar
d los dados. En la mesa no probaba ninguno de

(2) Communias burgensium et vusticorum facit, in qgui-
bus magis confidetat guam in militibus suis, ALBERIC, pd-
gina §41.

(3) DE ViLLENEUVE, Historia de S. Luis rey de Fran-
cia. Paris, 1830, 3 tom.

MIGNET, [nstituciones de S, Luis en las Mewt. de la dea-
demia.

BrueNor, Ensaye sobre las instituciones de S. Luis,

WaLLoN, San Luis 3 su -tiempo,
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los manjares de su predileccion, ocultando la abs-
tinencia bajo pretexto de salud; se sometia 4 pe-
nitencias que su confesor tuvo que moderar fre-
cuentemente y hacia que le disciplinasen con cade-
nillas de hierro que llevaba siempre 4la cintura
en una bolsa, y que regalaba 4 veces 4 sus hijos 6
4 sus amigos. Compré 4 los venecianos la lanza,
la esponja y la corona de espinas de Cristo, que
les habian dado los emperadores de Constanti-
nopla, y habiendo salido 4 recibir las reliquias has-
ta la distancia de cinco leguas, con la ropa desce-
nida y descalzo, las depositd solemnemente en su
ciudad. Al acercarse el tiempo en que la Iglesia
celebra la consumacion del gran misterio del amor
y del dolor, recorria en ayunas las calles de la ca-
pital con los piés descalzos, por entre el lodo y
los guijarros; visitaba los templos, y después, de re-
partir muchas limosnas 4 los pobres, que formaban
Su tinico acompaiiamiento, yolvia cansado al pala-
cio. Las miradas de los cronistas penetraron hasta
el tdlamo nupcial, para descubrir alli unidas la ter-
nura del amante y la continencia del cenobita.
Era, en suma, el san Francisco de Asis de los
reyes (4); todo amor para los pobresy los enfer-
mos, los servia y cuidaba en persona; extremada-
mente afecto 4 los aeligiosos, consultaba 4 santo
Tomds sobre los negocios del Estado; encerraba
todas las virtudes en la idea del deber, todos los

{4) Estas dos almas tan semejantes en su indole y en
sus inclinaciones, formadas para comprenderse y amarse,
jamds se encontraron en la tierra; pero una piadosa tradi-
cion supone que san Luis fué en peregrinacion al sepulero
de su gloriose contempordneo, y encontré alli al digno su-
cesor de san Francisco. Habiéndose dirigido san Luis
desde Asis al convento de Perusa, donde estaba el biena-
venturado Egidio, hizole avisar que un pobre peregrino de-
seaba hablarle. Una vision interior revels pronto al fraile
que aquel peregrino era nada menos que el sanfo rey de
Francia, Corri6 4 la puerta, y al verse ambos, aunque era
por la vez primera, se arrodillaron al mismo tiem po con
devocion suma, y se abrasaron y besaron tan Samiliarmen-
te, como si su amistad contase una lavga fecha, Sin embay-
go, no hatlaba ni wuno ni otro, v se mantenian abrazados en
Silencio con aguellos signos de caritative amor. ¥ despuds
de permanccer asé muche rato sin deciv palabra, se separa-
ron uno de otro: san Luls siguid su viajé, v fray Epidio
Se volvid ¢ su celda. Pero los demds frailes del convento,
hahiendo descubierto que aquel era el rey, fueron 4 que-
jarse 4 Egidio: «; Ok hermano Egidol : Por qué has sido
dan descortis que no le has kablade ni wna palabra’— Ca-
risimos hevmanos, respondio, no os sorprendais de esto, por-
que no podia decirle una palabra ni él é mi, en atencion &
que en el momento mismo en que estdbamos abrazados, la
fue de la sabiduria divina me reveld y manifesté su cora-
zon coma i él el wiio, vy contemplindonos asi en nuestros
corazones por obra divina, conociamos mejor lo que yo le
queria decir y & & i, gue si hubidramos hablado con los
labios: y esperimentdbamos mayor satisfaccion que si fu-
biéramos querido explicar con la woz lo que en el corazon
sentiamos, por el defecto de la lengua humana que no pue-
de expresar claramente los misteriosos arcanos de Digs.s
Fioretti di San Francesco, c. 34.
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deberes en los de cristiano. y no le importaban los
sacrificios 4 trueque de satisfacer su conciencia ti-
morata. Afable en sus modales, trataba 4 todos de
zosy le gustaba la conversacion alegre, pero no los
discursos libres, la malidecencia, las mentiras. ni
aun respecto de sus enemigos, la misica, los can-
tos, ni las farsas. Castigaba 4 los blasfemos, man-
ddndoles horadar los labios, y decia 4 su senes-
cal (5] € historiador Joinville: S¢ te acontece entrar
en disputas teoligicas con algun incrédulo no le de-
tengas d disculir, sino sepiltale la espada en el
vientre tan adentro y tan fuerte como puedas (6)-
Estos excesos prueban que obedecia 4 los errores
y 4 las pasiones de su época, al mismo tiempo que
se apartaba de ellos para someterse 4 su concien-
cia y sacrificar el interés al deber, Sincero investi-
gador dela verdad, y (alianza rarisima) grande
hombre y moderado, cambi6 luego aquella pena
impuesta 4 los blasfemos en una multa; recomen-
daba no matar 4 los sarracenos prisioneros, y mu-
cho menos 4 las mujeres y 4 los ninos, esforzindo-
seen convertirlos, logrado lo cual, les hacia muchos
regalos y los casaba con cristianos; si alguno de
estos le robaba platos 1 otras piezas de plata de
vajilla, por todo castigo le enviaba 4 Ultramar. A
los judios no los condenaba sino por usuras, y en
este caso los obligaba 4 la restitucion. Escribia 4
su hija: Za medida con gue debemos amar a Dios,
es la de amarle sin medida; y 4 su hijo: Hazte que-
rer del pueblo, porque preferivia que un éscocés
viniese de Lscocia para gobernar bien y lealmente
este reino, d que ti lo gobernases mal,

A esa equidad sacrificaba el engrandecimiento
del reino. Proponiéndose como primera cuestion
la del bien 6 del mal moral mds bien que la utili-
dad y sus consecuencias; no podia poner en duda
la justicia con que el Estado habia adquirido las
tierras ganadas en la guerra contra los albigenses,
ni del derecho del pontifice para ordenar la cru-
zada, por lo cual, no consigui6 disuadirle de ésta
ni su misma madre Blanca, 4 quien era permitido
hasta interrumpir sus osculos conyugales (1248).
Pasé, pues, 4 Egipto, como dentro de un instante
narraremos extensamente; pero mienfras que en
Francia se celebraba el feliz comienzo de aquella

(5) El empleo de gran senescal fué luego hereditario
en los condes de Anji. El gran senescal, antes de servir
d la mesa al rey de Francia, se sentaba enfrente de él en
un sillon, y cuando concluia e! servicio, era conducido
su casa en un palafren, que regalaba al cocinero real; en
seguida le llevaban monedas de oro, que distribuia 4 los
leprosos. Cuando se dirigia al ejército, ¢l rey debia hacerle
preparar una lujosa tienda, capaz de contener 4 cien per-
sonas; 4 €l pertenecia el mando de la vanguardia en las
marchas, y el de la retaguardia en las retiradas, y el rey
no podia reprenderle por errores ni reveses.

(6" «Cuando el seglar oye hablar mal de la fe cristiana,
debe defenderla no solamente con palabras, sino tambien
con una buena espada cortante; y dar con ella 4 los blas-
femos € incrédulos estocadas tan hondas como pueda.s
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expedicion, se supo de repente que habia sido der-
rotado y hecho prisionero (1z50), Caus6 esto una
desolacion general, como si los enemigos hubie-
sen invadido el reino; se suspendieron los espec-
taculos, las reuniones estrepitosas quedaron pro-
hibidas, y entre tanto Luis sobrellevaba su des-
gracia de modo que parecia elevarse mds y obte-
ner por su medio el predominio moral que 4 otros
daba la victoria (1254). Volvi6 de su cautiverio
todavia mejor de lo que era antes, pues habia vts-
to nuevas costumbres, meditando los consejos del
infortunio sobre lo que podia contribuir al bien de
los pueblés y conocido los Asises de Jerusalen.
Continué imponiéndose penitencias, cual si Dios
hubiese enviado aquella derrota para castigarle de
sus culpas, y traté de remediar estas con las bue-
nas obras € introduciendo ttiles reformas enla ad-
ministracion de justicia,

Su larga permanencia en Palestina y los marti-
rios que habia sufrido her6icamente, le presenta-
ban como tipo de las virtudes propias de todo cris-
tiano y de buen rey, y hacian ver en él, no al so-
berano feudal, jefe de hombres ligios, sino al prin-
cipe segun el corazon de Dios, al ungido del Sefior
que el angel protegia gritando: Ninguno le togue.
De consiguiente, hubiera parecido impiedad resis-
tirle, por lo cual se encontr6 bastante fuerte para
empezar las grandes reformas que sustituyesen la
jurisprudencia romana 4 la feudal, el poder politico
de los legistas al de los barones, la equidad al de-
recho.

Su ternura por los pobres y el profundo respeto
con que miraba la desgracia y la vida de los hom-
bres, no impedian que fuese sumamente activo en
todo lo concerniente 4 la inteligencia, 4 la guerra,
4 la politica, ni amortiguaban su inclinacion al
progreso, ni la necesidad que sentia de reformar
los abusos, y dar impulso al bien. Habiendo arri-
bado 4 Hiéres, cuando volvia de Tierra Santa, sa-
lio 4 recibirle un fraile (1o de julio), el cual le pre-
dic6 acerca de los deberes de los reyes para con
los stibditos, afiadiendo, que jamds habia leido en
los libros de los cristianos ni de los infieles, que
un reino se trastornase sino por falta de justicia.
Asi pues, con objeto de que ésta no faltase nunca
en Francia, Luis reuni6 un parlamento, donde la
regularizo; recorri6 en persona el reino para oir las
quejas de cada cual; quiso que los predicadores
anunciasen 4 todo el pueblo sus intenciones, y en-
vié por todas partes sacerdotes y monges que ave-
riguasen en secreto si los jueces que habia nom-
brado eran dignos de su confianza. En Hiéres mis-
mo, el abad de Cluni le regalé dos magnificos po-
tros, y obtuvo de él una larga audiencia. «Cuando
hubo partido el abad (refiere Joinville) dije al rey:
Vo es verdad, sefior, qure el regalo del buen padre
ha contribuido mds 6 menos @ gue lo oyéseis con be-
nevolencia? Después de haber recapacitado un
poco, contesto el rey. En verdad que si. Entonces
repuse; sSabeis, sefior, por qué os he hecho esta pre-
Suntae Y €l dijo: yPor guér— Porque os aconsejo
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que prokibais @ vuestros consejeros ¢ jurades acep-
tar nada de cualyuicra gue tenga que comparecer
ante ellos, pues estad seguro de que, si reciben,
otrdn con mds voluntad y diligencia d los que les
hayan hecho regalos, como os ha acontecido a vos
con el abad de Cluni.» Luis, aprovechdndose de
la advertencia, prohibi6 4 su consejo admitir rega-
los; uinicamente los bailios y otros jueces podian
recibir alguno para su mesa, con tal que no exce-
diesen de siete sueldos parisies por semana.

«Cuando el rey estaba de buen humor, (conti-
niia Joinville) me decia: Semescal, spor qué wvale
mds ser hombre de bien que santurron? Aqui empe-
zaba la discusion entre maese Roberto (de Sorbo-
na) y yo, y cuando habiamos disputado largo rato,
el rey pronunciaba su sentencia diciendo: Maese
Roberto, yo quisiera tener el nombre de hombre de
bien, y serlo efectivamente, y os dejaria fodo lo de-
mds, porgue hombre ae bicn es una cosa tan gran-
de y excelente, gue se lena la boca con solo nom-
brarla.» Vése, pues, que la piedad no debilitaba
4 Luis; antes bien le purificaba, y contribuyd no
poco 4 extender la jurisdiccion real, pues cuando
pronunciaba en interés de la justicia lo que sus
consejeros le sugerian como conveniente para el
acrecentamiento de laautoridad soberana, parecia
que Dios hablaba por boca de del buen rey. '

Centralizacion de la justicia.— De los paises de
Francia, unos se hallaban sometidos inmediata-
mente al dominio del rey, que ejercia en ellos una
accion directa, y otros no eran mds que sus vasa-
llos, con una dependencia mal determinada. Las
cancillerias de aquella época ignoraban tanto como
los eruditos actuales, qué diferencia habia entre el
homenaje ligio y el simple, cudles eran los deberes
del sefior y del valvasor que de €l dependia, en qué
proporcion participaban los grandes barones del
poder legislativo y judicial ejercido por el sobera-
no sentado en su solio, y de dénde provenia la dis-
tincion entre los pares y los demds vasallos inme-
diatos 4 la corona. Heta incertidumbre ofrecié 4
los reyes ocasion para aumentar su autoridad. No
podian modificar la organizacion feudal de los
grandes feudos no reunidos 4 la corona, sino con
el ejemplo de las mejoras aplicadas en sus domi-
nios; éstos se habian ensanchado extraordinaria-
mente. Blanca, durante la regencia, habia hecho
muchas € importantes adquisiciones; tambien las
hizo Luis, sea heredando al Mediodia de los ven-
cidos enemigos de la Iglesia, sea comprando sus
propiedades 4 los barones que habian muerto 6 que
se habian arruinado en la cruzada.

En tales provincias ejercian la autoridad real
bailios, prebostes y otros funcionarios subalternos,
que hacian las veces de magistrados fiscales, re-
caudando los impuestos, el censo que debian los
valvasores: 4 proporcion de sus rentas, y los
subsidios exigidos por el derecho consuetudinario
feudal. Al mismo tiempo eran procuradores del
rey en los concejos, que disfrutaban de cartas 6
privilegios garantidos por la corona, de suerte que
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concentraban en su mano la poca autoridad admi-
nistrativa que dejaban libres los sefiores 6 las ciu-
dades. Ademads los bailfos presidian la administra-
cion de justicia en nombre del rey, y Luis los llamo
al parlamento con objeto de que ilustrasen la mul-
titud de negocios que eran llevados allf en ape-
lacion.

Los bailfos, fundados en precedentes dudosos,
declararon reservados 4 la justicia directa del rey
cierto nimero de casos privilegiados, y los baro-
nes, 6 por no comprender las consecuencias de
esta declaracion, 6 porque se alegrasen de verse
libres de las dificultades, no se opusieron 4 ella.
Los casos reales abrazaron al fin todos los nego-
cios personales y aquellos en que el sefior podia
tener interés inmediato, de modo queno quedaron
4 los barones mds que las causas puramente terri-
toriales. Al poco tiempo la corona las atrajo 4 si
todas, tanto que las cédulas expedidas por Luis X
el 1.° de setiembre de 13135, definen los casos rea-
les diciendo que son «todas las causas, que por de-
recho 6 por uso pertenecen tnicamente al sobe-
rano.» Vése aqui la excepcion convertida en regla,

San Luis hizo aun mds, pues quité toda autori-
dad 4 las decisiones sefioriales con introducir la
apelacion ante su tribunal, y excitar 4 los vasallos
inferiores 4 impugnar el juicio de su sefior, y ape-
lar de €l al rey. La codicia de las grandes multas,
establecidas 4 favor de los barones en caso de re-
pulsa, impidié quizd que éstos se opusiesen, y asf
la jurisdiccion quedo¢ constituida regularmente.

Segun las ideas feudales, los tribunales eran mds
bien un arbitraje que una magistratura, y siempre
que se encontraban frente 4 frente dos alegatos
considerados de ignal peso, 6 emanados de per-
sonas iguales en jerarquia, aquellos tribunales no
podian decidir: acudir al juicio de Dios se hacia
necesario por la mezquina idea que se tenia enton-
ces del derecho y del poder de la ley. Sin provo-
car una lucha con los barones, no hubiera sido po-
sible arrancar de raiz una institucion legal como
el desafio judicial; en su consecuencia Luis empe-
z6 por prohibirlo en sus dominios, notificando al
‘querellante, que podria emplear todas las pruebas
que estaban en uso en los tribunales seglares, 4 ex-
cepcion de ésta; y al adversario, que podria des-
mentir 4 los testigos, pero no desafiarlos. Acepta-
das las precedentes condiciones, el proceso conti-
nuaba como de costumbre, hasta el punto en que
antes era intimada la batalla; entonces se introdu-
cian los testigos. De este modo se sustituy6 la ju-
risdiccion real 4 la fuerza individual, y los jueces
decidieron las cuestiones que anteriormente zanja-
ba la espada. El ejemplo y el crédito extendieron
4 otros puntos esta nueva forma, y muchos abolie-
ron la prueba del duelo; pues Luis debilitaba el
feudalismo, no con la intencion de destruirlo, sino
con la de eliminar de €l lo que contenia no eris-
tiano.

Aumentaron con esto las ocupacionss de los tri-
bunales, y era preciso tener un abogado que re-
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presentase y defendiese. Antes s6lo el litigante po-
dia desmentir y pedir el combate; despues de veri-
ficada la reforma, ignorando los particulares el
procedimiento que debia seguirse en muchos ne—
gocios, los procuradores, de temporeros que éran,
se convirtieron en permanentes, y la abogacia lle-
g6 4 ser un oficio.

Superior 4 los bailios reales, que habian juzgado
hasta entonces sin apelacion, instituyé Luis un
tribunal supremo de prelados y barones, presidido
por el rey, al cual se pudiese acudir en queja de
las sentencias de aquellos. La competencia de este
tribunal no se extendia mds que 4 los dominios de
la corona; pero los barones, sin calcular las conse-
cuencias, permitieron que se llevase tambien 4 €l
la apelacion de los fallos pronunciados por sus
jueces, considerando especialmente la suma equi-
dad del rey. Remitidas de este modo al moenarca
todas las decisiones, se fundieron en €l las peque-
fias soberanias; ademds, las apelaciones no se diri-
gian contra los litigantes, sino contra los jueces,
pues debiendo éstos ser protectores de las partes,
si habian faltado 4 su obligacion, sufrian la pena
pagando las costas del proceso en un tribunal su-
perior.

Al sujetar las afirmaciones individuales 4 la re-
vision de un poder de mayor categoria, Luis ha-
bia modificado hondamente el caricter de la justi-
cia, y preparado el eamino 4 un ministerio ptibli-
co. Los bailios, en clase de procuradores de la
corona, ejercian una verdadera mision piiblica,
persiguiendo de oficio algunos delitos, sin mds in-
terés que el comun de la sociedad, como cuando
impedian que el homicidio voluntario se arreglase
con dinero. Asi, pues, frente 4 frente de la justicia
feudal surgia otra que fué extendiéndose de dia en
dia, por no hallarse bien determinados los casos
que se reservaban al rey y aumentarse €stos con
la introduccion del derecho romano. Los magis-
trados, tanto en virtud de su oficio, cuanto por la
admiracion que profesaban 4 las leyes romanas y
canénicas, destruyeron en todas partes las institu-
ciones del feudalismo, hasta el punto de tener
Luis que recomendarles la moderacion, 4 fin de
que el demasiado {mpetu no perjudicase al buen
éxito.

El derecho de vengar cada cual sus injurias pro-
dujo el de las guerras particulares, tan comunes
que se llamaron consuetudinarias. La apelacion al
tribunal del rey no era posible sino después de
abolido el duelo judicial. Por eso lo atacé Luis
para introducir en cambio el juicio contradictorio.
Sustituir reglas inflexibles al derecho de contener
el propio honor 4 mano armada, equivalia 4 poner
la supremacia de la sociedad y de la ley, en vezde
la costumbre que miraba la justicia como repara-
cion tan sélo de dafios privados.

Luis por medio de la cuarentena del rey prohi-
bi6, bajo pena de la vida, 4 los deudos de las par-
tes, acudir en su auxilio 4 mano armada, sin que
hubiesen trascurrido cuarenta dias desde la injuria.



En este intérvalo el furor se evapora, y podia in-
vocarse la proteccion y el juicio del jefe supremo:
estaban, pues, prevenidas casi todas las contien-
das de sefior 4 sefior y de familia 4 familia,

Asegurd 4 estos magistrados la opinion de inte-
gridad haciéndoles jurar en plena asisa que admi-
nistrarian justicia recta 4 todos, que no admitirian
regalos ni los harian 4 los individuos del consejo
del rey, prohibiéndoles adquirir propiedades en la
jurisdiccion que presidian, como igualmente con-
traer deudas 6 relaciones de parentesco, y obli-
gindoles 4 permanecer allf cuarenta dias después
de exonerados, para responder 4 toda queja que se
suscitase contra ellos. A fin de impedir la venali-
dad dominante, recorrian las provincias comisarios
encargados de averiguar si se habia faltado 4 la
justicia. Aumentaba el crédito de los funcionarios
el ver 4 menudo al mismo rey sentarse en medio de
ellos, y después de la misa, entrar en el bosque de
Vincennes, donde oia, apoyado en una encina y
rodeado de los cortesanos, 4 todo el que tenia que
exponerle algo, 6 que pedirle justicia. «Los que no
eran vasallos suyos (dice Joinville) le amaban
tanto, 4 causa del gran trabajo que se tomaba para
ponerles de acuerdo, que acudian ante €l 4 esponer
sus desavenencias.»

A menudo iba 4 sentarse en el banco en que el
preboste de Paris hacia justicia y no se levantaba
sin oir la sentencia. Comparecia tambien de im-
proviso 4 presenciar los procesos para conocer su
rectitud 6 acelerar su fallo.

Para que la justicia se administrase con unifor-
midad, publicé Luis los Zstablecimientos de Fran-
cia, ordenados y confirmados en pleno parlamento
por los barones y doctores en jurisprudencia (7)-
No es solo un cédigo penal, sino un cuerpo de de-
recho vivil, distribuido en doscientos dos capftu-
los, que siguen al hombre en todas las circunstan-
cias de la vida. El bautismo, la bendicion nupcial,
las exequias atestiguaban el estado civil, haciendo
veces de registro los testimonios; ante la Iglesia se
constituian los dotes y se abrian los testamentos.
El noble permanecia hasta los veinte y un afios
bajo la tutela del sesior, este intervenia tambien en
el matrimonio de las doncellas y viudas nobles,
debiendo ser de su agrado el esposo, que se con-
vertia en vasallo suyo. Los plebeyos no estaban
obligados 4 prestar homenaje ni servicios al rey,
ni tampoco quedaban bajo su tutela, sino bajo la
del pariente mds proximo, hasta hallarse en edad
de elegir por si al tutor, emancipandose de ésta 4
los quince afios, con tal de no tener ningun-feudo
que servir, El noble debia dejar dos terceras par-
tes del patrimonio 4 su primogénito, pero de los

(7) Par grand conseil de sages hommes et de bons cleves.
Algunos niegan que Luis promulgase realmente este c6-
digo. Véase & KLiMRATH, Mewm. sobre los monumentos ing-
ditos de la fistoria del devecho dé los Sranceses ew la Edad
Media,
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bienes que hubiese adquirido podia disponer 4 s
antojo. Al casar 4 un hijo 6 al armarle caballero,
estaba obligado 4 cederle la tercera parte de su
tierra. Al vasallo no le era permitido instituir lega:
dos en favor de la Iglesia, ni 4 ésta aceptarlos, sin
el consentimiento de los sefiores: disposicion que
dejaba al arbitrio del rey limitar las posesiones
eclesidsticas.

Las penas, ora aflictivas, ora pecuniarias, se re-
sentian de la rudeza de los tiempos. El hurto se
castigaba la primera vez con la pérdida de una
oreja, la segunda con la de un pié, la tercera con
la horca, como el robo y el asesinato, y lo mismo
‘el hurto doméstico, reputado por una traicion, el
robo de un caballo 6 de una acémila, la complici
dad en estos delitos, el quebrantamiento de la car-
cel, la acusacion calumniosa de un crimen capital
y la posesion de un animal que matase 4 alguien &
consecuencia de un vicio conocido de su amo. Se
sacaban los ojos al que robaba ¢n una iglesia 6 fa-
bricaba moneda falsa; perdia la mano el que pe-
gaba 4 su sefior sin haber recibido ningun golpe.
En los casos de rapifias, invasiones, asesinatos en
los caminos piblicos, el reo era ahorcado y arrras-
trado, y sus bienes muebles pertenecian al baron,
que podia quemar su casa, secar sus prados y ar-
rancar sus arboles y vinas. La infanticida era en-
tregada 4 la Iglesia para que le impusiese penas
cano6nicas, y si reincidia, se le condenaba al fuego.
El noble que abusaba de una doncella confiada &
su honor, perdia el escudo, v si la habia violenta-
do, se le ahoreaba. La hija nibil que se deshonra-
se no podia heredar 4 sus padres; el vasallo que
corrompia 4 la mujer 6 4 la hija de su sefior era
privado del feudo, y el sefior que obraba de la
misma manera con su vasallo, perdia la soberania.
Bl hereje era entregado 4 las llamas.

Se castigaban con multas las injurias, los insul-
tos, la queja injusta 6 la apelacion mal fundada; &
los usureros se les imponia la confiscacion de bie-
nes. Se reprimi6 la vagancia, 4 fin de prevenir los
delitos, y todo el que no tenia vivienda fija ni ofi-
cio, era expulsado, si no justificaba algun medio
de existencia. Castigando 4 los jugadores, se im-
pidi6 la ociosidad y la ruina de muchas familias.

Cometido un delito, se arrestaba al acusado; si
la culpa era leve, se ¢ ponia en libertad bajo fian-
za, y si grave, se le encerraba en la carcel. La acu-
sacion correspondia al ofendido, no formdndose
causa por el delito que no era denunciado. El acu-
sador no servia para testigo; comunicdbanse los
cargos al acusado, que podia hacer consultas y de-
fenderse sin restriccion; cuando las pruebas favora-
bles se equilibraban, era absuelto. El crimen se
prescribia 4 los diez afios, la injuria al ario, y la
contravencion en el término de un mes,

Para reducir el derecho 4 hecho, era preciso re-
formar tambien 4 los jueces, y Luis los convirti6
en verdaderos magistrados, haciéndoles incorrup-
tibles con el ejemplo y la severidad,

Se mostré firme en reprimir las violencias de
o VI- -4
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1os vasallos contra los stibditos. El conde de Anji,
su hermano, pronuncié una sentencia injusta, y
como el ofendido reclamase, le puso preso; pero
en cuanto llego el hecho 4 noticia del rey, repren-
di6 4 su hermano, € hizo devolver al noble la li-
bertad y el castillo, objeto de la disputa. Habien:
do dado muerte Enguerrando de Coucy 4 tres fla-
mencos que habian matado liebres en sus tierras,
Luis le cit6 ante los juuces ordinarios: sus pa-
rientes, personajes todos de consideracion, pidie-
ron en vano la prueba del duelo 6 4 lo menos

_que se les permitiera sentarse €ntre sus jueces,
y no viendo entonces otro medio de salvacion

para €l, se arrojaron 4 los piés del monarca, que:

concedi6é la vida al acusado, con tal que fundase
tres capillas con misas perpétuas para sus victi-
mas, que perdiese el derecho de vida y muerte y
el de caza, que sirviese tres afios en Tierra Santa
y pagase doce mil quinientas libras (247,000 pe-
setas) de multa, destinadas por el rey 4 obras
pias.

En aquella legislacion se nota la falta de ideas
generales y de grandes miras, al mismo tiempo
que los errores y las pasiones de la época, necesi-
tandose fuerzas m4ds que humanas para resistir 4
su influjo; pero revelan al hombre sensato y libre,
que ve el bien y lo desea, que lleva el remedio
donde estima necesario, que respeta el derecho;
pero que si detrds de éste divisa el mal, no deja de
combatirlo. Oponia 4 las fanfarronadas de la espa-
da la autoridad de la justicia escrita, citando 4
cada paso la legislacion de Justiniano, autoridad 4
que las personas instruidas en el derecho no hu-
bieran osado oponerse, al mismo tiempo que los
barones y el pueblo respetaban todo lo que proce-
dia de un rey santo.

Asi organizaba sus Estados; en los de los de-
mis trataba tambien de introducir algun 6rden. El
baron tenia plena justicia en sus tierras, y respec-
to de sus hombres; pero no tocante 4 los hombres
del rey, 4 no cogerlos infraganti. No le era permi-
tido conducir sus tropas 4 un sitio desde el cual no
se pudiese volver por la tarde; pero asi €l como
todos los vasallos del rey, estaban obligados 4 acu-
dir al llamamiento de éste y 4 servirle durante se-
senta dias y sesenta noches, 4 su costa y a la del
monarea, si excedia de este niimero. Tampoco ol-
vido los concejos; antes bien facilité las emanci-
paciones, y otorgé muchas cartas; quiso que todos
los c6nsules, jurados y escabinos de Francia fue-
sen nombrados por los ciudadanos, y que el dia
de San Martin se dirigiesen 4 Paris 4 dar cuenta
al rey de los ingresos y de los gastos. La autoridad
real contaba con el apoyo de los concejos, 4 los
cuales convenia reconocer su inviolabilidad para
resistir el feudalismo. Con tal de adquirir la liber-
tad civil se pensaba poco en los futuros peligros de
1a libertad politica, y el tinico abjeto de los juris-
tas populares era conceder por entero al monarca
la autoridad que el pueblo romano hahia deposita-
do en manos de los césares.
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La moneda sirvi6 tambien de fundamento al
poder real. Mientras que antes la acufiahan ochen-
ta casas de moneda, ddndole forma y valor muy
diferentes, ahora Luis determiné las que deberian
tener curso, y su valor con relacion 4 la libra tor-
nesa; hizo acuniar ademds parisies de plata y gran-
des tornesas, cuyo sello eran las cadenas -que €l
habia llevado en Egipto,

Y siempre se dedic6 4 sustituir la exactitud de
la ley escrita al vago derecho consuetudinario, y
4 redueir 4 un centro comun los intereses y las es-
peranzas; aplicande estas ideas tanto al feudalis-
mo, cuya caida se apresuraba, como al estado
llano, cuya aurora comenzaba 4 brillar. Refrené la
omnipotencia de ciertas corporaciones; determin6
las condiciones necesarias para trasmitir los em-
pleos; no siéndole posible abolir su venalidad, fij6
los privilegios de las sociedades comerciales y de
las cofradias de artes y oficios, mandé 4 Estéban
de Boileau reunir los estatutos de todas las maes-
tranzas en el Libre de los oficios, uno de los mo-
numentos mds preciosos del derecho administrati-
vo de Francia; regularizé, mediante dos decretos,
las formas de las administraciones locales, y la
participacion del monarca en el nombramiento de
los agentes municipales, que €l escogia de un nt-
mero cuatro veces mayor de candidatos elegidos
por los vecinos mds notables.

Parlamento.—Los efectos de tan importantes
innovaciones debian sentirse en las costumbres.
Cuando en vez de-combatir, se oia adueir razones
en los juicios, ventilar el hecho y citar 4 los juris-
consultos, la violencia empezd 4 caer en des—
crédito. Crecié el crédito de los legistas como
tinicos intérpretes del derecho escrito y de los
procuradores obligatorios ¢ abogados en los tri-
bunales. Luis eligi6 para consultar y para los car-
gos de sindicos y bailfos, 4 personas estudiosas,
que bajo tal concepto tuvieron entrada en su tri—
bunal.

Ese tribunal desde la conquista se componia de
los muchos vasallos del soberano que decidian en
union suya de todo lo concerniente 4 su confede-
racion militar. A la conclusion de la segunda di-
nastia y principio de la tercera, €l nimero de sus
individuos se disminuy6 por motivos no muy cla-
ros. Cuando bajo Hugo Capeto, el duque de Fran-
cia y el rey llegaron 4 formar una sola cosa, los
grandes vasallos de la corona y los vasallos inme-
diatos del ducado de Francia se sentaron juntos y
como iguales en el tribunal real, de suerte que se
vi6 4 simples caballeros de las orillas del Sena 6
del Marne participar de las prerogativas sobera-
nas con el duque de Aquitania 6 con el conde de
Flandes. Estos grandes barones, 4 veces mds po-
derosos que el monarca, y 4 menudo en guerra
con él, descuidaron el ejercicio de una prerogati-
va incompatible con el estado de hostilidad, por
cuya razon el tribunal se hallé compuesto tinica-
mente de sefiores de segundo 6rden y de obis-
pos dependientes del rey, 4 los cuales se acos-



tumbrd después unir los grandes empleados de la
corte (8). 3

En tiempo de Luis IX el parlamento sufrié nue-
va modificacion, pues, segun acabamos de ver, el
monarca admitié en su seno bailios ancianos, sin-
dicos reales jubilados, hombres-probos, « juristas y
canonistas. Habiendo sido introducidos como re-
latores de los negocios sometidos 4 la deliberacion
de los barones de concierto con la corona, obtu-
vieron alli puesto. Su erudicion superior alejaba
de ellos 4 los sefiores, que oyendo en boca de
los doctos y los clérigos un lenguaje tan desusado
en los tribunales soberanos, se disgustaron de es-
tos y no volvieron 4 presentarse en sus sesiones;
en tal virtud el parlamento tomé6 un cardcter judi-
cial mds bien que politico, y la multitud de apela-

ciones llevadas ante €l lo redujeron 4 un verdade-,

ro tribunal que bien pronto llegd 4 ser permanen-
te, deponiendo toda indole diplomdtica y legisla-
tiva.

Como toda resistencia sucumbia ante el presti-
gio de las virtudes de san Luis, los jurisconsultos,
inspirados por las tradiciones romanas, proclama-
ron la omnipotencia del rey, y de este modo la
magistratura eonsolidé el trono destruyendo el ré-
gimen teudal; los campos de Marte cedieron el
puesto 4 los parlamentos; 4 un lado qued6 la fa-
cultad legislativa, al otro la judicial, y no hubo
m4s poder soberano que el del rey. Asi empezo
Luis la obra de la unidad mondrquica, continua-
da con mds fuerza y menos virtud por Felipe el
Hermoso, y luego por sus sucesores.

Si aquel ingerto de la jurisprudencia imperial
esparci6 semillas de despotismo en las leyes y en
las costumbres francesas, entonces produjo la
igualdad civil y la snmision 4 un derecho comun.

Pragmitica-sancion.—Parece extrafio oir que el
rey, no solo mds santo, sino mds devoto de la
Edad Media, se pusiese en contradiccion con la
Sania Sede, que habia sido instrumento 6 eje de
toda su politica; pero el que examine 4 fondo este
punto, vera que Luis no se puso-en contradiccion
consigo mismo, y si quiso consolidar el poder real
sobre el clero, fué por interés de toda la cristian-
dad y no por rivalidades nacionales.

La direccion suprema de la Iglesia correspon-
dia en la Edad Media 4 la autoridad pontificia, y
de consiguiente la mision de llamar 4 los pueblos
cristianos 4 defender la fe amenazada, y mantener
la union con tal objeto. Ademds, se le habia con-
cedido el derecho (justo ¢ no justo, pero que na-
die le disputaba) de disponer de las coronas. Siem-
pre que los papas relevaban 4 los stbditos del ju-

(8) Los doce pares eran: el arzobispo de Reims y los
obispos de Laon y de Langres, como duques; los obispos
de Beauvais y de Noyon, coma condes palatinos; el obispo
de Chalons, como conde; los duques de Normandia, Guye-
na y Borgofia; los condes de Flandes, de Champana y de
Tolosa.
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ramento de fidelidad, alegaban para ello intereses
religiosos; sin embargo, estos dos derechos per-
manecieron muy distintos entre si, y cuando los
papas sostenian la integridad del matrimonio 6
excitaban los dnimos contra los musulmanes 6
contra los herejes, ejercian sin duda diferente ofi-
cio que cuando pretendian reducir la Inglaterra &
feudo de la sede romana.

Aunque causen asombro las teorias altaneras de
Gregorio VII y la aplicacion que hizo de ellas
Inocencio I1I, la verdad es que en el derecho, en
las convicciones y en las conciencias, los pontifi-
ces tenian una superioridad intelectual y moral
indisputable respecto de la mayor parte de los
principes de aquella época.

Europa debia, pues, ser una confederacion de
reptiblicas feudales, pequenas, gerdrquicamente
dispuestas, entregadas 4 insignificantes guerras,
sin el poder de conquista y civilizacion que emana
de la unidad, dependiente de un jefe electivo,. de
un sacerdote, que desde Italia, como Roma en
otro tiempo, enviase no sélo los dogmas de la fe,
sino tambien las leyes civiles y politicas, al Ebro
y al Tanais, al Twed y al Narenta. Si aquella
grande idea, digna de las sociedades antiguas, se
hubiese realizado, ;qué peligros no hubieran resul-
tado para el sacerdocio? Pero el carro triunfal de
[nocencio III se rompi6é ante un rey cruzado, un
santo. Dios concedié 4 sus manos puras lo que
habia negado 4 la violencia, esto es, el cuidado de
separar perfectamente la potestad temporal de la
religion, conservando 4 entrambos su independen-
cia, y preservando de este modo 4 la religion del
peligro que causaba 4 la disciplina y al dogma la
alianza demasiado estrecha de los intereses del
mundo con la fe, y la identificacion de los dos po-
deres, uno de los cuales regula los intereses de la
tierra y el otro abre las puertas del cielo.

San Luis, cuya vista alcanzaba mds, hace seis
siglos que la de algunos en el progreso actual de
la historia y del derecho, no se presto 4 secun-
dar los proyectos politicos de la sede pontificia, si
le parecian inspirados por el interés 6 la pasion;
rehuso la corona imperial ofrecida 4 su hermano
Roberto por Gregorio 1X; traté de conciliar 4 Ino-
cencio IV con Federico 11, y de impedir la exco-
munion de éste, y ni aun después de pronunciada,
quiso empufiar las armas contra un principe, del
cual decia, sin embargo, que habia usado de los
dones de Dios para hacer la guerra & Dios; recha-
z6 la oferta del trono “de Sicilia que Urbano hizo
4 su hermano Carlos de Anju, tanto, que los giiel-
fos de Italia se declararon en contra suya, y con
la exageracion propia de los partidos mostraron
alegria al saber que habia caido prisionero.

En la misma proporcion que aborrecia estas
guerras de la tiara con la espada, en que la pa-
sion perjudicaba al derecho, y en que por una par-
te habia poca fe, y por otra poca caridad, mostr6-
se inclinado Luis 4 extender los derechos de los

papas respecto de la disciplina eclesidstica, y 4
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seguir sus impulsos en todo lo que concernia 4 los
intereses generales de la comunion catélica.

Ya en 1235 el rey, conviniéndose con los baro-
nes & fin de oponerse al abuso que se hacia de las
armas espirituales por intereses temporales, habia
publicado artfculos que daban 4 la potestad civil
los medios de resistir 4 los entredichos lanzados
por los obispos, inducidos de causas no canénicas.
Gregorio IX los aprobé: después Inocencio IV
dispenso de la jurisdiccion ordinaria, y reservé 4
la especial del pontifice las personas del rey de
Francia, de'la reina y del heredero presuntivo; a
instancia del monarca reformé muchos abusos que
se habian introducido en la Iglesia francesa, sobre
todo la exuberancia en el derecho de asilo y en
las inmunidades de fuero. Urbano IV le hizo otras
concesiones, y mayores aun Clemente IV, hasta el
punto de colocar 4 la corona de Francia en com-
pleta independencia del clero nacional (g).

El que fije su atencion en estas concesiones y
en la continua intimidad de san Luis con los pa-
pas, dificilmente creerd que haya podido emanar
de €l la famosa pragmitica. Esta consta de los seis
articulos siguientes:

1.? Las iglesias de nuestro reino, los prelados,
patronos y coladores ordinarios de los beneficios
gozardn plenamente de su derecho, y 4 cada una
se le mantendra en su jurisdiccion.

2.” Las iglesias catedrales y las dem4s de nues:
tro reino tendran la libertad de eleccion y goza-
rdan de ella por completo,

- 3% Queremos y ordenamos que la simonia,
peste pecaminosa que contamina la Iglesia, sea
desterrada enteramente de nuestro reino.

4. Tambien queremos y ordenamos que las
promociones, colaciones, provisiones y disposicio-
nes de prelaturas, dignidades y otros beneficios
cualesquiera 1 oficios eclesidsticos de nuestro rei-
no, se hagan conforme 4 la disposicion, ordena-
cion y determinacion del derecho comun de los
santos concilios y de los antiguos Padres.

5. De ningun modo permitiremos que se ex-
traigan 6 recojan las contribuciones pecuniarias ni
las cargas en extremo gravosas que la Iglesia ro-
mana ha impuesto y pueda imponer 4 la igle-
sia de Francia, y en virtud de las cuales se ha em-
pobrecido nuestro reino de una manera lastimosa;
salvo alguna causa justa, piadosa y urgentisima, 6
una necesidad inevitable, y que se verifique con
libre y expreso asentimiento de nos y de la Iglesia.

6.c Finalmente, renovamos y aprobamos las li-
bertades, franquicias, inmunidades, derechos y pri-
vilegios concedidos sucesivamente por los reyes,
nuestros predecesores, y por nos, 4 las iglesias,
monasterios y demds lugares piadosos, como tam-
bien 4 las personas eclesidsticas.

(9) Bulas del 13 de Marzo y 1 y 4 de Mayo de 1263,
20 y 29 de Abril de 1265.

Muchos niegan que la Santa Pragmdtica (titulo hibrido)
pertenezea 4 sar. Luis,
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Esta pragmética se consigna al afio 1268; pero
ningun escritor de aquel tiempo habla de ella; ra-
zon por la cual muchos la han impugnado poste-
riormente, mixime los modernos. ;

Habiendo oido Luis que un emir de Siria reu-
nia libros, quiso imitarle, y mandando copiar cuan-
tos manuscritos se encontraban en los monasterios,
los deposité cerca de la sacra Capilla, bajo la cus-
todia de Vicente de Beauvais. Se complacia tam-
bien en hacer acopio de relaciones, y los caballeros
de su ejército visitaban los alrededores para ins-
truirse en las costumbres, fuerzas y gobierno de los
pueblos extranjeros, € ir luego 4 contarle lo que
habian visto; buscaba las rarezas nacionales, y so-
bre todo las diferentes clases de caza, y al paso
que adorn6 los jardines con el raniinculo, trajo de

/su cautiverio una casta preciosa de perros de caza.

Pero cuando un embajador le pidi6é que ie permi-
tiera ver sus lebreles, le condujo 4 un refectorio
lleno de pobres, diciéndole: Zstos son los perros
gne yo crio, y con los cuales espero ganar la vida
elerna.

Dicese que fundé el hospital de los Quinzepein-
fes (1251) para trescientos cruzados que volvieron
ciegos de la expedicion. Trajo de Palestina los pri-
meros carmelitas, y establecié otras varias 6rde-
nes en su ciudad; en el monasterio de las Hijas de
Dios coloc6 doncellas y mujeres cuya honestidad
corria riesgo. Tambien se introdujeron entonces
otros institutos insignes ¢ piadosos, y Roberto de
Sorbon, capellan del rey, contribuyé activamente
4 la fundacion del colegio que conserva su nom-
bre, y que es el mds antiguo de teologia (r252):
los doctores que ensefiaban en €l se llamaban al
principio los pobres maestros.

Luis lavaba los piés 4 menudo 4 los mendigos,
prefiriendo 4 los ciegos, 4 fin. de que no le cono-
ciesen. Pregunt6 un dia 4 Joinville: ¢:No lavais
nunca los pi€s 4 los pobres el Jueves Santo? Qué
sefior! respondi6 aquel, {Dios me libre! Jamis la-
varé los pi€s de esos miserables.—:De veras? re-
puso Luis; pues no estd bien que digais eso. ;Por
qué manifestar repugnancia de hacer lo que Dios
ejecutd para darnos ejemplo? Por amor de Dios y
mio, acostumbraos 4 ello, os lo suplico. :Hareis
con disgusto lo que hace mi primo el rey de In=
glaterra, que lava los piés 4 los leprosos y se los
besay .

Otras veces, tratando de comunicar el alma del
senescal la conviccion de que €l se hallaba posei-
do, le decia: «Es preciso creer los articulos de fé
tan firmemente, que se esté pronto 4 sostenerlos
con palabras y con hechos, 4 costa de desgracias
y de muertes; debe creerse tambien lo que no se
sabe mds que de oidas. ;:Cémo se llamaba vues-
tro padrer—Simon.— ¢¥Y cémo lo sabeis/—Creo
estar seguro de ello, y mi madre me lo ha atesti-
guado siempre.—Con la misma firmeza deberfais
creer los actos de los apostoles y lo que se con-
tiene en el Credp. Asi hacia el noble conde Si-
mon de Monforte. Los del Languedoc, durante la



guerra de los albigenses, fueron 4 llamarle para

ver el cuerpo de nuestro Sefior convertido en car-
ne y sangre en manos del sacerdote, y el guerrero
respondio: Jd wesotros, ya que dudais; en cuanto
d mt, créo firmemente en ese misierio, pues creven-
do asi, espero merecer una corona en el paraiso,
ends que los dngeles, que ven @ Dios cara @ cara,
3 por lo mismo es fuerza gue crean.y
' Otra vez, después de haber comido (continta el
senescal), estaba el rey con Joinville y dos cape-
llanes, y tenia en la mano un manuserito: «Senes-
cal, dijo, no me atrevo 4 hablaros de las cosas de
Dios por lo sutil que sois; en tal virtud he hecho
llamar 4 estos dos religiosos; pues quiero pregun-
taros en su presencia quién es Dios.—Sefior, es
una cosa tan buena, que mejor no puede existir.
— En verdad, senescal, que habeis contestado
perfectamente: porque esa respuesta estd escrita
en el libro que tengo en la mano. Contestadme
ahora 4 esta pregunta: ;Qué quisiérais mds, ser le-
proso, 6 haber cometido un pecado mortal}—;Vo
leproso? prefiero treinta pecados mortales.» El
zey no contestd nada en aquel momento; pero al
dia siguiente, habiendo llamado al senescal, y hé-
chole repetir lo que habia respondido el dia ante-
rior, dijo; «Habldsteis como un tonto, porque no
existe lepra comparable 4 estar en pecado mor-
tal. ;No se cura la lepra del cuerpo con la muer-
te? ¥ cuando el pecador deja esta vida, ;estd
seguro de que su arrepentimiento haya sido tal,
que merezca que Dios le perdone?’s Despues, mi-
rdndole afectuosamente, continué: «Os ruego en:
carecidamente que cambieis de modo de pensar,
y prefirais cualquier dafio del cuerpo 4 un pecado
mortal que manche vuestra alma. ;Quereis ser
honrado en este siglo y: obtener luego el paraiso?
—Si, lo quisiera.—Guardaos, pues, de decir ni ha-
cer cosas villanas que no podais confesar, y que
siel mundo las supiese, os avergonzariais de de-
cir: ke obrado y hablade de esta manera. Ademds,
es necesario rogar 4 menudo 4 los santos, que son
con respecto 4 Dios lo que los oficiales de la co-
rona con respecto al monarca. Tambien es me-
nester interesarse siempre por las victimas de los
poderosos. En cuanto 4 mi, aseguro que me exci-
tan mucha compasion los pobres heridos, porque
nadie hace caso de los muertos y todos adulan 4
los vivos.»

<Necesitaré excusarme con el lector por haberle
hecho escuchar tanto tiempo los coloquios de dos
excelentes personajes antiguos? (10)

(10) Quiero, no obstante, entresacar algunas otras cir-
cunstancias del relato que nos ha dejado este agradable
pintor de un rey queride,

Encontribase Luis con un centenar casi de caballeros
en Corbeil el dia de Pentecostés, en que era costumbre cal-
zat las espuelas 4 varios nobles escuderos. Después del
banguete de costumbre, el rey, habiendo bajado al patio
que estd debajo de la capilla, se puso 4 hablar 4 la entrada
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Joinville se muestra desde el principio hasta el
fin lleno de una admiracion, que ningun mortal ha
sentido jamds hdcia las virtudes de los hombres.
Buen caballero, aunque sensual y altivo, creyente;
pero al mismo tiempo propenso & dudar, amante

del pabellon con el conde-duque Juan de Bretatia. En este
‘momento maese Roberto de Sorbona, divisando al senescal
de Champatia, se acerco 4 él, y habiéndole cogido por el
manto le condujo 4 donde estaba el rey, siguiéndole mu-
chos barones por curiosidad. ¢ Qué quereis de mi, maese Ro-
Gerio? preguntd el senior de Joinville, admirado de aquella
familiaridad, Queria preguntaros si en caso de ocurrivsele al
rey la idea de sentarse en este patio, meveceriais critica por
sentaros. en un sitio mds elevado gue el suyo—:Quiin lo
dudal— Entonces, veplict el doctor, debeis ser criticado, es-
tando comoe estais vestide de armino 3 hermosa tela verde,
mids lujosamente gne el rey—Con wuestro perdon, repuso
vivamente Joinville, no soy digno de censura. Estos vestidos
de armifio de color verde. me fueron legados por mis pa-
dres. ¢Se podrda decir olro tanto de wos, hijo de villano y de
villana, gue habeis abandonado los westidos de wvuestros pa-
dres para adornaros con felas mds finas que el seitor nues-
fro rey? Tomando, al decir estas palabras, la orla del vesti-
do del doctor, afiadi6 acercindola 4 la del rey: Ped 5i digo
verdad. Los caballeros presentes no se atrevian 4 mirarse 4
la cara, por no reirse; maese Roberto se mordia los labios
de despecho, no encontrando una buena contestacion. El
rey que not6 cudn cortado estaba, emprendio su defensa,
aparentando creer que el senescal vestia con demasiado
lujo. La chanza no pasé adelante; pero poco después, ha-
biendo vuelto el monarca 4 su palacio, llamé 4 su hije Fe-
lipe, como tambien al rey de Navarra, su yerno, se sent6 &
la puerta del oratorio con la mano en el suelo, y les dijo:
Sentaes agui, bien cerca, de modo gue nadie nos viga.— Ok
seftor, respondieron permaneciendo en pie: gnos hemos de
colocar tan cercal— Senescal, prosiguié Lui§ volviéndose
hicia Joinville, colocacs wos tambien agui, Y el senescal se
sentd tan cerca de €l que sus vestidos se tocaban. Entonces
Luis, obligando 4 los dos principes 4 hacer lo mismo, dijo:
No estd bien el que no lo hayais hecho al momento; que no
suceda ofra ves. Enseguida continué:— Os ke lamado para
confesar @ Foinville, que sin razon he defendide & maese
Roberio; pero le wi tan cortado, que me parecis necesitaba
de mi auxilio. Asé, seftor de Foinville, olvidad lo que dife
en aquella ocasion: por el contrario, debeis ir mejor vestido
Y mds ricamente, porgue wuestra mujer o5 quérvd mis, y
wueestros servidoves os vespetardn tambien mds.

Viendo otra vez Joinville 4 su hermano con vestidos bor-
dados, que costaban ochocientos parisies (13,600 pesetas),
le reprendio diciéndole: E/ difunto Simon de Foinville,
nuestro noble padre, s¢ contentaba con wuna tela fina de
buen tafetan, en que estabamw impresas sus armas. Y el rey
afiadio: Cada uno debe estar vestido segun su clase y edad.

Olvidése de esto una dama de la corte, que 4 pesar de”
su edad avanzada 'se presenté en la andiencia de san Luis
con la elegancia propia de una joven, Admitida en el gabi-
nete, donde el rey estaba solo con su confesor, la oy6, y
después le respondi: Sefiora, cuidaré de vuestro asunto,
pero con una condicion, y es que wos misma tengais mds
cuidado de la salud de vuestra alma. La bellesa del cuerpo
no dura sing un dia, y pasa como la_flor de los campos,
por mids que se haga, wo ¢s posible conseguir que wuelva.
Pensemos, pues, en la belleza del alma, Slor inmortal que
nunca se marchita. Conmovida la dama se entregé 4 la sin-
cera devocion,
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de la buena, mejor que de la santa vida, mira 4 su
rey como un espejo de santidad, recoge cada una
de sus palabras como un testamento sagrado, des-
cribe como reliquias hasta los humildes vestidos
con que Luis se empefiaba en moderar el esplen-
dor del grado supremo, y es digno de ver como le
domina y trasforma el personaje extraordinario
que puede contemplar de cerca.

Habia habido tregua con Inglaterra, pero no
paz. Cuando Enrique III invadio el territorio fran-
cés (1242), fué estrechado en Tailleburg de tal ma-
nera, que hubiera sido hecho prisionero 4 no ha-
ber obtenido su hermano Ricardo un armisticio;
despues sufrié una nueva derrota cerca de Saintes.
Por tiltimo sali6 4 recibir 4 Luis, que volvia de Pa.
lestina, y habiendo pasado ocho dias con €l, cele-
braron ambos un tratado de paz. Luis, no creyendo
buen derecho el de conquista, alimentaba escri-
pulo, respecto de los paises quitados por Felipe
Augusto 4 la Inglaterra, y por lo mismo, ademas
de la Guyena, que aquella habia poseido siempre,
le cedi6 el Lemosin, el Perigord, el Quercy, y la
sucesion al Saintonge y al Agenois, si el conde de
- Poitou moria sin dejar hijos, 6 si los dejaba, el va-
lor del Agenois en dinero; se comprometi¢ ademds
4 pagar durante dos afios la manutencion de 500
ginetes, que un principe de Inglaterra conduciria
al combate contra los infieles. Enrique, por su par-
te, renunci6 todo derecho 4 la Normandia y 4 los
condados de Anju, del Maine, de Turena, del
Poitou, y presté homenaje por los que recibia y
por el ducado de Aquitania. Luis contestaba 4 los
que le censuraban en vista de tales concesiones:
He querido poner los medios para gue haya amis-
tad entre mis hijos y los de Enrique, el cual de esta
suerte se ha convertido en hombre mio. Sin embar-
go, no cabe duda de que obrando asf retardé la
vnidad de la Francia, siendo igualmente cierto que
no se cuid6 del dafio que pudiera resultar 4 los
pueblos, objeto de la cesion. (Serd verdad que en
ningun caso ha de poder conciliarse la politica be-
neficiosa con la exacta justicia?

Tambien arreglé en Corbeil las antiguas dife-
rencias con el rey de Aragon sobre las posesiones
del Mediodia. Y como muchos barones poseian
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bienes en Inglaterra y en Normandia, y de esto
resultaba el hallarse obligados en caso de guerra 4
acudir al llamamiento de dos sefiores, Luis, apo-
yandose en la autoridad del Evangelio que dice:
No se puede servir d dos amos d la vez, les hizo es-
coger uno solo de dos partidos.

En suma, el engrandecimiente de la monarquia,
comenzado y proseguido por sus abuelos por me-
dio de la fuerza y de la astucia, lleg6 4 su colmo
en tiempo de san Luis por medio del 6rden y de
la bondad. Los bienes de la corona recibieron un
grande aumento con los caballeros que se veian
precisados 4 venderlos para cruzarse 6 para redi-
mirse de la prision; pero si bien se aprovechaba
de estas ocasiones, no las provocaba fomentando
entre los pequefios feudatarios guerras que los de-
bilitasen. Habiéndose extendido 4 la familia rea-
la ley impuesta 4 los vasallos en que se mandaba
que la tercera parte de los feudos pasase 4 los hi-
jos menores, produjo las pensiones de los princi-
pes, los cuales estaban unidos por interés 4 la co-
rona y dispuestos como ella 4 engrandecerse; por
lo cual 4 las dinastias antiguas se sustituian otras
nuevas, dociles y afectas al rey (r1); los eclesidsti-
cos, los feudatarios y la clase media que antes se
hallaban aislados, se les ve entonces unidos, al re-
dedor del trono, donde se hacia justicia y se decla-
raba la guerra, Felipe Augusto habia dispuesto ya
que las murallas de los castillos no fuesen defen-
didas por la justicia real, y entonces se hicieron
amovibles los cargos judiciales que antes eran he-
reditarios, y magistratura lo que era patrimonio:
asi que, en realidad san Luis fundé ia monarquia
en el orden politico, como en el territorial lo ha-
bia hecho Felipe Augusto; pero donde unos y otros
procedieron con la fuerza y la astucia. Luis usé la
bondad y el invariable propésito de hacer justicia.

(r1) A la muerte de san Luis, la familia real poseia
directamente los ducados de Francia, Vermandois, Valois,
Normandia, Turena, Maine y Berry; los condados del Ma-
con y el Languedoc¢ occidental, é indirectameate Borgofia,
Bretafia, Bolonia, el Artois, el Poitou, 1a Auvernia, Tolosa,
el Anji. la Provenza, el Nivernés y el Borbonés por ocho
lineas de su estirpe. |




CAPITULO XII

TARTAROS Y MONGOLES.—GENGIS-KAN.

Los sabios del siglo pasado, impulsados por una
parte por la necesidad de hacer derivar de un ori-
gen (inico los conocimientos humanos, y por otra
tomando el partido de invalidar la verdad de la Bi-
blia, colocaron la cuna de la civilizacion en la
mesa central del Asia. Todo, segun ellos, se deri-
v6 de los trtaros, nombre bajo el cual se desig-
nan las hordas errantes en la vasta llannra circuns-
crita por la triple cadena de los Altai, de los Hi-
malaya y de las montes de la China (1). Esta
opinion fué muy admitida, porque era parodéjica;
y se adopté de muy buena voluntad en una época
en que la falta de documentos impedia desmen-
tirla. Pero desde entonces, desgraciadamente para
los combinadores de sistemas, se ha aprendido 4
registrar los libros chinos y 4 leer alli la historia
de los tdrtaros, opuesta en un todo 4 temerarios
asertos; y nada induce 4 suponer que la semicivi-
lizacion de estos pueblos sea anterior al siglo 1t
antes de Jesucristo. S6lo entonces misioneros in-
dios llegados 4 la Tartaria meridional, propaga-
ron allf los rudimentos de las ciencias y de las ar-

(1) A algunos les costard trabajo perdonarnos decir
todavia #értares en lugar de #dlaros; sin embargo, nos asis-
ten razones para esto. Ziifaros es el nombre de una tribu:
se llamaron #frfaros en general 4 aquella masa de pueblos
errantes en el Asia Central durante la Edad Media, reu-
didos por Gengis-kan, é impulsados ora sobre el Oriente,
ora sobre el Occidente. Se puede llamar #drfares 4 los
manchues, 4 los tibetanos, 4 los turcos, que 4 pesar de
todo no son #étaros: este nombre sélo conviene 4 los mon-
goles, sucesores suyos. Segun Abel de Remusat, «Se en-
tiende por tdrtaros los pueblos gue habitan las vastas co-
marcas del Alta Asia, entre la India, la China, la Persia, al
Mediodia; el mar del Japon al Oriente; al Occidente los
rios que desembocan en el mar Caspio y en el Euxino, al
Norte el mar Glacial.s

tes y la escritura indiana con la religion de Budda
que se divulgé mucho mds tarde entre los tibeta-
nos y los némadas del Norte, pero sin convertir 4
todos los habitantes, pues muchos de ellos con-
servaron sus groseros ritos antiguos: luego se intro-
dujeron allf sucesivamente el buddismo primitivo,
la filosofia de Confucio, el magismo, las doctrinas
de los maniqueos y de los nestorianos, luego el is-
lamismo, y por tltimo el lamaismo,

De consiguiente, lejos de que los tdrtaros se ci-
vilizaran antes que la China y que la India, reci-
bieron la civilizacion de unas cuantas familias di-
seminadas en su inmenso pais, del cual pretendian
hacer Buffon y Ballly la academia de la sabiduria
humana. Nosotros seguiremos 4 los mds moder-
nos, que han podido sacar provecho deé los libros
chinos (2).

(2} VISDELOU, Hisi. de la Tartaria en la Biblioteca
oriental.

GAUBIL, Hist. de Gentschicsan y de toda la dinastia de
los mongoles sus sucesores. Paris, 1730,

D& GUIGNES, Hist. de los hunes, etc. L, XV-XVIIL

SAINT-MARTIN, Memoria sobre la Armenia,

SCHMIDT, Gesch. der Olt Mongolen.

Y especialmente el baron C. DE OSSON. ffist. de los mon-
goles desde Tehinguizkan hasta Timourbey & Tamerlan,
Amsterdam, 1835.

Tratan tambien de ellos DANDOLO en la crénica vene-
ciana (R. I, 8. XII); Dusrawsk, Historia bokimica; DLU-
Gosz, Hist. Polonie; LEON FEER, Cuadro de la gramdtica
mongola; Poderio y civilizacion mongolas en ¢l siglo X111,

Para sus usos y costumbres consiltense 4 PALLAS, Sam-
lungen historischer Nachrickten Mongolischen Volkerschaf-
ten. Petersburgo, 1776.

BERGMANN.—Nomadischen streifereyen unter den Kal-
muken. Riga, 1804.

D HAMMER, Gesch. der goldnen Horde 'won Kiptschal.
Pesth, 1840.
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A menudo mencionan éstos bajo el nombre de
. barbaros del Norte tres razas distintas; la tungusa
6 chiuche, la turca y la tartara. Hemos referido en
otro lugar (3) como el poder de los turcos se es-
tendi6 sobre la China, y acabé por ser humillado
por los chinos de concierto con los uiguros. Los
chiu-che de la Tartaria oriental conquistaron una
tercera parte de la China, y fundaron allf en 1115
el imperio de Kin 6 de Oro, que tuvo por tributa-
rias 4 las hordas turcas de la Tartaria, donde ha-
cian vida némada,

Al mediodia del Baikal, dividida en muchas
tribus, se mantenia la nacion mongola en medio
de las altas cumbres donde no vegeta mds que el
musgo 6 algun drbol entre las grietas de las rocas;
por lo demds, sus montarias estin cubiertas de eter-
nas nieves, de arena sus valles, y no ofrece pra-
deras, ni selvas de pinos y abedules mds que
en las orillas de los rios. La elevacion del territo-
rio hace mds rigoroso el clima que lo es comun-
mente bajo la misma latitud en nuestros paises.
Ast el lago de Baikal estd helado cuatro 6 cinco
meses del afio,

Esta nacion tiene semejanza con los chinos: cas-
tanios sus ojos, rasgados oblicuamente y entorna-
dos con las cejas muy salientes; protuberantes las
mejillas, la nariz roma, rasa la barba, mediana es-
tatura, delgado talle y anchas espaldas; se cortan
los cabellos en la coronilla de la cabeza en forma
de herradura y tambien en la nuca; lo restaiite lo
llevan trenzado detrds de las orejas. Usaban gorros
bajos con ribetes bordados, detrds de los cuales
colgaba una cinta larga de un palmo de ancho, y
los ataban 4 la barba por medio de dos cordones,
cuyas puntas quedaban sueltas. Se ecruzaban la tii-
nica por el pecho sujetdndola con cintas, y en in-
vierno se ponian dos vestidos, uno con el pelo de
la piel hdcia el cuerpo, y otro hdcia fuera. Las jo-
venes se vestian lo mismo que los hombres, y las
mujeres se distinguian sélo en que llevaban el
gorro algo mds alto, Sus habitaciones se compo-
nian de enrejados circulares de la altura de un
hombre, sostenidos por maderos que se reunian en
un punto y estaban sujetos por un anillo de hierro.
Las cubrian de fieltro, y encendian fuego en medio
de ellas y el humo se exhalaba por el techo.

Rebaios de bueyes, camellos, carneros y cabras,
les suministraban alimento: la carne de caballo era
para ellos un regalo, aunque comian la de todos
los demds animales, ora fresca, ora salada, y hasta

QUATREMERE.— Hist, d2 ios mongoles de la Persia, es-
criga en persa por Raschild-Eldin, traducida en Srances,
acompaniada de notas, y de una memoria sobre la vida ¥ las
obras del antor. Paris, 1836. Alli estd antepuesta la vida
del autor, luego el testo persa con la version en frente: es
del 700 de la Egira, en tiempo de Olgaitd,

Historia de los mongoles y de los tirtaros por ELBOREL-
GHAZL BEANDOUR-KHAN, publicada y traducida ¥ anotada
por el baron DEMAISON, Peteérsburgo, 1871-74.

3, Libro X, cap, XXI.
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la de los animales muertos de enfermedades: se
embriagaban con leche de yegua fermentada (cu-
miz). Las pieles de sus rebafios les servian de ves-
tido, la lana y las crines para hacer fieltro y cuer-
das, los tendones para guarnecer sus arcos y para
hilo de coser, los huesos para armar las flechas:
quemaban el estiércol, hacian odres con el cuero,
copas para beber con los cuernos del arfac. Vaga-
ban de comarca en comarca para proporcionar
pastos 4 sus ganados; y cuando en un lugar estaban
agotados los forrajes, desmontaban sus chozas, las
cargaban sobre sus animales, con todos los utensi-
lios y sus hijos; luego iban ‘4 buscar otro donde
nadie habia tocado. El ganado de cada tribu se
distinguia por una marea, y durante el invierno no
podia mantenerse sino conlo poco que encontraba
escarbando la nieve con las patas. Si la estacion
se hacia demasiado rigorosa, perecian muchos ani-
males. Tenian mayor precio los caballos como
mds capaces de resistir la intemperie y como mds
vigorosos de patas,

Cada mongol se casa con tantas mujeres como
puede mantener, comprando la doncella que le
place mediante un niimero mayor ¢ menor de ca-
bezas de ganado. Pero cada mujer tiene su habita-
cion separada. Después de la muerte del padre, el
hijo toma por lo comun sus mujeres, 4 escepcion
de la que es su madre. La mujer se sujeta 4 todas
las fatigas reservadas en otras partes al hombre,
cuidando de los rebafios, haciendo los vestidos y
los fieltros, tirando de los carros, montando 4 ca—
ballo, cargando los camellos. Entregados los hom-
bres 4 la ociosidad cuando no estdin de caza, son
astutos, rapaces, desaseados y aficionados 4 em-
briagarse, Si caen enfermos, una lanza plantada
delante de la choza, indica que nadie puede pene-
trar en su recinto, 4 escepcion de los que tienen
que asistirle. Si el enfermo muere, sus deudos y
sus amigos prorumpen en gemidos y se apresuran
4 sepultarle, creyéndole ya presa de los espiritus
malignos; se les sirve carne y leche; su caballo fa-
vorito es inmolado sobre su tumba, en la cual se
tiene cuidado de poner su arco, flechas, utensilios
de caza para su uso en el otro mundo. El que ha-
bia hecho las exéquias, debia purificarse pasando
por entre dos hegueras; la choza del muerto y todo
lo que le pertenecia, debia ser purificado, y la cere-
monia fiinebre se terminaba con un banquete. Kl
principe era sentado después de su muerte en me-
dio de habitacion, con una mesa delante de él,
cubierta de manjares y leche: todo lo que se en-
contraba en su cuarto era enterrado con él, al mis-
mo tiempo que una yegua y su potrillo, un caballo
ensillado, y otros objetos de precio. Su habitacion
era_destruida, y su nombre no debia ser pronun-
ciado hasta la tercera generacion,

Los mongoles veneraban 4 Tangri (e/ czelo) como
Dios supremo; pero tributaban tambien un culto &
los astros principales y 4 las fuerzas de la natura-
leza. Hacian al mediodia genuflexiones al sol, y
ofrecian una parte de sus bebidas en libaciones 4
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los cuerpos celestes y 4 los elementos. Colgaban de
las paredes de sus chozas los ongen, figuras de ma-
dera 0 fieltro que representaban las divinidades,
cuya boca frotaban con carne y leche antes de co-
merlas ellos. Trataban de evitar la célera de los
genios maléficos con ofrendas y recurriendo 4 ora-
ciones de los ¢ami, ministros del culto y 4 la vez
magos, mtérpretes de los suefios, médicos, astro:
logos, que conocian todos los secretos con ayuda
de los espiritus familiares que evocaban al sonido
del tambor, y en fin, decian ordculos entre contor-
siones y piruetas.

La nacion estaba organizada por divisiones de
diez mil individuos, por cuerpos de mil, por com-
paiiias de ciento, por manipulos de diez; y si so-
brevenia una guerra, se escogia uno 6 muchos por
manipulo. La obediencia era absoluta, Si el jefe de
cien mil individuos recibia 4 la estremidad del
territorio, y de algun mensajero; por vulgar que
fuese, un mensaje del monarca, debia obedecer y
prosternarse boca abajo, para recibir los palos 6
alargar su cabeza al filo del acero. Los noyan 6
taisct, gobernadores de las tribus, eran hereditarios
y dependian del rey que recibia de ellos anualmen-
te cierto nimero de cabezas de ganado; y eran
por lo demds duefios de disponer 4 su antojo de la
vida y bienes de sus stibditos. _

Dotados admirablemente por lo que respecta 4
la finura del oido, del olfato y de la vista, acos-
tumbrados desde la infancia 4 montar 4 caballo, 4
tirar el arco, d vivir en los campos, y 4 sufrir las
mds crueles privaciones bajo un cielo estremada-
mante riguroso, los mongoles eran particularmente
idoneos para la guerra. Haciendo uso de caballos
de corta estatura, pero tan pacientes como déciles,
sin siquiera servirse la mayor parte de estribos de
hierro, que para algunos eran un objeto de lujo,
combatian generalmente 4 flechazos. Sus espedicio-
nes daban principio en otofio, es decir, cuando son
mds vigorosos los caballos, y cubiertos de una arma-
dura y un casco de cobre, provistos de un arco, un
escudo, un sable, una lanza, y teniendo cada uno
varios caballos. Llevaban consigo una tienda, un
odre de leche y un puchero; muchas veces tambien
llevaban en su comitiva una porcion de sus reba-
fios para mantenerse. Si habia algun rio que atra-
vesar, se apoyaban en un saco donde metian sus
arneses, atado 4 la cola del caballo que nadaba de-
lante,

Tales eran los pueblos, y tales son aun sus res-
tos, que con el nombre de mongoles, fundaron en
muy poco tiempo el imperio mds vasto que ha vis-
to el sol, mientras que la aproximacion de dos na-
ciones que habitaban en las estremidades opuestas
del mundo, ejercié una gran influencia sobre sus
usos, politica, comercio y ciencias. Pero antes que
sus acciones hayan sido escritas entre los pueblas
azotados por ellos, su historia es muy oscura, su
origen es controvertible y su nombre incierto. No
tienen pues razon cuantos han querido aplicar este
nombre, como si fuera primitivo, 4 designar una de
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las variedades de la especie humana, la que se
distingue por los parpados hinchados y elevados
hdcia las sienes, la cara aplastada, las mejillas sa-
lientes, los cabellos negros, lisos y escasos. No se
encuentra mencionado este nombre sino en el si-
glo x por los chinos, que lo escriben moung-ou 6
mong-ko-szu; y segun las tradiciones indigenas, no
lo tuvieron sino en tiempo de Gengis-kan en 1189,
mientras al principio se llamaban bidas. Sirve en el
dia para designar 4 los que hablan un mismo grupo
de lenguas al este y al oeste del Altay, es decir, los
mongoles propiamente dichos, 6 kalsa, los eleu-
tes 6 calmucos, los turganes, los ztingaros, los bur-
riatas de Siberia.

Pero, ison éstos los mismos que los tdrtaros,
cuyo nombre se les da comunmente? Algunos lo
niegan del todo, funddndose en la naturaleza de
las tribus que aun subsisten, y que difieren com—
pletamente bajo el aspecto fisiologico, aunque se
acerquen 4 €l por su lenguaje. Otros los creen una
tribu de tdrtaros confundidos primero con los
yung-nu en los anales chinos, distinguidos des-
pués en el siglo 1x con el nombre de mo-ho, y
suponen que de los mo-ho septentrionales salie-
ron los tdrtaros modernos y los mongoles; de los
mo-ho meridionales los tungusos, tales como los
yu-chin y los manchues que dominan hoy la Chi-
na (4). En la época en que los kitanes se engran-
decieron, los mo-ho fueron dispersados y se divi-
dieron en tres hordas (5): una se someti6 4 los ven-
cedores, otra huy6 al norte de la Corea, entre los
fu-e; la tercera se refugio en la vertiente meridio-
nal de los montes Inscham, al norte de la China,
y en el Tangut al oeste de Hoang-ho superior,
bajo el nombre de tditaros.

La vispera del piimer dia del afio, los descen-
dientes de Gengis-kan hacian golpear en su pre-
sencia un hierro candente, dando gracias & Dios
de que, segun las tradiciones, habiendo sido ven-
cidos los mongoles, dos mil afios antes, y estermi-
nados todos, dos parejas se habian escapado y
podido refugiarse en el valle de Erguene-cun.
Multiplicdronse hasta tal punto, que no pudiendo
ser contenidos en tan estrechos limites, sus des-
cendientes reunieron en una mina tanta madera y
carbon, que todo el hierro se fundié, y dejo abier-
to un ancho paso, de donde salieron varias tribus
para ir 4 establecerse en las orillas del Onan, del
Kerulan y del Tula. Dundun-Bayan, uno de sus

(4) Véanse para esta cuestion 4 RITTER, Geolog. en re-
lacion con la naturalesa v la kist. de los hombres, part, II,
libro II, Asiq.—PRICHARD, [ndagaciones, etc., tomo 1T,
pdgina 283. —KLAPROTH, Asia poliviota, phg. 255.—Vi-
rey cree 4 los tdrtaros de familia mongola. Blumenbach
pone 4 los primeros entre los caucasianos.

(s) Ordu de que hemos formado horda, significa pro-
piamente la reunion de chozas y tiendas en que habita el
principe con su familia. Llaman ywurfe al territorio parti-
cular, ora de un principe, ora de un jefe de tribu 6 de fa-
milia.

T. vI.—8
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jefes, dejo una viuda joven llamada Alung-Goa,
que estando embarazada algunos afos después,
asegur6 que penetrando un rayo de luz por el te-
cho de su cuarto durante su suefio, se habia tras-
formado en un hermoso jéven, que la habia hecho
madre de tres hijos. Estos fueron origen de una
série de reyes y de héroes, entre los cuales sus
cantores celebraron particularmente 4 Cubilay,
terror de los chinos. Su voz resonaba como el true-
no en las montafias, sus manos, como las de un
050, dividian 4 un hombre en dos cual si fuese una
flecha: durante el invierno se acostaba desnudo
cerca de una hoguera, sin sentir las chispas, ni
los tizones que saltaban sobre su cuerpo, y por
]a mafiana creia que le habia picado algun insecto.
A su vuelta de la China fué asaltado por los mon-
goles de la tribu de Durban; los pocos hombres
que le seguian fueron dispersados, y ¢1 mismo que-
do reducido 4 huir hdcia un estanque, donde se
meti6 su caballo hasta el cuello. Cubilay salt6 de
la silla y sali6 del pantano: entonces los durba-
nes, desdefiando perseguirle, se alejaron diciendo:
2Qué puede hacer un mongol desarzonado? El Tu-
mor de su muerte se divulgé por todas partes; pero
apenas se habian retirado los enemigos, asio su
caballo por la crin, le sac6 del fango, y volvi6 4
donde estaban los suyos, llevindose por delante
una multitud de caballos que pertenecian 4 la tri-
bu enemiga.

Gengis-kan. —De un nieto de Cubilay naci6
Temuchin (1164), que no teniendo mds que trece
afios, sucedi6 4 su padre en el mando de las
hordas. Sin embargo, 4 algunas les pareci6 indigno
obedecer 4 un mancebo, lo cual, 4 pesar del valor
de su madre, le redujo 4 penosos apuros. Hasta
fué preso por sus enemigos y se salvé con trabajo,
metiéndose en un estanque y sacando solo la na-
riz fuera del agua. Otra vez cayé con la garganta
y la boca atravesadas; pero un amigo, haciendo
derretir nieve en piedras enrojecidas, le quité la
sangre cuajada en sus heridas y le volvi6 la respi-
racion; mientras otro tenia toda la noche su manto
estendido con sus brazos encima del herido para
mantenerle 4 cubierto de la nieve que caia en es—~
pesos copos. Estos dos amigos obtuvieron el privi-
legio de Zerkan, en virtud del cual estaban exentos
de toda carga, podian acercarse al principe libre-
mente, y cometer impunemente ocho delitos.

El valor personal de Temuchin tardé muy poco
en proporcionarle sibditos y aliados (1203); ha-
biéndose confederado con Ong-han, jefe de los
keraitas y cristiano (Preste Juan), alcanzo muchas
victorias sobre las hordas tdrtaras, que se ligaron
en vano para OPOMErse 4 sus Progresos. Temuchin
someti6 después 4 los keraitas, y el crdneo de su
kan, convertido en copa, espanto 4 sus enemigos.
Entonces toct el turno 4 los tdrtaros, la mds rica
de las naciones al norte de la China, que fueron
esterminados sin distincion, habiendo prohibido
Temuchin otorgar perdon 4 nadie. Su nombre

sobrevivi6, no obstante, y hasta fué aplicado 4 sus |
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vencedores, 4 imitacion de los chinos que llama-
ban titaros 4 todos los némadas del Norte. Este
nombre se propagé en Occidente, aunque los
mongoles lo repudiaran todavia como pertenecien-
te 4 los vencidos. '

Empleando recompensas para sus amigos y cas-
tigos para sus enemigos, Temuchin prometio 4 los
unos una parte del botin, al par que aguardaban
las calderas de agua hirviendo 4 los que se atre-
vian 4 resistirle. Entonces pudo dirigir su dvida
mirada 4 la China, comarca tan rica por la natu-
raleza como por la industria. Pero antes de em-
prender nuevas conquistas resolvié tomar un nom-
bre digno del jefe de todos los tdrtaros némadas.
Habiendo, pues, convocado 4 los jefes de las tribus
cerca de las fuentes del Onan (1206), hizo enarbo-
lar un estandarte formado de nueve colas de
bueyes blancos; y Ghukju, adivino que gozaba
de gran nombradia, anunci¢ en nombre del cielo
que el titulo de gur-kan, es decir, de gran kan,
no era ya bastante para Temuchin, y que debia
tomar el de gengis-kan, 6 kan de los poderosos.
Cumplia cuarenta y dos afios cuando fué saludado
con este nombre.

Si este adivino se lisonjeaba de aumentar asf
su crédito y su autoridad, no conocia cudn poco
dura la gratitud de los grandes, luego que la nece-
sidad ha pasado. Enojado Gengis-kan de sus pre=
dicciones le espulsé y le quito la vida: luego con-
tinu6 sus espediciones al Tangut (1209), es decir, al
norte del Chen-si, sometiendo 4 los kirguisos, 4 los
kem kem-yutos, 4 los uiratos y dlos niguros (1213).
Envalentonado con sus triunfos, invadio la China
septentrional: noventa ciudades fueron tomadas
por asalto 6 por hambre; y como conocia todo el
respeto de los chinos hacia los autores de sus dias,
coloco al frente de sus columnas 4 los ancianos
prisioneros. Muy en breve confié la continuacion
de esta empresa 4 un general, (ue como Veremos,
pronto avasall6 4 todo el imperio, y se encaminé
hdcia Occidente,

Carism.— Sus conquistas habian ensanchado su
territorio hasta los confines del imperio carismia-
no, que se habia levantado sobre las ruinas de los
seljdcidas. Se llama Coaresm 6 Carism 4 la comar-
ca poco espaciosa que se prolonga serpenteando
entre el Oxo y el mar Caspio, desde el Corasan
hasta el pais de los turcomanos; unas veces libre,
otras dependiente de los Seljticidas, hasta el mo-
mento en que el esclavo Nustekin se elevé 4 las
primeras dignidades, y luego al gobierno del pais,
y se hizo principe independiente. Aladino Tekese,
su nieto, fué el primero que enarbol6 en la bande-
ra la media luna, adoptada después por los otoma-
nos, con los cuales no se debe confundir 4 la na-
cion intrépida que se atrevi6 4 resistir & Gengis-
kan. Bajo los monarcas seljticidas era costumbre
que la mtisica militar tocara cinco veces 4 la hora
de las cinco oraciones: veinte y siete principes, que
formaban parte de ella, tocaban en tambores dora-
dos con palillos incrustados de perlas. Aladino
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mando que este uso continuara en su descenden-
cia, si bien s6lo dos veces al dia, 4 la salida y 4 la
puesta del sol. Conquist6 la Persia en 1187, pero
la breve prosperidad de que este pais disfrutaba
bajo los califas, habia ya perecido por la invasion
de los oguzios, raza de turcos.

Aladino Mohamed.—Aladino Mohamed se hallé
soberano de todo el Carism, y negé el tributo
que pagaba al imperio de Cara-Kitay; avasallod al-
gunos idolatras del Turkestan, y enseguida 4 la
Transoxiana: de modo que traslad6 en 1197 su resi-
dencia 4 Samarcanda, y ocup6 el principado de los
gtiridas de la India, penetrando hasta el Ganges.
- ‘Naser, califa de Bagdad (1180-1225), habia em-
pleado todos sus esfuerzos en oponer un dique 4
los carismitas, no con sus propios ejércitos, porque
yano le quedaban al sucesor del Profeta, sino con
los de los principes musulmanes. Para vengarse
Aladino Mohamed, pens6 en separar 4 los Aba-
sidas del pontificado. No faltaron razones 4 los
ulemas para justificar esta empresa. El nombre
de Naser fué suprimido en las oraciones, y los
descendientes de Ali creyeron al fin que habia so-
nado la hora de un triunfo esperado por largo
tiempo. El sultan respondio 4 los embajadores del
califa, que le repetian las palabras con que el pro-
feta ordena respetar la familia de Abbas, que los
mayores males padecidos por esta familia eran obra
de sus propios miembros, la mayor parte de los
cuales nacian encarcelados y pasaban asf su vida;
que no descubria en Naser ninguna de las virtudes
propias para hacerle digno de tan sublime puesto,
y que el que le sustituyera las poseeria realmente.
Pero desistio del designio de asediar 4 Bagdad 4
consecuencia de las nuevas y ya espantosas haza-
fias de los mongoles: hasta tuvo que dividir entre
sus cuatro hijos para conjurar el peligro, las pro-
vincias de la Persia, conquista reciente, y por con-
secuencia todavia mal afianzada.

Un grave descontento originaba allf la arrogan-
cia de los turcomanos, este nombre, que significa
semejante 4 los turcos, fué dado en persa 4 los
soldados de Mohamed, que eran turcos, en efecto,
pero cuyo lenguaje y cuyas costumbres se habian
modificado, Enlazdbase la misma repulsion 4 los
cancales, quienes desde los arenales situados cerca
del mar Caspio, se habian trasladado al imperio
del Carism, donde habian adquirido importancia
por su denuedo, y cuya soberbia todo se lo creia
permitido. De esta nacion era vistago Turcan-
Katuna, madre de Mohamed, mujer de voluntad
enérgica, que se titulaba soberana del mundo,
reina de todas las mujeres, y cuyas ordenes no
eran menos obedecidas que las de su hijo.

Gengis-kan envié de regalo 4 Mohamed plata
en barras, vasos de almizcle, pedazos de jaspe, ves-
tidos de una finisima lana blanca, pidiéndole la
libertad del comercio y el vasallaje. En efecto,
empezaron 4 entablar relaciones amistosas; pero
habiendo mandado Mohamed dar muerte 4 cua-
trocientos cincuenta individuos llegados en cali-
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dad de mercaderes, y 4 quienes consideré como
espias de Gengis-kan, el jefe de los mongoles

'lloré de rabia, Habiendo trepado d la cumbre de

una montafia, se prosternd con el rostro en tierra,
flotantes sus vestidos y la cabeza desnuda, implo-
rando la venganza del cielo; y pas6 asf tres dias y
tres noches en plegarias y mortificaciones. Moha-
med le exasperé con nuevos actos de hostilidad y
de perfidia, vanagloridndose de ser elegido de
Dios para esterminar 4 los idolatras; y 4 fin de
que los hechos siguiesen 4 las amenazas, reunio
tropas superiores en nimero y en disciplina 4 las
del mongol; pero aunque pudo vanagloriarse de
una victoria al primer encuentro, comprendié 4
cudn terribles enemigos haba provocado.

Habiendo reunido Gengiskan 4 los miembros
de su familia y 4 sus principales oficiales, resol-
vi6 emprender una nueva y decisiva guerra contra
Mohamed. Vanamente le opuso éste cuatrocien-
tos mil persas: los anonado al frente de setecientos
mil mongoles disciplinados y acostumbrados 4
una obediencia ciega. Gengis-kan ocupé como
vencedor la Transoxiana, y tom6 4 Bokara (1218).
Al pasar 4 su entrada en la ciudad por delante de
la mezquita, pregunto si era aquel el palacio del
sultan, y como se le respondiera que era la casa
de Dios, entré allf, subié al pilpito y dijo: £/
campo estd desprovisto; dad de comer & vuestros
caballos. Llevoseles enseguida pienso: sirvierom
los libros santos de cama y los cajones donde es-
taban colocados de pesehres; se trajo vino: los
barbaros llamaron 4 aquel recinto bailarinas, can-
tatrices, y se entregaron 4 la alegria y al libertina-
je, mientras escandalizados Jos doctores estaban
obligados 4 cuidar de los caballos.

Después de haber hecho reunir los habitantes
de la ciudad en el campo, Gengis-kan, subido en
un ptilpito, pregunt6 cudles eran los mds ricos de
ellos; cuando le hubieron indicado doscientos
ochenta, y les hizo un cargo de las perfidias del
sultan, afiadiendo: «Soy el azote de Dios; sino es-
tuvieseis tan cargados de pecados, Dios no me
hubiese lanzado sobre vuestras cabezas, No os pido
las riquezas que existen en la tierra, porque €stas
nosotros mismos las sabremos encontrar, sino que
os pido las que han desaparecido.» La ciudad fu€
saqueada (1219), los habitantes después de haber
visto el deshonor de sus mujeres y los tormentos
de los ricos, fueron repartidos entre los mongoles;
en fin, el fuego devor6 los edificios.

Toma de Samarcanda.—Después, esta feroz hor-
da, siguiendo el delicioso valle de Sogd, lleno de
jardines y casas de campo voluptuosas, fué 4 sitiar
4 Samarcanda, llevando delante de si sus prisio-
neros (1220). Aladino Mohamed cuya arrogancia
se habia convertido en desaliento, no sabia como
huir; y como veia 4 los ciudadanos abrir un foso
en derredor de Samarcanda, movié la cabeza es-
clamando: Que arrojen en ellos tan sélo sus latigos,
y esto bastara para cegarlo. Sialgun valor quedara

(aun 4 los habitantes, lo perdieron con estas pala-
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bras, y se decidieron 4 capitular; pero fué ense-
‘guida desmantelada la ciudad, saqueada 'y entre-

gada 4 fuego y sangre; treinta mil guerreros can-

cales perecieron degollados 4 sangre fria, multitud
de ciudadanos sufrieron igual suerte; los demds
fueron distribuidos entre los vencedores 6 conde-
nados 4 rescatarse con enormes sumas, y esta rica
provincia quedé devastada. Abulfarag al-Sanjari,
poeta persa, que huy6 del poder de los tdrtaros,

lora porque el so/ no se levanta ya sino por Occi-

dente. Toda alegria estd desterrada del universo,
¥ los hembres no parecen nacidos sine para sufrir.
En tantos paises como he recorrido, no he encon-
drade alma viviente, y st por casualidad ke encon-
trado alguna, no he visto en ella mds que dos ma-
‘mantiales de ldgrimas.

El terror que esparcian estos destructores salva-
jes era tal, que la poblacion abatida, no se atrevia 4
Tesistir. «He oido referir, dice Ibn- al Ethir, muchos
hechos que apenas son creibles: tanto espanto habia
hecho concebir Dios 4 los corazones. Cuéntase que
amn caballero tdrtaro entr6 solo en una aldea muy
poblada de la Mesopotania, y empez6 4 asesinard
los habitantes uno después de otro, sin que ningu-
no de ellos se defendiese. Otro no teniendo arma
para matar 4 un prisionero, le mando postrarse en
el suelo, mientras que iba 4 buscar una espada, y
degoll6 al desgraciado que le habia agnardado sin
moverse. Véase lo que otro me ha referido. Estan-
do viajando con diez y siete personas, vimos lle-
gar un caballero tartaro, que nos mandé atarnos
las manos los unos 4 los otros en la espalda. Mis
compafiercs hicieron lo que pedia, yo les dije:
Lstd solp, matémosle y Juyamos; pero ellos res-
pondieron: Zenemos miedo. Y yo. Os degollard,
matémosie, y tal vez Dios nos ayudard d salvarnos.
A fe mia que nadie se atrevié 4 hacerlo; pero yo
le herf con una pufialada, y huimos todos.»

Turcan Katuna, no creyendo en las promesas
de Gengis-kan, huyo después de haber hecho de-
gollar 4 todos los principes desposeidos por su
hijo, pero fué cogida con el serrallo, degollados
los hijos de Mohamed, repartidas sus mujeres y
ella enviada 4 morir 4 Tartaria; y Mohamed, hu-
yendo siempre delante de la tempestad que habia
provocado, no consiguid sino con grandes esfuer-
zos escapar de los que le perseguian. Reducido 4
faltarle lo necesario después de haber sido uno de
-los mds poderosos monarcas de Oriente, murio en
una isla inhabitada del mar Caspio, donde no se
encontré un lienzo para envolver al que habia des-
poseido 4 tantos principes.

Carism fué tomada y tratada con la ferocidad
acostumbrada (1z21). En Balk, ciudad enriqueci-
da por el comercio, hicieron salir los mongoles 4
los habitantes, con el pretesto de contarlos y los
degollaron todos; después prendieron fuego 4 la
ciudad. Nichapur, que habia sido la metrépoli del
Carism en tiempo de la estirpe de los Cos-

-1oes, destruida ya en 1153 por los turcos oguzios,
después en 1208 por un terremoto, habia le-
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vantado sus fortificaciones y se habia vuelto 4
poblar; tres mil balistas y quinientas: catapultas
lanzaban la muerte desde sus barbacanas. Pero
los mongoles la sitiaron con igual nimero de ba-
listas, trescientas catapultas, setecientas mdquinas
de proyectiles incendiarios, cuatro mil escalas, y dos
mil quinientas cargas de piedras. Pronto la toma-
ron, y durante cuatro dias pasaron 4 cuchillo todo,
hasta los perros y gatos. Instruido el vencedor de
que algunos desgraciados habian escapado 4 esta
carniceria acostindose entre los caddveres, man-
do decapitar todos los cuerpos que existian, y le-
vantar pir:imides, la una con cabezas de hombres,
otra de mujeres, otra de nifios: horrible monu-
mento de la Gltima matanza de la corte de Sa-
por. En otras partes se:di6 érden de esterminarlo
todo, hombres y haciendas. In Herat perecieron,
segun se dice, seiscientas mil personas; y como el
hijo de Gengis-kan se escusara en su presencia de
haber perdenado por compasion 4 algunas, le res-
pondié: «Te prohibo tener compasion; €s una se-
fal de flaqueza.» Y como se enorgullecian con la
matanza, 4 fin de contar con prontitud los muer-
tos, 4 cada mil caddveres colocaban uno cabeza
abajo y piés arriba.

Antes de invadir un pais enviaba Gengis-kan 4
decir 4 su principe: Sz no fe sometes, sabe Dies lo
que serd de 14, Si el principe se hacia vasallo debia
entregar rehenes, recibir gobernadores mongoles,
pagar un enorme tributo, que frecuentemente era
un diezmo de todas las producciones, sin escluir
los hombres. Asf se consumaba lentamente la rui-
na del pais, ruina que se cumplia de pronto en los
paises invadidos 4 viva fuerza. No entraban allf
los mongoles en un solo cuerpo, sino en varios
destacamentos, que sin hacer caso del ejército ene-
migo ni de las fortalezas, se desbandaban pasan-
dolo todo 4 cuchille: el tinico medio de salvacion
era esconderse, Cuando mds tarde invadieron la
Hungria, rodeaban aldeas enteras y las quemaban
con todo lo que contenian dentro, En las ciudades
reunian 4 todos los habitantes dentro de la plaza,
y desnuddndolos completamente los degollaban
uno 4 uno. Para divertir 4 sus hijos les daban las
cabezas de los nifios enemigos, para que las des-
pedazaran 4 martillazos. Los mds robustos eran
conservados para ser esclavos, después de cortar~
les la nariz y las orejas. Las mujeres daban
suelta 4 su colera contra las mujeres, matando 4
las mds hermosas y ddndoselas de comer 4 sus
maridos, dejando la vida 4 las feas para servirse
de ellas como esclavas. En suma, parecia que
aquellos barbaros querian reducir el mundo 4 un
inmenso desierto, para llevar alli 4 pastar libre-
mente sus rebafios.

Armas de fuego.—Formidables catapultas, tra-
bajadas por los prisioneros, demolian las murallas
de las fortalezas que se cerraban delante de los
mongoles; empleaban tambien el fuego griego, el
agua de los rios, las minas, las estratagemas mds
sutiles y mds perfidas. Sin embargo, los chinos su-
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pieron hacer uso contra ellos de un arma terrible, !

que los europeos no conocieron hasta mds tarde.
Cuéntase, en efecto, que cuando Gengis-kan asalté
4 Kai-fung-fu (1222), se sirvieron los sitiados con-
tra los mongoles de pae de fucge, que disparaban
trozos de hierro en forma de ventosas, llenas de
‘pélvora; cuando se les comunicaba fuego estalla-
ban como el trueno, hasta tal punto que el estruen-
do se oia 4 cien /. El punto donde caian aquellos
proyectiles se quemaba, cundiendo el fuego 4 mds
de dos miel pi¢s 4 la redonda, y las corazas en
que daban, eran atravesadas de parte 4 parte.»
Para libertarse los mongoles de sus efectos abrian
minas; pero para hacerlos salir los sitiados, ataban
aquellas ventosas con cadenas de hierro y las ba-
jaban de lo alto de las murallas; cuando habian
llegado 4 las habitaciones subterrdneas, las pren-
dian fuego por medio de una mecha y aniquilaban
4 los trabajadores.

Desprovistos de sentimientos caballerescos,
huian los mongoles sin sonrojo y hacian traicion
sin remordimiento. Concluida la campaiia volvian
4 sus cuarteles por algunos meses, especialmente 4
fin de reponerse de sus caballos, empezando por
talar el pais 4 muchas millas 4 la redonda, y aban-
dondndose luego 4 groseros placeres. Los esclavos
que hacian 4 millares, eran mds dignos de ldstima
queaquellos 4 quienes daban muerte: desnudos, sin
alimento, se veian obligados 4 las mds rudas fatigas
y 4 pelear contra sus hermanos; arrancadas las nau-
jeres 4 los cldustros de los cristianos, 6 4 las volup-
tuosas clausuras de los mahometanos, eran espues-
tas al descarado libertinaje de una soldadesca tan
brutal en los hechos como en las apariencias. Gen-.
gis-kan pregunté un dia 4 sus oficiales, cudl era el
mayor placer que podia saborear un hombre, y se le
respondi6: Jr d la caza en primavera sobre un her-
moso caballo, con un magnifico asor en la mano, y
verle coger la presa. E]l meneo la cabeza y repuso:
No, el mayor deleite es vencer d sus enemigos, lle-
varlos por delante, quitaries lo que poseen, ver lle-
nas de ldgrimas d las personas que les son queri—
das, montar sus caballos, abrasar d sus hijasy @ sus
mujeres.

- Gelaleddin Munk-bezni, el mds resuelto de los hi-
jos de Mohamed y el 1inico que habia sobrevivi-
do, se habia retirado del Carism hacia el Korassan,
y llegado después 4 Gazna donde se le habian uni-
do muchos turcomanos, se vié en breve obedecido
por sesenta 6 setenta mil ginetes; 4 su cabeza sor-
prendi6 y bati6 muchas veces 4 destacamentos
mongoles, Pero encontrindose frente 4 frente de
Gengis-kan, fué vencido 4 pesar de sus prodigios
de valor; habiendo conseguido, no obstante, abrir-
se paso por medio de caddveres enemigos, tir6 su
coraza, corri6 hdcia €l Sind y se precipité desde
una altura de veinte piés, con el escudo 4 la es-
palda y la bandera en la mano; cruzé 4 nado,
mientras que maravillado Gengis-kan, se lo pre-
sentaba como modelo 4 sus hijos. Incorpordndo-
sele en la opuesta orilla un escaso nomero de los
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suyos, faltos de todo, se dirigi¢ 4 Dehli, donde do-
minaba un turco que en union del rey de Lahor,
era el mds poderoso entre los pequefios principes
que se habian hecho independientes después de la
caida del imperio de los Guridas.

No tardaron los mongoles en llevar la desola-
cion al corazon de la India, interin Gengis-kan
acababa de someter y de talar el Corassan. Luego,
ora por capricho, ora por saciedad, después de
derramar tanta sangre, resolvi6 volver & la Mon-
golia por la India y el Tibet (1z25). Ordend 4
los prisioneros, cuyo numero se elevaba 4 veinte 6
treinta por tienda, limpiar una enorme cantidad
de arroz; y luego hizo que fueran degollados todos
en una noche, Viendo después que seria en estre-
mo dificil continuar el camino por el Tibet, volvié
4 tomar el que habia seguido para entrar en Per-
sia, matando 4 los pocos infelices que habian vuelto
4 las ruinas de las ciudades, y destruyendo 4 su
paso las mieses; lo cual redujo 4 perecer de ham-
bre 4 los habitantes refugiados en los bosques,
mientras que los rebafios que seguian al gjército,
le servian para su subsistencia,

Habia tenido por compafieros en sus espedicio-
nes 4 sus hijos y 4 sus sobrinos, aguerridos en la
matanza con su ejemplo: al mismo tiempo sus ge-
nerales habian ido 4 sembrar el espanto en Euro-
pa. Ju-chi someti6 el Capchak, es decir, los inmen-
sos valles meridionales del Volga y del Ural (1223),
llamados por los antiguos Escitia, mds acd del
Imavo, y Sarmacia asidtica, Esta comarca tenia por
habitantes los restos del imperio turco, los pechi-
necos, los uzos, llamados después polovzos por los
rusos, es decir, habitantes de las llanuras, cuma-
nos por los hitngaros y los griegos; y de aqui elnom-
bre de Cuban que qued¢ 4 este pais, de donde
emigraron entonces diez mil familias, que fueron
acogidas por el emperador Juan Ducas Vataces, y
otras que se refugiaron en Rusia. Después de ha-
ber dado la vuelta al mar Caspio, cruzado el Cdu-
caso y atravesado los desfiladeros de Derbend,
derroto Ju-chi 4 un resto de alanos, y se puso 4 per-
seguir 4 los uzos, que 4 menudo infestaban el ter-
ritorio de las poblaciones eslavas € inquietaban 4
Kiof (1224), y que reuniéndose entonces 4 los ru-
sos, intentaron contener 4 los mongoles, aunque
fueron vencidos en Kalka.

Cuando asaltados los polovzos junto al Don por
los mongoles, reclamaron el auxilio de los rusos,
congregados los principes en Kiof, y comprendien-
do perfectamente que una vez aniquilados sus ve-
cinos, les amenazaba la misma suerte, resolvieron
hacer causa comun con ellos contra los mongoles;
y aunque éstos protestaran no tener intenciones
héstiles respecto de ellos, mataron 4 sus embajado-
res. Se di6 una batalla en Kaleza; y alli fueron der-
rotados los rusos y perseguidos sus restos hasta el
Dnieper (1222). Pero una 6rden de Gengis-kan
llamé6 4 los mongoles 4 nuevas empresas.

Subutay, otro general 4 quien habia encarga-
do perseguir 4 los carismitas, se apoder6 de sus
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inmensos tesoros y recibi6 la sumision del principe
cristiano de la Georgia, residente en Tauris, que
en vano habia intentado resistirle aliindose con
los principes del Aderbiyan y de la Mesopotamia.
Luego instal6 su campamento en la llanura de
Mugan, que vino 4 ser después residencia habitual
de los generales mongoles y de los descendientes
de Ulagu (r221).

Caracorum capital. —Después de haber destrui-
do en seis afios el imperio que abarcaba 4 Balk,
Bokara, Samarcanda, el Turkestan, el Corassan,
el Carism, el Mawarannahar y gran parte de la
Persia hasta la India, Gengis-kan escogi6 4 Cara-
corum por capital de sus Estados. Esta ciudad,
llamada Holin por los chinos, estd situada casi en
el mismo grado de latitud que Paris entre los rios
Tula y Ongon, El terrible mongol habia vuelto 4
entrar en China para derrocar allf la dinastia de
los Kin, cuando le sorprendié la muerte en medio
de las matanzas y de las victorias (18 agosto
de 1227). Dijo 4 sus hijos antes de espirar. «Con
la ayuda de Dios os he adquirido un imperio tan
vasto, que en un afio no se puede llegar desde el
centro 4 sus estremidades. ;Quereis conservarlo?
permaneced unidos; obrad de concierto para ani-
quilar 4 vuestros enemigos y elevar 4 yuestros
amigos. Uno solo de vosotros debe ocupar el trono,
y designo para que lo ocupe al tercero, Oktay.»
Después de haber indicado lo que convenia hacer
para alcanzar la victoria y mandado matar al rey
de los tungusos tan luego como hubiera capitulado,
muri6 4 la edad de 63 afios, después de haber rei-
nado 22. Como habia dispuesto ocultar su muerte,
fué trasladado en secreto 4 la Mongolia, y se di6
muerte 4 cuantos encontrara el convoy en tan
larga travesia. Cuando lleg6 4 la Gran Horda se
proclamé su muerte: corrieron 4 llorarle los gran-
des de su inmenso imperio: luego se le sepulto en
las montafias del Burkan-Caldun, y la selva que
creci6 en rededor de su sepulcro, fué la residencia
real de sus sucesores.

Gengis-kan fué considerado como un dies por
su nacion, que habia sacado de la miseria y de la
oscuridad para elevarla 4 ser terrible dominadora.
Queria, segun dicen, sujetar con sus armas al
mundo, del que Dios le habia concedido el imperio;
y no pudiendo terminar la mision que habia co-
menzado, la trasmitié 4 sus hijos. Debi6 sus triun-
fos al valor mds audaz, unido 4 la astucia mis
profunda; y al oir la relacion de sus hazafias, se
diria que no es un hombre sino la peste, un incen-
dio, un terremoto 1 otras fuerzas de la naturaleza
que, sordas 4 los gemidos de las victimas, consu-
man irresistiblemente su obra de destruccion. Fué
poderosamente secundado por la absoluta obedien-
cia de los suyos. Queria que sus oficiales tuviesen
siempre 4 sus hombres prontos 4 montar 4 caballo
4 la primera sefial. Z/ gue manda bien una decena,

» decia, merece que le confie el millar. Pero si un
Jefe de diez conduce mal d los suyos, lo castigo con
la muerte, @ él, a sumujer ¢ hijos, y elijo otro en
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la decena. Otro tanto hago con los jefes de centenas;
mil y diez mil. Y afiadia: He confiado el mando d
los que reunian el talento y el valor; los bagajes d
los que eran diestros y diligentes; @ los pesados les
pongo un ldtige en la mano y les hago guardar los
rebatios, ocupande de esta manera d cada uno segun
su capacidad, y sosteniendo el 6rden y la disciplina,
he visto aumentarse mi poder de dia en dia, como
la luna nueva.

Leyes de Gengis-kan.—Este conquistador dotado
del genio de la destruccion, fué no obstante el le~
gislador de su pueblo. El Ulugyassa, coleccion
de sus leyes, escrita en lengua mongola con carac-
téres uiguros, era consultado con veneracion en
las circunstancias importantes (6). Instituy6 postas
como en China, limpié los caminos de la Tartaria
de las mesnadas de tribus independientes, y se
vanagloriaba de haber establecido el 6rden y la
justicia entre los suyos, entre quienes reinaba antes
la insubordinacion y la desconfianza. La pena ca-
pital castigaba el homicidio, el robo, el adulterio,
la sodomia, al que perdia por tercera vez los capi-
tales que se le confiaban, al que ocultaba 4 escla-
vos fugitivos, 6 los objetos hallados, 6 el arma que
otro habia dejado caer combatiendo; al que usaba
sortilegios para hacer datio, 6 al que en los duelos
favorecia 4 uno de sus adversarios contra el otro.
Con respecto 4 los vencidos, su muerte estaba con-
signada en una tarifa; la vida de un musulman
costaba euarenta baliscos de oro, y la de un chino
el valor de un asno,

En la opinion de los mongoles nadie debia en
la primavera y en verano bafiarse en agua cor-
riente; meter las manos 6 sacarlas con un vaso de
oro ¢ plata, lo que segun ellos, atraia el rayo, muy
frecuentes en aquellas regiones. Si alguno de ellos
era herido del rayo, debia purificarse todo lo que
poseia pasando entre dos hogueras, se destruia su
casa y se desterraba 4 la familia, sin que ninguno
de sus individuos pudiese entrar hasta pasados tres
afios en la horda de un principe. Conforme con
estas ideas Gengis-kan prohibi6 severamente der-
ramar orines en ¢l agua 6 en las cenizas, echar en
la corriente los tizones del fuego, los restos de una
mesa 6 de un plato, lavarse alli las manos 6 los
vestidos. Todo el que degollaba animales 4 la
usanza de los musulmanes debia ser degollado;
debia abrirsele el pecho, introducir en él la mano
y arrancarle el corazon. Se debia un lugar en los
banquetes 4 cualquiera que se presentaba, y una
parte de los manjares servidos en la mesa; y los
mongoles hacian manjares aun con las cosas mds
repugnantes (7).

Gengis-kan recomendaba no favorecer una re-
ligion mds que otra, sino tratarlas 4 todas con

(6) Puede verse su traduccion en el Yournal Asiatigue,
Enero, 1842, pdg. 93-103.

(7) Citi corum sunt omnia gua mandi possiunty vidimus
¢os eliam pediculos manducare, JUAN DE PIANO CARPIGNL.







CAPITULO XIII

LOS GENGISKANIDAS.

Oktay.—Gengis-kan habia repartido sus Estados
y su ejército entre sus hijos; pero tardaron poco
en estallar rivalidades entre ellos, y convinieron
en elegir, en conformidad de su intencion, un
emperador, que fué Oktay (1227). Entonces todos
con la cabeza descubierta y el cinturon echado al
hombro, hicieron delante de €l nueve genuflexio-
nes y celebraron el solemne banquete, pronuncian-
do el juramento: «Mientras quede de tu posteri-
dad un pedacito de carne, que echada en la yerba
impida al buey comerla, que puesta en una tor-
ta impida al perro probarla, no colocaremos en
€l trono 4 ningun principe de otra raza.» El nuevo
emperador distribuy6 generosamente ricos presen-
tes; honr6 los manes de su padre con un festin
suntuoso, y escogiendo cuarenta doncellas entre
las mds hermosas, las envié d que le sirvieran en el
otro mundo.

Empez6 por introducir algun 6rden en la ha-
cienda, y limit6 el poder de los gobernadores,
segun los consejos de Ye-liu-cutsay, quien le dijo:
El imperio ha sido conguistado d caballo, pero no
se puede gobernar del mismo mode. Entonces hizo
partir 4 tres ejércitos para terminar las conquistas
paternales. Uno de ellos se dirigi6 4 Persia para
destruir 4 Gelaleddin, que de vuelta de la India,
habia reconquistado muchas provincias: otro con-
tra los capchacos y los bulgaros; con el tercero
marcho personalmente contra la China, donde muy
pronto estermin6 4 la dinastia de los Kin (1234).
Habiéndole hecho presente sus cortesanos que no
le convenia esponerse 4 las fatigas y 4 los peligros
de la guerra, cedi6 4 sus razones, y dej6 triunfar
4 sus generales. Entonces se dedic6 4 construir
edificios, para lo cual le daba medios abundantes
Ye-liu-cutsay que administraba acertadamente la
hacienda, emiti6 billetes de banco, y trataba de
introducir entre los mongoles la civilizacion china
con sus colegios y sus certamenes,

El ejército destinado d conquistar los paises si-
tuados al occidente del Volga (1236-42), y man-
dado por Batu, subyugé 4 los biilgaros, los capcha-
cos, la Rusia, la Circasia, la Galitzia y Polonia,
Gengis-kan habia obligado 4 sus cuatro hijos 4
que diesen un regimiento cada uno para guarecer
la- India, con los cuales fué invadido el norte de
ésta y tomada y saqueada Lahore. Dehli se suble-
v6 entonces (rz11) contra el sultan Moez-eddin
Baram-shah, por causa del desleal ministro Nisam
al-Mulk que habiéndole muerto, puso en su lugar
4 Alaedin Massud-shah, mientras los mongoles
invadian el pais del Sind por el Candaar.

Entre tanto muri6 Oktay 4 quien acort6 la vida
su extremada aficion 4 la caza y al vino. Muy dife-
rente de su padre, era de un cardcter dulce y libe-
ral hasta el esceso. Si sus oficiales querian hacer
alguna reduccion en las enormes sumas con que
retribuia los minimos servicios, les decia: Sess mis
mayores enemigos, impidiéndome adguiriy la dnica
cosa durable en el mundo, una buena fama. Ha-
biendo encontrado un dia lleno el tesoro, dijo que
era un verdadero fastidio tener que guardar tanto
dinero, € invit6 4 todos los que lo mecesitaran 4
coger allf libremente. Después de comer se senta-
ba fuera de su tienda, y distribuia regalos 4 todo
el que se presentaba: si compraba algo 4 un mer-
cader, le hacia pagar la décima parte mds del pre-
cio convenido. Hallaba escusas en favor de los
musulmanes que se bafiaban en el agua corriente,
6 que mataban animales 4 su modo; y habiendo
llegado 4 decirle un fandtico que Gengis-kan se le
habia aparecido en suefios para intimarle que or-
denara de su parte 4 su sucesor esterminar 4 los
musulmanes, raza perversa, le pregunté Oktay si
sabia el mongol, y al contestarle negativamente,
repuso Pues bien, eres un embustero, porque Gen-
gis-kan jamds habld otro idioma. Y le hizo dar
muerte,
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- Zagatay.—Zagatay, hermano mayor de Oktay, 4
quien habian tocado en herencia la Transoxiana y
el Turkestan, y que habia sido nombrado su suce-
sor, murié poco después de €l, y su descendencia
conservo la dominacion de aquellos paises hasta
el tiempo de Tamerlan. La emperatriz Turakina,
viuda de Oktay, tom¢ la regencia como tutora de
su hijo Cayuk, y confié la hacienda al mahometa-
no Abd el-Raman, que la aumenté mucho ve-
jando y disgustando 4 los pueblos: por lo cual
Ve liu-cutsay muri6 de pesadumbre, y, ejemplo
7aro €n su posicion, no se hallaron en su casa mds
que libros, cartas geogrdficas, instrumentos de
miisica, medallas € inscripciones antiguas. Cuénta-
se entre los ministros m4ds notables no sélo del
Asia, sino tambien de otras comarcas. Nacido
tartaro, adopté las ideas y la cultura de la China,
no ces6 de mediar entre los opresores y los opri-
midos, y abogé toda su vida por los vencidos tan
fervorosamente, que Oktay le dijoun dia: Nos fai-
ta verte llorar tambien por el pueblo. Tratd de
hacer penetrar la justicia y algun sentimiento de
humanidad en una nacion feroz, que no conocia
miés que el derecho de la espada, y sustituir al pi-
llaje las exacciones regulares, y 4 las devastacio-
nes los impuestos. Habia evaluado las rentas de
la China en quinientas mil onzas de plata anua-
les (1), cuando tan solo comprendia los paises si-
tuados al norte del rio Amarillo: elevdronse 4 un
millon cien mil onzas después de la conquista del
Homan. El musulman Abd el Rahman ofreci6 el
doble por tener la recaudacion en arrendamiento,
y Ye-liu le contest6: «Vos podriais sacar hasta cin-
co millones, pero seria apurando 4 los contribu-
yentes y escitando el descontento.» Como se pro-
pusiese hacer pasar las tropas chinas 4 Occidente
y las fuerzas mahometanas & China, opiisose 4 ello
Ye-liu, manifestando que la diferencia de clima
mataria mas soldados que la misma guerra. Es
cosa de la que no se preocupan siempre naciones
que llamamos civilizadas, y que es para €l un mé-
rito, aun cuando no se tuvo en cuenta. Asf es que
su memoria ha quedado venerada entre los chinos;
y un siglo después, un emperador le decreto el ti-
tulo p6stumo de rey.

Otros poderosos personajes del tiempo de Ok-
tay sucumbieron tambien con su sucesor. Habien-
do sido convocada la dieta, viése acudir de todas
partes, escepto 4 Bati, [poco benévolo para con la
regente, 4 los principes de la sangre y 4 los gene-
rales, cuya magnificencia hacia resaltar m4s la sen-
cillez de los dos frailes europeos que habian llega-
do entre guerreros feroces 4 llevarles el Evangelio,
La asamblea fué en un pabellon rodeado de una

(1) La moneda corriente de los mongoles, en oro y
plata, era llamada éa/fseo; su valor era del peso de quinien-
tos miscales de estos metales. Fray Oderico de Pordenone
comparaba, en 1320, el balisco de papel 4 zequi y medio
de Venecia. Su valor ha variado mucho,
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empalizada de madera pintada (agosto de 1246),
y podia contener dos mil personas: la mitad
del dia se pas6 en hablar de asuntos, y el resto en
embriagarse con un licor de leche fermentada, y
todos los dias los miembros de este barbaro con-
greso se presentaban con nuevos trajes. Cayuk fué
saludado por kan. Distribuy6 4 su antojo diferen=
tes reinos; pero despidi6 con amenazas 4 los em=
bajadores del califa, y con desprecio 4 los del
Viejo de la Montafia. Pero poco después mu-
ri6 (1248) gastado por las bebidas espirituosas y
los escesos del amor. Tenia por ministros 4 dos
cristianos, Cadac y Cingay, por cuyo fayor varios
religiosos penetraron en el palacio, como tambien
médicos cristianos, Hasta se abrié una capilla en
la residencia real para la celebracion de nuestros
ritos. Su viuda fué la que recibi6 como regente la
embajada enviada por san Luis, embajada de que
ya hablaremos. .
Mangt.—El trono fu€ entonces concedido 4 Man-
gu, que ya se habia sefialado en las filas de los
ejércitos enviados 4 China y Occidente (1251).
«Hntre otras pruebas de su fortuna, acontecié la
de que en el momento de su inauguracion, las nu-
bes estaban agrupadas hacia varios dias, y la 1lu-
via caia 4 torrentes. Espesas sombras ocultaban el
sol 4 las miradas de los astrélogos, que debian to-
mar la altura para indicar el punto favorable. De
repente el resplandeciente disco del astro del dia
se deja ver, como una novia que se muestra al es-
poso impaciente después de una larga espera. Des-
ctibrese del cielo tanto espacio, cuanto era nece-
sario para dejar aparecer el globo luminoeso, pu-
diendo los astrologos verificar su observacion.» (2)
Introdujo el nuevo principe mejor 6érden en la
recaudacion de los impuestos, perdonando 4 los
deudores atrasados, aboliendo las exacciones, y
quitando 4 los principes de la sangre el poder ab-
soluto que se abrogaban arbitrariamente sobre los
paises conquistados. Comenz6 por enviar al supli-
cio gran nimero de personas por haber aten-
tado 4 su vida con sortilegios, después destruyé
la dominacion de los Abasidas y de los asesi-
nos (1257-58), y sujet6 ademds el Tibet y la In-
dia. Dirigia Mangti en persona la guerra contra
los chinos, cuando muri6 4 1a edad de cincuenta
y dos afios (1259) y habiendo reinado ocho. Era
aficionado 4 los adivinos, sencillo en su trato y se-
vero con los grandes; prohibio el pillaje 4 sus tro-
pas con tal rigor, que fué muerto un soldado por
haber robado una cebolla. Tres afios antes que
€l (1256), termin6 tambien su carrera Bati, que
habia llevado la guerra al Volga, negindose 4
ser kan, satisfecho con mandar los ejércitos.
Cubilay.—Cubilay, que combatia’entonces contra
el celeste imperio, fué elegido kan de los mongo-
les; pero Aric-Buga, su hermano, gobernador de
Caracorum, fué proclamado al mismo tiem-

(2) Djouveni ap. D'Oussox.
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po (1267), y resulté de aqui una guerra civil que
durd muchos afios; por tiltimo, Aric Buga quedo
reducido 4 ponerse 4 merced de su hermano, quien
tuvo 4 bien perdonarle la vida, Cubilay llevo 4
feliz remate la conquista de la China, y adopto
sus leyes y sus usos: alli fijo su corte (1279), y la
raza mongola fué designada en aquel punto con
€l nombre de Yuen 6 Yen.

Los lamas habian salido vencedores de los ca-
mos entre los Gengiskdnidas; y Cubilay elevé 4 la
dignidad de pakba-lama, 6 de jefe de la religion
buddista en su imperio, al joven Mati Dvasia, na-
tural de Tibet, sometiendo 4 su autoridad 4 los
gobernadores de los diferentes distritos de que el
pais se compone. No olvidando, & pesar de todo,
1a indiferencia de sus predecesores en materia de
religion, favorecia tambien 4 los demas cultos. Asf
hacia que se le presentaran los cristianos en sus
dias de fiesta, besaba el Evangelio después de ha-
berle incensado, y decia que habia entre las na-
ciones cuatro profetas, cuya asistencia invocaba:
Cristo, Mahoma, Moisés y Sakia-Muni. No mani-
fest6 enemistad mds que contra los tao-sse, man-
dando que fueran quemados todos sus libros.
Poco éxito lograron los misioneros que el papa
envi6 cerca de Cubilay. Persiguié algun tiempo
4 los musulmanes, porque rehusaban comer car-
nes matadas al estilo de los mongoles, y porque
el Coran les manda destruir 4 los que adoran 4
muchos dioses.

«Cubilay-kan, dice un italiano que estuvo en su
corte (3), es de gallarda apostura, ni alto ni bajo,
sino de estatura mediana. Tiene blanco el cabe-
llo, y todos sus miembros son muy bien propor-
cionados. Tiene el rostro blanco y bermejo como
una rosa, 0jos negros y hermosos, la nariz bien
hecha y acabada. Posee cuatro mujeres 4 quienes
considera como legitimas esposas. Cuenta asi-
mismo gran ntimero de queridas. Sabreis como
hay entre los tdrtaros una raza llamada de ungra-
tos, gentes muy hermosas y apuestas. Entre ellos
se han elegido cien doncellas de las mds seducto-
ras que se han encontrado para presentdrselas al
gran kan. Gudrdanlas por su 6rden damas de pa-
lacio, y hacen que se acuesten 4 su lado en una
cama para saber si tienen buen aliento, si son
virgenes y bien sanas en todo. Las que son her-
mosas y buenas bajo todos aspectos, son admiti-
das 4 servir al sefior de este modo: cada tres dias
y tres noches, seis de estas doncellas sirven al se-
fior en su aposento y en la cama, para todo lo que
necesita, y el sefior hace de ellas lo que quiere:
luego al cabo de tres dias y de tres noches le asis-
ten otras seis doncellas; y as{ continian de seis en
seis todo el afio.»

Avergonzado de ver 4 sus mongoles hibiles en
disparar el arco y en cuidar de sus caballos, apa-
recer ignorantes al lado de los chinos y de los oc-

(3) Marco Poro, 67.
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cidentales, Cubilay aspir6 4 introducir las cienéias
en medio de ellos. En su consecuencia, orden6 al
pakba-lama inventar un alfabeto que form6 mds de
mil grupos sildbicos: era de forma cuadrada (4).
Mandé traducir los libros cldsicos de la China, al
mismo tiempo que favorecia 4 los literatos de todas
las naciones, y principalmente 4 los astronomos y 4
los traductores (5). Estableci6 una administracion
regular, determinando sus atribuciones asf como
sus emolumentos: cre6 colegios, tribunales y em-
pleos militares. Durante todo su reinado tuvo que
sostenerse contra los competidores, y murié 4 la
edad de ochenta afios (1294), después de haber
reinado treinta y cuatro. Ya no era un némada que
se ocupase s6lo en esterminar 4 los pueblos ven-
cidos; sino que educado en las ideas chinas, cono-
cia las ventajas de la civilizacion. Su imperio, el
mas vasto de que hace mencion la historia, abar-
caba la China, la Corea, el Tibet, el Tonkin, la
Cochinchina, gran parte de la India transgangéti-
ca, muchas islas del mar del Sur y del Norte desde
el mar Oriental hasta el Dnieper. Los reyes de
Persia, cuyos Estados se estendian hasta el Medi-
terrdneo y hasta los confines del imperio griego,
eran considerados por los emperadores mongoles
como oficiales destinados 4 mandar en su nombre
4 los bédrbaros de Occidente.

«Cubilay-kan mando construir en Jandi un pala-
cio de mdrmol y otras ricas piedras, cuyas salas
y cdmaras estdn todas doradas, y es admirable-
mente hermoso. Al rededor de este palacio hay un
muro de quince millas de circunferencia: hay ar-
royos, fuentes y muchos prados: el gran kan tiene
allf muchos animales de diversas especies, como
ciervos, gamos, cabritos, para servir de alimento 4
los halcones y gerifaltes que tiene de muda. Bien
contard allf doscientos gerifaltes y va 4 verlos una
vez 4 la semana. Frecuentemente cuando se dirige
el gran kan 4 este parque murado, lleva un leopar-
do 4 la grupa de su caballo, y cuando quiere ha-
cer coger uno de aquellos animales, suelta el leo-
pardo; y cuando el leopardo lo ha cogido, hace
que reparta la presa 4 los gerifaltes que tiene
de muda, divirtiéndose en esto. Sabed que el gran
kan ha mandado hacer en medio de este parque

(4) KraprroTH.—Abkandl. ither die sprackhe und Schrife
der Ulignren, en la segunda parte de Reisein den Kaukasus,
1814, pig. 538.

(5) La Academia imperial de ciencias de San Peters-
burgo se encargd, en 1840, de hacer imprimir la version
alemana hecha por Schmidt de un poema mongol titulado
Empresas de Gesser-Kan, Todo cuanto se refiere 4 este
poema es incierto: la época, el autor, y si es histérico el
héroe, al cual se presenta no obstante como oriundo del
Tibet, y hace sus espediciones al Tangut, comarca lindan-
te con este territorio. Tampoco se sabe si el original fué
compuesto en mongol 6 en tibetano, pero la version de
Schmidt ha sido hecha del texto mongol, que no estd en la
lengua literaria, sino en la lengua vulgar que hablan todas
las clases.
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un palacio de cafia; pero por lo interior estd todo
dorado y trabajado delicadamente con figuras de
animales y aves tambien doradas: el cobertizo es
de cafias barnizadas y tan bien unidas, que no
puede penetrar por medio de ellas el agua. Sabed,
ademds, que estas cafias tienen de tres 4 cuatro
palmos de espesor y aun mds, y de longitud de
diez 4 quince pasos: se las corta por nudos, luego
4 lo largo, v esto hace que sirvan como tejas, y asi
bien se puede cubrir una casa. Ha mandado cons-
truir esta especie de tejado tan artisticamente, que
puede hacerlo desmontar cuando le agrade, soste-
niéndole mds de doscientas cuerdas de seda...
Tiene una raza de yeguas y de caballos blancos
como la nieve, sin ningun otro color, y las yeguas
ascienden 4 diez mil por lo menos; y nadie puede
beber leche de estas yeguas si no pertenece 4 la
familia imperial.»

Ocupado Cubilay en gobernar la China y vien-
do la imposibilidad de dirigir desde un solo cen-
tro una mdquina tan grande, dividié sus Estados
en cuatro partes, reservandose la China, el Cara-
corum, la Mongolia, la Corea, el Kamil, el Tibet,
los reinos transgangéticos, llamados actualmente
Siam, el Tonkin y la Cochinchina, es decir, toda
el Asia oriental, con la soberania sobre lo restan-
te. Sefialo 4 Zagatay, su tio, el Mawarannhar, que
comprendia el Turkestan y se estendia en el Asia
central v tenia por capital 4 Bisbalig. Berki, hijo
de Batt, obtuvo el Capchak, es decir, todo el ter-
ritorio que se encuentra entre el lago de Aral, el
mar Caspio, el mar Negro y las fronteras orienta-
les de la Rusia, Cupo en suerte 4 Ulagi el Carism,
el Corasan, la Persia, la Armenia, la Georgia y
todo cuanto conquistase del Asia menor y deda
Siria con Tauris 6 Tebriz por capital (6}, Semejan-

(6) Tebriz, es probablemente el Gabris de que habla
Tolomeo, y fué edificada, por Zobeida, mujer de Harun al-
Raschid, Sesenta y nueve afios después fué destruida por
un terremoto, luego reedificada por el califa Motawakel,
poniéndola bajo la salvaguardia del talisman del escorpion,
que tenia la virtud de defender de los terremotos, pero no
de las inundaciones. Fué hermoseada por Casan-k an, em-
perador mogol, que la roded de. una muralla de seis mil
brazas de circunferencia, y construy6 para si mismo, 4 dis-
tancia de media legna, una magnifica béveda sepuleral. Sus
dos célebres gran visires Reschidin, y Tageddin Ali-
chi edificaron, el primero el arrabal Wellion, y el segun-
do la gran mezquita del castillo, que tenia de magnitud
interior doscientas cincuenta brazas. El fdazary el meidan,
es decir, la plaza del Mercado y del Coso, se cuentan entre
los méds bellos de las ciudades persas. La llanura de Tebriz
se extiende desde el monte Seend hasta el lago de Upmia,
El agua de este lago, filtrdindose como la de San Felipe,
cerca de Siena, produce la hermosa piedra transparente
llamada mérmol de Tebriz. Se compara su llanura por su
amenidad, no sdlo con los cuatro paraisos de Oriente, que
son los llanos de Sogh, Schaa-bewan, Damasco y Obola,
sino tambien con las ocho llanuras celestes, llamdndose por
esto sekit gemel, ocho paraisos. Produce la naturaleza en
aguel terreno exquisitas manzanas, peras, albaricoques y
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tes divisiones del imperio de Gengis-kan, eran se-
fial de que cesaba el azote, y volverian 4 prevalecer
las nacionalidades.

Las comunicaciones entre aquellas partes tan dis-
tantes de un cuerpo, eran facilitadas por estacio-
nes de postas destinadas al servicio ptiblico. Ha=
lldbanse situadas 4 veinticinco 6 treinta millas de
distancia, con cargo para los que las tenian de
mantener cada uno cuatrocientos caballos, de los
cuales la mitad descansaba cada mes. Al aproxi-
marse 4 la posta, el correo tocaba un cuerno 4 fin
de que se prepararan los caballos, lo cual permitia
4 algunos andar hasta doscientas cincuenta millas
en veinticuatro horas. Cada tres millas habia otras
estaciones para los correos de 4 pié, quienes se
trasmitian los despachos de uno 4 otro, mientras
que los comisarios tomaban nota exacta de la lle-
gada de cada uno de ellos (7).

HEstaban obligados los soldados 4 permanecer
seis afios en el servicio, y se tenia la precaucion
de enviar 4 los chinos 4 la Tartaria, 4 los mongo-
les 4 la China, y asf respecto de las demds provin-
cias. A los oficiales y dlos extranjeros de distin-
cion, se les daban placas de plata 6 de oro, orde-
nando 4 los que las viesen que respetaran 4 los que
las llevaban. Doce mil hombres formaban la guardia
particular de Cubilay. El ejército era pagado con
billetes fabricados con la corteza de la morera,
de un tamafio proporcionado 4 su valor, sellados y
firmados; era un crimen capital tanto no admitirlos
como falsificarlos. Por muy usados que estuvieran
podian ser renovados pagando un 3 por ciento. Al
llegar 4 la frontera debian hacer entrega los estran-
jeros de la plata y del oro que llevaban consigo,
para recibir papel en cambio: los doradores y los
plateros podian ir 4 la casa de moneda por el me-
tal que necesitasen para sus trabajos. Las dinastias
chinas de los Sung y de los Tang habian ya recur-
rido al papel-moneda: por consecuencia se conocia
en la China este espediente que tanto facilita las
relaciones comerciales (8).

Cubilay designé por sucesor 4 Temur (Chin-
tsung), quien reconocido por la asamblea, tomé el
nombre de Olgaitt, es decir, afortunado (1294).

uvas, y el arte tejidos de algodon y de seda. Otras ciuda-
des de la Persia son célebres por los sepulcros de los des-
cendientes de los imanes y otros santos, pero Tebriz lo es
como cuna 6 sepulero de los mas grandes poetas panegi-
ristas de Persia, como Enveri, Kakani, Faryabi, de Koya
Hemani, contempordneo de Saadi, de Mohamed Assar,
autor del poema romdntico Sel y Fupiter, y de tres ilusires
misticos, que eran Chemzeddin Tehrizi, maestro espiritual
del gran Mewlana Gelaleddin, el poeta lirico mistico Kasim
Alenwar 6 distribuidor de las luces, y Mahmud Chebesteri,
autor del Giilscheniraz 6 Era de rosas del secreto, poema
didascilico de poesia mistica, apenas conocido de nombre
en Europa.n DE IAMMER,

(7) Marco Povro, II, zo.

(8) KLAPROTH, Sobre el origen del papel moneda en eb
Diario asidgtico, tomo I, pdg. 257.
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Teniendo mds aficion 4 la paz que 4 la guerra,
supo renunciar de buen grado 4 los excesos del
vino, vicio de que Cubilay habia procurado en vano
corregirle. Murié sin hijos, y lasintrigas de su viuda
en favor de Ananda, no tuvieron otro resultado
que costar la vida 4 sus parciales, en atencion 4
que Kaischan (Vu-tsung) fué proclamado empera-
dor (1306). Poco tenemos que decir de este prin-
cipe, sino que hizo divulgar una obra de Confu-
cio, traducida al mongol, sobre la obediencia fis-
<al, y que mand6 4 un lama traducir al mismo
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idioma la mayor parte de los libros budistas. Or=
dené que todo el que golpease 4 un lama perderia
una mano y que:se cortaria la lengua al que habla-
se mal de ellos (r3r1-20), lo cual aument6 excesi-
vamente su arrogancia. Muri6 jéven y tuvo por su-
cesor 4 su hermano Ayur-Balibatra, que fué ami«
go de las letras (1323), y 4 quien sucedieron Suda-
Bala € Yssun Temur.

Pero habiéndose hecho ya chino el imperio mon~
gol, debemos fijar ahora nuestra atencion sobre la
China.




CAPITULO XIV

CHINA

DINASTIAS XIV, XV, XVI, XVII,

Se llama pequeiias dinastias 4 las cinco de los
Liang, de los Tang, de los Tsin, de los Han y de
los Cheu posteriores, que reinaron en China desde
go7 4 gbo: época funesta de guerras civiles por las
cuales se sucedian unos 4 otros los reinantes, cuya
dominacion duraba bastante para ejercer persecu-
ciones y la tirania, pero no para hacer €l bien del
pueblo. El aventurero turco que habia fundado la
dinastia de los Liang posteriores (1), esterminé
los restos de la familia destronada (g14); pero los
torrentes de sangre que derramo, no le impi-
dieron caer asesinado bajo el puiial de su hijo.
Aqui sigue una série de usurpadores, que comba-
tidos en lo interior por los eunucos y en lo este-
rior por los tartaros que recorrian el pais, no
tuvieron seguridad hasta Tait-su I1I (g60). Comen-
z0 €ste la décimanona dinastia, cuyos empera-
dores residieron en las provincias septentrionales,
sin duda para estar mds dispuestos 4 oponerse 4
los tdrtaros, y el afirmarse esta dinastia, proporcio-
noé algun descanso al imperio y sustituy6 el reina-
do de la ley 4 la anarquia.

Tai-tsu, hdbil en la guerra y en la administra-
cion (976), ordend que las cuatro puertas de su
palacio estuvieran siempre abiertas, «como su co-
razon lo estaba 4 todos sus sibditos.» Durante un
invierno riguroso, pensando cudnto sufririan aque-
llos de sus stibditos que hacian la guerra en el
Norte, envi6 su propia pelliza al general, espre-
sando el sentimiento de no poder enviar una d
cada soldado. Asediando 4 Nan-king, preocupado
con el deseo de evitar las matanzas que acompafan
comunmente 4 la toma de las ciudades, fingi6 es-
tar enfermo; y habiendo acudido sus oficiales 4
visitarle, les dijo: £{ remedio mds seguro depende

(1) Véase t. IV, pag. 471,

XVII, XIX, XX.—MARCO POLO.

de vosofres. juradme que no derramareis la san-
gre de los cindadanos. Luego que prestaron el ju-
ramento, volvi6 4 aparecer con cabal salud. A pe-
sar de estas precauciones no pudo impedir que
hubiera algunas victimas, por lo cual hizo estas
esclamaciones: [ Cudn triste necesidad es la guerra,
en que siempre hay que dervamar sangre inocente!
Y afiadio: La vida del hombre es el mayor tesoro
que existe bajo el cielo, y nunca se consagra bas-
tante cutdadoe para impedir gue se le arrebate &
quien quicra que seq, cuando no lo exigen absolu-
tamente la necesidad y las leyes. Bn su consecuen-
cia, prohibi6 4 los gobernadores de las provincias
y 4 los magistrados particulares enviar 4 nadie al
suplicio antes de que la sentencia fuera revisada
por el tribunal supremo y sometida al emperador.

Quiso que los ascensos en la carrera militar no
se alcanzaran, como en la carrera civil, mds que 4
consecuencia de un certdmen, y que todo oficial
tuviera que dar pruebas de conocimientos tedricos
y pricticos en el arte de la guerra. Rehabilité el
crédito de Confucio y protegi6 4 los letrados, 4
quienes acogia con benevolencia cuando tenian
que pedirle algo, y 4 quienes interrogaba sobre los
Kings: y consultado uno de ellos por €l acerca del
mejor modo de guiar y de dirigir 4 los demas, le
respondié: Para mejorar un imperio, nada hay
tan provechoso como amar al pueblo: para mejo-
rarse & si mismo, nada hay tan vtil como reprimiv
sus pasiones. Estas mdximas agradaron tanto 4
Tait-su, que quiso tenerlas de continuo 4 la vista.
Cre6 empleos lucrativos y honorificos para los le-
trados, reunid una biblioteca de ochenta mil voli-
menes, reorganizé los antiguos colegios, instituy6
otros nuevos, cada uno con un salon lleno de re-
tratos de personajes ilustres, y él mismo asistia al-
gunas veces 4 las lecciones. Asf hizo que tornaran
4 florecer las letras, las cuales vinieron 4 trazar el
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camino de las riquezas y de los honores. Aunque
no siempre fué afortunado en sus guerras, pudo 4
lo menos repeler 4 los tdrtaros. La aparicion de
un cometa le indujo 4 disminuir los impuestos; y
por medio de una proclama invité6 4 cada uno de
sus stibditos 4 advertirle de las faltas por las cuales
habia podido merecer las plagas con que aquel
astro amenazaba al imperio.

Chin-tsung mand6 reimprimir los antiguos libros
y buscar obras desconocidas ¢ preciosas (9g8). El
encabezamiento de la poblacion agrfcola hecho
en ro13 produjo veinte y un millones nuevecientos
setenta y seis mil doscientos sesenta y cinco indi-
viduos que pagaban el tributo en especie, sin con-
tar las mujeres y los menores de veinte afios. Pre-
firi6 4 la guerra los tratados, y se obligé 4 pagar
anualmente 4 los tdrtaros kitanos 100,000 onzas
de plata y 200,000 piezas de tela.

Yin-sung, su sexto hijo y sucesor, fué gobernado
en un principio por su madre y después por su es-
posa (1023): y cuidando solo de conservar la paz
aumentaba el tributo pagado 4 los kitanos, que to-
maban ocasion de ésto para hacerle la guerra. Por
lo demds, lleno de compasion hicia sus stbditos,
abrumados de padecimientos, favorecio6 las letras
y aument6 el nimero de los colegios, y arreglo
sus exdmenes y disciplina. Queriendo conocer
entre sus stibditos los que eran mds capaces de
administrar bien el pueblo, reunié en su palacio 4
los letrados de mayor nombradia, y les mandé
escribir en su presencia los nombres de los que
juzgaran mds dignos de los empleos ptiblicos, con
el pensamiento de libertarse asi de los peligros de
la corrupcion y del favoritismo. La bondad del
emperador dié osadia 4 los letrados, quienes for-
mando entre si una compacta liga, no tenian repa-
ro en burlarse de los grandes y dirigirles sdtiras.
Cuando se les acus6 delante del emperador por
esto como de un delito, dijo 4 sus ministros:
«A menudo he oido hablar de facciones formadas
por gentes de baja estofa, que carecen de virtud y
de mérito; pero las personas ilustres que ocupan
empleos y poseen mérito y virtud, no se ocupan en
semejantes manejos.»

Uno de aquellos letrados, mds particularmente
acusado, se disculpo de este modo: «Principe, se
ha querido confundir en todo tiempo las asocia-
ciones honradas y iitiles con los concilidbulos in-
dignos y peligrosos; propenden las primeras 4 la
virtud y al bien piiblico; filndanse sé6lo en el inte-
1€s los otros y cuando el interés ya no existe, los
asociados se abandonan y hasta se hacen traicion
miituamente. No sucede asi con aquellas que
teniendo un fin elevado, se proponen guardar
inviolablemente las reglas de la mas recta razon y
de la equidad mds rigurosa. Su prdctica es la rec-
titud y la fidelidad; no tienen mds miedo que el
de perder su reputacion: propenden 4 mejorar y
perfeccionar al individuo, identificindose para
esto con la recta razon y sosteniéndose unos 4
otros. Cuando se trata de servir al Estado, unen
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sus corazones y se dirigen de comun acuerdo 4
donde pueden ser ttiles. Tal es la asociacion de
los hombres honorables, talés son las funciones
que forman... El Chu-king dice: El tirano Cheu-sin
tenia bajo su autoridad millones de personas; pero
tantos hombres, tantos corazones. Wu-uang, cuan-
do iba d la pelea, apenas llevaba consigo treinta
mil hombres; pero no tenian todes mds que una
alma. Bajo el tirano Cheu-sin no habia union ni
inteligencia: asf perecié y perdi6 el imperio. Wu-
uang fué deudor de sus venturosos triunfos 4 los
pretendidos concilidbulos. En el tiempo de los 1il-
timos Han, bajo pretesto de partidos y de conspi-
raciones, fueron buscados, presos y encarcelados
los letrados de mds nota. Sobreyino la revolucion
de los gorros amarillos; y aquellos cuyo celo y
prudencia hubieran podido prevenir el mal 6 re-
mediarlo, estaban en las cdrceles, lo cual fué cau-
sa de que decayese el imperio. Reconoci6 su falta
la corte, y arrepentida puso en libertad 4 los pre-
tendidos conspiradores; pero era ya demasiado
tarde, y no se pudo reparar el dafio. Acusaciones
semejantes fueron dirigidas 4 fines de la dinastia
de los Tang; y Chao-tsung envié al suplicio por
estas 4 célebres doctores: personas de mérito fue-
ron arrojadas al rio Amarillo, diciendo que era
preciso dar de beber de su agua fangosa 4 los que
se vanagloriaban de estar puros y sin mancha: la
consecuencia fué la ruina de aquella dinastia...»

Sse-ma-kunang, 1018-86.—En tiempo de este em-
perador tlorecio el gran politico Sse-ma-kuang, go-
bernador de la capital del Honan, luego censor
ptiblico € historiografo de palacio. Su franqueza
en decir la verdad y las esposiciones aun famosas
que redactd como censor, le danaron para con los
sucesores de Yin-tsung; retirése, pues, de la corte
para consagrarse de lleno 4 su gran tarea, que de-
bia abarcar las acciones de los principes y de los
siibditos, y cuanto podia aprovechar 4 un gobier=
no equitativo, A este fin recogié todos los mate-
riales que pudo proporcionarse, comparando las
opiniones, rectificando los errores, esclareciendo
las dudas, y compuso el Zspejo universal para los
gue gobiernan, historia de las diferentes dinastias,
d contar desde los primeros Cheu hasta la que rei-
naba entonces (2).

Mencio y Confucio eran los autores mds esti-
mados de los letrados, al par que Lao-seu era el
fdolo de los tao-see. Ahora bien, entonces surgié
una nueva filosofia que se podria llamar filosofia
de la naturaleza, atendido que propendia 4 espli~
car las leyes y 4 interpretar el lenguaje de ella:
hasta pareci6 4 algunos manchada de ateismo.
Chen-lien-ki fu€ el que la promovio (1064); sus
prosélitos alcanzaron del emperador Yin-tsung ho-
nores y empleos. Wang-an-schi, ministro de Hsta-
do, les protegia y colmaba de favores, con el pen-
samiento de una reforma, lo cual les suscité una

{2) Véaset, II, pdg. 273.
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oposicion enérgica por parte del historiador Sse-
ma-kuang. El primero queria trasformarlo y rege-
nerarlo todo; el otro suscitaba de continuo la me-
moria de las tradiciones antiguas y de los ejem-
plos'de lo pasado, de que se servia para apoyar
no menos las instituciones ttiles que las rancias
preocupaciones. Epidemias, terremotos, sequias,
desolaban al pais, y los censores invitaron al em-
perador, segun costumbre, 4 examinar su con-
ducta y 4 reformar su método de vida (1069);
lo cual hizo abandonando el placer de la muisi-
ca, del paseo y de las diversiones. Desaprobo-
lo Wang-an-schi, quien le dijo: «Las calamidades
presentes provienen de cosas fijas, inmutables, y
que no tienen conexion alguna con las obras de
los hombres. ¢Esperais cambiar el curso ordinario
de las cosas, 6 pretendeis que la naturaleza se im-
ponga ofras leyes?» Al oir estas palabras, esclam6
Sse-ma-kuang: «jDesgraciados principes aquellos
d cuyos oidos se murmuran mdximas semejantes!
Si se les quita el miedo al cielo, :qué freno queda
para impedir sus escesos? Soberanos de todo, pu-
diendo hacer impunemente lo que sea de su agra-
do, se abandonardn sin remordimiento 4 todos sus
caprichos, y ya no tendrin medio de hacer que
vuelvan 4 la senda del deber sus mads afectos ser-
vidores.»

Wang-an-schi se aproveché de la confianza que
el emperador tenia en €l para introducir nuevas
leyes y costumbres. Segun su sistema, el primer de-
ber de un soberano, el mds esencial, es amar 4
su pueblo de manera que se le proporcione abun-
dancia y contentamiento, ventajas reales de la exis-
tencia. A este {in bastaria inculcar las inviolables
mdximas de la rectitud 4 todos; pero como no de
todos se puede esperar su rigida observancia, el
principe debe atender 4 ello con cordura. En su
consecuencia restablecié los tribunales de policia
instituidos por los Cheu, que inspeccionando la
compra y venta de los objetos usuales, determina-
ban su precio dia por dia, imponian tributos sélo
d las personas ricas, y reunian su producto 4 los
ahorros hechos por el principe, para alimentar 4
los ancianos, 4 los pobres y 4 los jornaleros sin tra-
bajo. Otros oficiales estaban encargados de repar-
tir los terrenos baldios entre los agricultores, faci-
litindoles granos para la siembra, bajo la condi-
cion de restituir en especie los adelantos que se les
hacian. Estos magistrados designaban el género
de cultivo que era mds propio de cada terreno,
medida que seria desastrosa y homicida bajo otro
gobierno menos pueril que el de la China, en que
todo estaba reservado 4 la razon piiblica, y nada al
buen sentido privado.

En cada ciudad establecieron bancos para la re-
caudacion de los impuestos reales, cuyas cuotas
estaban en proporcion con la abundancia 6 esca-
sez de la cosecha. Todos podian acufiar moneda,
y hasta cambiar su legitimo peso, lo cual hacia
variar hasta lo infinito la especie y el valor, hasta
que Wang-an-schi fij6 su valor y su figura, insti-
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tuyendo en cada distrito un tribunal, 4 quien perte-
necia el derecho de hacerla acufiar en proporcion
que se necesitara. Suscito muchas mds quejas y
odios con las innovaciones que quiso introducir en
la clase de los letrados, cambiando la forma ordi-
naria de los examenes para los diferentes grados,
imponiendo la obligacion de esplicar los King,
segun los comentarios de que era autor, y de inter-
pretar los caractéres conforme 4 su Diccionario
wuniversal. Aunque los doctores hicieron muchas
reclamaciones, Ching-sung conservé toda su vida
su apoyo al ministro,

En tiempo de sus débiles y supersticiosos suce-
sores, los tdrtaros Chu-ché (pdg. 52), después de
haber vencido 4 los kitanos, fundaron al nordeste
de la China el imperio de King (1115). No tard6
Tai-tsung, tronco de esta dinastia, en enemistarse
con el imperio inmediato y ocup6 las provincias
septentrionales de Pe-chi-li y de Chen-si, Habién-
dose aumentado posteriormente, extendieron sus
conquistas y tomaron alguna vez hasta la capi-
tal (1126); incendiaron 4 Nanking (1161), y en
tiempo de Ning-tsung amenazaron mds que nunca
al Imperio. Entonces el hijo del cielo recurrié 4
los mongoles, que acababan de aparecer ape—
nas (1194), aunque ya tan formidables, que 4 la
noticia de su marcha el jefe de los Kin, envié in-
mediatamente 4 Ning-tsung un comisionado que
le ofreciera la paz. Habiéndola éste rehusado, es-
clamé: Les tdriaros cccidentales me arrebatan
hoy mi imperio; maitana os arrebatardn el vuestyo.

Con efecto, Gengis-kan, esperando el apoyo
de los kitanos, poco resignados 4 la sumision, des-
pués de haber invocado 4 la divinidad sobre una
alta montafia con la tinica flotante, se puso en
marcha acompanado de sus cuatro hijos, 4 la ca-
beza de un ejército bien disciplinado y lleno de
confianza en su valor. Cruz6 el desierto de Cobi,
y en breve avasall6 el imperio de los Kin (1213),
de donde cogi6 un inmenso botin en tejidos de
oro y de seda, en rebaiios, en caballos y en hom-
bres. Pero deteniéndose en medio de sus triunfos,
otorgé la paz 4 aquel emperador, recibiendo entre
el nimero de sus mujeres una princesa de real es-
tirpe, con ricos presentes, entre otros, quinientos
mancebos, otras tantas doncellas y tres mil caba-
llos. Luego que cruzo las fronteras mandé degollar
d sus numerosos prisioneros; después retrocedi6
camino, y antes de que los diferentes principes tu-
vieran tiempo de ponerse de acuerdo, los venci6
uno 4 uno. Asalt6é en persona el Tangut, entrdn-
dole todo 4 sangre y fuego (1226). Sus generales
le sugerian matar hasta el iltimo de los habitantes
de que no podia sacar ningun servicio, para redu-
cir el pais 4 pastos. Pero Ye-liv-cu-tsai les demos-
tr6 como sin trabajo se podia sacar de un pais
fértil y de habitantes industriosos un tributo de
quinientas mil onzas de plata, de ochenta mil pie-
zas de tela de seda, y de cuatrocientos mil sacos
de grano. Habiendo enviado el rey de los Kin un
gran vaso lleno de perlas, Gengis-kan se las dis-
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tribuyo 4 todos los que llevaban zarcillos en las
orejas, y derramo6 las demds por el suelo, abando-
ndndolas al primero que llegara.

Sintiéndose proximo 4 la muerte este feroz con-
quistador antes de haber terminado la conquis-
ta (1227), indicaba los medios de someter 4 los
tungusos, y ordenaba quitar la vida al rey ydla
poblacion tan luego como hubieran capitulado; lo
cual fué ejecutado. Asi ni aun la muerte reducia
al descanso 4 este azote de la humanidad. Enton-
ces Peyen, general del gengiskanida Oktay, tomo
4 Ho-nan, capital de los tdrtaros occidentales, cuyo
rey se ahorco de desesperacion. Con éste acabé el
imperio de los Kin (1234); pero los vestigios de
este imperio sobrevivieron hasta el instante en que
salio de ellos mds tarde la dinastia (Manchi) que
gobierna en la actualidad el imperio del Centro.
El tributo de quinientas onzas de plata que pa-
gaba la China al norte del rio Amarillo, se elevo
4 un millon cien mil entonces.

No tardaron los chinos en reconocer cudn peli-
grosos eran semejantes aliados; pero cuando el
peligro reclamaba un guerrero belicoso (1225), el
pais tenia por soberano 4 Li-tsung, quien comple-
tamente inhdbil para las armas, fluctuaba entre los
tao tsee, cuyos ritos observaba, y Confucio, 4 cuya
familia confiri6 el titulo ducal y la exencion de
todo tributo. Los tiltimos emperadores Sung resi-
dian en Lin-gan, ciudad construida sobre las lagu-
nas, que traia 4 la memoria de Marco Polo, Vene-
cia, su patria (3), y donde se contaban mil dos-
cientos puentes (4), custodiados de noche por
centinelas, y bastante elevados para que pudieran
pasar por debajo los buques sin inclinar los mads-
tiles. Construida de madera, poblada de seiscien-
tos mil habitantes, encerrando un gran niimero de
plazas empedradas y tres mil bafos, tenia cien
millas de circuito, comprendiendo -un lago de
treinta millas de circunferencia, y una montaifia en
cuya cumbre estaba un vigia, que al primer res-
plandor de un incendio, tocaba con mallos en pos-
tes de madera, dando asi la sefial de alerta en toda
la ciudad.

Los mongoles.—No quedaban 4 Li-tsung mds
que las provincias meridionales; y Tu-tsung, su
sucesor, no penso en defenderlas, sino en engol-
farse en los deleites (1265). Asi, previendo muchos
hombres sensatos la ruina inevitable de aquella di-
nastia, se refugiaban al N orte en las conquistas de
los mongoles (1260). Su kan Mangii habia enviado
4 Cubilay para consolidarlas y estenderlas: este
general se aficion6 4 la civilizacion china, y ha-

(3) Marco Polo, de quien tomamos esta descripcion, la
llama Quin-say, que interpreta ciudad del cielo. Serin en
chino 7ien-tsay, y es probable que la confunda con Afnug-
sse, Tesidencia real, titulo que se daba efectivamente 4 Lin-
gan, que hoy es Ang-cheu-fu.

(4) Aventuramos este guarismo ménos exorbitante
que el de doce mil que se halla en ¢l texto de Marco Polo,
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biendo tomado en breve el titulo de kan (1267),

fundé un imperio septentrional dejando 4 los ven-

cidos la satisfaccion de haber educado 4 los ven-
cedores. Cubilay se gan6 el favor de los letrados
mostrando respeto 4 la ciencia y 4 su fundador,
aunque se inclinase al budismo; y el filssofo Yao-
chu, que desde su infancia le habia instruido en
las letras, redacté para €l un tratado de moral y
politica, en el que sefialo cuatro abusos que habia
que destruir prontamente. Di6 4 cultivar 4 los sols
dados el mediodia del Ho-nan, donde estaban
prontos 4 tomar las armas tan luego como se pre=
sentasen los ejércitos de los Sung (1275). Habien-
do después declarado la guerra 4 éstos, marché
contra ellos sin tener en cuenta las proposiciones
de la reina viuda; apoder6se del jéven emperador
Kong-tsung, y le envi6 4 morir al desierto de
Cobi. Sus hermanos, que tomaron uno después de
otro el titulo de hijos del cielo, no pudieron im-
pedir que la dinastia de los Sung pereciese en las
llamas (1279). Con ella acab6 la dominacion chi-
na, que habia continuado cuatro mil afios en diez
y nueve dinastias; y cay¢ el imperio del Centro por
primera vez bajo la autoridad de los extranjeros.
Después de haber resistido los chinos muchos afios
4 las armas de Cubilay, guiadas por el héroe Pé-
yen, se doblaron bajo la coyunda de la fuerza; mu-
chos gobernadores y empleados se suicidaron, y
muchos comandantes de plazas se sepultaron en
las ruinas con sus familias.

Cuando Cubilay se encontré duefio de toda la
China, con el sobrenombre chino Chi-tsu, pensé
en avasallar el Japon, que se habia negado 4 ren-
dirle homenaje; pero una horrible tempestad des-
truy6 su escuadra, y las guerras que tuvo que sos-
tener con los pretendientes le impidieron armar
otra. Promulgé un cédigo menos riguroso que el de
la dinastia de los Sung, y mandé hacer el encabe-
zamiento del pais, donde se encontraron trece mi-
llones de familias sujetas al impuesto, compuestas
ce cincuenta y nueve millones de personas, sin
contar la Corea, cuyo rey era su vasallo y le envia-
ba sus congratulaciones al principio de cada afio,
Fiandose poco en los vencidos, confiri6 las magis-
traturas 4 mongoles 6 cristianos, con gran disgusto
de los chinos.

Pe-king.—Cubilay tenia su residencia en la nue-
va ciudad de Ta-tu, llamada en el dia Pe-king y
Cambald (5) por Marco Polo, que hace la descrip-
cion siguiente: «La residencia real es un cuadrado
cuyos lados tienen una milla de largo y en cada
dngulo hay un hermoso palacio. Alli existen todos
los arneses del gran kan, 4 saber: arcos, carcajes,
sillas, bridas, cuerdas, tiendas y todo lo que es ne-
cesario al ejército y 4 la guerra... Este palacio es
el mayor que se ha visto nunca; no tiene dtrio,
pero su esplanada estd mds elevada que el terreno

(3) Es decir, Kan-dalik, residencia del rey, Véase t. II,
pigina 223,
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lo menos en diez palmos, la techumbre es muy
alta. Las paredes de las salas y habitaciones estin
cubiertas de oro y plata. Vénse en ellas esculpidas
hermosas historias de mujeres, de caballeros, de
aves, de animales y otras muchas cosas bellas. La
techumbre estd hecha de tal manera que no se vé
en ella mds que oro y plata. La sala es tan larga
y ancha, que pueden comer en ella seis mil per-
sonas con comodidad; y hay tantos aposentos, que
causa maravilla. El revestimiento esterior es de
color rojo, violeta, verde y de otros muchos mati-
ces, y tan bien barnizado, que brilla como el oro
y el cristal; lo que hace que se vea el palacio res-
plandecer desde muy lejos. Entre una pared y
otra hay hermosas praderas y drboles... Un gran
rio entra en €l y sale, tan bien dirigido, que ni un
pez puede escaparse.... Y ademds, sabed que
cuando se habla al gran kan de un hermoso 4r-
bol, le hace arrancar con todas sus raices y mu-
cha tierra y plantarlo en esta montafia, cualquiera
que sea su altura, en atencion 4 que es llevado por
elefantes,

«La ciudad de Cambali, donde estdin estos pa-
lacios... tiene veinticuatro millas de circuito, es
decir, seis millas por cada lado, en atencion 4 que
es enteramente cuadrada.. Las murallas son de
tierra... y tiene diez puertas, y en cada una de
ellas un gran palacio... Hay tambien en cada cua-
drado de esta muralla un gran palacio, donde es-
tin los hombres que guardan la plaza. Ahora bien,
sabed que las calles de la ciudad son rectas, que
desde una puerta se ve la otra, y que lo mismo
sucede con todas las que se encuentran. La ciu-
dad contiene muchos palacios, y en medio existe
uno, encima del cual hay una gran campana que
toca tres veces por la tarde; nadie puede entonces
andar por las calles, 4 menos de una urgente ne-
cesidad, como para una mujer de parto, 6 para al-
gun enfermo. Sabed que cada puerta estd guarda-
da por mil hombres, y no creais que es por temor
4 otra nacion; sino que se hace por respeto al so-
berano que reside alli, y para que los ladrones no
cometan desafueros por la ciudad. ;

»Cuando el gran kan quiere dar un gran ban-
quete... su mesa estd mds elevada que las demds,
y estd sentado por la parte del Norte... de tal ma-
nera, que puede ver 4 todo el mundo. Fuera de
esta sala, comen cuarenta mil personas, atendido
4 que llegan alli muchos- hombres de paises extran-
Jeros con singulares regalos... En la sala hay un
vaso grande de oro fino del contenido de un gran
fonel, lleno de buen vino, y 4 cada lado de este
vaso, hay otros dos pequefos; se saca vino del
grande, y otras bebidas de los pequefios. Tienen
copas barnizadas de oro, y cabe en ellas tanto
vino que apenas podrian ocho hombres beber lo
que contiene cada una; para cada dos convidados
se pone una de estas copas; tiene tambien cada
uno una copa de oro con asa, que sirve para be-
ber, siendo toda esta vajilla de gran valor... Sabed
que lus que sirven 4 la mesa al gran kan, son gran-
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des sefiores, y tienen su boca y su nariz envuel-
tas en ricos pafios de seda;, con objeto de que
su aliento no vaya 4 dar en los manjares de su
amo. Cuando el gran kan va 4 beber, todos los
instrumentos empiezan 4 tocar, y hay gran canti-
dad de ellos; se toca mientras €l tiene la copa en
la mano, y entonces cada uno se arrodilla, los se-
fores y toda la asistencia, y hacen senal de gran
humildad.

«El dia de su cumpleanios, el gran kan se viste
con su traje de pafio de oro; doce mil barones y
caballeros se visten todos con él del mismo color
y de la misma manera; pero sus trajes no son tan
caros. Tienen grandes cinturones de oro, que son
un regalo del kan, Ahora bien, yo os digo que hay
trajes de estos que valen, con las piedras precio-
sas y perlas que tienen, mds de diez mil besantes
de oro; y hay muchos de éstos. Sabed tambien,
que el gran kan da trece veces al afo ricos vesti-
dos 4 aquellos doce mil barones, y que viste 4
todos del mismo color que €l» (6).

Marco Polo.—Marco Polo habia nacido en Ve-
necia hdcia el 1250, mientras que sit padre Nico-
l4s y su tio Maffio, venecianos instruidos y hdbi-
les, viajaban por los mds remotos paises. De Cons-
tantinopla pasaron con sus mercancias 4 Sol-
dadia, de allf 4 la cérte del Capchak, y en fin,
fueron con un embajador persa, 4 la horda de
Cubilay-kan 4 Chemenfd (7). Este acogi6 cortes-
mente 4 ambos italianos, y se inform¢ de las cos-
tumbres y religion de su pais, «y sobre el modo
con que sostenia el emperador su dominacion
contra sus enemigos, y la justicia en el imperio;
sobre lo concerniente 4 las guerras, los ejércitos y
las batallas; sobre el papa y la condicion de la
Iglesia romana; sobre los reyes y los principes del
pais, Y cuando el gran kan hubo oido las circuns-
tancias de los latinos, manifest6 que le agradaban
mucho;» y les encargé rogasen al papa, cuando
volvieran 4 su pais, enviarle personas instruidas
en las siete artes liberales, para instruir 4 sus pue-
blos.

Ditles en consecuencia cartas y una hoja de
oro, 6 dorada, en la cual estaba escrita la orden
4 todos sus siibditos de respetarlos, y proporcio-
narles gratuitamente, sobre su territorio, medios
de trasporte y escoltas. Llegaron atravesando el
Asia hasta San Juan de Acre, y pasaron de alli 4
Venecia, donde Nicolds encontré 4 su hijo Marco,
que habia dejado en el seno de su madre, y que
ya tenia quince afios. Estando entonces vacante
la Santa Sede, no quisieron retardarse mds y vol-
vieron 4 marchar para la Palestina, donde presen-
taron su mensaje al cardenal legado Tibaldo Vis-
conti. Como la noticia de su elevacion llegé pre-
cisamente entonces (1271), les entregé las cartas,
y les dio para acompaiiarlos dos religiosos carme-

(6) Milione, par. I, 69, 70, 7I.
(7) A&an-fu, es decir, en la corte.
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litas, Nicol4s de Vicenza, y Guillermo de Tripoli,
ambos literatos y teologos.

l.os cinco cristianos pasaron 4 traveés de los pe-
ligros que acompafiaban la invasion de Bibars
en la Armenia, y llegaron 4 Chemenfii, donde die-
ron cuenta al kan de su embajada. Marco, joven
despierto, quedé admirado en presencia de un
mundo tan diferente del nuestro, y empez6 4 to-
mar notas de todo lo que parecia digno de recuer-
do, «lo cual supo hacer mejor que nadie.» Asisti6
4 la ruina de los Sung, y los Polo secundaron 4
Cubilay en esta empresa, construyendo maquinas
para disparar piedras que pesaban trescientas li-
bras.

Marco, 4 quien Cubilay estimaba hasta el punto
de nombrarle miembro del consejo privado, fué
enviado para recoger mnoticias estadisticas en el
imperio, y encargado de importantes legaciones y
gobiernos. Habiendo sabido padre € hijo, cuando
estaban en embajada en la corte de Persia, la
muerte de Cubilay, resolvieron voiver 4 Europa.
Vieron otra vez su patria, pero peleando por ella
en la Curzola, Marco fué cogido por un buque ge-
novés. Detenido prisionero (1293), consold su cau-
tiverio contando diferentes cosas, «muchas de las
que viese con sus 0jos, y otras muchas que no vio,
pero que oy6 de boca de hombres instruidos y dig-
nos de fe; pero da lo que ha visto por visto, y lo oido
eomo oido, con objeto de que su libro sea exacto,
leal y sin defecto. Creed ciertamente, dice, que
desde el dia en que nuestro Sefior Jesucristo cri¢
4 Adan, nuestro primer padre, no hubo hombre
en el mundo que hubiera visto tanto 6 se haya in-
formado mis, que el tal sefior Marco-Polo.» De-
vuelto 4 la libertad y 4 su patria, muri6 cargado
de afios (1323); y habiendo su Relacion (8) cundi-

(8) Se cree que fué escrito el original de esta obra en
veneciano, dialecto del escritor. Spotorno sostiene que con
su larga ausencia debia aquel haber olvidado la lengua nati-
va y que el genovés Andal6 del Negro la escribié en latin
segun la relacion del mismo Marco Polo, Los principales
escritores aseguran que Rusticiano de Pisa la escribié en fran-
cés conforme la iba oyendo de boca de Marco, su compa-
fiero de prision. El texto més auténtico parece ser el que
public6 la Sociedad geogréfica de Paris en 1824. Pronto
fué traducido al toscano y 4 otras lenguas, pero interca-
lando nuevos pasajes, siendo Ramusio en su Coleccion de
viajes quien se tomé mds libertad en hacer estas agrega-
ciones. Algunos de los pasajes que hemos citado son de
los intercalados, pero nos hemos servido de ellos, porque
Ramusio debe haberlos sacado de alguna otra relacion con-
tempordnea, La edicion italiana de Baldelli estd muy bien
escrita. En 1844 los viajes de Polo fueron impresos en
TEdimburgo por Murray, con numerosas notas aclaratorias,
A.Btirck (@ie Reisen des venesianers M. Polo. Leipzig, 1845)
di6 la traduccion alemana con arreglo 4 las mejores edi-
ciones, y con ayuda de F. Neumann, que viaj6 por los
mismos lugares que Marco, y que encuentra exactisimo
cuanto éste dice. En Venecia fué hecha en 1847 una edi-
cion italiana bajo la direccion de Vicente Lazzari, tradu-
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do por toda la Europa, estimulé 4 nuevos descu-
brimientos, los cuales confirmaron la veracidad de
un libro que se habia acusado al principio de exa-
geracion, hasta el punto de haber dado 4 su autor
el sobrenombre de Millon (g).

Los escritos de Marco Polo son, pues, una fuente
preciosa de datos, concernientes 4 la China y 4 la
politica de Cubilay. Este conquistador estableci6
las reglas de un nuevo ceremonial particular 4 la
dinastia de los Yuen por todo lo que era relativo
4 los ritos, 4 la mtsica, la danza, las recepciones
de los embajadores, 4 los trajes y 4 otras muchas
cosas. Instituy6 concursos y grados para llegar
sucesivamente 4 los diferentes empleos, con es-
clusion de toda intriga; y varios letrados chinos,
principalmente Hiu-heng, le ayudaron en la tarea
que habia emprendido de introducir la civilizacion
china entre los mongoles. Marco Polo noté en
estos paises, que para marcar los caminos, planta-
ban drboles con grandes ramas; que quemaban
una especie de piedras negras «que se sacaban
por vetas de las montafias, que arden como carbon,
y mantienen el fuego mas tiempo que la lefia...; y
en todo el pais de Catay no se quema otra cosa.»
Hé aqui el carbon de piedra (10) en estas regiones,
como ya hemos encontrado las bombas y el papel-
moneda. No habria tampoco nada de inverosimili-
tud en creer que la Europa debi6 4 estos viajes el
conocimiento del papel, de la pélvora y de la im-
prenta.

Ching-tsung (Temur), sucesor de Cubilay (1294),
hizo poco, sino fué el suprimir el derecho que los
grandes se habian atribuido arbitrariamente de im-
poner la pena capital, mandando que toda senten-
cia de muerte fuera confirmada por el emperador,
Los letrados, 4 quien honr6 reverenciando 4 Con-
fucio, le dieron el titulo de ilustre. Wu-tsung (1306),
por el contrario, manifesté predileccion por los
lamas, que en su reinado se entregaron 4 todos los
abusos del poder, Su hermano Vin-tsung (Ayur-
Balibatra) (1311) trat6 de remediar el mal enviando
4 morir 6 al destierro 4 los ministros infieles que
reemplazé con hombres integros y desinteresados.

vy

ciendo la de 1824, descartando los pasajes que afiadié Ra-
musio y adorndndola con notas.

Enrique Yule, coronel del cuerpo de ingenieros de Ben-
gala, imprimié en Londres en 1871 the dook of sir Marco
Polo the venetian, nuty translated and edited with nates,
2 tomos. con mapas, figuras y disertaciones sobre la vida,
la familia y el cardcter de Marco Polo y abundantes noti-
cias geogréficas, etnogréficas y filolégicas.

(o) Wod, teniente de la marina briténica en la India,
que descubri6 en 1829 los verdaderos manantiales del Oxo,
sobre la elevada meseta de Pamer, reconocid que la descrip-
cion hecha de estas comarcas por Marco Polo era muy
exacta.

(10) Los primeros misioneros jesuitas de la China nos
hablan tambien de ciette piedra bituminosa que se encien-
de perfectamente, y produce un calor mds fuerte y dura-
dero que el del carbon.
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Honr6 4 la historia y 4 los antiguos sabios, y quiso |
ademds que en tiempo de eclipses y desastres, con-
siderados por los chinos como advertencias del
cielo por las culpas de los reyes, cada uno tuviese
que esponer sus agravios; espulsé a los eunucos de
los empleos, € hizo mejor reparticion de los im-
puestos.

Los mongoles se aproximaron mids 4 los chinos
bajo Yng-tsung (Sioda-Bala) (1320), que conoci6 y
practicé todas las ceremonias de los antiguos em-
peradores, y proclamoé una amnistia general. Pero
asesinado pronto, tuvo por sucesor 4 Tai-ting (Vsun-
Temur) (1323), quien le vengé. Este soberano ins-
talé en el palacio doctores encargados de esplicar
cada dia los libros mds propios para acostumbrar
al gobierno los principes y los grandes, que debie-
ron, asf como sus hijos, asistir 4 estas lecciones,
donde servia de testo la historia de Sse-ma-kuang.
Asl penetraron en la opinion piblica diferentes
mdximas que las que los mongoles habian seguido
hasta entonces, y la verdad pudo hacerse oir hasta
en las gradas del trono, No consiguieron sin em-
bargo los letrados disminuir el poder de los lamas;
y como se aumentaba, por el contrario, cada dia,
atribuyeron 4 esta causa la sequia, las epidemias y
la muerte prematura de Tai-ting,

Después de algunas dificultades, Uen-tsung (Tot-
Temur) obtuvo el reino. Empez6 4 tributar en per-
sona homenajes al cielo (1329); lo que segun los
reglamentos de Cubilay, no se habia hecho hasta
entonees mds que por representante; y quiso que
una sola de las mujeres del soberano llevase el titu-
lo de emperatriz. Llamé 4 la corte al gran lama, al
cual tributé honores sobrehumanos (r1); y los
grandes le tributaron homenaje presentindole de
rodillas la copa de vino. Como éste encerrandose
en su divina impasibilidad, no daba sefiales de
. agradecer aquellas atenciones que para los chinos
son deberes imprescindibles, le dijo un letrado
lleno de despecho: «Hombre de bien, sé que sois
discipulo de Fo y jefe de los bonzos; pero vos igno-
rais tal vez que soy discipulo de Confucio, y uno
de los primeros entre los letrados del imperio. Ast,
pues, dejémonos de ceremonias.» Y le presenté la
copa quedindose en pie. El gran lama se levanto
de su sitio, la tom6 sonriéndose y bebié.

Chun-ti (Togan-Temur) fué el tiltimo mongol que
gobern6 la China (1333), que ascendi6 al trono 4
la edad de 13 afios, siendo débil de cuerpo y dado
4 los placeres. Muchos sefiores mongoles se apro-
vecharon de esto para saquear las provincias, y el
descontento que result6 de ello favoreci6 4 los pa-
triotas chinos, que nunca habian renunciado 4 la
esperanza de sacudir el abominable yugo del es-
tranjero. Exagerando, pues, las faltas del rey y sus
ministros, atribuian 4 los metéoros y aconteci-

(r1) Véase sobre las vicisitudes del lamaismo en Chi-
na una nota en la pig. 186 y siguiente del ZLibro de los
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Reyes, traducido por MouL. Paris, 1837.

(A
mientos fortuitos la significacion mds siniestra, y
aunque el gobierno prohibié 4 los naturales tener
armas, como tambien saber el mongol, indicios de
proxima insurreccion se: manifestaban por todas
partes. Empeor6 el estado de los dnimos la em-
presa de mudar el curso del rio Amarillo, para que
desaguase en el mar de Tien-sin-hoey; obra enor-
memente dispendiosa, que privo 4 varias provin-
cias de las ventajas de un gran rio, al mismo tiem-
po que en otras, los propietarios eran violenta-
mente despojados de sus terrenos. En las provin-
cias de Chan-tung y de Ho-nan, las m4ds maltrata-
das de todas, se reunieron hasta cien mil rebeldes,
al mismo tiempo que un pirata que surcaba el mar
4 lo largo de las costas, impedia trasportar el arroz
4 la corte. Mientras que la tempestad se aumentaba,
Chun-ti se recreaba con diez y seis hermosas jove-
nes, y las miusicas, los cantos, los ritos de Fo y
el lujo formaban un temible contraste con el ham-
bre que mat6 hasta novecientos mil individuos.

Habiéndose puesto 4 la cabeza de los insurree-
tos el bonzo Chu, unié sus esfuerzos, como le era
necesario, para vencer la resistencia que oponian
los gobernadores de las ciudades y fortalezas, mon-
goles de orfgen, de afecto 6 interes (1367). Procla-
mado rey, se dedico 4 ganarse la voluntad del pue-
blo con un gobierno modelado segun las antiguas
tradiciones, rodedndose de hombres capaces,
favoreciendo el saber y la virtud, ofreciendo en si
mismo el ejemplo de un buen soberano, y en todo
opuesto 4 Chun-ti. Viésele prohibir todo fausto,
aproximarse al pueblo de donde habia salido, tra—
zar el plan de las operaciones militares, y dirigir la
guerra en persona. Conquisté muchas provincias 4
viva fuerza; otras se le entregaron espontineamen-
ts determinadas 4 ello por las proclamas que en-
viaba 4 todas partes, para demostrar que la China
civilizada no debia permanecer avasallada por tos-
cos septentrionales, que el cielo, después de ha-
berlos enviado como castigo, los castigaba ahora
4 su vez rechazdandolos. Vencidos por todas par-
tes, refugiose el emperador en la Tartaria; y esta
raza, cuyos principios habian sido tan formidables,
cest de reinar en la China (1368).

Algunos emperadores mongoles habian con-
fiado demasiado de la fuerza. Es verdad que otros
se dedicaron 4 ingertar esta civilizacion envejecida
en el joven tronco de las selvas; pero los musulma-
nes vy los budistas que rodeaban al emperador trata-
ban siempre de hacerle instituir colegios, natural-
mente en oposicion 4 las mdximas de la educacion
china. Fiel ésta 4 sus antiguas tradiciones rechazaba
tenazmente de su circulo las personas € ideas ex-
tranjeras, al paso que bajo los mongoles acudian
al imperio del centro los indios y los occidentales,
que ocupaban hasta los cargos literarios, que en—
sefiaban y que traducian. Y si bien Cubilay, princi
pal promovedor de este movimiento, conoci6 y
aprecio los filosofos chinos, de los que mandé ha-
cer versiones mongolas, tal vez encontré que su re-
ligion sin altar y sin el atractive para los sentidos
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que acompafia al lamaismo, convenia poco 4 los
S1y0s. ¢
Con ardor los letrados chinos se opusieron 4
esta invasion de ideas. Puede en efecto decirse
que su literatura y filosofia se resintieron poco de
la vecindad extranjera, al paso que los mongoles se
aprovecharon de la de los chinos. La invasion ex-
tranjera no cambia las costumbres porque estdn
identificadas con las opiniones, y éstas con el
gobierno. A la clase de letrados es 4 la que perte-
nece conocer los libros depositarios de los ritos y
usos antiguos. Ahora bien, en el largo aprendizaje,
necesario tan s6lo para saber leer, se acostumbran
4 un respeto maquinal 4 las costumbres de sus an-
tepasados, y el gobierno vela con el mayor cuida-
do para que todo camine arreglado 4 aquellas for-
mas. El culto de los antepasados manda honrar 4
los que viven, y el poder concedido 4 los padres
sobre la familia consolida la tirania, acostumbran-
do los dnimos & una obediencia ciega, y 4 venerar
en los magistrados y en los ancianos la imagen de
los padres. Aquellos ritos ‘oficiosos son una cosa
material, pero fdciles de observar, y los chinos de-
ben repetirlos si quieren evitar la infamia 6 el cas-
tigo; con cuya repeticion concluyen por aficionar-
se 4 ellos. Por esto los actos exteriores llegan 4 ser
costumbre, y las costumbres leyes. El pueblo ex-
tranjero que vaya 4 conquistar aquel pais, no po-
drd mudar las leyes, porqee estdn basadas en las
creencias y hdbitos domésticos. Si el conquista-
dor trata de establecer una constitucion tan robus-
ta como la suya, luchardn una con otra hasta su-
cumbir; sino se verd precisada 4 cedery 4 confor-
marse 4 dejar intacta la mdquina del gobierno,
mudando solamente la mano que le da impulso.
Asf aconteci6 en la conquista de los mongoles;y
creerfase, al ver los nombres de los principes y las
formas de su administracion, ‘que ellos eran los
vencidos, porque recibieron hasta el cédigo de la
dinastia de los Tang con un pequefio niumero de
modificaciones. Satisfechos los letrados indios y
chinos con poder traficar con su talento, tradu-
cian 4 porfia 4 la lengua mongola los libros. Pe-
yun (Chagan), de Balk, tradujo el c6digo y una
historia de los emperadores; Pi-lan-na-chi-li tradu-
jo todos los escritos indios concernientes 4 la reli-
gion y 4 la moral; los libros sagrados de los budis-
tas fueron vueltos 4 copiar en oro, y se emple6 en
ello tres mil doscientas onzas (400,000 pesetas).
Ma-tuan-li escribi6 por 6rden del emperador las
Investigaciones profundas de los monumentos de-
Jados por los doctos; y en el prefacio examina
con buen juicio y discernimiento las obras ante-
riores, cuyos defectos sefiala, proponiéndose evi-
tarlos, y esponiendo los elementos de la civi-
lizacion, asf como las causas que hicieron pros-
perar 6 caer las dinastias. A este fin reuni6 di-
sertaciones y estractos sacados de las obras mds
notables sobre cada materia, conservando, en
cuanto le fué posible, las mismas espresiones de
los originales, y abarcando de este modo cuanto

saber se habia adquirido en los treinta y seis si-
glos trascurridos desde Yao hasta entonces. Su
obra comprende veinte y cuatro clases y trescien-
tos cuarenta y ocho libros, que forman cien to=
mos (12). Las materias estdn allf tratadas, no sélo
sistemadtica, sino cronolégicamente; verdadera bi-
blioteca cuyas vastas proporciones bastarian 4 ins-
truirnos del estado de la China, aunque no se co-
nociera otra cosa, y de la cual han recogido abun-
dante copia de datos los que han investigado la
historia de los chinos y de los pueblos limitrofes.

Cuando la grandeza de los mongoles se hubo
desvanecido, Ayur-Schiridara, que hubiera debido
heredar el trono, se retiré 4 Caracorum (1370),
que vino 4 ser la residencia de los kacanes mon-
goles. Asf, aun habiendo perdido la China los mon-
goles, quedaron poderosos en la Tartaria, y siguie-
ron haciendo la guerra, y hasta setenta y cuatro
afios después de su espulsion fué hecho prisionero
un rey chino combatiendo contra ellos. Durante
dos siglos todo fué una continua alternativa de su-
misiones y de rebeldias; pero por fortuna para la
China fueron presa nuevamente los mongoles de
las discordias intestinas.

De estos salieron dos pueblos, los calkas y los
eleutos 6 calmucos. Los primeros en niimero de
seiscientas mil familias, apacentaron sus rebafios
entre el Altay y el desierto de Cobi, divididos
en tres principados del gran lama, hasta que por
las disensiones de la corte se sometieron 4 la so-
berania de los manchues, soberanos actuales de la
China. Los calmucos eran gobernados por un Zu-
{aisc, confirmado por el dalaylama, y 4 menudo
estaban en guerra con China; después fueron

(12) HE aqui los titulos:—I clase.—De la division de
las tierras y de sus productos bajo las diferentes dinastias.
—I1. De las monedas efectivas ¢ en papel—IIL. De la
poblacion—IN., De la administracion.—N. De los peajes,
aduanas, dereckos de pesca en los lagos y estangues, sobre el
cultivo del té, sobre las salinas, las minas de fiervoy otros
metales, sobre los mercados, ete.—N1. Del camercio y de los
cambios—V1IL, De las imposiciones sobve las tierras.—VIIL
De los gastos del Estado.—1X. De la promocion d los em-
pleos y de la categoria de los magistrados.—X. De los es-
tudios y de los exdmenes de los letrados.—X1. De las fun-
ciones de los magistrados.—XI1. De los sacrificios—XIIL
De las capilias de los antepasados—XIN. Del ceremonial
de la covte.—XN. De la misica—XNL. De la guerra.—
XVIL De los castigos y suplicios,—XNIIL De Jos libros
cldsicos ue puede considerarse como una historia lileraria
particularizada —X1X. De la cronologia de los emperado-
res y de la genealogia de las familias que reinaron.—XX.
De los principados heveditarios y de los fewdos erigidos so-
bre las diferentes dinastias.—XX1, De los cuerpos celestes
3 de sus accidentes, tales como eclipses, conjunciones, efe—
XXII. De los prodigios y de las calamidades, como las inun-
daciones, los terremotos, los incendios, los aerolitos, efe.—
XXIIL D¢ la geografia de la China y de sus divisiones, en
las diferentes épocas de la monarquia —XXIN. De la geo-
grafia extranjera y de todos los pueblos conocidos por los
chinos.
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vasallos de la Rusia, que en nuestros dias los en-
yi6 4 sembrar el espanto en Italia y hasta en Paris.

Obedecen 4 kanes, y estin divididos por hor-
das (#luss), cada una de las cuales estd sometida
4 un znoyon: estas hordas se subdividen en animak,
y éstas en compaiiias de diez ¢ doce tiendas cada
una, llamadas calderas (ckatun), porque se come
en comun en ellas. El jefe de un chatun puede im-
poner 4 los delincuentes penas escepto la de muer-
te. Una asamblea del kan, de los noyones y de
otros jefes falla sobre los asuntos de mds impor-
tancia. El que hace la guerra 4 los demds, 6 no
obedece cuando es llamado 4 empufiar las ar-
mas, 6 se hace culpable, ora de cobardia, ora de
insubordinacion, pierde lo que posee. El que mata
4 otro en una rifia, estd obligado 4 llevarse consigo
4 la viuda y d los hijos de la victima. Las multas
por causa de heridas estdin en proporcion con la
categoria de la persona 6 con su gravedad, como
en los codigos bdrbaros, 4 los que tambien recuerda
el minucioso cuidado con que estdn reprimidas las
injurias hdcia la mujer. El robo es el delito mads
grave, y el culpable, ademds de la indemnizacion
 cuyo pago estd obligado, debe perder un dedo 6
redimir esta pena con cinco bestias mayores aun-
que no haya robado mds que una aguja 6 un hilo.
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Repdrtense las multas entre el noyon, el lama y el
denunciador. Siun principe comete contra otro un
acto de hostilidad, le corresponde pagar de multa
cien corazas, cien camellos, mil caballos: todos los
demds principes aprontan su contingente de fuer-
zas para obligarle al pago, y participan en cambio
de la multa. Se purifican con llevar una hacha en-
rojecida al fuego: juran besando un fusil 6 una fle-
cha; y rinden homenaje poniéndose el pufio en la
frente, mientras con la mano izquierda tocan el
costado de la persona saludada. Ninguna doncella
puede casarse antes de los 14 afios, ni después
de zo: y por cada cuarenta tiendas deben tomar
mujer al afio por lo menos cuatro hombres, reci-
biendo del fondo comun para proporcionirsela
diez cabezas de ganado. Supersticiones particula-
res se mezclan entre ellos al lamaismo.

Durante dos siglos permaneci6 la China sepa-
rada de la Europa, en atencion 4 que el poder ma-
ritimo de los drabes ya no existia, y 4 que la tra-
vesia por tierra en medio de tantos ejércitos estaba
sembrada de peligros. Cuando los portugueses do-
blaron el Cabo de Buena Esperanza, hallaron so-
bre el trono chino 4 la dinastia de los Ming, que
habia sucedido 4 los mongoles y que dur6 hasta
el afio 1644.



CAPITULO XV

MONGOLES EN PERSIA Y EN SIRIA.

Volveremos atrds para seguir las huellas de los
mongoles en otros paises, y ante todo en Persia.

Gelaleddin.—Habiendo ganado Gelaleddin-Munk
bezni, hijo del carismita Mahomed (pdg. 57), en
su fuga, los alrededores de Deli, mandé pedir un
asilo al sultan Chams-Eddin-Illetmisc, turco de
nacimiento, que habia sido esclavo delltimo sul-
tan de Gur, Pero al mismo tiempo que este princi-
pe le agasaj6 con regalos, le envit 4 decir que el
clima no le seria favorable. En su consecuencia
Gelaleddin retrocedié camino con sus carismi-
tas, amenazando y combatiendo hasta el momen-
to en que volvio 4 entrar en Persia con la espe-
ranza de recuperar los Estados paternales. Pero
cuando llegé al Kerman, apenas le quedaban cua-
tro mil hombres de los que en su compaiia habian
arrostrado las fatigas del desierto. Alli se le incor-
poraron muchos de sus parciales, y Gelaleddin fué
generalmente obsequiado por los pequetios princi-
pes que durante las turbulencias se habian suble-
vado en el Corasan, en el Mazanderan y en el
Trak, Atac6 al califa Nasser (1225), enemigo im-
placable de su padre, 4 quien acusaba de haber
llamado 4 los mongoles 4 Persia, y devast6 la
Georgia, porque los cristianos de este pais habian
causado mucho daifio 4 los musulmanes durante la
tltima guerra, asi como los asesinos que eran siem-
pre el terror de los poderosos.

El califa Mostanser, viendo la prosperidad de
las armas de Gelaleddin, procur6 concertar la paz
con €l, y éste puso de nuevp su nombre en las ora-
ciones piiblicas (1226). Los mongoles le acometie-
ron y vencieron en el Irak; pero no se atrevieron
d atacar 4 Ispahan. Encargado Curmagon, gene-
ral de Oktay, de proseguir la conquista de la Per—
sia, atac6 4 Gelaleddin, quien después de perder-
lo todo, 4 escepcion de su denuedo, y de haberse li-
bertado cien veces de manos de los invasores, para

tornar 4 aparecer al frente de nuevas bandas, cay6
al fin prisionero delos curdosy fué muerto (1231).
Con €l acabé la dinastia de los Carism-shah.,

Entonces pudieron continuar los mongoles con
mds seguridad sus victorias, 6 mds bien devasta-
ciones en el Diarbekir, en la Mesopotamia, el pai-
de Erbil y de Kelat; y durante veinte afios no ce-
saron de talar, saquear € incendiar estas comarecas.
Espantado el califa Mostanser, fortificé 4 Bagdad,
pero su hora iba 4 sonar muy en breve.

Todavia dominaban en el Rum 6 Romelia los
poderosos Seljicidas (10g9z). David y Kilije-Arslan,
hijos de Soliman, habian llegado 4 convertir 4
Iconio en capital de un Estado despético (1107),
que estendieron con detrimento de los cruzados, y
que sus sucesores acrecentaron arrebatando 4 los
Danisménidas la Capadocia. Pero habiéndose re-
partido estas provincias los diez hijos de Kilije-
Arslan II, Federico Barbaroja pudo quitarles 4
Iconio. Estos hermanos se hicieron después la
guerra unos 4 otros. Retenido cinco afios prisio-
nero por su hermano y desterrado luego 4 Cons-
tantinopla (1219-37) Alaeddin Kaikobad, el mds
digno de ellos, perfeccion6 en el infortunio las in-
signes prendas con que estaba dotado, y llegé 4
ser el mds ilustre de los sucesores; venci6 al gran
carismita Gelaleddin, construy6 edificios, protegi®
la literatura, que huyendo de los mongoles, se ale-
jaba del Oxo para buscar un asilo hdcia la Jonia.
El mismo se consagraba al estudio y dividia el dia
en tres partes: una para despachar los negocios,
otra para platicar con los sabios y los chaiques, y
la tiltima para leer obras histéricas. Pasaba ade-
mds las dos terceras partes de la noche en devo-
ciones y en meditaciones sobre las obras de moral.

Cinco afios después de haberle sucedido Gaya-
teddin Kaikosri II (rz42), como octavo sultan
después de Soliman, cayeron los mongoles sobre
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aquel reino, y Erzerum fué tomada por asalto. En-
tonces se unieron 4 Kaikosrii dos mil guerreros
francos, mandados por Juan Liminata, chipriota, y
por Bonifacio de Castro, genovés; pero no pudie-
ron impedir una nueva derrota: de consiguiente
el sultan se vi6 obligado 4 admitir la paz y 4 so-
meterse 4 la onerosa ignominia de un tributo. En-
tonces los mongoles sembraron el espanto en la
Siria, y después de la muerte de Kaikosri re-
partieron la Romelia entre su hijo Rokneddin y su
hermano Azzeddin (1245), cuyas disputas les lla-
maron mds de una vez 4 aquel territorio. Bajo esta
dependencia languidecié la Romelia, hasta que
habiéndose sublevado los emires en 1294 contra
Gayateddin Masud, fué dividida en diez principa-
dos independientes, y la dinastia seljiicida no vol-
vi6 4 levantar mds la cabeza en el Asia Menor, ni
quedaron de la familia turca mds que los oto-
manos.

Cuando Mangti fué proclamado emperador (1251)
resolvio avasallar el Tibet y terminar la conquista
de la Persia. En su consecuencia di6 d su herma-
no Ulagi, 4 quien encargéd de esta espedicion, y
como propiedad particular, un fuerte ejército con
mil ingenieros chinos. La é6rden que le comunico
intimaba 4 los gobernadores reservar intaclas para
el uso de aquellas tropas las praderas situadas 4
su paso al oeste de los montes Tungat, y 4 los in-
tendentes de la Persia que tuvieran 4 punto para
cada soldado cien medidas de harina y cincuenta
de vino. Mangii recomend6 especialmente 4 su
hermano esterminar 4 los asesinos ismaelitas y
someter al califa. Ulagt se.puso en marcha (1252),
recibiendo en el camino el homenaje de todos los
principes, € intimando 4 los vasallos que se le in-
corporaran con sus contingentes de hombres. De
esta suierte se aumentaba su ejército 4 medida que
adelantaba camino.

Entonces poseian los asesinos muchos castillos
fuertes en el Kuistan y en el Rudbar, asi como en
la Siria, desde donde sembraban el espanto entre
sus vecinos. Realmente eran temidos, pues se
cerraban las puertas de Cazvin 4 la caida de la
tarde; se escondia allf cuanto valia algo; en des-
confianza continua los habitantes permanecian
siempre sobre las armas; y aun los que estaban 4
mayor distancia temblaban de ser alcanzados por
sus puiiales. De consiguiente, todos los emires del
contorno se incorporaron 4 Ulagli espontinea-
mente, El mismo califa 4 quien no dejaban de
asustar los cien castillos con que los asesinos habian
rodeado su territorio, le alentaba tambien 4 acabar
con ellos (1256). Entonces eran gobernados por
el parricida Rokneddin, hombre débil é inesperto,
4 quien dirigia 4 su antojo Nassireddin, astrénomo
de Bagdad. Este sabio musulman el més ilustre
del siglo xi1, y que los suyos comparaban 4 Tolo-
meo, ofendido en su vanidad literaria por el ca-
lifa, se habia refugiado cerca del chaique de la
montafia 4 quien hizo traicion. Rokneddin pidio 4
Ulagii entrar en negociaciones. Cuarenta de sus
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fortalezas fueron destruidas, y todos los libros de
la secta quemados en el fuerte de Alamut; el mismo
Rokneddin no tardé en serasesinado con sus ismae-
litas que habian sido repartidos en los diferentes-
cuerpos mongoles (1257), y el mundo debi6 4 éstos
conquistadores barbaros ser libertados de un largo
oprobio. De esta manera es como el huracan arro-
ja la peste.

Toma de Bagdad.—Bagdad, siempre muy despo-
blada, era entonces muellemente gobernada por
Mostasem, que timido y benigno, abandonaba para
entregarse 4 los placeres, el cuidado de los negocios
4 sus ministros (1243). Creyendo imponer el respe-
to con ayuda del misterio, nunca se dejaba ver ni
aun de los principes que iban 4 rendirle homenaje.
Les era preciso contentarse con llevarse 4 sus labios
una tela figurando la orla del vestido del califa, y
colgada 4 la puerta, cuyo dtrio tambien besaban,
asf como los peregrinos besaban la piedra negra y
el velo de la Caaba, Aun en las solemnidades el
califa no salia mds que 4 caballo, cubierta la cara
con un velo. Como vestigio de su antigua autori-
dad, le quedaba el derecho de dar la investidura
4 los principes ortodoxos. Cuando recibia la noti-
ficacion de su advenimiento como soldanes, me-
liks 6 atabeks, les espedia 4 la vuelta de su emba-
jador, un cadi 6 un chaique portador del diploma
que les conferia la soberania y les indicaba sus de-
beres. Les enviaba al mismo tiempo un vestido
real, un turbante, un sable, un anillo, y ademds
una mula con herraduras de oro y con sus aparejos
adornados de pedreria. Los grandes del paisy el
nuevo principe iban al encuentro del enviado 4
besarle la mano; y algunos dias después vestia éste
al que habia de reinar el traje y turbante llevados
de Bagdad, diciendo: Se justo, ten cuidado de no
traspasar la ley. Entonces podia el principe sen-
tarse en el trono; besaba el pié de la mula, y atra-
vesaba después la ciudad 4 caballo, acompafiado
del enviado del califa, precedido del estandarte
real, de una miisica militar, y cubierto con un qui-
tasol.

El Rum, el Fars, el Kerman, habian quedado
tributarios de los mongoles; la autoridad del califa
no se estendia mds que sobre los soldanes de
Egipto, sobre los principes de Erbil, de Mosul, y
sobre algunos otros menos poderosos. En el inte-
rior, sus Estados, poco estensos, eran agitados por
las facciones; y las esperanzas de los Alidas cre-
cian 4 medida que declinaba la dinastia de los
Abbas. Ulagri (refiere el historiador Raschid-Eldin),
mand6 4 Mostasem un mensajero con un despacho
concebido en estos términos: «No me has ayudado
con tropas contra los ismaelitas. Aunque tu casa
sea antigua € ilustre, y tu raza favorecida por la
fortuna, la luna no brilla sino cuando el sol est4d
oculto. No ignoras como los mongoles han tratado
el ‘mundo desde Gengis-kan.» Después de este
predmbulo, le recordaba las dinastias y naciones
destruidas, le invitaba 4 cegar los fosos y derribar
las murallas de sus ciudades, 4 reconocerse su
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vasallo. ¢Quieres salvar tu cabeza, anadia, y tu
antigua familiar escucha miconsejo; si lo rechasas,
verds cnal es la voluntad de Dios. Criado el califa
en el orgullo de las glorias pasadas, respondi6 or-
gullosamente 4 esta intimacion, como jefe de raza
real y sacerdotal, olvidando que sin la fuerza, las
palabras altaneras son ridfculas, Asi fué que Ulagt
esclamé: «El califa se muestra con respecto 4 nos-
otros, tortuoso como su arco; pero si el Eterno
me protege, enderezaré 4 ese audaz, como una
flecha.» (1)

Aconsejaba el visir 4 Mostasem el humillarse y
que calmase el enemigo; pero sus cortesanos le
embriagaban con adulaciones, y 4 los aplausos de
estos insensatos fué 4 los que respondi: «;Hay
alguna cosa que temer para la familia de Abbas?
¢Los monarcas que reinan en la faz del mundo no
marchan 4 la par con mis soldados? Valor, pues,
visir, y cesa de temer las amenazas de los mongo-
les.» Estas palabras, dice el historiador musulman,
turbaron al visir, que vi6 claramente que el reina-
do de los Abasidas tocaba 4 su fin, y como esta
ruina debia acontecer bajo su visirato, se repleg6
sobre si mismo como una serpiente, y resolvio en
su mente recursos de todas clases. Mostasem aspir6
4 despertar el entusiasmo religioso, y sometié 4 los
ulemas la cuestion de averiguar si era mis merito-
ria la peregrinacion 4 la Meca 6 la guerra contra
los infieles. «La guerra» respondieron undnime-
mente. De consiguiente, en todas partes se predico
la guerra, aunque sin fruto, El astrénomo Nassir-
eddin, ascendido 4 consejero de Ulagt, le escitaba
contra el califa.

Alkami, el visir de Mostasem, pareci6 olvidar
su enemistad contra Nassireddin para hacer tam-
bien traicion 4 su soberano (1258), quien alterna-
tivamente se dejaba arrastrar 4 viles sumisiones y
4 locas bravatas, Adelantose, pues, Ulagii en contra
suya, y se dio una batalla junto al brazo occidental
del Tigris. Habiendo quedado indecisa la victoria
disputada con encarnizamiento, los soldados del
califa pasaron la noche en el campo de batalla con
la intencion de atribuirse el honor de la jornada;
pero los mongoles rompieron los diques del rio y
los sumergieron. Habia cincuenta dias que estaba
sitiada Bagdad cuando Mostasem se encaminé
hdcia el campamento mongol para rendirse 4 dis-
crecion. Fué llevada la ciudad 4 sangre y fuego
por espacio de siete dias, y luego que hubieron
perecido ochenta mil personas, se digné Ulagi
en su ¢lemencia perdonar 4 los habitantes que hu-
biesen quedado. Salvése la vida 4 los cristianos,
merced al patriatca de los nestorianos. Los tesoros
acumulados durante cinco siglos por los califas,
fueron amontonados en rededor del feroz gengis-
kdnida, Se hallaron en el harem setecientas mu-
jeres y mil eunucos. Habiendo suplicado el ponti-

(1) Coleccion oriental. Hist. de los mongoles de la Per-
sia. Paris, 1840.

fice de los creyentes al vencedor que le permitiera
llevarse 4 aquellas hermosuras que nunea habian
estado espuestas 4 los rayos del sol ni de la luna,
Ulagi le concedié ciento de ellas. Pero poco
tiempo después Mostasem y sus hijos fueron me-
tidos en sacos y arrojados 4 los pies de los caba-
llos para que los pisoteasen, porque los mongoles
tenian escriipulo de derramar la sangre de los
principes. Todas las personas de su comitiva fueron
asesinadas, como tambien los Abasidas 4 quienes
encontrd. Después de haber sido Bagdad durante
cinco siglos la metropoli del islamismo, fué arrui-
nada, y el iman, que en el primer viernes de marzo
recit6 el kutabet en la mezquita desierta, dijo en
vez de la oracion habitual por el califa: sjAlabado
sea Dios que ha segado ilustres vidas y condenado
d la nada 4 los habitantes de esta capitally y ter-
miné con estas palabras: ¢jOh, Sefior, asistenos en
nuestras calamidades! Son tales, que nunca el isla-
mismo esperimenté otras semejantes. Procedemos
del Sefior y tornamos al Sefior.» Ulagli sometio
esta cuestion 4 los ulemas. ;Vale mds un soberano
incrédulo, aunque justo, 6 un musulman pero
infeuo? Y los dociles doctores se pronunciaron en
favor del primero.

Asf acab6 el imperio de Mahoma después de ha-
ber pasado por las manos de cincuenta y seis cali-
fas, de los cuales se cuentan treinta y siete desde
que la familia de Abbas habia establecido su resi-
dencia en Bagdad. Luego ningun principe reuni6
mds que el titulo de jefe de los creyentes y el de
gran pontifice del islamismo, lo que constituia el
califato. Pero Ahmed, tio del que muri6 en Egipto,
fué elevado 4 la dignidad de pontifice supremo y
de iman-al-mumenin (1261). Catorce Abasidas se
la trasmitieron en su reino, pero bajo la depen-
dencia de los sultanes y sin autoridad secular,
hasta el momento en que el tltimo de ellos se la
cedi6 4 Selim I (1517), sultan otomano, recono-
ciéndole por iman de todos los sunnitas,

Igualmente estuvieron muy distantes los Alidas
de ver colmados sus deseos, si alimentaban la es-
peranza de recuperar entonces la soberania. Ulagu
guardd para si el pleno dominio de la Persia, el
Irak-Arabi, el Curdistan, el Algesir, el Diarbekir
y la Romelia, donde fundé6 la dinastia de los mon-
goles del Irak, Este imperio duré hasta 1336, época
en que fué repartido entre muchos emires.

Apasionado Nassireddin por la astrologia, per-
suadi6 4 Ulagt que le mandara construir un gran
observatorio: sin embargo, cuando le dié 4 cono-
cer la suma 4 que ascenderia el gasto, le parecié
tan enorme, que quiso indagar de qué utilidad po-
dria ser semejante género de estudios. Nassireddin
le respondio: «Echad 4 rodar desde esa altura una
gran vasija de cobre.» No bien llegé al suelo acu-
dieron los soldados en tropel al ruido, mientras que
el principe y el astr6nomo, que conocian la causa
permanecieron inmobles. /¢ a/if, repuso entonces
Nassir, la wtilidad de la astrologia: anuncia lo
que debe acontecer, @ fin de que se sepa proveer
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d ello, y de no tomar parte en la consternacion de
los que son. sorprendidos por los sucesos.

Precedido Ulagii por el terror, que aumentaba
siempre la epidemia, marché sobre Siria, donde
Malek el-Nasser-Yusuf habia quedado soberano de
Alepo (1260) por herencia, y de Damasco por el
asesinato (1250). Alepo fué tomada por asalto, y
cuatro dias dur6 allf la matanza: cien mil mujeres
y nifios fueron reducidos 4 servidumbre. Capituls
Damasco: se tomaron todas las demds plazas hasta
Gaza, y Nasser Yusuf cay6 en poder del enemigo.

Mongoles en Egipto.—El Egipto, donde reina-
ban los mamelucos, era refugio de aquellos 4 quie-
nes el espanto espulsaba de las comarcas invadi-
das. Una de las revoluciones tan frecuentes en un
gobierno militar, habia derrocado al soldan del
trono y le habia sustituido su hermano «Seifeddin
Kutuz (1259). Habiéndole intimado Ulagti que se
reconociera su vasallo 6 esperara la guerra, fueron
encarcelados los embajadores mongoles: luego,
acelerando el soldan sus preparativos de guerra,
hizo uso para proporcionarse dinero, de las con-
tribuciones arbitrarias, de las confiscaciones, y
hasta llegn 4 quitar sus joyas 4 las mujeres de los
emires. Cuando lleg6 el momento de venir 4 las
manos con el enemigo, quedaron vencedores los
mamelucos, merced sobre todo al valor acreditado
de Kutuz, el primero entre los principes musul-
manes que, desde Gelaleddin, hubiese alcanzado
una victoria sefialada sobre los tdrtaros (2). Tan
estraordinario parecio6 el hecho, que recuperando
valor las ciudades ya sometidas, se sublevaron y
dieron muerte 4 los gobernadores mongoles. Entre
otras recupero su libertad Damasco, y alli tomaron
los musulmanes venganza de los cristianos, de los
judios y de cuantos se habian mostrado menos
hostiles 4 los mongoles.

Pero apenas volvié Kutuz 4 Egipto, después de
su triunfo, fue asesinado por los mamelucos (1260),
4 quienes queria poner freno. El atabek ante quien
se present6 Bibars anunciando que Kutuz habia
cesado de vivir, dijo: sQuién le ha matado.— Yo,
respondi6 Bibars.—Pues bien, repuso el atabek,
reina ti en su puesto. Este feroz guerrero regener6d
d Egipto por la fuerza, Sujeto 4 la disciplina 4 los
mamelucos, que antes no habian tenido ninguna
enriquecié el Egipto con construcciones, y espe-
cialmente con el acueducto del Cairo; quité 4 los
cristianos Cesarea, Tiberiade, Jafa, Antioquia; y
su dominacion se estendi6 desde la estremidad
meridional de la Nubia hasta el Eufrates. Tam-
bien invadi6 la Rumelia, y vencedor de los Seljti-
cidas en Abulistin, se apoderé de Cesarea, quitin-
dosela 4 Moineddin (Saib-Pervané), que se habia
hecho soberano de toda la Rumelia.

Volvia Ulagi con la intencion de borrar la
afrenta de su derrota, cuando tuvo que mudar de
intencion por la sublevacion de Berkay, su primo,
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que mandaba en los paises situados, al norte del
mar Negro y del mar Caspio y por los otros ene-
migos que no cesaba de suscitarle el infatigable
Bibars, el cual sostuvo tambien un nuevo califa al
mismo tiempo que acogia 4 todos los desertores y
descontentos. Antes de haber tenido ocasion 6
tiempo de castigarle (1265) muri6 Ulagt 4 la edad
de cuarenta y ocho afios. )

Fué reemplazado por su hijo Abaka, que conti-
nu6 las hostilidades contra Bibars. Este buscé la
alianza de Berki, kan del Capchak, que se ha-
bia hecho musulman, y que invadiso la Palestina
para arrojar 4 los cristianos. Recurrieron entonces
los cruzados 4 Abaka, invitindole 4 marchar con-
tra su enemigo para alejarle de ellos; conclu-
yése en consecuencia un tratado de alianza entre
el principe mongol, San Luis, Cirlos de Sicilia y
Jaime de Aragon; pero las incursiones que se su-
cedieron no hicieron m4s que trastonar la Palesti-
na, asf como los demds paises vecinos, y los kanes
del Capchak dirigieron con preferencia sus es-
pediciones contra la Rusia, donde los veremos po-
derosos.

De las ruinas de los Seljucidas, salié una nueva
dinastia fundada por Mohamed, bey de los carama-
nes, que dieron nombre al centro del Asia Menor, y
del que fu€ Iconio por espacio de dos siglos la capi-
tal. Muri6 Bibars (1277) envenenado en Damasco,
y sus Estados fuéron divididos. Kelaun, sultan de
Egipto, se form6 una guardia particular de circa-
sianos (1279), llamados mamelucos borjitas, que
en menos de un siglo elevaron su jefe 4 la catego-
ria de sultan. Fueron después sometidos por los
otomanos, y permanecieron vasallos de Constanti-
nopla hasta que fueron esterminados en nuestro
siglo por Mehemet-Alf,

Las delicias del Iran enervaban 4 los gengiskd-
nidas, de modo que los sefiores del pais se hacian
independientes. Habiendo muerto Abaka envene-
nado (1282), tuvo por sucesor 4 su hermano Ta-
gudar, que tomando el nombre de Ahmed y el ti-
tulo de sultan, abrazo el islamismo, convirti6 en
mezquitas los templos de los idolos, y di6 seguri-
dad en la peregrinacion de la Meca. Tuéle dispu-
tado el poder por Argun, su sobtino, que habien-
do caido en su poder, obtuvo su perdon. Volvié 4
tomar Argun las armas, y vencedor esta vez, di6
muerte 4 su tio, y rein6 en su lugar (r287). Ha-
biendo ofendido 4 un grande su sucesor Ganjatu,
fué cogido y estrangulado por una conjuracion.
Baidu, el que acababa de vengar de esta manera
st ofensa, le sucedid, combatido sin embargo, por
el principe Casan, hijo de Argun, que derrib6 las
iglesias de los cristianos, los templos de los idolos
y los hogares de los magos (1292) rindiendo culto
linicamente al islamismo. Viendo 4 la Siria y al
Egipto agitadas por las revoluciones de los mame-
lucos, hizo declarar por los ulemas que era del de-
ber de un soberano reprimir las violencias ejerci-
das contra los fieles por perversas bandas; atac6-
los, pues, 4 la cabeza de noventa mil caballos, y
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consigui6 contra ellos una victoria sangrienta: ocu-
po 4 Alepo, Emesa, Damasco, donde perdono ge-
nerosamente las personas y bienes. Pero no tard6
en formarse un nuevo ejército en Egipto, que re-
cobro la Siria, destruy6 4 Damasco, y acumuld
nuevas riquezas-d las muchas que ya poseia el rei-
no del Nilo.

Traté dos veces Casan de volver 4 conquistar la
Siria, pero sin poder conseguirlo; y Nasser Yusuf
volvié triunfante al Cairo. Casan sin embargo per-
maneci6 poderoso y amado en el Iran, donde mul-
tiplico los actos de devacion, los edificios religio-
sos, las fundaciones piadosas, llevando la liberali-
dad hasta el punto de arruinar la hacienda. A ejem-
plo suyo, los mongoles empezaron 4 edificar, ellos
que en otro tiempo no sabian més que destruir. Mu-
ri6 sentido, instituyendo por heredero 4 su herma-
no (17 marzo de 1304), al cual recomend$ mante-
ner las leyes que ¢l habia dado, no establecer nue-
vos impuestos, y continuar las pensiones que habia
concedido. Musulman celoso, di6 Casan pruebas
de favor 4 los descendientes de Ali, y propagé en
su ejército aquella creencia. Habiendo reunido los
principales miembros del clero, les hablé de esta
manera: ¢«Llevais el h4bito religioso, y tratais de
parecer perfectos 4 los ojos de Dios, mds que 4 los
de los hombres; estos pueden enganarse con las
apariencias. Dios vé los corazones, € indigndndose
con la falsedad. la castiga en este mundo y en el
otro; desenmascara 4 los hipdcritas, los despoja de
sus trajes y de su usurpada reputacion, entregdn-
doles 4 la risa y al desprecio del mundo. Aunque
iguales 4 todos los hombres, habeis adquirido por
vuestro traje una reputacion de raras virtudes, las
habeis consolidado con vuestros discursos y vues-
tra rigidez. Consultad con vosotros mismos si po-
deis llenar exactamente los deberes que os impone
vuestro hdbito: si lo haceis, tendreis un’ insigne
mérito ante Dios y los hombres; sino, la vergiien-
za serd vuestra suerte. Dios me ha elevado por vues-
tras culpas al imperio, 4 fin de que gobierne con
equidad; me ha impuesto hacer justicia y castigar
los culpables segun sus faltas, y con mds severidad
4los que ocupan mis elevado puesto. Es, pues, mi
deber el tener fija la vista en vuestras faltas, y no
creais que quiero tener consideracion al vestido,
(QQue vuestras acciones estén conformes con la ley
y preceptos del Profeta; que cada uno cumpla con
sus deberes, y dirija 4 los demds por la senda de
salvacion. No os sostengais uno 4 otro por espiritu
de cuerpo, v no exijais de los demss lo que Dios
no manda, porque seria injusto que atormentaseis
al préjimo para adquirir reputacion, y que quisie—
seis mostrar por la salvacion de otro; mds celo que
el que muestran Dios y el Profeta. :Falto yo 4 la
ley y 4 la religion? advertidme, y vuestros discur-
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sos me persuadirdn, de que estando vuestro cora-
ron de acuerdo con la vocacion que manifestais,
vuestras palabras sean inspiradas por la sinceridad,
el celo y el valor; de otra manera no hardn mds
que provocar mi colera.» (3)

Sabia muchas lenguas y la historia de los dife-
rentes pueblos, pero sobre todo la de los mongo-
les, citando de memoria los nombres de sus pre-
decesores y de los diferentes generales, con su ge-
nealogia. Sabia trabajar en todos los oficios, hasta
el punto de poder dirigir 4 los artesanos en sus ta-
reas. Instruido tambien en medicina y botdnica,
descubri6 en Persia muchas yerbas que se llevaban
4 gran precio de la China y la India. Aplicibase
ademds 4 la quimica sobre todo, para buscar la
piedra filosofal. Conocia encantamientos para cu-
rar toda clase de males y predecir lo futuro; en
fin, habia inventado para observar los astros, un
instrumento como no se habia visto hasta €l. Ni
estas diferentes ocupaciones ni el placer de la caza
le impedian distribuir exacta y pronta justicia y
velar sobre la conducta de los magistrados. Trat6
de alijerar 4 los vencidos el peso de la conquista,
regularizando los impuestos, alentando la agricul-
tura, asegurando la defensa de las fronteras, esta-
bleciendo correos para los cuales hizo disponer
alojamientos, asf como para los soldados, sin gra-
var 4 los particulares, y dio en feudo 4 los vetera-
nos las tierras incultas.

Habiéndole sucedido su hermano Karbendé con
el nombre de sultan Alyati, di6 muerte 4 los que
podian disputarle la suprema categoria, y obtuvo
la mano de Maria, hermana del emperador Andro-
nico II Paledlogo, que esperaba de esta manera
contener 4 los turcomanes. Abrazé la secta de
Alf, de donde resulté que el nombre de los tres
primeros califas fué suprimido en el Kutabé para
no hacer mencion sino de Ali, de Hassan y de
Hussein. Murié como sus predecesores gastado
por las bebidas espirituosas y las mujeres.

Abu-Said, su hijo y sucesor, consigui6 varias
victorias contra el Egipto y la India y otros pai-
ses contiguos 4 sus Estados (1317), prohibié los li-
cores espirituosos € hizo cerrar las tabernas, asi
como los lugares de prostitucion. Tuvo por suce-
sor 4 Arpakan, cuyo valor fué muy necesario para
reprimir la anarquia que amenazaba destruir el
reino fundado por Ulagi. Pero no tardé en sucum-
bir, y entonces todo se destruyé en medio de las
divisiones que estallaron entre los diferentes emi-
res, Después este imperio concluy6 del todoen 1355
y se fund6 una nueva dinastia mongola por Ta-
merlan,

(3) RascuD-ELDIN, ob. cit.




CAPITULO XVI

RELACIONES DE LOS MONGOLES CON LOS CRISTIANOS.

Bien se ha podido ver si el mundo tenia razon
para espantarse de estos nuevos enemigos, igual-
mente formidables para los siitas y los sunnitas,
para los Alidas y para los Abasidas, para los cali-
fas de Bagdad y para los del Cairo, para los ase-
sinos y para las ordenes caballerescas, para los
indios y para los escandinavos (1), para los secta-
rios de Confucio, de Moisés, de Mahoma, de Bud-
da y de Cristo.

' Georgia.—En 1221 dos generales mongoles Sa-
bada-baadur y Schupenuyan, fueron enviados
para conquistar la Media, y atravesando el Cdu-
«caso, asaltaron la Georgia; entonces fué cuando los
cristianos conocieron por la vez primera 4 estos
terribles invasores (2). La Georgia era el mds po-
deroso de los Estados que habian quedado bajo la
dominacion de los principes cristianos, y tranquilo
entre sus montafias, los generales de los califas no
habian penetrado alli sino de paso. Es verdad que
los Seljiicidas extendieron su autoridad sobre aquel
territorio (1060); pero entre fines del siglo x1 y prin-
cipios del x11, David III, el Reparador, se aproveché
de las divisiones que habian estallado entre los prin-
cipes turcos, y se apoderd de Teflis, su antigua ca-
pital, arrolldndolos hasta el Araxes. Sus sucesores
consolidaron el reino y tuvieron por vasallos 4 los
principes armenios al norte de este rio, emancipa-
dos merced 4 ellos del yugo musumlan. La familia

—

(1) En 1238 los daneses y los frisones no se atrevian
4 ir 4 la pesca de la sardina, dejando 4 sus mujeres asus-
tadas por los mongoles.

(2) ABEL BEMUSAT, Relaciones de los primeros cristia-
nos con ¢l grande imperio de los mongoles desde su funda-
cion por Tsching-giskan hasta su division bajo Cubilay, en
las Memorias de la Academia de Inscripciones y bellas le-
#ras,; tomo VI de la nueva série,

de Iwan, condestable de la Georgia, que poseéia casi
todo el pais entre €l Cur y el Araxes, los principes
de Chamkor, de Kachen y otros muchos, venera-
ban como 4 sefiores y soberanos d los reyes de
Georgia, cuya dominacion se estendia el siglo x11
desde el mar Negro, entre Trebisonda y la Cri-
mea, hasta las gargantas de Derbend y la confluen-
cia del Araxes y del Cur: asi comprendia ademds
de la Georgia, propiamente dicha, la Célquide, la
Mingrelia, el pais de Abkas y la Armenia septen~
trional.

En tiempo de las cruzadas, la comunidad de re-
ligion y de intereses puso 4 estos principes en re—
laciones de amistad con los francos, aunque la dis-
tancia no les permitié ayudarles en su empresa.
Cuando supieron la toma de Damieta escribieron
4 los vencederes para felicitarles, y les escitaron 4
apoderarse tambien de Damasco y de otras im-
portantes plazas. Habian invitado los papas 4 su
rey Jorge Lasca 4 cruzarse, y se disponia 4 hacerlo
cuando lanzdndose los tdrtaros ‘sobre su territorio
le obligaron 4 atender 4 su propia defensa. La
cristiandad observaba las vicisitudes de la Georgia
con aquel interés que se consagra 4 mirar como se
estrellan las olas contra un dique que nos pone &
cubierto de la irrupcion de un rio, Russudana, que
habia sucedido 4 su hermano Jorge, viendo acer-
carse el huracan, envié urgentes avisos al papa
Honorio 111, pero entre tanto llegaron los mongo=
les, v ora fuese que fingieran por astucia una cruz
en sus estandartes, ora que una de sus insignias
particulares tuviese semejanza con ella, se dejaron
sorprender los de Georgia, tomdndolos por cristia-
nos. Pero recobrados de su primer susto, repelie-
ron vigorosamente el ataque, que por entonces no
tuvo mads resultado, atendido que Gengis-kan fijé
entonces sus ojos hdcia otro lado.

Cuando Oktay, su sucesor, hubo determinado
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avasallar' 4 los Kin, levant6 ciento cinctenta
mil hombres, destinados 4 operar en dos opuestos
lugares: en la Corea y al otro lado del mar Caspio.
Batd, hijo de Tuchi, y nieto de Gengis, fué puesto
4 la cabeza de la segunda espedicion (1227). Des-
pués de haber subyugado 4 los cumanos y 4 los
builgaros, entré en Rusia, por el pais de los bas-
quiros donde se apoderé de Moscou y de las prin-
cipales ciudades de los gobiernos actuales de Vla-
dimir y de Yaroslaf: entonces los principes de
Rusia vinieron 4 ser tributarios del gran kan, asf
como lo hemos narrado detalladamente mds arriba.

Llevindose consigo otros mongoles 4 sus mu-
jeres y 4 sus hijos, se dirigieron hicia la Georgia
Y la Armenia, bajo el mando de Scharmagan y de
otros diez y siete generales, Baschi-nuyan entre
ellos, célebre después en Europa, con el nombre
de Bayotnoy. En esta primera irrupcion, cuya furia
no dejaba més alternativa que la sumision 6 la
muerte, cuando pirdmides de esqueletos humanos,
levantadas donde antes tenian asiento las ciudades
derruidas, advertian los resultados que traia con-
sigo la resistencia, algunos principes compraron
su seguridad rindiéndose y asocidndose 4 los mon-
goles para la ruina de sus hermanos; pero muchas
ciudades de la Albania, de la Georgia y de la
Gran Armenia, fueron saqueadas y quemadas. Re-
fugidronse sus moradores en las montafias, y la
reina Russudana se encerr6 en Usanet, fortaleza
inespugnable, y seguia solicitando desde alli so-
corros del Occidente, y prometiendo completamen-
te sumision al papa Gregorio IX. Pero era poco
escuchada y menos atendida.

Mucho mds apremiante pareci6 el peligro 4 los
europeos cuando el ejéreito de Bati se ensefioreo
de Kiof y de Caminiek (1240), prendié luego 4
LCracovia, puso en derrota cerca de Lignitz 4 las
tropas de la Polonia, de la Moravia y de la Silesia,
al propio tiempo que €l en persona, 4 la cabeza de
medio millon de hombres, batia al conde Palatino
de Sajonia, y se adelantaba en desorden hdcia la
Germania llevindolo todo 4 sangre y fuego. En-
fonces Venceslao I1I de Bohemia pidié socorros 4
los principes vecinos: el Palatino de Sajonia escri-
bi6 al Duque de Brabante, bosquejandole las de-
vastaciones  de aquellas feroces hordas. Matias
Paris, refiere que poseida de miedo la reina Blan-
ca, platicaba con San Luis de estas cosas y le
decia «;Qué haremos ahora? Siniestrisimos rumo-
res se han divulgado junto 4 nuestras fronteras.
Esa terrible irrupcion de tirtaros parece que nos
amenaza con una completa ruina, as{ como 4 nues-
tra santa Iglesia.» Y Luis con una voz llena de ter-
nura le respondi6: «Tengamos confianza en la
ayuda del cielo: si esos tdrtaros se atrevieren 4
adelantarse, sabremos repelerlos hasta el Tirtaro
de donde han salido (3) 6 en el caso contrario nos

(3) Este juego de palabras sobre los #fr¢aros, pueblos,
y €l Zdrtaro, infierno, es muy comun en los escritos de
aquel tiempo,

hardn subir al cielo para gozar allf de la felicidad
prometida 4 los elegidos.»

Efectivamente se les consideraba como 4 una
raza infernal, especialmente 4 causa de grupos de
llamas y de torbellinos de humo que se levanta-
ban desde su campamento; espresiones que po-
drian muy bien designar las piezas de artilleria,
de que segun hemos visto anteriormente, hacian
uso'los chinos, En su consecuencia se ordend que
se hiciesen fervorosas plegarias en toda la cristian-
dad, invitindola 4 que se reuniera en masa bajo
el estandarte de la cruz. Un inglés que se habia
refugiado entre los mongoles y les servia de intér-
prete, fué repetidas veces 4 intimar la sumision
d Bela IV, rey de Hungria (1235); pero mds ge-
neroso que prudente, quiso aquel principe perma-
necer fiel en su puesto como vanguardia de la Eu-
ropa. Habiendo, pues, dispersado los tdrtaros 4
sus tropas poco numerosas, le quitaron el reino, y
perseguido de cerca por las lanzas enemigas, tuvo
que retirarse 4 Dalmacia, y desde alli 4 una isla
del Adrisdtico.

Hallindose de consiguiente los mongoles 4 la
vista de Italia, Gregorio IX todo lo ponia en jue-
go, promesas, indulgencias, amenazas, absolucio-
nes, para reunir 4 la cristiandad y determinar 4
Federico II emperador 4 tomar la cruz. Pero este
principe se contentaba con escribir bellas frases
de retorica (4), convidando 4 la santa empresa 4
la Germania, ardorosa en los combates; 4 la Fran-
cia, madre de valerosos soldados; 4 la audaz y be-
licosa Espafia; 4 la Inglaterra, fuerte en armas y
provista de flotas; 4 la Alemania, llena de impe-
tuosos guerreros; 4 la Dacia naval; 4 la indomable
Italia; 4 la Borgofia, impaciente de la paz; 4 la in-
quieta Apulia con las islas pirdticas del mar Grie-
go, del Adridtico y del Tirreno; 4 las invencibles
islas de Creta, de Chipre, de Sicilia; 4 las islas y
costas del Océano; 4 la sanguinaria Hibernia; &
la dgil Gales; 4 la pantanosa Escociay y 4 la glacial
Noruega (5). Sin embargo, ocupado cada cual en
su propio peligro, no parecia mostrar inquietud
por el peligro ageno. Ya las cabezas de los mds
valerosos alemanes, clavadas en las puntas de las
lanzas mongolas, sembraban el espanto entre los
que hubieran intentado imilarles. Temeroso Ven-
ceslao de desguarnecer sus propios Estados, no
queria unir sus esfuerzos 4 los de la Moravia. Res-
pecto de Federico procedia con tanta lentitud;
que sus enemigos llegaron 4 sospechar que él
mismo habia llamado 4 los tdrtaros 4 Europa.
Estos le enviaron la invitacion de costumbre, in-
timdndole 4 ceder y 4 prestar homenaje por sus
Estados y luego 4 escojer en recompensa el cargo
que mis le acomodara en la corte del kacan. Se-

(4) Factatis inanibus wverborum lenociniis, oratorem,
quam raplo contra Tartaros exercitu christianum impera-
forem agere malebal, Greg, XI, ap, MATI. PARIs,

(5) MATIAS PARTS. z
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RELACIONES DE LOS MONGOLES CON LOS CRISTIANOS

gun las ideas chinas, que predominaban 4 la sazon
entre los tdrtaros, no podia ser mas honorifica

la propuesta. Federico respondié chancedndose:

Como soy bastapte inteligente en awves de rapinas,
juzsgo que no desempenaré mal el oficio de halco-
nero. . i

Luego que los mongoles hubiercn convertido 4
la Hungria en un desierto, les obligé el hambre 4
~ emprender la retirada. Habiase libertado de su fu-
~ ria el Oriente con una sumision pronta. Pero
habiendo muertoel gran general Scharmagan (1240)
el ejército quedo sumido en la mayor confusion, y
cada comandante pretendié maniobrar por su pro-
pia cuenta, Habiendo ido 4 visitar un oficial infe-
rior, llamado Siodsbuga, al principegeorgiano Avag,
y figurdndosele que este habia tardado mucho en
galirle al encuentro, le hirié con las espuelas. In-
dignados los criados de Avag maltrataron al mon-
gol, 4 pesar de los esfuerzos de su amo para impe-
dirlo; y no tard6 en volver con bastantes compa-
fieros para tomar venganza de tal afrenta. Dema-
siado débil Avag para resistir, huyo al lado de
Russudana; y aunque Siodsbuga fué castigado por
los principes mongoles, 4 pesar de sus instancias
para que volviera 4 sus dominios el principe geor-
giano, €ste creyd necesario 4 su seguridad enviar
un mensaje al gran kan, informdndole de lo que
habia acontecido. Efectivamente, un yarlik 1 6r-
den suprema, fué dirigida 4 los generales mon-
goles para que trataran bien & Avag y 4 todos los
principes armenios y georgianos, no exigieran
nada porla fuerza y recaudaran solo los tributos
impuestos.

Tambien por mediacion de Avag habia conclui-
dola paz conlos tdrtaros la reina de Georgia (r244),
sin salir de su refugio, 4 pesar de las seguridades y
de los regalos que recibia de Baschi. Pero cuando
Batii le dirigi6 latas proposiciones, le entregé en
rehenes su propio hijo, el principe David. Conci-
biendo Baschii despecho de esta conducta, pensod
en sustituir un rey 4 Russudana, y fijé los ojos en
Dayvid, sobrino de esta, hijo natural de Jorge Lasca
y heredero legitimo del trono. Habfale sido confia-
do por aquella al soldan de Iconio, quien le retenia
‘en Cesarea prisionero. Baschi hizo que se le en-
tregaran, y le envié al kacan haciendo valer sus
derechos. Pero informado de ello Batd, hizo par-
tir de su lado al otro David, provisto de recomen-
daciones todavia mds eficaces (1248). Cayuk dio
la preferencia al primero que habia llegado, que
fué David Lasca: luego que oy6 al segundo, le con-
firi6 tambien el titulo de rey de Georgia bajo la
condicion de depender del primero. Russudana,
perseguida siempre por los tdrtaros, acabd por en-
venenarse, y la Georgia quedé medio siglo bajo
€l dominio de ambos reyes ocupados 4 porfia en
vejar al pueblo.

No cesaban los persas musulmanes de irritar 4
los tirtaros contra los cristianos, hasta el punto de
que los sirios, los albaneses y los armenios no po-
dian ejercer su culto sino con mucho trabajo. En-
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tonces vivia en la corte del gran kan un sirio, lla-
mado Simeon, cuyo celo igualaba 4 la ciencia, Ha-
bia ido 4 predicar el Evangelio 4 las estremidades
del Asia; y Oktay lo llamaba afe, es decir, padre;
los demds radbum, esto es, maestro. Expuso el ka-
can las persecuciones ejercidas contra fieles sibdi-
tos; y este le envio 4 Armenia para administrar
todo lo concerniente 4 los cristianos, que de esta
manera recobraron la libertad de su culto (1241).
El pueblo que ve milagros en todo acontecimien-
to, comenzé entonces 4 decir que los tdrtaros se
habian convertido en cristianos.

Baschu, elegido por los generales para reempla-
zar 4 Scharmagan, marché con un gran ejército
contra el soldan de Iconio, le derrotd y se apode-
r6 de Erzerum, Sebaste, Cesarea y otras ciudades.
La madre, la mujer y la hija del sultan se refugia-
ron cerca de Ayti, rey de la pequefia Armenia;
pero intimidado este principe y arrastrado por el
ejemplo de los Estados vecinos, se sometié 4 Bas-
chii, aceptando bajamente por primera condi-
cion, la de entregar los fugitivos. Entonces pens6
Baschu que habia llegado el momento de escuchar
el voto de los cristianos de Siria, que le invitaban
4 emanciparlos de la opresion de los musulmanes,
€ intim6 al principe de Antioquia 4 desmantelar
sus ciudades y castillos, cederle todas las rentas
de su principado en oro y plata, y en fin, mandar
4 su campo tres mil doncellas. | Vive Dios y sus
santos! esclamo desde luego Bohemundo V: «de los
tres mandatos, no ejecutaré ninguno. Que la cosa
se decida mds bien con la sangre, y que del Senor
proceda el juicio de esta gente.» Pero cuando supo
la marcha triunfal de los mongoles 4 través de la
Mesopotamia (1245), y €l terror que esparcian 4
su paso, de tal manera, que las mujeres abortaban
con solo prenunciar su nombre (6), resignése 4 pa-
gar el tributo con muchos otros principes musul-
manes y cristianos (7), Kelat, Amida, Nisibe, Ede-
sa y otras muchas plazas de la Mesopotamia, fue—
ron tomadas por los tdrtaros; pero el verano hizo
aparecer en sus filas tantas enfermedades, que tu-
vieron que retirarse sembrando en su camino el
espanto y la muerte.

Estando en guerra los mongoles con los Seljiici-
das de Iconio y los demds principes musulmanes,
contra quienes combatian por su parte los francos,
estos hallaron tener un interés comun con los mon-
goles y descuidaron esta inesperada alianza. Con-
tando el papa Inocencio IV como suyos los ad-
versarios de sus enemigos, traté de convertirlos al
cristianismo; magnifica concepcion, y menos ilu-
soria que lo que parece 4 primera vista, Corria la

(6) Todas las personas de Oriente tuvieron gran miedo
¥ edio, al solo nombre de tdirtaros, v ¢l odio al oirlos nom-
brar en las ciudades y castillos, hacia gue las damas en cin-
ta atortasen de miedo y odio. Peregrinacion del fraile
BIEULT, manuscrito de la Biblioteca Real,

(7) MaTIAS Paris, pdgs. 875, 037.
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noticia que los mongoles no reconocian 4 Maho-
ma y perseguian 4 los musulmanes, que protegian
4 los cristianos, y siempre los dejaban libres en el
gjercicio de su culto. Se sabia que admitian un
solo Dios (Zangri, €l cielo), y que practicaban po-
cas supersticiones (8). A esto se unia la milagrosa
historia de un Preste Juan, su soberanmo, con:
vertido 4 la fe (g), con una gran parte de sus stib-
ditos, de los cuales muchos estaban bautizados.
;Era preciso mds en siglos erédulos para suponer-
los muy adelantados en la fe? En siglos razonado-

- res, se hubiera podido reflexionar que Gengis-kan
no habia determinado por su ley, preferencia hi-
cia alguna creencia positiva; que estaban dispues-
tos los suyos 4 adoptar la primera que se presentase;
y en efecto, en todas partes donde se establecieron,
adoptaron la de los vencidos; budistas en la China,
musulmanes en Persia, tal vez hubieran sido cris-
tianos en Italia, y el prodigio de la conversion de
los septentrionales se hubiera renovado con los
orientales.

Misiones cristianas.—Mientras que todo ¢l mun-
do no veia en los mongoles mds que una raza que
esterminar, sino se queria ser esterminado por
ellos, lisongedbanse los pontifices de convertirlos
4 la civilizacion. En el concilio de Lion (1245),

~ decreté Inocencio IV el mandar misioneros 4 los
tdrtaros, y escribi6é para ello al prior de los domi-
nicos de Parfs. Cuando la carta se ley6 en el ca-
pitulo, disputdronse los religiosos quien se presen-
taria para esta aventurera tarea, y los elegidos
fueron mirados con envidia (10). Tres hermanos

(8) Tartari unum deum colunt, factorem omnium bo-
norunt, el panarum in hoc mundo datorem. MARIN SANU-
To III, § XIII, cap. 9.--Lo mismo dicen Pedro, arzobispo
de Rusia, en MATIAS Parmis, Rubruquis, Juan Carpino,
Marco Polo, ete. La citada peregrinacion dice: Zn el modo
de vivir y en la creencia, difieren de todas las demds na-
ciones del mundo; porgue no se alaban de seguir la ley de
Dios, comto otras varias naciones dicen, sino que créen en
Dios, con bastante fe y sencillez, por un movimiento de la
naturaleza, que ella misma les muestra gue sobre todas las
cosas del mundo, hay una cosa soberana gue es Dios.

(9) Los nestorianos, que propagaron el cristianismo
en el este del Asia, contaron grandes maravillas de un
principe cristiano, rey y sacerdote antes, que llamaban el
Preste Juan. La idea de tener en €l un aliado hizo que los
cruzados le buscaran por todas partes pero sin ningun re-
sultado. Cuando entraron en relaciones con los tdrtaros,
se aumentd su esperanza de encontrarle, y Rubruquis dice:
«Era afamado en todas partes, aunque es verdad que na-
die supiese nada cuando pasé por su pais, escepto algunos
nestorianos que contaban masavil/as de él, y muy supe-
riores 4 la verdad, como es costumbre suya (cap. XIX).»
Los keraitas tenian en efecto. conocimiento del cristianis-
mo; y el nombre de su rey Ong-kan, fué interpretado Jo-
han por los europeos que no dudaron haber encontrado al
Preste Juan (pig. 54).

Perpetuose la opinion en Europa de la existencia de dos
prestes Juan, uno en Abisinia, y otro en la Tartaria.

(10) Véase Onor RAVNALDI, dnn. eccle—L. WADING,
Ann. Minorum.—EONTANA, Mon. Dominicana.—VINC, BE-
LLOVAC, Spec-/ist,
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menores, Lorenzo de Portugal, Juan de Piano Car-
pino, y Benito de Polonia, fueron mandados 4
Batii, acampado en aquella sazon 4 orillas del
Volga, con 6rden de adaptarse 4 las costumbres y
modo de vivir de los tdrtaros. Tres dominicos
marcharon para ir 4 encontrar 4 Baschtinuyan en
Persia y Armenia, 4 saber: Simon de San Quintin,
francés; Alejandro y Alberto Ascelino, italianos, &
los cuales se unieron en el camino, Guiscardo de
Cremona y Andrés de Longiumello. Las cartas del
papa 'de que eran portadores estos religiosos,
exhortaban 4 los tdrtaros 4 abrazar el cristianismo,
exponiéndoles los principales articulos de la fé y
la supremacia concedida al papa sobre la tierra,
Mezclande por otra parte 4 los ruegos las amena-
zas y cargos, les preguntaba en ellas qué motivo
les impulsaba 4 destruir todas las demds naciones.

Cuando llegaron los dominicos al campo de
Baschi 4 traves de indecibles peligros (agosto
de 1246), puede concebirse la admiracion de los
tdrtaros, oyéndoles anunciar que iban como emba-
jadores del mds grande de los hombres. ¢ Vo sabeis,
decian, gue ¢l kacan es hijo del cielo? Y se mara-
villaron aun mds al saber que el papa ignoraba la
existencia del kacan, En fin, susorpresa no tuvo
limites cuando vieron que no llevaban ningun re-
galo (11) y se negaban 4 prosternarse delante de
Bascht, 4 menos que consintiese en convertirse al
cristianismo. Enfurecidos algunos de ellos, propo-
nian desollarlos vivos y enviar al papa su pellejo
lleno de paja; otros temieron las represalias por
parte de los cristianos y la desaprobacion del ka-
can (12), como tambien el valor de los francos,
muy afamado en Oriente, donde no existia empresa
importante en la que no hubiesen tenido parte.
Despacharon, pues, los mongoles 4 los buenos
frailes, con una desdefiosa carta para el papa, en
la que el kacan era llamado hijo del cielo, y en la
que cualquiera que quisiese permanecer indepen-
diente de su poder, era tratado como rebelde (13).

(11)  Un francés legs hasta el gran kan de los tdria-
ros, y ¢l emperador le pregunté qué cosa le Nevaba, Bl
frands vespondié y  dijo—Sedior, no os ke traide nada
porgue no sabia vuestro gran poder—:Cimo, dijo el em-
perador, las aves que hienden los aires, no le dijeron nada
de nuestro poder, cuando entraste en este paisi—E] fran-
cés respondi6: Seitor, tal vez me dirian, pero no entend:
su idioma—Y de ésta manera se apacigué ¢l emperador.
Peregrinacion citada.

(12) Efcil gui avoit ia cure des messagers dist a Bayo-
noy: « T¢ souvien? il comment Cham ful jadis courechies &
Mmoi pour un message que lu me fesis ochive, que je Ii es-
rachai le cuer dow ventre, et puis le pendi a mon poitral ef
portai par l'ost? Saiches, se twe me commendes ces messages a
ochive, je ne le ferai pas, ains m'en irai plustost que je po-
rrai a Cham, et {'ancuserai commie faus ¢t deslojal des @u-
wres ke tu veunls faire.» Id. :

(13) Papa ita scias: tui nuncii venerunt et (uas litteras
ad nos detulerunt. Tui nuncii magna verba dixerunt, Nes-

cipus utrum injunxeris eis ita logui, aut & semetipsis dize-
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'RELACIONES DE LOS MONGOLES CON LOS CRISTIANOS

Con ellos fueron dos embajadores de Baschii al
papa, que los acogi6 con distinciones y les regalo
vestidos de grana y ricas pieles; pero no pudo sa-
berse el objeto de su mision,

Los frailes franciscanos encontraron 4 Batd en
las orillas del Volga (noviembre), y le entregaron
sus cartas, que fueron mandadas al emperador
mongol, después de haber sido traducidas al es-
clavon, al tdrtaro y al drabe, El hijo del cielo llamo
4 su corte 4 los enviados, que al cabo de cuatro
meses, llegaron 4 la fienda amarilla, y asistieron
4 la inauguracion de Cayuk con cuatro mil emba-
jadores, el rey de Georgia, Yaroslay, gran duque
de Suzdal, y un sinntimero de emires de la Persia,
de la Transoxiana y del Irak. Los sefiores y baro-
nes allf reunidos tomaron en medio de la asam-
blea, una silla dorada sobre la cual hicieron sentar
al nuevo monarca, diciendo: «Queremos, os roga-
mos y mandamos, tener poder y dominio sobre
nosotros todos.» Y €l respondio: «Puesto que me
quereis por vuestro rey, iestais cada uno dispuesto
4 hacer lo que yo mande, 4 acudir 4 donde os
llame, 4 ir donde os envie, 4 dar muerte al que os
diga?» Habiendo respondido todos afirmativamen-
te, afiadio: ¢Asi pues, :desde este momento, mi
palabra suplird por mi espada?» Y todos aplaudie-
ron. Entonces estendieron por el suelo una alfom-
bra, sobre la cual le hicieron sentar, diciéndole:
«Mira hdcia arriba y reconoce 4 Dios, mira hdcia
abajo v considera donde estds sentado, Si gobier-
nas bien, si te muestras liberal y benéfico, si haces
reinar la justicia, si honras 4 los principes y sefio-
res que dependen de ti, 4 cada uno segun su clase
y dignidad, dominards en toda magnificencia y es-
plendor, la tierra serd sometida 4 tu poder, y Dios
te dard todo lo que tu corazon pueda desear; pero
si haces lo contrario, serds despreciable y vil, y
tan pobre, que no te quedard mds que la alfombra
donde descansas.» Después colocaron 4 su mujer

yunt, e in litteris taliter seripseras: Homines multos occi-
ditis, interemitis et perditis. Preceptum Dei stabile el statu-
tum efus gui totins faciem orbis continet, ad nos sic est;
Quicumgue statuium audiering, super prepiam terram,
aguam et patrimonium sedeant, et ef gqui faciem totius or-
bis continet virtutem (servitutem) fradant. Quicumgue awnt
preceptum et statutum won audierint, sed aliter facerint,
ille deleantur et perdantur, Nunc superbum istud statutum
et precepium ad vos transmittimus. Si vultis super fevram
vestram, aguant ¢f patrimonium sedere, oporiet ul, lu papa,
in propria persona ad nos venias, et ad eum qui faciem (o-
tius terve continet accedas. £t si tw preceptum Dei stabile
et illins, gui faciem totins terva continet non audieris illud
nos mescimus, Dewus scit, Oportet ut antequam venias, nun-
cios pramittas, et nobis significes si venis aut non; i welis
nobiscum componere aut inimicus esse; et yesponsionem pre-
cepti cito ad nos transmitias.

Istud preceptum per manus Avbeg el Sergis missimius
mense julii, wigesimo die Iunationis, in territorio Sitiensi
castris seripsimus.

Vinc, Berrovac. lib, 31, cap. 51. Viaje de Ascelino,
pigina 8o,
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sobre la misma alfombra, y los levantaron 4 am-
bes, proclamandolos en alta voz emperador y em-
peratriz. Le llevaron oro, plata, innumerables pie-
dras, y otras riquezas dejadas por Scharmagan, y
las regald al momento 4 los principes y sefiores
que le rodeaban. Llevaron después en carros una
gran cantidad de carne cocida sin sal, de la que
se distribuy6 un pedazo 4 cada uno; y en la tienda
sirvieron otra carne con sal y sopa, lo cual dur6
toda la fiesta.

Cuando terminaron las ceremonias de la co-
ronacion, los religiosos admitidos 4 la audiencia
del gran mongol, le preguntaron porqué destruia
el mundo: Divs, respondi6, me ha mandado, y d
todos mis abuelos, castigar d las naciones culpa-
bles. Como anadieran que el papa deseaba saber
si era cristiano, replico: Dios lo sabe; si el papa
desea asegurarse de ello, gue venga y vea. Fueron
despedidos después sin otro resultado (14), con

(14) Juan de Piano Carpigno habia sido diseipulo de
San Francisco; primero, guardian en Sajonia, después, pro-
vincial de Alemania, propagé su 6rden en la Bohemia, la
Hungria, la Noruega, la Dacia, la Lorena; en 1225 fué de
misionero 4 Espafia. A su vyuelta de la Tartaria, recibié de
Inocencio IV el titulo de arzobispo de Antivari.

Es el primero que ha proporcionado 4 la Europa noti-
cias particulares sobre los mongoles y sus costumbres, y
aunque tiene algo de crédulo y de inexacto, hemos tomado
de él algunas noticias de las que damos en el texto, Re-
fiere que Miguel, dugue de Rusia, habiendo ido 4 rendir
homenaje 4 Bati, fué llevado entre dos fuegos; que inti-
mado & prosternarse anfe la imdgen de Gengis-kan, res-
pondié que lo haria de buen grado delante de Bati, pero
que su religion le prohibia hacer aquel homenaje 4 la im4-
gen de un muerto. Como persistiese en su negativa, fué
amenazado de muerte; y Batig, viendo que no queria ceder,
le hizo dar tantos puntapiés en el vientre y en el estémago,
que murié poco después.

«Mientras que estibamos en las tierras de Bati, dice en
otra parte, acontecié que un tal Andrés, duque de Sarvo-
glo en Rusia, acusado delante de este principe de haber
sacado caballos de la Tartaria para venderlos en otras par-
tes, fué muerto, aunque no se probé el hecho, El hermano
menor y la viuda del difunto, informados del acontecimien-
to, fueron 4 la corfe de Batd para rogarle no les privase
del principado; y Bati mandé que segun el uso de los tér-
taros, el principe se casara con la viuda de su hermano.
Este respondi6é que se daria la muerte mds bien que come-
ter un acto tan contrario 4 sn religion. No obstante, aquel
hizo que se le entregara al jéven, y como ella se negase
tambien, los tdrtaros los condujeron al lecho, y los casa-
ron, aunque la dama lloraba y daba gritos.» En otra parte
dice tambien: «Los tdrtaros son los hombres mds orgullo-
sos, y desprecian 4 los jefes de otras ngciones. Hemos visto
en la corte del emperador al gran duque de Rusia, al hijo
del rey de Georgia, 4 muchos sultanes y 4 otros principes,
4 quienes no tributaban ninguna clase de honores. Los
mismos tértaros que tenian de centinelas, por infimos que
fuesen, les tomaban Ia delantera, y ocupaban el mejor
puesto. s

Es singular oir 4 fray Juan quejarse con frecuencia dela
exigiiidad de su alimento. «eMarchamos con las ligrimas en
los ojos creyendo fbamos 4 la muerte, porque estdbamos
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cartas que debian estar concebidas poco mds 6
menos en el mismo estilo que las de Baschi. Por
lo demds, la acogida hecha por Cayuk 4 los cris-
tianos, no diferia de la que recibian los musulma-
nes y lamaistas. Hoy mismolos emperadores man-
chues que reinan en la China, honran en las cere-
monias civiles, el cielo y la tierra, asi como d Con-
fucio, cual patriarca de la secta de los letrados;
ruegan 4 los espiritus adorados por los tao-tsee, y
veneran 4 Budda, encarnado en la persona del
gran lama, sin encontrar nada de estravagante en
estos cultos contradictorios.

Aunque las instancias del papa hubiesen perma-
necido vanas, bastaron para hacer temer 4 los mu-
sulmanes que el Oriente y el Occidente se uniesen
para su ruina. Bl afio 1249, fué sobre todo temido
por ellos como fatal: y cuando Damieta’ hubo sido
ganada por los francos, la Persia invadida por los
Gengiskdnidas, una union entre estos dos enemi-
gos temibles hubiera sido una calamidad. Las cir-
cunstancias eran las mds favorables para los fran-
cos en su obstinada guerra contra los sultanes de
Iconio; y los mismos tdrtaros estaban en tal estado
de aniquilamiento, que no hubieran podido subsis.
tir, si Luis IX hubiera dirigido sus armas contra
ellos, en lugar de volverlas contra Egipto. Pero en-
tonces una guerra general se hubiera empenado
entre los mongoles y los francos, y nadie hubiera
podido decir cual hubiera sido el desenlace.

En el momento en que san Luis habia convo-
cado 4 los grandes del reino para deliberar sobre
la espedicion de Egipto (1247), le llegd una inti-
macion del rey mongol para que se declarara su
stibdito, en atencion 4 que los tdrtaros eran agque-
llos de quienes se habia escrito que Dios habia
dado la tierra 4 los hijos de los hombres (135). Luis
no hizo caso. Cuando después durante su perma-
nencia en Chipre, se presentaron ante él embaja-
dores mongoles enviados por Ilchikatay, coman-
dante de la Persia y de la Armenia, el santo rey
los acogi6 honorificamente, hizo marchar con ellos
4 fray Andrés y 4 otros frailes, que llevaron para
regalarles una capilla con todos los ornamentos
necesarios al culto divino, y un pedazo de la ver-
dadera cruz. Eran, ademds, portadores de cartas
que invitaban al kacan 4 seguir la verdadera fé
como lo habian hecho sus padres (decia el rey), y
otras cartas del mismo legado, en las cuales felici-
taba al kacan, 4 su suegra, 4 los obispos del pais,

de tal manera estenuados, que apenas podiamos tenernos 4
caballo. Durante toda la Cuaresma, no habiamos tenido
mds alimento que maiz cocido en agua con sal, y por be-
bida nieve derretida.» Durante su permanencia de un mes
en la corte, estuvieron proximos 4 morir de hambre, por-
que los viveres que recibian para cuatro dias, apenas bas-
taban para uno.

A la pregunta que les hizo Cayuk, respondieron que no
habia nadie en la corte del papa que entendiese el mongol,
el drabe 6 el ruso.

{15) MaTias Paris,
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por haberse hecho cristianos, y los exhortaba &
proseguir en la fé. Impostores habian contado es-
tas historias y habian encontrado crédito, por con-
secuencia del desec que se experimentaba de
creerlas verdaderas; pero ficil es figurarse el efec-
to que debieron producir en la corte del mongol.

Llegaron los religiosos después de haber atra-
vesado la Persia. Habiendo muerto Cayuk, fueron
recibidos por la regente Ogulgaymise, que les dio
otros regalos en cambio de los suyos, entre otros
un pedazo de tela de seda, siguiendo el uso chino;
pero esta embajada no produjo el efecto principal
que esperaban, y fué considerada como un home-
nage de sumision.

Rubruguis.—Envio, pues, san Luis ofra, 4 cuya
cabeza iba fray Guillermo Rubruquis (Ruysbreeck),
acompafiado del hermano Bartolomé de Cremona
y otros religiosos (1253); le encargdé nuevos dones
para los principes tartaros, con recomendacion de
no decir que procedian del rey. Rubruqguis nos ha
dejado la relacion de su mision en un estado claro
y conciso, cualidad rara entre los antiguos narra-
dores; describio todo, los trages, el modo de ali-
mentarse, las ceremonias, segun lo que €l mismo
habia observado 6 recogido de. testigos oculares,
prestando no obstante fe 4 hechicerias y cuentos de
diablos (16). Habiéndose embarcado en Constan-
tinopla, encontraron en Soldaye, en Crimea, los
primeros cuarteles de los tdrtaros. Cuande yo los
of, dice el fraile, me parecid entrar en un nweva
munde, Se encaminaron 4 través de las dridas lla-
nuras que separaban el Dnieper del Tanais, «sin
dormir nunca en los dos meses que duré, bajé un
techo 6 una tienda, sino 4 cielo raso, y bajo nues-
tras carretas, sin encontrar ni aldea, ni vestigio de
construccion, ni otra cosa que las sepuliuras de los
cumanos. »

Encontraron el campo de Batii 4 las orillas del
Volga, tan estenso como una ciudad, y lleno de
gentes de guerra en un circuito de diez 4 doce
millas; en medio del campo estaba la tienda del
general, vuelta hdcia el Mediodia; y tanto 4 la de-
recha como 4 la izquierda, chozas dispuestas de
Este 4 Oeste; 4 la izquierda se encontraban las de
las diez y seis mujeres del jefe, distantes un tiro
de piedra una de otra, y rodeadas de las habita-
ciones de las mujeres de su servicio; todas las cho-
zas cubiertas de fieltros engrasados, eran llevadas
en trineos tirados por bueyes 6 camellos, que las
conducian 4 través de estas inmensas llanuras. ¢«Nos
advertian continuamente, dice el fraile, no tocar
las cuerdas que sostenian esta tienda, y que vene-
ran lo mismo que suumbral.»

Presentése Rubruquis delante de Bati, revesti-

(16) Relaciones de los vigjes de Guillermo de Rubruk
Bernardo el Sabio y Sevulf, publicadas por Fr. MICHEL y
TH, WriGHT. Paris, 1839. Bernardo, era un monje del si-
glo x, que viajé por Egipto y la Tierra Santa; Seevulf un
l monje inglés, que fué de Dari 4 Falestina por los afios 1102,
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do con ricos ornamentos sacerdotales, teniendo
en la mano una hermosa Biblia, regalo del rey, y
un salterio iluminado, regalo de la reina. Su com-
pafiero llevaba el wmisal y la cruz y un clérigo el
" incensario. «Cuando se nos hubo introducido, no
se exigieron de nosotros las reverencias y genu-
flexiones comunes 4 los embajadores. Permaneci-
mos de esta manera un miserere sin que nadie
dijese nada. Batii estaba sentado en un trono ele—
vado, grande como un lecho, al cual se subia por
tres escalones; tenia 4 su lado una de sus mujeres,
y los hombres 4 su derecha é izquierda; no habien-
do mas mujeres que las de Batii, no bastaban éstas
para llenar uno de los lados. A la entrada sobre
un velador, habia cumiz, y grandes copas de oro
y plata adornadas de pedreria. Batd nos miraba
fijamente y nosotros 4 €l. Tenia el rostro encendi-
do. En fin, me intimé que hablase, y nuestro con-
ductor me advirti6 que me arrodillara y hablara
de esta manera. Doblé una rodilla como se hace
para un hombre; pero me hizo sefia de doblarlas
ambas, y no me atrevi 4 desobedecer. Imagindn-
dome, pues, que oraba 4 Dios, di principio 4 mi
arenga en estos términos: Sefior, rogamos al Sefior
de quien procede todo bien, y que os ha favorecido
con tantas prosperidades terrestres, que os conceda
tambien los bienes celestiales, sin los cuales los
demds son fiitiles y vanos. Sabed, sefior, que nun-
ca obtendreis éstos sino sois cristiano, en atencion
4 que Dios mismo ha dicho: £l gue crea y sea
bautizado, se salvard; el que no crea serd condena-
do. A estas palabras se sonrio Bati moderada-
mente; pero los mongoles comenzaron 4 palmotear
y reirse de nosotros. Cuando se restablecié el si-
lencio... se inform6 del nombre de vuestra majes—
tad (San Luis, 4 quien Rubruquis dirige la rela-
cion), del mio y del de mis compafieros; nuestro
intérprete se los dio por escrito... Nos hizo después
sentar, y beber leche, lo que se tiene por un gran
fayor; y como tuviese yo los ojos bajos, me mandé
levantar la vista. Después de esto salimos.»

No se creyo Batii con suficiente autoridad para
permitir predicar la fé en Tartaria. Prosigui6 Ru-
bruquis su camino, y llegé 4 Caracorum, Su viaje
fué escesivamente penoso, atunque es verdad que
todo el camino se les proporcionaron carretas y
caballos por los habitantes del pais, siendo servidos
como personas enviadas por principes de la san-
gre. Mangti los recibié con estremado orgullo. Le-
vantado ¢l fieltro que cubria la puerta del palacio
éntramos, y como aun estibamos en los dias de
Navidad, entonamos el 4 solés ortus cardine, Cuan-
do acabamos, nos registraron con cuidado, para
asegurarse de que no llevibamos cuchillos, é hicie-
ron quitar 4 nuestro intérprete su cinturon y su
cuchilla. n la entrada habia una mesa con cumiz
cerca de la cual dejamos nuestro intérprete, y
fuimos colocados en frente de las mujeres. El
cuarto estaba todo tapizado de tela de oro; en
mpdio s¢ encontraba un brasero lleno de fuego,
aliment. lU con raices de agcnjos, espinos y estiér-
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col. Mangii-kan estaba sentado en un pequefio
lecho, con un rico traje guarnecido de pieles y
‘brillante como la piel de una vaca marina. Podia
tener cuarenta y cinco afios; era de mediana es-
tatura, y tenia la nariz aplastada y torcida. Su
mujer joven y bonita, estaba sentada 4 su lado
con su hija llamada Cirina, de edad nubil, y
que tenia muy mal corazon: varios nifios dormian
allf cerca acostados en un colchon. El kan nos
hizo preguntar lo que prefeririamos beber, vino
lerasina, que se saca del arroz, cara cumis, prepa-
rado con leche de vaca, 6 dall, hecho de miel, be-
bidas todas que usan en el invierno. Respond{
que no teniamos gana de beber; pero que de todos
modos nos contentarfamos con lo que su grandeza
nos ofreciese, cualquiera cosa que fuera, Nos hizo
dar tarasina, clara y agradable como vino blan-
co, la probé por obediencia; pero habiéndose acer-
cado nuestro intérprete al aparador de las botellas,
bebi6 tanta, que no sabia lo que hacia ni decia. El
kan hizo traer después aves de rapifia de diferen-
tes clases, que ponia en su mufieca y contemplaba
mucho tiempo; después nos mand6 hablar. Tenia
por intérprete un nestoriano y nosotros el nuestro
medio borracho. Habiéndonos arrodillado, le dije:
Damos gracias 4 Dios por haberse dignado traer-
nos desde tan léjos para ver y saludar 4 este gran
Mangti-kan, 4 quien ha concedido tanto poder
en la tierra; y suplicamos 4 la bondad de Nuestro
Sefior Jesucristo, por quien todos viven y mueren,
conceda 4 vuestra majestad vida larga y prospe-
pera (este es su principal voto, y se ora para que
sea escuchado). Habiendo sabido en nuestros pai-
ses que Sartac era cristiano, toda la cristiandad
se ha regocijado y mds que todo el rey de Francia,
que por este motivo nos ha enviado con cartas de
paz y amistad, para atestiguar qué gentes somos,
con el objeto de tener permiso para permanecer
en este pais, estando obligados por instituto 4 en-
sefiar 4 los hombres como deben vivir segun la
ley de Dios. Sartac nos ha dirigido 4 Batd su pa-
dre, y éste 4 vuestra majestad imperial, 4 quien
suplicamos consienta nuestra permanencia en sus
Estados, para cumplir los mandatos de Dios, y
rogar por ella y los suyos. No ofrecemos ni oro ni
piedras preciosas sino s6lo nuestro servicio, y las
oraciones que sin cesar elevaremos 4 Dios por
vuestra majestad. Le rogué al terminar nos dejase
al menos permanecer hasta que el frio hubiese pa-
sado, tanto mds, cuanto que mi compafiero apenas
tenia fuerzas. A esto respondi6 el gran kan que
asi como el sol esparce sus rayos por todas partes,
tambien su poder y el de Batii se estendian por
todos los lugares: respecto de nuestro oro y plata,
no sabia que hacer de él. Hasta aqui comprendi
poco mds 6 menos 4 nuestro intérprete; pero no
pude entender lo demads; noté solamente que estaba
ébrio, y que Mangi tampoco habia bebido agua.»

La eonclusion fué que el kan les permitié per-
manecer dos meses para reponerse de sus fatigas.
En este espacio de tiempo not6 Rubiuguis que
T. VIL.—12
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Mangi y los de su séquito, asistian indiferente-

mente 4 las ceremonias de los cristianos, de los

mahometanos y de los budistas, y mantenian 4 sa-
cerdotes de todos los cultos, quienes bendecian la
copa real en los festines (17), y todos aspiraban 4

{(17) La Relacion del viaje & Tartaria de fray GUI-
1LERMO DE RUBRUQUIS, fué publicada en Paris en 1829
por el padre Bergeron, y después, en 1830, por Michel y
Wright.

Es digna de verse en €l la tolerancia, 6 mds bien la in-
diferencia religiosa de los Gengiskénidas. Mangu tenia 4 su
inmediacion muchos sacerdotes mnestorianos, ignorantes,
superticiosos y bebedores. Cuando habia banquete en la
corte, eran los primeros que se presentaban con hdbitos
sacerdotales & orar por €l emperador y bendecir su copa.
Después se introducian los ministros del culto mahome-
tano, en seguida los sacerdotes paganos, cada uno segun
los ritos de su religion.

«El dia de la octava de la Epifania (dice Rubruquis),
‘Cutuctay, primera mujer de Mangy, fué & la capilla de los
pestorianos con muchas mujeres, el primogénito Balti y
sus hijos més pequefios; todos se prosternaron, tocaron con
Ja mano derecha las imégenes, las llevaron 4 sus labios, y
dieron la mano & cuantos se hallaban presentes, segun el
uso de los nestorianos. Mangi visité tambien la capilla, se
sent6 con su esposa en un pequefio lecho dorado, colocado
delante del altar, é hizo cantar 4 Rubruquis y 4 sus com-
paiieros el Veni, Sancie Spiritus. El emperador se retirG;
pero no asi su mujer, la cual hizo regalos 4 todos los cris-
tianos. Se bebis tarassun, vino y cumiz, y la emperatriz,
cogiendo una copa, se puso de rodillas, pidié la bendicion,
y mientras bebia, cantaban los sacerdotes. Estos bebieron
tambien hasta embriagarse; y asi pasaron el dia. Por la
tarde la emperatriz, alegre como los demds, volvi6 al pala-
¢io en su carro, acompafiada de los sacerdates, que conti-
nuaban cantando 6 mds bien shullando.

«El sibado, vispera de la Septuagésima, que es la época
de la pascua de los armenios, fuimos con los sacerdotes
nestorianos ¥ con un monje armenio, en procesion al pa-
lacio de Mangi, Al tiempo de salir nosotros, entraba un
esclavo, el cual llevaba oméplatos de carnero tostados al
fuego y negros como carbon. Habiendo preguntado qué
significaba aquello, me contestaron que én aquel pais no se
emprendia nada sin antes consnltar aquellos huesos, ;Quie-
re el kan dar principio 4 alguna cosa? Manda que le lle-
ven tres lomos, no puestos aun al fuego, ¥y teniéndolos
entre las manos, piensa si el asunto que medita podrd 6
no efectuarse. Después entrega estos huesos para que los
tuesten cuidadosamente en dos pequefias habitaciones in-
mediatas al palacio donde duerme &l kan, y cnando estdn
ya ennegrecidos, los vuelven 4 llevar ante él, que entonces
observa si han permanecido enteros, y si el fuego no los
ha roto 6 hendido. En tal caso, se deduce que el asunto se
conseguird; si al contrario, se encuentran abiertos al tra-
vés y caen algunos pedazos, significa que no debe em-
prenderse.>

Enconiramos hecha mencion de este modo de adivinar
en otros autores, y Pallas (Sammlungen, hist. Nachr, itber
die Mongoslischen Vilkerschafiten, parte 1I) dice que los
pueblos de Asia entregados al chamanismo Jo usan toda-
via, Los calmucos llaman dallatullike 4 esta manera de
predecir, dallaseios 4 los que la practican, y dallu al libro
que ensefia las reglas, Hsta adivinacion se usa tambien
desde tiempo inmemorial en China; pero en lugar de omé6-
platos, se sirven de carnpachos de. lortuga, en los cuales
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ganar sectarios 4 su culto, y en especialidad al
emperador, quien, sin embargo, fiel al sistema de
Gengis-kan, 4 todos les trataba de una misma ma-
nera. Después de residir alli cinco meses se despi-
dieron los religiosos. «Partf, dice ingénuamente

queman ciertas yerbas, hasta que se abren (MAILLA, Fist,
de la China, tomo I, pdg. 104, nota).

Rubruguis continda en estos términos: «Al llegar 4 Ia
presencia de Mangy, los sacerdotes nestorianos le presen-
taron incienso, que él mismo puso en el incensario, y le
incensaron; bendijeron tambien su copa, y todos nos vi-
mos obligados & hacer lo propio. Enseguida se di6 de be-
ber 4 todos los sacerdotes.

sFuimos después 4 casa de Balu, el cual luego que nos
vi6, salt6 de su asiento y se arrojs en el suelo, tocindolo
con la frente por respeto 4 la cruz, que coloe6 sobre un
tejido de seda nueva, en un lugar elevado ante él. David,
sacerdote mestoriano, su preceptor, persona dada i la be-
bida, le habia ensefiado aquello. Nos hizo luego sentar, y
habiendo bebido en una copa bendecida por los sacerdo-
tes, obligs 4 beber tambien 4 éstos.

»Desde alli pasamos sucesivamente 4 la cérte de la se-
gunda, de la tercera y de la cuarta mujer del emperador, y
todas se prosternaron en cuanto vieron la cruz, adordndola;
después mandaron colocarla en un sitio elevado sobre un
tapete de seda; tinica cosa que los sacerdotes le habian en-
sefiado del cristianismo: en todo lo demds seguian las préc-
ticas de los adivinos y de los idélatras.

»La vispera de Pascua (19 de abril de 1254) mds de
sesentn personas fueron bautizadas en buen 6rden en Ca-
racorum, con grande alegria de los cristianos.»

Una mujer de Metz, llamada Pasquetta, que habia sido
cogida prisionera en Hungria, y destinada durante algun
tiempo al servicio de una esposa de Mangi, cristiana, con-
t6 4 Rubruquis muchos rasgos de la malicia de los adivi-
nos mongoles. Habiendo recibido la reina un regalo de her-
mosisimas pieles, los adivinos las purificaron por medio
del fuego, como era costumbre hacer con todos los objetos
destinados 4 los principes, y retuvieron una parte; pero la
guardaropa advirtié 4 la reina que la parte con que se ha-
bian quedado era muy grande, y ésta les reprendié por
ello. A los pocos dias cay6 la reina enferma, y como sein-
terrogase 4 los adivinos, declararon que estaba hechizada
por la guardaropa; ésta, en consecuencia, fué presa y pues-
ta 4 la cuerda durante siete dias, para obligarle 4 confesar
su pretendido crimen. Entre tanto murié la emperatriz, y
la acusada suplic6 que le quitasen la vida, queriendo seguir
4 su ama, 4 quien protestaba no haber ofendido jamds;
pero el emperador no lo consinti6. Entonces los adivinos
eligieron otra victima, acusando de la muerte de la reina &
la nodriza de su hija, mujer de uno de los principales sa-
cerdotes nestorianos. Puesta en el tormento, confesé haber
empleado algunos filtros para atraerse el cariio de su se-
fiora; pero asegurd que no habia hecho nada con objeto
de dafisrla; sin embargo, se la condené 4 muerte. Poco
después, otra esposa de Mangi di6 4 luz un hijo, al cual
los adivinos prometieron larga vida y un préspero € ilustre
reinado; pero como muriese dentro de pocos dias, la ma-
dre 1lamé 4 los astrélogos, y les dirigié reprensiones, ex-
cusdndose ellos con echar la culpa 4 lanodriza que acababa
de ser llevada al suplicio. La reina quiso 4 lo menos des-
cargar su furor sobre los hijos de aquélla, y mand6 matar
al varon por mano de un hombre, y 4 la hembra por mano
de nna mujer, Trritado Mangii al saber esto, la hizo encer-
rar en una prision por espacio de ocho dias, y alejar luego
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Rubruquis, pensando que si Dios me hubiera con-
cedido la gracia de hacer milagros semejantes 4
los que hizo Moisés en ofro tiempo, hubiera podido
convertirlos.» En setenta dias de camino s6lo en-
contraron una aldea, donde ni siquiera hallaron
pan. Habiendo seguido algun tiempo la corte de
Bati al Cducaso, 4 la Armenia y 4 la Siria, Ru-
bruquis llego 4 su convento de San Juan de Acre,
donde di6 cuenta del espanto y de la sorpresa que
le habian causado todas las cosas que habia visto;
de las preguntas que los principes le dirigian de
vez en cuando para averiguar si habia en su pais
muchos bueyes, carneros, caballos, como si hubie-
ran podido presentarse al dia siguiente, y llevarse
lo mejor y mds bello,

Cuando Rubruquis parti6 de la corte de los
mongoles se-anunciaba allf la proxima llegada de
Aytii, rey de Armenia,. quien llegé en efecto 4
Caracorum para implorar algun auxilio en favor
de sus sibditos, y Mangi le concedio los titulos
de principe, cartas patentes para la libertad de las
iglesias, y descargo de tributos. Desde este mo-
mento y durante medio siglo quedan los armenios
adictos 4 los mongoles, aliados celosos de los
francos € implacables enemigos de los musulmanes;
solicitando sin tregua de los occidentales que se
unieran 4 los tartaros y que emprendieran cruzadas
en las cuales se pudieran asociar 4 sus armas.

Continugbase profesando un horror invencible
4 los tdrtaros en Huropa, y hdcia los que sometidos
en el Norte por sus armas, se veian obligados 4
combatir, no contra los turcos, como los armenios,
sino contra los cristianos. Nada habia descuidado
el papa realmente de lo que le era posible hacer
para defender la Livonia, la Prusia y la Estonia,
de la invasion de los tdrtaros reunidos 4 los rusos.
Los embajadores de Bereke, sucesor de Batd,

de la corte durante un mes, Dispuso, ademds, que el que
habia dado muerte al hijo fuese decapitado, y su cabeza
colgada del cuello de la mujer que habia degollado 4 la
hija, y que tambien condené & morir golpeada por tizones
encendidos.

El palacio de Caracorum estaba rodeado de una pared
de ladrillos, en direccion de Norte 4 Sur, con tres puertas
en la fachada meridional. Veiase en él una gran sala, cuya
construccion se asemejaba 4'la de una iglesia, es decir,
una nave con dos hileras de columnas. En los dias so-
lemnes, el emperador se colocaba al fin de aquella sala, en
un trono elevado; cerca de él, un poco mds abajo, se sen-
taba su primera esposa; sus hijos y los principes de la san-
gre se situaband la derecha, y la princesa 4 la izquierda. En-
frente del trono se alzaba un grande drbol de plata, 4 cuyo
pié habia cuatro leones del mismo metal, que arrojaban por
sus fauces, dentro de cuatro recepticulos, tambien de pla-
ta, vino, cumiz, hidromiel y tarassun. En la cima del drbol
se veia un dngel de plata que tocaba una trompeta cuando
los botilleros debian llenar de nuevo los depésitos exteriores
que alimentaban las fuentes. Este artificio era obra de Gui-
llermo Boucher, platero parisiense, que habia sido hecho
prisionero en Belgrado por un hermano de Mangi, y em-
ple6 en él tres mil marcos de plata,
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fueron 4 encontrar 4 Bela IV, rey de Hungria
ofreciéndole alianza y matrimonio (r254), y en
caso de negativa, declararle una guerra de ester-
minio. Escribi6 Bela al papa para pedirle consejo
y socorro, recorddndole que en otro tiempo Gre-
gorio IX le habia abandonado al furor de los
mongoles. Escusando Alejandro IV 4 su predece-
sor, por sus guerras con Federico II, le contesto
para disuadirle de aliarse con los mongoles: ; Qué
infamia separarse del cuerpo de los fieles para
asociarse con los paganos! ¥ esto no para ob-
tener la salvacion, sino para retardar su ruina.
Con respecto 4 socorros, no estaba en estado de
enviarlos: lo que salvo 4 Bela, fué la alianzarde la
Bohemia, y aun mis, el capricho de Bereke que
se adhiri6 4 los persas para combatir 4 otros prin-
cipes mongoles, que habian permanecido fieles 4
la antigua creencia de los tdrtaros.

Cuando fué enviado Ulagi por Mangi 4 la Me=
dia y 4 la Siria, propuso 4 los templarios y hospi-
talarios someterse (1255); y éstos indignados, se ne-
garon 4 ello, Ya hemos visto d este general entrar
en la Mesopotamia después de haber destruido 4
los asesinos y derribar al califa, y después ocupar
un momento la Tierra Santa. La muerte de Mangi
le forzo 4 alejarse, dejando 4 Kui-buga el conquis-
tar 4 Jerusalen.

Aseguraban los cristianos que Ulagi se encon-
traba muy dispuesto en su favor, acaricidndole en
esta persuacion, tanto m4s, cuanto que ya no que-
daba ninguna barrera entre los tdrtaros y cristia-
nos. Pero cuando Kui-buga hubo tomado y des-
mantelado 4 Sidon, vieron que no debian conceder
ninguna confianza 4 estos advenedizos, y se pusie-
ron 4 la defensiva (1260). Permanecio la Europa
aterrada; reuni6 san Luis en Paris un concilio de
prelados, para tratar en €l los medios de conjurar
el peligro: decidiése 4 redoblar las oraciones, 4
hacer procesiones, 6 castigar 4 los blasfemos, re-
nunciar 4 toda superfluidad en las comidas, prohi-
bir los torneos por dos aifios y cualquier otro juego
que no fuese tirar al blanco. Ocupdndose el ponti-
fice en encontrar remedios m4s eficaces, escitaba
4 los principes 4 hacer la guerra 4 los tdrtaros, no
tan solo 4 los de la Persia y la Siria, sino tambien
4 los que amenazaban la Hungria.

Por este tiempo derrot6 el soldan de Egipto 4
Kui-buga; y esta derrota de los tdrtaros, la primera
de que se oy6 hablar en Europa, reanim6 el valor.
Y en efecto, el de estos conquistadores declinabay
tanto habian agotado 4 sus hombres la guerra, y
se encontraba dividido su imperio en varios Esta-
dos sometidos 4 las eventualidades de la guerra y
de la politica. Los kanes del Capchak, que siem-
pre se mostraron enemigos de los de la Persia, se
estendian hasta la Crimea, saboreando las dulzu-
ras de la civilizacion; proporcionaban 4 los geno-
veses lo necesario para edificar 4 Cafa, é introdu-
cian en la Crimea y en la Ukrania la destilacion
que habian aprendido de los drabes. Conservaban
bajo su dominio 4 la Rusia, donde la politica de
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los principes consistia en sostener la amistad de la
Horda de oro. Usbak, sobrino de Nogay, fué nom-
brado kan del Capchak con ayuda de Ivan, gran
principe de Moscou, al que se ali6 por un matri-
monio (1239). Esta ciudad, edificada en 1147 por
Jorge de Suzdal, tuvo de esta manera el predomi-
nio sobre las demads; y como ningun principe ha-
‘bia ejercido allf 1a autoridad soberana, los mongo-
les la fortificaron sin desconfianza, haciéndola me-
trépoli, lo cual preparé la independencia nacional,
consumada luego después por Ivan.

Los mongoles de Persia solicitaron tambien de
vez en cuando la alianza de los cruzados y de la
Europa, que poco antes habian rechazado con
orgulloso desden; pero escitaban 4 los cristianos
contra los musulmanes, cuando precisamente el
ardor de las cruzadas se habia entibiado entre los
occidentales. Conocian los mongoles que aquella
multitud de principes musulmanes les estaba so-
metida por miedo y no por conviccion, y que te-
nian en ellos ocultos enemigos prontos 4 cambiar-
se en temibles 4 la primera ocasion: ademds, Da-
masco, Alepo, Ama, Emesa, obedecian aun 4 los
principes de la estirpe de Saladino, y Egipto
poseia fuerzas suficientes para hacerles frente. Solos
los cruzados, con las fuerzas de que disponian y
con las que se encontraban en disposicion de Ha-
mar en su auxilio, podian asegurar la victoria 4
los tdrtaros.

Habiendo sabido Ulagti que el sultan de Egipto
habia vencido 4 Kui-buga en Ain-Jalut (fuente
de Golial) solicité con mds ardor la alianza de los
cristianos, hizo abastecimientos militares, reunio 4
sus vasallos y escité 4 los demds cristianos de
Oriente 4 marchar contra el soldan. Pero la muer-
te le detuvo en sus proyectos (1265), y con ella se
desvanecio la esperanza de los fieles, que se lison-
geaban de que los tartaros les hubieran abando-
nado la Palestina, cuyo clima era demasiado cdlido
para ellos, con las franquicias concedidas 4 los ar-
menios y georgianos. Abaka, su sucesor, aunque
adorase 4 los idolos, signi6 las huellas de Ulagii en
lo que concernia 4 los cristianos, y se caséd con
Maria, hija natural de Miguel Paledlogo, que ha-
bia ido 4 dar su mano d Ulagi. Entonces ataco el
soldan de Egipto 4 la Armenia, el mds poderoso
de los principados fundados por los cruzados y va-
sallos de los mongoles. La division habia debilita-
do el poder de los conquistadores, y la politica del
soldan supo separar de su causa y hasta volver
contra ellos 4 varios principes gengiskdnidas.
Dirigio Abaka al papa una carta que nadie pudo
descifrar, en atencion 4 que estaba escrita en len-
gua tdrtara, pero supo por el portador, que se tra-
taba en ella de saber qué camino seguirian los
occidentales para caer sobre los musulmanes, con-
tra quienes se proponia secundarlos en union de
su cufiado. Es probable que Clemente IV informé
de estas buenas disposiciones 4 San Luis y 4 Ti-
baldo de Navarra. Otros enviades de Abaka y de

Miguel Paleslogo fueron al encuentro de Jaime de |
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Aragon (1270), que en efecto se embarcd, pero
arrojado por la tempestad 4 la costa de Aigues-
Mortes, se vi6 forzado 4 volverse 4 sus Estados.
En lugar de aprovecharse los cruzados de estas
proposiciones de Abaka se comprometieron en la
espedicion de Thinez, donde no podia esperar nin«
guna asistencia de los mongoles.

Mientras que Abaka hacia la guerra en el Cha-
katay, el rey de Armenia se vi6 precisado 4 tratar
con el soldan de Egipto para salvar sus Estados;
pero apenas habia dado fin 4 esta espedicion Aba-
ka, cuando retrocedié camino, marché contra el
suldan, que habia entrado en la Turquia favoreci-
do por los musulmanes rebeldes; y habiéndole arro-
jado, ofrecit¢ 4 Leon, rey de Armenia, en recono-
cimiento de sus servicios, la corona de este pais.
Tuvo Leon el talento de rehusarla; y solo aconsejo
al kan no confiar el gobierno 4 ningun musulman,
y cooperar 4 la libertad de la Tierra Santa,

A este efecto se pusieron en camino diez y seis
enviados que llegaron al concilio de Leon (1274),
donde Gregorio X los acogi6é con benevolencia:
fué su respuesta que antes del paso del ejército
cristiano €l mismo enviaria 4 dar aviso 4 Abaka.
Pero las disensiones de los principes cristianos no
permitieron intentar nada con respecto 4 la Tierra
Santa. Dos afios después envié de nuevo el prinei-
pe tirtaro como embajadores 4 dos cristianos de
Georgia, Juan y Santiago Vasali; pero por mds
que hicieron para presentarse en las diferentes
cortes, apenas fueron escuchados y pasaron como
impostores.

De seguro habia impostura de su parte en afir-
mar la conversion de Cubilay, que por el contra-
rio, duefio de la China, habia hecho adoptar el la~
maismo 4 sus mongoles, No obstante estar ya mo-
delado 4 las ideas chinas, podia haber recibido
muy bien el bautismo, como una ceremonia que
afadir 4 las demds. Sea como quiera, con objeto
de asegurarse de un hecho de esta importancia,
delego el papa 4 cinco hermanos menores: Girars
do de Prato, Antonio de Parma, Juan de Santa
Agata, Andrés de Florencia y Mateo de Arezzo.
Pero la barbarie de los mongoles, la indiferencia
de los chinos, la prevencion de los id6latras, la ri-
validad de los nestoriarios, que se habian insinua-
do entre los mongoles, impidieron los progresos
de los misioneros: y asf fug€, que cuando diez afios
después lleg6 4 aquellos paises Juan de Montecor-
vino, los encontré poco adelantados en su mision.

Viendo Abaka que los socorros de Occidente
no llegaban, se decid6 4 hacer la guerra 4 los mu-
sulmanes, en union del rey de Armenia. Pero su
hermano Mangt Temur hizo perder por ligereza
el fruto de muchas victorias. Aumentése con esto
la fuerza del soldan de Egipto, la Armenia fué
asolada, y Abaka, que queria tomar el desquite,
muri¢ envenenado (128z), tal vez por aquellos 4
quienes hacia sombra su afecto 4 los cristianos. Fué,
por mds que se diga, causa de muerte para varios
principes mongoles.; Los cristianos fueron por el
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contrario, perseguidos por Ahmed, su hermano,
celoso musulman, que derribo las iglesias, rompi6
todo tratade con los francos, y procur6 la alianza
del soldan de Egipto. Pero éste vio llegar su em-
bajada con desconfianza, al mismo tiempo que los
vasallos cristianos de Ahmed, y los mongoles la-
maistas, se aunaban en el 6dio que les inspiraba;
y resulto de ello que no tard6 en ser destronado y
muerto.

Habiendo sido confirmado Argun, su sucesor,
por Cubilay, atacé 4 los musulmanes, reedifico las
iglesias destruidas y declar6¢ la guerra al soldan
de Egipto (1284): entonces se presentaron otra
vez los cristianos de Oriente en su corte, solici-
tando libertar la Tierra Santa. Escribi6 4 Hono-
rio IV, 4 quien se dirigieron otras embajadas
en 1286; acogiolos el pontifice con grandes hono-
res, sobre todo, después de las seguridades que le
eran dadas, de que los principes mongoles tenian
intencion de hacerse cristianos; pero respecto al
objeto politico no se conseguia nada. Mandé Nico
las IV 4 Tartaria (128g) & Juan de Montecorvino
para convertir 4 estos principes. Después de haber
recorrido la Persia y la India, lleg6 este religioso
predicando, 4 la capital del imperio mongol, fun-
d6 alli dos iglesias, y bautizé en pocos afios cerca
de seis mil personas. A demanda suya el papa
Clemente V mandé como sufragdneos 4 siete mi-
sioneros franciscanos, al mismo tiempo que le
nombraba arzobispo de Cambalik y primado de
Oriente. Solo tres de ellos llegaron, fueron enviados
otros; pero sus relaciones pintaban el estado del
cristianismo mds floreciente que lo que en efecto
era. Acontecié tambien varias veces que se pre-
sentaran al papa aventureros (18) como enviados
de los emperadores de la China 6 del Preste Juan,
para tratar de la conversion de este pais.

Hicia esta época, el genovés Biscarelo de Gisul-
fo, enviado por Argun para ofrecer ayuda en el
recobro de la Tierra Santa, pasé de la corte ponti-
ficia 4 las de Inglaterra y Francia. La carta de Ar-
gun al rey de Francia, que se ha conservado, es el
monumento mds antiguo de la lengua mongola,
tanto en Oriente como en Occidente, como tam-
bn_en las cartas chinas marcadas con el sello sonlas
primeras que haya visto la Europa. Las exhorta-
ciones no produjeron mds efecto que la nueva em-
bajada enviada por Argun en 1287, en atencion 4
que los franceses no tenian otro interés en conser-
var relaciones con los tdrtaros; y el papa se cansa-
ba en vano de manifestar la inmensa ventaja que
consiguiria la cristiandad, pues era poco escucha-
do en medio del choque de los intereses particula-
res, Se dedico, pues, mds bien 4 convertir 4 los

(18) Esta clase de impostura, no cest tan pronto: por-
que cuando Cérlos Quinto se hizo coronar en Bolonia, llegt
una carta del Preste Juan, que se encuentra insertada entre
111_5 de los principes @ principes, coleccionadas por Ger6-
nimo Ruselli.
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mongoles que & conquistar la Palestina. Si este
proyecto se hubiera verificado, no se habria po-
dido esperar de los cruzados ningun sefialado éxi=
to, sino el ver 4 la civilizacion estenderse rdpida-
mente en Oriente, y penetrar en las estepas tdrta-
ras, asi como en las llanuras chinas. Las ventajas
de semejante union no se escapaban 4 los princi-
pes mongoles; pero el pueblo era indiferente i
hostil.

Ahora bien, esta indiferencia causé la repentina
decadencia de los mongoles. Mientras que los tur-
cos, introducidos en Oriente como esclavos, llega-
ron por el fervor con que abrazaron el islamismo,
4 ocupar todos los tronos musulmanes, los mongo-
les por no saber adherirse ni los sectarios de Ma-
homa ni los de Cristo, permanecieron solos y
enervados. Los Ilkanios no tardaron en perder su
poder en Persia (1390), y sesenta afios después no
quedaba allf ni una tribu de su raza.

De los dos nuevos reyes de Persia Canjati y
Baidd, el primero: favoreci6 4 los musulmanes y
persigui6 4 los cristianos, el otro sigui6 el sistema
opuesto y fué derrrocado (1284). Casan, que susti-
tuy6 4 Baidu en el trono (1292), se manifestd hos-
til 4 los cristianos hasta el instante en que se casé
con la hija del rey de Armenia; habiéndose unido
4 su suegro asalté al sultan de Egipto Naser, Mo-
hamed, se apoderé de Damasco y talo la Siria. Es-
perimentaron gran satisfaccion de resultas los cris-
tianos, y acudieron desde Chipre para prestarle so-
corro. Por su parte Casan envié embajadores 4
Occidente para solicitar una cruzada; pero 4 este
tiempo una gran victoria de los musulmanes ar-
roll6 4 los mongoles hasta mds alld del Eufrates, y
Casan tard6 en morir muy poco.

Aljatd, su sucesor (1304), que habia sido bauti-
zado, abraz6 después el islamismo. Pero apenas
hubo ascendido al trono pensé en reanudar las ne-
gociaciones con los eristianos. El principe mongol
ofrecia doscientos mil caballos, doscientas mil car-
gas de cereales, cien mil ginetes que se compro-
metia 4 guiar en persona (19); pero Clemente V no
pudo lograr que sereanimara el entusiasmo de las
cruzadas. Sin embargo, Aljatii emprendio la guerra
contra los musulmanes, y dirigié al rey de Fran-
cia una carta conservada en los archivos, con una
version italiana contempordnea al dorso (20). Pero

(19) Puede verse cudn inoportunamente pone Voltaire
en ridiculo las pretendidas ofertas de servicios hechos 4
San Luis por un rey mongol.

(20) «La palabra de Aljati, soldan, al rey de Francia.

»En los tiempos pasados, vosotros, sefiores francos, en
la época de mis abuelos y de mi buen padre y de mi buen
hermano, teniais con nosotros amistad y benevolencia; y si
nos hallibamos distantes, la buena voluntad estaba cerca,
y todas nuestras noticias, asi como las de nuestra salud y
nuestros regalos, jamés faltaban en Francia. Ahora bien, el
Sefior Dios me ha dado tal fuerza, que me he sentado so-
bre el gran trono; y segun acontecis en ¢l tiempo pasaedo
de mi abuelo y de mi padre, asi como de mi hermano, he-.
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otras enemistades y Ia muerte de este principe hi-
cieron desvanecer toda idea de alianza entre los
mongoles y los occidentales. Las diversas iglesias
que en estos tltimos tiempos se habian estableci-
do entre los tdrtaros, fueron dispersadas; y los
francos, que consideraban la alianza mongola
como el unico medio de recuperar la Palestina, tu-
vieron que renunciar 4 este pensamiento.

No obstante, si todos estos pasos quedaron sin
fruto, sali6 de ellos un resultado durable, por la
aproximacion de las dos civilizaciones oriental y
occidental. Después de haberse engrandecido en
el aislamiento, vinieron 4 mezclarse por medio de
los viajes, de las expediciones, de las embajadas,
de las misiones. Sempad Orbeliano Ayti, rey de
Armenia, los dos principes georgianos llamados
David, fueron llevados por la politica al extre-
mo del Asia. Jaroslaf, gran duque de Suzdal,
muri6 en Caracorum; muchos frailes franceses, fla-
mencos, italianos, fueron encargados de misiones
diplomdticas cerca del gran kan; asf mismo envi6
embajadores 4 Roma, Barcelona, Valencia, Lon-
dres, Lion, Paris, Northampton. Un franciscano,
natural de Ndpoles, fué arzobispo de Peking, y
tuvo por sucesor 4 un profesor de teologia de la
facultad de Paris. Estos viajeros fueron acompa-
niados por gran nimero de gentes, unos como es-
clavos y criados, otros por deseo de hacer fortuna,
por curiosidad 6 por celo religioso. Un inglés des-
terrado de su pais tom6 servicio entre los mongo-
les. Un franciscano flamenco hall6 en el corazon
de la Tartaria 4 una mujer de Metz, llamada Pas-

mos mantenido sus mandamientos tales cudles eran, y se-
gun los pactos que habian deliberado y prometido con los
sefiores y barones, hemos cumplido sus palabras del mismo
modo que su juramento. Nuestra idea es aumentar Ia amis-
tad mucho mds que hasta ahora, Asi, de hoy en adelante
no falten nuestros reciprocos mensajes. A consecuencia de
las palabras proferidas por personas malas, nosotros, san-
gre de los Gengiskdnidas, hace catorce afios que estamos
en guerra y enemistad entre nosotros. Dios nos ha dividido
de esta suerte: Damur, emperador de los tdrtaros, Japar,
emperador, y Yoquetay, emperador, y Dua, emperador, se
han puesto de acuerdo, y han hecho la paz juntos, desde
el punto en que el sol sale hasta vuestros confines. Hemos
dispuesto nuestros caballos para los mensajes que van y
vienen. ¥ caerfamos juntos sobre cualquiera persona que
pensara mal de nosotros. ;Pero, cémo podriamos abando-
nar ni olvidar la amistad que con vosotros tuvimos? Y por
esto os envio 4 Tomds, mi yutduque, con este despacho, y
Mamalac que os dirdn de palabra lo demés de nuestra
parte.

»5e nos ha hecho saber que vosotros, sefiores francos,
estais completamente de acuerdo y habeis hecho la paz; de
lo cual nos alegramos sobremanera, porque nada hay tan
bueno como la paz en el mundo.- Desde ahora vosotros y
nosotros seremos con la ayuda de Dios una misma cosa, y
si alguien no cumple nuestros mandatos, caeremos sobre €1
y serd lo que Dios quisiere.

nEscrito en Mujan, afio de la Encarnacion de Nuestro
Setior Jesucristo, MCCCVI, quinto dia de abril en Mogan.»
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|queta, que habia sido robada en Hungria, 4 un
platero de Paris, 4 un mancebo de Ruan, y 4 ru-
sos, hiingaros, flamencos. El cantor Roberto, re-
corrié el Asia oriental y murié en la catedral de
Chartres. Un tdrtaro suministraba cascos al ejér-
cito de Felipe el Hermoso. Juan de Carpin hall
cerca de Cayuk 4 un hidalgo ruso que desempefia-
ba las funciones de intérprete: muchos mercaderes
de Breslau, de Polonia, de Austria, le acompafia-
ron en su viaje de Tartaria; otros genoveses, pisa-
nos, venecianos, volvieron con €l por la Rusia. Es
intitil recordar 4 Marco Polo y 4 sus deudos.

B. Oderico de Pordenone.—El mismo viaje fué
hecho en el siglo siguiente por el médico inglés
Juan de Mandeville, por Pegolotti, Guillermo de
Bouldeselle, y por otros mds, entre los cuales no
debemos omitir al bienaventurado Oderico de
Pordenone (21), ¢cudntos mds habrd cuya memo-

(21) Fray Oderico atravesé el Asia,desde las costas
del mar Negro hasta el extremo de la China, principian-
do su viaje, segun parece, en 1318, y termindndolo en 1330,
época en que de vuelta 4 Italia, escribi6 una relacion de él
4 Guillermo de Solana, en Pddua, sin observar ningun 6r-
den ni distribucion, sino como los sucesos le iban viniendo
4 ln memoria. Su relacion oscura y confusa afiadié poco 4
los conocimientos que sus predecesores habian traido de
Oriente. De Constantinopla paso 4 Trebisonda; luego se
dirigié 4 Azaron 6 Erzerum, lugar naturalmente frio, que
dicen se encuenira situado 4 mayor elevacion que cuajquie-
ra ofra ciudad del mundo. Fué por el monte Ararat 4 Tau-
ris 6 Tebriz, que le parecié una cindad comercial de pri-
mer Orden. En las cercanias habia una colina de sal, donde
se permitia d cada uno tomar la cantidad que le acomoda-
se, sin impuesto ni gabela, Se decia que el rey de Persia
sacaba de aguella sola ciudad tanto como el rey de Francia
de todos sus dominios, El camino recto para la India pa-
saba por Cassan 6 Casbin, cindad de los tres sabios. La
cindad de YVezed abundaba en todo, encontrindose alli mis
uvas € higos que en ningun otro pais del mundo, pero los
sarracenos afirmaban que no habia eristiano capaz de vivir
en ella mds de un afio.

El fraile pasé cerca de la Torre de Babel; aunque no nos
da la menor noticia sobre este extraordinario edificio. Los
hombres de la Caldea usaban el cabello bien trenzado y
arreglado, como las mujeres de Italia; turbantes adornados
ricamente con oro y perlas; era hermosa gente; pero las
mujeres feas y deformes vestidas con camisas de tela basta
que solo les bajaban 4 la rodilla, con largas mangas pen-
dientes hasta el suelo, y lo mismo los calzones; [levaban
los piés descalzos; no se rizaban el cabello, que caia suelto
y esparcido entorno de las orejas. Cuando Oderico llegd 4
aguel pais, que llama India Menor, esto es, 4 las provin-
cias meridionales de la Persia, el territorio ncababa de ser
invadido y asolado por los tértaros. Sin e mbargo, los pro-
ductos de la naturaleza abundaban en él; los habitantes
tenian por principal alimento détiles, de los que se podian
comprar veinte y dos libras por menos de un grosso vene-
ciano. Desde Ormuz se embarcd con direccion 4 Thana,
quizd Tatta, & la embocadura del Indo, donde experiment6
graves calamidades.

Merece poca atencion como viajero antes de su llegada &
la costa de Malabar, que Hama Minibar, No se mencionan
en ningun otro escritor dos ciudades, denominadas por él




ria haya perecido? Todos estos viajeros llevaban 4
1o lejos los conocimientos y las artes de su patria,
donde traian nociones nuevas, con gran ventaja de
la industria y de la actividad comercial; € inicidn-
dose el limitado espifritu europeo en los usos del

—

Flandina y Cycilin, La pimienta crece con abundancia en

el Malabar, en una selva cuya circunferencia es de diez y

ocho dias de camino. La planta que produce la pimienta
nace al lado de grandes drboles, como se plantan las vides
en Italia: tiene muchas hojas de un color vivo y se enlaza
4 dichos 4rboles, dejando colgar bayas, llenas de pimienta,
en gruesos racimos, como los de la vid. Enormes serpien-

tes y cocodrilos infestan aquella selva, y en la estacion en

que se recoge la pimienta, la gente tiene necesidad de en-
cender grandes fogatas de paja y ramas secas, para ahuyen-
tar los animales nocivos. A un extremo de aquella selva
estaba la ciundad de Polumbrun.

Qderico da una relacion completa de las singulares su-
persticienes de los indios, y en esta parte excede 4 todos
los viajeros que le habian precedido. Observé la veneracion
de que es objeto el buey, destinado durante seis afios al
trabajo, declarado santo en el séptimo, y adorado como un
Dios; la costumbre de quemarse las viudas en la pira de
sus maridos, y la abstinencia del vino en los hombres.
Describe con la evidencia de un testigo ocular el fanatismo
que induce 4 éstos 4 sacrificarse voluntariamente, y las ce-
remonias de Jagrenat. «En el reino de Moabar (el Carn4-
tico) hay un idole maravilloso en figura de hombre, todo
de oro pulimentado; le cuelga de la garganta un collar de
las piedras mds ricas y preciosas, algunas de ellas de mds
valor que todas las riquezas de un reino. La casa donde
estd conservado es de oro batido, de oro el pavimento,
como tambien el exterior de Jas paredes por dentro y por
fuera. Los indios acuden alli en peregrinacion, unos con
cuerdas al cuello, otros con las manos atadas 4 la espalda,
y algunos llevan cuchillos clavados en diferentes partes de
las piernas y de los brazos; si acontece que la carne de los
miembros se ulcera 4 causa de estas heridas, creen que su
Dios los mira con ojos favorables, y desde aquel momento
consideran el miembro enfermo como sagrado. Cerca del
templo de este idolo hay un lago artificial en un sitio
abierto, donde los peregrinos y devotos arrojan oro, plata,
piedras preciosas en honor del idolo, como un fondo desti-
nado 4 la reparacion del templo. Cuando se necesita hacer
un nuevo aderno 6 alguna composicion, los sacerdotes to-
man lo necesario para ello de las ofrendas arrojadas en el
lago.

»En cada fiesta anual de este idolo, el rey y la reina de
la comarea, con todos los® peregrinos y la mucheduwbre
del pueblo se reunen en el templo, y después de colocar al
fdolo en un rico y espléndido carro, lo llevan al templo,
entenando himnos y tafiendo toda clase de instrumentos
miisicos; multitud de mujeres jovenes van de dos en dos
cantando delante del idolo. Muchos peregrinos se arrojan
bajo las ruedas del carro para morir aplastados en ho-
nor de su dios, y los caddveres de estos devotos son que-
mados, ¥ sus cenizas recogidas como las de los midrtires.
Més de quinientas personas cada afio se sacrifican de este
modo, A veces un hombre deliberadamente hace voto de
morir en honor de aquel abominable idelo, y entonces
acompafiado de sus parientes, de sus amigos y de multitud
de miisicos, da un solemne banquete, después del cual se
suspende del cuello cinco cortantes’cuchillos, y va en so-
lemne procesion 4 la presencia del fdolo. Allf toma sucesi-
yamente cuatro de los cuchilles, y con cada unp de ellos
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extranjero, veia abrirsele delante un vastisimo
campo,

La misma invasion de los mongoles no dejé de
tener consecuencias favorables: destruyoé el califa-
to, extinguio el poder de los asesinos, exterminé &

se corta un pedazo de su carne, que arroja al idolo, di-
ciendo que se hace aquel destrozo para adorar 4 su dios,
Enseguida, emputiando el quinto cuchillo, declara en alta
voz que se suicida en honor del dios, y dicho esto, se hiere
mortalmente. Su caddver es después quemado con gran
solemnidad, y él goza siempre de la reputacion de un
santo.s

Siguiendo el fraile por espacio de cincuenta dias, desde
Moabar hidcin el Mediodia, 4 orillas del Océano, lleg6 4 un
pais llamado Lamuri, donde todos iban desnudos, alegando
como escusa ¢l ejemplo de Adan y Eva. Quizd este pais es
la parte meridional de la peninsula, cerca del cabo Como-
1in; pero hay fundados motivos de sospechar que Oderico
confundié el Mediodia de la India con Lamuri en Sumatra.
wAlli {dice) se hace comunmente uso de carne humana,
como eéntre nosotros de la vaca, y aunque las maneras y
costumbres de aquel pueblo son abominables, el pais es
excelente y abunda en carnes, granos, oro, plata, madera
de dloe, alcanfor y otros muchos productos preciosos. Los
mercaderes que trafican con él, tienen costumbre de llevar
alli, al mismo tiempo que las demds mercancias, hombres
gordos que venden & los naturales, como nosotros ven-
demos los cerdos, y que son muertos y devorados.»

Al mediodia de Lamuri coloca Oderico la isla 6 el reino
de Symalora, tal vez Simotra 6 Sumatra, donde la gente
acostumbraba sefialarse el rostro con hierros candentes.
Después visit6 la isla de Java, considerada como una de
las mayores del mundo; abundante en clavo, nuez moscada
y otros aromas. «El rey de Java (afiade) tenia el palacio
mis suntuoso y alto del mundo, con anchas escaleras que
conducian 4 los aposentos superiores, cuyas gradas eran
alternativamente de oro y plata. Toda la parte interior es-
taba cubierta de ldminas de oro batido, con figuras de guer-
reros grabadas, cuyas cabezas ostentabanjuna corona de oro
macizo. El techo del palacio era igualmente de oro puro, y
los aposentos del piso bajo estaban enlosados con ladrillos
alternadoes de oro y plata, El Gran kan 6 emperador de la
China (continua diciendo) habia hecho 4 menudo la guerra
al rey de Jdva, pero siempre habia sido vencido y recha-
zado.» Es probable que Oderico mezclase 4 su relacion de
Java, lo que habia oido decir de las guerras y prodigiosas
riquezas del Japon..

El fraile nos habla de drboles que producen harina 6
sea de las palmeras de sagi, y de otra particularidad del
reino vegetal, falsa en la apariencia. ¢En los mares de la
India {dice) crecen cafias de un tamafio increible, algunas
de las cuales tienen sesenta pasos de elevacion. Hay tam-
bien cafias pequeias, llamadas cassan, que serpentean en
la tierra como yerba, en una extension de mds de una
milla, y echan nuevas ramas por cada nude. Encuéntranse
en estas cafias ciertas piedras que poseen la admirable vir-
tud, segunla creencia del pais, de impedir que sea herido por
arma blanca todo el gue lleve una consigo. Los habitantes
hacen incisicnes en los brazos de sus hijos cuando son j6-
venes é introducen una de estas piedras en la herida, cica-
trizéndola con los polvos de no se qué pescado.» Estd pro-
bado que se encuentran & menudo ocultas dentro y cerca
de los nudos de las cafias, piedras de silice puro & peder-
nal, y como los ignorantes se hallan dispuestos siempre 4
considerar con veneracion tode'lo que es unémuio en‘la
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los biilgaros, 4 los cumanos y 4 otros bdrbaros
septentrionales; enervé 4 la poblacion del Alta
Asia, lo cual permitio 4 los rusos volver 4 levantar
cabeza contra sus opresores. Una religion regular
¥ pacifica fué establecida en el Tibet y la Tarta-

naturaleza, se cree generalmente que estas piedras tienen
virtudes extraordinarias.

Los mares de aquellos climas son tan abundantes en
pesca, que 4 cierta distancia de la costa no se ve mds que
lomos de peces que van espontdneamente a la playa y du-
rante tres dias se dejan cojer por los habitantes, en tan
gran nimero como quieren. Al fin de los tres dias el banco
de peces se vuelve 4 alta mar, y otra especie acude al mis-
mo lugar, del mismo modo y por el mismo tiempo. «Esto
acontece (dice Oderico) una vez al afio, y los habitantes
creen que los peces aprenden de la naturaleza 4 prestar
esta sefial de homenaje al emperador.» El hecho es com-
pletamente cierto; los mares del Archipiélago Indio abun-
dan en peces mds que ninguna otra parte del mundo, y se
dice que los habitantes de Java saben el arte de domesti-
carlos, hasta lograr que vengan 4 la playa, obedientes 4 la
voz 6 al grito.

Oderico se dirigié enseguida 4 la China, que segun oia
decir, debia contener mds de dos mil grandes cindades.
Quedd maravillado al ver que todos los habitantes eran alli
artesanos 6 mercaderes, y que jamds se decidian 4 mendi-
gar por mucha que fuese su pobreza, mientras podian ga-
narse €l sustento con ¢l trabajo de sus manos. Los hom-
bres eran rubios y de buena presencia, aunque algo pd-
lidos; pero las mujeres le parecieron las mds hermosas que
habia bajo el sol. Es notable que todos los antiguos via-
jeros convengan en alabar la belleza de los chinos, y que
rara vez indiguen la particularidad de las facciones mongo-
las. Oderico fué el primero que sefial dos caractéres dis-
tintivos de la hermosura china. «Se considera (dice) como
un elegante adorno en los hombres de este pais, tener
ufias largas, que doblan dentro de las manos; pero la gra-
cia y belleza de sus mujeres consiste en tener los piés pe-
quefios; por eso las madres, cuando sus hijas son j6venes,
se los ligan con fajas, para impedir que crezcan.»

Describe tambien una moda de pescar usada en China,
¥ poco cononocida en otras partes. En una ciudad, donde
permanecié algun tiempo, su huésped, para divertirse le
condujo 4 la orilla del rio, llevando consigo tres grandes
cestas y algunos cuervos marinos atados 4 pérticas, Empe-
z6 los preparativos estrechando con un hilo el cuello de
las aves, 4 fin de que no pudiesen tragarse los peces que
cogieran; los desato después de las pérticas y en menos de
una hora cazaron tanto como se necesitaba para llenar las
tres cestas.

Los Menores observantes tenian dos conventos en la
ciudad de Zaitun, que pareci6 & Oderico dos veces tan
grande como Bolonia, Habia alli muchas casas religiosas
de los adoradores de los idolos, que ofrecian diariamente
sunfuosos y humeantes banquetes 4 sus dioses. Por lo de-
mis estos no se aprovechaban sino del olor de los sabro-
s0s manjares, que pasaban enseguida 4 la mesa de los
sacerdotes.

Fray Oderico residi6 tres afios en Pekin, donde los fran-
ciscanos tenian un convento dependiente de la corte, El
relato que hace de la magnificencia de Ia corte de Camba-
i, no cede en nada 4 Ja narracion més auténtica de Marco
Polo. Dejando luego la. China, visité el Tibet, y es el pri-
mer escritor que ha hablado del gran lama «papa del
Oriente y jefe espiritual de todos los idélatras.» A este gran
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ria con la gerarquia lamdica, 4 imitacion de la
Iglesia catélica. En esta mezcla de pueblos, los
guarismos de la‘India se hallaron introducidos en
la China, y se conocieron los métodos astron6mi-
cos de los musulmanes; el Evangelio y los salmos

principe de los budistas da el nombre de Abassi. Como
los demis viajeros antiguos hace mencion del uso de comer
carne humana entre los tibetanos, lo cual considera una
costumbre supersticiosa.—DEsBoRoUGH-COOLEY, Historia
general de los viajes.

Merecen citarse algunos casos de intrépida fe que se en-
cuentran en la vida del bienaventurado Oderico,

«Yo, Fray Marquisino de Bajadon, de la 6rden de frailes
Menores, of decir 4 fray Oderico que una vez, mientras el
Gran kan de los tértaros viajaba de Cambalech & Sadon,
fray Oderico estaba con cuatro hermanos menores debajo
de un arbol, 4 la orilla del camino, Viéndolo acercarse,
uno de ellos, que era obispo, vestido con traje solemne, tomé
la cruz, y habiéndola clavado en la punta de un palo, 1a
levants en alto, al mismo tiempo que los otros empezaron
4 cantar el Veni Creator Spiritus. Oido esto por el kan,
pregunté 4 los que le rodeaban qué novedad era aquélla, y
le contestaron que eran cuatro rabanth francos, es decir,
religiosos cristianos. Llamélos, pues, v habiendo visto la
cruz, s¢ puso de pi¢ en su carro, se destocs y la besé hu-
mildemente, Como es de ley que nadie ose acercarse 4 su
carro con las manos vacias, fray Oderico le ofrecié en una
pequetia cesta hermosas manzanas. Tomé dos, de las cua-
les comi6 una y se fué con la otra en la mano. El sombrero
que se quits, segun he oido decir al mismo fray Oderico,
era de piedras preciosas y perlas y valia mds que toda la
marca de Treviso.»

En la ingénua relacion del fraile, todo se refiere 4 cosas
italianas. En Tartaria no se comen mds que ddtiles, costan-
do cuarenta y dos libras menos de un grosso veneciano; el
reino de Mangy tiene dos mil ciudades tan grandes, que
Treviso y Vicenza cabrian en cada una de ellas, Soustalay
€s como tres veces Venecia, Seiton como' dos Bolonias, y
alli habia un {dolo tan grande como un San Cristobal.
Chamsana estd situada cerca de un rio, como Ferrara 4 las
orillas del Po.

«Vi tambien‘otra cosa admirable y terrible, pues yendo
por un valle junto al rio de las Delicias, descubri muchos
caddveres, y of varios cantos, misica principalmente de ci-
taras, todo 4 las mil maravillas. El tumulto, el clamor y el
canto me causaron gran miedo, E] valle tiene ocho millas
de largo, y dicen que el que entra en él no vuelve 4 salir;
PEro aungue me aseguraron que era cierto, quise entrar no
obstante, confiando en Dios para ver lo que habia de ver-
dad, y habiéndolo ejecutado, vi por todas partes caddveres,
que me parecieron innumerables. A un lado, enuna roca, vi
una cara de hombre de tan terrible aspecto, que cref morir
de miedo. Asi iba repitiendo continuamente: Perbum caro
Jactum est; pero no me atrevi 4 acercarme 4 aquella cara
y permaneci trémulo 4 distancia de siete 1i ocho pasos. En-
seguida, me dirigf al otro estremo del valle y subf 4 un
monte arenoso, desde donde, mirando 4 lo léjos, ya no
percibi mds que el sonido de una eftara. Estando en aque-
lla ruina encontré un buen monton de plata, como esca-
mas de peces reunidas, del cual tomé lo que pude y lo
meti en el seno; pero después; no necesitando de aquella
plata, la arrojé, y de este modo, con la proteccion de
Dios, logré tornar, sano y salvo, 4 la morada de los hom-
bres.s

Miés alegres fantasias sonreian otras veces al bienasen-
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RELACIONES DE LOS MONGOLES CON LOS CRISTIANOS
fueron traducidos en la lengua mongola, si bien es

verdad que los orientales cometieron siempre el
yerro de no quererse aprovechar de las lecciones
de la Buropa, que tenian en menosprecio.

Con respecto al Occidente, se observa que los
inventos capitales de la Edad Media eran ya co-
nocidos en gran parte entre los asidticos: la p6l-
vora entre los indios y chinos; entre estos tl-
timos, la imprenta y el papel moneda, que los
mongoles adoptaron; los naipes fueron inventados
por los chinos en’ 11z0. Es probable que facilitan-
do los mongoles las comunicaciones, contribuye-
ron 4 estender estas novedades en Europa, Se en—

turado Oderico y 4 su historiador, que vi6 en Trebisonda
una cosa que «le agradé mucho. Vi un hombre que llevaba
consigo mis de cvatro mil perdices; él 4 pié y ellas en el
aire: las conducia 4 Tegana, que distaba de alli tres jorna-
das, Cuando queria descansar, todas se echaban en su
derredor, como polluelos que se agrupan entorno de la
gallina. Asf las llevé al palacio del emperador, que escogié
las que fueron de su gusto, y €l hombre volvi6 4 conducir
las restantes al punto donde las habia tomado.» BoLLAND,
Acta Sanctorum, 14 de enero. El capitan Jule concluye di-
ciendo, que segun los tltimos estudios hechos, era exage-
rado mds bien que falso, que veia cosas extrafias y que na-
turalmente creia aun en las més estravagantes.
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cuentra uno tanto mds inclinado 4 creerlo al ver
los naipes Zarofs, los primeros de todos, ofrecer
grande analogia en la forma, el dibujo y niimero,
con los naipes chinos. Los cafiones fueron la pri-
mera arma de fuego usada en Europa y la tinica
de los chinos. El papel moneda fué impreso por
medio de ldminas de madera estereotipadas, abso-
lutamente como en China (22). El swan pan, apa-
rato aritmético de los chinos, fué ciertamente im-
portado 4 Europa por el ejército de Batd, y estd
muy estendido en Polonia y Rusia, donde el pue-
blo, que no sabe leer, no se sirve de otra cosa has-
ta para los cdlculos. Sin detenernos en discutir la
mds 6 menos certidumbre de todos estos inventos,
podemos decir que todas indudablemente eran
conocidos en el Asia Oriental y completamente
ignorados en el Occidente; ahora bien, después de
un siglo de comunicaciones con esta comarca,
fueron reveladas 4 la Europa, no por el ingenio de
los pensadores, sino por obras de gentes medianas
y completamente oscuras.

(22) El veneciano Josafat Bdrbaro, supo de un tdr-
taro que encontré en Azof en 1450, y que habia sido em-
bajador en China, que este papel era impreso cada afio con
una nueva limina. :



CAPITULO XVII

SEPTIMA Y OCTAVA CRUZADA, 1248-70.

_ Habia sido presa la Palestina de nuevas calami-
dades. En la época de la conquista del Carism por
los mongoles, libertados de sus flechas los feroces
habitantes de esta comarca, se arrojaron sobre el
Asia y Siria bajo las 6rdenes de Barba-kan, y se
entregaron 4 las atrocidades con que habian visto
desolar su patria. Cubiertos de vestiduras y armas
de estravagantes formas, recogidas en el camino,
se llevaban por delante miles de esclavos, y arras-
traban en pos de si largas hileras de carros carga-
dos de botin, no dando cuartel 4 sus enemigos, ya
fuesen cristianos 6 musulmanes, y sucumbiendo
sin proferir la mas leve queja. Vencer 6 morir, fal
era el grito de guerra de sus jefes.

Alidronse los principes de Siria contra esta pla-
ga y rechazaron mis alla del Eufrates 4 aquellas
hordas (1244); pero el soldan del Cairo, 4 fin de
tomar venganza del de Damasco, les volvi6 4 lla-
mar, prometiéndoles la Palestina si le ayudaban 4
someterla. Inmediatamente cae sobre el pais una
banda de veinte mil batidores; y una porcion de
infortunados, trabajosamente fugitivos de sus des-
trozados hogares, anuncian 4 Jerusalen el huracan
que se aproxima. Siendo allf imposible la defensa
derribadas las fortificaciones, todos los habitantes
resolvieron apelar 4 la fuga, escoltados por los
templarios y los hospitalarios, sin dejar en la ciu-
dad mds que 4 los enfermos. No tardan en llegar
los carismios y al punto dan muerte 4 los pocos
infelices 4 quienes encuentran; pero como la ma-
tanza habia sido muy escasa en comparacion de
su deseo, les ocurre enarbolar la cruz en lo alto de
las torres y tocar las campanas (17 de setiembre).
Persuadidos los fugitives de que la ciudad santa se

" ha salvado por un milagro, vuelven en tropel y son
degollados con tal refinamiento de crueldad como
nunca Jerusalen lo habia visto. Fueron reducidos
4 escombros el sepulcro de Cristo y el de los re-

yes. Cuantos se hallaban en estado de combatir en
Siria, empufiaron las armas, y los fieles se unieron
4 los infieles para conjurar el comun peligro. En
la batalla dada 4 los carismios, cerca de Gaza, acre-
ditaron el valor mds obstinado los obispos, caba-
lleros, condes y emires, si bien tuvieron que su-
cumbir al cabo: fueron muertos trescientos doce
templarios, trescientos veinte y cinco hospitalarios,
otros diez y seis mil combatientes, y quedé infinito
niimero de prisioneros. De las tres srdenes milita-
res no respondieron 4 la llamada mds que treinta
y un templarios, veinte y seis hospitalarios y tres
caballeros teut6nicos.

Esta victoria, que ostenté por trofeos las san-
grientas cabezas de los guerreros que habian su-
cumbido, y las largas cadenas de los prisioneros,
fué celebrada con piiblicas fiestas en Egipto. Toda
la Palestina cay6 en poder de los carismios, 4 es-
cepcion de Jafa. Habiendo sido llevado bajo las
murallas de esta ciudad Gualtero de Brienne que
era su conde, con la esperanza de que determina-
ria 4 los habitantes 4 rendirse, les exhort6 por el
contrario 4 que se sostuvieran vigorosamente.
Vuestro deber, les dijo, es defender una ciudad
cristiana; el mio, es morir por uvoselros y por
Crists; y murio con efecto. Después de haberse
apoderado de Damasco pidieron los carismios al
soldan del Cairo la posesion de Palestina en cum-
plimiento de su promesa; y al saber su negativa
ofrecieron socorros 4 aquel 4 quien habian derro-
cado, y pusieron asedio 4 Damasco. Acudio el
egipcio, y con la ayuda de otros emires de Soria,
los redujo 4 derrota tan completa, que desde esta
época no se vuelve 4 hacer mencion de ellos en la
historia.

No por esto mejor6 la condicion de los eristia-
nos, agotados como se hallaban de fuerzas y ame-
nazados 4 la vez por mongoles y otomanos, En el
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memorable' concilio de Lion se vi6 aparecer al
abispo de Berito y 4 Balduino II, emperador de
Constantinopla, objeto 4 un mismo tiempo de
atencion y de simpatia (1245). Para apartar la es-
comunion de la cabeza de Federico, prometia
Tadeo de Suesa que este monarca atajaria las in-
cursiones de los tdrtaros, que restauraria la domi-
nacion latina en Grecia, € iria en persona a liber-
tar 4 la Palestina. Pero Inocencio IV, que sabia
por esperiencia cuan engafiosas eran las promesas
de Federico, permaneci6 sordo 4 las palabras de
Tadeo; y el dolor que le causé con su conducta
solapada, le fué quizd mds penoso que la invasion
de los carismios y el cisma de Oriente. A pesar de
todo, se resolvio una nueva cruzada. Aquellos que
tomaron la eruz, debian quedar exentos de contri-
buciones y gabelas por espacio de tres afios: los
caballercs fueron invitados 4 moderar su lujo, y
los clérigos 4 multiplicar las obras de caridad.
Ademds, se determin6 que fueran prohibidos los
torneos; que se celebrara la octava de Navidad, y
que el clero pagara la vigésima parte de sus rentas,
y la décima el papa y los cardenales.

8. Luis eruzado.—Pero cuando la cristiandad se
hallaba dividida entre el emperador y el pontifice,
cuando su jefe temporal se hallaba escomulgado,
ipodia esperarse que se reunieran las fuerzas de
Europa en favor de Palestina? Sin embargo, por
esta época se hallaba San Luis enfermo, y creyén-
dosele ya muerto, abri6 de repente los ojos, en
medio del llanto de todos se levanta y esclama: «La
luz del Oriente se difunde sobre mi desde lo
alto de los cielos: Ja gracia del Sefior me reclama
desde la muerte, Mi sefior Dios bendito sea» y
pidiendo un galon rojo, lo pone en cruz, lo besa,
se lo ata 4 la espalda, haciendo voto de ir 4 Tierra
Santa, Vanamente intentaron disuadirle la reina
Blanca, su madre, y los principes de su familia:
solo tenia en su mente y en sus labios el sepulcro
de Cristo profanado. En un parlamento de los
grandes y de los prelados del reino, San Luis y el
legado proclamaron la cruzada (1), y los condes
de Artois, de Poiti, de Anjui, hermanos del rey,
tomaron la cruz: uniéronse 4 ellos los principales
prelados, asi como una multitud de sefiores, entre
otros Juan, sefior de Joinville, senescal de Cham-
paila, quien traz6 el relato de esta espedicion.

La reina Margarita, la condesa de Anjt y la du-
quesa de Poitiers, quisieron tomar parte en las
fatigas de la empresa: la reina Blanca, que no

(1) Matias Paris, escritor‘contempordneo, cuya senci-
llez es 4 menudo maliciosa, cuenta que ¢l rey de Francia
tenia costumbre en la noche de Navidad de regalar 4 los
sefiores de su corte ciertos jubones que se vestian inme-
diatamente. Aquel afio mand6 prepararlos en mayor mi-
mero y mds hermosos, y fueron distribuidos en un cuarto
oscurp, donde entraban los sefiores 4 medida que salian de
la misa: inmediatamente que hubo luz, se hallé que todos
aquellos jubones tenian cruces bordadas de oro.
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habia podido disuadir 4 su hijo de abandonar la
Francia en tiempos tan criticos, tomo la regencia
del reino. Luis uni6 sus plegarias 4 las del patriar-
ca de Armenia y de otros cristianos de ultramar,
para obtener del papa que diera su bendicion &
Federico, 4 fin de que el emperador pudiera tomar
la cruz; pero tu€ diligencia vana. Despechado el
emperador por su parte, inform¢ 4 los musulmanes
de los preparativos que se hacian contra ellos en
Occidente, y al propio tiempo declaré al sumo-
pontifice la guerra.

Después de recibir Luis el oriflama en San Dio-
nisio, con la esclavina y el bordon de peregrino,
no se quité ya tan humilde vestimenta. Renunci6
4 las pieles y 4 las telas costosas: sus armas y los
arneses de sus caballos no relucieron mids que con
el brillo del acero, y el dinero que gastaba en ob~
jetos de lujo, fué convertido en limosnas. Hizose
4 la vela en el puerto de Aigues Mortes con cua-
renta mil infantes y dos mil ochocientos gine~
tes (1248) llevando por almirantes 4 dos genove-
ses, Hugo Lercari y Jacobo de Levanto. Inverné
en la isla de Chipre, al lado de Enrique de Lusi-
fian, donde se les incorporaron muchos ingleses,
frisones, holandeses y noruegos. {Funesta demoral
el vino de la isla consagrada 4 la diosa del amor
y los placeres relajaron la disciplina, y enervarom:
4 los guerreros: en sus filas ejercié sus horrores la
peste: muchos de elios retornaron 4 sus hoga-
res, otros se vieron reducidos 4 la miseriay y toda-
via hubieran sido mayores los padecimientos, 4 no
ser por la oportuna llegada de un convoy de vive-
res enviado por Federico 11,

Pareci6 conveniente comenzar por la conquista
de Egipto, y una vez rendido su territorio, debia
ser m4s fdcil la ocupacion de Palestina, ya que es
imposible dominar 4 ésta sin tener 4 aquel. Pro-
poniéndose colonizarla, Luis llevaba arados, zapas
y simientes. A diferencia de un conquistador de
nuestros dias, que en las mismas playas declaraba.
por buenas todas las religiones, Luis empez6 por
dirigir al soldan la declaracion siguiente: «Tened
bien entendido que os perseguiré como enemigo
hasta el instante en que pueda llamaros cristiano
y hermano.» Recibi6le Malek-Saleh-Megmeddin en
su lecho de muerte, y derramo ldgrimas de resul-
tas, al propio tiempo que respondia con este ver-
siculo del Coran: «El que combate injustamente
perecerd.» Mil ochocientos bajeles trasladaron 4
los cristianos desde Limiso 4 Damieta (15 de
mayo de 1249). Fué repelida la valerosa tribu de
los Beni-Kenone, y dej6 libre la ciudad al rey de
Francia, quien habia entrado en el mar antes que-
otro alguno, pronunciando el grito de guerra de
los franceses: jMontjoie, Sant-Denis! y sembrando
el espanto entre los enemigos. Con la cabeza des-
nuda y los piés descalzos, entré procesionalmente
en aquella plaza, al par de los obispos y magna-
tes, y todos entonaban el Kyrie y el Te-Deum.

No contemplaron los septentrionales sin un sen-
timiento de profunda sorpresa aquellas arenas de



96
la costa contorneadas por la fresca verdura del
lino, de los tamarindos, pldtanos y naranjos; las
ondulantes copas de los bananos, de los simoco-
ros, de los granados, que descollaban por encima
de las cafias de azticar y del papiro, 6 las anchas
hojas del loto y del nenifar, que flotaban sobre el
agua de los rios, donde luchaban el ibis y el co-
codrilo. Poseidos de veneracion piadosa, recorda-

*ron en su mente los misterios de aquel Egipto,
con sus pirdmides, quizd elevadas por los hijos de
Jacob, su Nilo donde se habia salvado Moisés, sus
emparrados de acdcias que tal vez habian abriga-
do 4 Jests fugitivo.

Alli esperaron los cristianos seis meses 4 los que
habian quedado atrds y los nuevos refuerzos de la
nobleza de Francia; pero en este tiempo se repro-
dujeron los acostumbrados des6rdenes, las dispu-
tas sobre la distribucion del botin, los escesos de
crdpula y lascivia, las fieras rivalidades y la relaja-
cion de la disciplina. Entre tanto los beduinos los
molestan y les impiden forrajear, con el afan de
ganar el besante de oro que el sultan del Cairo les
habia prometido por cada cabeza de cristiano que
presentasen, consiguen por medio de pequeifias vic-
torias difundir el terror por el campo.

Tratibase de averiguar si se atacaria ante todo
4 Alejandria 6 al Cairo. Al emitir el conde de Ar-
tois su parecer, dijo que el mejor modo de matar
4 la serpiente consistia de seguro en aplastarle la
cabeza. A consecuencia de haber prevalecido su
dictimen se adelantaron sesenta mil cristianos
hdcia aquella capital inmensa, apoyados por la es-
cuadra que iba remontando el curso del Nilo, car-
gada de abundantes provisiones. Negmedin renové
sus proposiciones de paz, ofreciendo hasta restituir
el reino de Jerusalen con todos los prisioneros y
ceder Damieta; pero no fué escuchado y termind
st vida. Hallindose 4 la sazon en Asia Moadham-
Turan-Schah, su hijo, empufi6 las riendas del go-
bierno Fakr-eddin, general de los ejércitos. Al
aproximarse el enemigo distribuyé y mand6 leer
en la gran mezquita una  proclama concebida en
1a forma siguiente: «Acudid, grandes y pequefios:
la causa de Dios necesita de vuestras armas y de
vuestras riquezas. Los francos, sobre quienes cai-
gan todos los males, han llegado 4 nuestro pais
con espadas y estandartes y quieren apoderarse de
nuestras ciudades, ;Qué musulman rehusar4 mar-
char contra ellos, para vengar la gloria del isla-
mismo?»

Reanimado el fanatismo con este llamamiento 4
las armas, causaron grandes destrozos en el ejér-
cito cristiano el fuego griego (2) y los desborda-

(2) Unge soir advint gque les Turcs ammenerent ung
engin, qu ilz appelloient la perviere, ung levvitle engin
& mal faire; et le mis drent vis & vis des chas chateils, que
messive Gaullier de. Curet ef moy gueltions de nuyt. Par le
quel engin iz nous gettoient le feu gregois & planté (en
abundancia), gui estoit la plus hoirible chose que ongue ja-
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mientos del Nilo. Siempre intrépido el conde de
Artois, asf en las obras como en los consejos, atacé
4 los turcos en Mansura y muri6 peleando; pero
Fakr-eddin tuvo la misma suerte, y San Luis veng6
4 su hermano con dos sefialadas victorias (1250).
~ Pero aquella venia 4 ser una gloria sin fruto: su
gjército era consumido por el hambre y por el fue-
go griego. Era edificante la confianza y devocion
del rey y de sus caballeros en la asistencia de Dios.
Joinville, 4 quien amenazaba el fuego griego, se
postra de hinojos y ora; y creedme que aguellas
oraciones y plegarias nos sirvieron de mucho, Luis
escribe de una insigne victoria: «El primer viernes
de Cuaresma fué embestido el campo por todas
las fuerzas sarracenas; pero habiéndose declarado
Dios por los francos, fueron rechazados los infieles
con grande estrago.» No obstante, 4 pesar de las
oraciones que dirigia 4 Dios el santo rey, 4 pesar
de las ldgrimas que derramaba al recibir noticia
de desastres renacientes de contfnuo, y aun cuan-
do aspirara 4 poner remedio al mal en cualquiera
punto donde la necesidad lo requeria, y era su
constante propésito sustentar el decaido aliento de
cuantos le rodeaban en campafia, no descubri6
ningun otro medio de salvacion para el resto del
ejército que retroceder 4 Damieta.

El escorbuto que se desarroll6 en medio de tan-
tos caddveres, entre hombres que no tenian para
alimentarse mds que viveres averiados y un agua
corrompida, atacaba’ del mismo modo 4 los débi-
les que 4 los fuertes: Luis asistia en persona 4 los
enfermos, y les prodigaba consuelos esponiéndose
al contagio, hasta tal punto, que tambien cay6 en-
fermo. De consiguiente, los mamelucos no necesi-
taban correr los riesgos de una batalla: bastdbales
aguardar 4 que el mal devorara al campo cristia-
no, 4 quien habian cortado los viveres. Viéronse
reducidos los francos 4 implorar una capitulacion;
pero el soldan no quiso admitir otros rehenes que

mes je weise. Quant le bon chevaliey messire Gaultier mon
compagnon wit ce feu, il 5 ecrie et nows dist: Seignesrs,
nowus sommes perdus & jamais sans nul vemede: car 5 ils
bruslent nos chaz chateily, nous sommes ars et brules; et si
nowus laissons nos gardes, nous sommes ahontez. Pourquoi
e conclu, que nul n' est, qui de ce peril nows  peust defen-
dre, ci ce n' est Dien nostre benoist eveateur, Fe vous con-
seille & tous, que toules le quantes foiz qid ils nous getteront
le fen gregois, que chascun de nous se gette sur les coudes et
& penouls, et crions merey a nostre Seignenr en qui est toute
puissance... La maniere die fen pregois estoit telle, geu' il ve-
noit bien devant aussi gros que ung tonnean, et de longuenr
la queiie en duroit bien comme d' une demye canne de qua-
tre pans, II faisoit tel bruit & venir, gu' il semblait que ce
JSust forldre qui cheust du ciel, ¢t me sembloit d' un grant
dragon wolant par I air; et gettoit sigran clavté, gu' il fai-
soit aussi clay dedans nostre ost comme le jour, fant v avoit
grant famme de few. Y en otro lugar: Toust les fois que
nostre saint voy voit que il nous gettoit le feu gregois, il se
westoit en son lit, ef tendoil ses mains vers nostre Seignenr,
et disoient en pleurant:— Bian sire Diex, gardez mois ma

gent, JOINVILLE.
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al rey mismo. No quisieron consentir en ello los
barones, aunque su resolucion hubiera de costarles
la vida, y se decidi6 emprender la retirada. Aun
cuando Luis estaba sumamente debil, no quiso
abandonar el ejército, y marché con la retaguardia;
pero los sarracenos les derrotaron, saquearon sus
bagajes, incendiaron su escuadra, y esterminaron
4 cuantos cayeron en st poder. El mismo Luis
quedé prisionero. Condijosele 4 Masura, no te-
niendo mds que su breviario, y lo recitaba con re-
signacion y sosiego como si hubiera estado en su
capilla. Debilitado hasta el estremo de no poderse
tener en pi€, cereciendo hasta de las cosas mas ne-
cesarias, reducido 4 cubrirse con una miserable
ropilla que un pobre drabe le habia cedido, con
un solo eriado para servirle, no manifesté la mds
leve sefial de impaciencia.’

En brevelleg6 la triste noticia 4 Damieta, donde
Margarita estaba proxima 4 un parto. Tanto era
su susto, que quiso que durmiera un hombre en su
aposento, y para este fin se escogi6 4 un octogena-
rio que le cogia la mano durante el suefio, y po-
dia asegurarle cuando abria los ojos, que su habi-
tacion no estaba llena de sarracenos: Una noche
la vi6 arrojarse 4 sus plantas diciéndole: Sesor ca:
ballero juradme gue me hareis la gracia que os pi-
diere; y afiadié luego que se hubo comprometido 4
ello: Por la fe que me habeis jurade, si los sarra-
cenos se apoderasen de esta ciudad, os mando que
me corteis la cabeza antes de que sea cogida. Ast lo
Aaré, respondi6 el anciano, ya habia pensado en
ello para el caso de gue tal aconteciese.

Poco después dié 4 luz un hijo, 4 quien hicieron
dar el nombre de Juan Tristan aquellas doloro-
sas circunstancias. Aquel mismo- dia llegaron 4
anuaciarle que se disponian 4 partir, en union de
otras gentes de mar, los genoveses y los pisanos:
entonces hizo que llegaran al rededor de su lecho,
y les dijo: «Por el amor de Dios, sefiores, no aban-
doneis la ciudad; porque su pérdida traeria en pos
la del rey y la de todo el ejército. Compadeceos
de mis ldgrimas y de este pobre nifio.» Pero se di-
rigia 4 hombres de negocio; y les hubieran conmo-
vido poco sus ruegos, si no hubiera mandado com-
prar cuantos viveres habia enla ciudad y no se
los diera, segun habian pedido.

Es un magnifico especticulo el diferente valor
de los dos esposos coronados, en tan gran desas-
tre: la mujer con las debilidades y las virtudes de
su1 sexo, sostenida por el amor que profesa 4 su es-
poso y 4 su hijo: el rey, mds aflgido de la desgra-
cia de los demds que de la suya propia, resignado,
intrépido, hasta el punto de escitar la admiracion
de sus enemigos: el soldan le envi6 cincuenta cos-
tosos trajes para €l'y para los sefiores que le acom-
pafiaban; pero €l los rehusé diciendo: que sobera-
no de un reino mds grande que Egipto, no se ves-
tiria jamds la /i6rea (3) de un principe extranjero.

(3) Librea viene de livrée y se llamaban asi los ves-

97
Igualmente rehus6 un banquete, no queriendo
presentarse en espectdculo 4 todo el ejército. Se le
indicé el rescate de su libertad con tal de que ce-
diera 4 Damieta y cuanto poseian los francos en
Palestina, y rechaz6 esta proposicion, Entonces el
soldan le amenaz6 con enviarle al califa de Bag-
dad 6 arrastrarle en triunfo detrds dé su caballo
por todo el Levante, y condenarle al mds atroz su-
plicio. Pero €l respondia: «Soy prisionero del sol-
dan, puede hacer de mf lo que mejor le plazca,» y
recitaba el oficio del dia.

Mids de diez mil cruzados habian caido prisio-
neros, y cotidianamente sacaban doscientos 6 tres-
cientos del encierro para persuadirles que renega-

ran de Cristo; los que se negaban 4 ello eran asesi-

nados, y puestos en libertad los que pensaban de
distinto modo. Cansados de sangre los verdugos,
los arrastraron hdcia el Cairo en la mayor miseria:
muchos de ellos perecieron de hambre; otros fue-
ron dispersados como esclavos sin esperanzas de
volver 4 ver nunca su patria: ni amenazas ni su=
plicios lograron que titubearan en su fe los baro-
nes franceses, siempre doéciles 4 la menor sefial de
su rey infortunado, mucho mds que lo habian sido
en los tiempos de su grandeza. Al fin Malek-el-
Moadham rebajo bastante de sus pretensiones:
solicit6 la restitucion de Damieta y un millon de
besantes de oro (35 millones). Sabiendo Luis que
la plaza no podia sostenerse largo tiempo, contes-
t6 4 esta insinuacion: ¢«Un rey de Francia no se
rescata nunca 4 costa de dinero; por mi libertad
entregaré Damieta, y por mi ejército el millon de
besantes de oro.» Lo cual hizo que el soldan dije-
ra: «Por mi fe que el francés es rey liberal y fran-
co, pues sin pararse en rebajar el ajuste, ofrece 'lo
que se le ha pedido. Pues bien, yo le rebajo dos-
cientos mil besantes.»

Veiase saludado por todo el islamismo el joven
soldan como un vencedor glorioso, y sin embargo,
se hallaba al borde de un abismo. Habia des-
contentado 4 muchos ministros de su padre, y
principalmente 4 los mamelucos, 6 esclavos com-
prados, de quienes se componia la guardia del sol-
dan desde el tiempo de Saladino, y la cual disfru-
taba de grandes privilegios. Quejdbanse de que
habia celebrado la paz sin oir el consejo de los
que sostenian la guerra; y el rumor divulgado por
ellos de que el soldan meditaba el proyecto de
dar muerte 4 los principales emires, hizo estallar
el fuego de la rebeldia. Moandham fué degollado
tres dias antes de aquel en que los cristianos de-
bian ver quebrantadas sus cadenas, y con él acabé
la dinastia de los Ayubitas (r250). Una turba de
esclavos se apoderd del gobierno, y su despotismo
peso sobre la tierra de los Faraones hasta el mo-
mento en que otro ejército francés determin6 en

tidos que como hemos dicho antes, eran dados (%wré) por
el rey en las solemnidades.
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nuestros dias una nueva revolucion que esterminé
4 los mamelucos (4).

Muy poco falté para que los rebeldes asesinaran
4 los principes franceses. Pero luego que se calmé
su primera furia, esperimentaron en presencia de
san Luis un sentimiento de respeto y la necesidad
de justificar el asesinato que acababan de cometer:
hasta le propusieron hacerle rey de Egipto. Al oir
st negativa confiaron el poder 4 la sultana Chager-
Eddur, que ya lo habia ejercido, y que habiendo
sido escluida por su hijo, .fué la principal instiga-
dora de su ruina: el turcomano Ezzeddin Aybek,
que habia ido 4 Egipto en calidad de esclavo, le
fué dado por atabek. Entonces las monedas lleva-
ron por sello el nombre de una mujer, y hasta de
una esclava: novedad que desagrado al califa de
Bagdad y de la cual nacieron disturbios, y mien-
tras duraron permaneci6 la suerte de los cristianos
en una terrible incertidumbre. Por tltimo, fué
ratificado el convenio: los emires debian jurar ob-
servarle, bajo pena de ser declarados infames
como el que hace el viaje 4 la Meca con la cabeza
descubierta, 6 vuelve 4 admitir 4 su mujer des-
pués de haberla repudiado; y Luis, 4 semejanza
del que reniega de Dios, debia escupir 4 la eruz y
hollarla con su planta. Pero €l rechazé semejante
férmula como blasfematoria € indigna de un rey,
y estuvo en muy poco que produjera la pérdida
de su ejército la negativa. Sin embargo. los emires
acabaron por contentarse con su palabra, dicien-
do; Es el cristiano mds soberbio que se ha wisto
nunca en Levante.

Después de la rendicion de Damieta, contravi-
niendo los musulmanes 4 lo que se habia estipula-
do, dieron muerte 4 los enfermcs que se habian
quedado en la plaza, Proponfanse esterminar tam-
bien 4 los prisioneros, y asegurar de este modo el
pais contra nuevos ataques; pero la codicia apaci-
guo la sed de sangre, y les ocurrié que Jos muerios
no pagan rescate. El islamismo celebré mucho esta
victoria, y la siguiente cancion arabe era repetida
en todo el Oriente:

»Cuando vieres al rey francés, dile estas pala-
bras de amigo sincero:

»Viniste 4 Egipto, ambicionaste riquezas, qui-
siste desvanecer sus fuerzas como el humo.

»Mira ahora tu ejército, y contempla como tu
lijereza te ha precipitado en el sepulcro.

»De cincuenta mil combatientes no hay uno
que no haya sido muerto, 6 prisionero, 6 cubierto
de heridas,

»Si le ocurriere vengar su derrota, si un motivo
cualquiera le trajere de nuevo 4 estas playas,

(4) Hist. de los sultanes mamelucos de Egpipto, escrita
en drabe por TAKIN-EDMN-AHMED-MAKRIZI, Zraducida al
Jrancés y acompanada de notas filoligicas, historicas, geo-
grdficas, por MR. QUATREMERE. Paris, 1841, tomo I, En el
BLoletin del Instituto Egipeio del afio 1886 estd inserta una
Memoria de Mohamed Reshad Effendi sobre la prision de
Luis IX en Mansura,
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«Dile que la casa del hijo de Lokman estd ya
preparada para que le sirva de sepultura, y que
hallard tambien alli sus cadenas con el eunuco
Sabyh, quien hard las veces de los 4ngeles Muhir
y Nakir, que preguntan & los muertos: sCudl es |
tu Sentor? ¢ Quién es tu profetar

Asf era tan grande el terror en Occidente como
el jubilo de los infieles. Francia lloraba: el papa
escribia cartas de pésame 4 Luis y 4 Blanca: todos
los reyes protestaban de su voluntad de cruzarse:
Federico II echaba la culpa de todo el mal acon-
tecido al papa y equipaba bajeles en Sicilia. Solo
algunos piratas italianos se aproyvecharon de este
descalabro para despojar 4 los cruzados que vol-
vian 4 sus hogares, y Florencia se regocijé de ello
por la enemistad que tenia 4 los franceses. Algu-
nos comenzaron 4 decir que Cristo estaba irritado
contra los sefiores, y que no admitia sus obras,
sino las del pueblo. Un hingaro, llamado Jacobo,
de cabellos blancos, de descarnado cuerpo, anda-
ba predicando la libertad de Jerusalen y del rey,
llevandose detrds 4 los pastores y labradores y
enarbolando una bandera en que habia puesto el
cordero de Dios. Le llamaban &/ maestro de Hun-
gria: decia que la Santisima Virgen le habia en-
tregado una carta para los pastores de Tierra San-
ta, y por eso llevaba siempre cerrado €l pufio, y se
contaba que sus sectarios, llamados pastorcillos,
sostenidos como estaban por la caridad, multipli-
caban los panes. Habfanse reunido en Flandes y
en Picardia: después se dirigieron 4 Amiens y en-
seguida 4 Paris, reclutdndose entre el mas vil po»
pulacho, y entregandose 4 escesos que nadie se
atrevia 4 reprimir, atendida la intencion que les
animaba. Exaltolos la impunidad, y comenzaron
4 declamar contra el clero, después contra el papa,
se erigieron en sacerdotes, en predicadores, y lan-
zaron entre la muchedumbre aquellas palabras que
mejor suenan al oido de la multitud. Saliendo de
Paris en niimero de mds de diez mil, y repitiendo
en altas voces que partian con direccion a Levan-
te, lo devastaban todo 4 su paso; pero exasperado
el pueblo de Bourges, los acometi6, los puso en
derrota, y se cebo en ellos enfurecido; otros fue-
ron destrozados en Burdeos y en Inglaterra.

Entretanto los mamelucos de Egipto, reconci-
liados con el soldan de Damasco, volvian 4 empe-
zar la guerra: las enfermedades mermaban las filas
de los cristianos, y los caddveres yacian insepul-
tos. Por tltimo, cargdndolos san Luis en sus bra-
zos, empezo 4 enterrarlos, y estimulé 4 los demds
su ejemplo. Habiendo pagado el piadoso rey la
mitad de su rescate, y dejado 4 mayor abunda-
miento doce mil prisioneros en rehenes, arribé 4
San Juan de Acre. Desde allf envié el resto de la
suma prometida, pero s6lo llegaron 4 incorpordr-
sele cuatrocientos cautivos; algunos habian sido
muertos, otros habian renegado de su fe 6 se les
habia retenido. Francisco I, después de haber obte-
nido 4 gran precio su libertad del inexorable Cadr-
los Quinto, apenasllega d la frontera francesa, y sin
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ermitirse ni aun tiempo para abrazar 4 sus hijos I tad propia; un gran rey mantenia la disciplina y

que van en rehenes por €l, exclama: «Héme aquf
rey de nuevo.» Puesto Luis en libertad, se detien e
cuatro afios en Palestina para consolidar la obra
de los primeros cruzados, y reedificar los destrui-
dos muros de la ciudad y concluir de rescatar los
prisioneros y curar 4 los enfermos. Pero las necesi-
dades de la Francia le reclamaban, y teniendo no-
ticia de la muerte de Blanca sedi6 4 la vela (1252),
después de fortificadas las ciudades de la costa,
negandose, como le ofrecia el sultan de Damasco,
4 visitar el Santo Sepulcro, porque no queria ir
como peregrino 4 donde en breve pensaba volver
triunfante.

La hostia sagrada habia sido trasladada 4 los
bajeles, donde los altares, los sacerdotes, los ofi-
cios divinos, los consuelos del Vidtico, daban tes-
timonto de que llevaban 4 bordo los restos de un
ejéreito cristiano. Luis bendecia al Sefior por ha-
berle sacado de los peligros de la tierra y de una
terrible borrasca que le asalt6 4 su retorno. «Des-
pués de habernos escapado de estos dos peligros,
dice Joinville, el rey se sent6 en la borda de la
nave, hizo que me sentara 4 sus piés, y me habl6
de esta manera: Senescal, bien nos ha demostrade
Dios su poder inmenso, cuando con uno selo de los
cuatro vientos del mar, el rey de Francia, su espo-
sa, y sus hijos y toda su compaiiia, han estado d
punto de quedar akhogados: de consiguiente, debe-
mos darle gracias por habernos librado de tamafio
peligro. El buen santo rey no podia cansarse de
hablar del peligro pasado, y de como Dios nos
habia mostrado su gran poderio, y me decia: Se-
neseal, cuando acontecen @ las gentes tales tribula-
ciones  grandes enfermedades i otras persecucio-
nes, dicen los santos que son amenazas de Dios Se-
dior Nuestro. Y por esto yo digo que los peligros
que hemos pasado son amenazas del Sefior que pue-
de decir:— Ved como podia dejares perecer si qui-
siera. Por fanto, afiadi6 el buen rey, debemos mi-
rar si hay en nosotrés algo que pueda desagradar
d Dios nuestvo Criador; y fan pronto como encon-
tremos alguna cosa de su desagrado, debemos qui-
tarla y arrojaria de nosotros; si ast lo hacemos
nos amard muche y nos guardard de otros peli-
gros. Pero si obramos al contrario, después que
nos haya amenazado, nos enviard alguna gran
desgracia, ¢ de muerte ¢ de daiio del cuerpo, 6 nos
dejard bajar al infierno para siempre.»

Este rey que desde la cubierta de su nave pre-
dicaba 4 los escasos restos de su expedicion des-
venturada, nos ofrece el verdadero tipo de un ca-
ballero y de un cruzado de aquel tiempo; tipo ad-
mirable con doble motivo 4 los ojos del que, bajo
aquel traje de peregrino y este lenguaje de monje,
reconoce 4 uno de los mis insignes reyes que se
han cefiido en Europa la corona.

Tan intitiles habian sido las empresas acometi-
das en el fuego del entusiasmo, como ésta en que
se habia hecho todo con la mayor prevision: los
sefiores iban por obedecer 4 su jefe, no por volun-

| edificaba con su ejemplo, y sin embargo no se ob-
tuvo mds gloria que la de haber sufrido dignamen-
te la desgracia. Pero si los siglos siguientes cono-
cieron constantemente cudn importante era para
la Francia tener una colonia en Africa, no se ne-
gard 4 san Luis el loor que merece por haberlo
juzgado asf desde entonces, por mds que no saliese
airoso en su empresa. Poseidos de miedo, los
egipeios derrocaron 4 Damieta y llenaron de escom-
bros la embocadura del Nilo.

En Palestina volvieron 4 estallar las discordias
que habia amortiguado el peligro, entre los tem-
plarios y los hospitalarios, entre los genoveses y
los venecianos, y llegaron 4 veces hasta la efusion
de sangre. En Egipto, el poder fundado por la
usurpacion era presa de nuevas usurpaciones, y to-
das paraban en el despotismo militar en tiltimo re-
sultado. Cuando cayeron sobre el pais los mongo-
les, tenian los mamelucos 4 su cabeza 4 Kutuz, el
mds valeroso de los emires, y derrotaron 4 aquellos
formidables enemigos. Quisieron entonces llevar
la guerra 4 los cristianos que se habian mostrado
propicios 4 los tdrtaros, y como Kutuz se oponia 4
su deseo, le asesinaron y le sustituyeron con Bibars,
su asesino (1259). liste nuevo soldan, columna del
islamismo y padre de las victorias, empezd inme-
diatamente las hostilidades, apoderindose de mu-
chas ciudades y destruyéndolas (1260). Se ensefio-
reo ficilmente de Antioquia, y la entrego6 4 una
devastacion horrible: tal6 la Armenia y amenaz6
4 Tolemaida; se llevé prisioneros 4 todos los que
se habian escapado de la cimitarra y rehusaban
renegar de su fe: asf «no hubo esclavo de esclavo
que no tuviera un esclavo,» Si algun principe le
enviaba un mensajero para ablandarle, le respon-
dia: Voy inmediatamente d talar vuestras tierras,
y asediaré vuestra capital muy en breve. A susojos
era tin mérito la matanza, y describia en estos tér-
minos al conde de Tripoli la toma de Antioquia:
«Caia la muerte sobre los sitiados por todas partes
y de todas maneras. Esterminamos 4 todos los que
estaban destinados 4 custodiar la ciudad y 4 de-
fender sus baluartes. Si hubieras visto 4 tus gine-
tes hollados por los piés de los caballos, 4 tus pro-
vincias entregadas al saqueo, tus riquezas pesadas
en la balanza, las mujeres de tus sibditos vendi:
das en piblica subasta; si hubieras visto las cruces
y los pilpitos por tierra, las hojas del Evangelio
dispersadas al viento, violados los sepulcros de los
patriarcas; si hubieras visto 4 los musulmanes, tus
enemigos, andar sobre el taberndculo, inmolar en
el santuario al monge, al didcono, al sacerdote; si
hubieras visto presa de las llamas tus palacios, los
muertos devorados por el fuego de este mundo,
las iglesias de San Pablo y de San Pedro, derroca-
das hasta su tltimo cimiento, hubieras esclamado
de seguro: ;Plegue d Dios que sea yo fambien re-
ducido @ polvoly

Estas terribles noticias llegaron 4 Furopa al

mismo tiempo que los 1iltimos suspiros del imperio
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latino. Balduino II, que todavia llevaba el titulo de
emperador, s6lo con las limosnas de la cristiandad
se sostenia en Constantinopla. El plomo que cu-
bria la techumbre de las iglesias, 1a madera de los
edificios ptblicos, todo se vendia, hasta las reli-
quias, para suministrar lo necesario 4 la humilde
cocina imperial. Dej6 Balduino 4 su hijo en rehe-
nes en poder de los venecianos, y no pudo dar 4
un mercader 4 quien debia quinientas libras otra
fianza que la palabra del rey de Francia. Entre
tanto continuaba incomodando al imperio Juan
Ducas Vataces, emperador de Nicea, y después de
€l su hijo Teodoro Lascaris II; pero como al morir
tan prematuramente éste, dejo solo un nifio de
tierna edad, llamado Juan, Miguel Paleologo con-
cibi6 ambiciosos proyectos. Habiendo conseguido
con la astucia y el crimen obtener la tutela del
joven principe (1359), se hizo decretar el titulo de
déspota, aceptar después como colega al imperio,
y por iltimo coronarse solo; después, habiendo ga-
nado 4 sus sibditos por medio de concesiones,
penso en triunfar del enemigo. Una tregua que
fingié conceder, le proporcioné la ocasion de sor-
prender 4 Constantinopla (1260). La invadi6 en
plena paz, sin que un soldado sacase la espada
para defenderla, y por todas partes gritaban ; Viva
Miguel Paledlogo, emperador de los romanos| antes
que Balduino sospechase el peligro (1261). Este
tiltimo de los emperadores latinos, que habia rei-
nado treinta y tres afios en Constantinopla, consi-
gui6 huir, y pasé6 su ancianidad como su juventud,
recorriendo y mendigando por toda Europa, Los
emperadores de Nicea ascendian de esta manera
al trono de Constantinopla; y después de haber
mandado Miguel sacar los ojos al joven Lascaris,
fund6 la dinastia de los Paledlogos.

Resonaba en Europa el rumor de estos aconte-
cimientos; pero los principes se contentaron con
espedir mensajes al soldan del Cairo, pidiéndole
la paz, lo que escitaba su orgullo 4 continuar la
guerra. S6lo san Luis, llevando siempre la cruz en
su traje, anunci6 la intencion de intentar una
nueva espedicion, Habiendo reunido el parlamen-
to en el Louvre, se presenté allf con la corona de
espinas; y anunci6 su intencion de ir 4 pelear con-
tra los infieles (1267). Tomo la cruz de manos del
legado, y muchos sefiores la recibieron con él.
Percibiéronse cuatro afios de los diezmos del clero
y una capitacion sobre sus stibditos. Las gentes
prudentes desaprobaron esta empresa, y Joinville
no quiso tomar parte en ella, diciendo que los que
la aconsejaban al rey, pecaban mortalmente: sin
embargo, muchos se le unieron, y se considers
como de buen atigurio el mensaje por el cual el
kan de los mongoles proponia al papa aliarse con
los cristianos para abatir 4 los mamelucos.

San Luis en Africa.—Después de haber pasado
Luis tres afios en sus preparativos, se di6 4 la
vela (1270); y cuando se esperaba se dirigiese h4cia
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aquel pais habia enviado varias veces embajado-
res 4 Francia, mostrindose dispuesto 4 abrazar la
religion cristiana, y Luis se lisonjeé de convertir
por las armas esta estensa comarca. Tal vez estaba
engafniado por las invenciones de Cdrlos de Anijt,
4 quien le importaba mucho més como rey de Sici-
lia que fuese destruida aquella guarida de piratas,
Pero el buen rey decia que nada le causaria tanta
alegria como tener en las fuentes bautismales un
principe musulman; y se declaraba pronto 4 pasar
toda su vida en un calabozo sin ver el sol, con tal
de que se convirtiese el rey de Tunez,
Desembarcé en una bahia (18 de julio) 4.nueve
millas de Tunez, y pronto la bandera de las lises
onde6 sobre la ciudadela y ciudad de Cartago.
Pero lejos de pensar el rey de Tunez en el bautis-
mo, le envié 4 decir que iba 4 caer sobre €, al
frente de cien mil combatientes. En efecto, llama-
ba 4 sus banderas 4 todos los musulmanes de
Africa, y no cesaba de incomodar 4 los cristianos.
Faltaba el agua; la arena del desierto, levantada
artificialmente, impedia la respiracion. La disen-
teria y la peste ejercieron sus estragos entre los
cristianos, que encerrados en su campo, se veian
forzados 4 estar constantemente 4 la defensiva.
Nacido el joven Tristan dentro de las murallas de
Damieta; que el rey amaba tiernamente, fué una
de las primeras victimas; después de é€l, el legado
del pontifice y otros sefiores sucumbieron al con-
tagio. Lejos de perder Luis el valor, sostenia el de
sus comparfieros; pero atacado tambien de la plaga,
se hizo colocar delante de una cruz, invocando 4
aquel que habia sufrido en ella. Habiendo hecho
llamar 4 su hijo Felipe, destinado 4 sucederle, le
dirigi6 su dltima despedida: «Hijo mio, le dijo,
manten las buenas costumbres en el reino y corrige
las malas. Gudrdate de desear mucho, como tam-
bien de imponer 4 tu pueblo tasas 6 subsidios es-
cesivos, 4 no ser por necesidad ¢ por la defensa
del reino. Si sientes algun 6dio, dilo al momento
d tu confesor 6 4 otras personas que den buenos
consejos: de esta manera podréds calmarla con los
consuelos que recibas. Haz de manera que tengas 4
tu lado gentes prudentes y leales; escucha la pala-
bra de Dios, enciérralas en tu corazon, y ten cuida-
do constante de procurarte oraciones y perdones.
S€ celoso de tu honor; no sufras que se profieran
en tu presencia palabras propias para escitar 4
pecar, ni que se maldiga delante 6 detrds. Haz
justicia y concede su derecho 4 todos, pobres 6
ricos. Muéstrate liberal para con tus servidores, y
sosten tuv palabra, 4 fin de que te amen y teman
como 4 su sefior. Si existe alguna diferencia, infér-
mate hasta que sepas la verdad, ya se trate de tf 6
de los demds. Si te advirtiesen que posees el bien
ajeno, sea habiéndolo adquirido ti 6 tus predece-
sores, haz de manera de devolverlo al momento.
Dedicate 4 que en tu reinado se viva en pazy
justicia. Conserva las franquicias y libertades sos-

Acre, dltimo refugio de los cristianos, 6 hicia | tenidas por tus predecesores; porque si tus ciuda-
Egipto, se encaminé 4 Tunez. El principe de | des son ricas y poderosas, los enemigos se guar-
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dardn de sitiarlas, Cuando la viuda y el huérfano
litiguen ante s, toma su partido contra el fuer-
te, hasta que hayas llegado 4 conocer la verdad.
Evita sobre todo la guerra con los cristianos, pero
si te ves forzado 4 ella, haz que el pobre pueblo
no sufra, Concede autoridad 4 las personas que
sepan usar de ella, y castigalos si abusan; porque
si debes odiar el ‘mal en los demds, debes odiarle
aun mucho mds en aquellos que han recibido el
poder de ti.»

Muerte de san Luis.—Terminé bendiciéndole y
augurdndole las felicidades de la vida eterna.
Después de haberse despedido con igual carifio de
los que le rodeaban, no quiso pensar mds que en
Dios. Orando con fervor, invocando 4 san Dioni-
sio, como lo hacia en los combates y nombrando
4 la Jerusalen terrena porque tanto habia anhelado,
abrio los ojos 4 la celestial (15 de agosto),

En aquellas playas donde Luis muri6 vencido y
_desgraciado, pero lleno de gloria, Cartago habia
sido en otro tiempo poderosa; y el viajero que allf
arriba, antes de acordarse de Anibal 6 de Mario
llorando sobre las ruinas de la émula de Roma 6
de Caton con quien pereci6 en Utica la aristocra-
cia romana, dirige su pensamiento 4 aquel rey
mirtir voluntario y 4 sus iiltimas palabras, y siente
cuanto poder existe en el heroismo santificado por
la devocion. Si confia en que la tierra de Cipriano
y Agustin vuelya de nuevo 4 la sociedad cristiana,
no lo puede esperar sino de la cruz que Luis fué
d plantar en aquella costa, y que el rey Sebastian
de Portugal y el cardenal Jimenez habian intenta-
do levantar; la cual se halla hoy demasiado olvi-
dada confiando en los nuevos recursos produci-
dos por la civilizacion, y en la perfeccion 4 que ha
llegado la tdctica.

Quedo6 consternado el ejército, tanto por la pér-
dida de semejante rey, como por la falta de un
jefe, estando Felipe muy enfermo. Pero habiendo
llegado en aquel mismo dia de Sicilia, Carlos de
Anjii, tomé6 el mando y prosigui6 la guerra. Vie-
ron los soldados con alegria el momento en que
abandonaron sus trincheras, y sus armas fueron
victoriosas. Estos triunfos determinaron al rey de
Tunez 4 proponer la paz, y fué concluida indem-
nizando 4 los franceses de los gastos de la guerra
con 200,000 onzas de oro, los prisioneros se res-
tituirian por una y otra parte, y se pagarian
anualmente 40,000 escudos de oro al rey de Si-
“cilia.

Embarcése el ejército para esta isla; pero una
terrible tempestad hizo perecer diez y ocho naves
de alto bordo, muchas pequefias, y cuatro mil cru-
zados, El rey de Sicilia, que ante todo pensaba en
que la espedicion le fuese provechosa, propuso 4
los cruzados conquistar la Grecia; y 4 su negativa
se apropi6 las naves y restos del naufragio. De
esta manera los franceses no llevaron 4 su pdtria
mds que luto y espectdculo de miserias. Como se
Ignoraba entonces el arte de los embalsamamien-
tos, se habia hecho cocer el rey como entonces se
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acostumbraba (5). Sus entrafias fueron enviadas
por Cdrlos 4 Montreal de Palermo; sus huesos y
corazon quedaron en el ejército, hasta el momento
en que Felipe los llevé 4 Francia cou los restos de
su hermano y su mujer, muerta en Calabria. Pocos
afios se pasaron, y resonando el grito popular en
el Vaticano (1297), hizo conferir canénicamente
el titulo de santo al prinzipe 4 quien ya todos se
lo habian designado. ; Regoctjate, casa de Francia,
esclamo Bonifacio VI, de Zaber dado al mundo
tan gran priucipe! jPueblo de Francia, regocéjate
de haber tenido tan buen rey!

Joinville vivio bastante tiempo para ser testigo
de esta alegria universal; y de esta manera termi-
na su relacion: «Fué gran honor en todo su linaje,
para todos los que le quieran seguir; pero serd
gran ignominia para los de su raza que no lo imi-
ten, y serdn sefialados con el dedo, diciendo que
el bueno y santo hombre no hubiera cometido tal
maldad 6 villania.»

Fin de las cruzadas.—Aqui termina el gran
drama de las cruzadas. Algunos destacamentos
fueron aun 4 Palestina en esta época; pero los cris-
tianos de aquel pais comprendieron facilmente que
tan débiles socorros no podian salvar un reino, re-
ducido sélo 4 San Juan de Acre. Cuando ascendi6
al pontificado Tebaldo Visconti, habia dicho con
el salmista, al dejar esta ciudad: «;Jerusalen, si al-
guna vez te olvido, que el olvido se apodere de mi
almal» y en efecto, en el concilio de Lion, exhort6
vivamente 4 la cruzada (1297). Enviados mongo-
les, que habian ido para tratar de una alianza con-
tra los musulmanes, se presentaron en esta asam-
blea, y algunos de ellos se convirtieron, 6 al menos
recibieron el bautismo. Miguel Paleclogo prometia
socorros; Rodolfo de Habsburge se comprometia 4
tomar la cruz, pero el viento se llevo estas prome-
sas. No se defendian, pues, aquellas miserables po-
sesiones de la Siria sino con el mayor trabajo, ¥
no obstante, el titulo de rey de Jerusalen era dis-
putado entre el rey de Chipre, elde Sicilia y Maria
de Antioquia, y muchas veces se pele6 por un nom-
bre al cual nadie sabia darle un valor real (6).

En el curso de los diez y siete afios que Bibars
reind en Egipto, no pasé6 un solo dia sin que in-
quietara 4 los cristianos; pero no era menos for-
midable con sus siibditos que con sus enemigos,

(5) Bonifacio VIII fué el primero que prohibis, el 18
de febrero de 1300, hacer pedazos los caddveres, y hacerlos
cocer, como una detestable barbaridad.

(5) Cuando Francisco Estéban de Lorena, como gran
duque de Toscana, envi6 en 1747 4 Constantinopla un in-
ternuncio pava concluir un tratado de comercio, la Puerta
(que aunque muy pomposa en sus titulos tendria sin em-
bargo por absurdo llevar el de paises que no posee) vio
con estrafieza que el gran duque se titulaba rey de un pais
que poseia el turco, y di6 esto tanto ruido, que hubo que
expedir nuevas credenciales al internuncie, De lo cual se
jacta el historiador turco Isa, como de un gran triunfo so-
bre las pretensiones austriacas,

T. VL.—14
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porque temeroso de ser derrocado del trono de la
misma manera que 4 €l habia subido, castigaba con
la mayor atrocidad por la mds leve sospecha. Ast
conservo la autoridad, aunque sin poder trasmitir-
la 4 su descendencia, que fu¢ suplantada por otros
guerreros. Kalil-Ascraf, el mds valeroso de los emi-
Tes, consumo la ruina de los cristianos (1290), que
ya no subsistian entonces sino en fuerza. de hacer
que se les olvidara, y bajo la promesa empefiada
4 los musulmanes de darles aviso tan luego como
se preparara contra ellos alguna espedicion en Oc-
cidente. Sea como quiera, el enemigo, después de
haberse apoderado de Tripoli, marché sobre To-
lemaida, donde se encontraban reunidos los re-
presentantes de los reyes de Népoles, de Chipre,
de Francia, de Inglaterra, el legado del Papa, el
patriarca de Jerusalen, el principe de Antioquia,
las tres ordenes militares, genoveses, venecianos,
pisanos, armenios, mongoles, cada uno con sus
barrios, sus jurisdicciones, sus diferentes oficios,
cada cual con su derecho de soberania, haciendo
rancho aparte, y con frecuencia enemigo de los
otros. Efectivamente, todos llevaban 4 aquel rin-
con de tierra, no solo sus rivalidades nacionales,
sino tambien las disensiones de su patria: una dis-
puta suscitada en Ancona 6 en Pisa, inducia 4 em-
puiiar las armas en San Juan de Acre, y las casas
se convertian en fortalezas. Alli mandaban todos y
no obedecia nadie. Asediados los habitantes por
Kalil-Ascraf, pidieron socorros & Europa (7); pero
estaban destinados 4 acabar como el Roldan de
los romanceros, tocando el cuerno para demandar
ayuda sin esperanzas de obtenerla. Reducidos 4
sus propias fuerzas se defendieron como héroes, y
en especialidad los caballeros; ;pero para qué nos

* hemos de estender mds? cay6 el iiltimo baluarte de
las ecruzadas (16 de Junio), y dos meses después
cupo 1a misma suerte al escaso nimero de plazas
que les quedaban 4 los cristianos. «De los templa-
rios solo se salvaron diez y ocho, de los hospita-
larios-diez y seis y se arrepintieron de haber hui-
do,» dice Guillermo de Chateauneuf, gran maestro
de los hospitalarios. Entonces el sultan se hallé
solo para tributar loores 4 Ald en sosiego, sobre
aquella tierra en que durante algun tiempo habian
vuelto 4 resonar las alabanzas 4 Jesucristo.

De las tres o6rdenes religiosas y militares, los ca-
balleros teuténicos se engrandecieron en Alema-
nia, hasta que llegaron 4 ser poder soberano; los
templarios excitaron con su riqueza la codicia de
un rey que les suscité acusaciones para conde-
narles al fuego; los hospitalarios se mantuvieron
primeramente en la isla de Chipre, y después en
las de Rodas y Malta. Bajo el nombre de esta tl-
tima se les conocié por mucho tiempo; y de esta
orden aun se conserva en el dia una sombra,

Tentativas péstumas.—Mas de una vez aconte-

(7) Entonces emprendieron las damas genovesas una
cruzada que se ha conservado en la memoria del pueblo.
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ci6 entonces y después de esta época hablar en
Europa de las cruzadas: nunca las olvidaron los
papas, v los poetas apelaron 4 ellas en todos log
idiomas; pero su época habia pasado. Raimun-
do Lulio y Marino Sanuto se esforzaron por rea-
nimar el espiritu desfallecido. Asistio el primero
al concilio de Viena (1311) para hacer que se es-
tablecieran lenguas de cdtedras orientales en las
universidades de Roma, de Bolonia, de Paris y de
Salamanca (8). Present6 al papa muchos escritos
acerca del modo de abolir el islamismo; despues
de haber recorrido la Tierra Santa, la Siria, la
Armenia, el Egipto, retorné 4 contar los males que
padecian las cristianos € indicar el oportuno reme-
dio. Viendo que eran infructuosos sus afanes entre
sus correligionarios, se encaminé al Africa con 4ni-
mo de convertir 4 los moros; pero no sali6 mds
airoso de esta empresa, y se retir6 4 Mallorca, don-
de se dedic6 4 escribir sobre el mismo asunto, y
vuelto al Africa, recibié alli la palma del marti-
rio (9).

En 1321 Mariano Sanuto bosquejé el plan de
un desembarco en Egipto, calculando que quince
mil infantes y trescientos ginetes, cdmprendiendo
las naves, los viveres, las municiones y otros abaste-
cimientos, podrian ascender al gasto de roo,o00 flo-
rines de 2 sueldos, lo cual equivaldria 4 14.000,000
de pesetas. Tuvo la constancia de presentar su
proyecto 4 todas las cortes, si bien en todas partes
no hallé mds que indolencia (10). Petrarca escito
ardorosamente 4 cometer de nuevo la empresa (11).
«Habiéndose divulgado la noticia de este pasaje

(8) Véaset, V, pdg. 416,

(9) Fray Felipe Bruserio de Savona, profesor de teo-
logia en Paris, escribi6 el Sepulero de Tierra Santa, donde
esponia los medios de recuperarla, Habia sido enviado por
Benedicto X1 en 1340, en union de Pedro del Orto, cénsul
de Caffa, y de Alberto, de la misma colonia, & Usbee, kan
del Capchak, de quien habia obtenido que el cristianismo
pudiera ser predicado en las comarcas préximas al mar
Negro.

(10) Veéase Libro XIII, cap. XXXI. Un tal Antonio
de Archiburgo de Trento, escribié tambien en 1391 un
libro militar sobre la manera de recuperar la Tierra Santa:
se halla en la gran Biblioteca de Paris manuscrito. En 1325
Guido de Vigevano, médico del emperador [Enrique VII y
después de Juana, reina de Borgofia, escribiG el Zesaurus
regis Francie acquisitionis Terrvasancte de ultra mare, nec
non sanitatis corporis ejus, et vile ipsins prolongationis, ac
etiam cum custodia propler venemwm, donde da preceptos
higiénicos y consejos estratégicos para defender las tierras
contra los sarracenos y atacar sus fortalezas. El milanés
Lampo Biraghi protegido por Francisco Sforza, escribi6: ad
Nicolawm V' pontificem maximum strategicon adversos
Turcos, en que propone para la cruzada un ejército ente-
ramente italiano de 1,200 caballos y 15,000 infantes, y
ademis 5,000 hombres de caballeria ligera de otros paises,
que se envie al cardenal Bessarione, que desembarque en
Morea y excite 4 los pueblos 4 la sublevacion, creyendo
que para esto bastarin dos afios, 6 4 lo mas tres.

(11) Enla cancion O aspettata in ciel béata ¢ bella, ete.
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en Egipto y en Soria, los cristianos del pais que se

hallaban sometidos .al yugo de los sarracenos, y
especialmente los viandantes mercaderes que se ha-
Jlaban 4 la sazon en aquel territorio, esperimen-
taron graves opresiones y diferentes tormentos.
Muchos de ellos fueron muertos por los sefores sar-
racenos, que se apoderaban de cuanto poseian, bajo
el falso pretesto de que eran los negociadores de
aquel paso. Por lo cual un valiente religioso ita-
liano, que se llamaba fray Andrés de Antioquia,
afligido, en el fervor de su alma, de la injuria que
recibian los cristianos inocentes, parti6 de Antio-
qufa ¥ se present6 en la corte de Roma, estableci-
da en Avifion entonces. Llegé allf cuando el rey
Felipe VI de Francia habia vuelto de la peregrina-
cion hecha desde Marsella 4 Avifion; habiendo
escedido con mucho el término de su promesa, sin
ser reprendido por el papa ni por los cardenales.
Va se habia despedido del Padre Santo, cruzado el
Rédano y comido en la noble casa de san Andrés,
que habia mandado edificar el senor Napoleon de
Jos Orsini de Roma, 4 fin de recibir allf al rey de
Francia y 4 los demds principes. Ya habia monta-
do el rey 4 caballo para emprender el camino de
Paris, y habiendo suplicado el intérprete fray An-
drés 4 los escuderos de los cardenales que le ayu-
daran 4 adelantarse hasta el frente del caballo del
rey, pudo conseguir ponerse de este modo 4 su
lado al salir de la casa. El religioso tenia larga la
canosa barba, su aspecto era santo, y por respeto
4 su persona se detuvo el monarca. Entonces fray
Andrés le dijo: 2 Zres ti aguel Felipe, rey de Fran-
cla, que prometiste @ Diosy d la santa [glesia ir
con tu poderio @ sacar de mano de los pérfidos sar-
racenos la tierra en que Dios nuestro Salvador
quise derramar por redimirnos su sangre inmaciu-
lada? El rey respondio afirmativamente, y el ve-
nerable religioso prosigit de esta manera: Si /as
resuelto eso y ie propones continuario con una in-
tencion y una fe pura, ruego @ jesis bendito, gue
quiso recibir por nosotros pasion en aguella Tierra
Santa, qgue te guie @ una completa victoria, para
elerna prosperidad tuya y de tu c¢jércifo; que te
conceda en todo su bendicion v ayuda; que te haga
crecer por la gracia en bienes espirituales y tempo-
rales; de tal manera que seas ti quien, por la vic-
toria, saques del oprobio al pueblo cristiano, humi-
lies el error del indigno y pérfido Makoma, limpics
¥ purifiques el lugar venerable de todas las abomi-
naciones de los infieles para eterna glovia tuya por
Jesucristo. Fero sihas comenzado y publicado esto,
cosa que redunda en grave tormento y en la muerte
de los cristianos que frecuentan agquellos paises,
sin tener la intencion perfecta en Dios de proseguir
esta empresa, y sila santa Iglesia catdlica es de
este modo enganada por tf, caiga sobre tu cabesa
la ira de la indignacion divina, y solre tu casa, y
sobre tus descendientes y sobre tu veino; demuestre
condra ¥y contra tus sucesores, con evidencia para
los cristianes, el azote de la divina justicia, y cla-
me d Dios contra tf la sangre de los cristianos ino-
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centes ya dervamada siolo al rumor de semejante
prayecto. Turbado el rey de esta maldicion hasta
lo mds fntimo del alma, dijo al religioso: Fenid
en nuestra compaiia. A lo cual fray Andrés repu-
s0: St os dirigis hdcia la tierra de promision en
Levante iré delante de wos. Pero como vuestro via-
Jje sea hdcia Poniente os dejaré partir, y tornaré d
hacer penilencia de mis pecados d aquella tierra
que prometisteis @ Dios arrancar de las manos de
los perros sarracenos.» (12)

Aun tenia tanta autoridad el nombre de Jerusa-
len, que las palabras de fray Andrés sembraron la
turbacion y la incertidumbre en el alma de aquel
monarca poderoso, si bien distrajeron su atencion
nuevas tempestades politicas. Aquellos que hagan
memoria de Pedro el Ermitafio y de San Bernardo,
yendo de una parte 4 otra miserablemente vesti-
dos, 4 esponer las miserias de la ciudad santa, se
sorprenderdn en vista del contraste que presenta-
ban los fastuosos preparativos hechos en Lila y en
la corte de Felipe el Bueno, duque de Borgofa.
Fiestas, diversiones de todas clases ahuyentaron
de alli el fastidio de los caballeros que aguardaban
4 los demds. En el festin que se di6 posteriormente
por el duque de Cléveris, una dama se subi6 4 un
tablado donde estaba el duque de Borgofia, y de-
lante de €l se postr6 de hinojos; después de haberle
cefiido una guirnalda de flores, anunci6 que dentro
de diez y ocho dias daria el duque un banquete.
Fué la magnificencia tal como cumplia 4 reunion
tan brillante y al sefior mds rico y expléndido de
la cristiandad: encima de una mesa se veia una
iglesia con Organo, campanas, fuentes, naves y
prados, y en medio un san Andrés crucificado; en
otra un pastel que encerraba una orquesta entera
de veintiocho misicos, y un castillo con fosos y
torres, una vifia que contenia dos frutos del bien
y del mal, un desierto con tigres, selvas y caza, y
un lago rodeado de poblaciones; la tercera mesa
sostenia un buhonero con toda clase de géneros,
una floresta india y un leon. Pasaré en silencio los
vasos de oro, las estdtuas que echaban vino € hi-
pocrds, un leon vivo, y el lujo del duque que lleva-
ba encima por valor de un millon de¢ escudos de
oro en piedras. {Como seria la sala para contener
tantos convidados, tantos espectadores y tantas
maquinas!

Todos los platos bajaban del techo en un carro
de oro y azul, entre musicas, y se sirvieron jabalies
enteros. Se amenizo la comida con infermedios, es
decir, representaciones. Después de haber algunas
de éstas, entra de improviso un gigante, vestido 4
la antigua usanza de Granada, conduciendo 4 un
elefante sobre el cual se veia un castillo, donde
habia una dama sumergida en llanto y vestida de
luto. Cuando llegé al centro del salon orden6 al
gigante que hiciera alto, y no obedecio hasta que
hubo llegado delante del duque. Entonces la pri-

(r2) M. Viraxg, VII, 3.
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sionera, que representaba la religion, espuso en
una larga queja, en verso, la opresion 4 que estaba
sujeta por parte de los infieles, deplorando la len-
titud de los que debian prestarle ayada. Precedido
€l heraldo del Toison de Oro de una inmensa co-
mitiva de oficiales de armas, llevando en el pufio
un faisan vivo, y sobre el pecho un collar de oro,
enriquecido con perlas y pedrerias, se adelanto
hdcia el duque, presentindole dos damas acompa-
fiadas de un caballero de esta 6rden cada una de
ellas, y ofreciéndole el ave en nombre de aquellas
damas, las recomend6 4 su patrocinio. Después de
haber escuchado el duque al heraldo le entrego
un billete, que leido en alta voz, contenia el voto
hecho 4 Dios, 4 la Virgen Maria, 4 las damas y al
faisan, de batallar contra los infieles: todos los
asistentes respondieron con votos semejantes, im-
poniéndose penitencias 6 proezas. Este se obligaba
4 no dormir mas en el lecho; aquél 4 no comer 4
manteles; otros prometieron abstenerse de vino 6
de carne; otros no quitarse la armadura ni de dia
ni de noche 6 vestirse de un pafio burdo y de un
sayo hasta llevar la empresa 4 feliz remate; uno
que cogeria la bandera del gran turco; otro que no
volveria antes de haber presentado al duque un
turco prisionero; cual, que al volver haria cualquier
empresa de armas en tres reinos cristianos; cual
que llevaria por banderola la imagen de la Virgen;
éste que daria un mandoble en la corona de un
rey infiel; aquél que combatiria con un turco sin
mds armas que un guante; todos querian sobrepu-
jar 4 los demds, tanto mds, cuanto que el vino les
habia enardecido.

Vibse aparecer, por iiltimo, una dama vestida
de blanco, cuyo nombre trazado en la espalda era
Gracia de Dios: iba 4 dar gracias 4 la asam-
blea 4 la cual presenté doce damas figurando las
virtudes, cuyo nombre mostraban tambien escrito
en la espalda y debian ser compafieras de la espe-
dicion, 4 fin de asegurar su éxito venturoso. Eran
la Fe, la Caridad, la Justicia, la Razon, la Pruden-
cia, la Templanza, la Fuerza, la Verdad, la Gene-
rosidad, la Diligencia, la Esperanza, el Valor. Des-
pués de haber leido cada una de ellas una estrofa
€n armonia con su papel, empezaron 4 ejecutar
danzas, que afiadieron mucho al esplendor de
aquella fiesta.

iVease por qué medios se queria conseguir la li-
bertad de la Tierra Santal

Al parecer se inflamaron los dnimos cuando
los turcomanos ocuparon la Grecia (1455) v se
apoderaron de Constantinopla, amenazando de
cerca la Alemania y la Italia. Entonces escitaron
los poetas mds vivamente que nunca 4 los princi-
pes 4 arrebatar al feroz Tracio su injusta presa (1 3)

(13) TAss0, Ferwsalen liberiada. Sin hablar de otros
muchos, conocidas son las octavas del Ariosto en el capi-
tulo XVII de Oriande, y las de Camoens en sus Zusiadas,
capitule VIL
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los papas proclamaron la cruzada € hicieron gran~'
des preparativos: todos los potentados de Europa
prometieron su ayuda y ninguno de ellos cumpli6
st palabra. Sin embargo, no sélo hervia en la men-
te de las gentes de imaginacion exaltada la idea
de la espedicion 4 Oriente; sino que cuando en la
politica se sustituyo la opinion al sentimiento, las
necesidades calculadoras de esta politica no ha-
bian ahogado, 4 pesar de todo, las antipatias po~
pulares contra el turco. Bacon componia un did-
logo De bello sacro; Mazarino legaba sentecientas:
mil libras para la guerra contra los musulmanes; el
sabio Job Ludolf (14) y Herminio Conring consa-
graban 4 este asunto graves meditaciones, no me-'
nos que el fandtico Desmarets de San Sorlin. El cé-
lebre padre José, capuchino, consejero de Richelien'
y uno delos politicos mds despreocupados, compo-
nia sobre esta materia un poema latino, que Urba-
no VIII denominaba la Eneid4 cristianay el elector
de Maguncia, Felipe de Schénborn, se hacia el cam-
peon de la guerra santa, impulsado 4 este camino
por dos insignes talentos, el baron de Boineburgo y
el ilustre Leibnitz,

Este 1iltimo tuvo empefio por largo tiempo en’
determinar 4 los principes de Europa 4 hacer la
guerra 4 los turcos, en vez de desgarrarse unos
d otros, y especialmente aspir6 4 persuadir 4
Luis XIV que hiciera la conquista de Egipto, cuya
importancia le sefialaba (1670). Después de haber
bosquejado un plan de reorganizacion politica para
Alemania, su patria, afiadia: «Entonces Europa
disfrutard reposo, cesard de desgarrar sus propias
entrafias, y fijard su atencion alli donde se puede:
adquirir en buena conciencia y de un modo grato
4 los ojos de Dios, tantos honores, victorias, ven--
tajas, riquezas. Entonces ya no se disputard para
arrancar 4 otro lo que le pertenece; sino que se
porfiard sobre quién gana m4s al enemigo heredita-
rio, y cada cual se esforzard por estender, no sélo
su propio reino, sino tambien el de Cristo. Sila
Suecia y la Polonia hubieran vuelto contra esos
paises bdrbaros las fuerzas que han dirigido una
contra otra, jno hubieran penetrado la primera en
la Siberia y la otra hasta la Tauride? Supongamos
que el emperador, la Polonia y la Suecia se ade--
lantan paralelamente sobre los bdrbaros, y aspiran
4 ensanchar los limites (pomeria) de la cristiandad -
sin tener otros designios que les aparten de esta
empresa, sin dejar detrds de si enemigos que les
infundan temores. {Cémo se manifestaria la bendi-

parte, la Inglaterra y la Dinamarca se hallan en-
frente de la Ameérica del Norte, y de la del Sur la
Espafia, y Holanda enfrente de las Indias occi-
dentales. La Francia estd predestinada por la Pro-
videncia para guiar los ejércitos cristianos 4 Le-
vante, para dar 4 la cristiandad los Godofredos,
los Balduinos y especialmente los San Luis que-

(14) Libellus de bello turcico feliciter conficiendo, 1686,

cion de Dios en favor de la justa causal Por otra
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invaden el Africa, situada enfrente de ella: para
destruir aquellos nidos de piratas, y para atacar 4
Egipto, pais de los mejor situados, no carece de
hombres ni de dinero para ensefiorearse de esta
comarca mal armada... Véase un medio de adqui-
rir eterna gloria, conciencia franquila, universales
aplausos, victoria segura, inmensas ventajas. En-
tonces se cumpliria aquel deseo del filésofo, redu-
cido 4 que los hombres no hagan la guerra mds
que a los lobos y 4 las fieras, 4 quienes hasta ahora
han podido ser comparados los barbaros y los in-
fieles.»

Leibnitz desenvolvi6 tanto por escrito (15) como
de viva voz estos pensamientos: se dirigi6 4 los
principes y 4 los ministros, para inducirles 4 que
apoyaran cerca del gran rey los consejos que de-
bian halagar su ambicion, y los medios de ejecu-
cion que se proponia; pero la politica se ocupaba
en pesar y ya no sentia: asi Leibnitz oy al minis-
tro Pomponne darle por respuesta: «Tocante al
proyecto de una guerra santa, bien sabeis que des-
de €l tiempo de san Luis han cesado de estar en
moda.

(r5) Cuando Napoleon emprendié la conguista de
Egipto, se sacé de los archivos este escrito de Leibnitz,
con motivo del cual se ha caido en muchos errores por
gentes que no lo han visto. Véase en las Memorias del
Instituto de Francia, Sabios extranjeres, t. I, una diserta-
cion de E. Giihrauer con documentos originales.
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De consiguiente habremos de creer, puesto que
asf 1o mandan, que la duracion de este inmoral
poder es necesaria al bien de Europa (16). Si he-
mos traido 4 la memoria los ensuefios de hombres
pensadores y morales, lo hemos hecho para de-
mostrar que se deberia reflexionar mds de una vez
en ello antes de calificar 4 las cruzadas de delirio
de fandticos € ignorantes.

{16) El dia 17 de julio de 1839 el ministro mariscal
Soult respondia &l Austria; Zodos los gabinetes quicren la
integridad y la independencia de la monarquia otomana
bajo la dinastia yeinante, lodos estin dispuestos @ hacer uso
de sus medios de accion y de su influencia para aseourar el
mantenimiento de este elemento esencial del equilibrio eu-
ropeo, El dia 12 de enero de 1842 decia Guizot ante Ia
cdmara de los pares: Hay entre los cristianos de Oriente un
movimiento natural, resullante de lo gue pasa en el mundo
hace cuarenta aflos, v que les smpulsa é la insurreccion v d
la separacion del imperio otomano. [ Pues bien! Lo digo en
alta voz, nosotyes no empujamos @& ese movimienio, no lo
aprobanios, no lo estimulamos... cuando decimos gue gquere-
mos la integridad del imperio otomano, lo decimos formal-
mente, lo gqueremos asi denfro y fuera. Posteriormente
en 1856, ademds de tantos otros delirios y mil cambios
se vi6 4 toda Europa tomar partido por los musulmanes y
hacer pretesto de una cruzada la conservacion de la in-
tegridad territorial del imperio turco y su independen-
cia; mentira 6 error que fué pagado por la Francia con
2,000.000,000 de pesetas y 100,000 hombres, por Inglater-
Ta con 2,500,000,000, por Austria con 1,600, por Prusia
con 140.




CAPITULO XVIII

CONSIDERACIONES SOBRE LAS CRUZADAS.

L

Cuando se nos habla de la sangre prodigada en
las cruzadas, no se entiende sin duda ponerla en
comparacion con los torrentes de ella que derra-
maron los antiguos romanos, con toda la que cor-
ri6 en las guerras dindsticas del siglo pasado para
la sucesion de Espafia y de Austria, 6 en los vein-
te y cinco afios que siguieron al de 1789 6 des-
pués de la mitad del siglo presente. Pero [qué di-
ferencia entre unas guerras y otras! En las de los
TOomanos se veia 4 una nacion que, impulsada por
sus jefes, iba 4 conquistar la patria de otros pue-
blos para hacer esclavos, esterminar 4 los habitan-
tes, 6 4 imponerles las leyes y los usos de los ven-
cedores. En las guerras modernas se ve 4 hombres
4 quienes se arranca por fuerza de sus hogares,
para dar y recibir la muerte sin saber la causa. En
las cruzadas toda la Europa se levanta como un
s6lo hombre, y corre en el ardor de un celo vo-
luntario 4 emancipar 4 sus hermanos de un yugo
que les oprime, 4 salvar 4 los infieles del infierno
y 4 adquirir una eterna recompensa.

Estaban en el espiritu de aquel tiempo.—No fué
el concilio de Clermont el promovedor de aque-
llas empresas, sino el efecto de la opinion piiblica;
asi como la Asamblea constituyente no fué la que
produjo la Revolucion francesa, sino la que di6 tes-
timonio de que existia. Con efecto, basta observar
cudl era el sentimiento general entonces. Cruzarse
se consideraba como una deuda con que cada uno
se creia obligado respecto de Jesucristo: las ciuda-
des enviaban tropas de valientes; los principes ha-
cian dinero tomédndolo prestado, 6 vendiendo sus
dominios; los eclesidsticos sus beneficios; el baron
enajenaba sus feudos, el poeta esperaba ganar
alli la celeste corona, el monje la palma gloriosa
de la perseverancia enla fe. La doncella, el an-
ciano, la monja no se espantaban ante los mil
peligros que habia que arrostrar en la empresa,

Estaban exentos los cruzados de los derechos de
peajes: en los contratos de matrimonio se reser-
vaban los nobles la facultad de cruzarse: la mujer
podia impedir 4 su marido encerrarse en un mo-
nasterio, pero no tomar la cruz (1), ni aun cuando
tuvieran hijos. El que no sabia como libertarse de
un enemigo mortal, el que queria obtener la in-
dulgencia de la Iglesia por sus culpas, se apresura-
ba 4 cruzarse; ricos y magnates creian ganar en
méritos cuando los males que tenian que padecer
los ponian al igual con los mds abyectos. Millares
de estos deyotos peregrinos habian prestado jura-
mento de no regresar 4 su patria hasta que hubie-
sen libertado la Tierra Santa. Ahora bien, todo el
que faltaba 4 un voto, no era ya reconocido por la
Iglesia como uno de sus hijos; quedaba vil 4 los
ojos de los hombres de honor, al par que el que
moria en aquella tierra era honrado como un mér-
tir (2). ;

Sostenidos por la caridad ptiblica, los peregri-
nos cantaban alegremente 4 la tierra prometida, 4
la patria del Salvador, 4 la comarca que habia
dado cuna 4 los santos Padres, al teatro de la re-

(1) INocENcro III, ep. XVI: Cum constet guod wocati
ad terreni regis exercitum, uxorum non impedit contradic-
tio, liguet quod ad summi regis exercitum invitatos, et ad
illum proficisci wolentes, pradicta debet occasio impedire,
cum per hoc matyimoniale vinculum non solvatur.

(2) En Venecia se permitia 4 los peregrinos vagar por
la ciudad con caballos, cruces y banderas; y se elegian al-
gunos oficiales llamados 7v/omazzi para que los acompa-
fiasen y aconsejasen lo que habian de llevar para el viaje,
y ajustasen el flete; sus causas y demandas se decidian su-
marinmente de noche por los sefiores; y adems el peregrino
podia asistir 4 la procesion del Corpus Domini, acompa-
fiado de un patricio, el cual le llevaba 4 su derecha y le
regalaba un cirio. MUTINELLY, Com. de Veneciani, pig. 118.
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conciliacion con Dios; y si mil de ellos perecian,
los otros bendecian al Sefior porque tantos nuevos
testigos de su fe habian subido al cielo. Querian
ser amortajados cuando morian con la misma ti-
nica que llevaban al visitar el Santo Sepulcro; los
pisanos llevaron de Palestina la tierra con que
llenar su cementerio, para poder decir de este
modo que estaban sepultados en Tierra Santa.
Lldmese 4 esto, si se quiere, error, ignorancia, lo-
cura; pero un pensamiento de gloria, de porvenir,
de santidad, nacia del centro de aquellas parcia-
les agitaciones del feudalismo; era el primer fulgor
de lo bello y de lo infinito entre los ejércitos y los
pueblos. En aquella turba que se arrojaba 4 la
muerte para alcanzar el triunfo de lo que creia la
buena causa y la verdad, hasta se descubre una
preparacion de los tiempos, y jojald estén cerca-
nos! en que no se haga la guerra sino con la mira
de la paz.

:Se puede calificar de loctira el objeto de aque-
lla empresa? Todo inducia 4 creer que Constanti-
nopla, la primera amenazada por los ejércitos mu-
sulmanes, ayudaria con todas sus fuerzas 4 la em-
presa: y ésta sin duda se hubiera llevado 4 cabo,
si no hubiera sido necesario mantenerse de conti-
nuo en guardia contra la amistad desleal 6 contra
la hostilidad insidiesa de los griegos. Pero en
aquella cloaca de la antigua civilizacion solo se
veia la vida, como se ve en un caddver corroido
de gisanos, y ni aun supo regenerarse con la mez-
cla de las razas occidentales. 3

;Pero eran justas semejantes espediciones? ;Lo
eran 4 lo menos con arreglo 4 las ideas de en-
tonces? :

Se consideraba 4 los musulmanes como 4 otros
tantos enemigos de la fe, ocupados en estirparla
en todos los lugares con las armas, con los supli-
cios, con las doctrinas, desde las orillas del Ebro
hasta las del Eufrates, y como cristianos se creian
obligados 4 socorrer 4 sus hermanos, y 4 reprimir
la tirania del islamismo: como amigos del imperio
de Oriente, debian ayudarle 4 recuperar sus pro-
vincias perdidas; como herederas de los derechos
y de los agravios de sus padres, tenian que pedir
cuenta de los padecimientos 4 que se les habia
sujetado, y que reconquistar las tierras que les ha-
bian sido usurpadas. :

Los principes y los papas, que guiaban 6 acon-
sejaban 4 las masas, conocian las nuevas amenazas
de los drabes que habian ocupado la Espaiia, asal-
tado hasta la capital del cristianismo, obstruido la
mitad de Italia, penetradc en Francia; y sabian
que toda guerra hecha con detrimento de los cris-
tianos, era santa 4 los ojos de los sarracenos. No
diremos que haya justicia en salvar al mundo de
la barbarie, en defender la religion, el pudor de las
mujeres, su libertad propia ¢ la ajena estos; son
sentimientos, y en este siglo de cdlculo mueven 4
mofa; pero no tiene toda sociedad el derecho de
defender su propia existencia? Y si se encomia 4
Eseipion, que va 4 herir en el corazon 4 larival de
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Roma, :por qué no se ha de alabar tambien 4 los
principes ignorantes y 4 los papas faniticos de la
Edad Media, que enviaron tropas 4 combatir 4
orillas del Jordan y del Nilo, por una querella que
de otro modo se hubiera decidido, junto al Danu-
bio 6 el Sena?

«Nuestra época comprende mal el entusiasmo,
desde que se ha acostumbrado al estrafio especti—
culo de ver 4 la Europa armarse para sostener un
imperio musulman, que ya no tiene comercio, in-
dustria ni agricultura, ni moral, ni religion, y que
no conserva un residuo de vida, sino porque las
potencias vecinas no estdin acordes sobre el modo
de repartirselo. Nuestros tiempos son de seguro
mucho mds ilustrados, pero concedamos tambien
4 aquellos su parte de razon, y veremos que su
modo de proceder iba aconsejado tanto por la po-
litica de los gabinetes, como por la conviccion
entusiasta de los pueblos, que en su necesidad de
desfogar una superabundancia de fuerza, de senti-
miento, de actividad, como en la persuasion de
rendir homenaje & Dios quitando la vida 4 sus
enemigos, se arrojaban sin 6rden sobre ellos, sin
prevision, confiando en el Dios que sustenté 4
Israel en el desierto. De aqui su facilidad en ver
por todas partes prodigios y hechos sobrenaturales;
dngeles y santos que se aparecian 4 cada paso, 4
cada paso revelaciones divinas, casi como. en las
narraciones de Plutarco y de Tito Livio (3), v
aquella intrépida seguridad de alcanzar la palma
de los mdrtires, que hacia arrostrar el hambre, el
hierro, la fatiga y la miseria, cantando himnos al
Sefior, y sin otro pesar que el de no poder espirar
con los ojos fijos sobre la Tierra Santa. Por eso las
costumbres y los sentimientos nos parecen mads
dignos de estudiar que los hechos en aquel triunfo
de la religion, en aquella gran aventura del feuda-
lismo que forma la gloria popular,

Ventejas.—Cuando una nacion 6 muchas nacio-
nes reunidas proceden asi por conviccion y con
un elevado fin moral, es imposible que no resulten
de ello para la humanidad grandes ventajas: ahora
bien, la primera que se consigui6 entonces fué la
paz 6 las largas treguas que las cruzadas propor-
cionaron 4 la Europa. En un tiempo en que el
derecho de la espada empujaba 4 los barones unos
contra otros, en que no habia un apartado rincon
de tierra donde no se derramase sangre, fué pro-
clamada la tregua de Dios, y desde Francia se
propag6 4 Alemania; pero en vez de proteger s6lo

(3) Indudablemente el Taso empequetiecié la escena,
colocando mdgos y encantamientos en lugar de aquellas
creencias eficaces, magnificas, grandiosas, que suponian al
cielo inmediatamente interesado en el triunfo de la cansa
santa, Poco 6 nada se menciona la magia, sélo la madre
de Kerboga es designada por algunos como maga, y se
ha hablado de dos hechiceros gque aparecieron sobre los
baluartes de Jerusalen durante el sitio y conjuraron 4 las
potestades infernales en interés de su patria, y de esto se
prevalio el Taso.
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4 los eclesidsticos como antes, en ciertos dias y en
ciertos lugares, comprendié 4 la sazon 4 reinos
enteros y por largos afios. Por tanto, las cruzadas
calmaban los odios intestinos (4), y dirigian su im-
_petuosidad indomable 4 la libertad de la Tierra
Santa. Mil veces se interpusieron los papas, orde-
nando que las armas empufiadas contra los her-
manos se volvieran contra los enemigos comunes;
protegieron con indulgencias y con escomuniones
los dominios y las personas de los que eran consi-
derados como sagrados desde el momento en que
habian tomado la cruz. Juan de Courcy no pudo
obtener de Juan de Lascy su libertad en Irlanda,
sino comprometiéndose por juramento 4 pasar 4
Palestina y 4 no volver nunca (5). Los normandos
y ofros ‘septentrionales que infestaban las costas,
y que hubieran destruido 6 estorbado la civiliza—
cion en las riberas del Baltico y del mar Germd-
nico, desfogaron su ardor belicoso en los paises
del Asia.

Todavia se hacia conocer mejor la ventaja de
aquellas espediciones en el estrecho circulo de las
sociedades particulares. Respiraba el campesino
mientras que batallaba el baron en Tierra Santa,
y no tenia ni pretendia derechos sobre su hacien-
da, sobre su honor, sobre suvida. Hombres de ase-
sinato y de rapifia cesaban de hacer la guerra 4 los
viajeros y 4 las aldeas, para llevar 4 Palestina su
actividad sanguinaria (6), y los blasones de guerra

(4) Esta observacion no se escapé sin embargo 4 los
cronistas de entonces, y Faucher de Chartres, al principio
de su crénica (Bibl. de las Crusadas, parte 1.2, phg. 83),
dice: «Viendo Urbano que los principes de la tierra estaban
unos con otros en guerra continua; que en todas partes se
violaban las leyes de la paz; que los campos eran destrui-
dos y saqueados; que muchos hombres eran puestos en es-
clavitud y tratados cruelmente enlas prisiones; que sélo eran
rescatados con enormes sumas, y gue morian de hambre,
sed, frio 6 en secreto; que las iglesias eran profanadas,
los monasterios y las casas entregadas 4 las llamas, sin
perdonar 4 nadie, queméndose las cosas divinas y huma-
nas; sabiendo ademsis que las provincias del centro de Ia
Romafia habian sido invadidas por los turcos y que los
cristianos eran victimas de la ferocidad de aquellos bér-
baros, lleno de compasion y de amor de Dios pas6 los Al-
pes y fué 4 celebrar un concilio 4 Chiaramonte.» M4s tarde
cuando las bandas mercenarias estaban devastando la Ita-
lia, Francia y Alemania, se propuso enviar aquellos aven-
tureros & combatir 4 los turcos; y santa Catalina de Sena
escribia 4 Juan Hakvood: «¢Por tanto os ruego encarecida-
mente por Jesucristo, que pues que Dios ha mandado y
tambien nuestro Padre Santo ir contra los infieles, y 4 vos
os agrada tanto hacer la guerra y combatir, no guerreeis
mds contra los cristianos, porque ofendeis 4 Dios, sino id
contra aquellos; que grande crueldad es que nosotros que
somos cristianos, miembros unidos al cuerpo de la santa
Iglesia, nos persigamos unos 4 otros,» ete, Cara 220,

(5) Epist. 8 de Inocencio III.

(6) <«Esta espedicion (la segunda cruzada) fuve por
efecto, si no produjo otros, purgar la Alemania de aquella
raza, que no vivia habitualmente mds que de lo que qui-
taba 4 los demds.» Krantz, Sax, c. 13, awuctore Crist. Be-
rold, de reg. hierosol., pig. 214.
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quedaban cubiertos con el uniforme blason de la
cruz. ‘

Expiacion.—En tiempos en que por una parte
se predicaba una moral pura, rigurosa, sin condes-
cendencias, y en que por otra no corregidas las in-
clinaciones por ciertos miramientos, por la costum-
bre, por la educacion,y fomentadas por deplora-
bles ejemplos, impulsaban 4 actos feroces, se co-
nocia el pecado al mismo tiempo de cometerlo, y
de repente nacia la necesidad de expiarlo delante
de la justicia divina. En su consecuencia, almas
desgarradas por el remordimiento, personas des-
honradas y celosas, no obstante, de la estimacion
y de la honra, iban 4 pelear al otro lado del mar,
para volver en paz consigo propias y con las de-
mds (7).

Habiendo dado muerte dos caballeros 4 Conra-
do, obispo de Wurtzburgo, y hecho su caddver pe-
dazos, se confesaron arrepentidos y fueron conde-
nados 4 presentarse al papa vestidos solamente con
calzoncillos y con una soga al cuello, delante de
la muchedumbre. El pontifice les impuso por pe-
nitencia no volver ya 4 haceruso de sus armas mds
que contra los musulmanes; no gastar veros, armi-
fios ni parios de color, no asistir 4 espectdculos pii-
blicos de ninguna clase, no volverse 4 casar si que-
daban viudos, trasladarse lo mds pronto 4 Tierra
Santa para hacer alli por espacio de cuatro afios
la guerra 4 los sarracenos, viajando y vestidos de
lana, ayunar 4 pan y agua los miércoles y los vier-
nes, las cuatro témporas y vigilias y tres cuares-
mas, no probar carne mds que por Pascua de Re-
surreccion, por Pentecostés y por Navidad, rezar
todos los dias cien Padre-nuestros, y hacer otras
tantas genuflexiones, y no recibir la Eucaristia mds
que en el articulo de la muerte. Si alguna vez po-
dian entrar en una ciudad de Alemania, deberian
dirigirse llevando calzoncillos por tinica vestimen-
ta dla iglesia principal, con la soga al cuello y dis-
ciplinas en la mano, para hacer que les azotaran
los canonigos después de haberles manifestado la
causa.

Lumberd cort6 la lengua al obispo de Catnes,
en Escocia; habiéndose dirigido luego 4 Roma para
alcanzar su perdon, el papa se lo concedio i con-
dicion de que volviera cuanto antes 4 su pais y se
presentara alli durante quince dias, vestido sélo
con una tinica corta de lana sin mangas, y la len-
gua atada con un bramante, de modo que saliera
de la boca. Exigi6 que en este estado se presenta-
ra con disciplinas en la mano 4 la puerta de la
iglesia y se hiciera azotar, y no quebrantara el
ayuno mds que por la noche con pan y agua: final-
mente, le intimé que fuera 4 servir tres afios 4

(7) Talleyrand proponia, durante la revolucion, esta-
blecer colonias, como nuevos campos ofrecidos @ tanfos
hombres agitados que tentan necesidad de proyectos, d tan-
tos hombres infelices que tenian necesidad de esperanzas.
Este es ¢l caso,
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“Tierra Santa, no blandir ya las armas contra los
cristianos, y ayunar todos los viernes durante once
-afios. ! ;

Siendo Roberto esclavo de los sarracenos con
su mujer y una hija, se dejo inducir, durante una
"época de hambre, por mandato del califa, 4 co-
merse 4 esta ultima y hacerla cocer tambien con
su madre, de la que 4 pesar de todo no se atrevio
4 alimentarse, Cuando recuper6 su libertad le in-
“timé ‘el papa no comer mds carne en toda su vida,
‘ayunar con frecuencia 4 pan y agua, ir descalzo
con tina tinica de lana muy corta y el bordon,
demandando limosna y no recibiendo mds que lo
necesario para €l dia, sin dormir en un mismo lu-
gar dos noches consecutivas; pasar tres afios en
peregrinacion prosterndndose fuera de las iglesias,
para aguardar allf la disciplina; no volver 4 con-
traer matrimonio, no tomar parte en ninguna clase
de juego, rezar cotidianamente cien Padre-nties-
tros con otras tantas genuflexiones; y pasados’ tres
afios, volver 4 présentarse al papa (8).

Asi como los grandes pecadores iban en busca
de la paz, los amantes engafiados, las almas exa-
cerbadas por los desengafios iban 4 buscar la paz
4 aquella tierra; de aquf tantas historias piadosas
como matizan este fondo guerrero. Lucia, monja
del convento de Santa Catilina de Bolonia se
apercibi6 de que un joven iba cada dia 4 mirarla
4 la tribuna donde ella ola misa, por lo qué no se
presentd mds que detrds de la celosfa. El enamo-
rado jura consagrarse 4 Dios como aquella 4 quien
adora, y se dirige 4 Palestina, donde arriesga su
vida en los combates. Hecho prisionero y puesto
en el tormento para que renegase de su fe, esclama
«|Virgen santa, casta Lucia, si aun vives, sostén con
tus oraciones al que tanto te am6! |Si ya estds en
el cielo, haz que el Sefior me sea propiciols No
bien habia pronunciado estas palabras, cuando
(quedo6 sumergido en profundo suefio: al despertar
se halla cargado de cadenas, aunque en su patria
y cerca del monasterio del objeto de su amor, la
cual permanecia 4 su lado, radiante de hermosura:
¢ Vives aun, joh Luctas esclamo €l.—S¢ vivo, res-
pondié ella; pere en la verdadera vida. Véy depo-
sita tus hicrros sobre mi sepulcroy da gracias al
Seitor. Lia casta doncella habia muerto el mismo
dia en que él sali6 de Europa (9).

Hechos particulares.—Federico Barbaroja, sien-
do jéven, se enamor6 de Gela, hija de uno de sus
vasallos; correspondio ella 4 su amor; pero no cre-
yéndose digna de casarse con un principe, le de-
cidié 4 que se cruzara, En el momento de su des-
pedida esclamé Federico: j Nuestro amor es eterno!
— Eterne, si, repuso ella, dejando caer la cabeza
sobre la de su amante. El parte, triunfa, vuelve: su
padre ya no existia, y se encuentra duque. Vuela 4

(8) RAINALDUS, 1203, nim. 45; 1202, nim. 10.—INO-
cexcio I, Apise. VI, 51, 77 ¥ 79.
(9) GrIRAEDACCT, Historia de Bolonia, lib, TV,
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la casa de Gela; pere no halla allf mds que un bi-

llete en que lee estas palabras: «T4 eres duque y

debes elegir una esposa de clase igual 4 ti, La feli-

cidad de haber sido tuya por espacio de un afio, me

deja un recuerdo que me basta para todo el resto

de mi vida: nuestro amor es eterno.» Habia ella

tomado el velo, y Federico puso en el bosque,
donde se habia despedido de Gela, la primera pie-

dra de la ciudad de Gelnhausen.

Contdbase en Florencia que Pazzino de los
Pazzi habia subido antes que otro alguno 4 las mu-
rallas de Jerusalen, y que en recompensa le habia
regalado Godofredo tres astillas del Santo Sepul-
cro, de que se habia valido, al retorno 4 su patria,
para encender el fuego bendito. Su familia habia
conservado desde entonces el privilegio de reno—
var el fuego el dia de Sdbado Santo. El cirio desti-
nado 4 este uso recorria las calles dentro de un
carro, que poco 4 poco se fué enriqueciendo y lle-
nando de adornos; y todavia hoy se conserva esta
costumbre, enviando una paloma al coro de la ca-
tedral, y queman muchos fuegos artificiales junto 4
la casa de los Pazzi. Se ensefia en Brescia el estan-
darte (cruz de oriflama) que el obispo de esta ciu-
dad, Alberto, planté en 1221 sobre los muros de
Damieta; subiendo 4 ellos al frente de mil qui-
nientos brescianos, hazafia que le vali6 ser patriar-
ca de Antioquia. En 1160 un sacerdote llevo desde
Levante 4 Bolonia la efigie de Maria, pintada por
san Licas, y la deposité sobre la colina de la
Guardia, en la ermita de la piadesa Angela, donde
se hizo célebre por los milagros que operaba.

Con tal mezcla de sentimientos sagrados y pro-
fanos; con la corrupcion natural del hombre, que
hace degenerar las cosas mds sagradas; con aque-
lla disposicion enteramente particular 4 la Edad
Media de llevar los principios hasta el estremo;
con el desérden que acompafiaba 4 las mejores
instituciones, no debe causar estrafieza si sobrevi-
nieron tantos desastres en las cruzadas. Arranca-
dos de los negocios los reyes y los principes, de-
jaron llenos de padecimientos sus Estados para
adquirir otros nuevos 4 gran distancia: nuevas car-
gas pesaron sobre los pueblos, y se fomentaron las
intrigas de la politica, tomando por pretesto la re-
ligion. El contacto con los orientales propagé en-
tre los europeos la lepra, el fuego sagrado, y quizd
tambien las viruelas. En la época de la toma de
Constantinopla perecieron muchas obras maestras
del arte (10). Muchos nuevos errores se estable-
cieron 6 se propagaron en la época de las eruza-
das, como la aficion 4 la astrologia y 4 la alquimia,
la creencia en la magia, fomentada por tantos
cuentos orientales como se divulgaron entre el
pueblo y en las cortes.

Religion.—Se abus6 de la credulidad para in-

(10) Como la Palas de Scillis y de Dipneo, anteriores

4 Ciro; el Jupiter olimpico de Fidias; In Vénus

Gnidia de
Praxiteles, la Ocasion y una Juno de Lisippo, 3
T. VI,—15
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ventar reliquias, en atencion 4 que eran un testi-
monio de correrias aventureras, y en breve vinie-
ron 4 ser objeto de un comercio profano. Se tenia
4 vanidad poseerlas, contando entre ellas algunas
de las mas preciosas, de que se pudiera hacer alar-
de 4 la vuelta de la espedicion. Pronto Lubo una
infinidad de clavos, una porcion de pedazos de la
' santa cruz, de vestidos de la bienaventurada Vir-
gen y restos de los patriarcas. Cuando Saladino
enviaba la verdadera cruz en regalp al emperador
griego, un pisano hallé medio de arrebatarla, y
cruzando los mares 4 pié enjuto, se la llevo 4 su

patria (x1). Lo propio se contaba de un genovés'

que habia hallado la misma cruz de santa Elena &
bordo de un buque de los venecianos, y la habia
robado para enriquecer con ella 4 su ciudad. Al-
gunos monjes trajeron de Jerusalen al monte Casi-
no un pedazo de la tohalla con que Jesucristo
seco los pies 4 los Apostoles; pero viendo que se
creia poco en aquella reliquia, la metieron dentro
de un incensario, v al instante se volvid de color
de fuego; cuando la sacaron de alli se encontro in-
tacta y engastada en oro, plata y piedras precio-
sas. En Sens se veneraba parte de la varita de Moi-
sés; en el Anji una sandalia de Jesucristo; en San
Juan de Angeli la cabeza del Precursor. En la caja
que deposito san Luis en la santa capilla, estaban
la vara de Moisés, el gorro de san Juan Bautista,
cabellos y el velo de la Virgen, sangre de Cristo,
sus pafiales, el mantel de la cena, el pafio del la-
vatorio de piés, el sudario con la santa cara, las
esposas, el vestido de piirpura, la corona de espi-
nas, el hierro de la lanza, la cafia, la esponja, un
pedazo de verdadera cruz, la del Buen Ladron, y
la cruz del triunfo que los emperadores de Cons-
tantinopla llevaban 4 la guerra. La reliquia que
estuvo en gran veneracion en aquel tiempo, fué la
ldgrima que virti6 Cristo en la tumba de Lazaro.
En Aquisgram conservaban la camisa que llevaba
la Virgen Maria cuando pario, la ropa de Jesucris-
to y el pafio.con que fué cubierto en la cruz, du-
rando quince dias la exposicion anual de las reli-
quias. Nada decimos de Roma, donde los cuentos
de los sacristanes nos trasladan todavia mental-
mente 4 la época de las cruzadas, y 4 los prodi-
gios coleccionados en los libros de los Siete Via-
7e¢s. Con efecto, cada reliquia debia tener una le-
yenda, y si no la tenia se componia; y nunca aca-
barfamos si quisiésemos referir las revelaciones
por las que se descubrieron pedazos del arca de
Noé, pelos de la barba de Aaron, leche de Maria,
y los milagros con que se justificaban.
Desérdenes.—La impunidad concedida 4 los cru-
zados facilité los desafueros; y esta mezcla de gen-
tes de todos los paises fomento la licencia. Aflojd-
ronse de una manera notable los vinculos de la
familia en una época en que san Bernardo podia

(11) Crénica de SANTIAGO DE VARAGINE en los Rer.
e, Scripi. X1,
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vanagloriarse de haber llenado la Europa de viu-
‘das cuyos maridos aun estaban vivos; aumentose
la corrupcion, y con eélla las infecciones venéreas,
Hallaron los monjes en estas peregrinaciones un
pretesto para sustraerse 4 la disciplina: las monjas
abandonaban sus piadosos retiros para arrostrar
los peligros de un mundo que no debian ya co-
nocer.

Acudia 4 estas espediciones un inmenso tropel
de pobres; y era tal su nimero en el asedio de An-
tioquia, que se les regimenté bajo las 6rdenes de
un rey de los pobres. Y los caballeros sin hacienda,
los pobres de Cristo tenian al parecer pretensiones
tanto m4s altas cuanto mayor era la miseria, Se-
mejante turba no podia pensar mds que en el bo-
tin; asi tal ciudad no fué atacada con preferencia
4 tal otra, sino porque encerraba mds riguezas y
mds hermosas mujeres. Al lado de estos misera-
bles desplegaban los ricos el mds ostentoso lujo, y
se divertian en la caza, en las carreras, en los jue-
gos de azar, Hasta tal punto llegaron'las cosas, que
el papa y los concilios procuraron ponerles freno
por medio de reiteradas leyes suntuarias.

Por otra parte al mezclarse tan diferentes pue-
blos se comunicaban sus malas cualidades, la per-
fidia de los griegos, la orgullosa groseria de los
franceses, la codicia de los italianos, la fastuosa
molicie de los asidticos, la violencia desleal de los
africanos. Las costumbres de Oriente escitaron 4
una deplorable imitacion 4 los principes europeos,
quienes poco contentos con formar serrallos de
mujeres, quisieron tener asesinos 4 su disposicion
como el Viejo de la Montafia; lo cual provocd mds
de una vez la indignacion de los concilios (12).

Idea moral.—Sin embargo, ningun ejército se
preocup6 jamds tanto de la idea moral como el de
los cruzados: nunca se repararon con tantas funda-
ciones piadosas las tristes consecuencias de la
guerra. Todos saboreaban la virtud, manifestaban
santidad y empleaban toda clase de esfuerzos por
hacerse mejores. Un remordimiento semejante 4
la virtud agitaba las almas, y las gentes enrique-
cidas por la violencia 6 por las estorsiones, se apre-
suraban 4 restituir lo mal adquirido. Ora en las do-
naciones, ora en los testamentos, nadie se olvidaba
de los hospicios, de los peregrinos, de los enfer-
mos, de los nifios espésitos. El sefior de Joinville
reunié 4 todos sus vasallos y 4 sus vecinos, 4 quie-
nes ofreci6 la reparacion de todos los desmanes
que pudiera haberles causado. El conde de la

{12) Se conocen con el nombre de arrogenos, navarros,
béscolos, cotereaux, traiverdinos: 4 menudo fueron confun-
didos con las bandas armadas, especialmente con los bra-
banzones que empezaron 4 vender su valor entonces. Mal-
dijoles el concilio de Letran, en 1179; y cuando se’les des-
cubriera, debian ser denunciados al pueblo en los dias de
fiesta, y perseguidos obstinadamente. Se concedieron dos
afios de indulgencia 4 todos los que tomaran parte en esta
persecucion, con los mismos méritos que para los peregri-
nos de Tierra Santa.
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Marca, famoso potentado de Francia, ordent en
su testamento que se restituyeran todos los bienes
que habia usurpado.

Si la ambicion gui¢ 4 menudo 4 los jefes, las tu.r-
bas eran conocidas por un sentimiento religioso
bien 6 mal interpretado, pero que no calculaba y
se entregaba plenamente al entusiasmo. Entre los
caballeros se ve reinar una humildad y una abne-
gacion admirables enmedio del orgullo dela época,
y entre guerreros avarientos de hazanas y de gloria.
A la virtud dwma, 4 prodigios de santos, mds bien
que 4 su propio valor, atribuyen el mérito de los
triunfos alcanzados: su brazo se debilita mientras
confian en sus propias fuerzas, al par que se robus
tece con vigor invencible cuando sélo Dios les di-
rige. El gran maestre de los hospitalarios se titula-
ba guardian de los pobres de Cristo, y sus caballe-
ros llamaban 4 los enfermos sefiores nuestres. Kl
gran maestre de la ¢rden de san Ldzaro debia ha-
ber sido leproso. Godofredo no quiso cefiirse la
corona real donde Cristo la habia llevado de espi-
nas, y cuando los enviados de Samaria se asom-
braron de verle sentado en el suelo, respondi6 que
bien podia echarse sobre el polvo que le habia de
cubrir después de su muerte. Tancredo hizo pro-
meter 4 su escudero que no revelara 4 nadie una
bella accion de que €l solo habia sido testigo. Al
proclamar Celestino IV la cruzada, sefiala la hu-
mildad como la tinica senda del tnunfo Después
de la toma de Constantinopla piden los cruzados
al pontifice perdon de su victoria: un historiador
cuenta las hazafias bajo el titulo de Gesta Dei per
Frances. A mayor abundamiento poseemos dos
cartas del soberbio Ricardo Corazon de Leon, al
arzobispo de Ruan y al abad de Claraval, en que
les da cuenta de sus victorias sobre Saladino, sin
hacer la menor alusion 4 su propia valentia, y sin
hablarles siquiera de su persona mds que para de-
cir que fué herido de una flecha, Porque Federi-
co Il llevé gente orgullosa, se escandalizoé la cris-
tiandad y hasta los nuestros los rechazaban. ;No
es suficiente este cardcter para separar de los Aqui-
les y de los Ayax 4 los héroes de la moderna epo-
peya?

En medio de las gravisimas desdichas de aque-
llos dos siglos, la vida se extendia en toda su ple-
nitud hasta los miembros extremos; una era la
creencia, uno el deseo de sacrificarse por ella; y el
pensamiento supremo de aquel tiempo invadia
completamente la vida publica y Ia privada. Mien-
tras que la diversidad de raza y de gerarquia es-
tablecia aun en KEuropa una inmensa distancia
de hombre 4 hombre, se vé 4 los soldados de la
cruz inspirados por un sentimiento de fraternidad,
¥y los predicadores de la guerra santa adoptaban
por tema favorito el origen y el fin ‘comun 4 todos,
Al partir prometian los principes cuidar solicita-
mente d los que llevaban bajo su mando. El obispo
Ademar repetia: «Todos somos hermanos, hijos de
Dios; un afecto reciproco nos une en vinculo espi-
ntual Ricardo se arroja en medio del peligro ex-
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clamando: «Seria indigno del titulo de rey si no
supiera menospreciar la muerte para defender 4 los
que me han seguido 4 los riesgos de la guerra.»
Luis IX rehusa embarcarse en el Nilo, si los suyos
deben emprender su retirada por tierra, y al morir
decia: «;Quién volverd d llevar mi buen pueblo 4
Franciai» Dirigiéndose 4 Joinville se espresaba el
sefior Boulaincourt de este modo: «Primo, cuando
paseis al otro lado del mar, no penseis en la vuel+
ta: ningun caballero, sea rico 6 pobre, podria re=
gresar sin infamia, dejando en manos de los sarra-
cenos al menudo pueblo, en cuya compafiia par-
te.» Fulques de Chartres escribe: «;Cudndo se vié
jamds reunidas en un solo ejército 4 tantas nacio-
nes de diferentes lenguas; francos, flamencos, ga-
los, alemanes, bretones, alébroges, loreneses, ba-
varos, normandos, escoceses, ingleses, aquitanios,
italianos, apulianos, iberos, dacios, griegos, arme-
nios? Cuando me dirigia la palabra un breton 6
un germano no sabia responderle; pero aunque
separados por la diferencia de lenguaje, parecia
que no formdbamos mds que un solo pueblo por
nuestro amor a Dios y nuestra caridad respecto de
los pobres. Si uno de nosotros perdia algo, el que
se lo encontraba lo conservaba cuidadosamente
hasta que descubria quién era su duefio 4 fuerza
de indagaciones; y entonces lo restituia de buen
grado como cumplia 4 peregrinos que habian em-
prendido juntos un viaje piadoso.»

No queremos decir que todas las acciones es-
tuvieran en relacion con semejantes ideas; pero 4
lo menos estas mdximas eran proclamadas, y se
puede decir que aceleraban los pasos que se da-
ban hdcia la igualdad. En el momento en que los
primeros cruzados volvian 4 ganar su patria, los
que habian quedado en Levante escribian 4 sus
hermanos de Occidente:. «<En nombre de Jestis
acreditad vuestra gratitud 4 nuestros hermanos
cuando regresen 4 su pais; hacedles bien, satisfa-
ced vuestra deuda respecto de ellos.» ;Hay cosa
mds respetable que estos ruegos cambiados entre
pueblos distantes?

Las mujeres, que fueron en gran nimero 4 Le-
vante con sus maridos 6 sin ellos, llevaron sin
duda un foco de corrupcion; llegando hasta el
punto de entregarse 4 actos de liviandad delante
de la tienda de san Luis; pero el poder de un
sexo en quien la piedad es natural pudo al menos
salvar algunas veces el pudor de las cautivas,
Ademds las mujeres tuvieron tambien su parte de
heroismo y de desgracias. Florina, hija del duque
de Borgofia, moria peleando al lado de Suenon,
«hijo 1inico del rey de Dinamarca.» Margarita de
Hainaut iba buscando entre los caddveres el de
su marido, muerto por los turcos: otra Margarita
defendi6 4 Jerusalen contra Saladino, y volvie
sola 4 Europa, no trayendo mds que su casco, su
honda y su salterio. Adela, condesa de Blois, ha~
ciendo cargos 4 su marido por haber desertado de
la guerra santa, le precis6 4 volver 4 ella. Otra mu-
jer que €én el sitio de Tolemaida trabajaba en
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cegar un foso, sintiéndose herida mortalmente,
rogbé 4 su marido que la arrojase en él, para que
al menos su cadaver fuese iitil. Los escindalos de
Leonor de Guiena forman contraste con la gene-
rosa resignacion de Margarita de Francia: cuando
halldndose cautivo san Luis, respondia que no
podia estipular nada sin su madre, la groseria
musulmana quedé admirada. En fin, cuando los
hombres perdieron la fe en estas aventureras es-
pediciones, las mujeres de Génova concibieron la
idea de ir 4 pelear en su lugar.

. Nobleza.—FEl poder estacionario € inhumano de
los [propietarios tenia por contrapeso la milicia
movible y generosa de la caballeria, animada de
nobles sentimientos, no respirando mis que la
gloria y la justicia, y llamada por su profesion
4 contribuir 4 todo lo que era generoso y desinte-
resado. Se revisti6 de mds puras formas cuando
se encontr6 unida 4 las 6rdenes eclesidsticas mili-
tares, cuyos miembros reunidos con el mismo
objeto, emancipados del lazo feudal como de las
distinciones de nacion, fueron los inmediatos guer-
reros de Cristo, y ofrecieron en sus filas 4 los hi-
dalgos un asilo activo en tiempo de pazy una
escuela de heroismo en tiempo de guerra.

. La nobleza, de feroz que se habia mostrado has-
ta entonces, como fundada tinicamente en el dere-
cho brutal de la conquista, adopté el espiri-
tu caballeresco que después constituy6 su caricter,
¥ asoci6 al valor la galanteria, el ardor religio-
50, el amor y el entusiasmo. Es verdad que perdio
sus riquezas, pero en cambio se-aument6 su brillo,
cuando desde los estrechos limites de sus castillos
se encontr6 en un teatro donde estaban fijas
todas las miradas de la Europa y del Asia. Vio
escritos sus hechos en las eternas paginas de la
historia; algunos de sus miembros conquistaron
provincias en Levante, y se sentaron en los tronos
de- David, Constantino, Leonidas y Agamemnon,
Los escudos de armas y los apellidos dieron una
base estable 4 las genealogias, que anteriormente
4 esta €poca, no son mds que suefios sin realidad,
permitiendo determinar mejor las descendencias
ilustres.

En virtud del derecho de aubana, los sefiores
hacian siervos 4 los estranjeros que se fijaban en
sus dominios, y se apoderaban de los bienes de los
que morian en ellos 6 naufragaban en sus costas.
En adelante, fué protegido el peregrino por las le-
yes de la Iglesia y su persona considerada como
sagrada. Asi fué que las maldiciones persiguieron
al duque de Austria, que en venganza detuvo 4
Ricardo prisionero, y 4 Cdrlos de Anji, que sa-
queod 4 los franceses naufragos,

Al llamamiento de Dios, el siervo abandoné el
terrufio, sin que el sefior pudiese oponerle la ley
que le encadenaba 4 €l; y este libre ejercicio de su
voluntad fué como una emancipacion. El que ha-
bia tomado la cruz se convertia en hombre de Dios
y de la Iglesia, gozaba de ciertos privilegios, y de
gsta manera se borraba de su frente el sello de la
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servidumbre personal. El gran niimero de los que
comunmente iban 4 ofrecerse 4 una iglesia (vdla-
Zos), encontraron medios de ejercer en otra parte
su devocion sin objeto, y los que ya estaban com-
prometidos, un medio de libertarse. ;

- Plebeyos importantes.— En medio de tantas
aventuras, tuyo el pobre su historia y pudo contar-
la, unida comunmente 4 la de su sefior, 4 quien tal
vez habia salvado bajo los muros de Tolemaida 6
de Ascalon, 6 trasladado enfermo y 4 sus espaldas
4 traves de los desfiladeros de la Cilicia, 6 salvado
de una muerte cierta por el pedazo de pan dividi-
do con €l, 6 por el agua recogida en su casco de
un manantial descubierto por casualidad, Esto es
lo que referia el viejo cruzado, y el hijo tenia or-
gullo en poseer un padre que habia hecho otra
cosa que regar con sus sudores el obligado surco;
y semejantes recuerdos hicieron pensar que los vi-
llanos eran tambien hombres que podian ir y ve-
nir, casarse 4 su gusto, disponer del fruto de sus
trabajos.

Industria.— Teniendo los sefiores no sélo que ha-
cer figura en sus castillés, sino tambien que con-
servar su categoria entre los principes, entre la flor
y nata de las damas y caballeros, trataron de ri-
valizar en lujo, y la industria se aprovechd de ello.
Al reemplazar las telas de seda 4 las pieles, se in-
ventaron manufacturas nuevas, el fausto en los tra-
jes se aument6 considerablemente, sobre todo en
Italia, eterna pesadilla para los admiradores de los
tiempos antiguos. Los tejidos de Damasco, los de
pelo de camello, escitaron la emulacion de los oc-
cidentales; primero Palermo, después Luca, Mo-
dena, Milan, multiplicaron los telares; los vidrios
de Tiro fueron imitades en Venecia, que pronto
fabrico los espejos de cristal destinados 4 reempla-
zar 4 los de metal; los molinos de viento de que se
servian en el Asia Menor por no haber agua, se
estendieron por toda Europa, si no fueron traidos
entonces. Tambien se adelant6 en el arte de bru-
fiir el acero, y en las obrasde ataujid y cincelados
tan florecientes entre los drabes; se mejoraron los
cufios de las monedas y los grabados de los sellos;
se aprendia 4 aplicar el esmalte, y el arte del pla-
tero hizo nuevos progresos, dedicindose 4 engas-
tar tantas perlas y adornar tantas reliquias traidas
de Oriente.

La industria, que no era el monopolio de los
grandes capitalistas, daba importancia al hombre
del pueblo y sacaba de manos de los ricos tantos
tesoros guardados para esparcirlos entre los po-
bres, que no s6lo conseguian las comodidades de
la: vida, sino tambien franquicias e independencia.
Los que administraban los bienes de sus sefiores
ausentes, tomaron y dejaron tomar 4 sus subor-
dinados costumbres menos serviles; el clero no
tuvo competencias en la administracion de la jus-
ticia y en la tutela de los huérfanos; las campifias
gozaron tambien de la paz, y la clase media fué
haciéndose lugar con la humillacion de los nobles.
Porque si en realidad estas lejanas espediciones
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fueron solicitadas por el clero y ejecutadas por la
nobleza, el pueblo fué el que se aprovecho de ellas.

~ No llegaremos hasta decir que las cruzadas pro-

dujeron la formacion de los concejos, pero al me-
nos ayudaron 4 ello. El dguila del castillo se habia
acercado 4 la liebre del valle, no para destrozarla,
sino para reclamar su ausilio. Los grandes consi-
deraron 4 los que les siguieron como sus. pobres
(pauperes nostri), y estos, libres de la servidumbre
legal, olvidaron las costumbres de la esclavitud
hereditaria, al mismo tiempo que el feudalismo se-~
- paraba sus raices del suelo en que parecia plan-
tado.
. Al mismo tiempo con la interrupcion de las
guerras intestinas la voz de la justicia se dejaba
oir, y el érden aparecia de nuevo. Los gobiernos
podian desarrollarse con menos obstdculos en. au-
sencia de los barones, que hubieran podido inter-
poner sus derechos y restricciones. Los concejos,
las republicas, establecian 6 aseguraban su inde-
pendencia, sometiendo 4 leyes iguales hasta la
tierra del baron que guerreaba contra los sarrace-
nos, aboliendo los privilegios dafiosos 4 la seguri-
dad piiblica, y elevando el poder ptiblico sobre el
privado. El pueblo bajo y los campesinos se acos-
tumbraron, durante las largas ausencias de los feu-
datarios, 4 dirigir sus miradas hacia una autoridad
superior como lo era la autoridad real para obte-
ner de ella justicia y proteccion. A esto contribuy6
notablemerte la reversion de gran numero de feu-
dos 4 la corona, ya vendidos por los barones para
procurarse dinero para'ir 4 las cruzadas, ya que
quedasen yvacantes por su muerte (13).

¢Quién no sabe cuinto ensanche da 4 las ideas
y como destruye las preocupaciones de campana-
rio, la vista de paises y de usos nuevos, haciendo
saltar 4 la vista el ridiculo de ciertos hdbitos y to-
mar aficion 4 tales 6 cuales costumbres? En la so-
ciedad feudal, tan fraccionada la patria de cada
uno, tenia por limite la cerca que servia de recinto
4 su campo. Era un gasto 6 un peligro pasar por
¢l puente de un torrente contiguo, 6 4 la vista de
la torre del sefior vecino, Pero ved que de repente
caen las barreras, y naciones enteras se precipitan
4 caminos cerrados hasta entonces, En estos mo-
mentos es cuando los septentrionales ven en Italia
los restos majestuosos de la civilizacion antigua y
Tos principios de la nueva. Oyen leer las Pandectas
en Bolonia; encuentran en Salerno y en el monte
Casino escuelas de medicina, en Tesalénica escue-
Ias de bellas artes, en Constantinopla bibliotecas y
museos. Santiago de Vitry espresa la admiracion
que le causa encontrar 4 los italianos, «secretos en
los consejos, diligentes, solicitos en buscar las ven-
tajas publicas, ocupdndose en prever el porvenir,
repugnando el yugo ajeno, tenaces defensores de

. (13) Capefigue asegura que en la Coleccion dé cartas
dz Brequigny se encuentran de 1189 4 1192, mds de cien
feudos enagenados por causa de las cruzadas.

3
'su libertad.» En Sicilia y Venecia, donde los cru-
zados.iban 4 embarcarse, tenian 4 la vista formas
de gobierno mds regularizadas; y la sorpresa que
esperimentaron al ver 4 todos los ciudadanos de
Venecia convocados para dar su asentimiento 4 la
deliberacion del dux, debié inspirarles la idea de
una libertad diferente de la germdnica, Cuando
después se establecieron en un nuevo territorio,
pensaron en darle una legislacion conveniente que
fué, no impuesta por la fuerza, como acontece co=
munmente, sino discutida por la razon de las na-
ciones que se conocen iguales, y quieren lo que les
es mds ventajoso. Los Asises redactados entonces,
fueron un modelo para los principes y los concejos;
aprovechdlos san Luis para sus Zsfablecimientos,
y. tal vez de ellos han sacado los ingleses la idea
de su célebre jurado. Los métodos introducidos en-
tonces por la Iglesia para la percepcion del diezmo,
sirvieron de ejemplo 4 los reyes para el cobro re-
gular de los impuestos, que si se convirtieron en
perpétuos, cesaron al menos de ser arbitrarios y
multiplicados.

El desenfrenado egoismo que habia hecho posi-
ble la ilimitada dominacion de los emperadores
romanos, y que después causo su ruina, sobrevivig,
representado por el sentimiento individual de los
germanos, que no habian podido. nunca por este
motivo fundar poderes estables, claustros, capitulos,
baronias, bandas armadas, universidades, etc.: todo
vivia con una vida particular y aislada; no habia
naciones; en atencion 4 que éstas consisten en la
union de los intereses, de los sentimientos, de la
inclinacion instintiva ¢ natural hdcia un objeto
comun. Pero de repente mézclanse todos los pue-
blos 4 su albedrio en las cruzadas, todos obedecen
4 un jefe, todos vuelven propagando ideas de uni-
dad y libertad. En estas espediciones enteramente
sociales, la individualidad de las personas y de las
naciones desaparecia bajo el nombre de cristian-
dad, resultando de aqui un patriotismo europeo y
cristiano.

Efecto en el clero.—Se ha imputado 4 las cruza-
das haber elevado 4 su apojeo el poder de los
pontifices, 4 quienes se ha representado, en conse-
cuencia, como los promotores artificiosos de estas
empresas, con intencion de tiranizar al mundo.
Digamos la verdad: las espediciones hechas en
nombre del papa, que concedia privilegios eman-
cipando de toda jurisdiccion que no fuese la suya,.
podian bien proporcionarle un pretesto de invadir
los derechos capitales de la soberania, como los
de levantar tropas, percibir contribuciones, impo-
ner por ley la voluntad de los legados; pero lo
cierto es que el grito de jDios lo guiere! no habia
resonado aun, cuando Gregorio VII proclamé mds
alto que nunca lo hizo la Santa Sede, las preten-
siones pontificias, que al fin de las cruzadas se
encontraron debilitadas. Cuando una parte consi-
derable del Asia fué conquistada, resulté poco
acrecentamiento para el poder de los pontifices,

comprometidos como estaban, por el contrario,
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en las disensiones de las nuevas colonias. A veces
los mismos cruzados se negaron 4 eseuchar su voz;
asf como los venecianos no hicieron ningun caso
de las amenazas del legado, y prosiguieron hasta
el fin su empresa, en medio de los anatemas del
Vaticano. La poca prevision de los legados, que,
con la pretension de dirigir las batallas, las per-
dian comunmente, comprometi6 la reputacion de
prudencia y habilidad de que gozaba la corte de
Roma: la violencia ¢ infidelidad en la percepcion
de los diezmos produjo rumores, € hizo suponer
intenciones menos nobles, Ahora bien, todo esto
contribuy6 4 destruir aquella idea sublime que la
Edad Media se habia formado de los papas. La
preeminencia de la Santa Sede sobre los reinos de
la tierra se ha perdido ya, la supremacia eclesids-
tica se encuentra amenazada, y se ha hecho posible
la reaccion que pronto veremos comenzar,

El clero podia sin duda enriquecerse, recibiendo
en prenda los bienes de los particulares 6 com-
prando baratos los de los barones; pero cuando
los seglares se declararon contra los clérigos, di-
ciendo que no sabian mds que predicar, y que no
podian sin injusticia eludir la obligacion de con-
tribuir aun por medios terrestres 4 una guerra
santa, debieron tambien sujetarse 4 contribuciones
onerosas. Gastaron tal vez mds que lo que habian
ganado, y los reyes aprendieron entonces que
existia bajo el altar una mina que aun no habian
esplotado.

¢Qué ventaja no debia resultar tambien para el
Asia de las comunicaciones abiertas con nuestro
mundo? Los musulmanes, muy aislados por su re-
ligion altiva y antisocial, no debieron sino muy
pocas ideas 4 nuestro contacto. Los griegos orgu-
llosos, 6 mds bien vanos, no manifestaron m4s que
desden hdcia los barbaros de Occidente; pero de
todos modos no pudieron cerrar los ojos en pre-
sencia de instituciones mds liberales que su despo-
tismo legal heredado de la civilizacion pagana, y
mds respestuosas hdcia la dignidad del hombre:
algunos autores latinos se tradujeron 4 su idioma;
multiplicdronse las relaciones entre el Imperio y
la Italia, si bien por tltimo se pusieron en pugna,
se irritaron los odios y se consumé el deplorable
cisma de ambas Iglesias.

La civilizacion propagada.—En cuanto 4 los
latinos, mds dociles, mas inclinados 4 la imitacion,
seria imponderable decir cudnto se aprovecharon
de estas relaciones. Conocieron la cultura intelec-
tual de los drabes, en parte indigena, en parte to-
mada de los libros indios, griegos 6 persas, tradu-
cidos 4 su lengua; y sacaron de ellos novelas, ro-
mances y filosofia. La medicina adopt6, ya que no
los métodos, al menos los medicamentos orien-
tales; drogas nuevas y nuevas composiciones en—
traron en la farmacopea; la triaca fué mucho
tiempo un secreto guardado con cuidado en las ofi-
cinas venecianas; las hermosas razas de corceles
drabes escitaron la envidia de nuestros caballeros,
que quisieron poseerlos; san Luis introdujo una
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‘nueva casta de perros de caza; los elefa.nte:s_ apare-

cieron en nuestros ejércitos; y aun se ve en el do-
minio de Rosore, cerca de Pisa, la descendencia

de los camellos que fueron llevados entonces para

cultivarlos. Los primeros cruzados, viajando 4 lo
largo del Libano, apagaron la sed que les devora-
ba chupando la pulpa de la cafia de azicar; pres-
toles el mismo servicio en el curso de los diferen-
tes sitios; la llevaron, pues, 4 Sicilia, donde pros—
pero; los sarracenos la plantaron aun con mds €xi-
to en Granada, de donde paso con los espafioles 4
Madera y América. San Luis adornaba sus jardi-
nes con rantinculo; el trovador Tibaldo engalana-
ba los suyos con rosas de Damascoj trajéronse de
Ascalon los cebollinos llamados por eso escalonas
un duque de Anjii trasplantaba el ciruelo de Da-
masco, y Roger de Sicilia la morera destinada 4
ser la mayor riqueza de Italia. Se aprendi6 tam-
bien en esta época el uso del azafran, del alumbre
y el afil (14). Ya hemos hablado (pig. 93) de
ciertas artes de que se adquiri6 entonces el co-
nocimiento, y que pronto se esparcieron como in-
ventos nuevos, :

La Grecia estaba muy distante de sus dias de es-
plendor; poseia no obstante monumentos de arte
y literatura antigua; si la nueva literatura era po-
bre de genio y originalidad, al menos ofrecia el
orden y la pulidez de que estaba desprovista la de
Furopa. Pudieron los latinos tener 4 la vista mo-
delos propios para refinar el gusto, al mismo tiem-
po que industrias nuevas y mil objetos adecua-
dos para embellecer la vida. :Como creer que la
vista de Santa Sofia, y otros edificios de la Italia y
del Oriente no haya contribuido nada al gran vue-
lo que tom6 entonces la arquitectura?

Asf como estd fuera de duda que las cruzadas
retardaron el momento en que Constantinopla de-
bia caer en poder de los turcos, pensamos que li-
terariamente tuvieron tambien un feliz resultado,
en atencion 4 que la Europa no estaba aun madu-

(14) Enla Historia de Incisa y de su célebre marque-
sado (Asti, 1810) se encuentra copiada una carta de 1204,
hecha en Incisa, donde se dice que Bonifacio ILT, marqués
de Monferrato, hizo donativo al concejo de un pedazo de
la verdadera cruz, y de la octava parte de una fanega de
un grano de color de oro y blanco, desconocido, traido de
Anatolia, y llamado melica. El documento debe ser falso;
porque no se hace mencion del maiz 6 trigo de Turquia
antes del descubrimiento de la América. Pero en el archivo
episcopal de Bérgamo hay un diploma firmado por Monte-
nario de Papi die IV exeunte octubri de 1249, por el cual
el obispo Alberto de Terzo da 4 titulo de enfiteusis perpé~
tua 4 los sindicos del concejo de Sorisole, todos los diez«
mos pertenecientes al obispado en el término de Sorisole
y en los colindantes, y tambien el derecho de percibir de
todos los vecinos de Sorisole y de Poscante un sextario de
vino, una corbam de loa panici que extimatur dup sexta-
7ia, etc., etc. Aun hoy se llama oza 4 la pinia del maiz, y
4 éste se le conoce tambien por panize en muchos lugares.
Este documento, en quien nadie ha reparado, que sepamos
nosotros, merece alguna atencion.
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ra para recibir los cldsicos que se habian conser-
yado en ella, como lo estaba en el siglo xv. En
efecto, ninguno 'de nuestros cronistas hace men-
cion de dos bibliotecas muy ricas que perecieron
entonces, tan poco importante era esto para nos-

otros; y muchas obras maestras de arte fueron

destruidas brutalmente, escepto las que los italia-
nos, y sobre todo los venecianos, reservaron para
embellecer sus ciudades que progresaban. Véase
Pisa, véase Génova y los edificios normandos en
Italia, y los encontrareis ricos en coluinas, moldu-
ras y estdtuas traidas de Levante; lo que revela el re-
‘nacimiento del sentimiento de lo bello, y esplica la
repentina madurez, 4 la cual llegaron las bellas
artes en esta parte de Europa. La misma literatu-
ra salié del santuario, por el movimiento que im-
primieron 4 toda la sociedad empresas universa-
Jles. La historia elevo algun tanto su estilo, pasan-
do de los acontecimientos municipales 4 los pro-
digios de un valor admirable; la poesia encontré
en la realidad aquello 4 que no hubiera podido
nunca llegar la imaginacion.-

Comercio.—Los efectos de las cruzadas son so-
bre todo de notar en lo que concierne 4 la esten-
sion y direccion del comercio, Las ciudades ma-
ritimas de Italia, después de haber ganado mucho
en el pasaje de los cristianos, estipularon privile-
gios muy ventajosos en los paises sometidos, y
poblaron de mercados la Siria, como tambien las
costas del mar Jonico y del mar Negro. Las em-
barcaciones de ciudades mds temotas aun, llevan-
do hombres de armas y devotos 4 Palestina, vol-
vian cargadas de telas, especias y de toda clase
de mercancias: de aquf procedio la prosperidad
comercial del mediodia de la Francia, de los fri-
sones, flamencos, Brema, Lubeck, donde las artes
y la industria se desarrollaron, Las ciudades ad-
quirieron opulencia y fuerza, y la clase media pudo
reclamar sus derechos.

El aziicar vino 4 ser la base de muchos prepa-
rados, y se empled en conservar el sabor de las
frutas y el perfume de las flores. El gusto 4 las es-
pecias se hizo general, y se llenaban de ellas los
manjares, los vinos, las casas; 4 cada instante los
poetas sacan sus comparaciones del olor de las
drogas, y rodean los palacios de drboles encanta-
dos exhalando perfumes de cinamomo, de clavo y
nuez moscada. No pasardmucho tiempo sin que un
navegante afortunado, yendo en busca de la tierra
que los produce, encuentre un nuevo mundo.

Pero era preciso para esto que la navegacion
se mejorase, y las cruzadas le pruporcionaron la
ocasion. Los septentrionales empleaban barcos
macizos y pesados, los navegantes del Mediter-
rineo, embarcaciones frigiles y ligeras; y se aprove-
charon reciprocamente de los métodos de que ha-
cian uso. Construyéronlas muy grandes para con-
tener mds gente, y reiterados desastres decidieron
4 abandonar este sistema; de todas maneras com-
prendieron que un solo mdstil no bastaba 4 tan
grandes barces, y comenzaron 4 poner varios en
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un mismo buque. Se abandond tambien entonces
el lento y ruinoso trasporte por tierra de las mer-
cancias de Ambéres 4 Génova, y se prefiri6 la via
del mar. Después una vez de vuelta los reyes de
la Tierra Santa, quisieron tener una marina, como
hizo el rey Felipe Augusto, y al mismo tiempo que
se adoptaba el nombre de almirante tomado de
los drabes, se hizo tambien perpétuo su cargo, que
anteriormente no era conferido sino por el tiempo
de la guerra. ;

{Cusn en la infancia se encontraba tambien el
arte de la guerra, que hace menos mortiferos y mds
decisivos los resultados de este gran desarrollo de
fuerzas, antes de las cruzadas! El sistema feudal
impedia que hubiese un solo jefe. Si el pasaje se
hubiese hecho por mar, la muchedumbre inutil que
embarazaba estas espediciones y perecia en ellas,
hubiera sido escluida; pero era impulsada por el
entusiasmo: los caballeros tenian mucha confianza
en sus caballos, y la esperiencia de crueles reveses
demostr6 que la caballeria no valia nada contra
tales enemigos.

Cuando la guerra dejo de ser el impetu fogoso
de una turba fanatizada, se hicieron grandes pre-
parativos para dirigirla segun ecierto plan: hubo
almacenes, medios de trasporte, tren de equi-
pajes, cosas todas no usadas anteriormente en las
cortas campanas feudales que se hacian 4 poca
distancia, y aun en las espediciones de los empe-
radores 4 Italia, en atencion 4 que las ciudades 6
los sefiores estaban obligados 4 proporcionar vive-
res. Es una burla decir que los eimbalos y los tam-
bores es todo lo que ganamos en estas espedicio-
nes, siendo asf que aprendimos 4 metodizar para
en adelante las guerras, introduciendo reformas
que las hacen menos desastrosas y mds eficaces; 4
establecer el aseo y buen é6rden en los campamen-
tos; 4 ver numerosas tropas mantenidas por sus
caudillos durante mucho tiempo, primer ensayo de
los ejércitos permanentes; 4 disciplinar las turbas
que se alistaban en aquellas expediciones, en las
que no bastaban los caballeros cubiertos de hierro, -
lo que reconstituy6 la infanteria y di6 un nuevo
golpe al feudalismo. Tambien se aprendi6 4 hacer
uso de mdquinas desconocidas tanto para la defensa
(los puentes levadizos, por ejemplo), como para el
ataque de las plazas, y para el abrigo de las perso-
nas, Ultimamente las mdquinas incendiarias em-
pleadas por los musulmanes aceleraron la aplica-
cion del descubrimiento de la pélvora,

Estos hechos no pueden escaparse 4 la historia
desde el momento en que abandone el desden y
los rencores. No se diga que este beneficio se oper6
sin saberlo los promovedores de aquellas espedi-
ciones, y que su voluntad fué extrafia 4 ellos. ;Pues
qué, el grande hombre, el instrumento m4s insigne
en las manos de la Providencia, ¢onoce acaso
todas sus vias? ;Sabia Napoleon que haria un servi-
cio 4 la libertad comprimiéndola, y pensaron los
reyes que cumplirian la obra de la revolucion aho-
gandola? Sin duda los juicios dé una filosofia bur-
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lona sobre las cruzadas, se han encontrado bastante
modificados en nuestro siglo; pero si no nos enga-
fiamos, han sido contadas y cantadas siempre en
detalle, y no en el majestuoso conjunto que se
admira 2l leer las sencillas cronicas francesas, las
pomposas declamaciones de los musulmanes, la
sdtira plafiidera de los griegos, las entusiastas rela-
ciones de los devotos, y las burlonas diatribas de
los escépticos.

Errores cometidos.—No se pueden considerar,
sin embargo, bajo un mismo aspecto tantas espe-
diciones tan diferentes en el tiempo € intencion.
El entusiasmo sin prevision de la primera cruzada,
personificado en Pedro el Ermitafio, que no aguar-
da socorro sino de su fe y de una voluntad inven-
cible, se mezel6 en la segunda 4 ln piedad religio-
sa de los que la provocaron. La tercera, mds guer-
rera y politica, dirige sus miras 4 conquistas mds
bien que 4 la libertad del Santo Sepulcro; y sus
jefes no saben sacrificar 4 este piadoso objeto su
orgullo, su ambicion y su envidia. En su origen,
las cartas pastorales, las predicaciones, la misma
fuerza, no bastan 4 detener 4 la multitud que se pre-
“cipita en Asia; después Enrique VI se vio obliga-
do 4 prometer 3o onzas de ora al que quisiera
pasar 4 Soria; Pedro el Ermitafio y Fulques de
Neuilly declaran indigno 4 todo el que no tome
la cruz y arme su diestra con el acero contra los
infieles, y al mismo tiempo los ‘genoveses y pisa-
nos ayudan 4 éstos con armas, hombres y naves.
Poco 4 poco la lucha religiosa y caballeresca de-
genera en cdlculo, cuando se nota la necesidad de
ocupar el imperio griego y de poseer el Egipto; y
finalmente, no es sino un viaje de curiosidad, un
campo abierto 4 las aventuras y 4 la sed de ri-
qiiezas.

A los inconvenientes inseparables de un ejército
feudal conviene -afiadir que, habiendo el conci-
lio IV de Letran prohibido 4 los cruzados el uso
de 1a ballesta como demasiado mortifera, los in-
fantes se encontraron casi inermes; y persuadidos
po rotra parte de que 4 mds de combatir tendrian
necesidad de desembarazar el camino, casi no
llevaron consigo mads que titiles de zapa; y nada di-
remos de la muchedumbre que sélo servia de
embarazo y despojo, ni de las mujeres, que aumen-
taron la corrupcion, Tanto mds que, creyendo
que se les perdonaban los pecados con tomar la
cruz, acudia allf toda la chusma de pecadores, y
que las violaciones de la disciplina no eran casti-
gadas mds que con penitencias canénicas. Con-
vencidos ademds de la proteccion del cielo, des-
cuidaban los medios humanos, y asf cuando se
veian burlados en su loca presuncion, caian en un
abatimiento que llegaba hasta la apostasia.

En espediciones emprendidas en nombre de la
religion, se consideraba natural que los legados y
sacerdotes tuviesen gran parte en los consejos y
en la direccion, prevaleciendo su parecer sobre la
esperiencia de log caballeros, y de este modo su-
gerian 4 menudo lo peor, Imposibilitaba su into-
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lerancia todo acuerdo 6 alianza con los mu-
sulmanes, que sin embargo, hubiesa convenido
halagar para consolidar la nueva colonia: asf como
tambien deberia haberse respetado en los griegos
aquella pueril vanidad de creerse supcriores 4 los
barbaros occidentales, solo porque eran custodios
de una civilizacion vuelta 4 la infancia.

Ademis, el sistema feudal habia sido causa de
que las varias conquistas hechas en Palestina tu-
vieran objeto y direccion diferente, en lugar de
fundirse juntas; de suerte que divididos en intere-
ses, peleaban entre si 4 veces aquellos que tanta
necesidad tenian de ayudarse contra el enemigo
conun. No era tampoco el objeto tinico de aque-
llas espediciones rescatar la ‘Tierra Santa, sino en
general defender la religion; de modo que algunos
bajo el mando de Enrique de Sajonia se armaron
contra los idélatras del Bdltico, y los obligaron
con la espada 4 recibir el bautismo, del que rene-
garon apenas hubieron partido los cruzados; otros
con Alfonso de Borgona, llegados 4 las orillas del
Tajo, socorrieron 4 los eristianos contra los moros
y se apoderaron de Lisboa; division de esfuerzos
que disminuia su eficacia. Los mismos papas diri-
gieron tales espediciones, ora contra los barbaros
del Norte, ora contra los herejes, ora contra sus
propios enemigos.

Estas razones, la confianza imprudente en los
milagros, el haber obrado muchas veces mas bien
por arrebato que por raciocinio, los partidos inter-
nos de las reptiblicas italianas que eran los mejores
instrumentos, la falta de unidad y concierto entre
las potencias espedicionarias, la poca habilidad en
el arte de la guerra y la absoluta ignorancia de lo
que habia que hacer, el estar el pueblo mds caballe-
resco de Europa ocupado enuna eruzada doméstica,
al mismo tiempo que los demds tuvieron que aten-
der 4 su organizacion interior, hicieron fracasar
cada una de aquellas espediciones. Anddase 4 esto
el clima, afiddase tambien la fe dudosa y la secreta
enemistad de los emperadores griegos, que hizo
abortar las espediciones mejor combinadas, como
las de Conrado III y Federico Barbaroja; téngase
en cuenta que no tenian que habérselas con los
ineptos musulmanes vestidos en nuestros dias con
un ridiculo uniforme y que reciben 4 palos el ti-
tulo de soldado; sino con los drabes, entre quienes
el recuerdo de inmensas conquistas estaba aun re:
ciente, y con los turcos, que .nuevamente llegados
y audaces, pedian botin y una patria 4 las mas be-
llas comarcas del mundo (13).

Abstengdmonos, pues, de juzgar 4 las cruzadas
por un resultado parcial y manchar la edad hertica
de todas las naciones europeas con un vilipendio
que no apoyan el sentimiento nila razon; guar-
démonos 4 lo menos de cometer esta injusticia,

(15) Los esfuerzos 4 que se ve obligada la Francia
para conservar la Argelia, justifican 4 los cruzados de haber
sucumbidu, i
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nosotros que hemos deplorado tanto las desgracias
de la patria de Fidias y de Socrates, y que 4 falta

de otra cosa, hemos secundado con himnos y con

votos, armas propias de esta edad pacifica, los ge-
nerosos esfuerzos de los tardios hijos de Timoleon
y de Epaminondas (16).

(16) «Trasladar 4 Ultramar vasallos faccioscs, y de
esta manera devolver la tranquilidad al Estado; volver
contra los bdrbaros el furor de aquellos indomables leones
que destrozaban la patria, y de esta manera dar descanso 4
los pueblos; ocupar sus armas contra un enemigo lejano, 4
fin de que no las volviesen contralos reyes, y de esta mane-
ra asegurar el trono, y sofocar con las guerras extranjeras
las intestinas: ke agui su politica.

»Combatir 4 un pueblo feroz que tenia por articulo de
fe esterminar 4 los cristianos; que habia llevado sus estra-
gos & Espafia, Portugal, Alemania y hasta Francia, que
preparaba hierros 4 toda la cristiandad, si la religion no
hubiese reunido 4 los principes cristianos contra estos ré-
pidos conquistadores, y por las cruzadas libertado el Asia
y tranquilizado 4 la Europa: 4é aguf su justicia.

»Atrevimonos, pues, 4 hacer frente 4 la preocupacion, y
i representarnos esas guerras santas tan venturosas como
hubieran podido serlo. No seria el Asia presa de los bdr-
baros, la ley del Evangelio hubiera formado costumbres y
hombres alli donde la ley de un impostor no ha producido
més que hdbitos vergonzosos para la hnmanidad. Europa,
Asia, Afriea, no constituirian, por decirlo asi, mds que nn
solo pueblo y una sola religion: estaria el mar sin piratas,
el comercio sin obsticulos, el nombre cristiano sin enemi-
gos; millones de infelices, nuestros hermanos y compatrio-
tas, no gemirian, para baldon de las naciones, bajo el yugo
de los infieles, y al ver al mundo emancipado de la tirania
otomana, en vez de decir: jqué locura la de las cruzadas! se
diria: jqué ldstima que las cruzadas no salieran victoriosas|
H¢ agui su apologia. CAMBACERES, Panegirico de san Luis
en el 1778,
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Supdngase que el leon de San Marcos y el dra-
gon de San Jorge se hubiesen establecido 4 perpe-
tuidad en las orillas del Bosforo, del Jordan, del
Tigris: una poblacion civilizada tendria aun alli la
energia que en otro tiempo hacia de aquellas co-
marcas otros tantos envidiados centros de civili-
zacion; Seleucia, Antioquia, Bagdad, serian para
el Asia lo que son en el dia Paris y Londres para
la Europa: en los lugares en que un baji por
medio del litigo 6 de la cimitarra fuerza hoy 4
pueblos miserables 4 doblegarse 4 la mirada 6 al
capricho del déspota, donde el beduino y el berbe-
risco ejercen osadamente la pirateria y el robo,
se verian florecer gobiernos constituidos para el
6rden y para la libertad; el saber y la humanidad
se derramarian 4 torrentes desde el seno de la mds
hermosa ciudad que ilumina el sol, por Europa y
Asia, las que en un sentimiento de comun afecto y
con el mismo fin de progreso, se adelantarian para
esparcir la luz en el Norte y propagar la verdad
en el corazon de Africa y hasta las mds lejanas co-
marcas del Oriente,

Si un ermitafio no hubiera lanzado el grito de
i Dios lo guiere! y sino lo hubieran acogido los pa-
pas, la civilizacion que comenzaba en Europa, to-
davia ruda, pero que debia ser fecunda en grande-
zas y en virtudes, hubiera quizd desaparecido bajo
el barniz de la civilizacion drabe, cuyo mortal gu-
sano la atacaba ya en el corazon. Entonces la reli-
gion del amor y de la libertad se hubiera visto
obligada 4 ceder el territorio europeo 4 una reli-
gion de sangre y de servidumbre; y sobre las be-
llas comarcas de Italia y de Francia pesaria la
brutal tiranfa doméstica y politica, la orgullosa in-
movilidad, la ignorancia sistemdtica y la fatal in=
diferencia.

T. VI, —ib
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Por €l contrario, la cruzada perpétua de Espaiia
se aproximaba al triunfo. Una vez estinguida la
fuerte y vivaz dinastia de los Ommiadas (1), se
descompuso la monarquia drabe (1031). Domina-
ban los ategibas, poderosa tribu drabe, en las pro-
vincias septentrionales; bajo el mando del rey de
Badajoz formaban una confederacion los Algarbes
y la Lusitania. Toledo, rechazando siempre la do-
minacion de los califas, se di6 entonces una orga-
nizacion propia bajo el vasallaje de Ismail-ben-Dil-
nun, quien ensoberbecido con su valor y con la
antigiiedad de su raza, aspiraba 4 la preeminencia
sobre los reyes de Cérdoba y de Sevilla: Zarago-
za, Huesca, Valencia, Toledo, Sevilla, Granada,
Algeciras, Almeria, Denia, Carmona, Miircia, Ma-
llorca, obedecian 4 principes particulares, ademds
de los pequefios Estados de Gibraltar, Huelva, Lé-
rida, Tudela, Tortosa.

Estas subdivisiones se asemejaban todavia me-
nos al feudalismo europeo que al estado de guerra
continua en que se agitaban los hijos de Ismael
antes de salir de la Arabia, sosteniéndose unos 4
otros, y uniéndose 4 los mds débiles para reprimir
4 los que se hacian demasiado poderosos. Poco
fruto podrfamos sacar de la narracion de aquellos
incesantes combates, como de las guerras sosteni-
das por los tres reinos cristianos de Navarra, Ara-
gon y Castilla, contra el principado de Barcelona:
atengdmonos, pues, 4 los principales hechos y al
interesante especticulo de una nacion ocupada en
recuperar laboriosamente su independencia.

Los visires de Cordoba eligieron por califa 4
Gewar, hijo de Mohamed, ministro del rey prece-
dente, hombre de gran sentido y que se habia por-
tado en la guerra civil noblemente. Gerwar no

(1) Véaset. V, pdg, 104.

quiso ejercer el mando absoluto, é instituy6é un
consejo formado de los principales jefes de tribus,
al cual remitia 4 su decision los asuntos mds im-
portantes; de modo que al que le pedia alguna gra-
cia le contestaba que no podia nada por sf propio,
en atencion 4 que no tenia mds que un voto en el
consejo. Suprimié todo lo que tenia de supérfluo
enla corte en criados y en adornos; desterré 4
los espias y 4 los médicos no autorizados, asf como
4 los obogados, 4 quienes sustituyd con otros paga-
dos por el Estado: edificé almacenes, arreglo la justi-
cia, y sin duda hubiera representado un gran pa-
pel, si hubieran sido menos dificiles los tiempos.
Pero 4 los valis les parecia que toda obligacion de
obediencia habia cesado para ellos desde la caida
de los Ommiadas; en treinta y dos afios se habian
sucedido nueve califas con grave detrimento del
prestigio necesario 4 la autoridad suprema, y las
provincias rehusaban su obediencia 4 la capital,
tanto que podia muy bien decirse que el califato
de Occidente s6lo existia de nombre.

Elpoder de Gewar estaba ademds amenazado por
Mohamed Ben-Abad, emir de Sevilla (1015-41),
que reunié tambien bajo su dominacion 4 Cérdo-
ba matando al califa, y comenz6 la célebre dinas-
tia de los Abaditas. Al-Mamun-Yahia, emir de To-
ledo, se arm6 contra los dos reinos y se apoder6
de las dos capitales; pero 4 su muerte (108z), no
s6lo se perdieron sus conquistas, sino que descon-
tentos los habitantes de Toledo llamaron 4 Alfon-
so VI, rey de Leon y Castilla, que se apoder6
del reino (2). Ben-Abad III, emir de Cérdoba y de
Sevilla, concibi6 recelos de resultas, y para conju-
rar los peligros de nuevas invasiones de Alfonso,
convoco 4 los principes 4 asamblea. Entonces toma-

(2) Véaset. V, pdg. 105,
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ron la imprudente resolucion de llamar ea su ayuda
4 los moros Almoravides de Africa.

Almoravides.—Habiendo 4 mediados del siglo xt
galido de la Arabia ‘4 consecuencia de las dis-
cordias intestinas, las dos tribus drabes imiaritas
de Gudala y de Lamtunah, vivian en los desiertos
africanos situados mads alld del Atlas, sin otros
bienes que su libertad y sus camellos. Yahia-ben-
Ibrahim, de la tribu de Gudala, encontro, yendo
en peregrinacion 4 la Meca, 4 Abn-Amram, alfaqui
muy renombrado, quien sabiendo por su con-
ducto cudn ignorante y grosera era aquella tri-
bu, propuso enviar alli misioneros. En calidad
de tal, se dirigio alli Abdalah, pero, malfsimamente
acogido cuando habl6 de practicar abstinencias y
de renunciar 4 vicios arraigados, se retir6 4 una
ermita, donde le siguieron siete discipulos: habién-
dose elevado su nimero en poco tiempo 4 muchos
miles, les envi6 4 predicar 4 cada uno 4 su tribu y
4 emplear la persuasion, 6 la fuerza donde la per-
suasion no fuera bastante. De consiguiente, en
breve se reconoci6 4 Abdalah por jefe (1o4z2):
entonces avasallo 4 la tribu de Lamtunah asi como
4 los bereberes vecinos, y en recompensa del valor,
constantemente acreditado por los suyos, les di6d
el nombre de Morabitas 6 Almoravides (3), palabra
que significa consagrado al servicio de Dios. Con-
solido su apostolado por las conquistas, quitando
i los zegries todo el Magreb (1o58), y dejo el
poder & Abubekr-ben-Omar,  quien construyé 4
Marruecos (1e072), retirindose luego al desierto:
abandon6 aquel territorio 4 falta de podérselo
apropiar nuevamente, 4 Yusuf-ben-Tasfin. Este
jefe, tan capaz como ambicioso, afianzé la conquista
del Africa apoderdndose de Fez y de Ceuta, y para
no ofender 4 los Fatimitas de Egipto, que tomaban
el titulo de al-mumenin, adopt6 el de emir al-Mos-
lemin, esto es, capitan de musulmanes.

Yusuf.—A Yusuf se dirigieron trece emires de
Espafia, para obtener de €l socorros, en vez de
buscarlos en la union (1086). Gozoso de la ocasion
que se le presentaba, se apresuré 4 acoger su de-
manda, 4 condicion de que el mar le estaria ase-
gurado por la cesion de la provincia de Algeciras.
En el momento de su partida esclamé: <Al4, si
mi espedicion ha de redundar en ventaja de los
creyentes, manda 4 las olas que favorezcan mi
viaje. Si no ha de serles provechosa, dame una
sefial de ello volviéndomelas contrarias.» Habiendo
arribado felizmente 4 las costas de Espaiia, derrot6
completamente en Zelaca, cerca de Badajoz (28 oc-
tubre), 4 los cristianos, matdndoles veinte y cuatro
mil hombres, y Alfonso se escapo, no sin dificul-
tad suma, con escaso nimero de ginetes.

Parecia como si hubieran vuelto los tiempos de
Tarif y de Muza y se hubiera perdido el fruto de
cuatro siglos de resistencia; pero sin desalentarse
Alfonso se ocup6 en reparar el dafio, mientras que

(3) Elmoralethyn, religiosos, ermitafios.
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las tropas de Yusuf, combatiendo por un pais que
no era suyo, echaban de menos la ardiente Africa,
4 pesar de todo lo que tenia de atractivo la sonrisa
de la Hesperia. Yusuf, que meditaba hacerse dueno
soberano de los que le habian llamado como aliado,
volvié con fuerzas mds considerables (1088). Los
emires de Espafia, que habian columbrado sus
ambiciosos proyectos, no le secundaron, lo cual le
sirvié de pretesto para tratarlos como 4 enemigos:
en su consecuencia asedi® 4 Granada, se hizo
duenio de ella € instalé alli su gobierno; habiéndose
reembarcado luego, mand6 que atacaran sus gene-
rales 4 Cordoba, 4 Ronda y Almegria, y todas fue-
ron tomadas (109o).

Ben Abad III, que habia hecho venir 4 los Al-
moravides, se volvié de improviso al rey Alfonso,
ddndole una hija y prometiendo dividir con él las
conquistas que esperaba hacer en aquel descon-
cierto. Pero asediado por los moros en Sevilla, tué
obligado 4 rendirla, y aunque estipulé que se le
conservaria la vida, se le trasladé entre cadenas 4
Africa con sus hijos y cien mujeres, hallindose en
la necesidad de hilar para vivir (1og2). Vinieron 4
ser asunto de elegias drabes este vaiven de fortuna
y la despedida de aquellos infelices 4 las doradas
torres de Sevilla.

Después de sesenta afios de una existencia tur-
bulenta habian acabado los reinos de Andalucia,
y Yusuf, tinico soberano de Espana, hacia que le
reconociera por tal el califa fatimita de Egip-
to (r103). Habiendo ido después 4 visitar las con-
quistas de sus generales, designo por sucesor 4 Alf,
su hijo segundo, recomenddndole como el medio
mds seguro de tener en sujecion 4 sus enemigos,
confiar el gobierno 4 los Almoravides, y tener para
su guardia diez y siete mil de ellos, al mismo tiem-
po que empleara 4 los drabes de Espafia en la
guerra sagrada.

Yusuf murié en Marruecos 4 la primera enfer-
medad de que fué atacado en cien afios de existen-
cia (11¢6), dejando treinta mil arrobas de plata, y
cinco mil cuarenta de oro (7,500 y 1,260 quinta-
les); asf no faltaron 4 su memoria las alabanzas que
prodiga la adulacion 4 los héroes afortunados. El
gallardo y generoso Alf confié la guerra sagrada 4
su hermano mayor Temin, quien atacé 4 los cris-
tianos y vencid 4 Alfonso cerca de Uclés, matin-
dole su hijo tinico Sancho, héroe de 12 afios, con la
flor y nata de la nobleza (29 mayo de 1108), Esta
batalla cost6 cara 4 los drabes; y Alfonso con su
pericia tanto como con su valor, les impidié sacar
gran ventaja de ella; pero habiendo llegado de
Africa nuevos refuerzos, invadieron los moros los
Algarbes, Lisboa, y la mayor parte de Portugal,
de que se hicieron duefios (r111); sabe Dios lo que
hubiera sido de los cristianos, de no haber llama-
do 4 los Almordvides al Africa otros aconteci-
mientos.

Halldbase dividido el Magreb en esta época en-
tre los zeridas (6 zegries), que ocupaban la parte
oriental llamada Africa, donde estdn actualmente
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las regencias de Tunez y de Tripoli; los ammadi-
das eran sefiores del Maseb Ausath, que seria la
regencia de Argel, menos la parte al oeste de
Oran; y los Almoravides unian al Magreb-Acsai,
es decir, desde Oran 4 Nun, todo el Sahara occi-
dental hasta los paises negros, ademsds de la Es-
pafia, si bien absorbi6 4 todos el nuevo poder de
los Almohades.

Abdalah.—Abu-Abdalah, hombre oscuro, que
habia estudiado en las célebres escuelas de Cor-
doba y del Cairo, y perfeccionddose en Oriente,
tuvo por maestro en Bagdad 4 Abu-Amed-al-Ga-
zali, de la misma ciudad, autor de un libro conde-
nado como heterodoxo por el cadi y por la acade-
mia de Cérdoba, mandado quemar por Ali. No se
necesité mds para infundir el deseo de leer esta
obra 4 los que 4 no ser por esta circunstancia, ni
aun siquiera hubieran pensado en ella. Al-Gazali
pidi6 4 Dios que le vengara de una condena in-
justa, 4 lo que afiadi6é Ab.da]ah: «;Y ojald sea yo el
instrumento de esa venganzal» De vuelta en Africa,
predico Abdalah la doctrina reprobada. Entr6 en
la mezquita en el momento en qué estaba llena de
pueblo, subi6 al piilpito, € intimando al irhan que
se retirara, dijo: Zos tiempos son de Dios y no son
mds gue de Dips: con €l testo de este capitulo del
Coran. Escuchébale el pueblo aténito cuando so-
brevino el rey: levantdronse todos. Abdalah per-

. maneci6 inmovil y dirigiéndose 4 Alf, dijo: «Halla
un remedio 4 los males de tu pueblo; porque Dios
te pedird cuenta de los males que padece.» Pre-
guntindole el rey si tenia necesidad de algo, res-
pondi6: «De nada de este mundo, sino que estoy
destinado 4 predicar la reforma y 4 corregir los
abusos.»

El pueblo acogi6 favorablemente estas palabras:
Alf no pudo despreciarlas, y ordens que fuera exa-
minada la nueva doctrina por los doctores. Unos
vieron en Abdalah 4 un hombre que queria susci-
tar en el pais disturbios; otros no hicieron del re-
formador ningun caso. En breve sali6 de Marrue-
cos, y ya poderoso por la persecucion, declamo
contra los vicios de los Almoravides, llamoé 4 los
moros al culto de Dios en su purezay 4 la estir-
pacion de la idolatria. Entonces quiso Ali ponerle
preso, pero €l se establecié en paraje seguro, y
formédndole un ejército sus parciales, le proclama-
ron al-mahdi, es decir, maestro. Escogi6 por su
visir 4 Abd-el-Mumen, el mds fervoroso de sus
diez primeros sectarios, que formaron un consejo
y dirigieron el gobierno, con otro consejo de cin-
cuenta miembros y un tercero de setenta. Luego
continu6 predicando contra los Almoravides, y
enarbolando por ultimo el estandarte blanco, se
puso en marcha con diez mil hombres para aba-
tirlos con las armas en la mano, y le siguié infini-
ta muchedumbre con el fervor intolerante de pro-
s€litos que no dudan de la victoria.

Vuelto Ali de Espafia para hacer frente 4 la
tempestad se vio, 4 pesar de su poder y de las
bendiciones de que su nombre era objeto en trein-
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ta mil mezquitas (1120), vencido muchas veces
por los Almohades: este era el nombre que toma-
ban aguellos sectarios (4), en medio de los cuales
combatia Al Mahdi en persona, gritdndolos: ¢«De-
fendeis la verdadera ley: si moris en la pes
lea, pensad en los premios eternos que 0s aguar=
dan.» A su muerte (1129) le sucedi6 Abd-el-Mu-
men y se hizo duefio de Tedla, Darah, Sal€, Oran,
Fez, Tremecen y Ceuta. _

Toma de Marruecos.—Tasfin, hijo y sucesor de
Ali, se hall6 sitiado dentro de Oran, y en el mo-
mento en que trataba de apelar 4 la fuga 4 favor
de la noche, fué precipitado en el mar por su ca-
ballo. Bajo el reinado de Isaac puso Abd-el-Mu-
men asedio delante de Marruecos (1146), cuya
obstinada defensa hizo perecer dentro de sus mu-
ros, segun se dice, 4 doscientas mil personas, tan-
to por el hambre como por el hierro, sin contar
setenta mil en el momento en que fué tomada la
plaza. Tres dias dur6 la carniceria; otros tres dias
mas estuvo cerrada la plaza, y después fué purifi-
cada con arreglo al rito de Mahdi. Se derribaron
las mezquitas edificindose otras; se levantaron
nuevas casas, y llegaron 4 poblar nuevamente la
ciudad las tribus del desierto. Isaac fué preso y
muerto con todos los magnates, y la venganza de
Al-Gazali quedé consumada. Entonces acab¢ la
corta dominacion de los Almoravides, cuyos res-
tos se retiraron al Sahara, donde todavia se en-
cuentran tribus enteras de morabitos.

Los Almohades.—Abd-el-Mumen espulsé tam-
bien 4 los Amadidas de Bugfa, y 4 los sicilianos de
Tiinez, de Tripoli y de Mahadia, donde Roger los
habia instalado, y fundé la dinastia de los Almo-
hades. Terrible respecto de sus enemigos, benévo-
lo durante la paz, protegio las letras, y favoreci6
como una distraccion agradable los libros de caba-
lleria del mismo modo que las novelas, que habian
prohibido los Almoravides. Abri6 muchos colegios
para instruir 4 los jovenes en las ciencias y para
acostumbrarlos 4 los ejercicios corporales.

Los descalabros de los Almoravides habian en-
valentonado 4 los descontentos de Espafia, y las
doctrinas de Al Gazali encontraban alli parciales:
de consiguiente, la religion sirvi6 de pretexto 4
los ambiciosos, 6 4 aquellos que aborrecian 4 los
nuevos conquistadores africanos, de donde resulté
que otra vez se formaron tantos Estados como
ciudades habia. Sacaron de esto ventaja los cris-
tianos, merced 4 la habilidad y al denunedo de Al-
fonso el Grande, quien apoderindose de Calatra-
va, de Almeria y de Lisboa, se hizo duefio del
curso del Tajo (1147). Poco tenia que aumentarse
el reino de Navarra con los despojos de los mo-
ros, encerrado como se hallaba entre tres Estados
cristianos, 4 los cuales pasaba alternativamente
por los enlaces de sus reinas (5).

L]

(4)
(3)

Almowasdoyn, unitarios.
Reino de Navarra.—En 1234 pas6 & la casa de Cham-
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Alfonso de Castilla.—Alfonso VI, rey de Casti-
lla y de Leon (6), tenia ocho hijas, sin ningun he-
redero varon: casé 4 Elvira con Raimundo de To-
losa, 4 Teresa con Enrique de Besanzon, con el
titulo de conde de Portugal; Urraca, la mayor de
todas y su heredera presunta, viuda de Raimundo
de Borgoiia, se cas6 con Alfonso, rey de Aragon,
llamado el Batallador (1106): pero lo que debia
adelantar en tres siglos la reunion de los dos rei-
nos, vino 4 ser asunto de discordias. Dofia Urraca,
princesa tan altanera € imperiosa como relajada
en sus costumbres, no dejé 4 su marido, 4 quien
no amaba, mds que el titulo de rey; al fin perdi6
éste la paciencia, se form6 parciales, y la encerr6
en un castillo (110g). Libertada 4 viva fuerza por
los castellanos, pidio la anulacion de su matrimo-
nio por causa de parentesco. Alfonso la repu-
dio (1111), aunque sin querer renunciar 4 sus Es-
tados. Para vengarla los condes Gomez y Pedro
de Lara, sus amantes, declararon la guerra 4 Al-
fonso; pero dié muerte al primero en Sepiilveda,
obligd al segundo 4 la fuga, y sembré por todas
partes el estrago. Entonces dofia Urraca hizo pro-
clamar en'Galicia 4 su hijo Raimundo tenido del
primer matrimonio, y sostenida tambien por En-
rique, conde de Portugal, obligbd su marido 4
volver & Aragon y 4 renunciar 4 todo derecho so-
bre Castilla,

No se aproveché ella largo tiempo de este triun-
fo, Pedro de Lara, su confidente, se atrajo el 6dio
de los grandes de Castilla, quienes le encerraron
enuna fortaleza y proclamaron rey 4 Alfonso 11 (7),
hijo de Raimundo, 4 pesar de la oposicion de su
abuela, Ella misma fué confinada 4 un monasterio
en Saldafia. Tambien el rey de Aragon, por fuerza
en un principio, y después en virtud de un aco-
modo, desistié de sus pretensiones. Alfonso Rai-
mundo se casé por politica con la hija del conde
de Barcelona y de Provenza. Alegd pretensiones
sobre Aragon y Navarra, y oblig6 al rey de ésta 4
declararse su vasallo: hasta quiso hacerse coronar
emperador, en su presencia, por el arzobispo de
Toledo. Nadie quiso reconocerle esta dignidad
nueva; al reveés, los demds principes empufiaron
las armas para disputdrsela, Sin embargo, les in-

—

pafia; en1274, 4 la de los Capetos; en 1328, 4 la de Evrenx,
rama de la precedente; en 1425, 4 la de Aragon; en 1479,
i la de Foix; en 1483, 4 la de Albret; en 1555, 4 la de
Borbon,

(6) Véase t, V, pdg. 104 y sigunientes.

(7) No deja de ser embarazosa la numeracion de estos
reyes, que varia segun el reino de que tomaban el titulo.
Alfonso VII de Castilla y Leon, es Alfonso I de Aragon y
de Nayarra; Alfonso, hijo de Raimundo 11, es Alfonso II
para los que cuentan al hijo de Fernande I; Alfonso VI,
por primer rey de Castilla y de Leon, escluyendo al marido
de dofia Urraca; es Alfonso VII, para los que llaman Al-
fonso VI al padre de Urraca; es Alfonso VILI para los que
cuentan 4 todos los reyes de Leon: otros le llaman Alfonso
Raimundo, en virtud del nombre de su padre,
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dujo 4 la paz; pero el conde de Portugal tomé el
titulo de rey, el de Navarra sacudi6 toda depen-
dencia (1139), y el emperador no pudo hacerles
volver d sus deberes.

Dirigi6 espediciones mds pomposas que ttiles
contra los Almoravides. Engafiado con la esperan-
za que habia concebido de ocupar & Granada con
ayuda de los mozdrabes, talé el territorio y ha-
biendo avanzado hasta el mar, mandé construir
un barquichuelo, eché las redes y se hizo servir su
pesca, diciendo que habia hecho voto de comer
pescado en las playas de Granada; pero no sacé
de esta proeza mds fruto que escitar una persecu-
cion contra los cristianos que habian quedado en
aquella cindad. Sali6 mds airoso en la empresa de
Almeria, de donde salian las flotas drabes para
embarazar la navegacion de los cristianos.

Durante el asedio que puso 4 Oreja, los valies
de Sevilla, de Cérdoba, de Valencia, atacaron 4
Azeca, donde Berenguela, mujer del emperador,
se hallaba encerrada. Ella les envié 4 decir:
«:Como no hallais descortés atacar una ciudad
sostenida por mujeres, cuando podeis ganar honra
en medio de los peligros de Orejaf» Conmovidos
por esta reconvencion, solicitaron la merced de
saludarla: fueron recibidos en medio de una es-
pléndida corte y la abandonaron llenos de respe-
to. Quizd es esta una ficcion poética, si bien se
halla en perfecta armonia con las ideas caballeres-
cas de aquel tiempo.

Alfonso Raimundo, segun la perniciosa cos-
tumbre de los reyes espafioles, dividi6 sus Esta-
dos (1157), sefialando 4 Sancho Il la Castilla, y 4
Fernando II Leon con Asturias y Galicia. Sancho
reiné poco tiempo y dejo el trono 4 Alfonso 111
(1 VIII 1158).

Hicia este tiempo, conociendo los musulmanes
su flaqueza, enviaron 4 pedir ayuda al emperador
de Marruecos Abd-el-Mumen, prometiéndole so-
meterse 4 su autoridad. Con efecto, hizo muchas
espediciones 4 Andalucia, y habia juntado para la
que meditaba, ochenta mil hombres de caballeria
regular, trescientos mil irregulares y cien mil in-
fantes, cuando le sorprendi6 la muerte. Su hijo y
sucesor Yusuf le imit6é (1163); pero fué muerto en
el sitio de Santarem. Sus victorias le habian valido
el sobrenombre de Al-manzer. Mando establecer
puentes, fuentes, hospederias en los caminos, hos-
pitales, albergues, mezquitas, escuelas (1150): au-
ment6 la asignacion de los cadis para que fueran
menos accesibles 4 la corrupcion, y protegié las
letras. Su hijo Yacub, valiente y generoso, tom6
tambien y merecio el titulo de Almansor be-fadil-
Allak, victorioso por la gracia de Dios (1194): cas-
tigo 4 los pueblos que intentaban sacudir el yugo,
y fué 4 talar las cercanias de Santarem, de donde
llevo 4 Fez trece mil prisioneros. Segun se dice,
Alfonso de Castilla le escribio en la forma siguien-
te: «Puesto que no puedes venir 4 combatirme, ni
enviar ejércitos en contra mia, préstame tus naves,
4 fin de que yo concurra d presentarte batalla
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Si sales vencedor, tendris mis despojos y seré tu
prisionero; si yo venzo, seré tu soberano.»

Yacub hizo grandes armamentos, y los cristia-
nos con quienes se midié en Alarcos esperimen-
taron una memorable derrota (1195). Para eterni-
zar su recuerdo levantd en Sevilla la Giralda, torre
de ciento setenta y dos pies de altura, poniendo
encima un globo de hierro dorado, de tal tamaiio,
que para introducirlo en la ciudad, fu€ preciso der-
ribar el arco de una puerta (8). Pero no sabia
aprovecharse de sus victorias mds que para saquear,
y antes de haber consolidado su autoridad tomé la
vuelta de Marruecos,

«Nuestras derrotas consisten en la costumbre de
la molicie y en el uso de los bafios que enervan el
cuerpo y el alma: volvamos 4 la antigua sencillez,
de la cual surgieron los héroes.» Asise espresaban
los espafioles: pero el rey Alfonso acusaba 4 San-
cho VII de Navarra, quien, segun se dice, solicitd
la amistad de Mohamed el-Nasir, sucesor de Ya-
cub en el trono de Marruecos, y hasta fué en su
busca, Mohamed habia dado 6rden de prodigarle
todos los honores en €l camino, y de no dejarle
partir de ninguna ciudad sin que hubiera perma-
necido en ella ocho dias, reteniendo en todas par-
tes alguna porcion de su escolta, de manera que
cuando llegd 4 Cérdoba se encontré inerme. Re-
galé al rey musulman una magnifica copia del Co-
ran, dentro de un estuche de oro, cubierto con
seda verde, bordado de oro y esmaltado con es-
meraldas. Después de haber recibido igualmente
espléndidos regalos, abandon6 Sancho 4 Cérdoba,
tomo 4 la vuelta los soldados que habia dejado en
el camino. A fin de castigarle Alfonso ocupé las
provincias de Alava y Guiptizcoa.

Pero para castigar y adormecer al mismo tiempo
los 6dios particulares, envi6 al Africa una nueva
plaga. Aquel mismo Mohamed-el Nasir, en quien
los deleites no estinguian el ardor belicoso, des-
pués de haber dominado la rebelion en Africa y
en Mallorca (1211), puso en pi€é de guerra seis-
cientos mil musulmanes para avasallar la Espafia.
Dos meses se invirtieron en la travesia de este
ejército. Al aproximarse tan gran peligro, los prin-
cipes cristianos olvidaron sus enemistades intesti-
nas. Inocencio III proclamé la cruzada: acudieron
caballeros de Francia, de Italia, de Alemania. Em-
pefiése la batalla en las llanura de las Navas de
Tolosa (16 de julio de 1212); el obispo de Narbo-
na y el arzobispo de Toledo llevaban alli la cruz,
escitando 4 los combatientes 4 desplegar todo el
valor por la patria, por la fe, por sus hogares: los
reyes de Aragon, de Navarra, de Castilla, manda-
ban en persona contra Mohamed. Los negros y los

(8) Este globo fué quitado posieriormente, y se cons-
fruy6 en su lugar una segunda torre de ochenta y seis pies
de altura con la estitua de la Fé en la cima, que se halla
de este modo 4 doscientos cincuenta y ocho pies del suelo,
A este idltimo cuerpo se sube por una escalera de caracol.
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africanos, dotados de impetu fogoso, aunque sin
disciplina, tardaron muy poco en ser completa-
mente derrotados. Al verlos caer por millares, Mo-
hamed esclamaba: Sole Dios es justo: pérfido y em-
bustero es el demonio. Tuvo necesidad de apelar
d la fuga, abandonando al enemigo la victoria mds
sangrienta, de todas aquellas & que debieron los
espafioles la gloria de recuperar su independencia,
porque se cuenta que sin otorgar cuartel fueron
muertos ciento ochenta mil moros,

Alfonso el Noble. —Cupo gran parte de la gloria
y de las ventajas de esta jornada 4 Alfonso de Cas-
tilla, sobrenombrado el Bueno 6 el Noble, que es-
tableci6 la primera universidad en Palencia, lla-
mando 4 ella 4 los sdbios de Francia y de Italia,
Parece atribuirsele el haber trabajado en la com-
pilacion del Fuero Viejo de Castilla, cuyo origen
data de fines del siglo x; el cual, sin embargo, no
se publicé hasta el reinado de Pedro el Cruel, cor-
regido y aumentado. A D. Alfonso X, llamado el
Sabio, se debe el Fuere real que fué publicado 4
fines de 1254. Es un cédigo donde se da una pre-
ponderancia extraordinaria 4 la autoridad real, pero
donde se regularizan los duelos judiciales, y se dic-
tan las disposiciones m4s oportunas sobre todas las
causas civiles y eriminales.

Habiendo muerto muy nifio su hijo Enri-
que (1214-17), su hermana Berenguela no vacilo
en sacrificar las dulzuras del poder 4 los senti-
mientos del amor maternal, é hizo que fuera pro-
clamado su hijo Fernando IIL (1230): indujo tam-
bien 4 Alfonso IX (que habia sucedido 4 su padre
Fernando en 1187), 4 renunciar en su favor el rei-
no de Leon, que de esta manera fué incorporado
d Castilla: Fernando III, venerado después como
santo, obtuvo las bendiciones de toda Espafia, 4 la
cual proporcioné union, fuerza y gloria. Con efec-
to, en su reinado empieza 4 haber en aquel pais
algun acuerdo de voluntad, aunque todavia se ha-
llaba dividido en cuatro reinos: Castilla, Aragon,
Navarra y Portugal.

Después de la batalla de las Navas de Tolosa,
Mohamed-el-Nasir habia emprendido la fuga 4
Marruecos. En las delicias del harem se olvid6
tanto de la ignominia de su derrota como del cui-
dado de los negocios; y asi no tardaron en estallar
sefiales de descontento y proyectos ambiciosos;
pero todavia con mds violencia bajo el reinado de
Yusuf IT que le sucedi6 4 los once afios (1213-14).
En Africa el gobernador de Tunez fund6 la nue-
va dinastia de los Abuafietas; en la parte del Oes-
te se form6 la de los Merinitas que invadi6 des-
pués 4 Marruecos (r270), € intenté restablecer las
cosas en su antiguo estado, derrocando 4 los Almo-
hades, aboliendo los consejos instituidos por Al-
Mahdji, y finalmente proscribiendo su doctrina y
hasta su nombre. En Espafia el andaluz Aben-
Houd pensé en restaurar los vestigios de los Almo-
hades y en fundar un nuevo Estado. Elocuente,
rico, generoso, prometia la libertad, la destruccion

de las herejias, y se form6 numerosos parciales,
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con cuya ayuda reuni6 los reinos de Sevilla, Cor-
doba y Granada. Pero el nombre de al mumenin
no era ya respetado (1228): diferentes chaiques
aspiraban 4 absorber parte de la autoridad, y los
valies de Valencia, de Murcia, de Cérdoba, de Se-
villa se hicieron independientes.

Fernando III.—Reconocieron los cristianos que
la ocasion les era favorable. De consiguiente, el
rey de Portugal se apoder6 de Elva; el de Aragon,
de Valencia; Fernando de Castilla, todavia mds
emprendedor, penetr6 en Andalucia, talé las cam-
pifias regadas por €l Genil, se hizo duefio de Cor-
doba y del reino de Mureia, é interceptando luego el
Guadalquivir con una escuadra tomé 4 Sevilla, de
donde dej6 salir 4 trescientos mil habitantes (1236).
Estas espediciones, que pudo llevar 4 cabo con el
dinero proporcionado por el clero, le hicieron ter-
ror de los moros, 4 quienes fué 4 insultar con una
poderosa escuadra hasta las costas de Africa, si
bien detuvo sus triunfos la muerte (1252), Puede
llamdrsele el san Luis de Castilla; tanto le aseme-
jo en aquel feliz conjunto de valor, de prudencia
y de piedad, que hemos admirado en el monarca
francés. Zemo mds, decia, la maldicion de la mds
infima mujer, que tode el poder de los moros. Des-
pués de la toma de Cérdoba, consagré la mezquita
mayor de la ciudad 4 la Virgen Maria, é hizo tras-
ladar 4 Compostela en hombros de los moros las
campanas que el califa Almanzor habia quitado
de aquel punto.

Los ambiciosos Laras, que se habian retirado 4
Marruecos, habian cesado de perturbar el pais; lo
cual permitié 4 Fernando III pensar en establecer
un 6rden regular, redactando un cédigo para los
dos reinos declarados indivisibles, pero 6 no llegé
d compilarse 6 no se publicé. Para subvenir 4 los
gastos de las muchas guerras, impuso Fernando
una contribucion perpétua sobre las adquisiciones
v las ventas (alcabala), y para hacerla estensiva 4
todas las ciudades, convocé 4 sus diputados, y
hasta 4 los de aquellas que no habian sido llama-
dos nunca. Entonces se decreté que s6lo diez y
siete. ciudades, 4 las cuales se agregé después
Granada, tuvieran voto en cértes. Esta ley y esta
constitucion, creadas como fueron por las circuns-
Ea_ncias de la época, han durade hasta nuestros

ias,

Constitucion de Castilla.—Los territorios recu-
perados poco 4 poco quedaban para los vencedo-
res, que llamaban 4 ellos 4 los cristianos, y la ne-
cesidad de permanecer 4 la defensiva comunicaba
cierto orgullo hasta 4 las clases inferiores, con el
sentimiento de la dignidad personal. No habia en
los paises de Leon y Castilla villanos sin derechos
civiles; sélo se encontraban en el reino de Aragon,
organizado feudalmente; pero las leyes aragonesas,
producto del rey y de las cortes, amparaban y pro-
tegian 4 todo aragonés contra los poderosos y
hasta contra el rey, 4 quien en caso de violencia &
desafuero podian citar ante el Justicia. Los nobles
de este Estado iban 4 hacer conquistas por su pro-
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pia cuenta, las cuales contribuian 4 estender sus
posesiones, y las de cuantos asistian 4 ellas, aun-
que sin proporcionar vigor al gobierno, ni reposo
en lo interior del territorio. Formdronse los conce-
jos, no por la compra 6 usurpacion de derechos 6
de inmunidades, sino en defensa de la patria.
Desde el afio 1020 Alfonso V habia determinado
los privilegios de la ciudad de Leon: Sepiilveda
tuvo su carta (fuero) de Alfonso VI en 1076: lo
mismo aconteci6 4 Logrofio, Sahagun, Salamanca
y otros concejos, autorizados entonces para tener
un consejo y magistrados propios, bajo las leyes
dadas por el fundador, que tambien ponia alli un
gobernador para inspeccionar la administracion y
recaudar las contribuciones, si bien que su au-
toridad ejecutiva estaba restringida, hasta el punto
de que en la carta de Logrofio se autorizaba para
matarle si entraba por fuerza en una casa. En
cambio las ciudades suministraban hombres y di-
nero; y todos los ciudadanos estaban obligados 4
militar bajo la bandera del magistrado real.

El que disfrutaba de cierta renta debia servir 4
caballo, y 4 titulo de indemnizacion, estaba exento
de cargas, de donde nacié la distincion entre los
nobles (caballeros) y los contribuyentes (pecheros).
Los primeros no eran hereditarios, ni tampoco
tenian jurisdiccion privilegiada; pero no estaban
obligados 4 ciertas magistraturas, ni se les podia
embargar el caballo por deudas (g). Sobre la no-
bleza mds elevada se hallaban los 7icos Zomes, que
vinieron 4 ser después los grandes de Ispaiia,
Ahora bien, como tocaban en suerte 4 la nobleza
en la conquista vastas porciones de territorio y
hasta ciudades, no era posible al rey mantenerlos
sumisos. D eaqui para ellos el derecho, segun hemos
visto en otras partes, de renunciar 4 la fidelidad
respecto del principe, y de ir con sus vasallos 4
batallar por su propia cuenta ¢ al servicio de otro
principe hasta contra su patria (10).

Acrecentose la nobleza por la institucion de las
benefactorerias (Ye/etrias), convenios por los cua-
les ciertos distritos se ponian bajo la proteccion
de un grande del reino, mediante ciertas retribu-
ciones 6 servicios. Asi adquirian los nobles una
autoridad absoluta sobre las ciudades situadas en
la benefactoreria, y muchas de ellas al norte del
Duero, que no dependian mds que del rey, en un
principio se encontraron en la misma condicion

(9) MARIANA.—FEnsayo fistirico critico, ete. Madrid
1808,

José Coroleu y José Pella en 1876 y 77 publicaron las
Cirtes calalanas y Los fueros de Cataluiia, exposicion ju-
ridica y comparativa del origen y vicisitudes de aguellas
Constituciones.

(10) Mariana cuenta sin el menor asombro las frecuen-
tes deserciones de la casa de Castro.—Afvarus Castrius,
patria aliguanto antea, uti moris evat, renunciata.— Casivia
gens per hec tempora ad Mauros sepe defecisse visa est. X1,
12, 17, 19.
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que las del Mediodia, dejadas en feudo 4 los que
se las habian quitado 4 los drabes.

Una vez que Castilla fué duena del Guadalqui-
vir, se hizo tambien potencia maritima, y 4 medi-
da que se enriquecieron las ciudades, pesaron d la
vez en la balanza. Don Sancho instituyé en Valla-
dolid una Aermandad de prelados, de nobles y de
ciudadanos, que se garantizaban mituamente sus
privilegios (1284). Después, para refrenar 4 los no-
bles, confiri6 4 las ciudades de la corona el dere-
cho de elegir sus oficiales y de administrar justi-
cia, de cuyo modo constituyeron una confedera-
cion hostil 4 la nobleza.

~ El rey solia ser electivo en una familia hasta el
siglo xI1; en esta época vino 4 ser hereditario, y
quizd fué reconocido este derecho en algun parla-
mento. Componfanse las cortes de la alta nobleza
y del clero: se ve intervenir en ellas por primera
vez en 1169 4 los diputados de las ciudades, y ob-
tienen tales privilegios, no por las riquezas 6 el
negocio, sino por la necesidad que habia de con-
certarse acerca de los medios de mantener la or-
ganizacion militar. Todas las aldeas tenian dere-
cho 4 hacerse oir, aunque muchos reyes propen-
dieran 4 restringirlo 4 un corto niimero sucesiva-
mente (r1). En 1295 el arzobispo de Toledo pro-
testd contra los actos de una asamblea, en razon
de no haber sido convocado con los demads prela-
dos; pero posteriormente fueron con frecuencia
olvidados. No se enviaba 4 ellas representantes de
una o6rden: era preciso acudir en persona, lo cual
se hacia oneroso para los menos ricos. Probable-
mente estaban libres de tributos las tierras de los
nobles y de los prelados; los pagaban los conce-
jos, pero no se podia aumentar la cuota sin su
consentimiento (12), pacto que fué mil veces vio-
lado por los reyes. Si no obtenian buenas condi-
ciones y la reparacion de sus agravios, negaban
los subsidios y hasta se atrevieron 4 hacerlo con los
déspotas mds temibles, Cdrlos Quinto y Felipe 1L

De esto era consecuencia legitima el derecho
de examinar las cuentas; y en 1258 decian las cor-
tes 4 Alfonso X, «que les parecio conveniente que
el rey y la reina no gastasen mds que ciento cin-
cuenta maravedfs al dia para sumesa, y que €l re-

(11) Las actas de las cortes de Leon de 1o0zo dicen:
Omnes pontifices el abbates ef optimates regni Hispanie,
Jussw ipsius regis, talia decreta decs evimus, que firmiter te-
wueantur futuris temporibus. Y las de las de Salamanca
de 1178: Ego, rex Ferdinandus, inter catera, que cum epis-
copis et abbatibus regni nostri, ef quamplurimis alits reli-
glosis, cum comitibus tevrarum et principibus et vectoribus
Pprovinciarum, ftota posse temenda statuimus apud Sala:
mancant...,

(12) Uno de los fueros concluye de este modo: ZLiberi
et ingenui semper manealis, reddendo miki et successoribus
meis in unoguogue anno, in dic Pentecostes de unaguagne
domo duodecim denarios; ef wisi cum bona voluntate vestra
Jeceritis, mullum alind servitium faciatis. Ap. Mariana, To-
via de las Cortes, 11, 387.

gidores, jueces reales, contr
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‘comendara comer con mds discrecion 4 las gentes

de su casa.»

Todavia confiaban los grandes mds que en el
poder de las cortes, en la autoridad armada de sus
hermandades 6 cofradias, con ayuda de las cuales
estaban en disposicion de resistir 4 lo que el rey
hiciera reprensible. Pero esto impidi6 4 los gran-
des propietarios entenderse nunca con los conce-
jos tanto como hubiera sido necesario para opo-
ner 4 los reyes una enérgica resistencia. En au-
sencia de las cortes asistia al rey un consejo com-
puesto de los principes de la sangre y de los mag-
nates, cuyo asentimiento era necesario 4 casi todos
los actos de la corona, pensiones, cartas de gra-
cia, nombramientos. En tiempo de Isabel y de
Fernando V fué investido con la autoridad ju-
dicial este consejo.

En el origen la justicia era administrada en
primera instancia por los alcaldes municipales: si
algunos sefiores tenian la jurisdiccion, no era este
un privilegio territorial, sino una concesion del
rey. En el siglo xi1 los reyes nombraron los corre-
los cuales elevaron
reclamaciones las cortes. La apelacion de sus fa-
llos era presentada al gobernador de la provincia,
salvo el recurso ante los alcaldes reales, que no
podian 4 pesar de todo conocer en un asunto in-
terin estaba sometido 4 los jueces ordinarios. El
rey podia hacer revisar las sentencias de los alcal-
des, aunque no anularlas, aun cuando se citen mu-
chos casos en que los reyes hicieron condenar por
la violencia 4 sus enemigos, 6 condenar 4 muerte
d acusados sin juicio regular. Es magnifico ver 4
los castellanos hacer valer con constancia estos de-
rechos; cuando eran atropellados por los principes
de la casa de Austria, multiplican las protestas,
siquiera fueran inttiles, contra la muerte de sus li-
bertades.

Las Siete Partidas.-—Alfonso X el Sabio, hijo
de san Fernando, repartia su tiempo entre el es-
tudio y €l cuidado de los negocios (rz52), com-
ponia versos y daba su nombre 4 las tablas astro-
nomicas, redactadas bajo su proteccion por los
astrénomos drabes y judifos de ‘Toledo, al mismo
tiempo que meditaba en trasladar la guerra 4
Africa, Publico (r256-63) el codigo de las Siete
Partidas, redactado por su padre, en el cual es-
taba reproducido en gran parte el Fuero viejo de
Castilla de Alonso VIII. Entre una erudicion fal-
sa y razones frivolas, abraza este cédigo con clari-
dad y extension en su primera parte todolo to-
cante 4 la religion; en la segunda lo que se refiere '
4 los principes y demds dominadores; enla tercera
lo perteneciente 4 la administracion de justicia; en
la cuarta las familias; en la quinta los contratos; en
la sexta los testamentos y sucesiones; en la sépti-
ma las acusaciones, las treguas, las seguridades,
los duelos judiciales y los delitos. Encuéntranse
como pegados 4 este codigo un ceromonial de la
corte y un tratado de tdctica; pero aparte’ de estos
lunares, hay mucha sabiduria en sus disposiciones,
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y oportunidad respectodlas costumbres. Se cree que
lo difundi6 fuera de Espafia Jacobo Pagan, genoveés.
Aun hoy dia pueden servir para el estudio de la
lengua castellana, que adquiri6 desde entoneces fi-
jeza, y desplego elegancia, pureza de expresion y
aptitud para reproducir hasta los pensamientos
mis elevados, cuando otros idiomas estaban toda-
via en la infancia. No es un cédigo donde estd
escrita solamente la ley desnuda, sino que expone
ademds los fundamentos en que se apoya, y con-
tiene advertencias, consejos, comentarios, citas
de santos Padres, de filésofos y de poetas, hasta el
punto de formar un tratado de moral: es un ejem-
plo mds de aquellas legislaciones sermonarias de
la Edad Media de que mds de una vez hemos ha-
blado en el curso de esta obra. Véase su pream-
bulo:

«Dios es comienzo, e medio, e acabamiento de
todas las cosas, € sin el ninguna cosa puede ser: ca
por el su poder son fechas, e por el su saber son
gobernadas, e por la su bondad son mantenidas.
Onde todo ome que algun buen fecho quisiere co-
menzar, primero debe poner e adelantar 4 Dios en
él, rogdndole y pidiéndole merced, que le de saber
e voluntad, é poder, porque lo pueda bien acabar.
Porende Nos don Alfonso, por la Gracia de Dios
Rey de Castilla, e de Toledo, e de Leon, e de Ga-
licia, e de Sevilla, e de Cordova, e de Murcia, e
de Jaen, del Algarve, entendiendo los grandes lu-
gares que tienen de Dios los reyes en el mundo, e
los bienes que del resciben en muchas maneras,
sefialadamente en la muy gran honra que 4 ellos
face, queriendo que ellos sean llamados reyes, que
es el su nombre. E otrosf por la justicia que han
de facer para mantener los pueblos de que son Se-
nores, que es la su obra; e conosciendo la muy
gran carga, que les es con esto, si bien no lo ficie-
sen; no tan solamente por el miedo de Dios que
es tan poderoso, e justiciero. 4 cuyo juicio han de
venir, e de quien se no pueden por ninguna ma-
nera asconder, ni escusar, que si mal ficiesen, no
hayan la pena que merecen; mas aun por la ver-
giienza, e la afrenta de las gentes del mundo, que
juzgan las cosas, mas por voluntad, que por dere-
cho. E otrosf la muy grande merced que nos Dios
fizo, en querer que viniésemos del linaje onde
venimos, e lugar en que nos puso, faciendonos Se-
fior de tantas buenas gentes, e de tan grandes tier-
ras, como €l quiso meter so nuestro sefioria. Cata-
mos carreras, porque Nos, e los que despues de
Nos reinasen en nuestro sefiorio, sopiesemos cier-
tamente los derechos para mantener los pueblos
en justicia e en paz. Otrosi, porque los entendi-
mientos de los omes, que son departidos en mu-
chas maneras, se acordasen en uno con razon ver-
dadera e derecha, para conoscer primeramente 4
Dios, cuyos son los cuerpos e las almas, que es Se-
fior sobre todos; e de si 4 los sefiores temporales,
de quien reciben bien fecho en muchas maneras:
cada uno en su estado segun su merescimiento.
Otrosi que ficiesen aquellas cosas que fuesen teni-
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das por buenas, e de que les viniese bien; e se
guardasen de facer yerro que les estuviese mal, &
de que les pudiese venir dafio por su culpa. E
porque tadas estas cosas no podrian facer los omes
cumplidamente, si no conosciesen cada uno en su
estado, cual es lo que le conviene que faga en él,
¢ de lo que se debe guardar. E otrosf, de los esta-
dos de otras de las cosas, 4 que deben obedecer.
Por eso fablamos todas las cosas, e razones que 4
esto pertenescen. E fecimos ende este libro, por-
que nos ayudemos Nos del, e los otros que des-
pues de nos viniesen, conosciendo las cosas; €
oyéndolas ciertamente: ca mucho convien e 4 los
Reyes, e sefialadamente 4 los de esta tierra, conos-
cer las cosas segund son e estre mar el derecho
del tuerto, e la mentira de la verdad; ca el que no
supiere esto, no podr4 facer la justicia bien e cum-
plidamente, e lo que meresce, E porque las nues-
tras gentes son leales, e de grandes corazones, por
eso ha menester que la lealtad se mantenga con
verdad, e la fortaleza de las voluntades con dere-
cho, € con justicia, ca los reyes sabiendo las cosas
que son verdaderas € derechas, facerlas han ellos,
e non consentirdn 4 los oOtros que pasen contra
ellas: segund dijoS alomon, que fue sabio e muy jus-
ticiero; que cuando el Rey estuviese en su cdtedra
de justicia, que ante el su acatamiento se desatan
todos los males, etc,»

En otra parte dice: «Sobejanas honras, e sin pro,
non deve el Rey cobdiciar en su corazon, ante se
deve mucho guardar dellas, porque lo que es ade-
mas, non puede durar, e perdiendose, ¢ menguan-
do, torna en deshonra... E sobre esto digeron los
sabios, que non era menor virtud guardar ome lo
que tiene, que ganar lo que non ha. Riquezas
grandes ademds non debe el rey cobdiciar para
tenerlas guardadas e non obrar bien con ellas. Ca
naturalmente el que para esto las cobdicia, non
puede ser que non faga grandes yerros para aver-
las, lo que non conviene al Rey en ninguna ma-
nera. E aun los Santos e los Sabios le acordaron
en esto: que la cobdicia es muy mala cosa; asi que
digeron por ella, que madre € raiz de todos los ma-
les. E aun digeron més que el hombre que cobdi-
cia grandes tesoros allegar, para non obrar bien
con ellos, magiier los haya non es ende sefior, mas
siervo»... «Mucho se deben los reyes guardar de la
safia, e de la ira, e de la malquerencia, porque es-
tas son contra las buenas costumbres. E la guarda
que deben tomar en si contra la safia, es que sean
sofridos, de guisa que non les venza, nin le mue-
van por ella 4 facer cosa que les esté mal, 6 que
sea contra derecho, ca lo que con ella ficieren de
esta guia, mas semejaria venganza que justicia. E
por ende dijeron los sabios, que la safia embarga
el corazon del ome, de manera quel non deja es-
coger la verdad... La ira del rey es mas fuerte, e
mas dafiosa que la de los otros omes, porque la
puede mas aina cumplir, por ende deve ser mas
apercibido, cuando la oviere, en saberla sofrir. Ca
asi como dijo el rey Salomon: A tal esla ira del
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Rey como la braveza del Leon, que ante el su bra-
mido todas las otras bestias tremen, e non saben
do se meter,»

La firmeza espafiola se refleja toda entera en
la ley 8.7, titulo XVII, partida IV: ¢...Seyendo
¢l padre (se dice en ella) cercado en algun cas-
tillo que toviere de sefior, si fuese tan cuitado de
fambre que non oviere al que comer, puede co-
mer al fijo, sin mala estanza, ante que diere el
castillo sin mandado de su sefior.»

Desgraciadamente Alfonso se dejé seducir por
el titulo de emperador de Alemania que le fué
ofrecido, y que se obstind en conservar hasta el
instante en que le escomulgd el arzobispo de Se-
wvilla. Mientras descontentaban 4 todos estos am-
biciosos ensuefios que hacian salir las riquezas
del pais, los africanos, que ya no tenian que de-
fenderse en sus hogares, intentaban atacarle en su
territorio,

Granada.—De los antiguos Estados musulmanes,
no quedaba en Espana mds que el reino de
Granada, destinado 4 sobrevivir todavia dos si-
glos (r235). Habid sido fundado por Mohamed-
Aben-al-Amar, hermano de Aben-Houd, quien
asociando 4 las virtudes guerreras una prudencia
consumada, hubiera podido restaurar la fortuna
de los musulmanes, si los valies en vez de contra-
restarle por envidia, le hubiesen auxiliado con sus
socorros. Habiendo reunido fuerzas para poner
sus plazas en estado de defensa, asalari6 tropas
permanentes, asignando en su frontera 4 cada
soldado una estension de tierra suficiente para
si mantenimiento, para el de su familia y para
sostener un caballo. Sin embargo, cuando fu€é ata-
cado por €l rey de Castilla, no pudo mantenerse
mds que llegando 4 hacer homenaje de su corona
4 Fernando III (1z45). Acogidle el vencedor ho-
norificamente y le dejo sus Estados, obligdndole 4
ceder la mitad de sus rentas, que ascendian 4
ciento setenta mil monedas de oro, 4 asistir per-
sonalmente 4 las cortes como los demds vasallos,
y 4 suministrarle tropas. En efecto, Fernando le
requirié para que le acompafiara en su espedicion
contra Sevilla, cuya caida hubo de ensefiar al
principe musulman que no se detendrian allf los
cristianos: tambien cultivo la amistad de los nuevos
emires de Tunez, de Fez y de Tremecen. Di6
prosperidad 4 Granada conservando la paz, favo-
reciendo la [agricultura, distribuyendo premios 4
los que le presentaban los mds gallardos caballos,
la mejor seda, las armas mds finas, los tejidos me-
jor fabricados: de aquf se sigui6 que las telas de
Granada superaron 4 las de Damasco. Fortifico
su capital y multiplicé en ella los establecimientos
iitiles, tales como hospicios para los enfermos,
para los pobres, para los viajeros: construyo bafios,
fuentes, acueductos, canales de riego: hizo esplo-
tar las minas y echar los cimientos del palacio de
la Alhambra. Las poblaciones que los reyes cris-
tianos habian espulsado de Sevilla y de Valencia,
encontraron un asilo en su territorio.
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Alionso X.—Alfonso X intimé 4 Abén-al-Amar
que le prestara ayuda para la conquista de Jerez y
de Niebla (r254-57), tltimo albergue de los Almo-
hades (13). Muy contra su gusto peleaba Al-Amar
contra sus compatriotas y esclamaba: «jCudn pe-
sada de soportar seria esta vida de miseria si no
existiera la esperanzal» Los emires del Algarbe y
de Murcia, que le solicitaron para romper sus mu-
tuas cadenas, no bien estuvieron seguros de su
concurrencia, se sublevaron en Murcia, en Lorca,
en Mula, en Jerez, en Lebrija, en Arcos {1261),
donde degollaron 4 los eristianos al propio tiempo
que Al-Amar talaba las fronteras vecinas. Habién-
dose aliado Alfonso 4 su suegro, hizo 4 los insur-
gentes y 4 Al-Amar una terrible guerra; pero apro-
vechdandose éste de la rivalidad entre los dos reyes
cristianos, obtuvo de nuevo la paz, comprometién-
dose respecto de Alfonso 4 ayudarle en la adquisi-
cion de Murcia, que debi6 ser dada en feudo 4 un
valf musulman, sin mds censo que el diezmo del
producto de los bienes. Ademds se convino en que
el rey de Granada no suministraria tropas, sino so-
lamente dinero, y en que por su parte el rey de
Castilla no prestaria socorro 4 los valies rebeldes
contra el de Granada,

Firmoése la paz de consiguiente; pero sobrevmle-
ron en breve nuevos motivos de disgusto y nuevas
rebeliones; de aqui result6 que Al-Amar envi6 al
Africa 4 reclamar la asistencia de los Merini-
tas (1270), que habian sucedido en Marruecos en
el poder 4 los Almohades. Prepardbase, pues, una
tercera invasion como las de los Almoravides y de
los Almohades; pero Al-Amar no vi6 las calami-
dades que trajo aquella, y se leyo en letras de oro
sobre el mausoleo, donde fué depositado dentro
de una czja de plata: «Este sepulcro es el del
gran sultan, fuerza del islamismo, honor de la
raza humana, gloria del dia y de la noche, lluvia
de generosidad, rocio de clemencia para los pue-
blos, polo de la religion, esplendor de la ley, apoyo
de la tradicion, espada de la verdad, sosten de las
criaturas, leon en la guerra, columna del Estado,
ruina de los enemigos, defensor de las fronteras,
vencedor de los ejércitos, triunfador de los impios y
de los tiranos, principe de los fieles, jefe del pueblo
elegido, tutor de la fe, modelo de los reyes y de los
sultanes, victorioso en nombre del verdadero Dios.»

Su hijo Mohamed II no le cedié en valor ni en
prudencia, y empez6 su reinado bajo felicisimos
auspicios, alcanzando sobre los rebeldes una in-
signe victoria en Antequera. Cuanto mds territorio
perdian los musulmanes mas se aumentaba la po-

(13) Cuentan los drabes que durante el sitio de Niebla
los que defendian la plaza, emplearon méquinas, con cuyn
ayuda disparaban al campamento de los cristianos piedras
y materias inflamadas con un estruendo semejante al del
trueno, lo cual parece indicar piezas de artilleria. Por lo
demds, no cabe dudar que los moros hicieron uso de ellas
en la batalla de Vadacelito (1340), y en el sitlio de Alge-

ciras (1342).
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blacion en sus FEstados, adonde se refugiaba, y
quiso €l que los que llegaran de la culta Cordoba y
de la industriosa Valencia, no tuvieran nada que
echar de menos en Granada. Elevose la Alhambra
sobre un plan mds vasto; adornése la proxima
colina de surtidores de agua, de bosquecillos de
laureles y de naranjos, ‘de kioscos, desde donde
abarcaba la vista la rica llanura que rodea los tor-
reados muros. La instruccion fu€ propagada, el co-
mercio protegido, y recibidos con favor cuantos
hombres instruidos albergaba Andalucia.

Con® la intencion de .prevenir el arribo de los
Merinitas, Alfonso X se apresur6 ¢ acomodarse con
aquellos de sus subditos que por descontentos se
habian retirado cerca de Mohamed, y escito por
debajo de cuerda la rebelion entre los musulma-
nes. Entonces Mohamed dirigié nuevas instancias
d Abu-Yusuf, rey de Marruecos, para que corriera
en ayuda del islamismo en peligro, prometiéndole
Algeeiras y Tarifa. Yusuf respondi6 4 este llama-
miento: sometiéronse los valies rebeldes, y se con-
certaron los dos reyes para trasladar la guerra al
territorio de los cristianos; los Merinitas hdcia Se-
villa, y hdcia Cérdoba los granadinos (1275). Acu-
dian de todas partes poseidos de espanto los cris-
tianos; pero Alfonso se hallaba en Italia, ocupado
en manejos para ceiiirse la corona imperial, mien-
tras los drabes ponian 4 sus soldados en derrota, y
quitaban la vida 4 Sancho, infante de Aragony
arzobispo de Toledo: de modo que volvian 4 la
memoria las derrotas de Zalaca y de Alarcos. Sin
embargo, Sancho, hijo de Alfonso, supo dirigir tan
bien la defensa, compartiendo los peligros y las
hazafias de los mds valientes, que el rey de Mar-
ruecos se vio obligado 4 reembarcarse para Africa,
y la Espafia se vi6 libre de esta tercera y tiltima
invasion de los africanos.

A consecuencia de estas guerras ruinosas se vi6
reducido Alfonso 4 alterar las monedas, de donde
resulté que todo subi6 de precio, y especialmente
cuando' recurrié al espediente de sujetar 4 contri-
bucion todos los géneros de consumo. Asi se ena-
gend la voluntad del pueblo y encontré rebeldes
hasta en su familia. Mientras se ocupaba en ha-
cerse nombrar emperador habia confiado el reino
d su hijo Fernando, principe de la Cerda; pero
muerto éste (1258), Sancho, que habia repelido 4
los moros y salvado 4 Castilla, fué declarado here-
dero del trono con detrimento de los hijos que Fer-
nando habia tenido de Blanca de Francia. Felipe
el Atrevido se irrit6 de resultas y declar6 la guer-
ra 4 Castillay pero la intervencion de Juan XXI
conjuré la tormenta. Sin embargo, la reina Yolan-
da, acompafiada de Blanca y de los principes des-
heredados, abandoné 4 Alfonso para refugiarse cer-
cade Pedro 111 de Aragon, su hermano. Persuadido
Alfonso dé que su hermano Federico habia favo-
recido la fuga, le hizo estrangular (1282). Indigna-
do 4 su vez Sancho de tales escesos, se rebel6 con-
tra su padre, y en la asamblea de los prelados, de
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aunque no tom6 para si mds que el titulo de re-
gente.

Entonces Alfonso, emperador de la cristiandad,
solicit6 la alianza de Abu-Yusuf, quien volvio de
Marruecos con un ejército poderoso. Sancho se vié
asediado dentro de Cérdoba, y espantado de las
escomuniones del papa, desheredado por su padre,
recurri6 al rey de Granada. Pero se vié libre del
peligro que le amenazaba por la muerte de Alfon-
s0 (1284), en cuyo sepulcro se puso la inscripcion
siguiente: Mieniras contempla las cosas celestes,
pierde las de la tierra.

Habia designado por herederos del trono 4 los
principes de la Cerda; pero no se podia suponer
qgue aquel 4 quien habia desposeido su padre en
vida, respetara su voluntad cuando habia muerto.
De consiguiente, Sancho ocupa el trono; entonces
don Juan, su hermano, se le rebela en contra; el
rey de Aragon hace que sean proclamados los
principes de la Cerda, y las facciones de los Ha-
ros y de los Laras desgarran el reino; pero al {in
sucumbieron los hijos de Fernando y se refugiaron
en Francia. Sancho IV volvié 4 anudar sus anti-
guas relaciones de amistad con el rey de Granada,
y envié 4 decir al de Marruecos: Zengo en une
mano el pan y en otra ¢l palo. Escoged. Abu-Yusuf
escogi6 la guerra; pero acaecida su.muerte, su su-
cesor Abu-Yacub encontré en Africa ocupacion
bastante.

Unido Sancho 4 los genoveses, mandados por
Bernarda Zacarias, derroté 4 los moros y les tomé
4 Tarifa; pero su hermano don Juan se insurrec-
ciono de nuevo, y uniéndose 4 los de Marruecos y
4 los Laras, infatigables artifices de disturbios,
puso asedio 4 esta plaza. Habiendo caido en ma-
nos de don Juan el hijo de Guzman Perez que la
defendia, amenaz6 el principe con quitarle la vida
si no se le entregaba la cindad sitiada. Guzman le
arroj6 su espada por toda respuesta: el mancebo
fué inmolado, pero se salvé Tarifa. Entonces
Mohamed pretendio 4 su vez que se le entregara,
como cosa de su pertenencia; y al oir la negativa
empufio las armas, llevando por delante el estra-
go (1205). Sus hostilidades fueron mucho mds te-
mibles, porque la muerte de Sancho sumi6 al reino
en nuevos disturbios. Mohamed se aprovecho de
ellos para avasallar 4 los gobernadores rebeldes,
hacer nuevas adquisiciones de territorio y comprar
4 Algeciras, tiltima posesion de los marroquies en
Espaifia: al in muri6 de apoplegia.

Aragon.—En un principio no comprendia el
reino de Aragon mds que el reducido pais de Jaca;
encerrado entre Navarra, el Gdllego y el Ebro:
aumentose después cuando paso de los navarros &
los condes de Barcelona (1063). Sancho Ramiro,
que era rey tambien de Navarra, combatio sin
tregua 4 los Ben-Houd, que reinaban én Zarago-
za (1076). Herido de muerte en el sitio de Hues-
ca (1094), no quiso que se arrancara el dardo de
su pecho hasta que su hijo don Pedro y los gran-

los nobles, de las ciudades, le declar6 depuesto, | des hubieran jurado no deponer las armas hasta
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enarbolar la cruz en los baluartes de aquella ciu-
dad. Cumpli6 don Pedro su voto, y alcanzé én Al-
caraz sobre los drabes y los castellanos una de
aquellas victorias en que es rica la historia de Es-
pafia (18 noviembre de 7096), y secundado por el
Cid, de quien se hizo aliado, fué el terror de los
Almoravides.

Alfonso I, su hermano, unié por poco tiempo la
corona de Castilla, como dote de dofia Urraca, 4
las de Aragon y Navarra (1104): su sobrenombre
de Batallador, recuerda sus lides continuas contra
los moros, lides en que muchos adalides franceses
le ayudaron. Aquella Zaragoza, que acredit6 tanto
denuedo y obstinacion contra los francos de Chil-
deberto y de Carlomagno y de Napoleon, estaba
en manos de los moros hacia cuatrocientos afios,
¥ obedecia 4 un emir que se habia hecho inde-
pendiente. Alfonso el Batallador anunci6 la inten-
cion de atacarle, é inmediatamente acudieron de
todas partes valerosos campeones (1118): por su
parte los moros corrieron en tropel para defen-
derla: al fin fu€ tomada y vino 4 ser capital de
Aragon (r134). Alfonso continué la persecucion
de los drabes para hacerles evacuar el pais al nor-
te del Ebro (1134), cuando fué derrotado cerca de
Fraga, sorprendido por el enemigo y muerto.

Por su testamento repartia sus Estados entre los
templarios, los hospitalarios y los caballeros del
Santo Sepulcro, que habia fundado en Montreal.
Pero los navarros eligieron por rey 4 don Garcia V
Ramiro; los nobles, las ciudades y las villas de
Aragon, que aparecian entonces como cuerpo de
nacion por la vez primera, proclamaron 4 Ramiro I1,
hermano de Alfonso, y nuevamente se hallaron
divididos los dos reinos. Ramiro era monje; una
dispensa del papa le autorizo para casarse, y tuvo
una hija de su matrimonio: algun tiempo después
abdico y fu€ obispo de Tarragona: luego se volvié
4 encerrar en el claustro, mientras reinaba en
Aragon Raimundo Berenguer, conde de Barce-
lona (14), prometido esposo de su hija (1137).
Después de haber vencido este principe 4 los
moros, se apoderé6 de Tortosa con ayuda de los
genoveses, 4 quienes cupo en suerte una tercera
parte de la ciudad: hered6 gran porcion de la
Provenza. Alfonso II, su hijo, reuni6 al reino de

(14) Es digno de mencion, entre los condes de Barce-
lona, Raimundo Berenguer el Viejo (1035), no sélo por lo
que aumenté el territorio de su condado, sino todavia més
por el c6digo que promulgé con el nombre de Usages, que
estuvo en vigor hasta fines del siglo xviil. Compénese de
174 leyes, de cuyo contexto se desprende cudnto prevale-
cian en aquellos tiempos las brutales decisiones de la fuer-
za, 4 las cuales se afana por sustituir el legislador la razon
del derecho, Se establece por esto un tribunal régio para
juzgar con arreglo 4 justicia; se imponen penas contra los
desafios temerarios, contra los dafios hechos en los campos
y en las plantas, y contra el perjurio: pero se conserva to-
davia la servidumbre, y la indemnizacion en dinero por el
homicidio.
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Aragon el condado de Barcelona, y posteriormen-
te la Provenza (1162); y el rey de Castilla, su
suegro, en galardon del socorro que le habia pres-
tado contra los moros, le cedi6 la ciudad de Zara-
goza, libre de vasallaje (1196). Pedro II, su hijo,
se hizo coronar en Roma por Inocencio III, pro-
metiéndole un tributo anual. Concibieron los Es-
tados de Aragon de resultas un gran descontento,
que se acrecent6 aun mds cuando pretendié esten-
der la jurisdiccion real con detrimento de la de
los sefiores.

El reino de Aragon que no se habia formado por
la conquista, sino por hombres libres asociados
con el objeto de salvar la libertad de su patria,
conservo siempre formas liberales, si bien estrafias
€ interesantes. Cuenta Espinosa que habiéndose
emancipado los aragoneses del yugo de los moros,
resolvieron elegir un rey, y que no pudiendo po-
nerse de acuerdo, recurrieron 4 la decision del
papa. El pontifice les aconsejé que no se dieran
un monarca, 4 menos que lo reclamara el 6rden
interior del Estado, exhortindoles en todo caso 4
instituir, como se hace respecto de los menores, un
consejo supremo que pudiera resistirle, con el
derecho ilimitado de zanjar las diferencias entre
el rey y la nacion.

Sea cierto 6 no este hecho, representa la propen-
sion continua de los aragoneses d limitar el poder
del monarca y 4 recordarle que era su hechura,
Desde la aparicion del primer rey se le ve asistido
por un consejo de doce ancianos y de hombres
prudentes del pais. La nobleza, de que era jefe, se
dividia en alta (ricos ombres), y en inferior (in-
JSanzones,) que se componia de mesnaderss, de
caballeros y de simples Aidalgos (15). Los ricos
hombres pretendian apoyar sus privilegios en con-
cesiones hechas por Carlomagno 4 los visogodos
que habian buscado un refugio contra los drabes
en la marca de Espafia. Esta era la flor y nata de
la nacion: tenian parte en el gobierno juntamente
con el rey, 4 quien elegian hasta desde el origen,
diciéndole: «Nos, que somos tanto como vos, 0s
elegimos rey y sefior si guardais las leyes y privi-
legios, y si no los guardais, no.» Repartia entre
ellos el pais conquistado, dando 4 cada uno lo que
bastaba para mantener tres caballos; 4 la tierra es-
taba unida la baja jurisdiccion y el derecho de
recaudar ciertos impuestos, con la obligacion de
crear sub-feudos, de servir tres meses al afio con
armas y de asistir al tribunal y 4 la corte.

La dignidad de rico hombre no se trasmitia he-
reditariamente mds que al hijo legitimo designado

(15) Hijo de algo, hijo de alguno, es decir, de un pro-
pietario, asi como en Italia llama el vulgo hijo de ninguno
al que nada posee. Posteriormente los ricos Aombres toma-
ron el titulo de barones; en el siglo xv fueron llamados
nobles. Cuando los reyes nombraron caballeros de origen
plebeyo, los que habian nacido hidalgos se titularon caba-

lleros de la Espuela de Oro.
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por el padre: las otras pertenecian 4 los mesnade-
705, 6 como se decia en otras partes 4 los maniste:
riales, es decir, simples nobles adictos 4 la real
casa (mesnada). El rico hombre no podia ser pre-
so antes de estar convicto de delito: nunca era con-
denado 4 muerte ¢ 4 penas aflictivas. Sélo el rey,
su vicario 6 el infante, eran jueces competentes en
los negocios, ora civiles, ora criminales, 4 él con-
cernientes. Por un decreto podia el rey crear un
rico hombre, un hidalgo ¢ un infanzon: todo hi-
dalgo de nacimiento se hacia caballero con las ce-
remonias de costumbre, por mano del rey 6 de un
rico hombre, ‘

Los reyes de Aragon, que en sus continuas guer-
ras necesitaban del afecto de sus hombres, les tra-
taban familiarmente. Ramon Montaner, historia-
dor militar, pinta en estos términos 4 los sobera-
nos aragoneses: «Si los sitbditos de nuéstros reyes
supieran cudn rudos y crueles son los otros mo-
narcas con sus pueblos, besarian la tierra que pi-
san sus seriores. Si se me preguntdra: Montaner,
dqut gracias hacen los reyes de Aragon d sus sib-
ditos mds que los ofros? responderia ante todo que
hacen observar la justicia y la buena fe 4 los no-
bles, 4 los prelados, 4 los caballeros, 4 los ciuda-
danos, 4 los aldeanos, 4 los campesinos, sin que
haya que temer que se pida 4 éstos m4s de lo que
es debidlo, lo cual no sucede con los otros sefiores:
De aquf proviene que los catalanes y los aragone-
ses tienen altos sentimientos, en atencion 4 que
no s€ ponen embarazos 4 sus acciones; ahora bien,
ninguno puede ser valiente en la guerra sin tener
corazon levantado. Cada uno de sus siibditos ha-
bla cuando quiere al principe, seguro de ser escu-
chado con benevolencia y de recibir respuestas
satisfactorias. Por otra parte, siun rico, un caba-
llero, un buen hombre quiere casar 4 su hija y
ruega 4 los sefiores que honren la ceremonia con
su presencia, irdn 4 la iglesia 6 4 otra cualquiera
parte. Hasta asistirdn 4 una comida 6 al cumple-
afios de quien quiera que sea, como si fuera su
deudo; lo cual no hacen seguramente los sefiores
de otros paises. Luego en las grandes solemnida-
des convidan 4 muchas buenas gentes, y no tienen
dificultad de comer en piiblico, y todos los convi-
dados comen con ellos; lo cual no sucede en otras
partes, Si los ricos, los caballeros, los prelados, los
ciudadanos, los aldeanos, los campesinos les pre-
sentan vino, frutas ( otra cosa, no tienen dificul-
tad en probarla: admiten convites en los castillos,
en las casas de campo, en las chozas; comen lo
que se les sirve, duermen en los aposentos que se
les sefialan, cabalgan por las ciudades y por los
campos, y se muestran & sus gentes: si personas
pobres, hombres ¢ mujeres, les imploran, se detie-
nien, les escuchan ya tienden 4 sus deseos. En suma,
son tan buenos y tan afectuosos respecto de sus
stbditos, que toda ponderacion es poca; asf son
Estraordinariamente amados, no temiendo la muer-
te con tal de hacerles crecer en poder y en honra,
slempre prontos, sin que nada les detenga 4 pade-
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cer por ellos frios y calores y 4 arrostrar todos los
peligros.»

Desde muy antiguo adquirieron los concejos de
las ciudades el derecho de enviar diputados 4 las
cortes del reino; y en ellas encontramos 4 los de
Aragon desde 1134, y desde 1150 4 los de Catalu-
fia; ventaja que debieron 4 las riquezas que les pro-
porcionaron el comercio maritimo y la industria.
Se hallaban tan florecientes bajo este aspecto, que
los catalanes pretenden haber dado 4 la Europa
entera el codigo comercial con el Consulado de
mar, redactado, al decir de ellos, en lengua lemo-
sina por el concejo municipal de Barcelona 4 prin-
cipios del siglo xur (16).

Ciertas ciudades disfrutaban de privilegios es-
peciales. Por ejemplo, Alfonso I .concedi6 en Za-
ragoza los derechos de hidalgos 4 todos los /owno-
rati, es decir, 4 todos los que tenian un caballo
de silla y no ganaban el sustento con el trabajo de
sus manos, comprendiéndose en esta disposicion 4
los notarios. Las gentes del campo eran guifioneros
6 villanos de parada; los primeros cultivaban tier-
ras ajenass mediante un censo; los otros estaban
pegados al terrufio, y perdian la posesion si muda-
ban de residencia. No tuvo hasta entonces mucho
poder el clero, y solo 4 fines del siglo xm fueron
llamados los obispos 4 las cortes.

En 1307 se establecié que las cortes se reunie-
ran cada dos afios en la ciudad que el rey desig-
nara. En 1436 muchos altos empleados de la corte
fueron escluidos de ellas, asf como los religiosos y
los nobles que tuvieran en calidad de tales, car-
gos municipales en Zaragoza, Barbastro, Huesca,
Daroca, ylos tenderos 6 artesanos, los cirujanos y
boticarios, Mds tarde se sustituyé conuna con-
tribucion el servicio militar,

Habiendo escitado Pedro II el descontento ge-
neral, la alta y baja nobleza, en union de la mayor
parte de las ciudades, formaron una wnion para la
defensa de las libertades polfticas. El matrimonio
de su hermana Leonor con Raimundo de Tolosa
envolvié 4 Pedro en la guerra de los albigenses, y
peleé en favor de ellos: fué muerto con las armas
en la mano en Muret (1213). Versado en las letras
al par que guerrero, cultivo la poesia provenzal can-
tando las alabanzas de las damas, que amé dema-
siado.

Jaime el Justo.—Como las rivalidades sobre la
tutela de su hijo Jaime de edad de seis afios, escita-
ran disturbios, el cardenal de Benevento determi-
no 4 los Estados 4 jurar fidelidad a' jéven princi-
pe, ceremonia inusitada que no impidi6 que la
guerra civil estallase, Después de haber sido pues-
to en fuga dos veces por sus tutores, ascendi6 al
fin Jaime al trono, y se sefialé por insignes victo-
rias. Conquist6 las islas Baleares, y lo que fué mds

(16) Esta es una gloria que reclaman tambien los mar-
selleses € italianos. Véase PARDESSUS, Leyes maritimas y
nuestro libro XIV.
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importante, el reino de Valencia, «reunion de
todos los bienes diseminados en otras partes,»
donde estableci6 en calidad de vasallos 4 tres—
cientos ochenta caballeros aragoneses y catalanes.
Di6 al pais de Valencia un c6digo muy esten-
50 (1229), redactado en catalan (Costums de Va-
lencia), y en que se conoee la influencia de legis-
tas versados en la jurisprudencia romana, porque
la mayor parte de sus disposiciones estdn traduci—
das del Digesto y del Cédigo de Justiniano. Di6
otro 4 Aragon y 4 Catalufia (r247) por consejo
de Vidal, obispo de Huesca.

- Jaime fué sobrenombrado el Con¢uistador y el
Justo, doble calificacion que mereci6 igualmente;
pero su prudencia no supo conjurar las disensio-
nes domésticas. Habia designado por heredero
4 Alfonso: como tuvo luego muchos hijos de se-
gundas nupcias, hizo para cada uno disposiciones
nuevas, de las que result6é que s6lo quedé6 Aragon
al primero. Apoyado el infante Alfonso por un po-
deroso partido, recurri6 4 las armas, y las condi:
ciones de la paz le aseguraron la herencia de Ara-
gon y de Valencia. Habiendo muerto -este prin-
cipe (1260), sus hermanos, Pedro y Jaime, se hicie-
ron la guerra hasta el momento en que su padre
sefialé al primero, Aragon, Valencia y Cataluna; y
al otro el reino de Mallorca con diferentes pose-
siones en las fronteras de Francia. Entonces se
establecio en las cortes que los varones por linea
recta sucedieran en la corona de Aragon, con es-
clusion de las lineas colaterales.

Pedro 111, 4 quien Conradino envié su guante
desde 1o alto del cadalso, ocup6, como diremos, la
Sicilia, después de las Visperas sicilianas (1276).
Los aragoneses, sobre quien hizo pesar esta espe-
dicion cuantiosos gastos, ademds escomulgados por
el papa, concibieron gran descontento, y lo mani-
festaron enérgicamente. No obteniendo satisfac-
cion 4 sus demandas los Estados convocados por
Pedro III en Tarragona, se concertaron para la de-
fensa de sus antiguas prerogativas, salvo la obe-
diencia del rey. Decretése que si alguna vez en-
viaba 4 la muerte 6 4 la cdrcel 4 alguno de los con-
federados, sin la sentencia del Justicia 6 de sus ase-
sores, cesaria respecto de €l la fidelidad, y se
ofreceria el trono 4 su hijo Alfonso, con condicion
de que se uniera 4 ellos para espulsar 4 su padre; y
en el caso contrario, quedaria roto todo vinculo de
sumision respecto de €l y de sus herederos, y des-
poseido como traidor el que rehusara entrar en la
confederacion, -

El rey de Francia, Felipe el Atrevido, declard la
guerra 4 Pedro, y al frente de diez y seis mil hom-
bres de caballeria, de diez y siete mil ballesteros,
y de cien mil infantes, sembro el espanto en Ara-
gon, y penetrando en Catalufia, por desfiladeros in-
defensos, hizo coronar alli 4 su hijo Cdrlos de Va-
lois. El largo asedio de Gerona diezmé el ejército
francés; al mismo tiempo, Roger de Lauria, almi-
rante de Sicilia, sorprendia la escuadra francesa
en el golfo de Rosas, y destruyéndola, quitaba al

HISTORIA UNIVERSAL

enemigo sus recursos en viveres y en dinero: de
consiguiente, Felipe se vi6 obligado 4 emprender
la retirada. '

Alfonso III el Bienhechor, hijo de Pedro, heredé
el reino (1285), al paso que la Sicilia como con-
quista, fu€ dejada 4 Jaime, quien recuper6 4 Me-
norca de los drabes, y 4 Mallorca de su tio. -

Cortes.—Aragon, Catalunia y Valencia tenian
cada una sus cortes, que se reunian para jurar fide-
lidad al nuevo rey, para conceder el servicio mili
tar 6 subsidios y para hacer leyes. El rey debia
presidirlas en persona ¢ por medio ‘de un repre-
sentante autorizado por los Estados. Cuando suce-
dia de distinto modo, se llamaba parlamento; y
cuando se congregaban todas tres en una ciudad,
constituian las cortes generales. En Aragon se
componian de cuatro éraszes, el clero, la alta no-
bleza, uno y otro en persona 6 por delegados, la
nobleza inferior en persona y los diputados de las
cindades; en Cataluila y en Valencia la nobleza no
formaba mds que un brazo. Cada brazo deliberaba
aparte, y no pasaba ninguna ley mds que por una-
nimidad absoluta, bastando para rechazar una pro-
posicion un solo voto contrario,

De estas asambleas salieron las sabias leyes que
prohibieron los procedimientos secretos, las prisio-
nes arbifrarias, el tormento, la confiscacion de bie-
nes por todo motivo que no fuera el crithen de
lesa majestad ¢ el de alterar la moneda. Ademds
aseguraron al pais los privilegios politicos, y evita-
ron entre los nobles y las ciudades las luchas que
desgarraron 4 Castilla y 4 los demds reinos feuda-
les. Sin embargo, tenian el inconveniente de redu-
cir la autoridad real 4 un titulo vano, para hacer
prevalecer el despotismo popular 6 la aristocracia
feudal, y dejar que la voluntad de uno solo emba-
razara las mds ttiles decisiones.

Ademds de las uniones, que hemos visto formar-
se en tiempo de Pedro II para la-defensa de las
libertades nacionales, se organizé hdcia el afio 1260
otra gran confederacion para reprimir las faccio=
nes nacidas durante las guerras fratricidas: en su
consecuencia, se dividié el reino en cinco distritos
(Funtas), bajo la direccion de un sobrejuntero ele-
gido entre una de las principales familias, 4 fin de
combatir 4 los facciosos. Luego, en 1264, otra
union de nobles puso lfmites al derecho que tenia
el rey de disponer de los grandes feudos, querien—
do que para ejercitarlo se concertara en lo sucesi-
vo con los ricos hombres,

Privilegio de la Union.-- Amenazado Pedro por
la Francia (1283), se vi6 obligado 4 conceder 4 la
nacion el gran privilegio, por el cual se compro-
metié 4 no quitar 4 ningun vasallo su feudo, sin
que precediera juicio, 4 lo cual se vieron tambien
obligados los grandes feudatarios, respecto de los
pequefios, Ningun vasallo pudo ser forzado 4 ir 4
lidiar fuera del reino: quedaron autorizados los Es-
tados para nombrar conservadores de la paz endos
reinos de Aragon y de Valencia; tuvieron que reu:
nirse todos los anos en dieta en Zaragoza, y el rey




ESPANA, MAGREB ;Y PORTUGAL

no pudo hacer la guerra ni levantar impuestos sin
su consentimiento. Pedro otorgé después derechos
semejantes 4 Catalufia en recompensa de los so-
corros que le habia suministrado para su espedicion
4 Sicilia. foel 2
Envalentondndose cada vez mds las uniones,
pensaron en imponer 4 la autoridad real nuevas
trabas (1285), y no consintieron en reconocer 4
Alfonso III por rey, sino en cuanto accediera 4
elegir sus consejeros de acuerdo con los Esta-
dos (1286): en virtud de su negativa, se formo otra
liga que indujo finalmente al rey 4 otorgar el pri-
gilegio de le Union. Segun el texto de este pacto
no se pudo proceder en lo sucesivo contra ningu-
no de los miembros de la Union, sino dentro delas
formas juridicas; se dieron 4 ésta diez y seis plazas
de seguridad, y si el rey 6 sus sucesores faltaban 4
su promesa, quedaba autorizada para.elegir otro
soberano: todos los afios debieron ser convocadas
las cortes en Zaragoza con la facultad de nombrar
un consejo al rey y de cambiar sus miembros en
la totalidad 6 en parte. Adoptése por los asociados
un sello en que estaban representados en actitud
suplicante ante el rey, al par que se descubrian en
lontananza lanzas y batallones.
Justicia.—Halldbase, pues, el rey casi anulado,
y mas teniendo 4 su lado al Jus#icia, juez de la cor-
te, que fallaba solo 6 con asistencia de los barones.
Era éste un magistrado antiguo, quizds anterior 4
la monarquia. Constituida ésta, en un principio no
hacia mds que recoger los pareceres de los ricos
hombres, y pronunciar el fallo en conformidad de
ellos: despues cuando con las ideas de libertad ad-
quirieron mds ensanche las leyes, se aumento igual-
mente la veneracion hdcia el magistrado que esta-
ba encargado de interpretarlas, y fué elegido como
drbitro en las diferencias entre el rey y los gran-
des. Era responsable del perjuicio que resultaba de
sus decisiones y fiscalizable por las cortes. Al dis-
minuir los reves la jurisdiccion de los feudatarios
fortificaron la del Justicia. A fin de apartar luego
4 la alta nobleza de funciones sobrado importan-
tes, se decreto ‘que seria elegido entre los caballe-
ros, alegando por pretesto que los ricos hombres
no podian ser castigados con la muerte, y que
aquel magistrado tenia que responder de su ad-
ministracion con su cabeza, A este alto magistrado
se cometieron asimismo, en virtud del gran privi-
legio, todas las causas deferidas al rey, que debia
deliberar con los nobles y los ciudadanos.
Posteriormente fue abolido el derecho de Union
por Pedro IV (1248), quien habiéndose herido al
atravesar la carta con su puifial, dijo: Borre la san-
gre de un rey un privilegio lan funesto y tan inju-
7i050 d la majesiad. Se tuvo gran cuidado de ha-
cer desaparecer el original; pero resulté de esta
abrogacion, que el Justicia quedé como la m4s po-
derosa fianza del pueblo contra la opresion. Some-
tianle los jueces municipales y reales todas las du-
das suscitadas en los tribunales en materia de ley,
y daba su solucion en el término de ocho dias, sin
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que las cartas del rey pudieran nada contra 1o que
€l resolvia. En virtud del jurisfirma tenia el de-
recho de avocar 4 sf toda causa pendiente ante
un tribunal, y aseguraba de los efectos de la con-
dena los bienes de los que recurrian 4 su asisten-
cia. Por la manifestacion aseguraba la libertad
personal contra los oficiales reales, no libranda de
la carcel al acusado, sino manifestindole lo actuado
en el proceso y teniéndole en una prision particu-
lar. Llamdbanse estas medidas del justicia reme-
dios de derecho contra la autoridad de los magis-
trados reales. Intérprete de las leyes, juez supremo,
podia invalidar con su veto las ordenes del rey,
destituir 6 fiscalizar 4 sus ministros. Es verdad que
por una contradiccion estrafia era nombrado por
el rey, y podia ser revocado. So6lo en 1442 le de-
clararon las cortes inamovible. Estas decidieron en
13098 que el rey nombraria cuatro censores del
Justicia, uno por cada brazo; reunfanse tres veces
al afio para recibir las querellas dirigidas 4 las
cortes, Uinicas que podian juzgar al Justicia en un
principio, aunque después tuvo el rey esta facul-
tad con sus Estados. ]

Nos hemos detenido sobre las constituciones di-
versas de los pueblos espanoles, tanto 4 causa de
su propia importancia como de su diferencia con
los demsds paises europeos, ora en el origen, ora en
la formaj y tambien porque aun ahora contintan
sirviendo de bandera 4 los partidarios en su lucha
con el liberalismo moderno, que se obstina en ais-
lar las instituciones nuevas de las antiguas, siem-
pre amadas del pueblo porque con €l nacieron. De
consiguiente la nobleza no era feudal en Espafia;
pero el rey debia tenerle muchas consideraciones,
en atencion 4 que se habia elevado con el Estado,
4 que poseia grandes riquezas, y 4 que se apoyaba
en trece 6rdenes militares poderosas por su opu-
lencia y por sus privilegios, y casi independientes
por su estado de guerra perpetua con un enemigo,
que no lo era de un reino en particular, sino de
una nacion entera. Si los nobles combatian en nom-
bre de la religion, su continuo contacto con los mo-
ros debio modificar sus ideas: de modo que se man-
tuvieron muy independientes dela corte de Roma,
durante y después de la guerra contra el islamis-
mo, hasta el momento en que fueron sometidos
por Carlos Quinto. No se vieron en Espafia reyes
depuestos por los obispos, ni la lucha del sacerdo-
cio contra el trono: los obispos que aun antes de la
conquista tenian derecho de intervenir en el nom-
bramiento del rey, lejos de disputarle la autoridad,
se complacian en secundarla; toleraban una dife-
rencia en el rito en favor de los cristianos, que du-
rante cierto tiempo habian sido siibditos de los mo-
ros, y exigian menos de los mozdrabes. La poesia
tributaba tantos homenajes 4 los hidalgos moraos,
que las almas timoratas se escandalizaban de ello.
En Aragon fueron acogidos los paulicianos: Pe-
dro II muri6 peleando en favor de los albigenses.
Pedro 11T ocup6 la Sicilia 4 despecho del papa, y sus
sucesores fueron escomulgados durante todo aquel
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siglo: luego veremos en el gran cisma 4 PedroIV y
4 Alfonso V afiliarse en el partido opuesto al papa:
la inquisicion que los frailes establecieron en el
pais qued6 independiente de Roma. Ocupados en
emplear sus brazos en favor del cristianismo, no
aplicaron los espafioles su ingenio 4 las sutilezas
del dogma; de donde result6 que tuvieron poco de
disertadores, y todavia menos de herejes, 4 escep-
cion de algunos misticos.

De tales instituciones provino el cardcter de los
espafioles, mezcla de intereses y costumbres opues-
tas, ofreciendo el sentimiento enérgico del dere-
cho, unido & una resignacion absoluta 4 privilegios
sancionados por la ley; hdbitos de igualdad que
tienen mucho de repiiblica, la orgullosa indepen-
dencia de los montafieses asociada al culto entu-
siasta de la monarquia y 4 una sumision oriental
hdcia el soberano, identificado con la patria. Cuan-
do en otras partes el hombre no obtenia conside-
raciones sino por su calidad de noble, alli la con-
ciencia de la dignidad de cada uno hablaba muy
alto, porque todos habian contribuido con sus es-
fuerzos 4 la emancipacion de la patria. Todos ha-
bian resistido 4 la seduccion, 4 la amenaza, al
ejemplo de los, sarracenos: de aqui una piadosa
devocion 4 los sentimientos mds verdaderos, como
la familia, la patria, la existencia pacifica y arre-
glada de los campos, y al mismo tiempo la aficion
4 aventuras, correrias, armas, la indolencia de la
muerte: todo, en suma, estaba alli mezclado ‘como
los elementos de la poblacion y la historia del pais.
<Debe, pues, causar estrafieza que la fusion, per-
turbada siempre por influencias extranjeras, haya
empleado en operarse tantos siglos, haya costado
y cueste todavia tanta sangre?

Portugal.—Entre los caballeros franceses llega-
dos al socorro de Alfonso I de Castilla y Leon,
hemos nombrado 4 Enrique de Borgoiia, quien,
con la mano de Teresa, hija de este rey, habia ob-
tenido el titulo de conde del pais que se estiende
entre el Miilo, el Duero y Tras-os-Montes (1095),
y que de Porto-Cale, antigua capital de los galle-
gos, fué llamado Portugal. Dej6 4 su hijo Alfonso
Enriquez, apenas de edad de dos afios, bajo la re-
gencia de su madre que rechazd los ataques de
dona Urraca (1112), y la imit6 en sus intrigas con
los dos hijos del conde de Trastamara, de los cua-
les uno vino 4 ser su esposo.

Llegado 4 la edad viril Alfonso Enriquez, recu-
pero sus Estados 4 viva fuerza; encerré 4 su ma-
dre, desterr6 4 su padrastro y se defendié contra
Alfonso VII de Castilla. Para oponérsele se ade-
lantaron cinco emires drabes al frente de un ejér-
cito formidable; halldbase acampado al frente de
ellos en las llanuras de Orico, sobre los confines
de los Algarbes, cuando una noche sombria se le
apareci6 Cristo en la cruz y le dijo: «El ejército te
proclamard rey de Portugal, acepta; toma por es-
cudo de armas mis cinco llagas y los treinta dine-
ros por los cuales fuf vendido, y hasta la décima
sexta generacion serd gloriosa tu raza.» Alfonso

hizo la declaracion de esto por escrito y bajo la fe
de juramento (24 de julio de 1139); de consiguien-
te, el ejército le proclamo corondndole de follaje,
y la insigne victoria, que cost6 la vida 4 los cinco
emires, no dej6 acerca de esta revelacion duda al-
guna.

El rey de Castilla disputé 4 Alfonso el titulo
que acababa de obtener, 4 menos que reconociera
tenerlo de su autoridad; siguiése la guerra entre
elles; después se remitieron 4 la decision del papa.
Entonces Alfonso se granjeo la voluntad de san
Bernardo, poniendo su reino bajo el patrocinio de
Nuestra Sefiora de Claraval, 4 la cual prometi6, &
titulo de feudo, cincuenta morabitinos de oro al
afio, para que mantuviera 4 Portugal libre de toda
dominacion extranjera. Ademas rindi6 homenaje
como vasallo & San Pedro y 4 la iglesia de Roma,
obligdndose 4 un censo anual de cuatro onzas de
oro, y Alejandro III le confirmé el titulo de rey y
todas las tierras que pudiera recuperar de los mo-
ros (17).

Constitucion.—Pero el ejército, es decir, un cuer-
po que por su indole renuncia 4 la libertad politi-
ca, no se halla en derecho de tomar una delibe-
racion cualquiera, ni con doble motivo, de dar &
una nacion un rey. De consiguiente, las cortes
fueron convocadas por la primera vez en Lamego,
y compuestas del alto clero, de la nobleza y de
los diputados de las diez y seis principales ciuda-
des: en ellas quedd sancionada la eleccion del
ejército, mediante condiciones muy liberales, acep-
tadas por el rey. Alfonso Enriquez fu€, pues, coro-
nado por el arzobispo de Braga, quien cifié 4 sus
sienes una diadema de oro y perlas donada por
los godos al convento de Laurbano; y con la mano
puesta sobre la espada que habia esgrimido con-
tra los moros, di6 gracias 4 Dios y 4 las cortes,
invitdndolas 4 hacer leyes, 4 las ctiales prometie-
ron obedecer los Estados, tanto por ellos como
por sus descendientes. El reino se declaré heredi-
tario de varon en varon, pudiendo ser llamadas
las mujeres al trono sélo 4 falta de varones, 4
condicion de contraer matrimonio con un portu-
gués, que no tomaria el titulo de rey hasta tener
un hijo. En un principio debi6é componerse la no-
bleza de los parientes del rey, luego de los que le
hubieran salvado la vida en la guerra, como tam-
bien 4 su hijo y 4 su yerno, no siendo moro ni
judio de nacimiento; y por iiltimo, los hijos de los
que, aprisionados por los infieles, morian 4 cau-
sa de no renegar de su fe. Tambien se declar6é
nobles 4 los que mataran en batalla al rey enemi-

(17) C. GEBANER, Hist, de Portugal (aleman). A, HEr-
CULANO, Hist, de Portugal. Lisboa, 1846.—Este relega
entre las fibulas la aclamacion de Alfonso Enriquez y las
cortes de Lamego.

Al contrario de lo que dice el Arte de comprobar las fe-
chas, hasta 1422 en Portugal se adopt6 la era espafiola que
empezaba el 715 de Roma, 38 afios antes de la vulgar.



go y 4 su hijo 6 se apoderaran del estandarte real;
aquellos que en aquel momento se hallaban en
Ia corte del rey y tenian la nobleza desde tiempo
inmemorial, y los que habian combatido en la
jornada de Orico. En cambio, el noble que habia
huido en la batalla 6 herido 4 una mujer con la
lanza 6 con la espada; el que en la refriega no
defendia con todas sus fuerzas al rey, 4 su hijo 6
su bandera, el que prestaba falsos testimonios 6
disimulaba la verdad al rey ¢ injuriaba 4 la reina
6 4 sus hijas, 6 se pasaba 4 los moros 1i ocupaba
¢l dominio ajeno 6 blasfemaba de Cristo, 6 conspi-
raba contra el rey, fué declarado depuesto de la
nobleza con todos sus descendientes,

De consiguiente la nobleza portuguesa no se
apoyaba en la conquista ni el feudalismo, sino en
las cualidades personales, en el valor, en la leal-
tad, en la religion. Los Estados sancionaron estas
leyes porque les parecieron Jbuwenas y justas, dos
condiciones sobradamente olvidadas en tiempos
mucho mds cultos y refinados. A la pregunta diri-
gida 4 la samblea sobre si entendia que el rey de-
bia asistir 4 las cortes del rey de Leon y recono-
cerse por vasallo suyo, se pusieron en pié todos,
y desenvainando las espadas, clamaron con undni-
mes voces: «Nosotros somos libres y libre es nues-
tro rey: nuestros brazos nos han hecho tales. Si
hay alguno que acepte la servidumbre, ese muera:
si es rey, cese de reinar.»

Limitdbanse las cortes de Portugal 4 deliberar
sobre las proposiciones del rey, que consistian muy
d menudo en peticiones de dinero y de hombres
pata la defensa del pais. Tambien podian espo-
nerle sus agravios bajo la denominacion de capitu-
los: estos capitulos eran generales, si eran presen-
tados por todas las ordenes reunidas; especiales,
cuando emanaban de una sola: eran redactados
en forma de siplica, y el rey decretaba sobre su
contenido leyes 6 rescriptos, lo cual da 4 las cortes
portuguesas cierto aire de asamblea consultiva.
Los capitulos generales del afio 1372 que nos
han quedado, pueden dar una idea del modo con
que acontecian las cosas. En ello se ruega al rey,
en los términos mds respetuosos, que mande que
no se empiece la guerra, ni se acufie moneda sin
o6rden de los concejos; que examine si pueden ser
disminuidos los gastos de la corte; que escoja bien
los oficiales de justicia; que no obligue al matrimo-
nio 4 las viudas y 4 las hijas de las personas de
nota; que lleve consigo un tahonero y un carnice-
10, cuando se dirija 4 un pais donde no los haya;
que mantenga las exenciones de alojamiento; que
no permita dedicarse al trafico 4 los grandes ni 4
los nobles; que no obligue 4 los hombres privi-
legiados 4 servir en la escuadra; que no exi-
ja el servicio militar 4 los que trabajan en los
campos; que impida 4 los eclesidsticos vender
¥y comprar bienes-raices por si propios 6 por mano
ajena; que mande que todos puedan vender
viveres y que 4 nadie sea licito acapararlos para
hacer subir escesivamente el precio; que los judios
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‘no sean admitidos 4 los empleos; que todos los:

subditos tengan la facultad de presentar sus pe-
ticiones al rey donde quiera que se encuentre;
que los ricos y los prelados que tienen pan y car-
ue, no puedan proporciondrsela 4 viva fuerza; que
todo lo que fuere tomado para uso del rey, sea
pagado o devuelto en especie; que las cortes
sean convocadas cada tres afios, y que se observe
puntualmente todo lo que se hubiese establecido
en las anteriores. Todo esto se dice con la forma
y el tono de la siiplica; pero las ideas tienen un
fin elevado.

El pacto entre la nacion y el rey no debia ser
modificado sino de acuerdo entre las dos partes
contratantes. Asi cuando posteriormente fueron
modificadas las instituciones liberales que sefala-
ron el reinado de Alfonso Enriquez, no se verificé
en virtud de violentas sacudidas, sino de acuerdo
entre la nacion y su jefe; por eso quedaron como
base de la libertad de un pueblo que conocio y
defendi6 sus derechos desde la cuna; de tal modo,
que aun después de tantas teorias y esperiencias,
pueden citarse como modelos de no cancillerescas
franquicias. Tambien $e encuentran establecidos
desde el origen del reino portugués los concejos
(concellos), originarios acaso de la tradicion visi-
goda, pero diferentes de los demids de Europa,
tanto porque formaban una unidad moral compacta,
como porque siendo de sistema esencialmente feu-
dal, estaban gerdrquicamente dispuestos en tres
ordenes de caballeros, clérigos € infantes.

Alfonso continué purgando el pais de los moros;
pero Lisboa le opuso tal resistencia (1147, que es-
taba pronto 4 levantar el sitio de la plaza, cuando
arribé 4 las costas de Galicia una escuadra de
cruzados flamencos, ingleses, normandos, frisones,
alemanes. Parecia como si el cielo les hubiera
guiado 4 aquellas playas. Con la mejor voluntad
tomaron parte en una empresa que tenia tanta se-
mejanza con las ecruzadas, y se apoderaron de la
ciudad. A su vuelta divulgaron por toda Europa
la gloria de Alfonso: de suerte que muchos caba-
lleros acudieron 4 pelear bajo sus banderas, que
llevé triunfantes hasta los Algarbes. Reiné cin-
cuenta y seis afios, bendecido por la nacion 4 la
cual habia hecho independiente, y reverenciado
como santo por el clero, 4 quien habia generosa-
mente favorecido,

Su hijo Sancho I no tuvo 4 semejanza suya la
habilidad de hacérsele adicto (1185), ¥ no ces6 de
tener disputas tanto con la corte de Roma como
con los obispos del pais durante los veinte y seis
afios de su reinado. El de Oporto le censuro por
un matrimonio en grado prohibido: Sancho le
metié en un calabozo, pero el prelado consiguio
evadirse, puso su diocesis en entredicho, y se re-
fugio en Roma, donde fué sostenido por Inocen-
cio III con bastante energia, para que acabara por
ceder el rey, obstinado de suyo. Mds tarde el
obispo de Coimbra le impuso censuras, 4 que
atribuy6 el vulgo la enfermedad de que algun
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tiempo después fué atacado y de que muri6, no
gin reconciliarse antes con la Iglesia. El esmero
con que se dedic6 4 poblar el pais nuevamente,
agotado por la peste y por la guerra, fué causa de
que se le apellidara el Poblador.

Las 6rdenes militares y los cruzados que ayu-
daron 4 Sancho I 4 hacer nuevas conquistas, pres-
taron tambien grandes servicios 4 su hijo Alfon-
so II, que 4 pesar de todo vivi6 en incesantes que-
rellas con los frailes y con los obispos sobre pre-
tensiones de soberania y de exenciones, y muri6
escomulgado.

Envenenaronse las diferencias con el clero en
tiempo de Sancho II (1123), llamado el ZEncapu-
chado, 4 causa del hdbito de devocion que su ma-
dre le hizo llevar en su infancia. Considerando los
obispos, ricos y poderosos, al rey como vasallo de la
Santa Sede, pretendian permanecer exentos de
todo impuesto € independientes de toda jurisdic-
cion en personas y haciendas: y como el rey no
accedia 4 estas pretensiones, resultaron de aqui
disturbios y dafios, que acibararon todavia mds
las intrigas de dofia Mencia, su esposa 6 su con-
cubina, y de su tio Fernando, 4 quien apoyaba
una faccion poderosa. Los prelados obtuvieron
de Inocencio IV en el concilio de Lion (1245)
que relevara 4 los portugueses del juramento de
obediencia prestado 4 un rey «perturbador de la
Iglesia y enemigo de sus libertades,» que llamaba
4 los eclesidsticos al fuero secular, imponia contri-
buciones 4 los bienes de las iglesias y de los con-
ventos, no refrenaba las violencias de la nobleza,
y que s6lo por mera forma hacia pequefias guerras
4 los moros. Llamado al trono en su lugar Alfon-
s0, st hermano, se dirigié 4 Portugal, después de
haber jurado en manos del legado pontificio ad-
ministrar bien el reino. Reducido Sancho 4 apelar
4 la fuga, fué apoyado por las armas y por los bue-
nos oficios de Fernando III de Castilla, lo cual
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indujo al papa 4 hacer examinar mas 4 fondo las
acusaciones dirigidas contra aquel principe (1248);
pero 4 este tiempo murié Sancho sin dejar hijos.

Alfonso 11T acab6 por avasallar 4 los Algarbes,
de los cuales conquisté una parte, cediéndole Ia
otra el rey de Castilla, como dote de su hija que
le di6 en matrimonio (1253-54). Entretanto ha-
biendo presentado queja al papa, Matilde, su pri-
mera esposa, 4 la cual habia repudiado para ca-
sarse con esta princesa, fué puesto en entredicho
el reino, hasta el instante en que su muerte per-
miti6 legitimar el segundo enlace. Fdcilmente se
comprende que, 4 pesar de haber sido elevado al
trono por el clero, no vivio Alfonso mds en paz
con €l que habian vivido sus predecesores; y como
llegara hasta el estremo de negar el tributo 4 Gre-
gorio X, fué amenazado con censtiras, y no obtu-
vo la absolucion sino en la hora de la muerte, ju-
rando obediencia 4 la Santa Sede(1279). Dionisio I,
su hijo, no se consideré obligado por este jura-
mento; hasta restringi6 la jurisdiccion y las pose-
siones del clero, lo cual le vali6 ser escomulgado.
A fin de terminar la disputa, fueron convocadas las
cortes, y el clero presentd en ellas cuarenta y dos
agravios (1289); di6 el rey satisfaccion y quedé
concluido el acomodo.

El mayor ensaniche de Lisboa acostimbr6 4 los
portugueses 4 un género de vida menos solitario
que el de los castillos feudales, lo cual moder6 su
fanatismo y su altaneria, Los numerosos mozdra-
bes que se hallaron mezclados con los cristianos,
les comunicaron las ideas prientales, y asi como
la lengua conservé el sello drabe, sobre el amor
versaron las obras de imaginacion. Nunca estuvo
floreciente en el pais la agricultura, mostrdndose
los portugueses mds aptos para las costumbres
enérgicas y valerosas del pastor, del soldado, del
navegante; por eso les veremos descollar en esta
tiltima carrera.




CAPITULO XX

PRUSIA, LIVONIA, CABALLEROS TEUTONICOS.

La historia de Prusia es una continuacion 6
episodio de la de las cruzadas (1). Poco conocida
de los antiguos, que sacaban de ella el dmbar
amarillo, fué probablemente visitada por Piteas;
pero trazo de ella una descripcion confusa y fabu-
losa, Tribus goticas se trasladaron, segun Jornan-
des, desde la Escandinavia al Vistula, y alli
mezeladas con las poblaciones eslavas que habi-
taban esta comarca, formaron la nacion prusiana.
Los venedos y los estianos continuaron ocupando
estas riberas, 4 pesar de las conquistas de Atilay
aun cuando los lescos 6 polacos, los mazovios, los
pomeranios, los luticios llegaron del Danubio al
pais que en la actualidad lleva su nombre. Refié-
rese que los prusianos eligieron un jefe comun y
un gran sacerdote, y que dos hermanos Widewud
y Bruten organizaron alli un gobierno y estable-
cieron un culto nacional abriendo en una inmensa
encina tres nichos para sus tres dioses Jamula,
creador, Perkun, tonante, y Seminik, dispensador
de los frutos de la tierra. Nadie mds que les wai-
delotos 6 sacerdotes debian, bajo pena de la vida,
acercarse 4 este santuario, llamado Romove 6 Ri-
caito. Los dos hermanos se quemaron solemne-
mente, después de haber dividido el reino entre
sus doce hijos, que se hicieron una guerra terrible
hasta que se hicieron independientes unos de
otros.

Bs muy dificil reconocer la verdad en medio de
estas tinieblas, En el momento en que la historia
cierta comienza con el cristianismo, toda huella

(1) Ademds de Scuoiy, véase Voier, Hist. de la
LPrusia desde los tiempos mds remotos hasta la abolicion de
la Gyden teutinica. Konisberg, 1827-1839.

KANNGIRSSER, Bekehrungsgeschichte der Pomern zum
Christentfume, Greifswald, 1824.

de la antigua constitucion ha desaparecido con los
usos, y aun con la antigua lengua. Se sabe sola-
mente que el pais estaba dividido en once 6 doce
Estados, gobernados por principes (#ei%s), division
que nunca pudo ser destruida, 4 pesar de todas las
vicisitudes politicas. Preténdese que en el afio goo
una colonia de italianos fugitivos, Palemon Libo,
Juliano Dorsprungo, Préspero y César Colonna,
Hector y Orsino Rosa, introdujeron allf la civiliza-
cion y las numerosas espresiones latinas que se no-
tan en esta lengua, y que esta colonia fué el .
origen de las diferentes dinastias de la Lituania y
de la Samogizia.

Hicia el afio 1000 se hace mencion de los bo-
rucsos 6 prucsos, de cuyo nombre no se conoce el
origen, y que fue probablemente dado 4 los habi-
tantes de estas comarcas por los extranjeros: y su
historia continda siendo muy oscura, hasta el mo-
mento en que les encontraremos en guerra con
la Polonia. Aunque los normandos y daneses hu-
biesen tocado el golfo de Finlandia y no fuese ig-
norado de los rusos, el resto de Europa no tuve co-
nocimiento de estos paises hasta que algunos mer-
caderes de Brema, yendo 4 Wisby, fueron arro-
jados por la tempestad 4 la embocadura del
Duna (1158), en el Biltico. Alli encontraron una
poblacion salvaje hablando una lengua desconoci-
da, que tomdndolos por daneses, se opuso 4 su des-
embarco; pero cuando ella comprendié que su in-
tencion era solamente trocar sus mercancias, se
hizo tratable. Fué posible entonces saber que se
llamaban livos, letones, wendos, curones, semiga-
los, estones, y que pagaban tributo al principe de
Polotsk. Del nombre de estas poblaciones toma-
ron el suyo la Curlandia, la Estonia, la ciudad de
Wenden y la Livonia. Los livos, que menos nu-
merosos que los letones, dieron su nombre 4 esta
ultima provincia, porque fueron los primeros que
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entraron en relaciones con los alemanes, eran de
la raza de los chudos, como los estones, fineses y
los lapones; su idioma no tiene nada de comun con
los idiomas eslavos y teutones, como tampoco con
el leton y el lituanio actual, hablado por una po-
blacion mezclada de eslavos y germanos. Los leto-
nes eran de cardcter blando y resignado, los esto-
nes eran m4ds vigorosos; pero ni unos ni otros su-
pieron conservar su independencia, y estuvieron
alternativamente snjetos 4 los teutones, polacos,
suecos y rusos, aunque sin perder su cardcter, tra-
diciones € idioma,

Los ansedticos acudieron impulsados por la cu-
riosidad y la sed de ganancia 4 estas playas, para
vender allf sus'géneros (997); v los mercaderes de
Brema, Lubeck, Wisby fueron 4 buscar alli pieles
sacadas del centro de Rusia, llevando en cambio
sal, telas ordinarias y objetos manufacturados, en
relacion con las necesidades de un pueblo tosco.

Cuando san Adalberto, arzobispo de Praga, fué
4 predicar allf el Evangelio, se le recibié mal por
la clase sacerdotal, interesada en conservar el an-
tiguo culto. Habiendo entrado sin saberlo en el
territorio sagrado del Romove, fué muerto como
sacrilego (roo8); Bruno, que emprendié proseguir
la tarea comenzada por Adalberto, sufrié la mis-
ma suerte. Los daneses habian procurado tambien
introducir en aquellos lugares la religion cristiana;
pero no habian conseguido mds que hacerse odiar
por aquella nacion, muy afecta 4 sus idolos. Sin
embargo, el peligro no espantéd al agustino Mei-
nardo, candnigo de Sigeberg. Habiéndose incor-
porado 4 los mercaderes, llegé al pais de los livos,
donde empez6 4 predicar (1186), y obtuvo del
principe de Polotsk permiso para edificar una
iglesia en Yxkull, cerca de un fuerte elevado por
los alemanes para su defensa y la de sus ‘mercan-
cias. Cuando los naturales oyeron hablar del cris-
tianismo, no se necesité mds para que entendieran
que se queria atentar 4 su independencia, de
medo que maquinaban esterminar 4 los estran-
jeros. Meinardo alego en su consecuencia el pare-
cer de constituir muchos fuertes. Mando llevar de
Wisby los materiales, la cal, los operarios; v el
papa le instituy6 obispo de Yxkull (Ykeskola) bajo
el metropolitano de Brema (1191). Muri6 en edad
avanzada y con gran reputacion de virtud. Bertol-
do, abad sajon, que lé sucedit, fué espulsado por
1a fuerza de las armas en union de todos los sa-
cerdotes (r196), y los que habian sido bautizados
corrieron, sin escepcion de uno solo, 4 purificarse
de aquella mancha en las aguas del Duna, y vol-
vieron 4 adorar como antes 4 sus dioses, Habiendo
proclamado Celestino 11T la cruzada contra estos
id6latras, volvié Bertoldo 4 la cabeza de un ejérei-
to y derroto6 4 los livos; pero persiguiéndoles con
demasiado ardor fué asesinado (1198).

Alberto de Apeldern, que le fué dado por suce-
sor, pudo con la ayuda de su poderosa familia, del
emperador Felipe y de Canuto VI de Dinamarca,
ir 4 la cabeza de una cruzada 4 tomar posesion de
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su silla (1zo00). Habiendo arribado con veinte y
tres naves 4 la orilla derecha del Duna, construy6
alli 4 Riga, donde establecié su obispado; y por
espacio de ocho afios se esforzé en propagar el
cristianismo con mds celo que fruto.

Considerdndose Felipe de Suabia en calidad de
emperador, como soberano de todos los pueblos
paganos, di6 4 Adalberto la investidura de Livo-
nia 4 titulo de feudo y de principado del imperio,
Este procur6 con frecuentes correrias hacerse obe-
decer y atraer alli colonos. Construy6 4 Kocken-
hausen, € hizo su silla independiente de la de Bre-
ma, siendo después erigida en arzobispado.

Los Porta-espadas.—Levantd fortalezas en los .
puntos que le parecieron mds favorables, y para
proporcionarse un apoyo mds seguro y mds cons-
tante que el de los cruzados, introdujo en el
pais el feudalismo, distribuyendo las tierras con-
quistadas 4 los sefiores alemanes, bajo la obli-
gacion del servicio militar: ademds instituy6 la or-
den militar de los caballeros porita-espadas (1z04),
que llevaban con la cruz una espada sobre el
manto blanco. Vinnon de Rohrbach, su primer
gran maestre, edifico 4 Segewold, Asqueraden y
4 Wenden, que fué la capital, El obispo les con-
cedio la tercera parte de las tierras que le ayu-
daran 4 conquistar; pero en vez de granjearse
su voluntad por este medio, sembré entre ellos
y €l un gérmen de largas discordias. Con efee-
to, aquellos caballeros suscitaron la pretension
de permanecer exentos de todo homenaje. Por tl-
timo, Inocencio I1I decidié que el obispo dejaria &
los caballeros la tercera parte de la Livonia y de
la Letonia (1210), dispensdndoles de pagar el diez-
mo asf como las demds pensiones y oblaciones;
pero que los de la 6rden dependerian de los obispos
¥y estarian obligados 4 pelear en defensa del pais y
de la fe, quedando sefiores detodo cuanto pudieran
conquistar fuera de la Livonia y de la Letonia.

Alentados con esta merced, los caballeros em-
prendieron en union de Alberto la conquista de la

| Estonia. Ayuddronles nuevos cruzados, llegados

con el'valiente Alberto, conde de Orlamunda. Der-
rotades cerca de Fellin los estones, recibieron el
bautismo, y Alberto fundé en el pais dos obispa-
dos, uno para la Estonia y otro para la Semiga-
lia (1216): repartiose la conquista entre los caba-
lleros porta-espadas y el prelado. Pero apenas ha-
bia partido el conde de Orlamunda, se insurreccio-
naron los estones (1218). No pudo Alberto lograr
su sumision, sino llamando en su ayuda & Valde-
maro Il de Dinamarca, quien establecié su domi-
nacion en la Estonia, y edifico 4 Narva (12109).
Pero cuando cay6 prisionero fueron espulsados los
daneses, y se reparti6 la Estonia entre la orden y
los obispos de Ungania 'y de Riga (1223).
Conversion de la Prusia.—Un monje cistercien-
se de la Pomerania llamado Cristian, logré introdu-
cir el cristianismo en Prusia, de donde fué nom-
brado obispo por Inocencio III, cuando fué 4
Roma para darle cuenta de su apostolado (1214).
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Pero 4 su regreso halls 4 la poblacion en rebeldia
contra el Evangelio, y en guerra con el pais de
Culm, convertido hacia ya algun tiempo, y donde
fueron destruidas entonces mds de doscientas cin-
cuenta iglesias. Con este motivo Cristian reunio
una cruzada, edific6 la ciudadela de Culm, y per-
maneciendo en el pais durante muchos afios, obligé
4 los prusianos 4 dejar la idolatria. Sin embargo,
apenas-se alejaron los cruzados, empuiiaron de
nuevo las armas los prusianos y devastaron el pais
de Culm. Entonces Cristian, siguiendo las huellas
de Alberto de Livonia, instituy6 la 6rden de los
hermanos de la milicia de Cristo, que llevaban el
mantoxblanco con la espada roja: su residencia se
fij6 en Dobrzyn, y hacian voto de combatir sin
tregua la idolatria.

Levantdronse en masa los prusianos contra
ellos (r224), y en una batalla que duré dos dias,
los esterminaron 4 todos, 4 escepcion de cinco.
Viendo la imposibilidad de restaurar esta 6rden,
Cristian sugirio 4 Conrado, duque de Cuyavia 6
Masovia, la idea de llamar en su lugar 4 los caba-
lleros teuténicos. Esta 6érden se habia cubierto de
gloria en Palestina y en Egipto, no menos que en
el sitio de Damieta, donde habia salvado al ejército
con su denuedo, por lo que Juan de Brienne autori-
z0 al gran maestre para que juntara 4 la cruz negra
la del reino de Jerusalen. Estos caballeros poseian
yatantos bienes en Alemania, que se habian visto
obligados 4 formar una provincia particular con
ellos, confiada 4 un maestre teuténico que tenia su
residencia en Mergentheim, ciudad donada 4 la
Orden por los condes de Hohenlohe con todos sus
dominios. ;

Orden teuténica.—Hermann de Salza, su gran
maestre, célebre por sus victorias y por sus virtu-
des (1210), era amigo y consejero de Federico II,
que le habia hecho principe del Imperio. Aperci-
biéndose quizd de cudn precarias eran sus posesio-
nes en Palestina, tuvo 4 gran fortuna admitir la
oferta de Andrés de Hungria, y defender la Tran-
silvania contra los cumanes, mediante la cesion 4
la érden del distrito llamado la Burcia. El mismo
pensamiento fué inspirado 4 Cristian “por una ne-
cesidad semejante. Ignorando quiz4 que esta 6rden
estaba eximida por el papa de toda jurisdiccion
episcopal, ofrecié 4 Hermann el pais de Culm y
otro distrito junto 4 las fronteras de los prusianos
id6latras. Federico 11 aprob6 la propuesta en Ri-
mini (1226), confiriendo aquellos paises 4 la 6rden
en plena propiedad, conlo que conquistasen ade-
mds 4 los paganos,

El primer maestre provincial en Prusia, fué Her-
mann Balk, teniendo por mariscal & Thierry de
Bernhein (1230). Llegados 4 Masovia al frente de
los caballeros y de los soldados, estipularon alli
con el duque la cesion de los territorios de Culm y
de Laebau, y ademds todas las posesiones que ha-
bian pertenecido 4 los hermanos de la milicia de
Cristo: luego se establecieron en los dos fuertes de
Vogelsang y de Nassau 4 la orilla izquierda del
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Vistula. Entonces empezaron una guerra de ester—
minio contra los prusianos. Pero éstos, conociendo
¢l pais perfectamente, se refugiaban al abrigo de
los lagos, de los pantanos y de las selvas de que
estd cubierto. Persuadidos los caballeros de lo muy
importante que les era hacerse duefios del Vistula,
4 fin de trasladar de una orilla 4 otra tropas, 4
donde la necesidad lo exigiera, se apoderaron de
muchas aldeas fortificadas y situadas enfrente de
Vogelsang. Apelaron entonces 4 un mismo tiempo
4 pacificos colonos y 4 belicosos cruzados: se le-
vantaron ciudades y acab6 por sucumbir el enemi-
go (1232). Thorn fué fundada por aventureros ale-
manes, y Culm poblada por otros: estas dos ciuda-
des, las mds antiguas de Prusia, fueron constitui-
das en concejos, en virtud de la carta llamada de
Culm (Culmsche Handfeste). Tambien fué cons-
truida Marienwerder en la isla de Quidzin por
los cruzados, quienes consideraron desde luego
como un deber conquistar la Pomerania, y lo con-
siguieron auxiliados por una cruzada (1230). Del
mismo modo fué sometida la Pogesania, y los
mercaderes de Lubeck fundaron alli 4 Elbing, que
participé tambien del derecho de la ciudad de
ellos.

Habiéndose suscitado diferencias entre los ca-
balleros teuténicos y el obispo de Prusia, el papa
les habia apaciguado, decidiendo que una tercera
parte de las conquistas hechas por la 6rden, perte-
necia al prelado, con jurisdiccion sobre las dos
terceras partes, que serian consideradas como pro-
piedades de la Santa Sede conferidas 4 la érden,
4 titulo de beneficios. No fué tan fdcil de zanjar la
cuestion suscitada entre el obispo de Riga y los
caballeros de Livonia, en el momento mismo en
que este ultimo pais, asi como la Estonia, les era
disputado por los rusos, por los daneses y los li-
tuanios. En su consecuencia, €l gran maestre Vol-
quin propuso 4 Hermann de Salza que refundiera
las dos 6rdenes en una sola. Este tltimo vacild;
pero muerto Volquin peleando contra los lituanios,
los porta-espadas vinieron 4 ser una seccion de
la orden teuténica (1237), bajo las 6rdenes de
un maestre provincial, Sin embargo, como éstos,
fundados por un obispo, eran en un todo depen-
dientes, al par que la orden teuténica no estaba
obligada 4 sujecion ninguna, decidi6 el papa que
en la Livonia los caballeros teuténicos estarian
obligados, respecto del obispo, 4 las mismas obli-
gaciones que los porfa-espadas.

Hermann de Salza muri6 en Salerno, donde ha-
bia ido 4 curarse: tuve por sucesor al landgrave
Conrado, hermano de Luis de Turingia (1239).
Venerada la viuda de este 1iltimo entre los santos
y bendecida por el pueblo que la llamaba /a ama-
da y buena santa Isabel, habia confiado 4 los ca-
balleros teuténicos el hospital y la iglesia, fundados
por ella en Marburgo con ricos dominios. Prosi-
guié la érden el eurso de sus conquistas, y 4 fuer-
za de habilidad y de constancia lleg6 & triunfar de
la resistencia obstinada de los prusianos, que de-
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fendian con furor su independencia y el culto de
sus antepasados.

A este tiempo invadieron los mongoles los rei-
nos septentrionales; y los caballeros teut6nicos,
viendo la imposibilidad de defender la Polonia,
reconcentraron sus fuerzas junto al Vistula. Apro-
vechdronse de esta coyuntura los prusianos para
recuperar su libertad, y se aliaron con Sviatopolk,
duque de Pomerelia, hostil 4 la 6rden por envidia,
después de haber sido el principal autor de la vic-
toria alcanzada por los cristianos en Sirguna. Die-
ron muerte 4 cuantos alemanes cayeron en sus
manos, destruyeron las principales fortalezas ¢ in-
terceptaron todo socorro de la Alemania y de la
Polonia. Aquella fué una guerra de devastacion
miitua, sostenida en gran parte por los cruzados, y
en la que combatian contra Sviatopolk dos herma-
nos 4 quienes habia despojado. Al fin, las condi-
ciones de la paz fueron convenidas (1248). Jacobo
Pantaleon de Troyes, que fué después Urbano IV,
habia sido el mediador de ella, y poco después
consiguio celebrar tambien la de Cristburg entre
los naturales y la érden (1249). Se convino en que
los nedfitos gozarian de la libertad de sus perso-
nas y de la de sus bienes; en que tendrian derecho
de comprarlos y de trasmitirlos en herencia 4 sus
descendientes varones, 6 hembras no casadas; en
Gue en linea colateral 14 herencia tocaria sélo 4
primos hermanos; en que 4 falta de herederos la
sucesion corresponderia 4 la 6rden; en que los
neofitos podrian contraer legitimamente matrimo-
nio, demandar en justicia y recibir 6rdenes. Siendo
nobles podrian cefiirse el talabarte militar, vender
sus bienes 4 los alemanes 6 4 los naturales 4 con-
dicion de dar seguridades de que no se pasarian 4
los enemigos de la 6rden, y de que las iglesias
venderian en el término de un afio las propieda-
des que habian adquirido. En conformidad de los
deseos de los naturales fueron regidos por el dere-
cho polaco. Debieron cesar de enterrar 4 los muer-
tos con los ritos idélatras para sepultarlos al estilo
cristiano; renunciar 4 la poligamia, 4 la venta de
mujeres, 4 los matrimonios prohibidos por los c4-
nones de la Iglesia, 4 la esposicion de los nifios,
Se les oblig6 4 construir un determinado niimero
de iglesias, para las cuales se les daban los orna-
mentos y los libros necesarios, reservindose la 6r-
den dotarlas, porque se comprometieron 4 pagarle
los diezmos, 4 serle fieles en tiempo de paz y 4
servirla como auxiliares en tiempo de guerra.

Tal fué el derecho civil de los vencidos. En
cuanto al derecho eclesidstico, es decir, al de los
vencedores, Guillermo de Saboya, obispo de M6-
dena, legado pontificio, cuya habilidad tuvo gran
parte en los tratados de aquel tiempo, dividié en
nombre de Inocencio III la Prusia en tres diGcesis:
la de Culm, de Pomerania y de Warmia, ademds
de otra compuesta del pais todavia no sometido.
Cada diécesis fué repartida entre el obispo y la
orden: el obispo debia elegir una tercera parte,
para ejercer allf la soberania territorial que perte-
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neci6 4 la orden en lo restante. Adjudicose la ju-
risdiccion eclesidstica de todo el pais 4 los obispos,
quienes se obligaban 4 contribuir 4 su defensa con
dinero, asi como® los caballeros teuténicos con las
armas en la mano.

Riga fué después-erigida en metr6poli de una
provincia, que comprendia las dos de Prusia y de
Livonia (1255). En esta tltima los alemanes redu-
jeron 4 la condicion de siervos 4 los naturales, que
bajo el nombre de livos, de estones, de letones,
conservaron el antiguo lenguaje. Los dominadores
“formaban una confederacion de Estados indepen-
dientes, entre los cuales la 6rden era el m4s pode-
roso. El arzobispo de Riga poseia una parte del
pais: la region mds septentrional tenia por sobera-
no al rey de Dinamarca. Riga y Revas eran regi-
das por un gobierno popular, salvas algunas rega-
lias reservadas al obispo. !

Konigsherg.—Faltaba por someter la Sambia, es
decir, el pais al norte del Pregel, A la voz del
pontifice se reuni6 un ejército de sesenta mil cru-
zados y se puso en marcha (1254), agregandosele
Ottokar II de Bohemia con otros muchos principes,
sin contar el gran maestre Poppon de Osterna.
Habiendo penetrado en el territorio sagrado del
Romove, lo llevaron todo 4 sangre y fuego, des-
truyeron los idolos y la encina reverenciada, y los
pocos idélatras que sobrevivieron fueron obligados
4 recibir el bautismo. La ciudad que se levant6 en
aquel sitio se llamo Konigsberg, en honor del rey
de Bohemia (1255). Aprestibase la 6rden 4 avasa-
llar el resto de la Prusia, es decir, la Sudavia, la
Nadrovia y la Escalavia, cuando cayendo los mon-
goles sobre la Lituania y la Polonia, obligaron 4
los caballeros 4 reunir sus fuerzas contra los devas-
tadores. Habiendo, pues, reclutado gran nitmero
de tropas, reconstruyeron con piedras sus fuertes
de madera, obligando 4 los habitantes 4 este tra-
bajo, y apoderindose en calidad de rehenes de
los hijos de los que se negaban 4 ello.

No se necesitaba mds para que los caballeros
teuténicos se hicieran odiosos, ademds de hallarse
en disensiones continuas con los obispos y de
tener costumbres muy desarregladas, vista la nece-
sidad de aumentar por todos los medios el niimero
de la orden, hasta absolviendo de las censuras
elesidsticas 4 los que ingresaban en ella. Se habian
hecho undeber el avasallar 4 los naturales por la
fuerza, no instruirlos ni impulsarlos 4 costumbres
menos toscas, descansando quizd de este cuidado
en los obispos, quienes 4 consecuencia de sus dis-
putas podian ocuparse en esto muy poco. Si los
caballeros enviaron una vez 4 Alemania gran ni-
mero de mancebos para aprender alli la lengua y
hacer estudios,” fué por su parte una astucia 4 fin
de proporcionarse rehenes y de propagar por su
medio la servidumbre 4 que se iban acostumbran-
do; pero las cosas sucedieron de distinto modo del
que ellos intentaban,

Lituania. —Los lituanios eran originariamente
de raza letona, mezclada de eslava, de finesa, de
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g6tica; era una nacion salvaje, dedicada al feti-
quismo. En la época de la irrupcion de los mon-
goles invadieron 4 Grodno y 4 otras ciudades de
la Rusia blanca, Erdivil, su primer jefe conocido,
se opuso enérgicamente 4 los mongoles. Ringold
reuni6 los pequenos sefiorios del pais, del cual se
hizo gran principe. Amenazado por los caballeros
teuténicos, aceptd el cristianismo (1230) y fué co-
ronado rey; pero volvié muy en breve 4 la idola-
tria y se mostré estremadamente hostil 4 los cris-
tianos, El gran maestre di6 luego esta corona 4
Mendog, después de haberle vencido y bautiza-
do (1252); pero persisti6 poco en la fe, y algunas
disputas le hicieron tornar 4 la idolatria. Invadio
la Curlandia, y derroté completamente 4 la 6rden
junto al Durba (1260). De catorce caballeros que
habian ecaido prisioneros, quemé 4 ocho en honor
de sus dioses, y partio en pedazos 4 los restantes 4
golpes de hacha. Acto continuo invadié la Sambia,
y con su ejemplo escitd 4 la rebeldia 4 aquellos
pueblos 4 cuyo frente se pusieron los jovenes, que
habian aprendido el arte de la guerra en Germa-
nia, y en breve destruyeron las iglesias y redujeron
d esclavitud 4 los cristianos que no apelaron 4 la
fuga, bloqueando ademads las fortalezas.

A la voz del papa y del gran maestre se reuni6
una eruzada; pero fué deshecha por la furia de los
insurgentes, Otra limpié de ellos 4 toda la Sambia,
lo cual no impidié 4 la resistencia prolongarse 4
las otras provincias. Estimulado con insistencia
por €l papa 4 cruzarse contra los idélatras, Otto-
kar II de Bohemia, concibié el designio de cons-
tituir un grande imperio en Lituania. Prestése en
consecuencia 4 ayudar 4 la ¢rden para que entra-
ra en sus antiguas posesiones (1267), 4 condicion
de que seria secundado 4 su vez para avasallar 4
la Lituania, 4 la Galandia, 4 la Jazwingia y otros
paises ido6latras donde el papa le habia autorizado
para erigir un reino en favor de quien fuera de su
agrado. Fué la empresa mucho mds ruda de lo
que se habia imaginado: volvié el rey de alli sin
ninguna ventaja (1270), y los prusianos se arroja-
ron de nuevo sobre el pais de Culm, hasta que
derrotados repetidas veces por una nueva cruza-
da, se vieron obligados 4 retirarse. Entonces recu-
per6 la 6rden sus antiguas posesiones. Rodolfo de
Habsburgo, que habia militado bajo su bandera,
se declar6 protector suyo cuando ascendi6 al tro-
no del imperio. De esta suerte hallo la érden
teuténica, cincuenta y tres afios despues de haber
empezado la guerra, y veinte después de la insur-
reccion (1283), terminada la conquista de la Pru-
sia entre el Memel y el Vistula.

Era de una indole particular este principado
que no provenia de un feudo. Segun el derecho
piiblico de Europa, el papa disponia de las tierras
pertenecientes 4 los paganos, al mismo tiempo que
el emperador tenia igualmente derecho 4 ellas,
como jefe temporal de la cristiandad. De consi-
guiente, los caballeros teuténicos tenian la autori-
dad de ambos. Adenids eran soberanos de Culm
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por la cesion de los duques de Masovia y por la
conquista: por iltimo, Federico Il les confiri6 no
solo la soberania, sino tambien la propiedad de
las tierras. Vinieron, pues, 4 ser los antiguos pro-
pietarios siervos de] terrufio; pero al recibir el bau-
tismo, recuperaban la libertad personal; y después
de la paz de Cristburg, pudieron tambien poseer
bienes raices, y hasta se reconocié entre ellos una
nobleza.

La insurreccion cambi6 el aspecto de las cosas;
los que habian sido despojados de sus bienes vol-
vieron 4 entrar en posesion de ellos: los nobles que
habian permanecido fieles, conservaron la libertad
que se habia arrebatado 4 los otros. Aquellos que
poseian en virtud de la ley de Culm, debian pres-
taciones proporcionadas 4 su renta; aquellos cuyos
bienes situados en las provincias conquistadas,
eran regidos por la paz de 1249, ademds de sus
cargas en esta proporcion, tenian que soportar
otra en consideracion de la dignidad del propieta-
rio. La primera clase entre estos tiltimos la forma-
ban los withings, grandes y antiguos propietarios
y de mayor importancia entre los nobles. La ver-
dadera withingia, constituida por las posesiones
alodiales originarias, quedaba exenta de toda ecar-
ga, servicio personal y diezmo, y no estaba sujeta
d las formalidades feudales. La nueva, otorgada
por la orden, consistia en cierto niimero de fami-
lias, dadas al witking para que le pagaran el diez-
mo y estuvieran obligadas 4 servicios corporales,
4 deberes y prestaciones impuestas 4 los sibditos
inmediatos de la 6rden, 4 cuya jurisdiccion estaban
sujetas 4 pesar de todo. Las tierras de esta segun-
da clase podian ser vendidas con las familias de
los campesinos que estaban pegados al terrufio.
Aunque estas segundas tierras fueran enajenables
como alodios, por ellas estaban obligados los pro-
pietarios al servicio militar respecto de la 6rden,
tanto para defensa de la provincia como para espe-
diciones lejanas; y ademds estaban gravadas con un
censo anual algunas de ellas. Por esto, mientras
que withingia antigua pasaba hereditariamente 4
los varones y 4 las hembras, la nueva no se tras-
mitia méds que de varon 4 varon, y 4 falta de ellos
volvia al wathing.

A estos seguian los propietarios libres, exentos
de cargos rurales y del diezmo, y cuyos bienes pa-
saban 4 sus hijos en linea recta, bajo la condicion
del servicio militar.

La tercera clase era la de los culmianss, propie-
tarios de campos regidos en un todo 6 en parte por
el derecho concedido 4 la ciudad de Culm. Debian
pagar en su mayoria el diezmo, una renta 4 la
mesa episcopal, y otra en cera 6 endinero 4 la 6r-
den, ademas del servicio militar,

Por tltimo, venian los campesinos y los aldea-
nos: éstos eran miembros de una corporacion lla-
mada aldea y sometida 4 un esculfefo; los campe-
sinos vivian aislados en las propiedades de los ri-
cos, 6 si habitaban en lugares, no eran miembros
de éstos ni dependian del juez. Cuando se estin-
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guia la familia de un aldeano, sus bienes volvian 4
la 6rden, 6 4 los grandes propietarios que habian
obtenido de ella aquella villa 6 aldea. Halldbase la
misma clasificacion entre los propietarios relativa-
mente 4 las tierras pertenecientes al obispo.

Después formaron los colonos una clase distinta
de las otras, y su ntimero se aumenté hasta el
punto de esceder al de los naturales, que acabaron
por adoptar sus costumbres y su lenguaje, de donde
result6 que el antiguo idioma prusiano, dialecto
del eslavo, perecié completamente.

La érden teuténica tenia su centro en San Juan
de Acre, y dependia en Prusia de un maestre pro-
vincial 6 preceptor, que dependiendo del gran
maestre y del capitulo general, ejercia la soberania
de acuerdo con ellos. En las circunstancias mds
criticas debia tomar el consejo de los dignatarios
de la 6rden; perteneciale la ejecucion de lo acor-
dado, y €l era quien tenia el mando en campaifia:
un mariscal le servia de vicario en tiempo de paz y
de ayudante de campo durante la guerra. En cada
distrito estaba encargado un comendador 4 la vez de
las rentas, de la justicia, de la policia y de las me-
didas militares. Por lo menos en nimero de diez
y seis estos comendadores costituian el consejo del
preceptor y formaban con €l parte en el gobierno.
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No se introdujo, pues, en Prusia el derecho de
la fuerza como en el resto de Germania, y las dife-
rencias fueron allf zanjadas por los jueces y no por
las guerras privadas. Al paso que en los otros pai-
ses el jefe del Estado carecia de apoyo para la eje-
cucion de sus ordenes, tenia allf bajo su disposi-
cion una milicia permanente, 6 mds bien el Esta-
do todo se hallaba armado. Los bienes inmen-
sos que poseia le salvaban de los embarazos
tan comunes en los gobiernos de aquel tiempo, y
no se veia obligado 4 comprar, mediante privile-
gios, la condescendencia de sus vasallos, Del voto
de obediencia hecho por los religiosos guerreros
resultaba una disciplina ignorada por los demas
gobiernos, hallindose su voluntad encadenada por
el honor y -por la religion. Tenian 4 honra las
principales familias de la Germania alistar 4 sus
hijos en aquella 6rden soberana; y reyes y princi-
pes hacian en Prusia el noviciado de las armas. De
consiguiente, la consideracion que rodeaba 4 aquel
Estado, 4 la vez guerrero y religioso, afiadia mucho
4 su fuerza, y bajo este aspecto presentaba el es-
pectdculo nuevo de un principado recien cons-
truido que llego rapidamente 4 un inmenso po-
derio; pero cay6 no menos pronto en la diso-
lucion y en la tirania. :




CAPITULO XXI

HUNGRIA.

San Ladislao.—En Hungria reinaban los des-
cendientes de Arpad (-go7), que se la disputaron 4
pedazos hasta el momento en que todo el pais se
hallé reunido en manos de San Ladislao (1077),
que 4 la vez que restableci6 la paz interior con-
guisté nuevos territorios. La Croacia y la Dalma-
cia formaban una parte del imperio de los avares,
destruido por Pepino, rey de Italia; la primera era
habitada por los croatas 6 montafieses, la otra por
los sorabios, nacion eslava, gobernada por los zu-
pan, 6 jefes de distrito, muchos de los cuales de-
pendian de un ban, 6 duque, y éstos de un gran
principe. Habiéndolos aceptado los francos por
siibditos, resultaron de aquf disputas con el impe-
rio de Oriente, hasta el instante en que se convi-
no que Zara, Trau, Espalatro, Ragusa, es decir, la
Dalmacia maritima, quedara 4 los griegos, y las
otras ciudades al imperio de Occidente. En medio
de las vicisitudes que esperiment6 este Imperio,
los grandes priucipes se hicieron independienies.
Crescimiro, gran principe de Croacia, tenia en pié
de guerra un ejéreito de sesenta mil ginetes y de
cien mil infantes, y su hijo Dircislao tomé el titulo
de rey. Entonces se pusieron los habitantes del
pais 4 hacer el corso, y esto di6 mdrgen 4 una
guerra con Venecia, la cual acabd por ocupar las
ciudades maritimas,

Fueron recuperadas por Crescimiro Pedro, quien
habiéndose apoderado de la Esclavonia, indepen-
diente hasta entonces, tomé el titulo de rey de
Dalmacia y de Croacia. Después Demetrio Suini-
miro, queriendo legitimar su usurpacion, se hizo
coronar en Salona por el legado del papa, presté
homenaje ligio 4 Gregorio VII y 4 sus sucesores
con un censo anual de doscientos besantes, y obli-
g6 al celibato al clero, 4 quien dejo los diezmos y
las primicias,

Estinguida la lfnea de estos reyes, y habiéndo-
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se en su consecuencia desencadenado la anarquia
en el pais, penetr6 en €l Ladislao 4 mano armada,
y después de haber sometido 4 los tiranuelos que
lo vejaban nombré 4 su sobrino Almo, duque de
Croacia y de Esclavonia. Su victoria fué interrum-
pida por los cumanos, rama de los uzos, 6 comp
los rusos los llaman, los polowzos, que habitaban
en la Moldavia y la Valaquia, después de haber
arrojado 4 los pechinecos 4 la Transilvania. Tala-
ron los cumanos la Hungria, donde Ladislao los
derroté finalmente (10g1), obligindoles 4 escoger
entre la esclavitud 6 el bautismo. A los que abra-
zaron el tiltimo partido, les sefial6 tierras entre el
Danubio y el Theiss, donde todavia existen sus
descendientes, bajo el nombre de yazigos. El kan
de Transilvania se vié tambien obligado 4 hacer-
se cristiano y vasallo de la Hungria.

Estos triunfos fueron acompafiados de milagros
que hicieron santa la memoria de Ladislao, Este
principe decreté en el concilio de Szabolis (10g2)
rigurosisimas medidas contra los id6latras, y permi-
ti6 que los sacerdotes casados vivieran con sus
mujeres; prohibi6 hacer sacrificios en las rocas y
en los bosques, casarse con judios, dejar de honrar
las fiestas ni aun para entregarse 4 la caza; ademds
mand6 pagar con exactitud los diezmos. A esto afia-
di6 oportunas leyes civiles y fundaciones eclesidsti-
cas, por lo que fué honrado por toda la cristiandad.

Coloman, su sucesor, que vi6 4 los primeros cru-
zados atravesar sus Estados (1093), someti6 tam-
bien la parte marftima de la Croacia (1096), de que
se .titulé rey, asf como de la Dalmacia y de la
Hungria, y para asegurarlas de los normandos de
la Apulia, se coaligé con los venecianos y tomo6 4
Monopolis y Brindis, donde permanecié tres meses.
Déacil respecto del papa, en un concilio de obispos y
magnates (1100), di6 d sus stibditos un cédigo com-
pilado por el sacerdote Alberico; confirmando las
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donaciones hechas 4 las iglesias por san Estéban,
y estableciendo que, en los feudos conferidos por
este principe, heredaran con igual titulo los dos
sexos, y los varones solamente en los otros. Es dig-
na de atencion la ley que prohibe los procesos de
hechiceria, como tambien la que escluyé en todas
partes las ordalias, 4 escepcion de las iglesias ca-
tedrales y de los grandes prioratos.

Estéban 11, su hijo, principe disoluto (1114-31),
tuvo disputas con los venecianos sobre la Dalma-
cia, y tomo 4 sueldo 4 los cumanos, 4 quienes se-
fial6 un distrito, todavia llamado la Gran Cuma-
nia. Empezo6 las guerras, destinadas 4 durar medio
siglo, con los emperadores de Oriente, que con la
esperanza de adquirir la Hungria, se ponian entre
el ntimero de los pretendientes.

Geysa II (1141), hijo de Bela II, llamo 4 los
alemanes 4 poblar la Transilvania otorgindoles
grandes privilegios. Construyeron allf siete ciuda-
des, lo cual hizo dar el nombre de Sicbenbiirgen
al pais llamado con posterioridad Transilvania,
porque estaba situado mds alld de los condados
cubiertos de selvas, de Szolnok y Krasna (Séilpa-
zi2); Hermanstadt vino 4 ser la capital de ella.
Se sefial6 4 los pechinecos que sobrevivian, un
canton, donde todavia existen con el nombre de
zekely o de sfculos.

Esteban III (1161-73), 4 quien Manuel Comne-
no y el papa Alejandro III habian ayudado 4 as-
cender al trono, se vio obligado 4 ceder al primero
la Esclavonia y la Croacia, y 4 reconocerse vasa-
llo del imperio (1196); al segundo le prometi6 que
no trasladaria ni exhoneraria 4 ningun obispo, 4
no ser por un delito canénico; que renunciaria al
espolio de los prelados; por dltimo, que dejaria 4
los eclesidsticos administrar las sillas vacantes,
para que el producto fuera empleado en provecho
de los pobres y de las iglesias.

Andrés.—En este tiempo habian atravesado los
cruzados muchas veces la Hungria, donde se ha-
bian visto en un principio tratados como enemi-
gos, después tolerados. Por iltimo, Andrés, hijo de
Bela III (1173-96), prometi6 cruzarse. Pero disip6
parte de los tesoros acumulados con este objeto
por su padre, y empled el resto en hacer la guerra
al rey Emerico, su hermano (r1g6). Hallabanse
frente 4 frente los dos ejércitos, cuando Emerico,
viéndose inferior en fuerzas, tird intrépidamente
su coraza, y sin llevar mds que un ldtigo en la
mano, entré por medio del campo enemigo, cruzé
las filas de los soldados pasmados, hasta llegar 4
la tienda de Andrés, donde mand6 4 sus mismos
guardias que le prendieran, y le trasladé 4 su cam-
po sin que nadie se atreviera 4 decirle una pala-
bra. Le detuvo prisionero hasta que el papa soli-
cit6 su libertad. Sin embargo, Emerico le nombré
tutor de su hijo Ladislao I (6 III) (1204-5), y des-
pués de la muerte de éste, ascendi6é Andrés al
trono. Fué padre de aquella Isabel, celebrada como
protectora de la poesia y como santa.

A la muerte de Enrique, emperador franco de
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Constantinopla (1216), se traté de dar la corona
imperial 4 Andrés, quien de cierto hubiera podido
mejor que nadie sostener el peso de ella; pero se
opuso el papa queriendo que se decidiera 4 em-
prender la cruzada, 4 lo cual se habia comprome-
tido. Anteriormente hemos narrado el resultado
de esta espedicion. Hallé 4 su regreso revuelto el
reino (1217), especialmente 4 causa de las vejacio-
nes ejercidas sobre sus stibditos por los magnates,
que habian usurpado 4 la corona un gran niimero
de posesiones. Su tirdnica audacia habia llegado
hasta el punto de que, descontentos de ver 4 la
reina preferir los usos alemanes 4 los de los hiin-
garos, la habian dado muerte, Su hijo Bela, tanto
por odio d su madrastra como por el deseo ambi-
cioso de conservar el poder que habia ejercido
durante la ausencia de Andrés, no cesaba de po- °
ner embarazos 4 su autoridad. De consiguiente, 4
fin de salir de apuros, Andrés di6 4 la Hungria la
Bula de Oro (1222), constitucion que se diferencia
de todas por su base. Efectivamente, confirmé en
ella todos los derechos que los nobles se habian
abrogado, hizo hereditarios los feudos, prohibi6 al
rey exigir el servicio militar y las contribuciones
sin el consentimiento de los nables, y declard que
si el rey violaba estas condiciones, seria legitimo
resistirle 4 viva fuerza.

Pero ¢quién habia de decidir si el rey habia 6 no
violado la constitucion? Los mismos nobles. As{
jueces y partes 4 un mismo tiempo, declaraban
siempre tirdnico todo acto que tenia por objeto re-
primir sus escesos (1). Hallése, pues, la anarquia
constituida legalmente, y la opresion del campesi-
no consolidada, desde el momento en que ni si-
quiera tuyo por apoyo la autoridad reel despojada
de toda energia.

Bela IV sucedi6 4 su padre (1235), 4 quien ha-
bia ya privado de toda autoridad en vida; principe
avariento y orgulloso, persiguié 4 todos los que no
le habian servido bajo el reinado de Andrés, y
quit6 4 los magnates que no eran nobles el dere-
cho de sentarse en su presencia, 4 escepcion de
los cuatro dignatarios. Revocd las donaciones de
la corona hechas anteriormente, y obligé 4 los pa-
latinos 4 que le dieran las dos terceras partes de
las rentas de sus condados. Reformé la justicia,
modelando el procedimiento con arreglo al de la
corte de Roma, siempre con el objeto de dismi-
nuir el poder de los grandes en provecho del po-
der real. La apelacion debia presentarse ante un
canciller, en vez de dejar que todo litigante tuvie-
ra libre acceso cerca del rey, quien se reservaba
solamente el conocimiento de los negocios mds
importantes.

Indispuesta la nobleza con estas medidas, ofre-
ci6 el reino d Federico el Belicoso, duque de Aus-

(1) VERBOECZ, Corpus furis ung., tom. I, pig. 38.—
El famoso articulo 31 que permite la insurreccion, fué abo-
lido en el 1687.
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tria; pero este principe fué vencido y sujeto 4 un
tributo; ¥ sus parciales, asf como los que intenta-
ban someter el pais al imperio, expiaron cruel-
mente sus intenciones,

Invasion de los mongoles.—Mostrdbase habil en
¢l arte de gobernar Bela; pero su cardcter y las in-
trigas de su esposa, hija de Teodoro Lascaris, em-
perador de Nicea, le hicieron cometer graves erro-
res, y entonces sobrevinieron los mongoles. Tuchi,
hijo del fundador de aquel nuevo imperio, invadio
el pais de los polowzos; y Kutan, jefe de los cuma-
nos, que pertenecian 4 esta nacion, pidi6 al rey de
Hungria un refugio en ciertos cantones incultos,
donde en efecto fueron acogidas cincuenta mil fa-
milias con sus rebafios: recibieron el bautismo y
alcanzaron libre acceso cerca de la persona del
rey. Estos recien llegados continuaron viviendo
como nomadas, bajo tiendas, aunque mostrdndose
déciles, y ayudando 4 los hiingaros 4 cultivar los
campos y las vifias.

Previendo Bela que los mongoles, después de
haber avasallado la Polonia y la Rusia, no perdo-
narian 4 su pais, implor6 socorros de la Alemania
y del papa, pero no fué oido; y los mismos hiinga-
108, enervados y recelosos del rey, le negaron ayu-
da (1241). En breve cayeron sobre el pais quinien-
tos mil tdrtaros; Federico de Austria, que habia
acudido con un contingente de tropas, viendo 4
los htingaros irritados contra los cumanos 4 quie-
nes el rey favorecia, divulgé el rumor de que los
mongoles eran llamados por ellos. Esto bast6 para
que Kutan fuera degollado, y entonces los cuma-
nos volvieron sus armas contra los hiingaros y se
unieron 4 los mongoles. Haciéndose sus guias, les
ayudaron 4 sorprender el campamento, donde
cien mil hiingaros fueron muertos, entre los cuales
se contaron dos arzobispos, tres obispos y muchos
sefiores.

El rey huyé con gran trabajo: habiendo cogido
Batii su sello, lo puso en una carta que dirigi6 4 los
hingaros en su nombre, diciéndoles que no se
asustaran, y que permanecieran en sus hogares. Se
presto fe 4 esta falsa noticia, y se aprovecho de
elle para tomar por asalto 4 Pest y 4 Gross-Vara-

din, destruyéndolas. Espalatro, Cataro, Suagio,

Drivasto fueron saqueadas. Dirigiéndose ense-
guida Batii hidcia el Oriente, hizo pregonar antes
de abandonar la Hungria, que todo extranjero,
libre 6 esclavo, que se hallara en el campo, podia
tornar 4 sus hogares. En su consecuencia, muchos
hingaros y esclavones se aprovecharon de este
permiso; pero 4 poca distancia fueron asaltados
por el enemigo, quien les di6 muerte.

Roger de Benevento (-1267), capellan del car-
denal Juan de ‘Toledo, que le habia enviado mu-
chas veces 4 Hungria, ora para sus asuntos, ora
para los de la Iglesia, habia llegado 4 ser canénigo
dj: Varadin, después arzobispo de Espalatro, al
tiempo de la invasion de los mongoles. No pudo
salvar la vida sino 4 costa de gran trabajo; y ha
€scrito sus miserias asi como las de las demds vic-
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timas de aquella plaga (z). «Mientras los tdrtaros
saqueaban & Varadin estaba yo escondido en una
selva vecina, y cuando fué de noche me refugié en
Pontomas, aldea alemana, 4 orillas del Koros; no
creyéndome allf todavia seguro, busqué mi salva-
cion en una isla fortificada del Maros. Alli oi el
saqueo de Pontomas y se me erizaron los cabellos.
Entonces abandoné la isla y me engolfé en otra
selva. Al dia siguiente, los tdrtaros invadieron la
isla, donde esterminaron todo cuanto les vino 4 las
manos. Muchos naturales que se habian refugiado
en el bosque, creyendo al cabo de tres dias que ya
se habria alejado el enemigo, volvieron alli para
buscar viveres; pero hallaron emboscados 4 los
tdrtaros, y fueron muertos. Entre tanto yo andaba
errante por el bosque privado de todo. Impélido
por el hambre, me veia obligado 4 ir de noche 4 la
isla, para sacar de debajo de los caddveres algun
poco de carne y de harina que me llevaba 4 es-
condidas, y vivi mds de veinte dias oculto en las
grutas, en los fosos y en los huecos de los drboles.

»Cuando los tdrtaros prometieron no hacer nin-
gun dafio 4 los habitantes que volvieran 4 sus ho-
gares, no me quise fiar de su palabra, y eran fun-
dadisimas mis sospechas: quise mejor ir en dere-
chura 4 su campamento, que aguardar mi suerte en
una aldea. Entreguéme, pues, 4 un hingaro, que
se habia puesto al servicio de los tdrtaros, y que
por gran merced se digné admitirme entre las gen-
tes de su comitiva. Guardé medio desnudo sus
carros; y mientras permanect 4 su lado tuve cons-
tantemente la muerte delante de los ojos. Un dia
vi 4 muchos tdrtaros y cumanos llegar por todas
partes con carros llenos de despojos y gran can-
tidad de bueyes y de caballos; entonces supe que
en una noche habian degollado 4 los habitantes
de todas las aldeas circunvecinas, aunque sin que-
mar los granos, los forrajes ni las casas: de aqui
deduje que su intencion era pasar el invierno en
aquel punto, lo cual se verificod efectivamente, Ha-
bian prolongado la existencia de aquellos infelices
s6lo para darles tiempo de hacer la cosecha, que
debia ser consumida por otros (capitulos 24 y 36).

¢ Tan luego como los principes recibieron la or-
den de regresar 4 Tartaria, empezamos 4 retroce-
der con los carros cargados de botin, con los reba-
fios y los caballos. Los tdrtaros esploraban 4 pié
las selvas para ver si se les habia escapado alguna
cosa 4 su venida... Cuando salimos de Hungria
para entrar en la Cumania, no fué licito matar ca-
bezas de ganado para los prisioneros; se les aban-
donaron sé6lo los intestinos, los piés y las cabezas
de los animales con que se hartaban los tdrtaros.
Entonces empezamos 4 temer que nos asesinaran
4 todos, segun daban 4 entender los intérpretes.

(2) Miserabile carmen, sen historia super destructionenz
regni Hungarie temporibus Bele IV regis per Tartaros
Jacta. Se encuentra en SCHWANDTNER, Script, rerum huri-

garicarum, tom, 1, Viena, 1746.
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Pensé, pues, en salvarme, y fingiendo una necesi-
dad, emprendi la carrera y me di 4 correr cuanto
pude por medio de la selva en compafiia de mi
criado, Entré en una gruta donde le hice que me
cubriera con hojas y €l se escondi6 4 poca distan-
cia. Ocultos asi como en el sepulcro permaneci-
mos dos dias sin atrevernos 4 levantar la cabeza,
oyendo la horrible voz de los tartaros que busca-
ban el rebaifio por la selva, ¢ llamaban 4 los prisio-
neros fugitivos. Acosados por el hambre salimos
de nuestro escondite, y apenas descubrimos un
hombre, echamos 4 correr llenos de espanto: hizo
€l lo mismo, luego nos miramos, y como estaba sin
armas, nos hicimos una miutua sefial para acercar-
1n0s. Nous contamos las pruebas por las cuales ha-
biamos pasado y deliberamos acerca de lo que ha-
riamos. Alentados por nuestra confianza en Dios,
llegamos 4 la estremidad de la selva;y subiéndonos
4 un drbol de alta copa, vimos que los paises que los
tdrtaros habian perdonado la primera vez que pa-
saron por alli, estaban ahora devastados. {Oh dolor!
emprendimos el camino 4 través de aquel desierto,
dirigidos por las torres de las iglesias, y nos tenia-
mos por dichosos cuando halldbamos puerros, ajos
6 cebollas en las destrozadas huertas: por lo demds
viviamos de raices.

Ocho dias después de nuestra salida de la selva
llegamos & Alba (A/ba Juliar), donde no se veian
mds que osamentas sin sepultura, y donde los mu-
ros de las iglesias y de los palacios estaban man-
chados todavia de sangre cristiana: 4 diez millas
de alli, cerca de un bosque, hubia una casa de
campo llamada vulgarmente la #rafa, y cuatro mi-
llas mds lejos una alta montafia, donde muchos ha-
bitantes habian buscado refugio. Se felicitaron con
nosotros sollozando, y nos preguntaron acerca de
los peligros que habiamos corrido, ofreciéndonos
pan negro hecho con harina mezclada de corteza
de encina y que nos pareci6é de azticar. Estuvimos
alli un mes sin atrevernos4 dar un paso fuera; pero
enviamos 4 menudo 4 los méds determinados 4 es—
piar si los tdrtaros se habian quedado, temerosos
siempre de que su retirada fuera fingida, y de que
volvieran para asesinar 4 los que se habian librado
de su barbarie. Aunque la necesidad de viveres nos
obligase por momentos 4 bajar 4 los lugares habi-
tados en otro tiempo, jamds abandonamos comple-
tamente este asilo hasta después de la vuelta de
Belay (cap. 20.)

Con efecto, después de haber ejercitado por es-
pacio de dos afios una ferocidad sistemdtica, 4 la
cual seria diffcil dar erédito, informados los mon-
goles de la muerte de Oktay kan, habian evacuado
la Hungria, aunque no sin degollar antes 4 todos
los prisioneros. Entonces Bela, que se habia refu-
giado en las islas del Adridtico, volvié con los hiin-
garos fugitives (1z44), algunos ddlmatas, y caba-
lleros de San Juan. Inmediatamente los que habian
sobrevivido salieron de las grutas y de las selvas.
El rey mands traer de los paises comarcanos gra-
nos, rebafios, colonos. Reedifico las iglesias y las
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murallas de las ciudades; se aplicé 4 poner reme-
dio 4 los males del pais, y se mostro agradecido 4
los que habian acudido 4 su socorro en medio de
sus calamidades. Perdonados los cumanos en to-
das aquellas matanzas, se hallaban superiores en
niimero 4 los hingaros: en su consecuencia, Bela
no permitié que se eligieran un jefe, y €l mismo se
titulé su rey. Ataco 4 Federico de Austria, que se
habia apoderado de muchos distritos y que pere-
ci6 en una batalla, de la cual salia victorioso: este
fué el 1ltimo vdstago de la antigua linea austriaca
de Bamberg (1246).

El rey de Bohemia, que derrot6é 4 Bela en una
sangrienta batalla (1270), continué la guerra contra
Esteban IV (6 V), su hijo, quien se vi6 obligado 4
someterse 4 condiciones onerosas. Este principe
dej6 un hijo, Ladislao IV (1272), de edad de diez
afios, quien mal educado porsu madre, se abando-
no6 4 los placeres y 4 las lisonjas de los cortesanos.
Mostr6 preferencia hdcia los cumanos, de quienes
su madre era compatriota, adoptando sus usos y
su modo de vestir. Se aprovecharon de esto para
volver 4 la idolatria y 4 su antigua division en
siete tribus, cada una con su jefe, ultrajando de
este modo la nacionalidad y la religion de los hiin-
garos.

Un legado que envi6 el papa Nicolds III para
poner remedio al desérden, indujo al rey & sepa-
rarse de los cumanos, y persuadi6 4 éstos 4 con-
vertirse y hasta & mudar de residencia, mediante
ciertos privilegios y el derecho de conservar el
traje nacional, la cabeza rapada y la barba corta.
Luego en el concilio de Buda (1279) el mismo le-
gado promulgé diversas constituciones, por las
cuales el clero quedo dispensado de los servicios
feudales y militares, se privo 4 los seglares del dere-
cho de patronato y de investidura, como tambien
del de imponer contribuciones 4 los bienes ecle-
sidsticos, aun en el caso de peligro de la patria; por
tiltimo, se autorizaron las apelaciones de los tribu-
nales seculares 4 la corte de Roma. Todo esto se
habia decidido sin intervencion del rey, que sa-
liendo al fin de su indolencia, redujo al hambre 4
los prelados reunidos en Buda, y les obligé 4 dis-
persarse antes de terminar el concilio, del eual no
qued6 mds que la ereccion de Estrigonia en sede
primada de aquel reino.

Con mads resolucion procedieron los nobles; pre:
valiéndose del derecho de insurreccion, hicieron al
rey prisionero, y le indujeron asi 4 seguir su volun-
tad en todo, hasta el punto de hacer la guerra 4 los
cumanos, esterminando 4 muchos de ellos como
traidores (1285). Fuéronlo de cierto los demds para
defenderse, y llamaron de nuevo 4 los mongoles.
Llegaron estos; pero hallando todas las cumbres
coronadas por una fortaleza, y encerrados los vi-
veres dentro del recinto de sus murallas, perecie-
ron casi todos sin que hubiera necesidad de com-
batirlos.

No bien recuper6 la libertad Ladislao, repudi6 4
su esposa. Escomulgado por este motivo, volvio




HUNGRIA

4 favorecer 4 los cumanos y 4 los placeres; pero
tres maridos ultrajados en su honra le dieron
muerte (1290).

Andrés 11 habia dejado 4 su mujer en cinta, del
dnico vdstago ya existente de la familia de Arpad
Fué coronado bajo el nombre de Andrés IIL el
Veneciano. Pero Rodolfo de Habsburgo pretendit
tener, en calidad de emperador, derecho para dis-
poner del reino, y se lo adjudicé 4 su hijo Alberto.
Por su parte, Nicolds IV, considerando 4 la Hun-
gria como feudo de la Iglesia, di6 su investidura 4
Cdrlos Martel, hijo del rey de N4poles, Carlos II,
y de Maria, hermana del tltimo rey Ladislao. An-
drés qued6 vencedor de ambos; pero cuando Ca-
roberto, heredero de Cdrlos Martel, lleg6 al pais y
vio declararse en su favor 4 todas las provincias
maritimas (1301), murié de pesadumbre, y con €l
se estinguié la familia de Arpad. Habia dado en
tres siglos veinte y tres soberanos 4 la Hungria:
la corta duracion de sus reinados impidi6 que el
poder mondrquico se consolidara, aunque entre el
ntimero de estos reyes se habian contado insignes
personajes,

Hasta entonces habia sido hereditario el reino
en la descendencia de Almo, 4 quien los madgia-
res habian prometido fidelidad desde la primera
vez que salieron de sus moradas natales. El rey
debia ser coronado: residia alternativamente en un
lugar ¢ en otro, para administrar justicia ¢ cele-
brar fiestas 4 costa de las ciudades 6 de los mag-
nates, en cuya jurisdiccion se encontraba. Tenia
por consejo el senado real, estindole agregados
grandes dignatarios, 4 la cabeza de los cuales fi-
guraba el palatino del reino. La collecta denario-
#um, que se pagaba en tres veces, y el lucrum ca-
mere anual para la fabricacion de la moneda
constituian sus rentas, ademds de lo que le produ-
cian sus dominios en especie, de la vigésima parte
de los bienes eclesiasticos y de los infeudados, del
diezmo sobre el vino y sobre la sangre, de las pie-
les de marta, de diferentes derechos sobre los mer-
cados, el peaje, la sal, los comestibles; pero lo pe-
culiar del pais era que ciertas corporaciones esta-
ban obligadas 4 proveer 4 las necesidades de la
corte, en cambio de los privilegios de que disfru-
taban.

Los palatinos reunian la administracion de jus-
ticia, el gobierno politico y el poder militar, em-
pleando para estas diferentes atribuciones condes
inferiores. Administraban justicia asistidos de jue-
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ces (bilof), y de ejecutores (priastalos). Presentd-
base la apelacion de sus sentencias ante el palati-
no del reino 6 ante el gran juez de la corte, que
tres veces al afio establecia su tribunal en tres lu-
gares distintos bajo la presidencia del rey. Eran
confiscados los bienes de los contumaces en pro-
vecho del palatino; pero podia rescatarlos su fami-
lia, Cada conde enviaba dos 6 tres diputados 4 la
asamblea anual de los Estados, convocada en
Alba Real.

El esclavo doméstico y el siervo del terrufio
eran considerados como cosas y no como perso-
nas. Los aldeanos libres, propietarios obligados 4
ciertas prestaciones 6 arrendatarios, estaban divi-
didos en centenas 6 en decenas de jefes de casa (3).
Los hombres del concejo privilegiados, exentos de
estas prestaciones, estaban obligados 4 ciertos ser-
vios segun las estipulaciones de sus cartas. Los
colonos alemanes llamados para trabajar en los
campos ¢ en las minas, formaban concejos com-
pletamente libres; pero ninguna ciudad podia in-
tervenir en los Estados. Después de las ciudades
venian los vasallos del rey (7ebbagyes), que estaban
obligados grandes y pequefios al servicio militar,

La primera clase de la nacion era la nobleza
descendiente de las ciento diez y ocho familias
madgiares llegadas con Arpad y que se habian re-
partido la Hungria. Su patrimonio (descensus) era
completamente libre, ventaja otorgada posterior-
mente 4 otros advenedizos. Cada familia noble,
como igualmente cada obispo, enarbolaba su ban-
dera, que seguia una octava ¢ décima parte de la
poblacion; tropas mandadas por un conde estaban
destinadas 4 la custodia de las fronteras.

Aun cuando esta nacion participase mds que
ninguna otra de Europa del cardcter y de las cos-
tumbres asidticas, sin embargo, tardé poco en
acostumbrarse 4 la civilizacion europea. Desde el
reinado de san Estéban empezaron 4 desenvolver-
se el cristianismo y la literatura, que tomaron ma-
yor incremento.en la época en que los Angioinos
estrecharon sus relaciones con la Italia.

(3) Segismundo decret6 la pena de muerte contra el
villano que matase 4 su sefior; si, por el contrario, éste ma-
taba 4 su siervo, se le imponia una multa, que 4 conse-
cuencia de la alteracion que sufri6 la moneda, vino 4 redu-
cirse 4 nada,



CAPITULO XXII

INGLATERRA Y ESCOCIA.

Arturo.—Ricardo Corazon de Leon no habia
dejado legitimo heredero: de consiguiente, su su-
cesion debia pasar 4 un hijo de su hermano Go-
dofredo 1I, duque de Bretafia. Confiados siempre
los arméricos en una restauracion proxima, ha-
bian puesto 4 este j6ven principe el nombre de su
fabuloso Arturo y le habian proclamado su duque,
con la esperanza que les halagaba de tener en él
un principe nacional. Ricardo, después de haber
intentado infructuosamente desembarazarse de su
persona, le habia reconocido al cabo por su suce-
sor; pero habiéndose reconciliado posteriormen-
te con su hermano Juan Sin Tierra, lo llam6 al
trono, exhortando en la hora de su muerte 4 los
ingleses y 4 los normandos que lo prefirieran 4
un nifio. Con efecto, Juan recibio el juramento de
fidelidad de los unos y de los otros. Ofreci6é en su
persona la mezcla de vicios opuestos, sin ninguna
virtud, ni aun siquiera aparente: colérico, disolu-
to, insolente, caprichoso, lleno de orgullo en la
prosperidad, pusildnime en los reveses, quiso rei-
nar como déspota, y se envilecio 4 sf y 4 lanacion;
pero ella levanto cabeza y afianz6 sus libertades.

Entretanto los vasallos del Anjd, del Maine y de
la Turena, considerando 4 los principes normandos
como extranjeros desde que reinaban en Inglater-
ra, se declararon en favor de Arturo. Por su parte,
Felipe Augusto, sin profesarle un interés particu-
lar, aunque por causar algun embarazo 4 la Ingla-
terra y proporcionarse la adquisicion de aquellas
provincias, le confiri6 la investidura de ellas, asi
como la del Poitou y de la Normandia. Esta fué
para Arturo una proteccion onerosa, y que no te-
nia mds objeto que el de debilitar el pais; y si Artu-
10 espresaba alguna queja al ver que se desmantela-
ban sus fortalezas, el rey le respondia: «;Pues qué?
¢No puedo yo hacer lo que mejor me plazca en
mis tierrast»

Entonces Arturo huy6 de Paris 4 Londres; pero
su tio, no menos desleal, trat6 de prenderle, por
lo que volvi6 4 trasladarse 4 Francia, y Felipe le
tuvo en reserva para oponérsele 4 Juan en el caso
de que llegara 4 estallar la guerra. Entretanto le
indujo 4 actos de condescendencia imprudente,
sin hacer mds caso de los derechos del mancebo
que de los deseos de la poblacion que cifraba en
€l su esperanza, Habiendo llegado Juan al Poitou,
cit6 4 su tribunal 4 sus vasallos (1201), teniendo
cuidado de hacerse rodear de una tropa de valen-
tones, con quienes queria obligarles 4 batirse en
palenque cerrado; pero se pusieron de acuerdo
para no comparecer ninguno. Convidado 4 las
fiestas nupciales de Hugo el Moreno, conde de la
Marca, con Isabel de Angulema, rob6é 4 la novia;
desman tanto mds grave, cuanto que las leyes feu-
dales hacian del sefior territorial una especie de
padre respecto del vasallo.

Corrieron 4 las armas los poitevinos asi como
los lemosinos y los bretones; y Felipe Augusto
puso 4 su cabeza 4 Arturo después de haberle ar-
mado caballero; pero este jéven principe cay6 por
traicion en manos de su tio, y ya nada se supo de
€l sino por los rumores que circularon ‘acerca de
su atroz muerte. Acusando los bretones 4 Juan
de haberle asesinado, acudieron 4 Felipe Au-
gusto, quien encantado de la ocasion que se le
ofrecia de ejercer su soberania en aquel pais, inti-
mé6 4 Juan que compareciera 4 defenderse ante
sus pares (1202). Habiéndose abstenido de verifi-
carlo, Felipe le declar6 depuesto, como culpable
de felonia, de todos los feudos que tenia en el ter-
ritorio de la corona de Francia; en su consecuen-
cia, ocup6é la Bretafia que se entregé de buena
voluntad 4 su persona, invadi6 la Normandia, que
se defendié flojamente. Fueron los enviados de
Ruan 4 esponer 4 Juan que con trabajo habian




INGLATERRA Y ESCOCIA

obtenido un armisticio de quince dias, espirado el
cual se verian obligados 4 rendirse, le encontra-
ron jugando al ajedrez; no quiso oirles hasta des-
pués de haber acabado la partida, y entonces les
respondi6 de este modo: ¢No puedo socorreros
tan pronto, haced lo que mejor os cuadre.»

Juan Sin Tierra.—No sabian 4 que atribuir los
sefiores, 4 no ser 4 algun sortilegio, tan vil indo-
lencia (1203): asi es que abandonaban sus bande-
ras y se retiraban 4 sus castillos, Ruan se vié
obligada 4 capitular de resultas, y toda la provin-
cia pas6 4 la corona de Francia con el Poitou, el
Maine, el Anji y la Turena, Una porcion de gen-
tes hdbiles acudieron 4 Inglaterra desde los paises
que acababa de perder este reino, se insinuaron
en la confianza de Juan, y obtuvieron matrimonios
brillantes, cargos, feudos, que quitaba el rey hasta
4 los antiguos normandos. Apercibiéndose sobra-
damente de que la antigua nobleza les miraba de
mal ojo, se apresuraban los recien llegados 4 es-
quilmar el pais con vejaciones de todo género: de
aqui resulté que una opresion y un odio comun
reunieron 4 las dos razas de los anglo-sajones y de
los normandos, temerosas ambas de que el rey
quisiera despojarlas de sus bienes para dondrselos
4 sus nuevos huéspedes. De aquf una viva irritacion
en contra suya, luego la guerra, que parecia aspi-
raba d atraerse por todos los medios.

Tambien se gané la enemistad de Inocen-
cio III (1), uno de los papas mds enérgicos. Contra

(1) VYa 4 invitacion de Juan, habia recordado este pon-
tifice al rey de Francia la observancia de los tratados, y
avocado ante €l la diferencia que existia entre ellos. La
carta relativa 4 este asunto es de grande importancia, en
atencion 4 que daba 4 conocer los motivos en que funda-
ban los papas lo que se ha llamado erradamente su auto-
ridad temporal. Inocencio cita ante todo estas palabras del
Evangelio: Si fi fiermano peca contra ti, vé y corvigele
entre tiy ¢l solamente... Si no se rinde d la razon, toma d
otros dos 6 tres en twu compaitia.. y si se niega d oirte, da
aviso d la lglesiay pero si lambien descuidare oir d la [gle-
sia, ténle por pagano y por publicano (San Mateo, XVIII,
15, 17). «Ahora bien, continua, el rey de Inglaterra, sos-
tiene que el soberano francés, dando una ejecucion violenta
4 una sentencia injusta, ha pecado en dafio suyo. En su
consecuencia, le ha advertido de su desman del modo que
prescribe el Evangelio; y al ver que no le hacia caso, haape-
lado segun el precepto evangélico 4 la Iglesia. ¢Cémo nos,
4 quien la Divina Providencia ha puesto al frente de ella,
podiamos desentendernos del mandamiento divino? ¢Cémo
vacilariamos en proceder segun el método indicado por el
mismo Jesueristo...! No nos abrogamos el derecho de juz-
gar en lo concerniente al feudo; esto pertenece al rey de
Francia; pero tenemos el derecho de juzgar en lo relativo
al pecado; y este derecho es deber nuestro ejercitarlo con-
tra el que peca, quien quiera que fuere... Se ha establecido
por la ley imperial, que si una de las partes contendientes
prefiere el juicio de la silla apostélica al del magistrado ci-
vil, esté obligada la otra parte 4 someterse 4 este juicio
(Apud Grat, caws, 11 q. 1, cant. 35). No obstante, si hace-

mos mencion de esto, no es porque fundemos nuestra juris- |

147

el uso establecido en los demds reinos, diversas
abadias de Inglaterra constituian el capitulo de
ciertas catedrales, con facultad de elegir 4 los
obispos: este privilegio inspiraba recelos 4 los
reyes, quienes temian ver 4 alguno de sus enemi-
gos llamado 4 estas altas dignidades que hubieran
querido poder dar por via de recompensa 4 sus
hechuras. Principalmente los monges de Crist-
church, conservaban con grande esmero un an-
tiguo derecho de los vencidos, el de elegir al ar-
zobispo de Cantorbery, primado de Inglaterra, y
muy poderoso, como hemos visto, atendido 4 que
era el verdadero jefe del pais de Kent, donde se
mantenia el antiguo espiritu sajon. Habiendo
muerto Huberto (1205), los religiosos m4s jovenes
se apresuraron 4 nombrarle un sucesor sin tener
en cuenta el voto del rey, al par que los viejos,
doéciles 4 sus recomendaciones, nombraban 4 otro
por su parte. En vista de este conflicto, el papa
anulé ambos nombramientos, aunque reconociendo
siempre el derecho de los monges, vedindoles
hacer caso de las recomendaciones del rey; pero
les insinuaba que nombraran al sdbio y virtuoso
cardenal Esteban Langton, de raza sajona, que
habia sido profesor y canciller de la universidad
de Paris. Juan se neg6 4 consentir en ello 4 pesar
de las cartas afectuosas que recibia del papa, quien
le dirigia presentes y elogios. Espulsé 4 los mon-
ges de la isla, y juré que si el pontifice pronuncia-
ba contra €l entredicho, confiscaria todos los bie-
nes del clero y cortaria las narices y las orejas 4
cuantos romanos encontrara en Inglaterra (1208).
Pero nada podia asustar 4 Inocencio III cuando
se trataba de lo que él creia que entraba en el cir-
culo de sus deberes. Fulmina la escomunion, y
Juan pone en prictica la violencia para conjurar
sus efectos. Habiendo hecho dimision de sus fun-
ciones el archididcono Geoffroy, como miembro
del tribunal del fisco, le hace perecer bajo una -
capa de plomo; exige rehenes de todos los barones
que no se atreven 4 negarle el homenaje, y recom-
pensa 4 un sacerdote por haber predicado que el
rey era un azote de Dios y que era forzoso sufrirle
como 4 ministro de la colera celeste. Usurpa ademds
los bienes eclesidsticos, espulsa 4 todos los sacerdo-
tes que obedecen el entredicho, encierra 4 los mon-
ges en sus conventos, viola 4 las doncellas nobles,
roba d las iglesias y 4 las ciudades cuanta plata
encuentra para asalariar 4 las tropas, exige dinero
4 los judios, mandando arrancar los dientes 4 los

diccion en ninguna autoridad civil. Dios nos ha impuesto
el deber de reprender al que cae en pecado mortal, y si no
hiciere caso de nuestra reprimenda, 4 obligarle 4 que se en-
miende por medio de censuras eclesidsticas. Ademds, los
dos reyes han prestado juramento sobre la observancia del
tiltimo tratado de paz, y sin embargo Felipe le ha violado.
Estd generalmente admitido que corresponde 4 los tribu-
nales espirituales juzgar el perjurio. De consiguiente, tam-
bien nos asiste el derecho de llamar 4 nuestro tribunal 4
las partes.» Cap. Nowit, 13, de judiciis.
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recalcitrantes; en suma, representa el papel de Sa-
tands en contra de la Iglesia. Pero al mismo tiem-
po se enajena tambien la voluntad de los seglares,
haciendo ejecutar con mds rigor que nunca las
leyes forestales, imponiendo contribuciones arbi-
trarias, arrastrando 4 sus stibditos 4 la guerra con-
tra la Irlanda, la Escocia y el pais de Gales, donde
todo lo estermina para tener ocupados 4 los mag-
nates ingleses (2).

Empenados se hallaban entonces el papa y los
principes en la guerra contra los albigenses; pero
tan luego como la suerte de las armas fué contra-
ria 4 los herejes, Inocencio III pronunci6 la desti-
tucion de Juan (1z12), publicé la cruzada en con-
tra suya, y encarg6 4 Felipe Augusto, 4 quien adju-
dico el reino, de la ejecucion de la sentencia. El
rey de Francia equip6 una formidable escuadra, y
Juan por su parte puso en pié de guerra sesenta
mil hombres; pero se apercibi6 al instante de cudn
escaso era el niimero de aquellos en quienes podia
tener confianza. Humillando, pues, su soberbia
ante la inminencia del peligro, suscribi6 4 la obli-
gacion de obedecer en todo el papa, de reconocer
al arzobispo de Cantorbery, de volver 4 llamar 4
las personas espulsadas, y de pagar al papa mil
libras esterlinas cada afio, rindiéndole homenaje 4
nombre de Inglaterra y de Irlanda, patrimonio de
san Pedro, con promesa de restablecer las leyes de
Eduardo,

Semejantes vasallajes no desagradaban enton-
ces como desagradarian actualmente: el rey de
Inglaterra habia reconocido siempre por sefior feu-
dal al rey de Francia. Enrique II habia prestado
homenaje & Alejandro III, Ricardo al emperador.
Sin embargo, esta sumision absoluta habia pareci-
do un profundo envilecimiento, y el descontento
1leg6 4 su colmo. Felipe Augusto abrazé entonces
el partido de dirigir sus armas contra los flamen-
cos, poblacion iudustriosa, aunque pasaba por in-
clinarse 4 14 herejia. Sembro en el pais el destrozo,
y tom6 4 Dam, Cassel, Ypres, Brujas: puso asedio
4 Gante; pero la escuadra de Juan vino en ayuda
de esta ciudad, y los franceses se vieron obligados
4 quemar la suya.

Juan se habia reconciliado con la Iglesia 4 la
fuerza y no por afecto. Habiéndole ocurrido 4
un sacerdote vaticinar que no seria ya rey para
el dia de la Ascencion, quiso demostrar que no
era mandando que se le atara 4 la cola de un caba-
llo; viendo después que los albigenses habian aca-
bado por sucumbir bajo el esfuerzo de la cruzada,
pensé en aliarse con los Almohades de Espafia, 4
quienes ofrecié hasta hacerse mahometano. Pero
saco de ello solamente negativas y una nueva hu-
millacion. De consiguiente empez6 4 reunir tropas
Y 4 aguijonear 4 los belgas: pasando luego al mar
en mitad del invierno (1z14), desembarcé en la

(2) Cunctis murmu antibus, sed contradicere non au-
entibus. MATIAS PARIS,

HISTORIA UNIVERSAL

Rochela para atacar 4 Felipe por mediodia, mien-
tras que los flamencos y los alemanes se adelanta-
ban por el lado opuesto.

El poder de Felipe empezaba 4 escitar la des-
confianza de los sefiores: hallibanse los del Poitou
descontentos de la dominacion nueva: de la espe-
dicion tltima tenian que tomar venganza los fla-
mencos; y de consiguiente se formé una liga para
humillar 4 la Francia. Los dos ejércitos, que no
contaban mds que de quince 4 veinte mil guerreros,
se encontraron en Bovines (27 de julio). Felipe
Augusto peleo alli en persona, asi como el empe-
rador Oton al frente de la flor y nata de sus caba-
llos y de los terribles brabanzones. Del monarca
francés fué la victoria: Juan zozobré igualmente en
su empresa, y tuvo 4 singular fortuna que el papa,
como su sefior feudal, le alcanzara una tregua al
precio de sesenta mil marcos de plata. Volvié in-
famado y pobre 4 Inglaterra, de donde habia par-
tido fulminando amenazas, y su humillacion afia-
di6 el menosprecio al odio entre los sefiores 4
quienes despojaba, y entre el clero 4 quien ofen—
dia. Entonces el arzobispo de Cantorbery, que ya
habia resistido muchas veces 4 los furores y 4 los
actos arbitrarios de Juan, desenterré una copia de
aquella carta que Enrique I habia otorgado en 1110
y derogado al punto (3); y exhorté 4 los descon-
tentos 4 reclamar sus antiguos derechos. Habién-
dose, pues, reunido (2o noviembre) en la abadia
de Edmonsburgo formaron una confederacion 4
fin de obligar 4 Juan 4 que, para obtener su abso-
lucion, cumpliera todo lo que habia prometido.

Juan probé 4 reconciliarse con el clero (1z15),
comprometiéndose 4 dejar libres las elecciones;
hasta tomé la cruz, lo cual hizo que el papa decla-
rara la confederacion disuelta, al propio tiempo
que exhortaba al rey 4 proponer 4 sus stubditos bue-
nas condiciones. Pero el clero permanecio unido
4 los patriotas, les secundaron las ciudades que ya
disfrutaban de privilegios: desconfiaron del rey los
barones renunciando solemnemente 4 su juramento
de fidelidad. Roberto Fitz Walter (1215), 4 quien
eligieron por jefe, tom6 el titulo de mariscal del
ejército de Dios y de la Iglesia y ocupé 4 Londres.

Carta Magna.—Después de haberse esforzado el
rey vanamente para que se remitiera al papa la
decision de la disputa, se vi6 obligado 4 entrar en
negociaciones, Tuvo lugar la conferencia en pre-
sencia de los dos ejércitos acampados en la llanu-
ra de Runnymead. Allf fué donde el rey firmé la
Carta Magna (19 de junio). Prometié en ella no
atentar 4 los derechos de nadie, restablecer el go-
bierno y la justicia, segun las costumbres anglo-
sajonas y normandas, que ninguno seria preso,
espropiado ¢ desterrado, ni ofendido de cualquier
otro modo, sin haber sido juzgado primeramente
por sus pares; que la justicia no seria rehusada, di-
latada, ni vendida; que el tribunal no seguiria al

(3) Véase tom, V, pig. 360.
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‘rey, sino que residiria en Westminster 4 los ojos

-del pueblo, y que los jueces serian personas versa-
.das en el conocimiento de las leyes. Se confirm6
-4 las ciudades en sus privilegios y libres costum-
‘bres, y se les relevo de servicios gravosos. Cada
cual podia ir y venir 4 su antojo con plena seguri-
-dad de sus personas y de sus bienes, Los laudemios

y prestaciones de los feudatarios asi como los de-

.rechos de tutela, se determinaron con mds exacti-
tud, y quedd abolido el abuso de hacer contraer
matrimonio 4 las viudas y 4 las herederas contra
'su gusto. El rey no podia exigir subsidios de sus
vasallos sino en el caso de que se encontrase pri-
-sionero, cuando armase 4 su caballero primogénito,
6 estuviese 4 punto de casar 4 su hija mayor. Por lo
demds se suprimieron completamente los aloja-
mientos y los forrajes que se suministraban antes
-cuando viajaba: no podia imponer contribuciones,
ni hacer levas de hombres, sino con el consenti-
miento de los grandes, es decir, de los arzobis-
-pos, obispos, abades, condes, magnates y baro-
nes (4). El clero tendria la libertad de las eleccio-
nes, su jurisdiccion propia, la facultad de salir del
reino, y el derecho de apelacion al papa.

Juan no vi6 en este pacto, que debia elevar 4
-tan grande altura el poder de la nacion inglesa,
mds que una restriccion de sus derechos. Asf es que
exclamé indignado: «Ya no les faltaba mds que
pedirme tambien la corona.» Los confederados por
su parte no tenian mds objeto que afianzar el sis-
tema feudal. Por consiguiente, todo cuanto -en la
carta se estipulaba, era solamente 4 favor de la no-
bleza y del alto clero; nada se concedia en ella 4
los oficiales subalternos del gobierno, ni 4 las cla-
ses populares 4 pesar de ser las mds numerosas;
muy poco 4 las ciudades, que no tuvieron repre-
sentacion’ nacional, sino cuaudo llegaron 4 ser
miembros del feudalismo. Los parlamentos que
alli se mencionan, eran simplemente asambleas
militares, en las que se trataba de las guerras que
debian emprenderse, de la tranquilidad interior y
de los medios de esquilmar mds al pueblo, sin que
aquellas reuniones se asemejasen en nada 4 las
-dos cdmaras actuales, una hereditaria representan-
te de la propiedad territorial, y la otra colectiva,
compuesta de los representantes de la nacion. Ni
siquiera se establecen en la Carta Magna anchas
bases legislativas, ni mejoras reales en la jurispru-
dencia. Sin embargo, obligando 4 los jueces 4 co-
nocer las leyes, se hallaba trasferido el poder ju-
dicial de los hombres de guerra 4 los hombres de
estudio. La intencion de llegar 4 mejoras efecti-
vas quedaba mejor determinada que lo estaba an-
tes, cuando se limitaba 4 invoear las. mal conoci-
das leyes del rey Eduardo, lo cual no era mds que
un medio de pedir la represion de los abusos
introducidos por la conquista en la recaudacion de

(4) Este articulo fué borrado posteriormente bajo En-
rigue LII.
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los impuestos y en el sistema feudal, Tocante al
pueblo, hemos visto, después de la conquista del
pais, 4 los vencidos repartidos entre los barones,
que tomaron €l nombre de las tierras en que se es-
tablecia cada uno de ellos, asi como su general
tomaba el titulo de rey de Inglaterra, A semejanza
suya tenian sargentos y administradores para el
rgobierno de sus bienes y para pereibir los impues-
tos, v 4 esta gente se llamaba la corte. Cuando el
rey llegaba 4 los dominios de un baron, vivia 4
costa de los habitantes. Asf es que huian 4 los bos=
ques. Por su patte los sefiores anhelaban muy poco
estas visitas, que redundaban en detrimento de su
propiedad, y aspiraban 4 disfrutar lo menos posi-
ble de la presencia del rey, asf como 4 poner coto
4 las depredaciones de sus agentes. De aquf re-
sultaron disensiones que vinieron 4 ser ventajosas
al pueblo; porque la Carta Magna limit6 los casos
en que podia el rey alistar gentes para las cons-
trucciones 6 para servicios personales, 6 poner
en requisicion carros, animales y granos.

Pero lo que contribuy6 mds que todo 4 su eman-
cipacion fu€ que el rey, quizd para vengarse de los
nobles, les obligé 4 su vez 4 no exigir mds que im-
puestos regulares, 4 dejar al pueblo viajar 6 formar
asociaciones en beneficio de la industria; y por 1l-
timo, estipul6 que estarian obligados 4 conceder 4
todos los hombres libres los mismos derechos que
habian adquirido del rey los barones seglares 6
eclesidsticos. De esta suerte lo que antes era privi-
legio feudal, vino 4 ser popular franquicia, y ast
como no se podian embargar el caballo de batalla
ni las armas de un caballero, prohibi6se tambien
quitar al pobre los instrumentos de su préfesion,
su modo de ganar el pan, y las dos razas perma-
necieron unidas en el goce de los mismos dere-
chos y teniendo que soportar las mismas cargas.

Una monarquia como la de Inglaterra, en que
sin revolucion se pueden introducir todas las per-
fecciones, las ha producido notables en el estatu-
to originario: sin embargo, contintia siendo su
base fundamental la Carta Magna, enlazindose
como confirmacion 6 esplicacion de ella las que la
han seguido. Allf estdn indicados de una manera
terminante los caractéres que distinguen 4 una
monarquia templada de una monarquia absoluta:
consta tambien la igualdad de los derechos civiles
para todos los hombres libres; la solicitud por los
intereses del pueblo al propio tiempo que las rea—
les prerogativas, que estdn aseguradas como los de-
rechos de la dinastia, previendo hasta el caso de
una invasion nueva.,

A fin de proporcionarse seguridades los barones
en punto al mantenimiento de la Carta Magna, qui-
sieron ante todo que no permaneciera al lado del
TEy ningun consejero extranjero, ni tropas algunas
continentales; que Londres fuera entregada 4 sus
manos, y que veinte y cinco barones conservado-
res estuvieran encargados de vigilar al rey y 4 sus
oficiales, para asegurar los derechos de cada uno

por €l solo medio que se conocia entonces, el lla-
T. VI—20
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mamiento 4 las armas. Regocijose el pueblo de ver
4 los extranjeros escluidos de los empleos, y se
vengo saqueando sus bienes'y deteniendo 4 todo
€l que no tenia traza de ser del pais en los cami-
nos. Entre tanto el rey bramaba y se estremecia
de la concesion que se habia visto en la necesidad
de hacer. Retirado 4 la isla de Wight acechaba un
pretesto para volver 4 comenzar la guerra; y mien-
tras se presentaba coyuntura, se dedicaba 4 la pi-
rateria 4 fin de distraerse. Luego hizo circular en
el continente un bando, ofreciendo 4 los aventu-
reros brabanzones y poitevinos que quisieran en-
trar 4 su servicio, las tierras que los barones rebel-
des poseian en Inglaterra; multitud de aquellos acu-
dieron 4 este llamamiento. Al propio tiempo hizo
creer en Roma con falsos informes que las conce-
siones que se habia visto obligado 4 otorgar, per-
judicaban al derecho del papa, como soberano de
la Isla, y 4 las prerogativas de Juan en su cualidad
de cruzado. Bajo este supuesto, anul6 el papa el
pacto jurado; entonces Juan cay6 de improviso
sobre los batones, y llevd la devastacion por el
pais.

Arrancados los conservadores de una seguridad
demasiado confiada, se dirigieron 4 Luis, primo-
génito de Felipe Augusto, sobrino de Juan Sin
Tierra, como esposo de Blanca de Castilla, y le
ofrecieron la corona de Inglaterra, 4 condicion de
que confirmara la Carta. Luis acept6 la oferta, 4
pesar de la oposicion declarada del papa y de la
oposicion aparente de su padre. Paso, pues, 4 In-
glaterra, donde Juan se encontr6 abandonado, y
reducido 4 vivir cotidianamente con lo que saquea-
ba. Cufndo, merced 4 estas fechorias, hubo reu-
nido una suma bastante considerable, pensé en
tomar 4 sueldo un nuevo ejército; pero perdié este
dinero al pasar un rio, y la rabia que le hizo sen-
tir este accidente le produjo una enfermedad de
que muri6, 4 los 50 afios (1216) abominado y des-
preciado de todos (5).

Como los ingleses habian apelado 4 los fran-
ceses, no por afecto hdcia ellos, sino para librarse
de un mal mds grave, no tardaron en mirar de
reojo en su seno 4 aquellos extranjeros, y se decla-
raron por Enrique, hijo de Juan, que era inocente
de las culpas de su padre. Fueron derrotados los
franceses y obligados 4 reembarcarse para dejar el
trono 4 un principe anglo-normando. Durante los
cincuenta y seis afios de su reinado no mostr6 En-
rique ITI perversidad de corazon, aunque si una
total falta de energia: preservé al reino de las in-
vasiones extranjeras, pero no de la guerra civil.
Después de haber recibido la corona en Glocester,
tuvo que admitir por regente 4 Guillermo, conde
de Pembroke, 4 quien era deudor de ella. La Carta
Magna, que hubo de confirmar sin demora, reci-

(5) Quis dolet aut doluit de regis morte Fohannis?
Sordido fadatur fatente Fohanne gehenna.
Script. Rer. Anglic,
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bi6 por via de adicion muchos artfculos, que por
‘una parte estendian €l poder real algun tanto, y
por otra el de los feudatarios, 4 quienes atribuian
especialmente el derecho de caza. Pero inmediata-
mente que el papa, 4 quien Enrique presté home-
naje ligio, le hubo declarado mayor de edad, inti-
mando 4 los nobles y 4 los barones que le resti-
tuyeran los castillos por ellos usurpados, que segun
se dice, ascendian 4 mil ciento quince, anulé la
carta de las selvas, por habérsele arrancado en el
tiempo de su minoria (1227): esto produjo graves
disgustos. Bajo el nuevo rey, hijo de una mujer
poitevina y esposo de una provenzal, se hallaron
completamente invadidos los empleos por los poi-
tevinos, por los provenzales, por hombres de Italia
y de Saboya. Dencellas pobres fueron dadas en
matrimonio 4 opulentos pupilos; y personajes que
ni siquiera sabian la lengua del pais, fueron pro-
movidos 4 las sillas eclesidsticas. El poitevino
Pedro des Roches, obispo de Winchester, era el
ministro y el confidente del rey, y cuando se diri-
gian 4 €l para reclamar la ejecucion de las leyes y
de la constitucion, respondia: Yo #o soy inglés
para conocer vuestra Carta y vuestras leyes,

Reuniéronse, pues, los barones y los ciudadanos,
prometiendo sobre los Santos Evangelios prote-
gerse reciprocamente y hacerse justicia 4 s{ pro-
pios. Estaba 4 punto de estallar la rebelion, cuan-
do Edmundo, arzobispo de Cantorbery, indujo al
rey, llegando hasta amenazarle conla escomunion,
4 deponer 4 su indigno ministro, que fué desterra-
do en union de todos los suyos. Sin embargo, que-
daban todavia una porcion de parientes de la rei-
na Leonor, que habian abandonado sus pobres
posesiones para ir 4 buscar fortuna 4 Inglaterra.
Por otra parte los papas sacaban dinero al pais bajo
pretesto de la cruzada; luego atrajeron 4 si las ren-
tas de los beneficios vacantes, la vigésima parte
de todas las rentas eclesidsticas y los espolios de
los titulares muertos @b intestato, asi como la co-
lacion de los beneficios. No faltaban nuevos pre-
testos para oprimir con vejamenes al reino; de tal
manera, que se calculé que sesenta mil marcos de
plata, es decir, m4s de la renta del rey, pasaba to-
dos los afios de Inglaterra 4 Italia. Otras sumas de
dinero tomaron ademds esta direccion cuando el
rey admitié para su hijo la corona de Sicilia, com-
 prometiéndose 4 pagar 135,547 marcos cuando se
declarase la cruzada contra Manfredo.

Para subvenir 4 sus prodigalidades hizo Enrique
desde luego que un parlamento le concediera una
cuadragésima parte de todos los bienes muebles
de sus stbditos, después una trigésima, luego una
tercera parte de cuanto poseian los judios. A pesar
de todo, estrechado por la necesidad y no bastin-
dole lo que sacaba por fuerza en granos y en gana-
do en los campos, ni con las contribuciones que
imponia 4 los buques extranjeros, tuvo que convo-
car el consejo de barones y de prelados en West-
minster, donde renovo la Carta 4 condicion de que
se le suministrarian subsidios (2 de Mayo de 1253):
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Fsta carta fué leida con cirios encendidos, en
presencia de los obispos y de los abades, quienes
declararon escomulgado 4 todo el que violara el
pacto nacional, y esclamaron volviendo sus cirios
hdcia tierra y apagdndolos: «Asi se apague en el
infierno y deje en pos un triste renombre todo el
que incurra en semejante escomunion, Asf sea,»
afiadi6 el monarca: «Yo juro observar inviolable-
mente esas condiciones como hombre, como cris:
tiano, como caballero, como rey coronado y con-
sagrado.»

- Simon de Monforte.—Pero no le contuvieron ju-
ramentos ni anatemnas. Siendo impotente todo otro
medio, hubo necesidad de recurrir 4 la fuerza. Si~
mon de Monforte, hijo del esterminador de los al-
bigenses y cuiiado del rey, quien le nombré conde
de Leicester, si bien le tenia alternativamente en
favor y en desgracia, fué aunque extranjero, el jefe
que los descontentos pusieron 4 su cabeza (1258).
Su negativa de suministrar al rey las sumas nece-
garias para pagar la corona de Sicilia, le obligaron
4 convoear en Oxford la asamblea que se designé
después con el nombre de parlamento rabioso. Ha-
biéndose presentado alli los barones con sus vasa-
llos armados, forzaron al rey 4 suscribir cuanto fué
de su gusto (11 de Junio); y se decreté que doce
personas escogidas entre los oficiales del rey, con
un nimero igual de barones, bajo la presidencia
del conde de Leicester, se ocuparan en reformar
¢l Estado. Después de haber confirmado la Carta
Magna, decidieron que el parlamento se reuniria
tres veces al afio, que se elegiria un gran juez na-
cional, que ningun extranjero tendria el mando de
una fortaleza ni la gestion de una tutela, que no se
plantarian nuevos bosgues ni sotos para la cria de
conejos, que no se darian en arrendamiento las
rentas de ningun condado ni posesion centenaria;
que en cada condado se elegirian cuatro caballe-
ros para oir los agravios de los habitantes y some-
terlos al mds préximo parlamento,

Pero no movia tanto 4 los veinte y cuatro co-
misarios el deseo de hacer el bien piiblico como
el de perpetuar su poder, de humillar al rey y de
establecer una oligarquia. Consiguiéronlo por es-
pacio de nueve afios; luego la discordia estallé en-
tre ellos: adhiriéndose los unos 4 Leicester, los
otros 4 Glocester, quien por rivalidad se habia
hecho realista. Recurri6 el rey al papa, quien anu-
16 las provisiones de Oxford, y le dispens6, asi
como 4 la nacion, de mantenerlas (1261). En su
consecuencia Enrique destituyo 4 los oficiales nom-
bradoes por los veinte y cuatro, y volvié 4 empu-
fiar las riendas del gobierno.

Esta fué la sefial de la guerra. Simon de Mon-
forte tala las tierras y los castillos del rey y de la
reina, espulsa 4 todos los extranjeros, hace que
acudan desde el pais de Gales treinta mil aliados,
y favorecido por la poblacion de Londres, reina
allf como soberano, al par que el rey y la reina se
hallan como prisioneros en la torre de Loéndres.
Por dltimo, ambos partidos se remiten al arbitraje
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del rey de Francia; concierto tinico en la historia,
si bien justificado por la santidad del principe
elegido por juez. La familia real de Inglaterra y
los rebeldes comparecieron en Amiens delante de
san Luis (r263), quien después de haber pesado
las razones alegadas por ambas partes, aboli6 las
provisiones de Oxford decidiendo que s6lo al rey
pertenecia nombrar para todos los cargos y elegir
sus consejeros: por lo demds, fall6 el olvido de lo
pasado y el restablecimiento de los derechos y de
las costumbres tales como estaban antes de la
guerra civil.

Pero en medio del encarnizamiento de las fac-
ciones era impotente freno una palabra. Preten-
dieron los sefiores que las provisiones eran una
consecuencia directa de la Carta Magna y torna-
ron 4 empufiar las armas. En su consecuencia, pe-
leando Enrique contra los vecinos de Loéndres,
cay6 prisionero en union de Ricardo, rey de Ger-
mania, y de su propio hijo Eduardo (1264), que
fué detenido en calidad de rehenes hasta que se
pactara un nuevo convenio. De esta suerte quedd
Monforte soberano del reino, no menos habil que
ambicioso, quizd con intenciones populares, con-
temporizo diestramente para alejar una conclusion
definitiva, ¢ hizo nombrar una regencia de que fué
declarado jefe. Entonces convocd un parlamento,
no ya compuesto solamente de losbaronesy de los
prelados, sino tambien de dos diputados por cada
una de las ciudades y aldeas, primer ejemplo de
representacion y de encaminamiento hdcia la cd-
mara de los comunes (6): luego se ocupé en los
medios que debia emplear para sostenerse contra
Glocester. Entre tanto, la reina Leonor se propor-
cionaba con dinero tropas en Francia; el princi-
pe Eduardo lograba evadirse, y los insurgentes, 4
quienes present6 batalla en Evesham, fueron der-
rotados y murid en ella Leicester (4 de agosto
de 1265). Los ultrajes de que fué blanco por parte
de los vencedores, no impidieron al pueblo vene-
rar su memoria. Asf se hall6 desorganizada la liga
de los barones; pero apenas bastaron dos afios
para pacificar el reino, mds por la moderacion
que por la fuerza, aconsejada 4 la vez por las ne-
cesidades de los tiempos y por las amonestaciones
del pontifice.

Eduarde.— Cuando terminé (1272) su vida En-
rique II1, su hijo Eduardo, que habia tomado la
cruz, se hallaba en Palestina. Después de haber
pasado 4 su regreso bastante tiempo en Italia vien-
do fiestas, y en Francia para tomar parte en los
torneos, desembarcé en Inglaterra, donde fué co-
ronado. Ocupése entonces en reparar los deplora-
bles efectos de la guerra civil y de las debilidades
paternales. Los primeros estatutos de Westminster

{6) Lingard demuestra, no obstante, que ya en 1213,
Juan sin Tierra habia convocado 4 cuatro caballeros por
condado en Oxford, para deliberar acerca de los intereses
del reino,
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pusieron 4 la justicia criminal en buen camino.
Los vasallos- directos del rey y el escaso niimero
de barones de orfgen inglés que se habian mante-
nido independientes, eran regidos por la ley co-
mun, al par que los normandos conservaban sus
costumbres, y que el pueblo seguia la ley de los
sefiores, lo cual constituia en el pais dos naciones.
Con intencion de disminuir Eduardo el poder de
los sefiores y de darselo al pueblo, auments la in-
fluencia de la seguridad mitua haciéndose esten-
siva 4 todo el reino, por cuyo medio establecié
una ley comun. Se reservé el nombramiento de los
conservadores de la paz, 4 quienes elevé 4 las fun-
ciones de jueces, encomendindoles el conocimien-
to de los crimenes de felonia y de otros delitos
contra la ley general, de modo que juzgasen sin
distincion de origenes: asi empez6 la autoridad
real 4 tomar ensanche, y la ayud6 m4s todavia la
institucion de un tribunal destinado 4 recorrer el
reino para la represion de los delitos (1290).

Se emplearon medios estrafios para reparar el
desorden de la hacienda: un parlamento autorizé
4 Eduardo para tomar la décima quinta parte de
todos los bienes muebles de la nacion, y Nico-
las IV le concedi6 el diezmo de las rentas eclesids-
ticas durante seis afios (1291). Se habia introduci-
do el uso de cortar el penny de plata, que era cua-
drado, para convertirlo en mitades y en cuartas
partes, lo cual suministraba la ocasion de mermar
las monedas y de alterarlas. Habiéndose acusado
especialmente de este desman 4 los judios, Eduar-
do mandé ahorcar 4 doscientos ochenta en un dia,
solo en la ciudad de Londres (1279), y confisco
sus bienes. Después desterr6 4 sesenta y cinco mil
quinientos, no permitiéndoles llevarse mis que una
pequetia parte de sus bienes: ademds fueron des-
pojados de ellos por los marineros, que arrojaban
al mar 4 todos aquellos que les importunaban con
sus quejas. Eduardo quiso tambien obligar 4 todos
los que tenian feudos de la corona 4 justificar la
legitima posesion de ellos con documentos origi-
nales; pero de aqui resulté tal confusion y des-
orden, que fué necesario desistir de esta inquisi-
cion tirdnica. Arrebato, por otra parte, los tesoros
que hall6 en las iglesias y en los monasterios,
riquezas que frecuentemente no eran mas que
depésitos; pero habiéndole amonestado Bonifa-
cio VIIL, y prohibidole luego este despojo, decla-
16 proscrito al clero y sus bienes confiscados. De
este modo asusto 4 los débiles y alcanzé cuanto
quiso.

A pesar de todo, de la penuria del rey y de la ne-
cesidad de buscarle remedio, sali6 aquella consti-
tucion de que se considera como fundador 4 Eduar-
do. Este principe, que casi no cediad Guillermo el
Conquistador en valor y fortuna, quiso reinar sin
trabas, y se hallé conducido 4 afianzar la libertad
inglesa.

Ya hemos visto en otra parte como Guillermo
el Conquistador dej6 en pié la division del pais
en condados regidos por condes. Estos, que 4 la
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sazon se habian hecho hereditarios, ejercian la
principal autoridad después del rey con jurisdic-
cion real en las provincias y vastisimos dominios,
y con €l doble cardcter de oficiales del rey y de
grandes vasallos. Todo el pais fué dividido en se-
senta mil doscientos quince feudos de caballeria:
tomo el rey para su dominio particular mil cuatro-
cientos sesenta y dos, ademds de las principales,
ciudades, y los restantes se distribuyeron entre los
seiscientos sefiores que le acompafiaban en la con-
quista. Los hubo de éstos 4 quienes focaron dos-
cientos, cuatrocientos y hasta nuevecientes feudos;
pero con el fin de que su poder no llegara 4 ser
peligroso al Estado, tuvo Guillermo cuidado de
repartir estos feudos enr diferentes condados. Muy
pronto se subdividieron estos grandes feudos, ya
con las dotaciones sefialadas 4 los hijos segundos,
ya por las reparticiones 4 coherederos y 4 conse-
cuencia de las ventas, como tambien por la rever-
sion 4 la corona que los distribuia entre los corte-
sanos. Creci6 por consiguiente la clase de caballe-
ros y de barones inferiores, que llegd 4 ser la
predominante. En su cualidad de vasallos inme-
diatos de la corona tomaban asiento en las asam-
bleas; pero la Carta establecié que mientras los
grandes barones debian ser convocados por una
orden particular, recibirian los nobles subalternos
una invitacion general del scherif; y la distincion
entre grandes y pequefios nobles quedaba al arbi-
trio del rey y de los ministros. Posteriormente vino
4 resultar que nadie podia sentarse en el parla-
mento sin haber sido invitado, no considerdndose
el derechd como inherente 4 la tierra,

Constitucion.—Tambien los condes tenian juris-
diccion en sus condados, donde percibian una
tercera parte de las multas; y ni el mismo rey podia
crear un nuevo conde sin erigir antes en condado
una porcion de territorio. Pero Eduardo procuré
amenguar su ascendiente haciendo pasar la auto-
ridad que ejercian 4 scherifes por él elegidos, y
que por consiguiente le estaban mds sujetos. Estos
funcionarios administraron la hacienda, recauda-
ron las rentas, impusieron las contribuciones, pre-
sidieron los tribunales inferiores, y acabaron por
ser considerados como superiores 4 los condes;
luego en vez de la tercera parte de las multas, se
les asigné un sueldo, por lo comun de. veinte li-
bras esterlinas, lo cual hizo personal la dignidad
de conde. Aumentése de este modo la autoridad
real, aunque por otra parte, habiendo caido en
desuso la milicia feudal, permiti6 4 los barones
olvidar su dependencia de la corona; adem4s de
que tambien la Carta habia fijado limites al poder
real. Estaba, pues, en el interés del rey el que los
pequeiios sefiores ingresasen en el parlamento;
pero como su muchedumbre hubiera causado con-
fusion, se contenté con otorgarles el derecho de
mandar representantes, con los cuales, segun su
mayor 6 menor numero, podia el rey asegurar su
preponderancia.

.En lo antiguo, el tribunal regio se componia de
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prelados, en su cualidad de representantes de la
Iglesia y de vasallos del rey, de condes y barones,
6 sean pares seglares, y de los principaies oficiales
reales, teniendo por presidente al rey. Para el des-
pacho de los asuntos nuevos graves bastaba con
el gran Justicia, el canciller, el tesorero y tres ofi-
ciales, todos amovibles 4 voluntad del rey, ademas
del condestable, el chambelan, el mariscal y el in-
tendente, cuyos cargos eran hereditarios. Enri-
que II, para evitar que todas las causas fueran al
parlamento, instituyera en 1176 los tribunales am-
bulantes; de manera que cada uno de los seis dis-
tritos en que se dividia el reino, fué reconocido
anualmente por tres jueces reales encargados de
fiscalizar 4 los empleados piiblicos, de reparar los
perjuicios hechos al fisco, especialmente por la
violacion de las leyes de caza, y de resolver los
procesos incoados por los jueces inferiores.

- Los habitantes de las ciudades eran mds libres
que los del campo; pero se hallaban 4 veces so-
metidos 4 un sefior en lo tocante al poder civil y
politico, y 4 ‘otro para las contribuciones, con pri-
vilegios especiales. En tiempo de Enrique apare-
cen las primeras trazas de los concejos en las ciu-
dades, establecidos, no con el objeto de reprimir el
predominio de los barones 6 de hacerse indepen-
dientes de todo otro poder que no fuera el de el
rey, sino para comodidad del trdfico: los vecinos
asociados se reunian en una sala para la eleccion
de un scherif que hacia las veces de juez regio.
Enrique I, 6 mds probablemente Enrique II, con-
cedié al concejo de Loéndres jurisdiceion sobre la
ciudad y sus contornos, y sobre el condado de
Middlesex; el scherif estaba subordinado al podes-
td (mayor), magistrado anual y reelegible, que cui-
daba de la administracion, y debia todos los afios
pedir la confirmacion de los privilegios de la ciu-
dad, 4 la corte, 4 donde iba precedido por una
maza de plata. Habiéndose aumentado los nego-
cios se agregaron algunos consejeros (aldermen),
cada uno de los cuales cuidaba de la administra-
cion de un barrio.

Concejos.—Aumentindose las riquezas de los
vecinos por el comercio y la industria, los barones,
que entendian poco de llevar cuentas exactas,
exigieron que se enviaran al parlamento hombres
capaces de suministrar informes sobre el estado de
la aldea 6 de la =iudad, asi como de lo que podian
pagar: luego, para obligarlos mds 4 someterse 4
las contribuciones establecidas, les hacian firmar
actas verbales. Por su parte el rey, con intencion
de cortar el vuelo de los sefiores, concedia 4 las
ciudades privilegios mediante ciertas sumas; y uno
de éstos fué que sin consentimiento de los vecinos
no pudieran los barones imponer contribuciones
d los lugares. Tambien propendian las ciudades 4
sustraerse de la autoridad directa que ejercian los
sefiores sobre su territorio. Empezaron por susti-
tuir 4 las cargas individuales un censo perpetuo
de toda la aldea (firma burgi), considerado como
una renta, cuyo pago aseguraba el goce de la ciu-
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dad 4 los ciudadanos; y como los mismos vecinos
podian llegar 4 ser censualistas, el baron, en vez
de ser propietario directo € inmediato, no fué para
ellas mds que un superintendente. Una vez eman-
cipadas de este modo, subi6 de punto su impor-
tancia, y Loéndres pudo representar el principal
papel en todas las guerras civiles.

Hemos visto 4 las ciudades llamadas al parla-
mento en 1265 sin que nada indique con certi-
dumbre que después se las llamara; pero estrecha-
do Eduardo I en esta época por una estremada
necesidad de dinero para hacer frente 4 tantas
guerras, se vio 4 menudo en la obligacion de re-
clamar subsidios.. Ahora bien, si podia sacarlos
libremente de los dominios reales, no sucedia lo
mismo con los barones; por su parte los censualis-
tas libres (francs tenanciers) y las ciudades se
negaron al pago, puesto que no tenian entrada en
el parlamento donde se decretaban las contribu-
ciones. En su consecuencia, Eduardo ordené 4 los
scherifes (1293) que para la primera reunion del
parlamento hicieran elegir dos caballeros por con-
dado, 4 fin de que representaran alli 4 los censua-
listas libres 6 4 propietarios alodiales, y hacer
ofro tanto respecto de cada ciudad y aldea, que 4
la sazon ascendian al mimero de ciento veinte.
Aquellos diputados debian tener el encargo de
otorgar al rey sus demandas, en atencion & gwe es
Jjusto que lo que concierne d todos sea aprobado
por todos, y que los esfuersos comunes rechacen los
daiios que amenazan d todos los ciudadanos.,

Eduardo no reconocia, pues, 4 los concejos el
derecho de defender la libertad 6 de poner limites
4 su poder, sino so6lo el de asistir al parlamento y
sentarse en su recinto aparte y menospreciados;
de conceder las nuevas subvenciones que recla-
maba, marchdndose enseguida. Con efecto, se le
otorg6b mds de lo que habia sacado en virtud de
medidas arbitrarias: fué, pues, una sobrecarga para
los ciudadanos, como tambien para los diputados,
que se veian obligados 4 abandonar sus negocios y
4 hacer gastos para acudir 4 declarar 4 sus sefiores
cuanto podian pagar sin verse reducidos 4 morir
de hambre. Pero los derechos tienen la propiedad
de reducirse 4 hechos. Aumentdndose las necesi-
dades tuvieron que reunir 4 menudo 4 sus siibditos
los sefiores, v aquellos se acostumbraron de esta
manera 4 dirigirles la palabra, 4 velar por sus inte-
reses, 4 esponer sus razones y sus agravios. Luego,
cuando los legistas se pusieron 4 examinar de
orden del rey los derechos de los sefiores, se em-
ple6 el pueblo en examinar los del soberano; de
manera que deduciendo consecuencias de la Carta
Magna, lleg6 4 ser nacion en virtud de derechos
comunes, y acabé por tomar parte en el poder
legislativo, alcanzando hasta que el voto de los
plebeyos fuera necesario para cambiar las leyes, y -
perteneciéndoles denunciar al rey los consejeros
prevaricadores. De esta suerte se constituyo la
cdmara de los comunes.

Empujado de continuo Eduardo por la necesi-
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dad de dinero y esquivando reunir el parlamento,
obligé al clero 4 abandonarle media anualidad de
sus rentas (1296). Una nueva escasez le puso en
el caso de convocar al clero inferior para pedirle
subsidios. En virtud de su negativa, apoyada en
una bula reciente de Bonifacio VIII, que prohibia
al clero toda contribucion impuesta por seglares,
le castig6 declarando fuera de la ley 4 todos los
eclesidsticos, y vedando 4 los jueces admitir ningu-
na queja en que se mostraran parte. Esto equi-
valia 4 abrir la puerta 4 mil abusos. Asi el clero
se vi6 victima de vejaimenes de todas clases, roba-
do, injuriado, hasta el momento en que se someti6
d pagar una quinta parte de sus bienes muebles.

Pero no tardé en renovarse la escasez de dine-
ro. Eduardo cre6 el derecho sobre la salida de las
lanas hasta la tercera parte de su valor, € hizo co-
ger en los campos los granos que necesitaba.
Apurada la paciencia de este modo y aprovechdn-
dose los sefiores de que el rey se hallara en Flan-
des, se unieron en la ciudad de Londres y obliga-
ron al principe de ‘Gales 4 confirmar la Carta
Magna con ciertas adiciones (r300), determindn-
dose en la principal de ellas que el rey no podria
imponer contribuciones sin el consentimiento und-
nime de los prelados, condes, barones, caballeros
¥y otras personas libres. Eduardo se vi6 obligado™
sancionar en la nueva Carta el triunfo mas sefiala-
do del pueblo inglés sobre sus reyes. Estas cartas
fueron enviadas 4 todos los scherifes y magistra-
dos para que fueran leidas publicamente y se
guardara copia de ellas en las iglesias: debieron
ser’ proclamadas dos veces al afo; su violacion
hacia incurrir en anatema, y todas las sentencias
contrarias 4 su texto se declaraban nulas,

Sila Carta Magna habia afirmado la seguridad
de las personas, el estatuto de Eduardo anadi6 4
ella la de las propiedades, impidiendo al rey im-
poner cargas ¢ contribuciones nuevas sin el con-
sentimiento de la nacion. Asf fué como del feuda-
lismo y de costumbres bdrbaras salié aquella cons-
titucion, que con sus numerosos defectos, es toda-
via envidiada como una de las mejores. Siempre
habia sido mds fuerte la autoridad real en Ingla-
terra que en Francia: desde Guillermo el Conquis-
tador no habia entrado alli ningun ejército extran-
jero, pues no merecen fijar la atencion la inva-
sion de Luis VIII, ni algunas escursiones en el
Northumberland de los escoceses. De continuo
habia tenido el rey todo el pais bajo su mando,
aun en lo mds recio de las guerras civiles, y nin-
gun baron podia igualdrsele en la importancia de
su feudo. Al revés, la Francia fué invadida con
mucha frecuencia por el extranjero, y muy espe-
cialmente por los ingleses: llegando ocasiones en
gne 4 sus reyes no les quedé mds que el nombre
de tales; viéndose por tanto obligados 4 buscar,
uau 4 costa de funestas condescendencias, el apo-
yo y proteccion de sus vasallos tan poderosos
como ellos.

De consiguiente, mientras que los reyes de Fran-
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cia tenian que transigir con los grandes 6 halagar £
los pequefios, siguiendo con vacilacion y 4 ‘menu-
do al azar una politica incierta, el monarca inglés
podia sostener con mds confianza 4 los vasallos
inferiores contra los altos barones: para tener el
apoyo de los dltimos tampoco estaba obligado &
otorgar concesiones perjudiciales, y podia mante-
ner en equilibrio 4 los unos y 4 los otros. En In-
glaterra se reunia con mds regularidad el parlamen-
to: y los concejos que fueron allf admitidos desde
muy temprano prestaron su concurrencia al rey
en breve, al paso que en Francia era sélo: convo-
cado en el caso de guerra 6 por miedo 4 los gran-
des feudatarios y en tumulto, lo cual le impedia
auxiliar poderosamente al monarca. No estaba
asegurada la libertad individual en Francia; al
reves, se conservaron en Inglaterra les Aundredi 6
asociaciones de cien hombres, fiadores el uno res-
pecto del otre de la tranquilidad de cada uno;
institucion anterior 4 los feudos, que despues de
su introduccion, mantuvo en el pais el espiritu de
libertad y un 6rden que ponia obsticulos 4 la es-
cesiva licencia de los vasallos, templando mds que
en parte alguna el feudalismo (7).

Garantia matua.—En efecto, la legislacion in-
glesa se distingue cabalmente de las demds porque
ha mantenido las asociaciones particulares y la
garantia miitua, de donde se han derivado el espi-
ritu publico y aquella libertad personal que ha
formado la grandeza del pais. Si todo ciudadano
es responsable de las obras de los otros, tiene de-
recho de conocer las obligaciones de aquellos
de quienes es fianza, de donde se sigue que nada
puede ocultarle el magistrado; pero esto no ten-
dria valor ninguno, si no pudiera discutir la validez
de cuanto se ha hecho bajo su garantia, y por con-
siguiente todos pueden discutir las cuentas, ele-
gir los magistrados y asi sucesivamete, De este
modo se identifica con la nacion el individuo, se
mantiene el 6rden sin esbirros, y la opinion publi-
ca se robustece; puesto que cada paso que se da
suscita la memoria de los derechos.

Continu6 la garantia mitua bajo los feudos y
bajo el gobierno del monarca; y como aquellas
asociaciones fueron llamadas al parlamento antes
que los verdaderos concejos, llegaron 4 ser pro-
tectoras de la libertad. Por eso no se ve en Ingla-
terra el concejo compuesto de ciudadanos, sino la
representacion de los que tienen el derecho de vo-
tar. En el continente los miembros de un concejo
son enemigos de los del otro, porque no hay ciu-
dadano, componiéndose el pais de concejos; por
el contrario, en Inglaterra, todas las aldeas estin
formadas de ciudadanos; y el que vota en el par-
lamento, obrando 4 nombre de toda la nacion, se
ocupa en los intereses generales,

Resulta de aqui que el scherif es la primera au-

(7) Véase MAYER, Origen de las instituciones judicia-
les, T, 17.
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toridad administrativa y judicial como el grafion

de los barbaros: convoca las asambleas del con-
dado; preside 4 todos los actos de administracion
y especialmente 4 la eleccion de los diputados;
hace ejecutar las sentencias civiles ¢ criminales,
asf comn las levas en masa, aunque la corona ha
acabado por atribuirse el nombramiento de este
magistrado. De aqui se deriva igualmente el dere-
cho de exigir fianza respecto de la buena conduc-
ta de todo el que es acusado de un delito; porque
siendo 4 la sazon pecuniarias las penas, no habia
necesidad ninguna de encarcelar 4 aquel que pres-
taba completa seguridad del pago de la que le
fuere impuesta; y el concejo que era responsable 4
nombre de todos sus miembros, podia precaverse
exigiendo de antemano una garantia de aquel que
le inspiraba temores.

El gran jurado.—Hé aquf sin duda mégnificas
consecuencias de una institucion de barbaros. Es-
tas mismas asociaciones miituas dieron nacimiento
al gran jurado, que compuesto de doce pares del
acusado, decide si ha 6 no lugar 4 proceder en
contra suya, Algunos autores no hallan ningun
vestigio de esto en las instituciones anglo-sajonas,
y se inclinan 4 creerlo imitacion de los Asises de
Jerusalen, introducida par Enrique III con el ob-
jeto de modificar los Grandes assises, instituidos
por Enrique I1 (8). El jurado inglés ofrece seguri-
dad mejor que en ningun otro pais contra los abu-
sos de la justicia: protege la libertad individual y
da al ciudadano la certidumbre de que no podri
ser condenade sino en virtud de la conviccion de
sus pares, elegidos por suerte, y con recusacion de
todo el que pudiera tener un interés opuesto. Este
es un gran vinculo para los ciudadanos en aquel
pais donde todos concurren 4 ejercer el poder ju-
dicial, del mismo modo que participan del poder
legislativo por medio de sus diputados y del po-
der ejecutivo por medio de los magistrados que
eligen ellos mismos. El gobierno, que comprendi6
su utilidad, le di6 ensanche y le desembarazé de
trabas: asf en tiempo de Carlos II quit6 4 los
jueces el derecho de censura sobre los jurados, y
en 1792, a propuesta de Fox, fué llamado 4 fallar
sobre los delitos de la imprenta,

Obligados los ingleses 4 adoptar por base la
Carta Magna, cebieron de poner en juego la l6-
gica mds sutil para deducir las tiltimas consecuen-
cias, porque su legislacion procede, no en virtud
de principios, sino de ejemplos anteriores; no con
ayuda de teorias, sino de hechos, y se atiene 4 la
letra estricta. De aqui una repeticion cansada de
los mismos términos para espresar las diferentes
gradaciones de una misma cosa en una lengua su-
mamente rica: ademds, estin autorizados diversos
usos en cada provincia y concejo, ora por cartas
parciales, ora por usucapion; lo cual hace que el
principal talento del jurisconsulto inglés consista

(8) Maver, lib. IIT, cap. 3.
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en la memoria. Todas las relaciones con el go-
bierno se resienten de su origen practico y positi-
vo, y se reducen siempre 4 una limitacion consti-
tucional, 4 un equilibrio compatible con el senti-
miento de la utilidad general y de su necesidad
para estar mejor,

Desde este momento una ley comun abraza 4
vencedores y 4 vencidos; es decir, 4 nobles y 4
plebeyos; porque ningun noble, aun de la mds an-
tigua familia, puede eximirse del jurado ordinario,
de los impuestos, ni de una pena infamante; sélo

los pares disfrutan privilegios como legisladores
ordinarios. La nobleza inferior y los hidalgos no
se distinguen por ningun derecho civil de los

simples ciudadanos de condicion libre, 4 quienes

mno estd vedado casarse con los nobles, adquirir

feudos militares 6 aspirar 4 cualquier empleo. Tan
gran resultado fué debido 4 que el feudalismo era
en el pais menos desenfrenado que en otras par-
tes, y 4 que la paz del rey ponia obsticulo 4 las
guerras privadas, si no las suprimia del todo.
Hall6se sujeta la arktocracia inglesa, como to-
das las demds, 4 abusar y 4 incurrir en escesos por
el egoismo. Efectivamente se ha compuesto de ma-
nera que reune todas las tierras en sus manos, y
es lnica sefiora del suelo, lo cual reduce 4 un es-
caso nidmero los propietarios. El pueblo se con-
tenta con la industria, dejando 4 los lores sus

inmensos dominios, porque tiene en su mano el

comercio de todo el mundo.

Era justo que nos detuviésemos en esta consti-
tucion insigne, que veremos completarse sucesiva-
mente en medio de nuevas tempestades (g).

Se ha sobrenombrado 4 Eduardo I el Justiniano
de Inglaterra, lo cual prueba que la adulacion si-
gue 4 los principes hasta el sepulero. La historia
nos le presenta como uno de los tiranos mds ab-
solutos, apremiando 4 sus stibditos con no menos
astucia que violencia, y no decidiéndose 4 confir-
mar sus derechos sino cuando la necesidad se lo
imponia. Es verdad que introdujo en el é6rden ju-
dicial algunas mejoras, determinando mejor las
atribuciones del tribunal del fisco, del banco del
rey y de los tribunales ordinarios, asi como res-
tringiendo 4 los tribunales eclesidsticos 4 cono-
cer s6lo del perjurio, de los asuntos de matrimo-
nio y de testamento, de las mandas piadosas y de
los diezmos. Obligé 4 los jueces ambulantes 4 ce-
lebrar tres sesiones al afio, € instituy6 ademds los
jueces de paz, asi como los prebostales que recor-
ridn los condados para sumariar 4 los ladrones y 4
los rebeldes. Hallindose infestado el pais de ban-
didos, mand¢ derribar los setos y las hileras de 4r-

(9) Muchas obras han sido escritas, particularmente en
Inglaterra y Alemania, sobre los origenes y el desenvolvi-
miento de la constitucion inglesa. Entre estas recordamos
la reputada Constitutional history of England, de STUBBS,
que publicé tambien una coleccion de cartas y de otros do-
cumentos itiles para el estudio de aquella historia.
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boles 4 doscientos piés de distancia de los ca-
- minos. -

Pais de Gales.—Al mismo tiempo que la autori-
dad real decaia por estas concesiones involuntarias
de Eduardo, la restablecia sometiendo 4 los pai-
ses vecinos. Refugiados los cambrios en el pais de
Gales, conservaban el odio al extranjero, odio ali-

_mentado por los cdnticos de sus bardos y que se
manifestaba en escursiones y en escaramuzas tan
luego como se presentaba la ocasion de venir 4
las manos: siempre vencidos por las tropas regu-
lares y siempre indémitos, juraban fidelidad cuan-
do eran batidos, y no se creian obligados 4 cum-
plir una promesa que les habia sido arrancada.
Durante los tiltimos disturbios los principes de
Gales habian sacudido toda dependencia. Ha-
biendo rehusado esta vez Lewely el homenaje, le
atac Eduardo y le redujo 4 admitir duras condi-
ciones; como no fueron observadas volvié 4 la car-
ga, v en breve se vio la cabeza de Lewely cla-
vada en una pica en lo alto de la torre de Lén-
dres (1277).

Merlin habia vaticinado que un principe de Ga-
les se sentaria en el trono de Inglaterra el dia en
que las monedas cuadradas se trasformaran en re-
‘dondas. Cuando se consumo este hecho en tiempo
de Eduardo, cobré nuevos brios el levantamiento,
y David Bruce condujo 4 los clans del pais al
combate. Prolong6se encarnizada y sangrienta lu-
cha; pero por iiltimo David fué entregado al ene-
migo y destinado 4 espiar el crimen de todos
aquellos defensores de su independencia (1283).
Arrastrado al suplicio como culpable de felonia y
como sacrilego, por haber tomado una plaza fuer-
te en Domingo de Ramos; se le arrancaron las tri-
pas y se arrojaron al fuego mientras todavia res-
piraba y podia verlas consumirse. Enseguida fué
ahorcado como asesino de caballeros, y su cuerpo
hecho cuartos, envidndose 4 las cuatro principales
ciudades del reino para que se expusieran 4 los
ojos del pueblo.

Estinguida de este modo la raza de los Lewely,
fué sometido el pais y reducido 4 recibir las for-
mas de la administracion inglesa. Eduardo pro-
meti6 4 los vencidos darles un principe nacido en
st pais y que no hubiera pronunciado nunca en
inglés ni en francés una sola palabra: después de
causarles con esta promesa grande alborozo, les
dijo: «Os doy mi hijo Eduardo, que acaba de na-
cer en Caernarvon.» Asi empezo el uso de dar el
titulo de principe de Gales al primogénito de los
reyes de Inglaterra.

Quiz4 no es cierto, como dicen algunos, que
mandara Eduardo esterminar 4 todos los bardos,
que siempre habian sido sostenedores eficacisimos
de la independencia nacional; pero 4 lo menos
di6 principio al sistema de persecuciones de que
esta raza de hombres fué constantemente objeto
por parte de los reyes de Inglaterra.

Escocia.—(Quedaba la Escocia unas veces vasa-
1la, otras independiente de los monarcas ingleses;
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pero si obedecian los hombres de la llanura (foz-

lands), es decir, los habitantes del centro; los mon-

tafieses (%ig/hlands) del Norte vivian sin reconocer
soberano, en clanes que derivaban su nombre de
un jefe, del cual pretendian traer su antiguo ori-
gen. Los borderer que residian al Mediodia en los
confines de Inglaterra, vivian saqueando ambos

-paises. Las Hébridas obedecian al conde de Ross,

lord de las islas.

Cuando la raza de los antiguos reyes de Esco-
cia se estingui6 con Alejandro III, después de ha-
ber reinado desde 838 hasta 1286, se hallaron tino
frente 4 otro trece pretendientes: 4 fin de evitar la
guerra civil, se remitieron 4 la decision del rey
Eduardo, quien no como 4rbitro, sino 4 titulo de so-
berano, se declar6 en favor de Juan Balieul (1292)
Pero para hacerle sentir el peso del vasallaje, le cité
hasta seis veces en un afio 4 su parlamento, para
responder 4 las apelaciones que alli habian side
presentadas: Reconociendo Ballieul en esta con-
ducta la intencion de insultarle, empufi6 las armas
y se entendio con el rey de Francia Felipe IV;
pero vencido por Eduardo (1296), se constituy6
prisionero en Durbar: restituido luego 4 la liber-
tad, muri6 en Francia (1314).

G. Wallace.—Entonces nada impidi6é 4 Eduardo
avasallar la Escocia; hizo destruir los monumen-
tos, las cartas de los archivos, los antiguos sellos,
y trasladar 4 Londres la piedra en que al tiempo
de su coronacion se sentaban los reyes. Estos ac-
tos y el gobierno duro de sus agentes exasperd 4
la nacion, y gran nimero de habitantes huyeron 4
los bosques. Guillermo Wallace, guerrero de gigan-
tesca estatura y de alma no menos grande, incapaz
de ceder 4 los trabajos y 4 las desgracias, se puso
4 la cabezade los sublevados, y conociendo perfec-
tamente el pais comenzo6 con ellos la terrible guer-
ra por bandas: habiéndose aumentado sucesiva-
mente sus fuerzas, llegé 4 presentar batalla 4 cua-
renta mil ingleses, 4 quienes puso en derrota. En-
tre los muertos hallaron los escoceses al tesorero
Cressingham, su opresor, y habiéndole desollado
hicieron de su pellejo cinchas y sillas. En breve
no quedé un solo inglés en Escocia; y echdndose
los rebeldes sobre la Inglaterra septentrional, hicie-
ron allf un rico botin.

Si hubieran continuado unidos hubieran podido
resistir 4 los cien mil soldados que Eduardo en-
vi6 contra ellos; pero los lores se desdefiaron de
obedecer 4 un simple hidalgo. Wallace, que lle-
vado solo de puro amor 4 la patria, no habia acep-
tado la regencia mds que como el puesto mds pe-
ligroso, volvi6 4 deponerla, reservindose tnica-
mente el mando de los primeros compaitieros de
sus hazafias. Asf tué perdida para el pais la opor-
tunidad deuna defensa ofrecida por la naturaleza
misma de los lugares. Halldbase despoblada la
frontera de Escocia hasta tal punto, que se podia
viajar allf muchas horas sin encontrar una casa, ni
un 4rbol siquiera; vivian los habitantes de lo que
hallaban 4 la redonda: cuando «i botin de la ulti-
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ma espedicion quedaba consumido, la mujer pre-
sentaba 4 su marido un par de espuelas en un pla-
to, y €l partia gozoso en demanda de una nueva
presa. Iban con pocos caballos, sin bagaje; no lle-
vando cada cual 4 la espalda mds que un saco de
. grano y una marmita para cocerlo: asi caian sobre
las tierras de Inglaterra, de donde desaparecian en
un abrir y cerrar de ojos y habia necesidad de bus-
carlos. Después de haber caminado muchos dias
en medio de la lluvia y de la niebla, sin encontrar
mds seres vivos que ciervos y gamos, Eduardo se
vi6 obligado 4 prometer una gran recompensa al
que le indicara por qué lado encontraria al ene-
migo. Cuando le alcanzo en Falkirk (22 de Julio
de 1298), la discordia que habia estallado entre
los escoceses les vali6 una sangrienta derrota, que
tuvo por resultado volver 4 poner 4 la Escocia me-
ridional bajo el yugo de Inglaterra. Lord Cumyn,
que con el lord custodio (sfward) dirigia los nego-
cios del pais, implor6 el auxilio de la Francia, y
no fué oido: recurri6 al papa Bonifacio, quien es-
cribi6 4 Eduardo, haciéndole presente que desde
miy antiguo pertenecia 4 la Santa Sede aquel rei-
no, pero Eduardo replicé 4 los argumentos del
pontifice, alegando que los derechos de soberania
de los reyes de Inglaterra sobre Escocia se remon-
taban 4 los tiempos de Bruto y Troyano, contem-
pordneo de Elias y de Samuel.

Abandonados 4 sus propias fuerzas los escoce-
ses, guiados por Wallace, hicieron, 4 pesar de
todo, frente 4 sus enemigos y supieron vencerlos
de nuevo; pero al fin les fué preciso ceder (1300).
Entonces Eduardo aboli6 la antigua costumbre
nacional y modific6 4 su modo el estatuto del rey
David (1305). Wallace el tinico que no habia
aceptado el perdon fué vendido por los suyos y
ajusticiado en Londres como rebelde, aunque nun-
ca habia prestado juramento de fidelidad al rey.
Pero sobrevivié en la memoria y en los cantos de
los escoceses.

Roberto Bruce.—Roberto Bruce tomo6 entonces
d su cargo la causa nacional; degoll6 4 lord Cu-
myn, que habia revelado al rey sus proyectos de
que era confidente; espuls6 del reino 4 los jueces
nombrados por Eduardo, esterminé 4 las tropas
inglesas y se hizo coronar. Pero los Cumynes
se levantaron en contra suya (1306). Por su parte
Eduardo cifi6 la espada 4 doscientos setenta ca-
balleros, que juraron sobre dos cisnes obtener
venganza; €l mismo declar6 bajo juramento que si
moria en la espedicion no queria ser enterrado en
tierra sagrada hasta que su hijo hubiera hecho expiar
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4 los rebeldes la sangre derramada. Bruce fué venci-
do y reducido 4 sufrir el hambre en lugares desier-
tos, de donde salia de vez en cuando para sustentar
la esperanza de los suyos. Eduardo se aprestaba
enteramente 4 sofocar la independencia escocesa,
cuando muri6 en Carlisle (7 de junio de 1307),
mandando continuar la guerra y haciendo llevar
su ataud al frente del ejército.

Eduardo II, su hijo, con cien mil soldados, fué
vencido en Bannockburn por treinta mil hombres
llenos de amor patrio (24 junio de 1314); victoria
que asegur¢ al valiente Roberto Bruce en el tro-
no. Eduardo IIT marché 4 reparar la vergiienza de
su padre, al frente de sesenta mil ingleses y bra-
banzones (1327); pero lo escoceses, todos 4 caba-
llo, sin bagajes, como es propio de paises mon-
tuosos, alimentdndose de la carne de los animales
que encontraban y ablandaban dédndoles vueltas
en sus pieles, sin pan ni vino, fatigaban al enemi-
go con largas marchas, Habiendo sido derrotado
Eduardo, celebré la paz con Bruce (1328), y re-
nunci6 4 toda pretension respecto de la Escocia,
restituyendo la piedra de Scona, y prometiendo
una hermana suya por esposa 4 David, presunto
heredero.

Roberto muri6 al poco tiempo, y como no ha-
bia podido cumplir el voto de ir 4 Tierra Santa,
ordené que fuese llevado alli su corazon (1329).
Guillermo Duclas partié con tal objeto; pero al
atravesar la Espafia, tomé parte en una batalla
contra los infieles y perecio.

Sucediéle David Il Bruce, de edad de seis afios;
pero muchos sefiores ingleses, quejandose de que
no se les habian devuelto las tierras confiscadas
en la tdltima guerra, proclamaron 4 Eduardo, hijo
del rey Juan Ballieul, que sometié casi toda la
Escocia, y se hizo coronar en Scona (1332). Da-
vid, contemplindose vencido, prest6 homenaje
del reino al monarca inglés, el cual, alegre de que
se le prestase esta ocasion, le restablecié en el
trono. Mas los escoceses, irritados por que cedia
tantos dominios 4 su protector, le expulsaron del
territorio (1342), y la Francia di6 pabulo 4 aque-
llas discordias. David cay6é en manos de los in-
gleses (1347); pero Ballieul, lleno de una noble
vergiienza, al verse reducido 4 ser mero instrumen-
to de los ingleses, abdico en favor de aquel (1356),
y €l rey de Inglaterra, ocupado en la guerra conti-
nental, restituyo6 la libertad 4 David por el precio
de cien mil libras esterlinas y una tregua de diez
anos. A su muerte, el trono pasé 4 su sobrino Ro-

i berto IT Stuart (1370).
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CAPITULO XXIII

LITERATURA.

Literatura griega.—Entre los griegos, las fami-
lias de los Comnenos y de los Ducas concedieron
su favor 4 las letras. Constantino Ducas declaré
que preferiria la corona de la elocuencia 4 la del
imperio. Su mujer Eudoxia pondera la proteccion
que obtenian los sdbios en la corte de Constanti-
nopla. Diése 4 Miguel por maestro 4 Psello, cor-
tesano astuto, que orgulloso con el titulo de primer
filésofo del siglo que se le habia adjudicado, se
abrogaba el de restaurador de la literatura orien-
tal. Su presuncion pasé 4 su discipulo, pedante
coronado, que descuidaba los negocios piblicos
por sutilezas de escuela, y aspiraba al renombre
de retorico, gramdtico, poeta, en el momento en
que los musulmanes arrancaban los mds hermosos
florones de su corona,

Hablamos en otra parte de los historiadores
bizantinos (Libro VIII, cap. XVIIL). Nicéforo Gre-
goras (1360) prodiga al emperador Andrénico Pa-
ledlogo alabanzas de una vileza increible: « Vuestra
voz tiene acentos tan suaves, que asi como halaga 4
los que la oyen, sicue mucho tiempo después de
haberse separado de vos 4 los que la han escu-
chado, adherida al oido y 4 la memoria como el
sabor de la miel 4 la lengua. Los prados, los pas-
tos, los bosques resuenan en la estacion de la pri-
mavera con los trinos de los alados ciudadanos;
pero todas las estaciones gozan de los encantos de
vuestra elocuencia, y toda la tierra es su teatro.»
Después Orfeo, Nestor, Socrates, Platon, Pericles,
ofrecen 4 porfia asuntos de comparacion, y todos
son vencidos por la dulce voz del emperador: ¢El
canto de las sirenas fué muy celebrado en un
tiempo; no podia, sin embargo, ser oido sin peli-
gro, pero cuando pronunciais una arenga, lejos de
taparnos los oidos con cera, sentimos que la natu-
raleza no nos haya hecho todo oidos. :No sobre-
pujais 4 Demostenes en el orden y el vigor, 4

Platon en la estension y poder del genio? ;A quién
no inspirais una admiracion mds duradera que la
que esperimentaron los oyentes de Socrates en el
siglo del aticismo? Asf como los campos estdn cu-
biertos de bella variedad de flores, igualmente
vuestros discursos estin adornados de los atracti-
vos de la persuasion y de las gracias del espiritu.»
iQuién no hubiera arrojado ignominiosamente d
este vil adulador? y no obstante, él mismo confiesa
que estas adulaciones le pusieron en camino de los
honores.

Juan Zonaras (-1182) escribi6 en un estilo
desigual, escusdndose en que debio copiar diver-
s0s autores y procurar conformarse 4 su modo en
lo que afiadia. Nicetas Acominato (-1216) procede
con elocuencia y claridad; su narracion es ficil 4
pesar de algun énfasis; y se muestra celoso por
las letras: agriado sin embargo por la decadencia
del imperio, se desata en amargas invectivas contra
los cruzados, no s6lo como si careciesen del senti-
miento de todo lo bello (zob xahob dvépasot fhpBapor)
sino tambien por su caracter moral. Ana Comne-
no (-1144) se ocupa menos en su Alexiada del
elogio de su padre, que del suyo propio, y la am-
bicion que le hizo desear el trono, le inspiré esta
composicion puramente literaria, destinada 4 ha-
cer brillar la persona de su padre.

Teodoro Prodomo, que fué después fray Hila-
rion, vivia 4 principios del siglo xi. Ademds de
la guerra de los ratones y de las comadrejas que
cant6 (Galeomiomaguia), ha dejado los Ameres de
Rodante y Dosiclea, novela en nueve libros de
yambos, desprovista de arte, y cuyos caractéres
estin mal trazados. Sin hablar de sus demds poe-
sias muy numerosas, y de los diferentes escritos
soffsticos, ha compuesto algunos del género sati-
rico; uno de ellos el Bncanto de las vidas poéticas
¥y politicas, parodia de los ZFildsofos en venta, de
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Luciano; otro especialmente, el Zimarion ¢ de
sus sufrimientos, en el cual el héroe refiere 4 uno
de sus amigos lo que finge haber visto en el in-
fierno, dispensando el elogio y la critica. Si 4
veces le falta nimen, sabe evitar las espresiones
pomposas, que se tomaban entonces por elegancia.
Los Amores de Drosilo y Cariclea, de Nicetas
Eugeniano, en versos politicos (1) forman una
novela peor.

Miguel Olobolo era rector de los retéricos de
Santa Soffa en Constantinopla; pero habiéndole
hecho cortar Miguel Pale6logo la nariz, por ha-
ber mostrado ldstima hdcia el desgraciado Lasca-
1is, se encerrd en un convento. Cuando después se
traté de reunir las dos iglesias, intervino en el
concilio de Constantinopla, y enfadado porque el
emperador no le habia asignado un puesto hono-
rifico, se hizo contrario 4 la reunion. El emperador
le hizo prender con otros diez y pasear atados por
el cuello por la ciudad, cubiertos con sucias tripas
de carnero, lo que no le impidi6 componer mu-
chos versos en alabanza del tirano.

Hicia fin de aquel siglo, Juan Tzetzés (1120-83)
tuvo la presuncion de querer completar 4 Homero
con tres poemas iliacos, comprendiendo en mil
seiscientos sesenta y cinco versos los aconteci-
mientos ante-homéricos, homéricos y posteriores 4
Homero; compuso tambien en doce mil setecien-
tos cincuenta y nueve versos politicos y en estilo
pedestre, una serie incoherente de hechos reales y
fabulosos, en los que revela particularidades des-
conocidas en otras partes. Pero aunque acusando
sin cesar 4 los demds de ignorancia, deja mucho
que sospechar que €l mismo no conocié las obras
de que habla sino por el parecer de los comenta-
dores. En las Alegorias homéricas, se ingeni6 en
dar un sentido moral 6 fisico 4 las fibulas de los
poetas, y algunas veces incurre en el absurdo.

Eustaquio (-1198), hombre respetable por su
juicio y virtud, intercedi6 elocuentemente en fa-
vor de Tesalénica, cuando la toma de esta ciudad
por los sicilianos., En el Cuerno de la abundancia
(Képag apadbziac), comenté 4 Homero y 4 Dionisio
Periegetes. Con modestia rara entre los suyos, dice
haber reunido tantos documentos, no para los doc-
tos, sino para la juventud, y coordinado lo que ha
parecido mds 1itil en los diferentes intérpretes. Es,
no obstante, un trabajo muy completo, bien con-
cebido en su conjunto, al mismo tiempo que rico
en detalles, y aliando la moral 4 la filologia. Tan
gran paciencia no podia ser inspirada sino por un
gran entusiasmo hdcia los antiguos, entusiasmo
que no estaba disminuido por la piedad cristiana
en el arzobispo comentador,

Por suposicion es por lo que colocamos en esta

(1) Es decir en versos de quince silabas, donde no se
observaba la cantidad, con tal de que tuvieran la cesura
después de la octava, y el acento en la pentltima. Véase
BERINGNTON, Hist. de la lil, griega.
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época 4 Suidas, autor del mds célebre glosario
griego, compilacion de antiguos gramdticos, esco-
liastas y lexicografos, donde no contento con la
esplicacion filol6gica de las palabras, indica los
autores y obras, afiadiendo muchos preciosos es-
tractos 4 pesar de carecer de toda critica.

El fraile Mdximo Planudes, de Constanhnopla.,
enviado & Venecia por el emperador Androénico 1T
Pale6logo (1327), recogi6 las fibulas de Esopo y
la Antologia. Se distinguié de sus compatriotas en
que traté de rebuscar tambien fuera de la literatura
griega. Fué el primero que introdujo los guarismos
drabes en su patria. Tradujo al griego el Swesio de
Escipcion, las Metamirfosis, de Ovidio, la Guerra
de las Galias, de César, la Consolacion, de Boecio,
y otras obras.

Se ve cudn raras y miserables eran las produc-
ciones de los que no obstante poseian todas las
obras maestras de los antiguos y aun hablaban la
lengua mds culta y armoniosa.

Literatura armenia.—Aquf se presenta un se-
gundo perfodo de la literatura armenia, habiendo
visto en. el siglo v el primero, ilustrado principal-
mente por Moisés de Corene. Después del concilio
de Calcedonia, los armenios, separados de la Igle-
sia catoélica, cesaron de aumentar en civilizacion, se
perdieron en cuestiones de palabras, y no tuvieron
medio de instruirse en la escuela de los demds.
Sin embargo, no deben pasarse en silencio la re-
forma del calendario hecha en el sinodo de Tiben
en 552 (g Julio), y algunos escritores cldsicos tales
como Yeznac, Abraham Mamigonense, historia-
dor del concilio de Efeso, el himnografo Gomi-
das, el astrénomo Ananias Chiragusis, y el patriar-
ca Juan Ozniense. En tiempo de los Pagrdtidas,
los armenios pudieron entregarse 4 las letras con
mds tranquilidad, y aplicarse sobre tedo 4 traduc-
ciones del griego, siriaco y drabe. En el siglo x se
hicieron famosos Cosroes el Grande, que escribié
de una manera cldsica sobre el breviario y la li-
turgia, asi como su hijo Gregorio'de Nareg, autor
de un comentario sobre el Cantar de los Cantares,
y de elegias en prosa poética.

En este pais tambien, y aun mds que en otras
partes, la ciencia era sagrada, sin vivir m4ds que en
los monasterios, que desempeiiaban el papel de uni=
versidades europeas. Los de Sanahin, de Halbat,
de Sevan, de Krad, poseian bibliotecas preciosas;
pero el de Lazaro, cerca de Tart, en la Gran Ar-
menia, llevaba ventaja 4 todos los demds, En el
siglo x1, Gregorio Makhistruos, resumi6é en mil
versos el Antiguo y Nuevo Testamento con tal ha-
bilidad, que el poeta drabe Mamucio, que habia
sostenido que no era posible hacer mejores versos
que los del Coran, después de haber leido éstos
se convirti6 al cristianismo. En Aristak Lastiver-
tense se leen los acontecimientos de la Armenia
desde el afio 8¢ hasta el 1071, y principalmente
la devastacion de Ani por Alp Arsilan en 1061, en
un estilo puro y 4 veces patético.

En la época de las Cruzadas se redoblarcn los.
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licos, Frailes dominicos y franciscanos fueron 4
predicar 4 aquel pais; y los caballeros de San Juan
ofrecieron sus servicios; y si bien no se consigui6
el fin, quedaron 4 lo menos renovadas las relacio-
nes con Europa, y en el siglo xm1, los monasterios
de Garmir-Vank, de Iscevra, de Kedig, de Cant-
zaxar, cultivaron el latin al mismo tiempo que el
griego y el siriaco. Entonces se aument6 la ele-
gancia, y los armenios ponen en nivel con los poe:
tas de la antigiiedad 4 Narsés Clayense, autor del

-poema de Jesus Hijo, de una elegia sobre la
toma de Edesa, de una historia de su pais y de
wvarios escritos ascéticos que le merecieron la dig-
nidad de patriarca. Mateo de Edesa escribi6 una
buena historia critica desde el afio 952 al 1132,
continuada hasta 1136 por Gregorio Eretz, de
donde se pueden sacar muchas noticias sobre las
cruzadas. La crénica universal de Samuel Eretz,
comenzando en el origen del mundo hasta el
afio 1179, fué después continuada hasta el afio
de 1337, El médico Mekhitar escribié los Consue—
los en la fiebre; Mekhitar Coss sigui6 las huellas
de Esopo y Fedro, y compuso ademds un cuerpo
de derecho canénico.

En el siglo siguiente, el niimero de los que cul-
tivan las letras se aumenta; pero el de los grandes
escritores se disminuye. Nos limitaremos 4 nom-
brar 4 Vartan el Grande, autor de una Historia
Universal hasta el afio 1267, apoyada en bue-
nos documentos, de comentarios sobre la Biblia y
el Libro dela Zorra, compendio de fabulas, adem4s
de los hermosos himnos que se cantan aun (z).

Mekhitar.—Aqui comienza la decadencia, Los
que cultivan las letras se dividen en Jermanos uni-
dos y en datevienses, opuestos en todo, escepto en
1o del mal gusto, incorreccion de estilo, é idolatria
hdcia los mds medianos de los autores antiguos.
Una jerga escoldstica reemplaza 4 la limpieza cl4-
sica, y fué siempre empeorando hasta que con
ayuda de los colegios armenios establecidos en
Europa (3) volvieron 4 brillar algunos nuevos ra-
yos, que luego produjeron nueva luz cuando 4
principios del siglo pasado, el padre Mekhitar, na-
cido en Sebaste en 1276, fund6 en Venecia la be-
nemérita congregacion de San Ldzaro, que di6 el
primer diccionario armenio (1717), y la coleccion
de los escritores armenios desde el siglo 1v hasta
el xv, época en la cual cesaron las obras origina-
les, y en la que la pureza del lenguaje se encontré

(2) Ediciones hechas en Paris, Venecia y Milan, etc.,
han hecho conocer en estos 1iltimos afios las obras de los
autores ya nombrados,

(3, El de la propaganda en Roma, establecido por Ur-
bano VIII; de Erivan, en 1629; de Lemberg, en Galitzia;
una imprenta en Venecia, en 1565; en Roma, en 1584; en
Milan, en 1624; en Paris, en 1633; en Ispahan yen Liorna,
en 1640; en Amsterdam, en 1669; en Marsella, en 1675; en
Leipzig, en 1680; en Pddua, en 1690; luego en Rusia, en
Madrds y en otras partes,
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esfuerzos para reunir 4 los armenios con los caté-

alterada por la mezcla de los pueblos entre quie~
nes se diseminé la nacion. Los mas importantes
de estos autores son los historiadores que, ha-
ciendo conocer el pais, poco rico, 4 la verdad, en
acontecimientos grandiosos, dan muchas luces so-
bre la historia de los demds pueblos del Asia y
sobre la de las religiones.

Estudio del griego.—Escepto algunos conventos,
la lengua griega estaba descuidada en el resto de
Europa; pero durante las cruzadas, se comenz6 4
estudiarla para practicarla. Aunque los occidenta-
les despreciasen la elegante pedanteria de los bi-
zantinos, algunos autores fueron llevados entonces
como se llevaban las reliquias. En tiempo de Fe-
lipe Augusto se abrieron escuelas para mancebos
griegos, que habian entrado en la iglesia latina,
con objeto de hacer apéstoles que pudiesen opo-
nerse al cisma. A invitacion de Eugenio III, y
para los sufragios del alma de su hijo, Borgondion,
juez de Pisa, tradujo al latin algunas homilias de
san Juan Criséstomo, las obras de Juan Damasce-
no y la Naturaleza del hombre, de Gregorio de
Niza.

Estudio del drabe.—Estudiése mds el drabe, de
cuya lengua pasaban comunmente al latin las obras
de los griegos, traducidas antes al armenio; de
esta manera no se tenian sino de tercera mano, y
por lo mismo incorrectas € inciertas. Hdcia el
afio rr28 Jacobo, clérigo veneciano, tradujo el
primero 4 Aristoteles del texto griego; pero 6 su
trabajo no fué publicado, 6 se perdi6, hasta que
Federico II mandé hacer otra nueva.

No podemos opinar como los que creen que la
Europa fué deudora 4 los 4rabes de su renacimien-
to. Ya hemos dicho como no estaban descuidadas
las ciencias entre ellos, sino descarriadas, lo que
aun es peor, Su poesia diferia estremadamente de
la nuestra; sin respirar mds que gloria y venganza,
consagrada 4 celebrar familias y hechos parcia-
les, peculiar enteramente 4 los lugares y tiempos,
era poco susceptible de trasladarse. De la Persia
y de la India fueron sin duda sacadas las Nowelas
drabes, uno de los primeros libros venidos 4 Eu-
ropa con las fibulas de Bilpai, y como razon de
su comun origen, la mitologia persa sobrevivia en
parte en la mitologia del Norte, ambas se encon-
traron y se alegraron de ello, como dos hermanos
despuds de una larga separacion.

Se equivocan, pues, los que pretenden derivar
de una sola literatura y de una misma lengua el
origen de todas; pues ya en otro lugar hemos vis-
to como en los varios pueblos adoptaron distintas
formas las novelas caballerescas. La grande escue-
la era la Iglesia, y esta existia en todas partes,
dando el latin al clero, la caballeria 4 los solda-
dos, el Evangelio al pueblo, los idiomas vulgares
4 los seglares.

Poesia latina.—Nadie de seguro aguarda de la
musa latina modulaciones graciosas. Sin embargo,
le sirvio de micho el nuevo pulimento que habia
adquirido este idioma en los cldustros; y asf se en-
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cuentran escritores mds castigados y mds precisos

que ciertos autores de la decadencia del imperio.
Las cartas de Guillermo' el Conquistador, y aun
mejor las de Gregorio VII, estdn escritas en len-
guaje enérgico. La cronica de Lambertc de Has-
chaffenburg peca mds bien por la minuciosidad
que la rusticidad. Los dramas de la religiosa Hros-
witha trascienden 4 Terencio (4), y los escritos sa-
lidos de las cancillerias de Maguncia y de Bam-
berg en tiempo de las disensiones acaecidas entre
¢l imperio y el sacerdocio son vigorosos, precisos,
y 4 veces hasta elocuentes. No estdn desprovistos
de belleza los sermones de san Bernardo, como
tampoco la correspondencia de Abelardo y Eloisa.

Tenemos poemas y pasiones del britano Mar-
bod que escribié ademds un tratado de las piedras
preciosas. El inglés Pedro de Riga, versificador muy
fecundo, puso en verso el Antiguo y Nuevo Testa-
mento, recapituldndolos en disticos, que en la pri-
mera division carecen de la @, en la segunda de
la & y asi sucesivamente hasta la z; trabajo impro-
Do en el que le ayudé Egidio, clérigo de Paris,
quien lo terminé, En tiempo de Ricardo I, Nigel,
monje de Cantorbery, escribi6 el Brunel 6 Espejo
de los locos; y Eberardo de Bethun, una poética
prolija, donde estin unidas 4 las reglas, ejemplos
de todas clases de metros y combinaciones de ri-
mas. El anglo-normando Galfrido Vinesauf (De
gino salve), compuso tambien una en doscientos
mil catorce versos, en los cuales los primeros, diri-
oidos 4 Inocencio III, manifiestan su malisimo
gusto (5).

Hildeberto, arzobispo de Tours, escribi6 lavida
de santa Maria Egipciaca, el 6rden de la Misa, el
martirio de santa In€s, compuso tambien elogios
sobre Roma, sobre su hijo y Ja creacion del mundo,
que no dejan de tener algun mérito. Juan Egidio,
nacido y educado en Grecia, escribio sobre el arte
de curar, y consagré mil quinientos veinte y cinco
versos para celebrar las alabanzas y virtudes de las
composiciones medicales (6).

Enrique de Settimello reducido 4 la miseria por

(4) Véase t. V, pdg. 138.

(5) Papa stupor mundi, si dixere papa NOCENTI
Aceplalum nomen tribuam tibi: si caput addam,
Hostis erit metri: nomen tibi vult similari.

Nec nomen metro, nec vuit tua maxima virtus
Clandi menswura, nikil est quo metiar illam,
Lransit mensuras hominum. Sed divide nomen,
Divide sic nomen: 1N prafer, et adde NOCENTI,
Lifficiturque comes metric sic ef tua virtus
Pluribus equatur divisa, sed integra nullis,
FEprepius sanpuis te confert Bartholomao;
Mite cor Andree; pretiosa juventa Fohanniy
Firma fides Petro; perfecta scientia Parlo,
lta simul nulli, Superest de dotibus una,
Quam nulli fas est attingere, gratia lingue.
Augustine tace, Leo papa quiesce, johannes
Desine, Gregori subsiste, Quid eloguar omnes? etc.
(6) Asf se lee en LEISER,
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el obispo de Florencia, que le envidi6 un opulen-
to beneficio, canté su infortunio en una elegia ti-
tulada: De diversitate fortune et philosophie con-
solatione, aunque componiéndose de cuatro po-
bres libros, adquiri6 prontamente tal reputacion,
que en vida del autor, se leia en las escuelas. Pe-
dro Comestor hizo tambien versos, pero con poco
€xito (7), y un poeta aun mds malhadado compu-
so su epitafio (8),

Lorenzo, didcono de la iglesia de Pisa, canté
con bastante talento la espedicion de sus conciu-
dadanos contra las islas Baleares en 1114. Otros
refirieron empresas de sus respectivos tiempos, cro-
nistas toscos que quisieron afiadir 4 lo diffcil de su
tarea la del verso,

Pueden citarse entre los mejores poetas Alano
Scoto ¢ Siculo, que dirigi6 varios afios la escuela
de Paris y fué apellidado el Deoctor universal, des-
pués entro en la 6rden del Cister, en la que se so-
meti6 4 los mds humildes oficios (-1294). Como
Claudio, contra Rufino, habia puesto en escenas
los vicios para pervertir 4 este ltimo, al paso que
lo llamaba 4 las virtudes para hacer el hombre fe-
liz, titul6 4 una de sus obras Anticlaudiane, més
rica de conocimientos € ingenio que el que se pue-
de esperar de aquella época.

El cultivo del latin redund6 en detrimento de la
poesia y de la filosofia: dafi6 4 ésta, porque la ais-
laba de la vida actual envolviéndola en un idioma
estrafio y muerto; 4 aquélla, porque con las formas
detenia tambien pensamientos envejecidos y pre-
feria las reminiscencias 4 las espansiones espontd-
neas; después traduciendo, no sin alterarlas, las le-
yendas de los pueblos invasores, dejo perderse las
fuentes originales, como aconteci6 con Jornandes
y Pablo Warnefrido. Es verdad que el latin vivio
aun generalmente en Europa como la lengua culta
hasta el momento en que los nuevos idiomas con-
siguieron sobreponerse; lo que fué 1itil entonces
para que hubiese uno cuyo uso fuese comun 4 to-
dos los hombres de saber, y con cuya ayuda pu-
diesen conservarse las tradiciones de buen gusto y
del arte esquisito.

Lenguas nuevas.— Los nuevos idiomas se des-
arrollaron 4 la vez para espresar ideas y sentimien-
tos nuevos. Hemos examinado en otras partes la

(7) Pedro Comestor queriendo hacer el elogio de la
Virgen Maria, dice:
Si fieri posset quod arene pulvis ef unde,
Undarum gutie, ros, gemme, lilia, flamme,
thera, celicole, nix, grando, sexus ulerque,
Ventorum pennce, volucrum, pecudum genus ompe,
Sylvarum rami, frondes, avium quogue plume,
Ros, gramen, stelle, pisces, angues et ariste.
Lt lapides, montes, convalles, feva, dracones,
Stngula lingua forent, minime depromere posseént.
(8) Fetrus eram, quem petra tegit, dictusque Comestory
Naene comedor; vivies docui, néc cesso doeere
Morituus, wut dicat gui me videt incineratum:
Quad sumus iste fuit, erimus quandogue quod hic ests
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formacion de ellos, y hemos visto el provenzal dar
4 luz una brillante poesia (9); y al mismo tiempo,
poco después las demds lenguas nacidas del latin
U originarias del Norte, adquirian tambien una li-
teratura, y la mayor parte intentaban en la poesia
SUs primeros ensayos. .

Versos ritmicos.—Puede suceder, que asi como
habia entre los latinos una lengua hablada diferen-
te de la escrita, existiese en union de la poesia
métrica, es decir, medida por tiempo, una poesia
ritmica sin mds sujecion que el niimero de las si-
labas. Tales eran tal vez los versos fesceninos, que
hacian las delicias del pueblo; tales los cantos mi-
litares, baquicos y burlescos, de los que algunos
nos quedan de Suetonio, y de otros, asi como al-
gunas estrofas del emperador Adriano, que no se
prestan 4 las medidas conocidas (10). Cuando de-
cayeron el gusto y la delicadeza que resultaban de
la costumbre de oirel latiny de hablarle, no se bus-
¢6 mds que el sonido, como lo hemos visto en los
versos de ciertos autores (11), y en los himnos de
la Iglesia, fdciles en el canto, pero rebeldes en la
prosodia; se vari6 la medida y siempre en razon
de las silabas y no de su cantidad.

La rima daba realce 4 su tosca y rastrera baje-
za. Los cldsicos griegos y latinos la conocieron y
evitaron notdndose 4 veces en ellos tal acumula-
cion de consonancias, que no es posible atribuirlas
4 inadvertencia (r2). Agradaron luego al declinar

(9) Véase Libro XI, cap. XI y XVIIL
(10) Galias Casar subegit, Nicomedes Cesarem, etc.
Ego nolo florus esse, ete, Y el epigrama que todo £l mundo
sabe: Animula, vagula, blandula, etc.
{11) Véase Libro VII, cap. XXIL En Fabretti se lee
este epitafio:
Nome jfuit nomen, hesit nascenti Cosuccia:
Utrague koc titwlo momina significo.
Vixi parum, dulcisque fui dum vixi parenti:
Hoc titulo tegor, debita persolui.
Quigue legis titulum, sentis quam wixerim parum;
Hoc peto nunc dicas: Sit tibi terva levis.
(12} Homero: Eaneze viv, poloar, ohdpmia Sopac’Ey-
dusal,
Son muy frecuentes las rimas en los poetas griegos, es-
pecialmente en el £dipo en Colona, y en las Traguinias de
Séfocles.

Horacio,

Non satis est pulchra esse poemata, dulcia sunto,
Lt quocumgue volent animum auditoris agunto,

VirGiLIO,

Trajicit. 1 vevdis virtutem illude superiis
Cornua velatarum obvertimus antennarum,

Ovipio.
Quot calum stellas, tot habet tua Roma puellar
PropERCIO

Non non humani sunt partus talia dona;
Ista detim mientes non perperere bona.

¢
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el latin, y al principio la cadencia semejante no
se buscaba sino en la dltima silaba 6 en las dos
tiltimas de las voces esdrijulas (13), hasta que se
exigi6 que fuesen iguales todas las letras que si-
guiesen al acento tonico. Estos versos se llamaron,
segun dicen, Jeoninos, de Leon, benedictino de la
abadia de San Victor en Parfs, que florecia hdcia
el afio (1190); pero estaban en uso mucho antes
que €l (14). La rima pas6 4 todas las lenguas ro-
manas, como se encontraba ya entre los drabes y
los pueblos septentrionales, cuyo ejemplo la pro-
pagé entre nosotros, pero no la ensefio.

Pueden encontrarse ya en los cldsicos latinos Ia
forma de los versos italianos; si se quiere dejar 4
un lado la cantidad, se encuentran versos de cin-
co, seis, siete, ocho sflabas, cuyas combinaciones
se aumentaron, y cuyo movimiento fué mds ficil
cuando se consagraron al canto eclesidstico (15).
El verso herdico italiano procede de los endeca-
sflabos de los antiguos, 6 del verso sifico 6 del
yambo hiponacio (16), estuvo en uso en los bajos
tiempos (17); y era en esta rima en la que los solda-
dos se exhortaban en el afio goo 4 conservar las
murallas de Médena. Los versos decasilabos, des-

No se acabaria nunca, si se quisiesen citar todos los
casos andlogos. La primera oda de Horacio estd casi toda
rimada con rimas imperfectos. Son sin embargo conocidi-
simos los cuatro versos de Virgilio:

Sic wos mon wobis fertis aratra boves, ete.

¥ en estos de Ennio que cita Ciceron Ziesonl.:

Haee omnia vidi inflammari

Priamo vitam evitari,

Fovis aram sanguine turpari.
Asi San Columbano:
Differentibus vitam mors incerta Surripil;
Omnes superbos vagus meror mortis coripit.

(14) Muratori hallé en un antifonario bencorense dei
VIL i VTII sigle estos versos de rima perfecta:

Vere regalis aula—wariis gemmis ornata,
Gregisque Christi caula— Patre summo servata.
Pedro Damian en 1053 usaba rimas perfectas é imper-
fectas:
Ave David filia—sancta mundo nata,
Virge prudens, sobria— Foseph desponsata,
Ad salutem omnium—in exemplum data
Supernorum civiom—consorx jam probata,
Y en otra parte;

O miseratyiv—o dominatviz—precipe dictu

Ne devastemur—ne lapidemur—grandinis ictu.

(15) Fray Jacopone de Todi compuso esdrijulos de

cinco silabas:
Cur mundus militat sub vana gloria,
Cujus prosperitas est transitorial
Lam cito labitur ejus prasentia
Quant vasa figeli que sunt fragilia, ete.
Dulce of decorum est pro patria mori...
Fam satis tevra nivis atgue dire.. HoRACTO.
dbis liburnis inte alta navium.
Lhaselus ille quem videtis, hospites. CATULO.
(17) Waldefrido Estrabon en el siglo 1% eanta;
O revum Sator omnium tremende,
Dum panas erucis innocens luisti,
In quo nikil nisi 1eperis ruinam, ete.

(13)

(16)




conocidos 4 los latinos y provenzales, son atribui-
dose 4 maese Honesto de Bolonia (18).

No hay, pues, necesidad de atribuir 4 los pro-
venzales el origen de las formas de la poesia ita-
liana, aunque se les deben las canciones de versos
desiguales y rimas cruzadas, terminadas por un
envio, como las de Petrarca, asi como la forma
fastidiosa de las sestinas antiguas y baladas, donde
se reproduce 4 cada intérvalo dado, ya el mismo
verso, ya la misma espresion. Su soneto era dife-

rente del que la Italia ha adoptado, y de los cua-

les el m4s antiguo se atribuye 4 Pedro de las Vi-
fias (19). Determindse después regularmente por
Guitton de Arezzo, que se dice fué el primero que
emple6 los versos de ocho silabas. Se atribuye 4
Bocaccio la invencion de la octava (z0), de la cual
la sestina moderna no es mds que una mutilacion.
Los primeros poetas de Italia se complacieron
grandemente en los tercetos después de haberlos
visto usar por maese Brunetto Latini en su Pafafio.

La Sicilia oy6 los primeros acentos de la musa
italiana en la boca de Pedro de las Vifias, de Fe-
derico II, de Enzo y de Manfredo, sus hijos, que
«4 menudo salian de noche por las calles de Barlet-
ta cantando estrambotes, y con ellos iban dos mii-
sicos sicilianos que eran grandes romanceros.» (21)
Ciullo de Alcamo y Mazzeo de Ricco parecen ha-
berle precedido, y son mds elegantes Reinaldo
de Aquino, Jacobo, notario de Lentino y Guido de
las Columnas. En la misma épaca, sin contar las
dos Bonagiunta de Luca, se cultivaba la poesia en
Toscana por Chiaro Davanzati, Salvino Doni, Guido
Orlandi y Noffo, notario de Otrarno, citados sola-
mente porque son los primeros; después Dante de
Majano, que se enamor6 por su fama de la sicilia-
na Nina; amor poético que produjo entre ellos una
correspondencia en verso. Guitton de Arezzo es-
pres6 bajo formas groseras elevadas ideas, tanto
en sus versos como en las cuarenta cartas que

La partenza che fo dolorosa

E penosa—pil che altra m'ancide,
Per mia fide—a voi da bel diporto.
La partida que 4 mi dolorosa,

Y penosa—me hiere de muerte,
Os divierte—Ilo creo, 4 fe mia.

(19) Se encuentra en Allaci, Foetas antiguos, como
tambien otros dos de Cecco Nuccoli de Perusa, con tres
tercetos.

(20) Encontramos antes de €l la octava en Tibaldo,
conde de Champafia, ap, PASQUIER, [ndagaciones de la
Franeia, Paris, 1617:

Au yinouziawn de la dowlsonr d'ité

Que reclaiveit I dois & la fontaine,

Et que son vert bois ef werger ef pre

Bt Ui rosiers en may flovit et graine;
Lors chanterai gue trop m'ava grevé,

Lre et esmais, qui m'estaw cuer prochaine;
Et fins amis a tort acoisonnes,

Et monlt souvent de Kger effrées.

Tambien se encuentra entre los drabes.

(21)  Nowvelle anticke, zo.

(18)
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existen de €l sobre diferentes asuntos, Guido Giu-
nicelli, bolofi€s, 4 quien Dante llama <noble, muy
grandfsimo, su padre, y uno de los mejores que
han cantado rimas de amor dulces y graciosas» (22)
es segun Policiano 6 mds bien de Lorenzo de Mé-
dicis, «el primero por quien la hermosa forma del
idioma italiano fué suavemente coloreada, cuando
el dspero Guitton apenas la habia delineado.» Fué
destronado por Guido Cavalcanti, que, celebran-
do la bella Mandetta de Tolosa, mezcl6 la filosofia
al amor,

Brunetto-Latini,-1294.—Brunetto Latini nos ha
dejado en lengua vulgar el Zesorefto, coleccion de
preceptos morales en versos de siete silabas, ri-
mados de dos en dos y quizd el Patafio, baturrillo
de los mds oscuros. «Fué dictador (secretario) del
concejo de Florencia, pero hombre mundano. Co-
menzo 4 ilustrar 4 los florentinos, y fué el primer
maestro que les ensefi6 4 hablar bien y con habi-
lidad, 4 saber juzgar, y regir la repiblica segun la
politica (G. ViLLang).» Perseguido por el rey Man-
fredo, se refugié en Francia cerca de san Luis; y
escribié el 7esoro, que se ha querido hacer pasar
por una enciclopedia de aquella época, cuando no
es mds que un conjunto de cosas diferentes, toma:
das de la Biblia, de Plinio y de Solino. «Lo he
compuesto, dice, en francés, porque estamos en
Francia, y el idioma es mds agradable y comun 4
todos.» Tradujo tambien 4 esta lengua la Moral,
de Aristdteles.

Jacopone de Todi,-1306.—Jacopone de Todj, lite-
rato y doctor, se ocup6 en ganar dinero y gastarlo
en placeres, hasta el momento en que la caida de
un techo maté 4 su joven esposa, con la que asistia
4 una fiesta. Al descubrirla el pecho cuando la en-
contré muerta bajo los escombros, noté que lleva-
ba un cilicio debajo de sus ricos trajes. Afectado
con esto, se hizo tercero de la 6rden de san Fran
cisco, y para atraer sobre €l el desprecio, fingio
estar loco. Fué entonces la burla de los mucha-
chos, el blanco de las persecuciones de sus herma-’
nos en religion y de Bonifacio VIII: metido en
un calabozo, compuso versos satiricos y cantos
sagrados, de grosera € incorrecta poesia, pero mu-
chas veces enérgica y llena de espontaneidad, tan-
to en ¢l pensamiento como en la espresion. No se
le quiso recibir en la primera 6rden de francisca-
nos, sino cuando escribié sobre el desprecio del
mundo, pero- se negd constantemente 4 hacerse
sacerdote.

Cino de Pistoya,-1887.—Cino de Pistoya es ala-
bado por su elegancia y dulzura, si bien me parece
oscuro y de una afectacion platénica muy alambi-
cada. Dante dice, no obstante, que las canciones de
Cino y las suyas habian elevado el magisterio y el
poder del habla itdlica, que de dspera que era en
las palabras, embarazada en las construcciones,
viciosa en la pronunciacion y ristica en sus acen-

(22) De vulg. elog.— Purg, XXVI, 33,
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tos, la hicieron tan elegante, suelta, depurada y
pulida (23). :

Hemos tributado ya nuestros elogios 4 san Fran-
cisco y 4 fray Pacifico, omitiendo hablar de otros
autores, cuyas flores desaparecieron sin prometer
los frutos que produjo la poesia italiana, merced a
Dante.

En el norte de la Italia el modo de escribir era
mds inculto. Los dos milaneses Pedro de Besgape,
autor de la historia del Antiguo y Nuevo Testa-
mento, y fray Buonvicino de Riva, que ensefi6 las
buenas maneras (24), como tambien Guido de
Somacampagna rector de Verona, que en 1360
escribio el Tratado y el arte de las rimas vulga-
7¢es (25), no pueden menos de atestiguar que el
dialecto toscano era superior 4 los demds de aque-
lla época.

Franceses —El presidente Fauchet, sibio del si-
glo xvi, escribi6 las vidas de mds de cien poetas
franceses anteriores al afio 1300; en este niimero se
encuentra la de Cristiano de Troyes, que compuso
muchos libros de caballeria de diez 4 doce mil ver:
sos cada unoj; las bibliotecas abundan de poemas
manuscritos de los trovadores, de los cuales ya he-
mos hablado en otra parte de ellos.

(23) De wvulg. elog, 1ib, 1, cap. 17.

(24) Fra Bonvexin de Riva, che sta in borgo Legnano,
D'le cortesie de descho ne disette primano;
D'le cortesie cinquanta che s’d® usare a descho
Fra Bonvexin de Riva ne parla mo de frescho.

El cédice mim. g2 de la Biblioteca Ambrosiana contiene
del mismo Buonvicino una Disputatio Roxe et Viole que
empieza del siguiente modo:

In nome de Dio grande e de Bonaventura,
Chi 16 si da comenzo a una legenda pura

De gran zoya e solazo; zaschun si n'abia cura
D'imprender ste parole de dolze nodritura.

Otros versos sttyos celebran la dignitade de la glorioxa

wergine Maria:
Quella viola olente, quella roxa fioria,
Quella & bianchissim lilio, quella & gemma fornia,
Quella & nostra advocata, nostra speranza e via,
Quella & piena de gratia e piena de cortexia..,
Quella & salut del mondo, vaxello de deitade,
Vaxello pretivxissim, e pien d'ogni bontade,
Vergen sopra le vergen, soprana per beltade,
Magistra d'cortexia, et de grande humiltade, ecc.

Tambien son de €] varias leyendas alusivas & san Cris-
tibal, 4 santa Lucia, al esclavo Dalmasina. Este tltimo
empieza asi;

Intendete, signore, sel vi piace ascoltare
Dun bello sermone eo ve vollio cuntare;
Se voli ponete mente, ben ve pord zovare;
Che sempre de la morte se dee I'uvom recordare,
Chi serve a Jesu Cristo non pud mal arrivare,
Lo sclavo Dalmasina per nome era chiamato;
E'lo fo de la Zizilia, e in Palermo el fo nato, ece.

Este es el verso martelliano, en el cual esecribié tambien
Boecio de Reinaldo, natural de Aquitania, la historia de
Aquila, desde 1252 hasta 1362, Rer, ftal. Seript.

(25) Estd manuscrito y véase 4 MAFFEL, Ferona illus-
¢rata, par, 11, lib. 2.
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Romance de la Rosa.—Recordaremos aquf el
poema original conocido con el nombre de Roman-
ce de la Rosa, epopeya diddctica y alegorica sobre
el arte de amar. Los primeros cuatro mil quinien-
tos cincuenta y cinco versos se deben 4 Guillermo
de Lorris en 1260. Cuarenta y cinco afios despucs,
Juan de Meung el Cojo (Cloginel) (1260-1320), afia-
di6 diez y ocho mil para concluirla. Su longitud
seria insoportable, aun cuando la obra ofreciese
grandes bellezas; pero es 4 la vez insipida en la
forma, fastidiosa en su invencion y reprensible en
su objeto, puesto que es una sdtira grosera, donde
estdn manifestadas feamente las debilidades del
bello sexo, donde se predica la comunidad de mu-
jeres y el mds material sensualismo. I.a Holga-
zaneria, Mala lengua, Peligro, Felonia, Bajeza.
Odio, Avaricia, Buena acogida son otros tan-
tos personajes que representan en un suefo, para
escitar 4 un amante 4 buscar la Rosa, dulce recom-
pensa del amor, ¢ para impedir que la encuentre,
En medio de todo este farrago, no hay un pensa-
miento elevado, sino una mezcla de reminiscencias
de los tiempos pasados y modernos, de historia y
de alquimia, de Ovidio y santo Tomds, de amor
sutil y metafisico y amor positivo y grosero. No
por eso dejo de tener este poema un inmenso éxito
cuando aparecid; tal vez lo debi6 4 ir6nicas alusio-
nes que debian chocar entonces vivamente; tal vez al
talento francés, que siempre encamina la literatura
hécia un fin prictico y quiere que el relato sea cla-
ro y sencillo, y las espresiones exactas, ademas de
que en medio de sus muchas pedanterias agrada-
ban los incesantes sarcasmos dirigidos 4 los frailes,
y el ver al ingenio aliarse con los principes en su
reaccion contra Roma.

Los hombres probos se declararon contra este
poema, y el canciller Gerson condenaba desde la
cdtedra los que encontraban escusas, para proferir
palabras y discursos deshonestos. Personas de
buen sentido, decia, arrancad ese libro de manos
de vuestros hijos é hijas; si yo poseyese el tinico
ejemplar, aun cuando valiese mil libras de plata,
le arrojaria al fuego, Opuso 4 €l ademds otro ro-
mance sobre el mismo plan, pero con un pensa-
miento contrario. El 18 de Mayo de 1402, por la
mafiana, en el momento de despertarse Gerson, es
arrebatado 4 la corte de la santa cristiandad. Alli
la Justicia, sentdndose en el trono de la Equidad,
sostenida por la Verdad y la Misericordia, tenian
en su rededor 4 la Caridad, la Fuerza, la Humil-
dad, la Templanza y el séquito de todas las demds
Virtudes, Presidia el consejo el Espiritu sutil uni-
do 4 la Razon, teniendo por secretarios 4 la Pru-
dencia y la Ciencia; al paso que la Fe cristiana y
la Sabiduria divina formaban el consejo secreto,
teniendo por ayudantes 4 la Memoria, la Prevision
y el Buen sentido y otros personajes del mismo
género; la Elocuencia teologica hacia el papel de
abogado. La Conciencia, promotor de las causas,
se levant6 4 esponer la queja de la Castidad; que
nunca habia querido consentir no s6lo decir, pero
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niaun en pensar nada contra la honestidad (26).
Este gusto de las alegorias frias € insulsas era el
predominante. :

Espafioles.—Ademds del vasco en Navarra, del
lemosino, es decir, del provenzal, en Catalufia, del
castellano y portugués, el 4rabe se hablaba y escri-
bia habitualmente en la penfnsula ibérica; y las
imaginaciones espafiolas se dedicaron de mejor
voluntad 4 la historia; que entre ellos abundaba
en poesia. El monumento mds antigno del verda-
dero idioma espanol es el poema del Cid, 6 mds
bien los fragmentos que quedan de é€l, porque no
son relativos sino d la vejez del héroe. El autor es
desconocido, pero es anterior 4 Dante lo menos de
cincuenta anos. Este poema, compuesto tal vez de
tradiciones drabes, cuyo colorido y formas conser-
va, estd en versos alejandrinos irregulares, de diez
4 diez y seis silabas, que 4 veces reproducen mu-
cho tiempo la misma rima, segun costumbre de
los drabes. La rima es de tal modo incierta, que
4 veces el oido no percibe siquiera la asonancia,
Sencillo y vigoroso, aunque desnudo de arte y de
pretension, este poema pinta los hombres al natural,
y segun la grandeza de los tiempos, sin creer por
esto que parezcan estrafios 6 menos hermosos; no
sé encuentra en €l ninguno de los sarcasmos y
rasgos de talento que en los romances revelan una
época posterior; todo, en una palabra, es original
en €l, tanto la lengua como las costumbres. Hay
poemas cuya influencia es muy grande sobre los
destinos de un pais; y el Czd no tuvo menos que la
Divina Comedia sobre la literatura y la sociedad.

El idioma, que en este poema tiene mucho del
latin, escepto algunas espresiones derivadas del 4ra-
be, recibié ripido impulso del canénigo Gonzalvo
de Berceo (1198-1268), que dejo nueve poemas que
comprendian mds de trece wil versos, ya regula-
res, de doce 4 catorce silabas, rimando s6lo cuatro
versos seguidos, menos toscos, pero tambien me-
nos sencillos € interesantes que los del Cid. Gon-
zalvo trat6 asuntos sagrados, donde hizo que abun-
dasen los milagros, denotando poca imaginacion:
se puede, sin embargo, conocer que hubiera sido
poeta en €poca mds civilizada.

Juan Lorenzo Segura de Astorga (1250), tradu-
ciendo ¢ imitando el Alefandro de Felipe Goltie-
11, trasladd su héroe 4 la época en que se escribia,
haciéndole armar caballero el dia de san Antero,
pelear contra los judios y moros, y desear esten-
der su dominacion tanto como Carlo-magno. El
poeta anadio 4 su libro dos cartas morales, que
son después del Fuere Juzgo,los monumentos mds
antlguns en prosa.

Se tienen tambien de Alfonso X una série ma-
nuscrita de cantares en honor de Maria en galle-

(26) J. GERrsonn, docloris et cancellarii parisiensis,
tractatus contra vomancium de Rosa, qui ad illicitam vene-
vem el libidinosum amorem utriusque stalus lhomines quo-
aam libello excitabat.

HIST., UNV,
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go, como tambien querellas sobre la rebelion de su
hijo, y ademds el Zibre del tesoro, donde revela el
secreto de la piedra filosofal. En su tratado sobre
las esferas armilares, las once primeras estrofas,
en que refiere como fu€ iniciado en las ciencias
de los astros, estin en una jerga ininteligible, y
treinta y cinco octavas estin escritas con cifra
cuya clave no tenemos. Este rey tradujo la Biblia
al romance es decir, al castellano, con una pard-
frasis de la Historia Sagrada; recogio6 las cronicas
de Espafia, asi como la historia de la conquista
de la Tierra Santa, € introdujo el uso de la lengua
espafiola en los tribunales,

El tiempo de Alfonso XI, Juan Ruiz, archipreste
de Hita, compuso un didlogo en el que hizo figu-
rar 4 don Amor, dofia Cuaresma, don Carnaval y
don Ayuno, discurriendo juntos en versos alejan-
drinos que riman de cuatro en cuatro. La rigida
Cuaresma triunfa del corpulento Carnaval, 4 quien
enerva la indigestion, pero €ste una vez pasado el
efecto de su vino, recobra vigor, y en las Pascuas
encuentra su desquite contra su descarnada adver-
saria. Mas libre en el hablar que lo que se pudiera
esperar en un pais como la Espafia y (cosa rara),
moral 4 la par que satfrico, castiga atrevidamente
el omnipotente poder del oro en las cosas profa-
nas y sagradas, los vicios de los grandes, la vena-
lidad de la corte de Roma.

Una composicion particular de los espafioles es
la glosa, que se puede comparar 4 las variaciones
de la misica sobre un tema dado. Toman un verso
y estienden su pardfrasis en muchas estancias, de
modo que en cada una se reproduce el mismo
pensamiento, usando hasta de las espresiones del
verso que sirve de fundamento, y acaban cada es-
tancia por su reproduccion parcial 6 total (27).

Romances.—Pero la verdadera poesia espafiola
consiste en los romances. Llamaron asf al princi-
pio todas las composiciones en lengua vulgar,
para distinguirlas de las composiciones en latin:
después se restringié este nombre 4 las baladas he-
rbicas y romédnticas, efusion herdicay espontinea
del valor nacional y del espiritu caballeresco, exal-
tados por una cruzada de ocho siglos, donde se
encuentra, asf como en ¢l dia, un pueblo duro, de
generoso corazon, de indomable orgullo, y pronto 4
derramar su sangre y la ajena (28). No hay ningun

(27) A. Sancurz, Coleccion de poesias castellanas an-
teriores al siglo XV, 1779, 4 tomos.

VELAZQUEZ, Historia de la poesia espaiiola.

{28) La Espafia fué la primera en formar una coleccion
de canciones populares. El Romancero del Cid fué impreso
en 1510 por Fermando del Castillo, después por Pedro
Flores en 1615, En el siguiente siglo, Jnan Escobar lo
puso en 6rden, de modo que formdra una historia seguida.
Al reimprimirlo Vicente Gonzalez de Requere en 1818,
quit6 veinte y cuatro romances por falsos. Véase FED. DE-
nis, Cronicas caballerescas de FEspaia y Portugal, Paris,
1840.

Dozy, Investigaciones sobre la historia y la literatura de

. Espaiia durante la Edad Media, Leida, 1881,

Te V1.—22
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arte de esta iliada popular. El narrador entra des-
de luego en materia, dialoga, pinta sin exagera-
cion, sin afectada minuciosidad, sin el énfasis que
parece innato en esta literatura desde el tiempo
de Séneca. El romancero toma indistintamente
los nombres de la historia 6 del romance; cuenta
el asesinato como una cosa natural, sin escusa ni
cubrirlo con un velo, asi como los errores del
amor, Colocando al héroe en una situacion aisla-
da, sin ocuparse de los antecedentes, comienza de
repente y concluye del mismo modo; es un cuadro
aislado. El mismo descuido se nota en las formas,
pues los mds estdn escritos en el vivo, pero mono-
tono octosilabo, que llaman redondilia (29): y en
estrofas de cuatro 6 de seis versos, y 4 veces de
doce y hasta de diez y seis, con un ritornelo fre-
cuente; 4 veces se contentan con la simple aso-
nancia, se afiaden para obtenerla palabras y ripios,
se corta el verso y la estrofa, sin mds precaucion
que la que puede tener un ruisefior cuando gorjea
sus suaves melodias.

T.os romances eran cantados por el pueblo: es
1o que hace que los autores sean desconocidos, y
probablemente han llegado 4 nosotros muy altera-
dos en su forma primitiva, y ademds interpolados
con tradiciones moriscas. No obstante, 1as personas
que conocen 4 fondo la lengua vy las costumbres
del pais, pueden determinar con certeza la época
de cada composicion. Las mds antiguas pertenecen
al siglo xuT y las mds recientes al xvi. Y cuando
no se detiené uno por el fastidio que resulta de un
lenguaje anticuado, de frases en desuso, de fre-
cuentes cambios, de muchas vulgaridades, se en-
cuentra uno grandemente recompensado con ver-
daderas bellezas, porque se hallan en €l una pintu-

ra fiel de los hombres y la espresion ingenua del,

corazon, Esta vasta epopeya de un pueblo que tie-
ne necesidad de cosas que hablen directamente 4
su imaginacion, resulta, aunque dure ocho siglos,
de una unidad mds prodigiosa que las que son fru-
to del estudio y del arte. Al lado de la historia real
de Espafia, crea otra poética, en la que los aconte-
cimientos son 4 menudo puramente de inventiva,
y mds frecuentemente desnaturalizados, pero siem-
pre marcados con el verdadero colorido de la €po-

(29) Los dos metros mds usados entre los antiguos
espafioles son la redondilla y €l arte mayor. La primera
est4 en verso de ocho silabas, como en este romance:

Fonte frida, fonte frida,
Fonte frida, y con amor
Do todas las avezicas

Van tomar consolacion.

Los versos de ar#e mayor estin formados de dos versos
de seis silabas, introducidos por Manzoni en la poesia ita-
liana:

La fuerza del fuego, que alumbra, que ciega

- Mi cuerpo, mi alma, mi muerte, mi vida,

Do entra, do hierve, do toca, do llega

Mala y no muere su llama encendida.
Aronso DE CARTAGENA.
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ca y de la nacion: asf las tradiciones particulares
han recibido la consagracion poética que las eter-
niza. ) :

Los primeros romances tratan de la invasion de
los moros y del rey Rodrigo, cuyas estrafias aven-
turas son derivadas tal vez de esta fuente. Otros
cantan el rey Cirlos y su derrota en Roncesvalles.
Después del Cid de cuyos romances nos hemos ocu-
pado en el libro precedente, el héroe que mds ce«
lebran, es Bernardo del Carpio, que muchas veces
se une 4 los moros para libertar 4 su padre, el con-
de de Saldaiia, de la c6lera de Alfonso el Casto, y
después para vengarle. Otros romances celebran
los Siete Infantes de Lara; muchos las espediciones
que contribuyeron 4 reconquistar la nacion. Aun-
que por lo comun fiel 4 los reyes, la musa sabe, no
obstante, espresar el descontento de los grandes,
maldecir las crueldades de D. Pedro, y aplaudir
las venganzas de Enrique de Trastamara. Canto,
en fin, la caida de los moros, y parecié que llama-
ba entonces la compasion sobre los vencidos; com-
pasion que por lo demds hacia resaltar la gloria
del pueblo, cuya nacionalidad habia acabado por
triunfar. .

Hubo después hombres insignes que compusie-
ron romances, 4 imitacion de los primeros; tambien
los hubo que trataron de reunir un ciclo entero
como con los relativos al Cid; mas para darles una
forma seguida y que apareciesen encadenados,
debi6 hacérseles sufrir demasiadas alteraciones(30).
Su mayor mérito consiste en que, gracias 4 ellos,
no hay mujer ni campesino, por ignorantes que
sean, que no conozcan los acontecimientos de los
siglos pasados, las hazafias de los héroes y las glo-
riosas luchas en medio de las cuales se regenero la
nacion. Pero como en los romances espafioles se
celebra igualmente 4 los héroes cristianos y d los
musulmanes, y parece guerra de cortesialo que era
guerra de exterminio, el clero se declaraba contra
unas poesias que inspiraban interés hdcia aquellos
que los espafioles, como cruzados y patriotas, de~
bian inmolar, y que convertian 4 los Zegries y 4
los Abencerrajes en caballeros € hidalgos, aunque
moros.

El Amadis contribuia 4 esta fusion de razas, ce-
lebrando igualmente 4 los moros y 4 Bernardo del
Carpio; y habia sido acogido con entusiasmo por
los espafioles, encantados de lo maravilloso de las
hadas y de los silfos, y todo el séquito de virtudes
y creencias orientales. La literatura caballeresca
oncontré el terreno tan bien dispuesto en Espana,
que resisti6 hasta 4 la guerra que le declar6 Cer-
yantes, y no sucumbié sino bajo la sistemdtica
opresion de los principes de la casa de Austria,
que no dejo 4 aquella poesia mds cardcter que el
del idilio.

El sentimiento religioso, asi como el espiritu ca-

(30) Especialmente en la version de Herder, que cam«
‘bi6 la tosca sencillez en gravedad alemana.
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balleresco es innato en los espafioles: tuvo tambien |

su poesia en multitud de leyendas, en versos sin
cultura ni color, que no obstante, 4 veces tienen
elevacion, y cuyo pensamiento nunca carece de
atrevimiento,

La poesia portuguesa se desperto cuando el pais
fué una nacion; y asi como habia adquirido la
existencia bajo el dominio de un principe francés,
Jas inspiraciones provenzales se hicieron sentir alli
de tal manera, que pareceria al leer la antigua co-
leccion publicada por sir Cirlos Stuardo, que se
tienen 4 la vista las obras graciosas, ligeras, ele-
gantes € irreflexivas de los trovadores. Se quiere
hacer ascender hasta la época de la invasion un
poema histérico que la describe y que parece an-
terior 4 los dos poetas liricos del siglo xi1, Gonza-
lo Hermiguez y Egaz Moniz; pero apenas en-
tienden estas composiciones los anticuarios, y casi
sucede 1o mismo con las canciones del rey Dioni-
sio, con las de su sucesor Alfonso 1V, y el hijo na-
tural de este principe, Alfonso Sanchez.

Alemanes.— Contempordnea de las literaturas
provenzal y francesa, sino le es anterior, es la li-
teratura alemana: libre de toda influencia extran-
jera, llegé desde luego 4 tal altura, que parecia
anunciar otra cosecha que la que ha dado. Los
singers O meisters de Germania se asemejan en ra-
zon de la conformidad del sistema feudal, 4 los
trovadores de Provenza; pero difieren en la natu-
raleza de ambos pueblos. El trovador es mds sutil,
més lirico, mds esquisito, y mds alambicado en
amor que los minnesingers, se complace en casti-
gar 4 las demds damas para hacer resaltar la suya.
Los alemanes manifiestan por la mujer en general
el respeto cuyo sentimiento es inveterado en las
razas teuténicas. Pocos de ellos se inspiraron en
las cruzadas (31): graves, sérios, desdefiosos, me-
nos nobles y mds prosdicos, con una sencillez, una
amenidad de corazon que no escluye el atrevi-
miento, en lugar de retratar una vida aventurera,
pintaron con desprecio una sociedad grosera 6 de-
gradada, lanzando al clero los dardos de la sitira
y mezclando 4 ella frecuentes meditaciones sobre
la vida futura.

Ya al principio del siglo x1, el dialecto de los
francos, nacion predominante, habia sido escrito
por alguncs tal como se hablaba en la corte fran
coniana. Cuando los Hohenstaufen ascendieron al
trono, prevalecit el idioma suevo 6 suabo. Se us6
en los actos puiblicos, en la redaccion del Zspejo
Swuabe y para la paz ptblica de 1235. Siendo en-
tonces mds rico, mds flexible, mds armonioso, pudo
servir de tipo 4 los demds dialectos germdnicos,

(31) Eceard, t. II, ha publicado un poema muy largo
sobre la pérdida de la Tierra Santa, escrito en aleman, con
estilo tosco por un contempordneo:

Darunt wolt er sich naigen
Und euch erizaigen
Sein Tugent also gros ete,
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La Alemania, es decir, la Suabia, la Alsacia y una
parte de la Suiza, vi6 prosperar pronto en su seno
la cultura intelectual; porque unos siguiendo 4 sus
emperadores 4 Italia y Palestina, otros trasladdn-
dose 4 las universidades de Parfs, Pddua, Sala-
manca, otros recorriendo la Europa como caballe-
ros, pulian su talento, sus modales y lenguaje. Los
principes de Hohenstaufen no querian parecer
como que cedian nada 4 los de Francia y Proven-
za en la magnificencia de su corte y en el favor
que concedian 4 las letras (32). Federico Barba-
roja fué festejado por los trovadores en Italia y en
Languedoc; €l mismo cultivo la poesia y coneibid
la idea de trasladar 4 su pais las alegres solemni-
dades de la Provenza,

Minnesingers.—Otros reyes, como Enrique VI,
Conrado IV, Federico II, Conradino, Wenceslao
de Bohemia y muchos principes, cultivaron las le-
tras, otros las favorecieron aun mds, y los puentes
levadizos acostumbrados 4 resonar sordamente
bajo los piés de los corceles, se bajaron para los
minnesingers, que repitieron sus cantos en todas
las otillas del Weser y del Elba. Mds de trescien-
tos minnesingers 6 caballeros poetas, cantando en
lengua suaba, desde el Biltico al golfo de Vene-
cia, del Brabante al lago de Neufchatel, emplea-
ban con éxito este dialecto lleno de dulzura y rico
de vocales, de espresivos, pintorescos y graciosos
epitetos.

A su frente estaba Enrique de Waldeck, con-
tempordneo de Barbaroja, que escribié una Enei-
da, diferente de la de Roma por los acontecimien-
tos y aun mds por el sentimiento inspirador; asi
como una epopeya sobre las desgracias de Ernes-
to, duque de Baviera, y la leyenda del bienaven-
turado Gervasio de Maestricht (33). Enrique de Of-
terdingen recorria el pais exaltando 4 Leopoldo VIL
de Austria, su protector, valiente como un leon y
puderoso como una dencella; otros poetas conci-
bieron envidia de €l, se unieron eén su contra di-
rigiéndole un desafio literario. La cita fué desig-
nada en el castillo de Wartburg, donde entraron
en liza los mds ilustres minnesingers (rzo7), Wal-
ter de Vogelweide, Biterolf el ministerial, Wolfran
de Eschembach, Enrique el Virtuoso. Wolfran
tenia ventaja sobre sus rivales, cuando Enrique de
Ofterdingen recurri6 4 Nicolds Klingsoer. Este,
que mandaba 4 los espiritus al mismo tiempo que
encantaba 4 los humanos por la belleza de sus
cantos y la de su persona, se encontraba entonces
en Transilvania, cerca de Andrés II de Hungria,
donde gozaba de gran crédito, cuando Ofterdin-
gen se presento para pedirle ayuda. Le prometio
acompaifiarle 4 Turingia, pero bajo diferentes pre-

(32) Des Schwertes Meister wie des Gesanges,

(33) WacENsIL, De civit. Norimbergensi; accedit De
der Meistersinger institutis lider. 1697.

GRIMM, Ueber den altdentschen Meistergesang.

Gotin-
ga, 1811, s
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textos, lo difiri6 tanto que apenas quedaban veinte
y cuatro horas para acudir 4 Wartburg; asf era
que Ofterdingen estaba desconsolado. Pero ha-
biéndole dormido Klingsoer, se encontraron 4 la
mafiana siguiente en el paraje donde debian em-
prender la lucha; y habiendo ayudado 4 su prote-
gido 4 esplicar todos los enigmas propuestos por
sus rivales, le asegur6 la victoria.

Los minnesingers no se ofrecen 4 nosotros con
gran perfeccion de formas: prolijos en las palabras,
pobres en las ideas, se pierden en minuciosas des-
cripciones. Sin embargo, Walter de Vogelweide de
Turgovia estd dotado de una imaginacion viva;
su estilo es meditado, tierno y sublime 4 la vez.
Desde su solitaria habitacion observa los aconte-
cimientos politicos, sabe conceder una gran parte
4 las simpatias nacionales, y siente los tiempos
pasados, la lealtad alemana, la fe religiosa, el amor
4 la patria, que en todos ha desaparecido.

«Decidme que soy bienvenido y os contaré
una historia, 4 cuyo lado tedo lo que habeis oido
decir no son mds que consejas. Pero quiero una
Tecompensa, si es tal como la deseo, tal vez que-
dareis contentos. ;Vamos, qué me dais?

sHago oir 4 las damas alemanas tules relacio-
nes, que el amor las rodeard mas con sus guirnal-
das. Principiaré sin gran recompensa, :pero por
doénde comienzo? Son muy bonitas, seré mode-
rado, encantadoras doncellas; una sonrisa me bas-
tard.

»He visto muchos paises y he encontrado bue-
no en todas partes. [Pero que sea yo un picaro si
mi corazon hallaba placer en las costumbres ex-
tranjeras! jAy! :de qué me servirian todas aquellas
miserias? Un corazon aleman vale mds que todo.

»Del Elba 4 Rhin, y del Rhin 4 la Hungria, las
damas tienen un encanto celestial, digno de nues-
tros caballeros: en gracias, en talento, en belleza,
por la fe de Dios, no hay ninguna que nos les ceda
la palma en los dem4ds paises.

»1.os hombres son bien nacidos, pero las muje-
res son dngeles. No tiene buen sentido quien les
escasea las alabanzas. El que busque virtud, tierno
amor, no tiene mds que venir aquf; esta es la mo-
rada. |Ojala pase yo aquf mi vidal

»Aquella por quien suspiro, por quien siempre
quiero suspirar, estd lejos de mf. jOh! jcudnto me
hace penar! Me destroza el corazon, y me hace
perder el valor. Gran Dios, perdénale el mal que
me causa; pero haz que se convierta pronto,»

Mas graves pensamientos le ocupaban 4 su vuel-
ta de Palestina, donde habia peleado con Fede-
rico 1I.

sjAy! toda dulzura ha desaparecido: la funesta
niebla se estiende tambien sobre los reyes. La tier-
ra es bella 4 la vista, verde, ptirpura; pero por den-
tro es negra como la muerte. Que aquel que sea
seducido por ella, busque un consuelo: una ligera
pena expiard enormes ofensas. Tened cuidado, ca-
balleros, esto os concierne, 4 vosotros los que lle-
vais el casco ligero, el anillo de hierro, el s6lido es-
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cudo yla bendita espada, jOh! jojala seais dignos de
este triunfol {Cudnto quisiera en mi indigencia me-
recer tan rica recompensal No pienso ni en tierras
ni en tesoros de principes, sino en la eterna coro-
na. Las demds coronas, puede arrebatdroslas un
mercenario con una cuchillada. [Oh, si pudiera aun
hacer el santo viaje 4 Ultramar| Diria: bien! y no
proferiria la menor quejaly _

Uso6 poesia hasta en su testamento: «Quiero que
los pdjaros encuentren granos de trigo y agua en
mi sepulcro; asi, pues, hareis en la piedra bajo la
cual descanse, cuatro hoyos para ponerles todos los
dias.» (34)

Ulrico de Lichtenstein se distingue por una vi-
vacidad que estd uno poco acostumbrado 4 encon-
trar en su €poca en otra parte que su nacion, Re-
fiere algunas de sus proezas en su poema moral
titulado Frauen Puech und der Itwitz (Servicio de
las damas y remordimientos). De elevada y airosa
estatura, de mirada viva y de agradable semblante,
tenia la boca afeada por una deformidad: como
disgustaba este defecto 4 la que amaba, dama de
elevada alcurnia, se someti6 4 una dolorosa opera:
cion. Un dia que €l la habia acompafiado con va-
rios caballeros, no se atrevio 4 revelarle su senti-
miento; pero en el momento en que la ayudaba 4
bajarse de su hacanea, ella le cort6 un rizo de sus
cabellos sin que los demds lo notasen, diciéndole
que era para castigarle de su timidez. Como pare=
ciese ella no creer que en un torneo en que él ha-
bia figurado, su adversario le habia roto un dedo,
se lo hizo cortar y se lo envi6 engastado en oro en
un tomo de poesias, encuadernado en terciopelo
azul. Pas6 el invierno oculto en Venecia, se hizo
hacer trajes de mujer bordados de oro, plata y
perlas, y otros enteramente blancos para sus cria-
dos, asi como sillas de montar y gualdrapas del
mismo color; y con este estrafio equipaje atraveso
con el rostro cubierto la Lombardia y el Austria,
anunciando que la diosa Venus iba 4 ensefiar 4 los
caballeros 4 amar y merecer los favores de las da-
mas; que ella daria 4 aquel que la vencieraun dedo
engastado en oro, con la virtud de embellecer la
dama 4 quien 'se envie, y hacerla constante en el
amor; que la diosa estard veintinueve dias en el
viaje, y se detendrd en Teya de Bohemia; que en
este intérvalo nadie verd su cara, ni sus manos, ni
oird su voz; y en fin, que todo caballero que 4 sw
llegada no se presente 4 romper una lanza, serd
esceptuado del amor de las damas.

Por todas partes en su camino fué acogida la
diosa con grandes honores y alegria; todo fué fies-
tas, carreras y torneos. Todo Viena acudi6 4 verlas:
desde los balcones adornados de flores, las damas
aplaudian el fausto y el valor que desplegaba.
Lichtenstein triunfaba de los caballeros; pero es-

(34) Uno de los poetas vivos mds ilustres ha eserilo su
biografia: Walter von Vogelwende cin all dewtscher Dich-
ter geschildere von UHLAND, 1822,
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tuvo 4 punto de ser vencido en Felsberg por una
joven bella: escapado no obstante del peligro,
despidi6 su comitiva, abandon6 en una selva,
4 merced del primero que llegase, su traje de mujer
y todo su rico atavio, y después volvié 4 Viena en
traje de hombre. Aguarddbale una terrible noticia:
informada su dama de su incierta fidelidad, le de-
volvi6 su prenda de amor, retirindole su afecto.
Pens6 Lichtenstein en darse la muerte, y poco
falté para que no se volviese loco. Escribio para
disculparse los mejores versos del mundo; pero de
nada le valio, y para consolarse en definitiva vol-
vi6 cerca de su mujer, @ guien amaba ticrnamente.
Apaciguada su dama, le llam¢ de nuevo, y €l cor-
1i6 ciento ochenta millas 4 caballo en treinta y seis
horas: con objeto de no escitar la atencion, tomo
el traje de leproso, y fué 4 mendigar bajo sus ven-
tanas. Reconocido por ella en este disfraz, le in-
dic6 la hora en que podrian verse por la noche; y
cuando subié con ayuda de una cuerda que le ar-
rojaron, encuentra, no 4 su dama, sino 4 la sobrina
de ésta, que, vestida con un corto traje con corpi-
fio de escarlata encima, guarnecido de armifio, una
camisola verde y un elegante delantal, estaba
sentada sobre colchones de terciopelo, forradosde
un pafio muy fino, como tambien las dos almoha-
das, y sobrepuestos de una rica colgadura; al pie
de la cama de descanso, resplandecian dos cande-
leros, y cien luces colgadas del techo iluminaban la
habitacion. Ocho encantadoras damas con des-
lumbradores vestidos, que rodeaban la cama, ofre-
cian magnifico golpe de vista, pero poco agrada-
ble & un amante. Lichtenstein, vestido por la bo-
nita sobrina con un vestido de seda recamado de
aro, se retiré llevando solamente la seguridad de
que un dia la dama dejaria su amor completamente
satisfecho,

Cuando bajaba del mismo modo, la cuerda se
rompio, cayo y fué perseguido por el guardian del
castillo; desesperado, queria arrojarse en el rio,
cuando llegé su criado, que le llevaba las escusas
de su dama, y su sentimiento de haber sido dete-
nida por una de sus amigas. Le envi6 entretanto
la almohada donde se habia apoyado su mejilla,
y le invitaba 4 volver dentro de veinte dias, para
cuya época se desembarazaria de tan fastidiosa
compafia. Falaces promesas. Engafiado de nuevo
en sus esperanzas, se consol6 con otra dama. Des-
pués camenz6 4 correr 4 uno y otro lado con in-
tencion de restablecer la Tabla redonda, 4 ejemplo
del rey Arturo (1265). Mds tarde fué 4 pelear con-
tra los prusianos con Ottokar 11, rey de Bohemia;
pero este principe le aprision6 por sospechas que
concibi6 de €l, y no recobr6é su libertad sino ce-
diéndole sus castillos.

Si nos hemos estendido algo sobre estas aven-
turas, es con objeto de probar que las locuras poé-
ticas no eran solamente patrimonio de la Provenza
y de la Italia.

El senador Manesse acogia hospitalariamente,
en su rico castillo 4 orillas del lago de Zurich,
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los minnesingers de Suiza. Copiaba sus composi-
ciones adorndndolas con figuras, con fantasias y
colores; ‘de esta manera es como ciento cua-
renta de estas poesias se han salvado del olvido.
«En vano recorrereis todo el reino para encontrar
tantos libros como posee la biblioteca de Zurich.
Al momento en todas partes donde existe un canto,
se ve acudir 4 Manesse.» Asi cantaba Hadloub,
poeta desgraciado en amor, pero delicado y su-
blime.

Una de las formas mds graciosas de la poesia
alemana, el leicke, composicion religiosa y elegia-
ca, naci6 en las tan poéticas comarcas de la Suiza,
y verdaderamente en los monasterios de Muriy
Engelberg, El fraile dominico Everardo cantaba:
«Maria, flor brillante del pudor, :cémo glorificarte
en un canto, tii, prodigio del universo, celebrada
por el cielo y la tierra? Inflamada del Espiritu di-
vino, tu cuerpo estaba radiante de belleza; el ver-
dadero sol se ilumiu6 con tus rayos, y de ti proce-
de la luz que nos ilumina. [Oh Marial tu paz es
inmensa, porque Dios no ha olvidado nada en tf;
te ha penetrado y colmado con sus gracias. [Oh
madre del bello amor! {Oh estrella nuestra en las
tinieblas! abrasa, consume mis sentidos con el
fuego del verdadero amor! jque mi alma se purifi-
que y confunda en su Dios! |Si alguna vez he po-
dido alimentar otras ideas, destriiyelas, joh dulce
sefiora mial {Ten piedad de mi, porque tu hallaste
gracia, y tu amor vence la colera de Diosl»

Los fugaces cantos de los minnesingers cedieron
después el puesto 4 largos poemas sacados de tres
fuentes: la caballeria, las tradiciones nacionales, y
la alegoria. Los libros de caballeria y los fabliaux
se tradujeron desde luegoal aleman;después se com-
pusieron originales. El Percival y el 7 iturel, pro-
venzales, fueron imitados por Wolfram de Eschen-
bach, que Goethe ha llamado el mejor poeta naci-
do en el territorio germanico; escribié tambien el
Marqués de Narbona, epopeya sobrelos héroes de
Carlomagno, que sigue al Guillermo de Orange, de
Ulrico de Tiirkheim, y del cual es continuacion
Rennevart el Fuerte. A la historia de Carlomagno
se unia tambien la de los Cuatro hijos de Aimone,
que procedente de los Paises Bajos, se hizo popu-
Jar en Alemania. Se debe 4 Godofredo de Estras-
burgo la epopeya de Zristan, que enviado por su
tio Marco, rey de Cornualles 4 pedir la mano de
la bella Isota, olvida al conducirla que se ha ca-
sado con ella por otro, de cuyo olvido resultan
grandes desgracias, y una constancia que arrastra
4 los dos fieles amantes 4 un mismo sepulcro, del
cual brotaron dos hiedras que entrelazando sus ra-
mas lo cubrieron.

Los antiguos recuerdos sirven de base al Zibzo
de los héroes (Heldenbuck), enteramente lleno de
relaciones sobre el godo Hermanrico, sobre Teo-
dorico de Verona y otros guerreros francos, sajo-
nes, longobardos de la época de Atila: no respiran
sino sangre y ferocidad, sin que aparezca ningun
sentimiento cristiano. Refiere Eginardo que Car-
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lomagno hizo recoger cantos muy antiguos de los
alemanes, que celebraband los héroes antiguos,
pero no queda nada de ellos. Se hace mencion sola-
mente de las baladas, que varios siglos después se
cantaban aun por los sajones y los bidvaros, sobre
el lombardo Alboino, sobre la traicion de Hatto
y €l heroismo de Banno,

Los Niebelungos.—Estas tradiciones y otras se-
mejantes dieron nacimiento 4 poemas de los
cuales el mds célebre es el de los NViebelungos, di-
vidido en treinta y nueve aventuras, y escrito en
estrofas ydmbicas y trocaicas de cuatro versos
rimados de dos en dos alternadamente, Nadie co-
nocia este poema hace cien afios, y en el dia for-
ma la gloria de los alemanes y el objeto de sus es-
tudios, como el mds eminente entre los poemas
caballerescos modernos, El asunto estd sacado del
Edda y de la historia. Se lee en la primera que
viajando por la tierra los dioses Odin, Anner y
Lok, llegaron 4 la cascada donde habitaba el
enano Andvaro, y viendosalll una serpiente que
devoraba un pescado, le dieron muerte. Como des-
cansasen, durante la noche, cerca de Ardmaro,
este descubre que la serpiente muerta por ellos,
era Oturo, su hijo, que habia tomado aquella forma.
Detuvo, pues, 4 los dioses prisioneros, hasta que
por premio de la sangre vertida, hubiesen cubierto
con oro la piel de la inmolada serpiente. Con ob-
jeto de procurdrsele, Lok sg va 4 la pesca, y coge
en su red 4 Andvaro cambiado en pez, y le obliga
4 cederle su tesoro. Resignase 4 ello el enano, ro-
gdndole solamente le deje su anillo, con cuya ayu-
da pueda recoger otro tanto. Niégase Lok; enton-
ces el enano maldice el anillo, y 4 todo el que lo
posea. El fatal anillo corresponde con el resto del
tesoro 4 los Niebelungos, que pronto se indispo-
nen por la particion. Tafner, otro hijo de Ardma-
1o, da muerte 4 este ultimo y traslada 4 la campifia
de Geitna, en Wesfalia, sus riquezas, que guarda
bajo la forma de un dragon. Su hermano Rigin,
h4bil en el arte de trabajar el hierro, piensa en re-
cobrarlas, Ha criado para este efecto 4 Sigfrido,
de la raza de los Valsungos; y poniéndose 4 buscar
en su compafiia 4 su hermano, le encuentra y hace
darle muerte. Fingiendo después afliccion, le obli-
ga 4 freir el corazon del dragon. Una gota de grasa
quema la mano de Sigfrido, quien la lleva 4 sus
labios para apaciguar el dolor, y al momento nota
que comprende el lenguaje de las aves. Instruido
por dos golondrinas que el pérfido Rigin quiere
tambien desembarazarse de €l, se le anticipa, y
Rigin antes de espirar renueva la imprecacion del
enano contra el tesoro; pero Sigfrido se apodera
de él y va en busca de aventuras. Llega 4 Fran-
conia, cerca de un ‘castillo fuerte rodeado de lla-
mas, donde se encuentra encerrada Brunilda, hija
del rey Atlo, durmiendo armada de punta en blan-
co en un magnifico lecho; el que aspira 4 poseerla
debe precipitarse en las llamas. No titubea Sigfri-
do, y destruye el encanto que embargaba 4 la don-
cella. Ella le refiere que nacida walkiria, ha sido
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castigada de aquella manera por Odin, por haber
dado la victoria 4 quien €l no queria. Ella le en-
sefia la ciencia ritmica y en cambio €l le pone en
el dedo el anillo encantado. Habiendo dejado Sig-
frido 4 Brunilda para correr tras nuevas aventuras,
llega en Borgofia a la corte de Guntaro, cuya her-
mana Gudruna se enamora de €l, le hace por me-
dio de un filtro, olvidar 4 Brunilda, y darle su
mano. En este estado, Guntaro, que ha oido hablar
de Brunilda, quiere hacerla su mujer; vd, pues,
acompafado de su hermano Agen y de Sigfrido
al castillo abrasado; pero como €l no se atreve 4
arrojarse 4 las llamas, Sigfrido, 4 quien un encan-
tador da las formas de Guntaro, atraviesa y saca 4
Brunilda: Conducida 4 Borgofia se casa con Gun-
taro sin reconocer nunca 4 Sigfrido, ni ser reco-
nocida ella misma. Pero en una cuestion Gudruna
revela 4 Brunilda el artificio, quien jura vengarse.
Incita ¢ Agen 4 dar muerte 4 Sigfrido que en el
momento de espirar se acuerda de Brunilda, y ésta
desesperada se arroja en la pira de aquél.

Tal es la base de los Niebelungos. En el poema,
Sigfrido, principe de los Paises Bajos, es conduci-
do 4 la corte de Borgoria por el deseo de casarse
con Crimilda. Vence por su amor 4 los sajories y
daneses; ayuda ademds 4 Gundecaro, hermano de
esta princesa, 4 obtener con dificiles hazaiias 4
Brunilda, reina de Irlanda; en recompensa pide y
obtiene la mano de Crimilda. La felicidad de que
ambas princesas habian gozado por espacio de
diez afios, acab6 en el momento en que Brunilda
sabe de la otra que s6lo por el valor de Sigfrido
es como ella ha sido obtenida. No respira mds que
venganza; en union con su marido, prepara una
traicion que da por resultado hacer asesinar 4 Sig-
frido por Agen de Tronek. Crimilda le tributa so-
lemnes exequias y jura vengarle. Con objeto de
conseguirlo se decide 4 casarse con Atila, el azote
de Dios (35), que figura como personaje herobico,

(35) Atila es el héroe de otros poemas, Fischer publi-
€6 uno en latin en 1780, que creia del siglo v1, y otros del
viu, el cual escepto el nombre es todo novelesco. Existe uno
en francés en Mddena, que ha sido publicado en italiano
por Rossi, Ferrara, 1768. Véase WrBER.— [ustrations of
Northern Antiguities, 1844. En el Cronicon Novaliciense,
publicado por Muratori, se leen fragmentos de un poema
sobre las hazafias de Walter de Aquitania, Habiéndose
originado una disputa por la sucesion 4 la Baviera, se sac6
de un monasterio bdvaro un manuscrito del siglo xur, que
fué remitido al hijo del docto Mosheim, el cual hall6 que
contenia, ademds de otras cosas, ¢l poema de Waltharius,
al que le falta el final. Asi lo publicé Ficher en Leipzig
en 1780, con una disertacion erudita, que sin embargo no
corregin siempre las faltas del texto; doce afios después
imprimio el final, descubierto en Carlsruhe por Federico
Molter, que habia traducido aquel poema latino con el ti-
tulo de Prinz Walther von Aguitanien (Carlsruhe, 1792).
Ignacio Fessler saco de él su novela histérica, Attila, Kv-
nig von Hunnmen, en sus Gemiilde aus den alten Zeiten der
Hungarn (Breslau, 1806, 4 tom.) J. Grimm di6 mas ade-
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pero en un papel secundario. A instigacion de la
dama envia dos minestriles 4 invitar 4 Gundecaro
y sus hermanos 4 acudir 4 su lado. En vano se
oponen la prudencia y los augures 4 que empren-
dan el viaje, y llegan 4 Hungria con Agen para ser
testigos de la felicidad de su hermana y contem-
plar la magnificencia de su cufiado. Suscitase una
cuestion en un torneo entre los hunos y los borgo-
fones, Terminase la fiesta con una sangrienta lu-
cha, y Crimilda incita 4 los guerreros 4 la matan-
za. Pero los borgofiones hacen una vigorosa de-
fensa, y siembran la muerte entre los hunos, hasta
¢l momento en que Crimilda prende fuego 4 la
sala, da muerte 4 su hijo por irritar 4 Atila, inmo-
la después 4 su hermano, para obtener de Agen
los tesoros confiados 4 su custodia, y en fin, se ar-
roja sobre el mismo Agen y le degiiella; después
elia es muerta 4 su vez por un anciano. Es una sé-
rie de asesinatos, sin que se encugntren para con-
suelo algunas ideas inspiradas por sentimientos
humanos.

Este poema ofrece, como se ve, dos grupos de
tradiciones, cuyo lazo es una mujer. Aparece des-
de el principio para no abandonar la escena, des-
de el momento en que se presenta en su virginal
inocencia, hasta el en que espira en la feroz exal-
tacion de una sangrienta agonia. Crimilda, que
eclipsa 4 los demds héroes, es el cardcter de mujer
mejor delineado que presentan las epopeyas, y
con la Beatriz del Dante anuncia una era nueva.

Se ignora el autor de los Niebelungos y la época
en que fueron compuestos. Los manuscritos mani-
fiestan ser del principio del siglo xn1, y, por conse-
cuencia, anteriores 4 Dante. Pero discuerdan atri-
buyéndolos 4 alguno de los minnesingers mds c¢-
lebres como Conrado de Wurtzburgo, Wolfram de
Eschenbach, Klingscer; otros con mds probabili-
dad, 4 Enrique de Ofterdingen, que tuvo mucha
reputacion en su tiempo, y de quien no se conoce
otra cosa (36); otros los creen formados de una
reunion de episodios, como se ha dicho de la Ilia-
da. Es verdad que se distinguen dos diferentes ac-
ciones, el asesinato de Sigfrido y el castigo de sus

lante una nueva edicion del texto latino en la coleccion
Lateinische Gedichte des X und XI Fh (Gottinga, 1838).
Este poema pertenece al ciclo de Atila, y es version 6 imi-
tacion de un canto anterior 4 los Niebelungos, que aluden
4 é] mds de una vez. Quiza es un episodio de un poema
més extenso, visto que sélo se trata de una accion de este
héroe, 4 saber, la fuga de Walter del pais de Atila, y su
combate contra dos guerreros del rey borgofion Guntaro,
que quiere robarle el tesoro de los francos. La mayor par-
te de los personajes estdn nombrados no solamente en los
Niehelungos, sino tambien en los cantos escandinavos y en
los poemas titulados Gutyum, Otuit, Der prosse und der
kleiney Rosengarten, die Rabenschlacht, die Klage, Bitter-
hof und Dietlich Dieterichs-Fluchst, ete,

(36) Puneden consultarse las pruebas en su apoyo en
Heinrich von Ofterdingen und des Niebelungenlied, von
ANT RITTER VON SPAUN,
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asesinos, asf como tambien reminiscencias de di-
ferentes €pocas. Atila figura alli con el marqués
Rudiger y con Pilgrim, obispo de Passau en el
siglo X; se habla tambien en €l de Viena, edificada
solamente en r151: las frecuentes repeticiones, la
variedad de estilo y de lenguaje que se puede re-
conocer en ellos con m4s certidumbre que en Ho:
mero, favorecen esta opinion (37). El fondo de los
Niebelungos estd sacado del Edda, pero al paso
que en ésta el motor principal es el amor 4 la fa-
milia y la obligacion de vengarse de sus inmola-
dos padres, en aquéllos es el afecto conyugal, su-
perior al sentimiento doméstico. La ferocidad pa-
gana, que es el fundamento. esti templada por
algunos toques de sentimientos mds modernos.
Los héroes borgofiones, cuando atacan 4 Atila en
el palacio incendiado, se sienten devorados por la
sed, y el feroz Agen esclama: Si tienes sed, bebe
sangre. Bebe, en efecto, la de un caddver aun ca-
liente, y la encuentra deliciosa. Todo es caballe
resco, por el contrario, en el hecho de Rudiger,
que, obligado por lealtad 4 combatir 4 los Niebe-
lungos, 4 quienes ama, derrama ldgrimas, y que
viendo 4 su enemigo Agen sin escudo, le da el
suyo. «{De qué buena voluntad te daria mi escudo
si me atreviese 4 ofrecértele delante de Crimildal
No importa, témale, Agen, y llévale en tu brazo.
jAh! ojald le lleves hasta tus hogares, hasta el pais
de los borgofiones!»

Este poema permaneci6 ignorado hasta el mo-
mento en que en el siglo pasado, el deseo de rege-
nerar la literatura alemana, viciada por la imita-
cion francesa, inspir6 al zuizo Bodmer el pensa:
miento de exhumar una de sus partes (1757), 4 la
cual se presté poca atencion. Pero cuando veinte
y cinco afios después, C. H. Miiller public6 lo de-
mas, los sabios se dedicaron 4 estudiarla con cui-
dado (38). Fué comentada, traducida al aleman
moderno, puesto al nivel de las epopeyas de Ho-
mero, y superior tambien por los caractéres de un
acabado mds moderno; pero aunque estos caracté-
res sean siempre grandiosos y verdaderos, escepto
el de Atila, no son siempre constantes consigo
mismos. Seria por otro lado una locura buscar
alli la delicadeza virginal del arte griego; la len-
gua que aun no estaba pulida, le arrebata el pode-
roso encanto que solo puede perpetuar la epo-

peya.

(37) LACHMANN, Utber die wrspriingliche Gestuit des
Gedichts von der Nicbelungen (Berlin, 1816), y Aufmer-
Eungen zu der Niebelungen (1836), ha determinado la épo-
ca de cada trozo, las interrupciones € interpolaciones.

(38) La edicion mas correcta es la de Cérlos Lach-
mann, titulada: Der Nicbelungen Noth, mit der Klage; in
der iltesten gestalt mit den Abweichungen der gemeinen Le-
sart. En lugar de Necesidad (Noth) de los Niebelungos: se
titula tambien Canfo (Lied) 6 Tesoro (Host) de los Niebe-
Iungos. La Klage 6 lamentacion es otro poema de ménos
mérito, en armonia con la segunda parte de los Niede-
lungos. Berlin, 1826. :
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" Es no obstante bueno que la indiferencia de
nuestro siglo haya al menos apreciado con impar-
cialidad las producciones que no tenian, para reco-
mendarse, nombres ni idiomas cldsicos. Aunque 4
veces la critica moderna, sutil por saciedad y des-
pecho, haya concedido con mucha complacencia
su adniiracion 4 algunos restos de la Edad Media,
cuyo mérito consistia en ser enteramente diferen-
tes de lo que se ensalzaba en otros tiempos, no se
puede negar que el Edda y los Niebelungos llevan
tanta ventaja 4 todas las composiciones contem-
pordneas del Mediodia, como las que llevan los
trovadores 4 los troveros del Norte. Si los meri-
dionales se adhieren 4 la forma, y la admiran has-
ta con detrimento de la originalidad, ésta, por el
contrario, es la que constituye el principal mérito
de la literatura septentrional, cuyos criticos elevan
hasta las nubes todo lo que manifiesta genio y
grandeza en el pensamiento.

En punto 4 lo maravilloso, se encuentran mez-
cladas en estos antiguos poemas todas las tradi-
ciones y todas las supersticiones de los tiempos,
los enanos, los gnomas, los dragones, los magos;
las nornas urdiendo los destinos de los guerreros
con los hilos tefiidos de sangre, las ondinas vi-
viendo en el agua y casdndose con los mortales,
Hay tambien de estos poemas, el Laurin, por
ejemplo, en el que lo maravilloso forma la princi-
pal accion. Dietlieb y Similda habian tenido por
padre 4 Bitterholf, rey de Estiria. Habiendo ido un
dia la joven princesa 4 solazarse en una pradera
con una brillante comitiva, Laurin, rey de los ena-
nos, la vi6, se enamor6 de ella, y la arrebato, Des-
pués de haberla buscado em vano, Dietlieb fué 4
encontrar al viejo dugue Hildebrando, y ambos
‘con una comitiva numerosa, parten para Verona,
residencia de Teodorico. En el camino oye Hil-
debrando hablar de Laurin, rey del Tirol, y de
una princesa de gran belleza que ha sabido con-
quistar. La curiosidad le impulsa 4 dirigirse 4 esta
parte con sus compafieros. Encuentran un jardin
esmaltado de rosas, rodeado de un hilo casi im-
perceptible; pero mientras Dietlieb le contem-
pla con delicia, uno de los caballeros de su comi-
tiva destroza este encantador parterre 4 cuchilla-
das, y rompe las puertas de oro del parque de
Laurin, De repente el rey se presenta con gran
pompa, armado de punta en blanco en un magni-
fico corcel; y para reparacion del insulto exige la
mano izquierda y el pié derecho de temerario. Fu-
rioso éste, empena el combate con el rey: pero su-
cumbe y se ve cargado de cadenas. Entonces Diet-
lieb desafia 4 Laurin, y secundado por los suyos y
por Teodorico, consigue vencerle. Pero en el mo-
mento en que va 4 darle el golpe mortal, Laurin
le pide merced, y le dice que tiene 4 su hermana
en su poder. Sfguese una reconciliacion entre ellos,
y Laurin los convida 4 visitar su palacio subter-
raneo. Pasan antes por el castillo de su sobrino,
donde son acugidos con el alegre canto de multi-
tud de pdjaros, al que se mezclan el sonido de las
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arpas y de las zamponas. Al dia siguiente, recibe
Laurin 4 sus huéspedes en su palacio, en que Si-
milda se ofrece 4 su vista, pero protesta que no
consentird nunca en casarse con el rey de los ena-
nos. Indignado Laurin, les da un narcotico, y
cuando estdn dormidos, los hace trasladar por un
gigante 4 una boveda oscura, donde quedan col-
gados de un travesaiio de hierro. Al despertarse
Teodorico, se apodera de €l tal furor, que el ar-
dor de su aliento hace derrerir las cadenas que le
sujetan. Libertado de esta manera de sus prisio-
nes, desata 4 sus compafieros. Similda, por su par-
te, proporciona 4 su hermano la libertad ddndole
un anillo que centuplica sus fuerzas, y con cuya
ayuda saca 4 sus compafieros de su calabozo; des-
pués otro anillo le pone en disposicion de destruir
el encanto que hace que Laurin sea invisible. En-
tonces se empefia una nueva lucha en la que Lau-
rin sucumbe, y es condenado 4 hacer en las plazas
el oficio de titiritero.

Gudruna.—Los que quisieron comparar los /Vze-
belungos 4 la [liada encontraron una semejanza 4
la Odisea en la Gudruna, cuyo asunto es el si-
guiente: Agen, hijo de Sigebando y de Uta, fué ar-
rebatsdo de su cuna por una dguila que le depo-
sit6 en su nido. Vuelto por milagro 4 sus padres,
se casa con Hilda, princesa de las Indias, de quien
tiene una hija que es sorprendida y robada por
Ettel de Hegelinga. Parte Agen para recuperarla;
pero se avienen en que Ettel se case con aquella
que rob6, la que le hace padre de Gudruna. A la
fama de su belleza es pedida Gudruna por varios
reyes, y 4 todos se les niega; en fin, Erwig, rey de
Zelandia, obtiene su mano. Pero Artmuth, rey de
Normandia, da muerte 4 Ettel, y se lleva 4 Gu-
druna prisionera; 4 su negativa de unirse 4 €l, es
condenada por la madre del rey 4 lavar en las
aguas del mar con el mayor frio, la ropa blanca
del palacio. Entre tanto la madre de Gudruna
arma una escuadra para libertarla: y un dia en que
la princesa estd ocupada en su penosa tarea, un
pajarillo le predice su pronta libertad. Al dia si-
guiente, estando aun ocupada en trabajar, ve acer-
carse una barca, desde la que le preguntan noti-
cias de la princesa Gudruna. No tarda en recono-
cer 4 su amante y 4 su hermano Ortwin, y se
precipita en sus brazos. Pero éstos no queriendo
llevarla sin sus compafieras prisioneras, se separa-
ron. Entonces Gudruna se indigna del vil oficio
4 que se le ha sujetado; no quiere desempefiarlo
mds y arroja la ropa al mar. En su consecuencia
es condenada por la reina 4 ser apaleada, y 4 per-
manecer con la ropa helada sobre el cuerpo. Para
salir de este paso finge, en fin, ceder 4 los deseos
de Artmuth, y se adorna con ricos trajes; pero du-
rante la noche anuncia 4 sus compafieras que el
fin de su cautiverio se acerca. En efecto, al dia si-
guiente la ciudad es atacada y tomada, los enemi-
gos son pasados 4 cuchillo y todos quedaron con-
tentos.

Estas invenciones no dejan de tener cierto aire
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de semejanza con las M7l y una neches, asi como
con el Libro de los peyes; fraternidad de tradiciones
que podria hacer creer en la de la sangre. Otros
cantos feroces y supersticiosos han sido sacados
de las mismas fuentes, como restos de la antigua
idolatria refugiada en la poesia. Multitud de creen-
cias existen en aquel pais con motivo de las potes-
tades misteriosas, mediadoras entre el cielo y la
tierra, 6 entre la tierra y el infierno. El Alp, que los
franceses llaman Cauchemar (39),y que los italianos
designan con la palabra clésica incubo, hace aun
temblar d las mujeres de espanto; los montafieses
refieren cien cuentos en los que desempefian un
papel los hombres grises y los enanos de la monta-
iia (Graumdnnchen; Borgmdannchen), séres que vi-
ven tan pronto en las cavernas, como en los pala-
cios, en el fondo de las minas de oro, 4 modo de
reyes y reinas, todos enanos. Son ricos y enrique-
cen 4 aquellos de quienes han recibido algun ser-
vicio; porque 4 veces tienen necesidad de la mano
de los hombres, ya para los partos de sus reinas,
ya para trasladar los tesoros reales. E1 mayor mal
que hacen es sustituir 4 los recien nacidos sus pro-
pios hijos, 4 fin de que €stos tengan parte en los
frutos de la redencion. Las madres velan, pues, con
gran cuidado sobre sus criaturas en tanto que no
reciben el bautismo; 4 veces acontece, sin embar-
go, que el mal genio consigue ponerles uno falso
(Weckselbag), que permanece siempre endeble y
hambriento, aniquilando 4 todas las nodrizas que
se le destinan.

Después de la caida de los Staufen, Rodolfo de
Habsburgo no hizo caso de los versos ni de los que
los hacian; los minnesingers se estinguieron, y la
poesia despreciada por las cortes se refugié entre
el vulgo; entonces surgieron los meidstersangers 6
maestros de canto, artificiosos y estravagantes.

Ingleses.—ILa invasion francesa ingert6 en In-
glaterra un vidstago de civilizacion romana en el
tronco septentrional; asi las formas de los tro-
vadores O cantores provenzales y las de los can-
tores del Norte se encuentran en este lenguaje
mixto, 4 pesar de toda la resistencia que el instin-
to nacional opuso 4 la larga y poderosa domina-
cion de un idioma extranjero. La literatura de los
vencedores y de los que solicitaban su favor era
francesa; los vencidos murmuraban sus quejas en
voz baja; y no pudiendo esparcirse de otra mane-
ra, celebraban la gloria de los santos nacionales,
los milagros que protegian los conventos, refugio y
consuelo de los oprimidos. Sélo después de Ricar-
do Corazon de Leon, es cuando empieza 4 figurar
Alejandro Magno en los romances; otros escritores

(39) Alp procede de ¢lf, y se acerca 4 alphito, nombre
del fantasma blanco con que las nodrizas griegas meten
miedo 4 los nifios. Cauchemar, procede de marra, nombre
que le dan los escandinavos, y de donde se deriva tambien
el nightmare de los ingleses. Los del pais de Gales dicen
sy, y los irlandeses phujia. Véase un articulo del Nortk
Ameriean Review, atribuido al profesor Ticknor.
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tomaron por asunto de sus relatos las hazafias de
Héctor, de Jason, de Roldan, 6 renovaron el re-
cuerdo de Arturo, de Merlin, de Lancelote, Kl
mismo Ricardo fué asunto de una epopeya, aun-
que en ella aparece disfrazado 4 la oriental. En
general, los romances ingleses tienen algo mds sé-
Tio y prictico, en armonia con el cardcter de aquel
pueblo, que llegd 4 la libertad por sutilezas. No tri-
butan alabanzas & los poderosos, dirigen, por el
contrario, dardos envenenados contra los reyes 'y
frailes, y algunas veces sacan de las maravillosas
aventuras conocimientos atrevidos. )
Al mismo tiempo los proseritos, que ejercian
el robo en los caminos y en los montes en que la
caza estaba prohibida, tenian sus canciones par-
ticulares. Ladrones por oposicion al gobierno,
como los bandidos en lItalia en ciertas épocas,
desafiaban las leyes y protegian los que las viola-
ban. Robin Hood fué su tipo ideal. No se encon-
trard en los romances que le celebran ni la inma-
ginacion caballeresca de los cantores del Norte, ni
la galanteria de los trovadores, ni la malicia artis-
tica de los maestros alemanes, sino la libre auda-
cia del montafiés, y la frescura de los lugares
donde vaga intrépido, afrontando el peligro y bur-
landose de los guarda-bosques.
Musulmanes.—Entre los musulmanes menciona-
remos al gran poeta persa Anveri: estudiaba priva-
do de lo necesario en la academia Mansurieh en
Tous, cuando vi6 pasar la comitiva de Sangiar,
sultan Seljiicida de Persia, y en sus filas un per-
sonaje en suntuoso tren. Al saber que era el poeta
de la corte, ; Vive Dios! exclamo, jla ciencia obtie-
ne lan elevadeo lugar, ¥ yo permanezco miserable!
Por la gloria de Dios desde este dia me hago poeta.
Al momento dirigi6 una cancion al sultan, que ha-
biéndola encontrado buena, le envié 4 llamar y le
pregunt6 lo que podia hacer por él. Anveri le di6
esta respuesta improvisada: «No tengo otro asilo
que el umbral de tu palacio; el tnico refugio que
ambiciono es el vestibulo de tu poder.» Obtuvo
regalos, empleos en la corte, y su reputacion fué
tal, que se decia en todas partes como proverbio:
¢Aunque Mahoma diga: Ningun profeta habrd
después de mi, existen tres poetas que son profetas
(hombres inspirados): en la epopeya Ferdusi; en la
gacela Saadi; en las casidas Anveri.» Pero estas
tiltimas son tan dificiles de comprender, que exi-
gen largos comentarios hasta para sus mismos
compatriotas. Tuvo -propension particular 4 la sa-
tira, y resultaron para €l las consecuencias de cos-
tumbre, la enemistad ajena y su propio arrepen-
timiento. Tenia la pretension de ser muy sabio en
astronomia: ahora bien, la conjuncion de los siete
planetas debia efectuarse en la constelacion de Li-
bra; predijo que este dia los vientos se desencade-
narian en tan impetuosos torbellinos, que los 4r-
boles serian arrancados de raiz, las casas derriba-
das y las ciudades destruidas. Todo el reino qued6
sumergido en la consternacion, y cada cual se pre-
paraba un asilo en las cuevas y grutas. Pero el dia
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fijado, la atmosfera estuyvo tan trauquila como
nunca se habia visto, hasta el punto de que por la
tarde, el viento no apagaba una luz en la mano del
muezin subido en lo alto de un minarete, y no so-
plé en todo el afio lo suficiente para aventar el
trico, El malhadado profeta fué blanco de las bur-
las; y para salir del paso compuso una casida que
empezaba de esta manera: ¢jAh! jAh! jmusulma-
nes, cuan engafioso es el cielol [Perezca la hipo-
cresia de Mercurio, la tirania de la Luna, y la per-
fidia de Jupiter!» [Tan propio es de la naturaleza
del hombre en general, obstinarse en no querer
reconocer sus faltas!

Saadi fué tambien persa (1175-1291). Naci6 en
Schiraz, capital del Farsistan; y carrojado de su
patria por la crueldad de los turcos, viendo el
universo desmelenado como la cabellera de un
etiope..... viajé mucho por los diferentes paises,
viviendo con toda clase de personas; y no hubo
4ngulo de la tierra de donde dejase de sacar algun
provecho, ni miés de la cual no supiese coger una

|
|
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espiga.» Catorce veces fué en peregrinacion 4
la Meca, recorrio €l Asia Menor, la Siria, el Egipto,
la Arabia, y emprendié cuatro viajes 4 la India, en
cuya lengua escribi¢ poesias, «Cansado de la com-
pafiia de mis amigos de Damasco (dice), me retiré
al desierto de Jerusalen para buscar la sociedad
de los animales; pero los francos me hicieron pri-
sionero y me emplearon en cavar los fosos de
Tripoli, en Soria, en union de algunos judios. Un
antigno amigo mio, que ocupaba un alto puesto
en Alepo, me reconocié al pasar, y me pregunté
acerca de mi existencia, Yo le respondi que me ha-
bia retirado 4 las montafias y 4 los desiertos para
huir de los hombres, convencido de que s6lo en
Dios puede tenerse confianza; y que imaginase cudl
debia ser mi situacion, viéndome obligado 4 perma-
necer en la compaiiia de una banda de séres indig-
nos hasta de llamarse hombres. Mi amigo se compa-
decio de mi suerte, me rescaté y me llevé consigo 4
Alepo.» Después vi6 los males’que la devocion del
musulman Mahmud acarreaba 4 las pagodas indias.



CAPITULO XIV

HISTORIA.—ELOCUENCIA.

Historiadores musulmanas.—Los historiadores,
6 por mejor decir, los cronistas drabes, no hacen
generalmente mds que copiarse unos 4 otros, sin
haber visto, comprendido 1 osado decir la verdad.
Entre ellos se distingue Mahoma, hijo de Ahmed
de Nessa, que escribi6 las hazafias de Gelaleddin,
de quien era secretario y 4 cuyo lado se encontraba
la noche que este principe fué acometido y asesi-
nado por los mongoles. Desconsolado de la muer-
te de su amo y sefior, quiso 4 lo menos conservar
sit memoria, trasmitiendo 4 la posteridad las cosas
de que habia sido testigo.

Atta Mulk.—Los vencedores de Gelaleddin ha-
llaron un panegirista en Aladdin-Atta-Mulk, que
escribi6 la historia del conquistador del mundo.
Puede dar lecciones 4 los retéricos europeos de
m4s maestria por el modo con que sabe alabar la
mansedumbre de los mongoles y demostrar la uti-
lidad de sus devastaciones. «Acontecen los bienes
y los males en este mundo por la voluntad de Dios,
cuyos decretos son dictados por una profunda sa-
biduria y una justicia exacta. Las mayores calami-
dades, la dispersion de los pueblos, el infortunio de
los buenos, el triunfo de los malos, se juzgan necesa-
rios por esa divina Sabiduria, cuyas vias misterio-
sas superan la capacidad del entendimiento huma-
no. Ahora bien, podemos observar, y todos lo tie-
nen 4 la vista, como después de seis siglos, las
conquistas de un pueblo extranjero han realizado
la vision en que fué revelado 4 nuestro Profeta
que su fe tocaria 4 los confines del Occidente y
del Oriente. La Providencia se ha valido de la
invasion de un ejército extranjero para exaltar el
Coran, y para hacer que resplandezca el sol de la
fe en comarcas donde aun no habia llegado el
perfume del islamismo, donde aun no habia en-
cantado los oides por el sonido del rekdir y del
ezzan, Ahora esas comarcas orientales estdn ocu-

padas por multitud de creyentes: unos han sido
conducidos en calidad de esclavos 4 la Transoxia-
na y al Corasan para servir alli de artesanos y de
pastores: otros han sido trasladados 4 instancias
suyas: otros han llegado 4 traficar desde Occidente
y se han establecido en aquellos paises, donde
han fundado mezquitas y colegios enfrente de los
templos de los {dolos. Nifos arrebatados 4 los pa-
ganos han sido educados en el islamismo, se han
convertido muchos idélatras: muchos principes de
la familia de Gengis-kan han abrazado nuestra
religion, y su ejemplo ha inducido 4 imitarles &
los vasallos y 4 los guerrzros.» :

T'an cierto es que todas las cosas humanas tie-
nen dos aspectos. Contintia encomiando la tole-
rancia religiosa de los mongoles, la exencion con-
cedida por ellos 4 los ministros de todos los cultos
y a los bienes eclesidsticos: exhorta 4 los suyos d
que les permanezcan fieles, por haber dicho el
Profeta: Guardaos de provocar @ los turcos, pues
son temibles.

Afiade, que entre las plagas con que Dios casti-
ga 4 los humanos, obtuvo Mahoma, que 4 escep-
cion de la dela espada, ninguna otra alcanzara @
los musulmanes. «Con efecto, dice, sin este castigo
seria imposible poner remedio 4 los desérdenes
mds graves. El corto ntimero de los buenos seria
oprimido por la multitud de los malos; de aqui
esa escepcion hecha por la bondad de Dios. Ha-
lléndose corrompido 4 principios del siglo vi el
pueblo de Mahoma por la abundancia de los bie-
nes temporales, 4 fin de castigar su negligencia y
de dar un terrible ejemplo para lo venidero y exal-
tar al propio tiempo la gloria del islamismo, armé
Dios el brazo de un vengador; pero no tardé en
manifestar su clemencia, 4 semejanza de un buen
médico que emplea'remedios en conformidad con
el temperamento del enfermo,»
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Sin embargo, es verdad que desmienten los he-
<hos mismos que narra la aduladora bajeza del
historiador, si se sabe consultarlos. Refiriendo
<6mo emprendi6 esta laboriosa tarea de la histo-
ria, reconoce que sus dificultades se han aumenta-
<o por haber perecido en el Corasan los que cul-
tivaban las letras. «Este pais era el trono de las
doctrinas, el punto de reunion de los sabios, segun
estas palabras del Profeta: La ciencia es un drbol
que tiene sus raices en la Meca y produce sus fru-
Zos en el Corasan. Todos los letrados perecieron
alli al filo de la espada, y los hombres abyectos
que los sustituyen no se ocupan mds que en estu-
diar y en escribir la lengua uigura: los empleos y
hasta las mas altas dignidades son patrimonio de
la hez del pueblo: se han enriquecido muchos men-
digos: ha llegado 4 ser emir ¢ visir todo bandolero:
ha adquirido poder todo temerario: todo el que
lleva turbante de doctor, se cree doctor, y el ple-
beyo estd por encima del grande. En este tiempo
hay escasez de ciencia y virtud; pululan la corrup-
cion y la ignorancia; goza de crédito todo tunante:
juzgad por esto los estimulos que tendrdn las letras
y las ciencias.»

La obra de Atta Mulk, que no llega mds que
hasta el afio 1257, fué continuada hastael de 1327
por Abdalah, llamado Vasas-el-Azret, es decir, el
panegirista de su majestad, titulo que le fué confe-
rido por el sultan Olgait, 4 causa de una oda que
le habia leido con las esplicaciones requeridas.
Confesé paladinamente, lo cual se obstinan tam-
bien en hacer entre nosotros ciertos historiadores,
que se habia propuesto por objeto mds bien lo
bello que lo verdadero. ¢«He hecho de modo que
-este libro ofrece una coleccion de bellezas litera-
rias, de modelos de todas clases de elocuencia, de
figuras retoricas de toda especie, 4 fin de que
los letrados se viesen obligados 4 convenir en que
para la eleccion de las espresiones, la elegancia de
las frases, la oportunidad de las citas, las galas del
«estilo, no me aventaja ningun escritor, sea drabe 6
persa.» '

El mismo sultan Olgaiti favorecié 4 Fazel Allah
Raschid, y le alent6 4 escribir una historia univer-
sal. «Atendido que en general los historiadores no
fueron testigos de los hechos que refieren; que
hasta los que tratan de acontecimientos contem-
pordneos deben atenerse 4 relaciones que varian
de un dia 4 otro, no puede ser fiel la historia de
tantas naciones y de tiempos tan remotos, halldn-
dose los hechos espuestos de una manera distinta,
ora porque engafian al autor las fuentes en que
bebe, ora porque de propodsito exagera unos he-
chos y omite otros, ora porque sin querer hacer
traicion 4 la verdad, los refiere de una manera
inexacta. De consiguiente, el que pretendiera ser
veridico se hallaria en la imposibilidad de escribir
cosa alguna; y de esta suerte caerian los hechos en
el olvido. Ast el deber de un historiador consiste
€n sacar los hechos de cada nacion de los anales
reputados por mejores y en consultar 4 los que
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mds saben.» La reflexion es exacta y la razon bue-
na. Raschid, como gran visir de la Persia, pudo
conocer perfectamente los sucesos: el mismo sul-
tan revisd y aprobo su trabajo y la favorecio;
pero al fin le mand6 serrar por la mitad del cuer-
po (t317) (1). Quizd se atrevio 4 decirle la
verdad,

Habiendo abrazado el estado eclesidstico Abul
Farx 6 Bar el judio, hijo de un médico de Melite-
ne, fué promovido por el patriarca jacobita al obis:
pado de Gobos, después 4 los de Lacabene y de
Alepo: posteriormente fué primado de los jacobi-
tas. Escribi6 sobre teologia, metafisica, l6gica, dia-
léctica, economia y otras ciencias: compuso ade-
mds una cronica universal, comprendiendo hasta
el afio 1286, bastante drida, y suministra pocas lu-
ces, salvo en lo relativo 4 los cristianos en Oriente.

Ebn Kaldun.—E! drabe Ebn-Kaldun, nacido en
Tunez en 1332, y muerto en 1406, proporciona
grandes datos sobre los sucesos de aquel tiempo,
aunque pertenece 4 época posterior. Vivi6 largo
tiempo en Espafia en la corte del rey de Granada,
donde su oficio consistia en inscribir en los actos del
gobierno la divisa de este principe: Zoado sea Dios,
gracias sean dadas @ Dios. Despueés se trasladé 4
Oriente y fué profesor en el Cairo. Tamerlan le te-
nia en mucho, lo cual’di6é mdrgen 4 que le persigtie-
ran los envidiosos. Su obra principal es £/ libro de
los ejemplos instructives, y coleccion de los asun:
o5 y afributos concernientes @ la historia de los
drabes, de los persas, de los berberiscos y de las
naciones que con ellos habitaron la lierra. Se di-
vide en cuatro partes, de las cuales la primera for-
ma un tratado distinto; la segunda es un cuadro
del mundo antiguo, y principalmente de la Arabia
antes de Mahoma; la tercera comprende el esta-
blecimiento de los drabes en Africa y en Espaiia,
asf como las vicisitudes de las tribus berberiscas
hasta el siglo xiv; la tltima ofrece el cuadro de
las numerosas dinastias musulmanas esparcidas
por todo el mundo. Este libro suministra precio-
sas noticias sobre la historia de los orientales, que
no conocfamos mds que por lo que nos decian au-
tores cristianos, imperfectamente y sin porme-
nores. .

En Europa toma la historia, merced 4 las cruza-
das, mds elevado tono, y prescinde de bagatelas
para referir las espediciones comunes de la cris-
tiandad, 6 las vicisitudes de las repiiblicas, en los
libros escritos en medio de los campos de batalla
6 en los consejos, con otro lenguaje que el usado
por los autores eclesidsticos. Todos los cronistas se
remontan 4 Adan, como lo hacian los oradores de
la Asamblea ‘constituyente, sin critica ninguna en
su tarea. Pero cuando van acercandose 4 sus tiem-
pos aparecen llenos de encanto respecto del estilo
y No menos preciosos respecto de las cosas. Ade-
mds, siendo todavia entonces los libros una con-

(1) D'Hosson, Historia de los mongoles. -
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fianza de familia, como lo son actualmente las car-
tas, tienen aquella sencillez que luego desaparecié
¢on los procedimientos del arte.

- Sigeberto, monge de Gembloux, continné la cré-
nica de Eusebio hasta rrrz, afio de su muerte;
rico de conocimientos tiene poca critica, cita d
ciento setenta y un escritores eclesidsticos contem-
pordneos. El inglés Orderico Vital (-ro75) monje
de San Evroul, empieza la historia eclesidstica en
la creacion; pero pasa rapidamente 4 la historia de
Francia, y con especialidad 4 la de los norman-

dos, cuyas espediciones cuenta. Rivaliza con Gre--

gorio de Tours en el modo de poner en relieve las
costumbres de los tiempos. Contando Guiberto,
abad de Noget (‘1124), su propia vida, nos inicia
en los acontecimientos domésticos y en las ereen-
cias y pasiones de su siglo. El abad Suger (-1252),
ensu vida de Luis el Gordo, derrama una viva luz
sobre la sociedad francesa y sobre el gobierno que
dirigi6 tan perfectamente, asi como sobre las ac-
tivas luchas entre la naciente monarquia y los po-
derosos sefiores feudales.

* Matias Paris, (-1259).—Matias Paris, monje de
San Albano, de la 6rden de Cluny, poeta, orador,
teélogo, y con conocimientos en pintura, en arqui-
tectura, en mecdnica, fué enviado de Roma 4 No-
ruega, para reformar diversos monasterios. Su /77s-
foria major Anglicc del 1066 al 1259 le coloca al
frente de los historiadores ingleses, agrada por el
sentimiento nacional que acredita siempre; pero
se estravia por su parcialidad escesiva hdcia En-
rique III, 4 quien dedico su obra por su mania de
denigrarle todo, por su rencor contra los papas, lo
cual trasforma la historia en novela ¢ en diatriba.
A pesar de tener 4 la mano excelentes materiales,
comete errores tan groseros y dice mentiras tan
claras, que no se puede confiar en €l 4 no ser que
le apoye algun autor contempordneo,

Martin Polacos, -1278.—Martin Polacos, domini-
co muerto en Bolonia, cuando se dirigia 4 Gnesne
con el titulo de arzobispo, dispuso por 6rden alfa-
bético las materias del Decrefo de Graciano, lo
cual fué causa de que se le sobrenombrara la Perla
del Decreto. Ademds compuso una crénica «para
los tedlogos y los jurisconsultos, 4 fin de que supie-
ran lo necesario sobre el tiempo de los papasy de
los emperadores.» Con este fin, presentdé por un
lado 4 los papas desde san Pedro hasta Nicolds 11T
por otro 4 los emperadores desde Augusto hasta
Rodolfo I, indicando al mdrgen los afios.

Italianos.—Las Vidas de los papas, que corren
bajo el nombre de Anastasio el Bibliotecario, inter-
rumpidas en el afio 889, fueron principiadas de
nuevo en roso por el cardenal de Aragon. En me-
dio de otras mds 6 menos importantes, la de Ale-
jandro IIT ofrece un cuadro real y verdadero del
tiempo de la liga lombarda.

A fines del siglo x1, el monge Gregorio redacto
con los diplomas pertenecientes al monasterio de
Farfa, la cronica de este convento, ejemplo nuevo
que fue imitado en otros monasterios, y mejor que

T
en otro alguno en la célebre abadia del monte Ca-
sino, cuyo abad Oderisco bosquejé sus vicisitudes
hasta Victor III y fué después continuado por otros.

Pero ya con la liberiad se habia desarrollado la
civilizacion; 4 la crénica del monasterio se susti-
tuia la del concejo y la importancia de las cosas
expuestas daba realce 4 la historia, que asocidn-
dose con la politica, instruye y atrae por el cono-
cimiento profundo y la estimacion sutil de los
acontecimientos, por las particularidades caracte-
risticas, y por ese movimiento que nace de los sen-
timientos verdaderos. :

Puede decirse que todas las ciudades tenian en-
tonces su cronista. Arnulfo y Landulfo el viejo,
que vivian poco después del afio 1000, fueron los
primeros autores seglares que acometieron la em-
presa de escribir una historia civil; y aunque in-
exactos agrada encontrar en su relato el origen de
las contiendas entre nobles y plebeyos, entre le<
gos y seculares, que cambiaron no solo la consti-
tucion civil, sino tambien la social. Para los tiem-
pos de Federico Barbaroja conviene consultar
como correctivo al espfritu republicano de Raoul
6 Rodolfo, de Milan, (De gestis Frederici) las pro-
pensiones imperiales de Oton Morena (Rerum
Laudensium), magistrado de Lodi. Por lo demds,
ambos son inferiores 4 Oton y 4 Radevico de Fle-
singua, quienes bosquejaron los hechos de que ha-
bian sido testigos, el ultimo como continnador del
otro.

Galvano Fiamma (Manipulus florum), que si
haciné muchas bagatelas en la Historia antigua
de Milan, mejora mucho cuando se aproxima
4 su tiempo. Fray Estefenardo de Vimercate, quien
bosquejo en los mejores versos de su €poca los
acontecimientos sobrevenidos desde 1262 has-
ta 1295. Gerardo Mauricio eseribi6 los hechos de
Ezelino I11(1237), cuando todavia no habia empran-
dido aun la carrera de sus maldades; lo cual le hace
no menaos parcial en favor de su persona que Rolan-
dino le es hostil en su Historia de Padua que ley6
ante los profesores y escolares de esta universidad,
que la aprobaron, 6 4 lo menos la aplaudieron.

En el reino de Sicilia aparece después de Gal-
frido Malaterra y Guillermo de Pulla, Hugo Fal-
cando, sobrenombrado el Tdcito siciliano. Efecti-
vamente emplea 4 menudo los colores del analista
de Tiberio para pintar la corte de Guillermo el
Malo. Enérgico y elegante, sensato en sus obser-
vaciones, prevé los males 4 que se hallaria es-
puesta Sicilia pasando 4 la dominacion de los ale-
manes. «Barbara raza, dice, 4 la cual su brutal fm-
petu conduce 4 reducir al 1iltimo estremo por el
terror, por la matanza, por las rapifias, por la lu-
juria, y 4 avasallar 4 aquella nobleza de los corin-
tios, que estableci6 antiguamente su morada en la
Sicilia, vanamente llena con tantos filosofos y poe-
tas, y para la que mejor hubiera valido el yugo de
los antiguos tiranos. iInfeliz de ti, Aretusa, conde-
nada 4 tantas miserias, que en vez de los versos
que oias modular 4 los poetas, oyes ahora los liti-
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gios de los ebrios alemanes y te ves sujeta 4 sus in- | gado. Agradan siempre que cuentan lo que han vis-

famias (2).

Godofredo de Viterbo compuso un Panieon que
comprende desde el origen del mundo hasta el
matrimonio de Constanza. Dice ¢haber registrado
durante cuatro afios aquende y allende los mares,
todas las bibliotecas latinas, bdrbaras, griegas, ju-
ddicas y caldeas. Ricardo de San Germano, nota-
rio, testigo ocular y sincero, aunque gibelino, des-
cribe los tiempos de Federico II. Nicolds de Jam-
silla contintia desde la muerte de este principe
hasta la coronacion de Manfredo, mostrando par-
cialidad suma, pero una parcialidad tan sencilla,
que el leerla produce verdadero agrado. Mateo Es-
pinello, de Giovenazzo, el mds antiguo de los his-
toriadores en lengua italiana, ha dejado una créni-
ca que comprende desde el afio 1247 hasta la
batalla de Tagliacozzo en 1268, donde perdi6 la
vida, Sabas Malaspina, el anénimo de Salerno,
Alejandro de Telesa, Amato de Montecasino, his-
toriadores del reino de Ndpoles, superan en mucho

- d los del resto de Italia.

En Génova se presentaba anualmente 4 los cén-
sules en pleno consejo la crénica de los hechos de
cada afio, y después [de haber sido aprobada era
depositada en los archivos. En esta fuente donde
Caffaro (como diremos en el libro x1v), que habia
mandado las escuadras de su patria, bebié los ele-
mentos de su historia hasta el afio 1101, y ense-
guida hasta el afio de su muerte (1163). Fué des-
pués continuada en virtud de un decreto piiblico
por otros personajes ilustres y consulares, tales
como Marin Usodimare, Jacobo Doria, Enrique
Guasco, marqués de Gavi, comprendiendo la épo-
ca desde el afio 1000 hasta el 1294; después de
un intérvalo de cuatro afios vienen otros escrito-
res de las familias Stella y Senarega, hasta 1514,
y en pos de ellos Felipe Casoni, que se detiene
en 1700. Estas son las fuentes de la historia de
Génova, historia parcial sin duda, pero preciosa
por una série de autores contempordneos, de que
s6lo esta ciudad puede vanagloriarse de poseer.

Venecia se envanece de contar entre sus hijos 4
Andrés Ddndolo. Instruido en la legislacion y en
las bellas letras, lleno de decoro, de gravedad, de
amor de la patria, y de aquella prudencia que tan
perfectamente sienta al jefe de una repiiblica, com-
puso en latin una historia de su pais, desde la era
vulgar. hasta 1342, obra falta de energia y de cri-
tica para los tiempos antiguos, y rica de docu-
mentos para los sucesivos, y con mds imparciali-
dad de la que podia esperarse de un noble y de
un republicano,

Historia de las cruzadas.—Entre los numerosos
historiadores de las cruzadas ninguno se elevo real-
mente 4 la altura del asunto. Fué reunida la colec-
cion de ellos por Jacobo Bongars (Gesta Dei per
Lraneos),y José Michaud las ha compendiadoy juz-

(2) Hist. Sic. Rer. Ital. Script., t. V1L

to. Guillermo, arzobispo de Tiro, nacido en Pales-
tina, deudo de los reyes de Jerusalen, y complicado
personalmente en las vicisitudes del pais, tuvo dis~
posicion para bosquejar la mejor relacion de ellos
hasta el afio 1183 (Historia belli sacri). El cono-
cimiento delos lugares le permitié dar vida 4 su
narracion, al propio tiempo que exornaba su estilo
con ayuda de sus reminiscencias cldsicas. Santiago
de Vitry, pdrroco de Argenteuil cerca de Paris,
luego canénigo y pdrroco de Lieja, predicé contra
los albigenses, promovido después al obispado de
Acre, de allf al de Tusculo, y por ltimo cardenal,
lejos de dormirse bajo la pirpura, di6 en tres li-
bros una Historia de Jerusalen, rapido bosquejo
que llega hasta la toma de Damieta, y da noticias
utilisimas scbre el pais y las costumbres.
Franceses.— Godofredo Villehardouin (1167%-
1213) y Juan Joinville escribieron en francés. Ya
hemos hablado de ellos: el primero nacido en Bar-
sur-Aube, asisti6 4 la toma de Constantinopla, y
aunque quizd no sabia escribir, encanta por aquel
lenguaje ingénuo y sincero de un caballero, dedica-
do enteramente 4 las armas, y que sin embargo es
capaz de admirar la civilizacion que destruyé. Su
estilo es preciso, sin que nada esceda en €l los Ii-
mites de buen gusto, porque no aspira 4 innovar.
Es exacto en los detalles, vivo y verdadero en las
descripciones, como puede serlo aquel que ha vis:
to: asf su prosa sencilla y pintoresca se hace 4 ve-
ces grandiosa y épica. |Cudn superior no aparece
su mérito compardndole con el griego Nicetas,
quien narra tambien la toma de Constantinopla,
aunque con una pedanteria eterna, menosprecian-
do 4 los francos porque son iliteratos, y enterne-
ciéndose 4 causa de las obras maestras de las ar-
tes, no menos que por la suerte de la patrial
Joinville, 1223-1317.-- Villehardouin es mds his-
toriador, si bien menos subjetivo que Joinville,
Este compafiero de armas de san Luis, ingénuo,
leal, juntando la sencillez de su época 4 la vivaci-
dad de su nacion, sabe lo que narra, y narra todo
lo que sabe, con poco 6rden y sin nada de arte,
no cuidando de investigar las causas ni de investi-
gar los medios, sino que se apasiona de todo cuan-
to encuentra hello, grande, religioso, en los perso-
najes 4 cuyo lado figura. Mds caballero que histo-
riador, amante de Dios, de su rey, de su patria, de
su castillo, de sus hermanos de armas, ofrece en
su persona un vivo retrato de los guerreros de en-
tonces; y cuando se le lee, parece que vive tno en
aquellos tiempos, en medio de aquellas espedicio-
nes, cuando la caballeria se habia ya despojado de
su primitiva rudeza, y las costumbres eran menos
enérgicas y mds amables. Su fortuna fué tener que
reproducir los rasgos de un héroe tan interesante
como san Luis lo era, cuyas conversaciones con
¢l, siempre ingénuas y 4 veces pueriles, hacen re-
saltar el contraste entre el bueno y franco hidalgo
que tiene algo de mundano, y el piadoso rey 4
quien no ocurre duda sobre nada; almas cdndidas
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ambas, y ricas de sano juicio que suple por tantas
otras cualidades.

De Villehardouin 4 Joinville se conoce un gran
progreso en la lengua francesa, que ya en el tlti-
o ha depuesto las sflabas sonoras, resto de la la-
tinidad, y adoptado las frases, as{ como los en-
laces que despues ha conservado. En estos dos es-
critores. empieza para los franceses la riqueza que
m4s peculiarmente les pertenece; queremos hablar
de las Memorias, detalles historicos sobre algunos
hombres, contados por ellos mismos 6 por los que
les vieron y vivieron con ellos, los cuales reclaman
un talento reflexivo, rdpido, y amoldado 4 la so-
ciedad.

Legendarios.—Entonces se aumento6 la cosecha
de las anécdotas sagradas y de los milagros, ora
falsos, ora alterados; mil cosas maravillosas fueron
especialmente inventadas sobre la Pasion de Cristo,
para enlazar prodigios al mds minimo rincon de
Palestina, 4 la menor bagatela traida de Levante.
Jacobo de Voragine (Zeyenda dorada) (-1298) es €l
primero, después de los antiguos bidgrafos de los
ermitafios, que ha recogido las vidas de los santos,
mezelando 4 ellas una porcion de fabulas (3). Lasde
fray Pedro Calo de Chiogia tienen muy mal renom-
bre. Pero entre el firrago indigesto y estravagante
de las vidas publicadas entonces, metieron gran rui-
do los protestantes con el Liber conformitatim
Sancti Francisct cum Domino nostro jesu Christo,
obra de una pueril sencillez. Bartolomé de Luca,
obispo de Tercello y amigo de santo Tomds de
Aquino, escribié una historia eclesidstica hasta el
afio 1313, donde copi6 4 la ventura todo lo que
encontr6, si bien conservindonos noticias impor-
tantes.

Estuvieron igualmente en uso bibliotecas, teso-
ros, espejos, 6 con otro nombre enciclopedias de
todos los conocimientos del autor, y de una gran
utilidad en medio de aquella escasez de libros. La
biblioteca de Stuttgard posee el Jardin de delicias
de sor Errada de Landsberg, superiora del monas-
terio de Santa Odila en Alsacia en el siglo xiy;
son estractos de los Padres y de los autores ecle-
sidsticos, con muchas pinturas histéricas 6 alego6-
ricas, que demuestran que ella conocia todo lo que
habia mejor sobre este punto, hasta de las obras
de astronomia, de geografia, de cronologia y de
agronomia. El Catholicon, 6 suma universal, del
genovés Juan Balbi, es una tabla alfabética y ra-
zonada de todo lo que los europeos sabian entonces
y valet ad omnes fere scientias, si hemos de creer
lo que el autor dice. Ya hemos hablado del Zesoro
de maese Brunetto.

Vicente Bellovacense,1200-64.— Vicente de Beau-
vais, dominico lector y confesor de san Luis, fué
encargado por este principe de reunir una biblio-
teca del palacio y de estractar después lo mejor de

(3) Spotorno toma su defensa estableciendo que los
pasajes insulsos han sido interpolados.
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ella. En su consecuencia, compilé el Speculum na-
turale sobre la creacion y las maravillas de la natu-
raleza, afiadiendo 4 esto la cronologia y la geogra-
fiay el Speculum doctrinale, comprendiendo la teo:
logia, la filosofia y: las demds ciencias, asi como la
teoria de las artes; por tltimo, el Sgeculum histo-
riale, que se compone todo de relatos. Es una enci-
clopedia conforme 4 la del siglo xvi, y segun Bou-
terie, mds superior y perfecta que aquella. Parte de
la teologia y acaba en ella, como santo Tomds.

Elocuencia.—Parecia que la elocuencia debi6
aumentarse en medio de los intereses piiblicos;
pero es probable que este brillante sintoma del
desarrollo de un pueblo, el poder politico de la
palabra, el talento aplicado, no 4 distraer los dni-
mos, sino 4 gobernar las masas, permanecio lleno
de trabas, 4 causa de la inesperiencia de las len-
guas. El corto nimero de discursos copiados por
Jos historiadores no ofrece el sello de la autenti-
cidad; sin embargo, sabemos que, ateniéndose los
oradores 4 los hibitos escoldsticos, se apoyaban
comunmente en un testo vulgar con frecuencia,
sobre el cual discurrian sin arte. Asi cuando Fari-
nata de los Uberti, después de la batalla de Arbia,
se levantd para defender 4 cara descubierta 4
Florencia, que querian destruir los demds gibeli-
nos, tomé por texto dos proverbios vulgares: £/
asno hace las cosas como sabe: La cabra coja se
escapa si el lobo no la atrapa. San Francisco, pre-
dicando en Montefeltro, escogié por tema otro
adagio vulgar: Zanto es el bien que espero, que me
deleita hasta el dolor mds fiero.

Aquellos mismos predicadores que arrastraban
4 la muchedumbre en pos de su huella, que la
empujaban 4 la guerra, y lo que es mis admirable,
la inclinaban 4 la paz, se presentan 4 nuestros o0jos,
como hombres incultos, amontonando sutilezas es-
coldsticas, 6 aspiraciones misticas: todo mezclado
de textos de la Escritura y de alusiones forzadas;
dividido y subdividido 4 estilo de los retoricos, sin
la mds leve sombra de genio, y escasisimo en sen-
timientos. Agréguese 4 esto que predicaban proba-
blemente en latin ristico, y en medio de tan in-
mensa muchedumbre, que muy- pocos podian oir-
les, y todavia muchos menos estaban en disposi-
cion de comprenderles; aszi los cronistas han
recurrido al milagro.

San Antonio, en el Sermon de las bodas de
Cuandg, se espresa de este modo: «Aqui hay que
observar cuatro cosas: primeramente la alegria, la
union nupcial y la circunstancia del sitio; en se-
gundo lugar la intervencion de la Virgen; en terce-
ro el poder de Jesucristo; por tltimo su magnifi-
cencia. En lo concerniente al primer ptinto, Cand
significa celo, y Galilea pasaye, se hace un matrimo
nio entre el Espiritu Santo y la persona penitente,
por la mediacion del cielo y por el amor del pa-
saje; por eso se dice que Ruth pas6 desde el pais de
Moab 4 Belen, donde se cas6 con Booz. Ruth sig-
nifica widente 6 diligente 6 que se desmaya, y es:
presa el penitente que al ver sus pecados se apre-
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sura con contricion 4 purificarse en la fuente de
la confesion, y cae agotada de fuerzas en la satis-
faccion.» Todo lo restante estd sobre este tono,
En verdad se atribuye aquella influencia prodi-
giosa 4 la idea de su santidad, asi como 4 la con-
viccion con que hablaban, conviccion que fdcil-
mente se trasmite al alma del auditorio. En nues-
tros dias hemos visto al orador que mds agita-
ba 4 las cdmaras inglesas y 4 los meefings de In-
glaterra (4), mostrarse, no el mds culto, sino el mds

(4) O'Connell,
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ardiente, emplear un estilo lleno de figuras, mezcla
poética y burlesca, de célera y de bondad, de ru,
deza y de gracia, de ironia y de amor.

Entre los buenos predicadores de los primeros
tiempos se cita 4 Wederico, monge de Blandim-
berg, que predicaba en Flandes y en Brabante,
con é€xito tan prodigioso, que 4 su voz seis peque-
fios sefiores, terror de la comarca, depusieron las
armas para fundar una abadia: 4 Hugo de Gréno-
ble que fué sobrenombrado Predicalor egregius, &
Rodolfo Ardent, que dejé muchos discursos algu-
nos de éstos no desprovistos de elocuencia; y
sobre esta 1iltima, di6 buenos preceptos Guiberto
de Nogent,




CAPITULO XXV

BELLAS ARTES.

Siendo lo bello la manifestacion de lo verdade-
1o, de la idea, el hombre goza de su percepcion
antes que de la de lo verdadero en su pureza. El
arte, cuyo objeto es revelar lo bello por medio del
fenomeno, implicando la vision de la idea, implica
necesariamente la inteligencia cuyos progresos
arrastran los suyos. La ciencia consiste en conocer
y aprender la obra divina; y el arte en reproducir-
la bajo condiciones sensibles y materiales, propo-
niéndose por objeto la perfeccion del sér cuyos
progresos manifiesta,

Cuando tantas circunstancias oportunas hubie
ron contribuido 4 estimular los talentos, las bellas
artes se despertaron tambien; y ya hemos visto
hdcia el fin del siglo precedente multiplicarse los
edificios: en el que ahora nos ocupa, un sistema
nuevo preside 4 su construccion (1). Los monu-

(1) Escritores del arte gético.—Los ingleses han estudia-
do especialmente esta parte, y desde que Langlay, pu-
blicando en 1742 una série de adornos y detalles, demos-
tr6 que la arquitectura gdtica merecia la atencion de los
artistas, J. Bentham, con la historia de la catedral de
Ely (1771), llegd 4 escitar mds poderosamente aun la cu-
riosidad. Pero en nuestros dias han aparecido las obras
mds importantes, tales como el cuarto tomo de los Mosnw-
menta antipea (1804), de King, que versa enteramente
sobre la arquitectura religiosa de la Edad Media; la obra
de J. Dallaway, que trata de la arquitectura militar,
religiosa y civil, menos sistemdticamente que la otra, si
bien es mds breve; el Tratade de arguitectura eclesidstica
en Inglaterra, de Milner, ofrece mucha erudicion y método,
pero pretende sostener que el arco agudo nacié en Ingla-
terra; la Historia del origen y del establecimiento de la ar-
quitectura gotica, y de la pintura sobre widrio, fué publi.
cada en 1813 por Sidney Hawkings, Las obras diversas de
Britton (Architectural antiguitics of Great Britain— Chro-
nical and historical illusérations of the ancient ecclesiastical

architeclure of Greal Britain) unen 4 la riqueza y exacti- |
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mentos son la escritura de los pueblos; ahora bien,
el cambio en la arquitectura indica tambien cam-
bio en la civilizacion; si la originalidad falta 4 una

tud de los dibnjos observaciones excelentes, como las de su
colaborador Pugin (Specimens of gotich architecture, selected
Jrom various ancient edifices in England). Wittington bus-
cé el origen del estilo gdtico en Francia é Italia, y di6 &
los monumentos franceses la preferencia sobre los ingleses;
el mismo dictdmen siguié Hapgitt negando queaquel estilo
trajese su origen de Oriente. Willis (Remarks on the ar-
chitecture of the niiddle ages, especially of ftaly) Cambrit-
ge, 1835) analiza los principales monumentos italianos, con
elevadas consideraciones. Wewel (drehitectural wotes af
german  churches, ete. Cambridge, 1835), dedicé més pro-
piamente su atencion 4 los monumentos del Rhin, Gally
Knight se aprovechd de los trabajos de todos estos. ¥
J. Coney publicé en Léndres en 1839 la Arguitectura reli-
giosa, O série de grabados que representan las principales
catedrales goticas.

Entre los franceses pasaremos en silencio las anteriores
tenfativas para mencionar 4 Seroux d'Agincourt, sobre
cuya obra hemos emitido ya nuestro juicio. En Normandia,
que suministra los modelos mds hermosos de este género,
hubo muchas personas que se dedicaron 4 tales investiga-
ciones, y en 1824 se instituys alli una sociedad de anti-
cuarios, la cual contribuyé no poco 4 ensanchar y esclare-
cer semejante cuestion. Ademds, puede decirse que ningu-
na de sus catedrales antignas carece de historia, Nos pa-
recen dignos de particular elogio un Ensaye sobre la des-
cripcion del templo de Saint-Graal (Munich 1834), vy Ja
Historia y deseripcion de la catedral de Colonia acompaniadas
de inyestigaciones sobre la arquitcctura de las antiguas ca-
tedrales (Paris 1823) de Sulpicio Boiserrée, como asimismo
la descripcion de la de Estrasburgo por Schweigheeuser;
las de las catedrales de Chartres, Reims y Paris por Gil-
bert; las de las de Ruan, Amiens y Dijon, por Jolimond, ete.

Véase tambien & HOPPE, Historia de la arquitectura.

FELIBIEN, Vida de los arguitectos.

DuvaL, Ensayo sobre el estado de las bellas artes en
¢l sigio XiiL,

T, VI.—24
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construccion, es una sefial de que faltan asimismo
las ideas del tiempo.

Origen del griego.— Lo que hemos dicho de los
siglos precedentes nos dispensa de demostrar que
los godos no introdujeron ninguna especie de ar-
quitectura, y que, por consiguiente, con mucha im-
propiedad se ha dado el nombre de gético al 6rden
que tiene por cardcter el arco agudo, 6 mds bien

‘el conjunto piramidal del edificio. Nos espresamos’

de esta manera porque existen en Italia y se en-
cuentran tambien con frecuencia entre los bizanti-
nos, arcos agudos en las construcciones de otro ca-
rdcter, y modelados segun la basilica de la baja
edad romana. Puede tambien decirse que este gé-
nero predomind en Italia, donde después se adoptd
la verdadera forma gética, cuando la majestad del
plan era ya descuidada por la variedad de detalles,
como se puede observar en San Andrés de Verce-
1i, en San Petronio de Bolonia y en la catedral de
Milan. Algunos autores han querido con este mo-
tivo llamar lombarda esta arquitectura, derivada
de la romana.bizantina (2), la cual se conformo6 al
gusto de los pueblos entre quienes se empled: en-
cuéntranse ejemplos en San Ambrosio de Milan,
en las catedrales de Modena, de Placencia, de Ve-
rona, de Pisa, de Borgo, San Donnino de Terra-
cina, én el San Miguel de Pavia y en la Santa Fos-
ca de Torcelo.

Lisonjearia la vanidad nacional de los italianos
el ver en la arquitectura gética una perfeccion, 6
al menos una variedad de la arquitectura lombat-
da, que en los paises septentrionales hubiera sido
adaptada 4 sostener el peso de la njeve. Pero la
historia no suministra datos que lo comprueben,
si bien son pocos los que proporciona sobre el
origen de este 6rden llamado lombardo por los
franceses, y sajon por los ingleses, 6 aun mejor,
normando, porque de la Normandia pas6 4 ellos.

CAUMONT.— Hist. compendiada de la arguitectura reli-
giosa, civil y militar de la Edad Media. Caen, 1837,

Edad Media monumental v argueoligica, ¢ vista de los
edificios mds notables de aguella época en Luropa, con un
texto esplicativo y segun los dibijos e M. CHAPUY, Paris,
1840 ¥ siguientes. ;

OsKAR MOTHES, die Baukunst des mittelalters in [ta-
lien, won der ersten Enluristung bis zu ihver hoéchsten
Bluethe. Jena 1882.

FElementos de Arguitectura ronano-bizantina llamada
lombarda, 1 tomo en folio con 10 ldminas.

La fotografia properciond el medio de propagar los di-
sefios de los edificios y de las esculturas, pinturas, y de
este modo el medio para compararlas y valuarlas.

(2) Llamamos arquitectura romano-bizantina, aquella
bajo la cual estdn construidas en Roma las iglesias de San
Clemente, Santa Inés, estramuros, San Estéban el Redon-
do, el baptisterio de Constantino, Santa Constanza, Santa
Maria de Transtevere, San Estéban en Bolonia, la antigua
catedral de Brescia, etc. Asf lo seria tambien el baptisterio
del siglo virt de Santa Maria la Mayor, cerca de Aversa,
con sus columnas de granito antigno, dispuestas segun el
xadio, como en Santa Constanza.
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Tal vez fué nombrado gético en tiempo del rena-
cimiento, cuando todo lo que no era romano pa-
recia barbaro (3).

No cabe dudar que el arco agudo es de in-
vencion antigua; la idea fué sugerida por las grutas
naturales, y fué imitada en las que el arte ejecut6
para acueductos. El templo peldsgico de los Gigan-
tes en Gozo, que algunos creyeron anterior al dilu-
vio, presenta el arco en punta. En Malipuran, en
la costa de Coromandel, las ruinas de dos pago-

(3) “Sobre este punto de la arquitectura gética hay tan-
tos pareceres como escritores. Ledwich (dntigiiddades de
la Irlanda) atribuye su origen 4 los egipeios: R. Lascelle
(Origen herdldico de la arquitectura gotica) 4 los judios;
Wittington, Aberdeen, Hallam, Hittford, & los orientales,
El comasco César Cesariano en el afio 400, y después
€. Wren y R, Willis se habian declarado ya & favor del
origen sarraceno; y Ed. Boid (Hist. y andlisis de los prin-
cipales estilos de arguitectura) halla coincidencias en los
trabajos orientales llamados arabescos; pero Milner (Zrea-
tise on the ecclesiastical aychitecture of England) sostiene
que los monumentos que éste cita no son anteriores 4 Ta-
merlan. Labord (Viaje pintoresco por Espaiia) anade que los
drabes Luvieron habilidad para perfeccionar; pero no genio
inventivo. J. Barry, Payne-Knigt, Seroux d'Agincourt,
Quatremére de Quincy, encuentran el arco agudo en las
bévedas greco-romanas del tiempo de la decadencia, de
donde resulta que no hizo luego mds que darles una apli-
cacion completa. Vasar, Palladio, G. Moller, Stieglitz, Fio-
rillo y los més conocidos, suponen 4 esta arquitectura un
origen germdnico; en ella Milizia, variando la cabafia vitru-
viana, ve una imdgen de los bosques septentrionales, con
tanto fundamento como Chateaubriand veia las palmeras
del Asia, Amaury Duval la llama arquitectura xiléidica,
porque imit6 las primitivas iglesias de madera (Francia li-
teraria, tom, XV1). Warburton y Wilson, porno citar otros
méds antiguos, sostuvieron que traia su origen de los go-
dos; Walton de los longobardos, Godivin de los norman-
dos; T, Relm, J. Carter, Ed. King y otros muchos ven en
Inglaterra sus primeros ejemplos y su cuna; Dallaway y
R. Smitke en Italin. Muchos creen que el origen de la ar-
quitectura gética estd en el arte mismo. Bentham, Milner,
Lenoir, ven en ella simplemente la interseccion de los arcos;
Boiserrée de Stuttgard, opina que la elevacion dada 4 los
edificios después del siglo x1, oblig 4 estrechar las arca-
das, y que esta fué la razon de que el arco redondo se con-
virtiese en agudo: Young y Merimée dicen que se le prefi-
1i6 por sus propiedades de resistencia; de Caumont cree
que fué porque la inclinacion gética facilitaba el derrama-
miento del agua de las lluvias. Otros, por el contrario, se
elevan 4 la iden, y el abad Bourassé y varios escritores ca-
télicos, ven en este 6rden la noble exaltacion de la fe; pero
Ramée ve en él tan solo el triunfo del arte secular y mas6-
nico sobre el eclesidstico. Batissier pretende que el arco
agudo fué admitido en su origen como un elemento excep-
cional de la arquitectura, y que después se establecid en
ella al par de otras innovaciones importantes que contri-
buyeron 4 su triunfo. L. Vilet dice que su. desarrollo se
debi6 4 las mismas circunstancias y lenguas que las leyes
¢ instituciones de aquella época, teniendo por principio la
emancipacion, la libertad, el espiritu de asociacion y de
concejo, sentimientos nacionales.

Ramte, Manual de la historia general de lo arquitec
tura, tomo 11, da el resiimen de las diversas opiniones
acerca del origen del 6rden gético. .
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das, tan antiguas, que nadie puede descifrar sus

inscripciones, ofrecen la boveda de dos segmentos.

de circulo, lo que produce la cimbra aguda. En la
Ticia (Caramania) hay mausoleos anteriores 4 la
conquista romana, cuyo techo presenta la misma
construccion. La Puerta Sanguinaria, de Alatri, en
el Lacio, ciudad fundada por Saturno, y la Puerta
Acuminata, tambien en el Lacio, de construccion
ciclope, ascienden tal vez 4 dos mil afios antes de
Jesucristo (4), y son de cimbra aguda, como algu-
nos de los conductos subterrineos de Roma. Los
que vemos en los cien camarines de Neron en el
cabo Miseno, y en algun horpo de Pompeya, son
mds bien efecto del capricho ¢ del acaso, que re-
sultado de un sistema, .

Pero entre los persas este arco se encuentra em-

pleado con frecuencia, desde el tiempo de los Sa-
sanidas. Habiéndole conocido los drabes en este
pais, lo emplearon después con frecuencia, en par-
ticular en el Cairo, sobre todo en el edificio donde
se encuentra colocado el nilometro, cerca de la
isla de Rodha, y que se cree del afio 715. Existen
tambien en Menfis del segundo 6 tercer siglo de
la hégira. Esta forma se hizo después tan propia
de los musulmanes, que Mahomed II la adopto
para la mezquita que hizo construir en Constanti-
nopla tan pronto como verificé la conquista de
esta ciudad.,
« Bajo este modelo estdin constantemente conce-
bidos los edificios de la Tierra Santa en el siglo xi,
tales como la capilla sepulcral de Godofredo y
Balduino, y la vasta boveda que da entrada al se-
pulero de la Santisima Virgen. En el acueducto
que Justiniano' 11 construyo en Pirgos, los arcos en
punta alternan con los redondos, y se encuentran
después con mds frecuencia en los adornos.

Pero lo que no permite creer que los cristianos
hayan tomado esta forma de los pueblos contra
quienes iban 4 pelear, es encontrarla en iglesias
anteriores, como la catedral de Chartres, de 1029,
las de Coutances, de 1030, de Mortain, de 1082,
en San Simon de Tréveris, en San Pedro y San
Jorge de Bamberg. Sabemos que se quiere dudar
de las cartas en que estdn registradas las fechas de
su construccion (5); ipero por qué: Porque el estilo
no conviene 4 la época; peticion de principio que
rechaza la razon. Debe tambien considerarse que
la arquitectura gética no consiste sélo en el arco
agudo; antes de éste se hallaban en uso la ampli-
tud de las catedrales, la elevacion de las agujas y

¢+ (4) Se encuentran los dibujos en la obra de Luts Ma-
ZARA— Templo aptediluviano, llamado de los Gigantes, des-
cubierto en la isla de Calipso, én ¢l dia de Goso, cevca de
Malta. Paris, 1827.

(5) Véase CauMoNT, pdg. 130 y siguientes. Se dice
que pudieron ser reedificadas poco después; pero las cate-
drales no se reedifican al cabo de un siglo. BATIsSSIER, [ile-
mentos de¢ arquitéctura nacional, cita muchos arcos agudoes
en Francia anteriores 4 la cruzada.
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la vuelta de las naves al rededor del coro. Poco
tiempo antes de las cruzadas, 6 cuando se acaba-
ban apenas de emprender, encontramos indulgen-
cias concedidas 4 los que construian iglesias; ve-
mos peregrinaciones dirigidas 4 santuarios famosos,
y elevarse otros para colocar las nuevas reliquias,
¥y en estas obras se desarroll6 el estilo gético. Los
cristianos en fuerza de su fe se apartaban entera-
mente de los modelos griegos y romanos, como
asimismo de la timida expresion 4 que estaba re-
ducido el sentimiento artistico en la Edad Media,
y pudiera ser que los cruzados llevasen el arte &
Oriente, m4s bien que haberlo traido de alli, pues
al paso que en Mistra, Calcis, Jerusalen y en
otros puntos se edificaron iglesias goticas, entre
nosotros no tenemos noticia de que se haya cons=
truido una sola segun el estilo oriental.

Se objetars que los occidentales podian haber
visto ya arcos agudos en Oriente, adonde hacian
frecuentes peregrinaciones, ¢ bien en Espafia, don-
de se habia introducido un género de arquitectura
particular, notable sobre todo por la profusion de
adornos, copiados de las ricas telas de Oriente, El
gracioso aspecto, que sorprende en estos monu-
mentos, 4 primera vista se aproxima 4 la afecta-
cion; y admirando su atrevimiento, su variedad,
rica ornamentacion, sus formas fantdsticas, se co-
noce que les falta grandeza. Son obras de pacien-
cia mds bien que de genio. Los arcos agudos estin
alternados con los arcos en forma de herradura
en la catedral de Cordoba, perteneciente al afio
de 8oo; todos son en punta en la Alhambra de
Granada, no construida hasta 1273; pero no he-
mos hecho consistir la esencia de la arquitectura
gotica en el arco roto.: Habiendo por otra parte
dominado los godos en Espafia, esto no escluiria
el origen septentrional del 6rden 4 que aludimos.

Los que suponen la idea del arco agudo suge-
rida por las construcciones de madera, y por las
selvas de drboles coniferos, no hacen mds que re-
producir el génesis arbitrario de Vitrubio, trasla-
dindole 4 distintas latitudes. Pero es de notar que
esta arquitectura se refiere tanto menos 4 la forma
de los arboles cuanto estd mds cerca de su origen,
y que el arco se angosta 4 medida que se va acer-
cando al siglo x1v.

Lo que haria que se colocase su cuna entre los
alemanes, es el estilo agudo de sus construcciones
y hasta su mismo alfabeto, que tomé la forma an-
gulosa, y se cargé después de florones asf como de
adornos la arquitectura. No tenian 4 la vista mo-
delos antiguos, que por una parte les obligasen &
la imitacion, y por otra ofreciesen materiales, be-
llos sin duda, pero discordantes y propios para en-
cadenar la imaginacion, por la necesidad impues-
ta de hacerlos servir. Tal vez disgustados los ale-
manes de la pesada mole de los tiltimos edificios
bizantinos, exageraron, como acontece comunmen-
te, en sentido opuesto, buscando lo ligero y airo-
so. Es cierto que en Italia no vemos monumentos
goticos sino en los paisés sometidos al Imperio, y
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con especialidad 4 los normandos: la principal 16-
gia de fracmasones q1e propagaban este estilo, exis-
tia en Germania, y en este pais es donde se en-
cuentran los modelos mds perfectos: tales son por
sus dimensiones las catedrales de Colonia, Ratis-
bona, Estrasburgo, Ulma, Friburgo, y en el estilo
las de Viena, Oppenhein y Oberwesel; y la misma
tradicion, aunque vacilante, atribuye 4 los alema-
nes el mérito del primer plano de las construccio-
mnes géticas hechas en el estranjero.

No nos atrevemos 4 pronunciarnos sobre la tan
debatida cuestion relativa al orfgen del estilo lla-
mado ogival (6); pero quisiéramos que el observa-
dor se aislase de la época presente, en que apren-
demos en una escuela y vemos repetir sin cesar
que tal género es el tinico verdadero; en que tene-
mos una comision edilicia que nos reprime, y una
pedanteria petulante que clama contra nosotros, si
nos atrevemos 4 innovar. Todo era libre entonces,
todo se ensayaba, sin preferir un género 4 otro; y
asi como en la literatura se ha ofrecido 4 nosotros
una mezcla de antiguas tradiciones € inspiraciones
nuevas, asi en la arquitectura las concepciones in-
digenas se unieron 4 los recuerdos greco-romanos
y al gusto oriental,

Asi pues, el arte gético no se ha formado de
lo que ha copiado, y existe enteramente en la uni-
dad 4 la cual ha sabido reducirlo, unidad que hace
que al ver un edificio se diga: es gético; y esto por
solo la fuerza de un pensamiento armoénico, que
conduce las diferentes partes hdcia un fin comun
y lleno de vida. Encuéntrase uno sorprendido al
notar repentinamente todos los edificios revestirse
de este cardcter nuevo, al mismo tiempo que se
forman los nuevos idiomas: ahora bien, no pode-
mos dar una esplicacion mds conveniente de este
hecho que la existencia de las logias mas6nicas.

Fracmasones.—Hay quien pretende referir el
origen de estas logias 4 la época en que Salomon
edificaba el templo (7); otros las hacen proceder
de los gremios instituidos en las provincias por los
romanos, y trasladados de la Galia 4 Inglaterra por
Alfredo, cuando comenzé 4 hacer alli construe-
ciones. Es una vanidad escusable y comun unir su
origen & hombres célebres y 4 tiempos remotos.
Krause, Stieglitz, Boisserrée, Hofstadt, Goérres, Van
der Rit y otros, han estudiado las sociedades de
los fracmasones, y algunos han supuesto, que al
verificarse la decadencia de las corporaciones ge-
rdrquicas en los siglos x1v y xv, les sucedieron en

(6) Voz que han perdido los italianos, aunqgue deriva-
da de occ/iio (0jo 6 de aug, og), como se dice enlos dialec-
tos. Lo mismo ha sucedido con la palabra fudjet, -que se
deriva de la éalgictta (bolsa) en que se llevaban los papeles
al ministerio, y con otras voces, cuya historia seria curioso
seguir. Pero ggiva al principio no significaba sino la cruz
de las molduras realzadas de los arcos romanos, con pe-
netraciones angulosas,

. (7) Véase Ia nota (%), pag. 143 del tomo I.

HISTORIA UNIVERSAL

el arte de edificar, corporaciones laicas, las cua-
les heredaron de ellas hasta ciertas creencias eso-
téricas que trasmitian de viva voz mediante signos
convencionales esculpidos en los monumentos. Es
verdad que en las catedrales géticas existen letras
y figuras cuyo significado se ignora (8); pero pu-
dieran ser 6 marcas de los arquitectos, 6 signos
que sirviesen 4 los constructores para disponer las
piedras. Otros han pretendido ver en tales letras
un resto de alfabeto céltico, y algunos un gerogli-
fico no descifrado hasta el dia.

La primera sociedad masénica es la cofradia de
York que se estableci6 en 926, instituyendo legis-
lativamente una gerarquia conforme 4 tradiciones
mucho mds antiguas; dividié los operarios en
maestros, compafieros y discipulos. Un obispo de
Utrech del siglo x1 pereci6 4 manos del padre de
un joven frison llamado Pleber, porque sorprendio
4 este el secreto (arcanum magisterium) de echar
los cimientos de una iglesia (g). Cuando luego Er-
win de Steinbach (-1318) comenzé la catedral de
Estrasburgo, fundo en esta ciudad una logia, mode-
lo y centro de las demds logias esparcidas por toda
la Europa. Los jefes de cada una de ellas, reunidos
en Ratisbona el 25 de abril de 1459, redactaron
el acta de confraternidad, que instituia por logia
principal perpétuamente la de Estrasburgo, y su
presidente por gran maestre de los fracmasones
de toda la Alemania. El emperador Maximiliano
aprobo este instituto (1498), que después fué con-
firmado por Cdrlos Quinto y por Fernando I, y cu-
yas constituciones renovadas después, fueron im-
presas en 1563.

Los maestros, los compafieros v los novicios
formaban un cuerpo con una jurisdiccion particu-
lar. Pero los miembros de la logia de Estrasburgo
estendian la suya sobre la de todos los demds, y
conforme 4 los estatutos, sentenciaban sin apela-
cion las causas que se les presentaban. De esta
logia principal procedian las de Suabia, Hesse,
Baviera, Franconia, Sajonia, Turingia y demds
paises situados 4 orillas del Mosela. Era tambien
consultada en los casos dudosos muy graves por
la gran logia de Zurich y por la de Viena, de la
que dependian las logias de Hungria y Estiria.

Se elevaba dentro del edificio que se estaba
construyendo una casita de madera, y allf era
donde el gran maestre, sentado bajo un dosel, es-
taba con la espada de la justicia en la mano para
pronunciar sus juicios. Con objeto de no ser con+

(8) De Hammer dice que en la fachada de la iglesia
de Praga, obra perteneciente al afio 1250, se encontraron
veinte y cuatro figuras masdnicas, revestidas de cal. ;

{9) J. pE BecAy W. HEDA—De episcopis Ultrajecti;
illust, ab. An. Buchelio. Utrecht, 1643, pig. 43.

Véase sobre la masoneria & KRAUSE,—Dje drei altesten
Kunsturkunden der Freymauerer Briiderschaft, ete. Dres-
de, 1821. Krause anoté tambien la traduccion alemana de
la Historia de la Fracmasoneria del inglés Alejando La-
wrie, 1804. . )



fundidos con la turba que no sabia mds que ma-
nejar el martillo y la llana, inventaron sefiales
para reconocerse y una iniciacion simbolica; y
guardaron un secreto tradicional, que no se reve-
laba 4 los iniciados sino 4 medida de sus grados.
Adoptaron por simbolo los instrumentos de su
arte: la escuadra, el nivel, el compds, el martillo
que recordaba el del dios Thor. En todos los pun-
tos donde iban 4 trabajar, hacian contratos parti-
culares; asf es que aun se conserva uno del reina-
do de Enrique VI de Inglaterra, entre los sacris-
tanes de una parroquia de Suffolk y una sociedad
de fracmasones, donde se estipulé que cada obre-
10 tendria un delantal blanco con guantes iguales
de piel, y que se les construiria una logia cubierta
de tejas. Siendo entonces poco seguros los cami-
nos y desprovistos de posadas, los albaiiles, obli-
gados por su profesion 4 cambiar con frecuencia
de residencia, se comprometieron 4 una hospitali-
dad mutua. Tal vez se unieron 4 ellos personas
estrafias al arte, para proporcionarse asistencia en
caso de necesidad, é impedir 4 otros dafarles, 6
usurpar sus privilegios. Después, habiéndose es-
tendido sus doctrinas 4 la filosofia, la moral, la
politica, no fueron el instrumento menos activo
de las revoluciones sociales. Y desde el origen no
eran solo constriictores materiales, sino que tenian
un ideal de grandeza, dignidad y nobleza que pro-
curaban traducir y hacer hablai 4 los ojos; lo cual
es el fin principal del arte.

Tambien las artes estaban en Lombardia dis-
tribuidas en corporaciones y hermandades, proba-
blemente 4 la manera de las légias masonicas, y
encontramos ya entre los longobardos, que se hace
mencion de los magistri comacini. Estas hermanda-
des esplican la semejanza que se encuentra entre
trabajos tan distintos unos de otros, semejanza que
por otro lado seria inesplicable en los tiempos en
que no habia escuelas, y en que las comunicacio—
nes eran poco frecuentes. Lasideas que se sugerian
miituamente, los descubrimientos, los procedimien-
tos y métodos prdcticos que usaban mancomuna-
damente, hicieron adelantar con rapidez la meci-
nica, conocer exactamente el empuje de las bove-
das, la fuerza de los arcos, la forma conveniente &
cada parte del edificio, y otros principios cientifi-
cos, que se perdieron después, gracias ai secreto
con que eran guardados.

Todo eso concernia, no obstante, 4 la solidez y
al conjunto solamente; con respecto 4 los accesorios
se abandonaban al capricho de cada uno. Los
fracmasones eran compafieros 6 hermanos y no
peones, querian poder dar campo 4 su genio in-
ventivo en los detalles; de aqui su inmensa varie-
dad, que llega 4 veces hasta 4 dafiar 4 la armonia
del conjunto, y revela la obra de diferentes siglos.
Por esto es por lo que tambien 4 la grandeza del
plan y 4 su reflexivo atrevimiento no corresponde
lo acabado de los accesorios, que se encuentra
deslucido por estdtuas mezquinas y sin gracia,

monstruos fantdsticos, pesados follajes, aglomera-
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cion de relieves: al ver estas posturas afectadas,
estos movimientos y pliegues uniformes, estamos
por creer que en lugar de copiar de la naturale-
za, se consideraban como obligados 4 conformar-
se 4 tipos establecidos. Crecio la arquitectura, al
paso que la escultura se atiene aun en los si-
glos x1vy xv, 4 la reproduccion de diablos, de
aldeanos y de monstruos, y 4 representaciones
que ofrecian como simbélicas (1o) y cuya cinica
franqueza se trataria de escusar en vano. En una
palabra, el atte se asemeja 4 una voz poderosa en
la cual no se perciben las modulaciones deli-
cadas.

La mayor parte de los arquitectos primitivos nos
son desconocidos. ¢Es este el resultado de una
abnegacion piadosa, como algunos pretenden? (6
bien una incuria ignorante ha dejado perecer su
memoria? Lo que milita en favor de la primera
suposicion es ver comunmente el plano de las ca-
tedrales atribuido 4 obispos, como representantes
de la Iglesia que las levantaba de acuerdo con
ellos y que invitaba con indulgencias 4 tomar par-
te en la obra. Asi se cuenta que cien mil personas
trabajaban de dia y de noche en la iglesia de Es-
trasburgo. Los escritos de Pedro el Cantor y de
Roberto de Flamesburgo, penitenciaro de la aba-
dia de San Victor en Paris, nos manifiestan que
los confesores sustituian 4 veces 4 la penitencia
una limosna para construir puentes 6 para con-
servar en buen estado los caminos. «Es un pro-
digio inaudito (dice Aimon, abad de San Pedro
junto al Diva, en una' carta de 1145 4 los monjes
de Tutteberg); contemplar 4 hombres poderosos,
orgullosos de su cuna, habituados 4 una vida vo-
luptuosa, uncirse 4 una carreta y acarrear piedras,
cal, trozos de madera y todo cuanto se necesita
para el santo edificio. A veces mil personas, hom-
bres y mujeres, son uncidos 4 unsolo carro, tan
pesada es la carga, y sin embargo no se oye entre
ellos el mds leve ruido, Cuando se paran en el
camino, hablan, si bien s6lo de sus pecados, de
los cuales se confiesan con ldgrimas y con oracio-
nes. Entonces los sacerdotes exhortan 4 deponer
los odios y 4 perdonar las deudas; y si alguno se
muestra empedernido hasta el punto de no querer
otorgar perdon 4 sus enemigos y de rechazar las
piadosas exhortaciones, inmediatamente es desun-
cido del carro, y segregado de la compaiiia.» (11)
Contintia diciendo que durante la noche se encen-

(10) San Bernardo censuraba enérgicamente aquellas
figuras que otros veneraban como simbolos, decia: ¢.5¢
no leneis vergiiensd de dedicaros @ trabajos tam imitiles,
cémo no os duele, & lo menos, el enorme gasto que exigen?

Angelo Rumplerush, abad de Formbach, entre los afios
de 1501 4 1513, escribia 4 orillas del Inn en Baviera: Quid
Saciunt in ecclesia Christi leones? quid leone? quid draco-
nes? quid denique catera animalial sed et turpitudo coeun-
tium inseritur. PEz, Thes, anecd. noviss. tom. I, phg. 478.

(11) MABILLON, Annales ord. Benedict. tom. VI, pi-
gina 302.
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ficio que se estaba construyendo, entonando cdn-
ticos mientras estaban en vela,

Por otra parte la ignorancia, comprendiendo mal
la imaginacion vigorosa y elarte profundo del hom-
bre que concebia aquellos monumentos, asi como
el poder de la union popular que los ejecutaba,
recurria 4 fuerzas sobrenaturales; y asi como en
los primeros siglos se habia creido que un dngel
habia bajado 4 delinear sobre la nieve el plano de
la basilica de Santa Maria la Mayor, entonces se
contaba que tal 6 cual arquitecto habia hecho pac-
to con el diablo para ser ayudado en una obra so-
brehumana. Afiadfanse otras maravillas; por ejem-
plo, que se habia construido sin escuadra ni nivel,
que el arquitecto habia sido privado de la vista
para que no llevase 4 otra parte su habilidad, que
algun macizo se habia colocado por sf en la altura
que se le designara.

Arquitectura gotiea en Italia.—Ils portentosa la
actividad de los italianos de aquella época en cons-
truir 6 en restaurar. Mencionaremos en Roma 4
Santo Spiritu en Saxia, 1198; San Juan y San Pa-
blo, San Antonio Abad, Santa Prudenciana, 11304
Santa Maria Transtevere, 1139; ademis San Ni-
colds de Bari, 1197; la catedral de San Leon, 1173;
la de Ferrara, 1135; la torre de la Garisenda en
Bolonia, 1110; Fonte Branda en Siena, 1193; la
catedral de esta ciudad, 1180; en Pistoya, San
Salvador, r150; San Andrés, 1166; la fachada de
San Bartolomé, 1167 y de San Juan; en Pisa, San
Andrés, 1110; la torre inclinada, 1174; la pila
bautismal, 1153; San Mateo, 1125; en Génova se
empezo San Lorenzo, 1199; en Placencia la cate-
dral, 1117; en Parma la pila bautismal, r196; en
Padua Santa Sofia hdcia el afio 1200 y la pila bau-
tismal en 1167; en Cremona la catedral, rro7;
cerca de Milan la abadia de Claraval, 1135; en
Bérgamo Santa Marfa la Mayor en 1134, y proxi-
mo 4 ella Santo Tomds in:limine, 1100. Luego en
el siglo xi11, Santa Maria dei Fiore en Florencia;
en Padua, San Antonio, 1231; en Siena la fachada
de la catedral, 1284; la catedral de Orvieto, r290;
la de Arezzo, 1256; el campo santo de Pisa, 1278,
y Santa Maria de la Espina, 1230; Santa Maria
Novella, 1279; Santa Cruz, 1294 en Florencia; en
Napoles la catedral, 1280; la pila bautismal de
Bérgamo, 1275; el campanario de Cremona, 1284;
‘en Milan San Eustorgio, 1278; San Marcos, 1254;
la plaza de los Mercaderes, 1233; en Venecia San
Juan y San Pablo, 1246; la catedral de Vicen-
za, 1260; en Arezzo, Santa Maria de los Sier-
vos, 1286; Santa Margarita de Cortona, 1297; Or
San Miguel, 1284; Santa Trinidad, 1250, y el pa-
lacio viejo en Florencia; la fachada de San Loren-
zo en Génova, 1260; Santa Maria del Pépolo en
Roma, 1277. Ademds Sicilia tiene las siguientes:
en Palermo la Matriz, 1169; la Martorana, 1139, la
Capilla palatina, 11305 San Cataldo, 1161; San Sal-
vador, 1198; la catedral de Catania, 1170;la ctipula
de Monreal, 1186, y la catedral de Cefalti 1131.
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dian antorchas en los carros y al ‘rededor del edi-|-

El convento de Asis, construido poco déspués
del afio 1226, pasa en [talia por el mds antiguo
ejemplo del estilo gotico. Esto no significa que el
arco agudo fuera alli empleado por la vez prime-
ra. En Subiaco, deliciosa soledad 4 cincuenta mi-
llas de Roma, cerca de la fuente del Anio, mu-
chas capillas y celdas fueron construidas en un
principio en rededor de la gruta que sirvio de asilo
4 san Benito, y continuaron llamando la Cueva
Sagrada. Fueron devastadas ¢ derruidas por los
longobardos y los sarracenos, y luego reedificadas
en 847 por el abad Pedro, quien restaur6 particu-
larmente la capilla consagrada 4 san Silyestre por
Leon 1V. La béveda abierta en la pefia viva es de
figura ogival, asi como otras escavaciones en el
mismo_punto. Encima, el abad Humberto comenzé
en 1053 una iglesia, y trece afios mdstarde lo hizo
servir el abad Juan de confesonario al templo que
allf fué erigido. Quizd se adopté en aquel lugar la
boveda aguda 4 causa de losvientos y delas nieves,
6 4 imitacion de los subterrdneos, asf como en el
monasterio de Santa Escoldstica, que de él depende.

Una puerta ogival de la iglesia de Claraval, en-
tre Ancona y Sinigaglia, es de 1172: al afio si-
guiente parte de la catedral de San Lepo, en el
ducade de Urbino, fué tambien restaurada en cua-
drante agudo, Algunos pérticos de Rimini, del
afio 1204, son del mismo estilo, y se mezclan 4 los
hemisféricos en la iglesia de San Flaviano, cerca
de Montefiascone, reedificada por Urbano IV, Asi
se deslizaba esta innovacion timidamente, no ocu-
pando con frecuencia mds que los espacios en
que la boveda no podia redondearse, En la Por-
citincula, celda de san Francisco de Asis, encer-
rada ahora en la iglesia de Santa Maria de los An-
geles, el arco agudo de la pequefia puerta estd
inscrito en otro de medio punto.

Templo Sagrado de Asis.—Libre vuelo tomé este
estilo en el templo elevado por fray Elias en Asis
4 san Francisco. Son tres edificios uno encima de
otro; en el inferior se desarrollan con regularidad
los arcos en punta, apoyados sobre pilares de don-
de se levantan las columnas del cuerpo superior
hechas en haces, cuyo follaje principal se cruza
con la préxima pilastra para formar el remate de
la nave. Esta iglesia llegé 4 servir de modelo 4 las
otras levantadas 4 este santo, y no contribuy6 poco
4 divulgar aquel método. No hay conformidad de
pareceres respecto del nombre del arquitecto. Va-
sari designa erradamente el nombre de un aleman,
padre de Arnulfo de Lapo: otros opinan que Lapo
y Arnulfo tuvieron por maestro & Nicolds Pisano,
4 quien atribuyeron la gloria del plano del edifi-
cio (1z).

Anteriores 4 todos estos son los edificios nor-
mandos de la Sicilia. Antes de 1132, Roger hacia
construir en su palacio de Palermo la capilla;de
San Pedro, de un trabajo admirable y bien conser-

(12) Cartas sienesas sobre las bellas artes, t. 11, pag. 75
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yado, cuya ﬂara,da techumbre estd adornada con
veinte artesones que tienen inscripciones 4drabes.
1,as paredes y el pavimento son de mosdico de una
delicadeza estremada, y sobre columnas corintias
de los mds hermosos marmoles de Oriente van for-
mando punta todos los arcos, hasta el triunfal.
Tambien fué él quien erigio la catedral de Cela-
fii, entonees la mds vasta de Sicilia, y de donde ar-
rancan eaprichosamente arcos ogivales de todas
magnitudes y alturas,

En 1174 fué empezado y concluido rdpidamente
el mds espléndide monumento del arte normando,
la catedral de Monreal, toda en arcos agudos, re-
vestida con esculturas y mosdicos. En la misma
época se levantaban la Iglesia Matriz y la del Es-
piritu Santo de Palermo, la catedral de Mesina, de
la eual no dejo en pié un terremoto mds que una
puerta; Santa Maria de Randazzo, siempre con
las mismas formas agudas, asi como la capilla
de San Cataldo en Palermo, anterior al afio
de 1160 (13).

La Zisa y la Cuba, estramuros de Palermo, fue-
ron probablemente construidas por los drabes an-
tes de la conquista de los normandos; y de seguro
se les deben la fortaleza y los bafios de Alcamo en
el monte Bonifato; allf tambien se encuentra el
arco roto. El Mongibelo, cerca de Siracusa, mues-
tra todavia otras construcciones de los drabes,
Hace dos siglos conservaban tambien las ciudades
de Polemi y de Lonama restos preciosos. El puerto
del Lilibeo (Marsala, puerto de Dios) atestigua-
ba que los drabes de Sicilia no habian degenerado
de sus hermanos de Babilonia y de Espafia.

¢Habremos de tornar 4 la suposicion de que el
ejemplo de la arquitectura gotica nos vino de
Oriente? Sea como quiera, este nuevo estilo se di-
vulg6 en Italia sin escluir por eso el hemiciclo,
que hallamos mezclado con el arco agudo en edi-
ficios insignes. Tales son el campo santo de Pisa,
San Miguel de Florencia, la catedral de Siena, de
Orvieto, de Padua, la capilla subterrdnea de Mon-
tefiascone y las casas consistoriales de Como. En
Roma, si se esceptiian Araceli y Santa Maria, cerca
de la Minerva, nada hay go6tico mds que algunos
adornos. En general nuestras catedrales no estin
concebidas dentro de los caractéres precisos de lo
goticoy son ricas; pero se descubren allf contradic-
ciones de estilo entre las partes inferiores y las su-
periores, entre las partes cuadradas y las agudas;
la linea perpendicular y piramidal no se alza con
el 6rden de las del Norte y 4 menudo cede 4 la cld-
sica oriental; por lo demds se acostumbré implan-
tar spbre el conjunto los campanarios.

Entre los monumentos goticos de la Lombardia
descuella la catedral de Como, vuelta 4 reedificar
en 1396, toda de mdrmoles del pais, enriquecida

(15) Dz Luynes, Investigaciones sobre los monuwmen-
tos, ¥ la histovia de los. normandos y de la casa de Suabia
enda flalia meridional. 1814,
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ademds con adornos de escelente gusto. El Pia-
monte ademsis del San Andrés de Verceli fundado
por el cardenal Guala de Bicchieri en 1219 con ar-
cos agudos, torre con cupula, y ventanas redondas,
muestra un bello monumento gético en la abadia

‘de Vezzolano. Para San Petronio de Bolonia, eje-

cutado en £388 por Antonio de Vicenzo, uno de
los diez y seis reformadores y embajador en Ve-
necia, se hizo un modelo de madera y carton de
una duodécima parte del tamafio natural. Se de-
bian demoler para su construccion ocho iglesias
circunvecinas, y si bien no fué ejecutado en su
grandeza primitiva (14), son admirables sus orna-
mentos y majestuosa su disposicion interior,

A tiempos menos severos y mds fastuosos perte-
necen la catedral de Milan y la Cartuja de Pavia.
La primera fué empezada 6 mds bien proseguida
con ardor en 1386 (135); el arquitecto, cuyo nom-
bre es desconocido (16), se apart6 completa—
mente de las formas neogriegas, aproximandose al
tipo de Estrasburgo. Los agudisimos arcos de las
cinco naves en cruz latina estdn sostenidos por
cincuenta y dos pilares octégonos, con capiteles
adornados diversamente Ningun otro edificio en
Italia cuenta tantas agujas, pues llegan hasta cien-
to seis, adornadas todas de estdtuas,cuyo ntimero en
todo el edificio asciende 4 tres mil trescientas. To-
das estas circunstancias nos inducen 4 creer que el
plano era muy anterior 4 la época en que fué
puesto en ejecucion, Por largo tiempo este mo-
numento fué una escuela nacional para las artes;
pues los artistas extranjeros fueron 4 menudo es-
cluidos de ella, y Gubbe Solaro, Vairone, Bomba-
ya y otros la adornaron con obras muy superiores
al San Bartolomé de Marcos Agrati tan ponderado.

En estilo mds italiano se construia la Cartuja si-
tuada cerca de Pavia. Tambien aqui es descono-
cido el arquitecto primitivo: la ortografia esterior
fué ejecutada con arreglo 4 los elegantisimos dibu-
jos de Ambrosio Fossano, llamado el Borgofion,

(14) Entre el mimero de los mds curiosos documentos
del arte es necesario contar los diez y siete proyectos de la
fachada qgue se hallan en los archivos de la venerable fi-
brica, y son dibujos originales de los primeros arquitectos.

(r5) Una inscripcion (nétese que en muchos edificios
se encuentran ya inscripciones italianas) dice: La catedral
de Milan tuve principio en 1386, Pero en el decreto de 16
de octitbre de 1387 se lee: Ad wtilitatem et debitum ordi-
nem fabrice majoris ecclesie Mediolani, gue de novo, Deo
propitio et intercessione efusdem Virginis gloriose, sub ejus
wocabulo; JTAM MULTIS RETRO TEMPORIBUS, INITIATA EST,
que nune, divina inspiratione et suo condigne favore, fa-
bricatur, et efus gratia mediante, feliciter perficietur.

(16) Se designa 4 un aleman, un tal Enrique Gamodia,
es decir, de Gmunden. Entre los primeros arquitectos apa-
recen alli Mircos, Jacobo, Cenon, Bonino de Campione,
Simon de Orsenigo, Guarniero de Sirtori, Ambrosio Pon-
zone, Nicolds de Buenaventura, francés, Tavanino de Cas-
telseprio, Mércos de Frison, etc. Esta multiplicidad indica

que no eran misque ejecntores de un plan, obra de otro,
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pintor en 1472, y se puede considerar como termi-
nada en 1542, Este edificio, no cede en riqueza de
‘los mdrmoles y de piedras preciosas sino 4 San
Marcos de Venecia; estd en figura de cruz latina
de setenta y ocho metros de longitud y de cin-
cuenta y tres de anchura, y estd dividido en tres
naves con catorce capillas y dos hundimientos de
cruz. En el punto de interseccion se eleva el pind-
culo en pisos de galerias esteriores € interiores.
Han sido fundidos en el edificio 6rdenes de ar-
quitectura diversos, y hay alli profusion de orna-
mentos de trofeos, y dos'monumentos son especial-
mente notables, la puerta mayor y el mausoleo de
Juan Galeazzo. T